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Bevezetd

A magyar mivel6dés és torténelem kilf6ldon talalhato emlékeirsl hat évtized 6ta
alig esik 529, jollehet mindenki tisztaban van a sokévszazados nemzetkézi kapcsola-
tok (sokszor fiiggés) formald, s6t meghatirozé erejével. Kiilénbsen hattérbe szorult
a targyi emlékek szamba vétele, pedig ezek jobban ki vannak téve a pusztulis veszé-
lyének, mint a nagy kényvtarakban és levéltarakban 6rz6tt magyar vonatkozasu do-
kumentumok. E tekintetben a munkat ott kellett folytatni, ahol az el6dék, Genthon
Istvan és (Italia vonatkozasaban) Florio Banfi abbahagytik. Genthon kéziratos
anyaginak mai tudomanyos igények szerinti feldolgozasa és kiadasra val6 el6készité-
se megkezdSdott a Magyar Tudomdnyos Akadémia Mivészettorténeti Kutatéinté-
zetében. Florio Banfi Ricords ungheresi in Italia (1941) cimd jegyzetekkel elldtott
listdjanak dtdolgozott, kiegészitett kiadasa pedig 2005. szén megjelent olasz nyelven
a Szegedi Tudomidnyegyetem Olasz Tanszéke és az Accademia d’Ungheria in Roma
kézds kiadasiban.

A kiilf6ldi magyar emlékekkel val6 foglalkozas nemcsak azért idészerd, mert ez a
tevékenység hianyt pétol, hanem azért is, mert evidenssé teszi Magyarorszag ezer
éves természetes és erds jelenlétét, felmutatja a magyarok altal megteremtett értéke-
ket Eur6paban. A kiilonallas és amnézis évtizedei utin a megismertség altal nShet
Ujra bizalom.

A Széchenyi-terv részeként a Nemzeti Kutatisi és Fejlesztési Palyazatok 6t6dik
f6 iranya célul tizte ki a kulturalis 6rokség kutatsat. 4 magyar emlékek Olasorszdgban.
Jelenkori kulturilis értékek bemutatisa cimG pélyizat 2002-ben tamogatast kapott.
Ennek révén el6szor valt lehetségessé, hogy a teriilettel foglalkozé magyar €s olasz
intézmények és szakemberek k6z6s program alapjan, koordinaltan folytassanak
kutatasokat. A Szegedi Tudomanyegyetem Olasz Tanszéke mellett az MTA Torté-
nettudomanyi és Irodalomtudomanyi Intézete, az Orszagos Széchényi Konyvtir, a
Rémai Magyar Akadémia, a Rémai La Sapienza Tudomanyegyetem Hungaroldgiai
Kézpontja vett részt ebben a munkaban.

A kutatdsok a mult és a jelen, az irott és a targyi emlékek négy nagy teriilete koré
szervezSdtek. ElsGsorban vatikani gyGjteményekben talalhaté dokumentumok kéz-
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1ését és ezek feldolgozasit tartalmazza az a rész, amely az 1990-es évek kozepén, az
MTA Toérténettudomanyi Intézete és a Romai Magyar Akadémia egyiittmikoédésé-
vel megindult Fontes-sorozatot folytatta, s amely a 2005. juliusaban elhunyt kitiiné
torténész, Toth Istvan Gyorgy kutatasainak az eredményeit kozolte. A palyazat ideje
alatt szervezett négy konferencia (Szeged, 2003. szeptember, 2004. junius, 2005.
miéjus; Réma, 2005. oktdber) alapjan jelentek meg az Annuario. Studi e documenti
#talo-ungheresi cim, olasz nyelven irt tanulmanyokat és dokumentumokat tartalmazé
sorozat egyes kotetei (2003, 2004, 2005), az utobbi rendszeresen feldolgozta a rémai
egyetemen folyé hungaroldgiai és a Szegeden foly6 italianisztika oktatas és kutatds
torténetét is, a kezdetektSl maig,

A 20. szazadban Olaszorszaghoz kapcsoloddan létrejott magyar szellemi értékek
vizsgilatanak harom nagy terilete:

1. mivészmonografidk: a palyazat keretében elkésziilt a Prokop Péterrél (1919—
2003) és Szoldatits Ferenc (1820~1916) rémai korszakardl szolé 6nalld kotet;

2. magyar jelenlét a két vilighiboru kozotti olasz filmmuvészetben (a témardl
készilt Alessandro Rosselli-kétet a magyar forditason til megjelenik Olaszorszag-
ban is).

3. részletekbe mend életdtinterjuk hosszu olaszorszagi élettapasztalattal rendel-
kez§, Italiaban €16 és jelentSs eredményeket felmutaté magyar személyiségekkel (a
riportokat az OSzK és a Duna TV készitették, s az OSzK archivumaba keriiltek).

Az Italidban talalhat6 magyar tirgyi emlékek esetében jelentSs el6tanulmanyokra
lehetett timaszkodni: az Annuario 1941-es szamiban jelent meg Florio Banfi listaja,
amely azonban csak néhany példinyban maradt fenn. Az Gj kiadas természetesen
szamot vetett az azéta eltelt hatvannégy esztendSben bekvetkezett nem kis véltoza-
sokkal. A Sarkézy Péter rémai magyar tanszékvezets vezette kutatdcesoport a hely-
szinen ellendrizte, kiegészitette, s mintegy hetven szazalékkal névelte az eredeti kéz-
irat anyagat, igy a 2005-6s olasz nyelvii kotetben benne vannak pl. az 1956-os
olaszorszagi magyar emlékek is. A tovabbi tajékozddast alapos bibliografia segiti. A
magyar forditassal és ennek kiaddséval célunk az volt, hogy megszilessen a témardl
az els6 rendszeres feldolgozas, amely megfelel a tudomanyos igényeknek, segiti a to-
vabbi tanulmanyokat és egyben a szélesebb olvasokoézonséghez is szol.

Szandékunk volt, hogy olasz és magyar nyelven megjelent munkainkkal, a kap-
csolatok felmutatisaval minden olvasénk szamara ,,otthonosabba” tegytik Italiat.

Pdl Jozsef



El6sz6 Florio Banfi Magyar emlékek 1tiliaban
katalogusanak (1941) magyar kiadasahoz

1. Florio Banfi, a magyar-olasz torténeti kapcsolatok kutatéja

A magyar-olasz torténeti kapcsolatok ezeréves megléte kozismert tény. Mindenki
tudja, hogy Szent Istvin ,,R6mat6l” kapta koronajat, st az 6t kdvetd magyar kiraly,
igaz csak r6vid ideig, Szent Istvan nGvérének fia, a velencei Pietro Orseolo volt, mint
ahogy az utolsé Arpéd-hézi magyar kirdly is Velencébdl szarmazott. A ,,vizi varosban”
maig tabla jeloli III. Andras édesanyjanak, Tommasina Morosininek, ,,a magyarok ki-
rilynéjanak’ hazit. Hasonloképp kozismert az is, hogy a napolyi Anjouk magyar trén-
ra lépését kbvetGen még jobban megerSsodtek a két nép és a két ,,orszag” k6zott kap-
csolatok, melyek igazi virigkorukat Matyds masodik hazassaga idején érték el. A két
térség kozott politikai, gazdasagi és kulturalis kapcsolatok nem gyengiiltek a térokelle-
nes hibortk két évszdzada alatt sem. Olasz katonai épitészek, hadvezérek tevékeny-
kedtek a Magyar Kiralysig és az Erdélyi Fejedelemség teriiletén (igaz, nem hagytak
mindig j6 emlékeket maguk utin). A XIIIL szdzadtol kezdve a magyar értelmiségiek
killfoldi egyetemjarasanak egyik legfontosabb fogad6 orszaga Itilia volt, és hala az el-
lenreformacié alapitotta olaszorszagi magyar kollégiumoknak, a magyar diakok jelen-
léte Itdlidban immar nyolc évszizad 6ta tart és viragzik.

Mar a XVIIIL szizadban viligossa valt a magyar torténészek elStt, hogy a magyar
torténeti kutatdsok szamara nélkilzhetetlen az olaszorszagi levéltarak és konyvta-
rak gazdag anyaginak vizsgilata, mindenekelStt a Vatikdni Titkos Levéltar magyar
vonatkozési forrasainak rendszeres felmérése. A kutatémunkit Abel Jens, az Euré-
pa-szerte hires klasszika-filologus kezdte el 2 magyar humanizmus olasz forrasainak
felméréseivel,! melyet a két tudds plispok, Ipolyi Arnold és Fraknéi Vilmos folytat-

1 Abel J., Analecta ad bistoriam renascentium in Hungaria litterarum spectantia, Lipsia, 1880. V6. Borzsak L,
Abel Jens, Budapest, Akadémiai, 1972; UG, Jend Abel ¢ le ricerche storico-culturali dell'Accademia Ungherese
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tak. Ennek eredményeként jelent meg 1884-ben a Monumenta V aticana Hungariae
historiam illustrantia kiadvanysorozat elsé két kétete. A tovabbi rendszeres kutato-
munka biztositasira alapitotta Fraknéi Vilmos 1895-ben sajat rémai villdjaban a r6-
mai Magyar Tirténeti Intézetet, melyet 1913-ban a Magyar Tudomanyos Akadémiinak
adom:’myozott.2 Ez az intézet lesz az alapja az 1927/28-ban létesitett Romai Magyar
Akadémiinak is, mely a két vilaghabori koz6tti id6szakban a rendszeres italiai torté-
neti és kultdrtérténeti kutatémunka bazisava valt, mig a magyar allam altal visarolt
gyony6ri Borromini Palota mellett a Gerevich Tibor épittette mivészhdz a Rimai
Magyar Iskola miivészeinek biztositotta a jo élet- és a mivészi alkotémunkihoz szitk-
séges kérilményeket az Orok Varosban.®

A Fraknéi Vilmos altal alapitott ,,Rémai Magyar Torténeti Intézet” és a Klebels-
berg Kuno altal létesitett Romai Magyar Akadémia lehet6vé tette az olaszorszagi le-
véltarakban és konyvtirakban taldlhaté gazdag magyar torténeti vonatkozasu anya-
gok rendszeres feldolgozasat, valamint az olaszorszagi ,,magyar emlékek” kutatasat.
Ezek soraban kell mindenképp megemliteni a Veress Endre olaszorszagi egyetem-
torténeti kutatasai eredményeként kiadott Olasg egyetemeken jart magyar didkok anya-
kinyvei és iratai-nak hirom kotetét (I. Padova, 1915; I1. Rima, Colleginm Germanicum et
Hungaricum, 1917, 111. Bologna, Ferrara, Firenge, Napoly, Padova, Parma, Pavia, Roma,
1941.), illetve Florio Banfi kutatasait az olaszorszigi virosokban taldlhaté magyar
emlékekrol.

Florio Banfi, magyar nevén Holik (Barabés) Floris Laszl6 (1899-1967) a legkii-
16nbéz6bb magyar és olasz periodikakban jelentette meg levéltarosi kutatomunkaja
»melléktermékeként” az olasz levéltirakban taldlt magyar vonatkozasu adatait*

delle Sciense in Itakia alla fine del XIX secolo (Abel Jend és a Magyar Tudomdnyos Akadémia XIX. szé-
zad végi olaszorszgi kutatdsai), in Un istituto scientifico a Roma: 1."Accadernia d'Ungheria, 1895-1950
(Egy tudomanyos intézet Rémaban: a2 Magyar Akadémia, 1895-1950), szerk. P. Sarkézy — R.
Tolomeo, Cosenza, Periferia, 1993, 29-38.

2 Vard R., Torténeti Intézetek Romaban, Budapest, 1916. Frakn6i Vilmos adoméanyozasival és rémai ku-
tatémunkiéjaval Pasztor Lajos professzor foglalkozott olasz nyelven megjelent tanulményaiban: Le
origini dell' Accademia d’'Ungheria di Roma, in Un istituto scientifico a Roma: 1.'Accademia d’'Ungheria,
1895-1950, 1. m., 9=27; Vilmos Frakndi ¢ i ,Monumenta Vaticana historiam regni Hungariae illustrantia”,
»Rivista di Studi Ungheresi”, Roma, 10-1995, 45-60. Vé. Sarkozy P., Kései siraté a Romai Magyar
Abkadémiaént, Hitel”, 1990. 9.

3 A Rémai Magyar Akadémia alapitisaval és torténetével két tanulmanykotet is foglalkozik. 1993-ban
az Olaszorszagi Egyetemkozi Hungaroldgiai Kézpont jelentette meg az Un istitituto scientifico a Roma:
L. Accademia d'Ungheria, 18951950 cimi fent idézett tanulmanykétetet Pasztor Lajos, Borzsak Ist-
vén, Carla Corradi Musi, Giorgio Petracchi, Sarkézy Péter, Takacs Jozsef és R. Takacs Olga tanul-
manyaival, majd a Nemzeti Kulturilis Orokség Minisztériuma kezdeményezésére jelent meg ma-
gyar és olasz nyelven Csorba Liszl6 szerkesztésében a S3dz év a magyar-olasg kapesolatok szolgdlatdban
— Magyar tudomdnyos, kuiturdlis és egybdsi intézetek Romdban cimil kotet (Beke Margit, Csorba Laszlo,
Hetényi Agnes, P. Sziics Julia és Ujvari Gabor tanulményaival, Magyar Balint elészavaval. Buda-
pest, HG és Tarsa, 1998). A rémai magyar iskola miivészeinek munkassagardl killén monografia is
késziilt: P. Sziics J., A rimai iskola, Budapest, Corvina, 1987.

4 Florio Banfi - Holik (Barabas) Floris Laszl6 életpalyajat V. Kovécs Sandor rajzolta meg visszaemlé-
kezésében (Banfi Florio kigépkori kutatdsai, ,,Jrodalomtérténeti Kozlemények”, 1968, 2, 269~270).
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Banfi elsé magyar-olasz publikiciéi a Magyarorszagon dolgozé olasz hadmérnékok
tevékenységét tartik fel (Gyir vdra, ,Hadtorténet Kozlemények”, 1933; Olasg katonai
épitésgek Erdélyben, Kolozsvar, 1937, Buda és Pest erdditményei 1686-ban, Budapest,
1937), illetve kartografiai kutatasok voltak (Magyarorsgdg térképét abragold falfestmény a
Vatikinban, ,Térképészeti KozIony”, 1940). Emellett tobb irdsiban foglalkozott
Hunyadi Janos olaszorszagi és Filippo Scolari (Ozorai Pippd) magyarorszagi tevé-
kenységével is (Filippo Scolari és Hunyadi Jénos, ,,Hadtorténett Kozlemények”, 1930;
Filjppo Scolari temesi fGispdn és ag Oratorio degli Scolari Firengében, ,,Erdélyi Mizeum”,
1932). A harmincas évek kdzepétdl Italiaban €16 és dolgoz6 levéltari kutatd egyre in-
kabb olasz nyelven — immar Florio Banfi néven — publikélta irasait a Berzeviczy Al-
bert altal alapitott ,,Corvin Matyas Tarsasag” olasz folyéirataban, a ,,Corvina”-ban,
illetve elébb a romai Kelet-eurdpai Intézet folydiratdban (,,L’Europa Orientale”),
majd a Rémai Magyar Akadémia 1937-1941 kézott megjelentetett évkdnyveiben
(,»Annuario della R. Accademia d’Ungheria di Roma”).5

A IL vildghdborut kévetSen egy ideig még mint a Rémai Magyar Egyhazi Intézet
titkara dolgozott és vett részt a Kardos Tibor éltal szerkesztett ,,Janus Pannonius”
folyéirat munkalataiban, de az Akadémia bezirasit kovetGen az 6tvenes-hatvanas
években egyre inkabb alkalmi megbizasokbdl folytatott levéltarosi kutatisokkal kel-
lett eltartania magat. Ennek ellenére halaldig nem hagyta abba a magyar emlékek ku-
tatasat, igy jelent meg 1961-ben egy nagyobb dolgozata a Santo Stefano Rotondéban
a magyarok rémai ,,nemzeti templomaban” eltemetett Laszai Janos gyulafehérvar
féesperes sirkbvének és sirversének ,humanista izenetérdl”, a ,kozds hazdnk
Roma” gondolaltrc')l.6

Florio Banfinak nem adatott meg, hogy egyetemen oktathasson, nevéhez nem
fiz6dik nagyobb torténeti Gsszefoglalds, ugyanakkor tudomanyos publikaciéi sza-
mos komoly térténet, irodalomtSriéneti és mivészettdrténeti kutatas és felfedezés
kiindulépontjaul szolgiltak. Banfi mutatta ki, hogy Joannes Pannonius, Giovanni

Florio Banfi hagyatékat Fiilep Katalin dolgozta fel az Orszigos Széchényi Koényvtar kézirattiraban,
a hagyaték katalogusa olasz nyelven megjelent a Romai Magyar Akadémia és a Szegedi Tudomany-
egyetem Olasz Tanszéke kozosen kiadott 2004. évi évkonyvében: ,, Annuario. Studi e document
italo-ungheresi”, Roma-Szeged, 2004, 139-197.

5 V6. P. Sirkézy, I rapports culturali italo-ungberesi e le ricerche storiche di Florio Banfi (A magyar-olasz kultu-
rilis kapcsolatok és Florio Banfi torténet kutatisai), in Spiritualitd ¢ lettere nella cultura italiana e
ungherese del basso Medioevo (Lelkiség és irodalom a kézépkorvégi magyar és olasz kulnirdban), szerk.
S. Graciotti és C. Vasoli, Firenze, Olschki, 1995, 295-318. A Magyarorszigon 1921-1943 koz6tt
olasz nyelven évi hat szamban megjelent olasz nyelvi ,,Corvina” folydirat Ruzicska P4l altal készi-
tett katalogusat az olaszorszigi magyarsagtudomanyi folyoirat, a ,,Rivista di Studi Ungheresi” ko-
z0lte 4-1989, 5-1990. szamaban (Indice Generale della ,,Corvina”, Rassegna italo-ungherese, 1921-1955); a
Rémai Magyar Akadémia évkdnyveinek és az 1947-ben megjelentetett ,,Janus Pannonius” folyo-
iratnak a katalogusat az 1991. évi olaszorszagi hungarologiai konferencia kétetében kozoltik: Un
istituto scientifico a Roma: 1.'Accadersia d'Ungheria, 18951950, i. m., 117-153.

6 F.Banfi, La lapide sepolerale di Giovanni da Lazo, assertore di Roma ,,patria comune”, Roma, Herder, 1960.
V6. Sarkézy P., |, Roma est patria ommnium fuitque”. Ldszai Jdnos gyulai foesperes sitja a romai Santo Stefano
Rotondo templomban, Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 2001.

~N
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d’Ungheria és Viradi Janos nem harom kilénb6z6 humanista, hanem egyazon sze-
mély volt, egyik kisebb publikici6ja nyoman pedig Szérényi LaszIo taldlt ra a Szagess
vesgedelem egyik addig nem ismert latin forrasara.® Elete végén Banfi komolyan foglal-
kozott a magyarorszagi Szent Margit legendik olasz véltozataival és rokonszévegei-
vel, am ezekbél csak egy toredék jelent meg, immar halila utin V. Kovics Sindot
kézlésében.” A Florio Banfi dltal megkezdett kutatisokat Klaniczay Tibor és fia,
Klaniczay Gabor allitottdk igazi magyar és eurdpai kultirtorténeti szintézisbe. fgy
jelent meg — Klaniczay Tibor fajdalmas elvesztését kévetSen — a ,,Margit-legendak
térténleotének revizidjaként” kiadott a Sgent Margit legendii és stigmai cim tanulmany-
kotet.

I1. Florio Banfi katalégusa az olasz varosokban talalhatd
magyar emlékekrdl

A Rémai Magyar Akadémia utols6 1940—1941-es évkonyvében jelent meg Florio
Banfi ,,f6mive”, a Magyar emlékek Itdlidban c. kata.légusa,11 melyet a Rémai Magyar
Akadémia 6nallé kétetként is kiadott a ,, Studi e documenti della R. Accademia d’'Ungheria
di Roma” cimii kiadvanysorozatiban. Erre a munkéjira Banfi minden bizonnyal a
Roémai Magyar Akadémia akkori igazgat6jatol, Genthon Istvin mivészettOrténész
professzortdl kaphatott 6szténzést, aki maga is igen nagy fontossagot tulajdonitott
az eurGpai varosokban taldlhaté magyar miivészeti emlékek rendszeres Osszeirasa-
nak és feldolgoz;isév.nak.12 Florio Banfi munkaja 103 olasz varos ,,magyar” emlékeit
(festményeket, szobrokat, magyarok és Magyarorszagon megfordult olasz térténeti
személyek siremlékeit, emléktablait) sorolja fel elsGsorban levéltari adatok alapjan.
Mivel a kutatasra akkor sem 4llt rendelkezésre semmilyen kiilondsebb timogatis, a
kutaténak nem adatott meg, hogy a helyszinekre elutazva gy6z6djék meg a levéltar-
ban 6sszegyijtott adatai helyességérdl, illetve, hogy a helyi varosi és egyhazi levélta-
rak anyagit is ellenSrizze. Igy is — minden hidnyossiga ellenére — megddbbentéen
gazdag és pontos az az anyag, melyet Banfinak koribbi kutatdsai eredményeire ta-

7 F. Banfi, Joannes Pannonins, Giovanni Unghero: V drads Jnos, ,,Jrodalomtorténeti Kozlemények”, 1968,
194-200.

8 Szorényi L., Zrinyi és Cortesius, Jrodalomtérténeti Kozlemények”, 1987/88, 1-2.

9 F. Banfi, A Krisgtina-legenda forrdssgovege, ,Jrodalomtorténeti Kozlemények”, 1970, 222-228.

10 Klaniczay Tibor — Klaniczay Gébor, Sgent Margit legenddi és stigmdt, Budapest, Argumentum, 1994;
Klaniczay Gabor, Borselli és Taleggio Margit-legenddja Banfi Florio apparatusaval, in Miscellanea Fontium
Historiae Esropae. Emlékkionys H. Balizs Eva 80. sxiletésnapjira, szerk. Kalmir J., Budapest, ELTE,
1997, 11-56.

11 F. Banfi, Ricord: ungheresi in Italia, ,, Annuario della R. Accademia d’Ungheria”, 19401941, 102--303.

12 Az olaszorszagi magyar mivészeti emlékek Gsszeirdsanak kérdéseirél k6z6lt tanulmany Genthon Ist-
vin a Rémai Magyar Akadémia , kuritora”, a Gerevich Tibor 60. sziiletésnapja tiszteletére kiadott em-
lékkonyvben. V6. Genthon 1., Az olasgorszdgi magyar emlékek leltirihog, in Emlékkinyy Gerevich Tibor 60.
segiletésnapjdra, Bp. 1942, 241-247. Genthon Istvan kiilféldi magyar emlékek katalogusanak kéziratos
anyagat 2 Magyar Tudominyos Akadémia Miivészettorténeti Intézetében gondozzak.
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maszkodva alig egy év alatt sikerult katalégusba foglalnia. Természetesen, mivel nem
egy kutatocsoport altal folytatott tbb éves kutatas szintézisérdl, hanem egy maga-
nyos kutaté egyszemélyes munkéjirdl van sz6, a felmérés semmiképp sem
tekinthet§ teljesnek és minden szempontbdl megbizhaténak. Ugyanakkor Banfi ka-
talogusa maig paratlan a magyar mivel6déstorténetben, és azéta is minden ma-
gyar—olasz kapcsolattérténeti kutatas nélkillozhetetlen segédanyaga, kiindulasi pont-
ja. Epp ezért mar a nyolcvanas években felmeriilt annak szilkségessége, hogy a Banfi
altal megkezdett kutatast folytatni kellene. Az 1990-ben Velencében, a Giorgio Cini
Alapitvany és a Magyar Tudoményos Akadémia tudomanyos egyiittmikddése kere-
tében rendezett hetedik magyar-olasz mivel6déstérténeti konferencian tartott el6-
adisomban, mik6zben ismertettem Florio Banfi kézépkor-trténeti kutaté.sait,13 azt
a reményemet is kifejeztem, hogy remélhetSleg mihamarabb sor keriilhet Banfi
munkdjanak javitott olasz ujrakiaddsara és magyar forditasara, illetve a kutatdsok
folytatasara, kiegészitésére. Erre azonban Gjabb egy évtizeden 4t nem volt lehetSség,
mert ennek egyik eléfeltétele az lett volna, hogy a Rémai Magyar Akadémia igazi tu-
domanyos intézetként, a Fraknéi Vilmos alapitotta Torténeti Intézet folytatéjaként
milkodiék, lehetévé téve a rendszeres, tobb éven at tart levéltar kutatiasokat. En-
nek hidnyaban vallalkoztunk atra, hogy a Széchenyi-terv egyik, a Szegedi Tudomany-
egyetem Olasz Tanszéke altal koordinalt projektje keretében egy kisebb kutatécso-
portot hozzunk létre a Banfi-féle katalogus adatainak ellenSrzésére és Uj kiadasra
valé elGkészitésére. Kutatisai eredményeinek ellenGrzésére és kiegészitésére egyéb-
ként maga Florio Banfi biztatta olvasoit katalégusa 1941. évi elészaviban, amikor
kiilon kiemelte azt a kivinsagat, hogy mindenekel6tt az olasz kutatdk ellenbrizzék
és egészitsék ki az 4ltala kozolt adatokat. Erre a munkara villalkozunk most jelen
kiadvanyunkban, melyet olasz és magyar nyelven jelentetiink meg a Szegedi Tudo-
mianyegyetem Olasz Tanszéke 4ltal felélesztett ,,Studi e document italo-ungheresi”
kényvsorozatban.

I11. A Magyar emlékek Itdliaban bévitett Gjrakiadasinak
szerkesztési szempontjai

Mindenekelétt szeretnénk eldrebocsatani, hogy jelen kényv nem egy 0 kutatasi
munka eredménye, hanem Florio Banfi 1941-ben megjelent Ricordi ungheresi in Italia
cimi miivének ellendrzote és kibSvitett 4jrakiaddsa olasz és magyar nyelven. Egy va-
16ban 1j kutatis, mely Florio Banfi nyomdokan felmérte volna az dssges olass virosban
talalhat6 dssges magyar emléket, nagyobb szervezet kereteket, jelentSs anyagi rafordi-
tast és f8leg tObb éven 4t tartd rendszeres levéltari kutatémunkat igényelt volna, A
2002. oktoberében elkezd6dott kutatas ennél sokkal szerényebb keretekben folyt,

13 A mir idézett tanulményhoz mellékeltem Florio Banfi mivelddéstorténeti tanulminyainak jegyzé-
két is. V6. P. SarkOzy, Bibliografia delle pubblicazioni di Florio Banfi sui rapporti culturali italo-ungheresi, in
Spiritualitd e lettere nella cultura italiana e ungherese del basso Medioers, i. m., 308-317.
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mely sordn csak arra volt lehetSség, hogy egy lelkes, 6nként jelentkezett kutatokbol,
végzGs olasz és magyar egyetemi hallgatokbol all6 kutatéi gardat szervezziink, akik
2003 végéig a helyszineken és a helyi levéltarakban ellenérizték, illetve kiegészitették
— szabad idejiiket feldldozva, szinte teljesen ,,6nkoéltséges” alapon — Florio Banfi ka-
taldgusanak az adatait. Erre féleg azért volt sziikség, mert Banfi eredetileg sem tudta
legtobb adatit a helyszinen ellendrizni, illetve a masodik vilaghdbord és az azota el-
telt hatvan év alatt igen sok emlék megsemmisiilt vagy athelyezésre kertilt. Még egy-
szer szeretném hangsulyozni, hogy a kutatdsra fordithaté keret nem tette lehet6vé
torténész-levéltiros szakemberek rendszeres kutatomunkajat. Egyes varosok, tarto-
ményok esetében az olaszorszagi egyetemek magyar tanszékein tanité kollégaink
hajland6k voltak 2 munkaban val6é kdzremikodésre, mashol nagy szerencsénkre
olyan ,,szabad” kutatéi kapacitasra talltunk (igy Toszkana esetében), amely lehet6vé
tette az adatok valoban alapos ellenGrzését, masutt, (elsSsorban a dél-itdliai magyar
emlékek esetében) nem sikeriilt teljes mértékben a Banfi iltal feldolgozott anyag
helyszini ellenStzése. Ezt helyi kézremiikodok hianydban csak alkalmazott kutatok
megbizisival lehetett volna elvégezni, amire jelenleg nem volt lehet6ség. Tisztdban
vagyunk azzal, hogy Banfi katalégusanak jelenlegi kiadasa nem tekinthetd viglegesnek,
épp ezért mint ,,munkapéldinyt” bocsitjuk a magyar és olasz kutatok rendelkezésére,
azzal a kéréssel, hogy az egyes szakteriletek szakért6i javitsik, egészitsék ki a
pontatlan adatokat. A mid magyar nyelvi forditasa — Kovics Zsuzsa munkaja, aki
egyuttal igen nagy részt vallalt a szerkesztésben és a kiegészitések ellenérzésében — épp
azt kivanja elGsegiteni, hogy az olaszul nem olvasé magyar mivel6déstorténészek sza-
mira is segédkonyvet nyjtsunk, illetve Sket is be tudjuk vonni a még sziikséges javita-
sok és béovitések elkészitésébe. A magyar nyelvit valtozatban a memlékek, intézmé-
nyek nevét az eredeti alakban kézoltik, csak a legszitkségesebb esetekben adtuk meg
zar6jelben magyar forditasukat is. A magyar olvasé szamara kozismert elnevezések
(mint pl. accademia, basilica, biblioteca, casa, castello, cattedrale, cappella, chiesa, convento, duomo,
galleria, monastero, museo, palagzo, villa) leforditasatdl altalaban eltekintettiink.

A kutatbmunka sorin az egyes olasz tartomanyokat és varosokat ,felosztottuk™
az ott €16, illetve tevékenykedd kutaték kozott, ahol lehetséges volt, a kutatémunka
irdnyitdsira az ott 1év3 magyar tanszéki kollégikat biztuk meg. Az egyes teriiletek fel-
dolgozasat a kovetkezd kutatok végezték:

Piemont, Lombardia és Liguria: Kovacs Zsuzsa (az MTA Irodalomtudomaényi
Intézet kiilsé munkatarsa).

Triveneto (Veneto, Friuli Venezia Giulia, Trentino Alto Adige): Erszegi Mark
Aurél (a Trivenetdi Olasz-Magyar Kulturalis Tarsasag tagja), Anna Rossi (a Velencei
Magyar Tiszteletbeli Fékonzulatus titkira).

Friuli Venezia Giulia: Kiss Katalin (az Udinei Egyetem Magyar Tanszékének
nyelvtanara).

Padova: Amedeo Boros (a padovai Tudominyegyetem magyar szakon végzett
kultir-antropolégus tanara).

Emilia Romagna: Carla Corradi Musi professzor kordinl és ellen6rzé munkéja
mellett a kutatist és feldolgozast Alessandra Grillo, Cecilia Malagutti (a Bolognai
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Egyetem Finnugor és Magyar Tanszékének végzett hallgatdi), illetve Rozsnydi Zsu-
zsanna, a tanszék magyar nyelv és irodalom tanara végezte.

Toszkana: Majer Katalin (az ELTE olasz szakon végzett volt hallgatdja).

Umbria: Majer Anna (az ELTE olasz szakon végzett volt hallgatéja) és Laura
Tenuta (rébmai magyar szakos doktorandusz).

Marche, Molise: Nagy Maya (a Maceratai Egyetem MGvészeti Akadémiajanak ta-
nara), Matyas Dénes és Roth Marton (a Szegedi Egyetem olasz szakan végzett volt
egyetemi hallgatok)

Réma: Romina Cinanni és Paolo Tellina (a Romai Tudomanyegyetem magyar
szakon végzett hallgatéi), Mons. Németh Laszl6 (a Rémai Magyar Papai Intézet rek-
tora), P. Ruppert J6zsef (a Piarista Rend algeneralisa, a Szent Istvan Egyesiilet elno-
ke), Somorjai Adim OSB (a Vatikini Allamtitkarsag munkatirsa).

Napoly: Enrico Barone (réomai, magyar szakos egyeterni hallgato).

Szicilia: Pasquale Fornaro (a Messinai Egyetem torténész professzora).

Dalmacia: Andrasi Dorottya (a Pazmany Péter Katolikus Egyetem adjunktusa).

Fiume: Fried llona (az ELTE Tanarképz6 Karanak tanszékvezet tanéra).

Az 1848-49-es magyar szabadsigharc és az olasz Risorgimento magyar emlékei:
Csorba Laszl6 (a Rémai Magyar Akadémia igazgatéja).

Az elsé vilaghaboru olaszorszagl emlékhelyei: Honvédelmi Minisztérium, Had-
torténeti Intézet.

Az 1956-0s forradalom olaszorszagi emlékhelyei: Mihalyi Géza és Walcz
Amaryllis.

A kutatdk dltal feldolgozott és kiegészitett anyag a kotet szerkesztGije atdolgozasa-
ban kertilt Banfi egyes virosokrdl és memlékekrol adott jegyzetei mellé. Az adatok el-
lendrzésében és kiegészitésében a konyv szerkesztésében igen nagy segitséget kaptam
rémai tanszéki kollégamtd! Mihdlyi Melindatdl, az Olasz Treccani Enciklopédia miivé-
szettOrténész szerkesztGjétdl, Csorba LaszI6tol, a Romai Magyar Akadémia igazgatd-
jatdl, az olaszorszigi magyar emlékek kivalé szakemberétdl, valamint Olaszorszig
nagy szerelmesétdl és tudos ért6jédl, Szorényi Liszl6 professzortdl, az MTA Iroda-
lomtudomadnyi Intézet Igazgatéjatdl. Hasonloképp nélkilézhetetlen segitséget nyuj-
tott a ,,Magyar Emlékek a Vilagban Egyesiilet” (MEVE) munkatarsainak igen lelkes,
adatokat ellenérzé munkdja, mindenekel6tt Horvath Gyodrgy Zoltan, Messik Miklos és
Tinner Tibor tanar urak értékes kézremikodése. A magyar szentek italiai abrazolasai-
nak felmérésében komoly szakmai segitséget jelentettek Prokopp Maria és Klaniczay
Gibor e témakorében irt konyvei és tanulmanyai, a torténeti adatok ellenérzésében
Jaszay Magda professzor magyar-olasz kapcsolatok torténetét példaszeriien bemutatod
monografidl. A munka megvalositasaban a legnagyobb érdem Pal Jozsefé, a szegedi
Olasz Tanszék tanszékvezetS professzoraé, aki a Nemzeti Kutatdsi és Fejlesztési Pa-
lyazatok (Széchenyi Terv) keretében lehetSve tette szamunkra a munka megszervezé-
sét, lefolytatasat ¢és a két kotet megjelentetését.

Az olaszorszagi magyar emlékek irant kulturalis kivincsisagbol érdekl6dé olva-
sék szamara igen gazdag irodalom all rendelkezésre Riedl Frigyes 1898-ban megje-
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lent Magyarok Rémdban cimG konyvétl FenyS Miksa Ami kimaradt ag Odyssedbol cimi
1963-ban ,,Réma-dij”-jal kitiintetett 6néletrajzi ,itikonyvéig” és Cs. Szab6 Liszlé
Rémai mugsikdjaig (1970), melyek mellett élvezettel olvashatjak Genthon Istvan Rd-
mai napliat (1975) és Szauder Jozsef professzor olasz esszékoteteit (Ciprus és obelis3k,
1963, Kivek és kinyvek, 1980), valamint a 2001. évi italiai ,,magyar évad” alkalmabdl az
olaszorszigi magyar emlékekrol készitett, Magyar emlékek Italidban albumot, melyben
a gyonyora fényképfelvételekhez a szerkesztS Csorba Laszl6 készitett kisérd irdso-
kat (Budapest, Foto-Benda kiadasa, 2003).

Jelenlegi kiadvanyunk nem a ,,szélesebb olvasékézonségnek”, hanem a ma-
gyar—olasz kapcsolatok és az olaszorszagi magyar miivészeti és torténeti emlékek ku-
tat6i szamara készilt. Tekintettel arra, hogy a jelenlegi kiadas ,,munkapédany”, nem
szetepelnek benne illusztraciok. Az ezek irant érdekl6d6 olvasok gazdag illusztricids
anyagot taldlnak a Milleneum és az olaszorszigi magyar év alkalmabol megjelent
diszes kiadvanyokban, a Csorba Laszl6 altal szerkesztett, magyar és olasz nyelven
is kiadott Magyar emlékek Italidban cimi fotéalbumban és Horvath Zoltan Gyorgy
kétnyelvi kotetében (Képek a kizépkori Itilia magyar emlékeibil, Budapest, Masszi-Ro-
manika, 2003), illetve a Péczy Klira altal szerkesztett A4 magyarok eger esgtendeje Roma-
ban cim(, Szelényi Karoly fotdival illusztralt tanulmanykétetben (Veszprém-Buda-
pest, 2000), melyek mellett megemlithet6 a 2001 évi vatikani milleneumi magyar
kiallitis magyar, olasz és angol nyelven is kiadott monumentalis katalogusa is (A ma-
Qyar kerestinység exer éve, szerk. Cséfalvay P. és M. A. De Angelis, Budapest, Magyar
Piispoki Konferencia, 2001).

Kiadasunk olasz és magyar véltozata is szinte ,,fotosztatikus” formaban, sz6veg-
hien kozli Florio Banfi 1941-ben megjelent katalogusinak szévegét és formajat.
Csak a legsziikségesebb esetekben véltoztattunk az eredeti sz6vegen. Tiszteletben
tartottuk Banfinak azt az eljarasat is, hogy olyan emlékeket is felvett katalogusaba,
melyek az évszazadok sorin megsemmisiiltek és ma mar nem lathatok. O szandéko-
san vette fel ezeket is az olaszorszigi magyar emlékek sordba, mert katalégusa nem
turistik szimaéra kivanta a memlékeket bemutatni, hanem a magyar mivel6déstor-
ténészek szdmira kivanta felsorolni azon emlékeket, melyek az olaszorszagi magyar
jelenlét valamikori emlékei voltak (elég, ha a Szent Istvin altal a Vatikan mellett léte-
sitett magyar vendéghazra és templomra gondolunk, mely a Szent Péter bazilika
4j sekrestyekapolnaja felépitésekor, 1776-ban lebontasra kerilt). Ugyanakkor az
Uj kiadasbol kihagytuk az 1941-es kotetben szerepld, olasz konyvtarakban 6rzétt
korvinak Banfi iltal adott leirisait, hiszen ezek egyrészt nem ,latogathatok”, mas-
részt szakmai leirdsuk sokkal pontosabb formiban megtalalhaté Csapodi Csaba és
Gardonyi Klara magyar és angol nyelven is olvashaté katalégusaiban, mint Banfinal.
Tekintettel arra, hogy kiadasunk Florio Banfi 1941-es konyvének javitott Gjrakiada-
sa, tovabbra is felvettiik az dltala bemutatott, a masodik vilighabord 6ta méar nem
Olaszorszaghoz tartozé isztriai és dalmaciai vrosokat, melyekben igen fontos ma-
gyar torténelmi emlékek talalhatok.

Az egyes virosokban talilhaté magyar emlékek Banfi 4ltal adott leirasat és
bibliografiai adatait kovetéen illesztettitk be konyviinkbe a Kiegésgitéseket és javitaso-
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kat, és a legiijabb szakirodalom egy-egy lényegesebb munkajat, hogy az 4j kutatd-
sokhoz kiindulépontot nydjtsunk. Ahol lehetSség és szitkség volt, ott Banfi adatait
kiegészitettitk az altala leirt varosokban talilhat6, altala nem emlitett magyar emlé-
kekkel (igy pédaul a Szent Péter Bazilikiban 1980-ban felszentelt Magyarok Nagy-
assgonya kapolna bemutatisaval). Csak a legsziikségesebb esetben vettiink fel j varo-
sokat a katalégusba (Ferrara, Fiume, Genova, stb.), melyeket Banfi kilonb6z6
okokbdl nem tudott feldolgozni, ugyanakkor igen fontos magyar torténeti és miivé-
szeti emlékeket Sriznek. Az Uj tételeket a katalégus szovegében csillaggal jeléltik.

Florio Banfi és a kényvének jelenlegi jrakiadisiban kbzremitkdo kutatdk altal
elvégzett munka jellemzésére és ajanlasara Feny6 Miksa, a ,,Nyugat” egyik alapito-
janak, Italia nagy szerelmesének olaszorszagi utik6nyvébol szeretnék idézni két rész-
letet:

»Alapjaban véve baromi munka, amit végzek, kinos leleplezése annak, hogy nem
is szellemi munka. Jarom — szdzadszor, ezredszer — Réma utciit, templomait, muze-
umait, kényvek szizaibél 6sszeszedem az ezekre vonatkozé adatokat, esztétikaiakat,
vallasiakat, legendikat, anekdotakat... Egyetlen adat ezekben nem 6nallé munka
eredménye; az én munkam az adatok bizonyos ellenSrzése, az egyes miivek értékelé-
se... Hogy ez egy ...milyen nehéz feladat, azt csak Gregorovius, vagy Mommsen
tudni megmondani...”!*

,»Goethe apja, Johann Gasper Goethe azt beszélte fidnak, hogy a (Padovai Szent
Antal) templomban irva 4ll: 2 Szent még azt is tudja mévelni, amit az Ur nem tud.
Exaudit, quos non exaudit ipse Deus. En ezt a felirast hidba kerestem, de Goethe ap-
janak szavara elhiszem.”!> '

Florio Banfi mive 4] kiadasinak elkészitése soran ugyan, amikor csak lehetett, el-
lenériztitk az 1941-ben kiadott olasz katalégus adatait, de sajnos erre nem minden
olaszorszagi magyar emlék esetében volt lehetéségiink. Most arra kérjiik szakértd ol-
vasdinkat, hogy tovabb pontositsik és bovitsék az itt kozolt adatokat. Es amely vi-
rosok, magyar emlékek esetében ez végképp nem lehetséges, prébéljuk meg Feny6
Miksit kévetve ,,elhinni”, hogy Ugy van, ahogy az egyik ,legolaszabb” magyar miive-
16déstorténész leirta. ..

Réma, 2005 Hasvétjan

Sdrkigy Péter.

14 Feny6 M., Ami kimaradt az Odyssedbol. Utiemlékek — Onéletrajz — Regény, Miinchen, Griff, 1963, 128.
15 Uo., 127.
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Magyar emlékek Italiaban

BEVEZETES

Az Itilia és Magyarorszag koztl kilonféle, zémében kulturilis kapcsolatokat,
amelyek a magyar nemzet katolikus hitre térésének elsé pillanatatél fogva mind a mai
napig soha meg nem szakadtak, nemcsak a levéltarak mélyén rejlé megsargult papir-
lapok és régi pergamenek dokumentaljak béségesen — amelyekhez csak kutatdk fér-
hetnek hozza —, hanem a mindkét orszigban nagy szimban szerte megtaldlhat6
miemlékek is, amelyek mindenki szimara beszédesen tanusitjak egy nemes szellemi
kapcsolat, az olasz-magyar baratsig torténetét.

Jelen publikicié az Itdlidban taldlhaté magyar emlékek kataldgusat kivanja nydj-
tani; e munka ellenparjaként fog szolgalni az a kétet, amely az olasz emlékek magyar-
orszagi katalégusat adja majd kozre. A terv megvaldsitasa végett kénytelen voltam
elhagyni mindazokat a magyar alkotasokat, azaz magyar mivészek Italidban talilhat
miveit, amelyek mds témakorbe tartoznak, s melyekts! Genthon Istvan kiillon kata-
16gust készit.! Mindazonaltal abban a néhany esetben eltértem ettSl az alapelvtdl,
amikor a magyar mivészek alkotasai a Magyarorszag és Italia kozti kapcsolatokat
dokumentaltik. Olyan mivészet emlékek vannak tehat ebben a katalégusban Gssze-
gyljtve — beleértve a mar elpusztult emlékeket is —, amelyek valamilyen médon Ma-
gyarorszagra és a magyar torténelem szereplSire vonatkoznak, a nagybetds torténe-
lemre és apré eseményekre, reprezentins személyiségekre és a mindennapi élet
szerény figurdira egyarant. A teljesség igénye nélkil kb. 750 targyat vettem szamba,
amelyek jol érzékeltetik azt a gondos igyekezetet, amellyel az olaszok a Magyaror-
szaggal val6 kapcsolataik dpolasaban jeleskedtek.

1 Genthon Istvin, a budapesti egyetem mivészettorténet professzora, aki 1941 és 1943 koz26tt a r6-
mai Magyar Akadémia igazgatdja volt, nagyszabast katalogust allitott Gssze az Eurdpa kiillénb6z6
orszagaiban fellelheté magyar mivészeti emlékekr6l, igy az olaszorszagiakrol is. A hatalmas — ki-
adatlan ~ munka Budapesten a Magyar Tudomanyos Akadémia Mivészettérténeti Intézetének Ar-
chivumaéban talalhaté. (Szerk.)
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BEVEZETES

Az anyag bemutatisaban, be kell valljam, nem tudtam szigordan egységes alapel-
vet kévetni. Sok targy elpusztult és sok olyan van, amit nem volt médom latni; ezek-
kel kapcsolatban meg kellett elégednem a gyakran hidnyos és toredékes, ha nem ép-
pen téves adatokkal, amelyeket a vonatkozé szakirodalom nyijt. Nem lattam
értelmét annak, hogy kifogisoljam ezek leirismddjat vagy topografiai meghatroza-
sait. Hiszen a topografiai meghatarozast praktikus szempontok vezetik, a leirds célja
pedig, hogy a tirgyat kénnyen felismerhetGvé tegye, s ezért olyan ikonografiai ele-
mekkel, ismertetGjegyekkel él, amelyek 6nmagukban szikségszertien szegényesek,
de amelyeknek a felismerés gyakorlati céljabdl ugyanolyan értékitk van, mint az
anyag, a technika, az elhelyezés feltintetésének. Végiil a tirgyaknak inkibb torténeti,
mintsem mivészeti jellegébdl fakad6an arra szantam nagyobb teret, hogy minde-
nekeldtt a targyak argumentumat hatirozzam meg ahelyett, hogy a technikai leiri-
sokra forditsak t6bb gondot, amit mint mitargyak megkivantak volna.

Ami milvem egészét illeti, a kutaté talin nem lepédik meg a hidnyokon, ha tekin-
tetbe veszi, hogy azok nem mindig a szerzé hanyagsaginak tudhatok be, hanem a
kezdeményezését gatlo nehézségeknek és annak, hogy olykor valami elkeriilte a fi-
gyelmét. Minden bizonnyal még szimos tirgy van, amit nem ismerek, s szimos pub-
likaci6, ami értékes adatokat rejt az altalam felvett targyakrol, de elkeriilte a figyelme-
met. Az igazat megvallva, tavol 4ll t6lem, hogy midvemet véglegesnek tekintsem, s
abban a reményben kivintam olaszul megirni, hogy hidnyossagait kénnyebben pé-
tolhatom majd az olasz olvasék kozremikodése segitségével, akik talan ismernek
mas megemlitendS emlékeket is. Kérem tehat Gket, hogy jelezzék nekem esetleges
kiegészitéseiket az ,Itiliai magyar emiékek” leirisaihoz.

Addig is szeretnék koszonetet mondani a nekem nyujtott segitségért Achille
Bertini-Calossonak, Gabriel Asztriknak, Genthon Istvinnak, Umberto Gnolinak,
Placido Luganénak, Pietro Pambuffettinek, Papp Gibornak, Giovanni Battista
Sacchettinek, Italo Scorzoninak, Albano Sorbellinek, Concetto Valentének, Vargha
Sandornak, Bartolomeo Vignatinak, Alberto Zucchinak.

Réma, 1941,

Florio Banfi
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Addi

Chiesa di S. Giacomo.

Arpid-hizi Szent Ergsébetet dbrizols festmény. — A Szeplételen Sziiz oltarképe, vi-
szonra festve. A Boldogsigos Sziizet 4brazolja és a f6ld6n térdepelve IX. Szent La-
jost, Franciaorszag kiralyit és Arpad-hazi Szent Erzsébetet ferences apicaruhiban.
A képet Lapis Gaetano di Caliginek tulajdonitjak.

Mihalik, ,,Misc. Franc.”, XXXVI, 84.

*Albano

Duomo.

Lisgt Ferenc emléktibla. — Az albanéi ddmban 1996-ban emléktablat he-
lyeztek el az 1879-es tiszteletbeli kanonoki invesztitura emlékére a kdvet-
kezé felirattal:

IN QUESTA PERINSIGNE BASILICA
CATTEDRALE COSTANTINIANA

1 Florio Banfi munkéjat, amely a Rémai Magyar Akadémia 1940-41-es Evkonyvében jelent meg
(Annuario della R. Accademia d’Ungheria di Roma), sz6veghiien adjuk kézre, tipogrifiailag is ké-
vetve az eredeti kiadist. A katalégusbdl csak az egyes kdnyvtirakban talilhaté kédexek leirasit
hagytuk ki. A katalégusban szereplé miemlékeket ellenSriztiik, s a rajuk vonatkoz6 irodalmat fris-
sitettitk. A kiegészitések altalaban az egyes miemlékek leirasai utin szerepelnek. A Banfi szGvegébe
beillesztett révidebb kiegészitések jelolésére szdgletes zardjelet haszniltunk. Olyan miemiékek ill.
helységek esetében, amelyek nem szerepelnek Florio Banfi kézlésében, azaz 4j tételek, a miemlék
ill. helység nevét csillaggal jelSltitk. A kiegészitések és az 1j tételek végén feltiintetriik az adatokat el-
lendrz6 és kiegészitd kutatd nevének kezddbetiit. A nevek teljes formdjat lisd az el6széban. Ahol
egy szoveget (pl. feliratot) eredeti olasz formaban kézéltiink, a forditdsat egyenes zirjelben adruk
meg. (Szerk.)
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ALTOMONTE

S. PANCRAZIO MARTIRE
1L 12 OTTOBRE 1879
CON SOLENNE CEREMONIA IL MUSICISTA
FERENC LISZT
RICEVEVA I'INVESTITUTRA DI CANONICO ONORARIO
CON UN CONCERTO COMMEMORATIVO
L’ACCADEMIA D’ARTE MUSICALE DI ALBANO
E IL CAPITOLO DELLA CATTEDRALE
IL 19 OTTOBRE 1996
POSERO

/EBBEN A NAGY KONSTANTIN ALAPITOTTA JELES
SZEKESEGYHAZBAN,
MELY SZENT PONGRAC VERTANU TISZTELETERE VAN
FELSZENTELVE,
IKTATTAK BE UNNEPELYESEN
1879. OKTOBER 12-EN
TISZTELETBELI KANONOKNAK
LISZT FERENC ZENEMUVESZT
[AZ EMLEKTABLAT] 1996. OKTOBER 19-EN
HANGVERSENNYEL EMLEKEZVE
ALLITOTTA
AZ ALBANOI ZENEMUVESZETI AKADEMIA
ES A SZEKESEGYHAZ KAPTALANJA/

Csorba, 160, 164. (Cs. L.)

Altomonte

Chiesa di S. Maria della Consolagzone.
Szent Ldszlot, Magyarorszdg kirdlydt dbragols festmény. — Csucsives kis tablakép, ame-
lyen
S.LA DISLAVS
REX VNGARIE
felirattal van megjeldlve a szemben all6 alak, kiralyi 6ltézékben és palasttal, amelynek a
csatjan a korabeli Magyarorszag cimere lathatd, fején korona, jobb kezében alabard.
A sekrestyében 6rzik két masik kis tablaképpel egytitt, amelyek koziil az egyik a
Madonnat abrazolja Keresztels Szent Janossal, a masik pedig két szentet. Egy tripd-
chonnak vagy poliptichonnak voltak a részei, amely valészinileg egy magyar megbi-
zasabol készilt.
Valente Simone Martini egyik kovetSjének tulajdonitotta, s az 1430-35-6s évekre
datalta; Berenson viszont Giotto kora és iskolaja termékének tartja.



ANCONA

A. Frangipane e C. Valente, La Calabria (Bergamo 1929), 131 (reprodukciéval); Berenson, 235;
Inventario, I1, 144 (reprodukcioval). V5. Balogh Jotan, Marton és Gyorgy kolozsvari szobrészok, ,,Erdé-
lyi Mizeum”, XXXIX (Kolozsvir 1934), 108.

Kiegészités: A kép jelenleg a Museo Civico di S. Maria della Consolagionéban

talalhat6 (ex Convento Domenicano, via P.T. Campanella 2.).

Prokopp M., Simone Martini Szent Liszls képe Altomontéban, in Szent 1dszii és Somogyvar,
Kaposvir, 1992, 137-144; US, Magyar szentek, 25-35; Lukacs, 163—170; Csorba, 30-31 (ill.);
Horvith Z. Gy., 134 (ill). (R. C.)

Ancona

Cattedrale.

Niccolo degli Ungarinak, Ancona piispokének a sija. — A Cripta del Crocifissoban a sitké-
von az elhunyt alakja lathaté k6bél kifaragva egy timpanon alaki keretben, plispoki
ruhdban fekve, jobbja a mellén, a bal kezében pedig piispoki pasztorbot. XIV. szdza-
di alkotas.

Niccol6 degli Ungari 1299-t61 1326-ig volt Ancona plispSke.

Inventario, VIII, 16.

A Pietd oltirdinak a felsgentelésére vonatkod felirat, amelyet Niccolo degli Ungari dllittatott.

— Mivel a Pieta oltarat a Cappella dell’ Assunsione épitésekor lebontottik, az emléktabla
jelenleg a sz6szék 1épcsfokat képezi, és a kovetkezd all rajra:

»Anno Domini Mccevj. consacratum est hoc altare in honorem B. Mariae

Virginis, in die Nativitatis eiusdem, per Dominum Fratrem Nicolaum de

Ordine Minorum, Episcopum Anconitanum”.
Giuliano Saracini, Notizie istoriche della citta d’Ancona (Roma 1675), 534; Ughelli, Italia sacra, I, 335.

Kiegészités: A Banfi altal emlitett emlékek jelenleg a Maseo Diocesano VII.
termében talalhatok. (N. M.)

Chiesa di S. Francesco alle Scale [piazza S. Francesco).
Niccolo degli Ungari emléktibliia. — A korabban S. Maria Maggiorénak nevezett temp-

lom kiils6 falan egy emléktibla van elhelyezve az alabbi felirattal:
»Anno Domini Mccexxiij, in festo Assumptionis Dominae ista Ecclesia
fundata est per Rev. Patrem et Dominum D. Fratrem Nicolaum Episcopum
Anconitanum ad honorem S. Mariae Maioris, tempore Domini Iohannis PP.
XXI1?

Azaz a felirat szerint ezt a templomot 1323-ban Niccolo degli Ungari, Ancona pis-

poke alapitotta.
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ANTELLA

Buglioni szerint ,,az emléktabla f6lé kell helyezni Mons. Niccolo Ungari vecser-
nyepalastba 6lt6z6tt alakjat kobol kifaragva, 1évén hogy még megvan a régi télbe va-
gott sirké”.

Luca Wadding, Annales Minorum (Lugduni 1625). V. két., 225. sz., 49. sz.; Michele Buglioni, Istoria
del convento di S. Francesco dell’Ordine de’ Minori d’Ancona (Ancona 1795), 10, 51; Abbate Leoni,
Istoria d’Ancona, III (Ancona 1812), 201.

Kiegészités: A felirat sem a templom kiilsé, sem pedig belsé falin nincs
mar meg. (N. M)

*Antella
Frazione di Bagno a Ripoli

Villa di Lappeggi, via di Lappeggi.

Markd Karoly volt lakdhdza. — A Bagno a Ripolihoz tartozé Antella nevi
helységben talilhat6 a Lappeggi villa, amelyet 2 Medici biborosok egyik
hires lakhelyébdl épitettek wjja. Egykor Giovanni Dupré szobrasz villdja
volt, ma magintulajdon, egy mezGgazdasagi vallalat székhelye, nem lato-
gathat6. Az 1850-es években Ugolino della Gherardesca grof, id6sebb
Marké Karoly magyar festd firenzei tanitvanya véasarolta meg, s a Marké
csalad rendelkezésére bocsatotta. Marké itt halt meg 1860-ban. Marké
Kiroly emlékét a villa bejaratanal elhelyezett marvanytabla felirata 6rokiti
meg:

CARLO MARKO SENIORE
CELEBRE PITTORE PAESISTA
NATO IN LETSCHAU DI UNGHERIA L’AN. 1803
ABITO QUESTA VILLA GIA MEDICEA
DALL’AN. 1846. FINO AL 9 NOVEMBRE 1860.
ULTIMO DI SUA VITA.
IL CONTE UGOLINO DELLA GHERARDESCA
POSE QUESTA MEMORIA NELL’AN. 1862.

/1D. MARKO KAROLY,
HIRES TAJKEPFESTO, SZULETETT
A MAGYARORSZAGI LOCSEN 1803-BAN
EBBEN A VOLT MEDICI-VILLABAN LAKOTT
1846-TOL 1860. NOVEMBER 9-1G,
ELETE UTOLSO NAPJAIG.
UGOLINO DELLA GHERARDESCA GROF
ALLITOTTA EZT AZ EMLEKTABLAT 1862-BEN./
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Cimitero Monumentale di Santa Maria all’Antella / Antellai Sziiz
Mairia Temet3/, via Montisoni.
Markd Kily sirja. — A Szent Sebestyén kiapolnaban talalhaté. Felirata:

NACQUE UNGHERESE
PIEGO A LAMPEGGI
E POSA QUI
CARLO MARKO
NOME FRA GL'IMMORTALL
IL GRAN PAESISTA
DI CARITA CRISTIANA MODELLO.

AHI M.LIL 10. nov. 1860.
NELL OTTAVO SOPRA IL SESSANTESIMO SUO.

/MAGYARNAK SZULETETT
LAMPEGGIBE KERULT
ES ITT NYUGSZIK
MARKO KAROLY
NEVE A HALHATATLANOK KOZOTT.
A NAGY TAJKEPFESTO
A KERESZTENY SZERETET MINTAKEPE./

Firenze ¢ Provincia. Guida, 690—691; Csorba, 122-123 (ill.); Magyar milt, 41-42. (M. K.)

*Anzio

Az egykori Locanda Turcotto /Turcotto fogadé/, via Porto Innocen-

ziano és a via Padre Lombardi sarka.

Torma Kéroly emléktibldja. — Torma Karoly, a panndniai rémai feliratok
kutatdja, a Magyar Tudomanyos Akadémia tagja, aki a kolozsvari egyete-
men a polgiri jog, majd a budapesti egyetemen a régészet professzora
volt, az aquincumi régészeti satasok iranyitdja és az ottani Rémai Régé-
szeti Mizeum megalapitdja. 1887-ben Olaszorszagba koéltzétt, Porto
d’Anzidban lakott, 1897-ben bekdvetkezett halildig. A Rémai Magyar
Akadémia 2002-ben emléktiblat helyezett el azon az épiileten, amelyben a
nagy magyar tudés meghalt:

IN QUESTA DIMORA TRASCORSE
GLI ULTIMI ANNI DELLA SUA VITA
KAROLY TORMA
(1829-1897)
ARCHEOLOGO UNGHERESE
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E HAZBAN TOLTOTTE UTOLSO EVEIT
TORMA KAROLY
(1829-1897)
MAGYAR REGESZ

Questa lapide fu collocata dal
Ministero del Patrimonio Culturale Ungherese
2002

/Ezt az emléktablat
a magyar Nemzeti Kulturalis Orékség Minisztériuma allittatta
2002/

Cimitero [ Temet/.
Torma Kéroly sija. — A magyar régész sirjara Fraknoi Vilmos vésette a la-
tin feliratot:

CAROLUS TORMA
HUNGARUS
IN UNIVERSITATE BUDAPESTINI PROFESSOR
UT ROMANA QUAE PATRIA SUPERSUNT
MONUMENTA ILLUSTRARET
ROMAM PROFECTUS
OBIIT
CAL MARTII MDCCCXCVII
A.E. LXVIII
IN PACE

2002-ben a magyar Nemzeti Kulturalis Orékség Minisztériuma hely-
reallittatta a sirt, és az eredet sirkSlapra bronztablat helyezett el, az alibbi
felirattal:

QUI GIACE
KAROLY TORMA
(1829-1897)
ARCHEOLOGO UNGHERESE
PROMOTORE DEGLI SCAVI DI AQUINCUM
MILITE DELLA GUERRA D’INDIPENDENZA 1848/49

ITT NYUGSZIK
TORMA KAROLY
(1829 - 1897)
MAGYAR REGESZ
AZ AQUINCUMI ASATASOK KEZDEMENYEZOJE
AZ 1848/49-ES SZABADSAGHARC KATONAJA
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Tomba rinnovata dal
Ministero del Patrimonio Culturale Ungherese

/A sirt felijittatta
a Magyar Nemzeti Kulturilis Orékség Minisztériuma/

Riedl, 39-65; Csorba, 200-201 (ilL.). (Cs. L.)

Aquila lasd L’Aquila

Aquileia

Basilica.

Berthold von Meranien sirja. — A f6haj6 kbzepén, nem messze a fGbejarattdl van elte-
metve Berthold patridrka, volt kalocsai érsek és erdélyi vajda, ,,valaha egy gyonyori
és rendkiviili nagysigu antik z6ld mérviny boritotta” a sirt Florio beszimoldja sze-
rint, aki még ezt is hozzateszi: ,,1733-ban azonban alkalmam volt latni, hogy a bécsi
udvar parancsira (amint azt egy nemes ur kijelentette, aki végrehajtotta a parancsot)
leszedték ezt az értékes kévet. Ez alkalommal lattam a nagysigos prelatus hosszu és
keskeny eziist és z6ld szind stolajat, ami elég j6l megmaradt”. Akkor a sitt egy fatib-
laval fedték le, néhiny hénappal késébb pedig egy veronai vorésmarvany lappal.
Semmilyen felirat nem jelzi, hogy ki nyugszik ebben a sirban, csak a hagyomaény alap-

jan lehet tudni.

Fr. Florio, Vita del Beato Bertrando Patriarca, Bassano 1791, 105; Fr. Coronini, I sepolcri dei
patriarchi di Aquileia, olasz ford. C. Loschi, Udine 1889, 77; Pio Paschini, Bertoldo di Merania patriarca di
Aquileia, Udine 1920, 146, jegyzet.

Kiegészités: A vorésmarvany lapon a patriarka (II. Andras kiraly feleségé-
nek, a Bank ban vezette magyar lizadok altal meggyilkolt Gertridisnak a
testvére) haldlanak 750. évforduldjan, 2001-ben emléktablit helyeztek el.

*Arpid-hazi S3ent Ergsébetet dbrizold freskd. — A kereszthajé bal szirnya-
ban az egyik oszlopon egy kirdlyné van abrazolva, két koronaval a kezé-
ben. A hagyomany szerint Arpad-hazi Szent Erzsébetet, Berthold patriar-
ka unokahugit abrazolja.

*Freskd nomdd magyar lovas dbrigoldsdval. — A bazilikdban a falak alsé ré-
szét egy gylrikkel felfiiggesztett alfiiggony freskoéja disziti. A ,,fiiggd-
nyén” felismerhetd torténelmi jelenetek koziil az egyiken egy landzsis lo-
vag iild6z egy 2 nomid magyarokhoz hasonlité mdsik lovast, aki a
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nyeregben visszafordulva nyilaz tildéz6jére. FeltehetSleg az Eszak-Italiat
a X. szazadban t6bbszor lerohané magyarok dbrazolasarél van szo.

S. Tavano, Aquileia, Udine, 1984, 139; Csorba, 6-7, 34-35 (ill); Horvith Z. Gy., 12-13
(). (B.M.A)

Arezzo

36 Chiesa di . Francesco [piazza S. Francesco).
Arpad-hizi Szent Ergsébetet dbrazold fresks. — Spinello Aretino egy tanitvanyanak al-
kotasa.
Georg Gombosi, Spinello Aretino, 1927; Mihalik, ,,Misc. Franc.” XXXVI, 84.

Kiegészités: A freskd — j6 dllapotban — a fGoltartdl tivolabb es6 ta-
goz6 oszlopon, bal oldalon taldlhat6. (M. K.)

*Chiesa di Santa Maria in Grads, piazza Santa Maria in Gradi.

Sxent Zoerard-Andras (S36rdd) dbrigolisa hdrom freskin. — Szent Istvan
uralkodésasnak elsS éveiben egy Zoerard nevii remete j6tt Magyarorszag-
ra, egyes nézetek szerint Lengyelorszagbol, masok szerint Isztriabdl, és a
Zobor-hegyi bencés apatsagba lépett be szerzetesnek, ekkor kapta az
Andrias nevet. El6szdr a Zobor-hegy kérnyékén, majd a Trencsén kozelé-
ben 1évé Szkalka hegységben remetéskedett. A nyitrai székesegyhazban
temették el. Legendajat Pannonhalmi Boldog Mér pécsi pisp6k irta meg
1064 és 1070 kozott.

Arezz6ban, a kamalduliak egykori (1591 és 1611 kozott épiilt) templo-
maiban — irja S6lymos Szilveszter a szentr6l sz616 monografiajaban —
»Szent Szoradnak van egy kis kriptaja, ahol harom kép és az abrazolasokat
magyarazé iras olvashatd. A freskok nagyon megviselt allapotban van-
nak... az egyiken Szent Sz6rad lathaté egy elStte térdeplé férfival, valdszi-
nileg az akasztisra itélt bindssel, mert a kép alatt ez a felirat olvashaté:

“Un certo reo essendo stato per malefici da lui commessi nella citta

di Nitria impiccato, € quivi lasciato per morto. Il qual reo da che fu
condannato alla morte, non restd mai infino a que fu a quella con-
dotto, di raccomandarsi a S. Andrea Zoerardo e fu da lui invisi-
bilmente aiutato, prima con sostentarlo e appresso dopo essere tutti
partiti mostrarsi visibile come spiccarlo e scioglierlo e lasciare
liberamente partire.”

/Egy bizonyos bints embert az altala elkdvetett gaztettért Nyitra va-
rosaban halalra itéltek. Ez a blings halalra itélésétd] fogva nem hagyott fel
azzal, hogy Zoerard Andris oltalmaba ajinlja magat, aki meg is segitette;
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lathatatlanul fenntartotta, és miutin a szemlélSk eltivoztak, feloldotta és
hagyta szabadon elmenni./

A masik képen a jelenet még kevésbé vehet6 ki. Templom lathaté raj-
ta, ahol az emberek foldre roskadva imadkoznak. A felirat is olvashatatlan.
Bizonyos elemekbdl arra lehet kdvetkeztetni, hogy ... arrdl a jelenetrdl van
s26, amikor egy templomban megjelenik Szent Szorad, és az eretnekeket
kiveri onnét....Van egy harmadik kép is, amely Széradot abrazolja térdepld
helyzetben, kivagott fatorzsben, fehér ruhdban. A felirat sokatmondé:

“S. Andreas Zoreardus Conf. Polonus monachus camaldulensis.

Obiit in Ungaria in monte Ferreo an. 1009. die 16. iulii, in Ecclesia S.

Emmerami Martiris sepultus est. Et dum viveret et post mortem

miraculis clarus. A Callisto III. P. Max. in numerum Sanctorum

relatus.”

A felirat kétségkiviil lengyel eredetre mutat, minden tévedésével. Len-
gyelorszaghol szirmazik a félreértés, hogy Szérad Vashegyen, tehit
Pécsvaradon halt meg. — A festmények korit nem ismerjiik, a jelek szerint
a XVII-XVIIL szazadbol valok.”

A freskokat 2003-ban restauraltak.

Szent Zoerard-Andrdst dbrazols festmény. — A freskdkon kiviil a templom-
ban a Szentnek még egy dbrizolisa talilhat6, Vincenzo Dandini viszonra
festett olajképe 1658-bol, melyen Szent Sz6rad Borromeo Szent Kirollyal

egylitt lathato.
Sélymos, 153, 157-158; Prazik, 481-484. (K. Zs.)

Asciano

Chiesa di S. Francesco [piazza S. Francesco).

Festmények Arpad-hizi Szent Ergsébet dbrizolisival. — Az olajfestmények kozott,
amelyek a kérus falan fiiggenek, van egy, amely ,,Szt. Erzsébetet kétéllel a jobb kezé-
ben” abrazolja és Assisi Szent Klarit, ember nagysag, allé alakokkal; egy masik ova-
lis vaszonkép Szentiink mellképét abrizolja, kezei a mellén.

XVII. szdzadi mivek, Rutilio Manetti modoriban.
Brogi, Inventario generale, 18, 19.

Kiegészités: A Szent Ferenc templom hasznalaton kiviil, zirva van.
Az Arpad-hazi Szent Erzsébetet abrizolé freské a corso Matteottin
1évS Corboli palotaban, a Museo d'Arte Sacrdban van kiallitva. A maso-
dik emeleten talilhaté 144. szimmal, Szent Klira képe mellett, mely
a 145. szamot viseli. Antonio Méllesnek tulajdonitjak és 1631-re dataljak
Sket. A Banfi altal emlitett ovalis kép elveszett. (Cecilia Alessinek, a sienai
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Soprintendenza dei Beni Artistici ¢ Storici munkatarsanak szives kdzlése alap-
jan.)

Palazzo Corboli — Museo d’Arte Sacra, Serie ,,Musei Senesi”, a cura di Cecilia Alessi, Siena,
Protagon Editori Toscani, 2002, 220, 224. (M. K.)

. Ascoli Piceno

38 A Palagzo Comunale udvara [piazza Arringo].
Marc’Antonio Bonfininek, Mdtyds kirdly tirténetirgianak mellsgobra. — Bronzbol, mar-
véany talpazaton, amelyen a ,,Rerum Hungaricarum Decades” szerzGjének a neve:

BONFINIUS

A talpazat hitsé oldalan még két felirat olvashaté; az egyik a mi megbizéjanak és
alkotéjanak a nevét tartalmazza:

DONAVIT
COMES
DOMINICUS FESTELIUS
SCULPSIT ZOLTAN FARKAS

— a masik az ajinlast:

IN MEMORIA DEL GRANDE
ASCOLANO ILLUSTRE
STORIOGRAFO DI MATTIA
CORVINO RE D'UNGHERIA
LA CAPITALE UNGHERESE
BUDAPEST

POSE
MCMXXXV

/ASCOLI NAGY FIANAK, CORVIN
MATYAS, MAGYARORSZAG KIRALYA
HIRES TORTENETIROJANAK
AZ EMLEKERE
A MAGYAR FOVAROS
BUDAPEST
ALLITTATTA
MCMXXXV/
Farkas Zoltan magyar szobraszmiivész alkotasa, amelyet Budapest virosa allitta-
tott 1935-ben.

Riccardo Gabrielli, Monument lapidari moderni in Ascoli Piceno con note storico-artistiche e
illustrazioni (Ascoli — Piceno 1937), 54.
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Kiegészités:
Horvith Z. Gy., 8889 (ill.); Csorba, 100~101 @ilL). (N. M.)

*Pinacoteca Civica /Virosi Képtir/, Palazzo Arringo, piazza Arringo.

Hubay Cebridn Andor képe. — Antonio Bonfini portréja (484.sz.).

If. Markd Kiroly képei. — Harom tajkép (796~798. sz.) és egy Felice
Orsinit abrazolé arckép (795. sz).

Ldszdo Filsp Elek képei. — Két kép, mindketté Verrucci Beyt abrazolja
(863-8063. sz.).

Genthon, Az olasgorszdg. .., 244-245, CXIX. tibla (ill.); Daniela Ferriani, Ascoli Piceno,
Pinacoteca Civica, Bologna, Calderini, 1994, 171, 235-236, 254 (ill.). (K. Zs.)

Assisi

Basilica e Convento di S. Francesco.
(Altemplom: a kereszthajé jobb szarnya)

Arpéd-hizg Sgent Ergsébet kipoina. — Ezzel a névvel jelolték, ahogy Fea mondja, azt
,»a rossz helyet az erd6 felé esé oldalon”, ahol Vasari szerint létezett egy ,,S. Lisabetta

oltdra”, amely azonban Fea idejében mar nem volt meg.
Vasari I, 557; Fea 12, 30. sz.; Kleinschmidt III, 65 és 99; Supino 175.

Arpad-hizi Szent Ergsébetet dbrizoli  freskd. — ,,Miel6tt az oldalkiapolnakba jutnank”,
ahogy Fea meghatirozza a helyet, a szentek félalakos abrizolisai koz6tt, amelyek az
6t részre osztott tér egy-egy négyszogében foglalnak helyet, a harmadik alak dbrazol-
ja Szentiinket gazdagon diszitett rozsaszin ruhdban, tirkiz képennyel, kiralyi koro-
naval a fején, jobbra fordulva.

A freskorol Vasari azt irja, hogy Simone Martini mive, melyet annak halala utan

Lippo Memmi fejezett be.
Vasari 557; Fea 12, 30. sz.; Schmoll 108; Kleinschmidt II, 184. sz. ill; Supino 174; Zocca 55 és az itt
emlitett irodalom.

Kiegészités: A kapolna freskéin dbrizolt szentek k6z6tt beazonositottak
néhany magyar szentet. Eszerint az alul lefestett 6t félalakos szent k6z6tt,
Szent Ferenc, Toulouse-i Szent Lajos és Szent Erzsébet mellett valészini-

leg Arpid-hdzi Szent Margit és Szent Imre alakjai lithatk.

Bellosi L., Lz barba di Francesco, ,Prospettva”, XXII, 1980, 11; Lukics, 163-169;
Prokopp, A Szent Erysébet Kipolna, 47-55; Klaniczay G., Ag sralkodik, 286-~302; Horvith Z.
'Gy., 78-85 (ill.); Csorba, 48-49. (M. A.)

A’rpa'd-ba’gi Szent Erysébetet abrazold freskd. — Vésett arany hattér el6tt kézépen a
Madonna, bal karjan tartja a kis Jézust, aki jobbra fordulva kezével megérinti a lilio-
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mos jogart, melyet a z6ld ruhit viselé Szentiink hozott neki; balra egy szent kiraly
kék ruhdban és vorés palasttal. Félalakos abrizolasok. Az attribiciérdl lisd az el6z6
muvet.

Zocca kétségbe vonja a jobb oldali alak Szent Erzsébettel val6 azonositasat, s ki-
jelenti, hogy az egy férfi képmasa, amit ,,a kirdlyn6h6z nem ill6 révid haj, az orszagal-
ma és jogar” bizonyitananak.

Kleinschmidt II, 26. tabla; Supino 174; Zocca 55 (reprodukciéval).

Kiegészités: A kutatis legfrissebb eredményei szerint a freské valé-
szintlleg Szent Istvin és Szent Liszl6 kozott dbrazolja a Madonnit a

Gyermekkel.
Bellosi L., i. m.; Prokopp, A Szent Erysébet Kipoina, valamint Della Porta — Genovesi —
Lunghi. (M. A.)

(Cappella di S. Nicola) [a jobb oldali kereszthajé végén]

Freskd Arpad-hizi Sent Erzsébet dbrazolisdval. — A bejirati fvbélleten hat négyszog-
ben parosaval lefestett tizenkét szent kozott szerepel a mi Szentiink is, Szent Klara-
val egyiitt. Giotto kévetSjének munkaja, a XIV. szazad 30-as, vagy legkésébb 50-es
éveibdl.

Schmoll 107; Supina 157; Zocca 48-50 (bibliogrifidval).

Kiegészités:
Della Porta — Genovesi — Lunghi, 48. (M. A.)

(Cappella di S. Martino) [az elsG kapolna balra]

Gentile Partino da Montefiore biboros cimere. — A kipolnat maga a biboros — aki korab-
ban (1308) papai legitus. volt Magyarorszagon — épittette és festette ki freskokkal,
akinek a cimere tobbszér le van festve a falakra és az tivegablakokra, s amely a
Kleinschmidt altal idézett Lodovico da Pietralunga szerint ,,egy pajzs avagy jelvény,
sarga vagy arany mez6vel és tobb egymashoz kapcsolodé heggyel, melyek koziil a

legmagasabbikon egy olajfa van a gyiimélcseivel”.
Kleinschmidt I, 189a ill. és a leiras III, 12.

Gentile da Montefiore biborost dbragolo freskd. — A bejarat boltive folotti lunettaban
egy balusztriddal 6vezett gétikus fiilkében Szent Marton szemben éllva kézen fogja
az id6s megbizdt, aki biborosi ruhdban térdel el6tte.

Vasari szerint Puccio Capanna festette a kapolnat a biboros szimara, 6 azonban
1312 meghalt, a festmény viszont nem lehet korabbi 1317-nél, mert ebben az évben
kanonizaltak Toulouse-i Szent Lajost, aki ugyanebben a kipolniban van dbrazolva.

Ezért Fea nem hitt Vasarinak, és a freskokat Simone Martininek tulajdonitotta.
Supino 164; Zocca 7072 és az itt idézett irodalom.

Kiegészités:
Della Porta — Genovesi — Lunghi, 39. (M. A.)
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Freskd Arpid-hizi Szent Ergsébet dbrizolisival. - Ugyanennek a kapolnanak a beja-
rati ivbélletén minden oldalrél négy szent alakja lathat6 kettesével, haromkaréjos
kétosztati mez6ben, balra lent a mi Szentiink Szent Klaréval.

A ma attribicidjahoz lasd az el6z6 mivet.

Fea 12; Kleinschmidt I1, 168. sz. ill.; Schmoll 107; Supino 168, 175 (illusztriciéval); Van Marle 11, 220;
Zocca 70-72, irodalommal.

Kiegészités:
Della Porta — Genovesi — Lunghi, 39. (M. A.)

Uvegablak Gentile da Montefiore biboros dbrizolisival — A k6zéps6 kétosztati ablakon
kék hattérrel Szent Marton a voros ruhas biborossal (GENTILIS CARDINALL), aki
jobbra fordulva térdel, kezét Gsszekulcsolva. A mi a XIV. sz. els6 felébdl valé. A kar-

tonja Simone Martini k6réb6l keriilt ki, talin magatol a mestertdl szarmazik.
Kleinschmidt I, XXII. tabla és 248. sz. ill.; Supino 230; Zocca 35.

Kiegészités: A kétosztati ablakok iivegeinek kivitelezését Giovanni di
Bonindnak tulajdonitjak.
Marchini, 123. (M. A.)

(Cappella di S. Lodovico) [a hajé elsé kapolnaja jobbra]

Gentile da Montefiore biborost dbrizold freské. — A Kleinschmidt altal idézett Pietra-
lunga szerint: ,,A kdpolnaban a boltiv f516tt vagyis a csticsan ott van Gentile biboros
képmasa”.

Kleinschmidt III, 12; Supino 168.

Uvegablak Gentile da Montefiore biboros dbrizoldsival. — A négyosztatd ablak negyedik
tvegén, aranyliliomos kék rombuszokbdl alkotott hittér elétt a biboros (D. GEN-
TILIL...) ferences csuhaban balra fordulva, térden allva fogadja Szent Antal aldasat. L.
da Pietralunga szerint ,,a mondott Givegablakon lejjebb van négy pajzs avagy jelvény
egy zsindron, a biboros cimere”.

A mi kartonja minden bizonnyal Simone Martini kdréhez tartozé mivész

alkotasa.
Kleinschmidt I, 23. sz. ill. (részlet a biborossal), 228 (az egész tivegablak); Supino 230; Zocca 25-26
(az egész tivegablakkal).

Kiegészités: A kartont Angeletto da Gubbiénak, Giovanni di Bonino se-
gédjének tulajdonitjak.
Marchini, 148. (M. A.)

Gentile da Montefiore biboros sirja. — A Kleinschmidt altal idézett Pietralunga szerint:
»kOzépen az oltar el6tt van Gentile biboros sitja, a kalapjival, ami folé van akasztva a
kapolna mennyezetén”. A sitké felirat nélkiili, csak a biboros cimere disziti.

Kleinschmidt I, 164; Grabstaetten 62. sz.; Supino 165.
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Kiegészités: A sirt 1763-ban az oltiron végzett atalakitisok soran

megsemmisitették.
Della Porta — Genovesi — Lunghi, 40. (M. A.)

(Cappella di S. Caterina) [az el6csarnok végén]

Uvegablak Arpid-hizi Szent Ersébet dbrigolisdval. — A jobboldali kétosztatt ablak
mindhirom képén van egy all6 szent figurija, melyek koziil a balra fordulé alakban
Kleinschmidt a mi Szentiinket véli latni. Az Givegablak rajzit Zocca Simone Martini
korének tulajdonitja (24. old.).

Kleinschmidt I, 238 és 256. sz. illusztricid (az egész Givegablakkal)

Kiegészités: G. Marchini ellenben ugyanebben a figuriban nem Szent
Erzsébetet, hanem Toulouse-i Szent Lajost 1tja, az alapjan, hogy az abra-
zolason a szent egy koronara tapos, jollehet elismeri, hogy a figuranak
,,n6i kinézete van”.

Matchini, 143. (M. A.)

(Fels6 templom)

Fa dombormi Arpid-hizi Szent Ergsébet dbrazoldsdval. — A fa korus iilései hattimlai-
nak titkrébe faragott figurak kozott Mihalik felismerte Szentiink alakjat is. A dom-
bormiiveket 1491 és 1501 kézott Domenico Antonio Indovini da San Severino ké-
szitette, ahogy Zoccanal olvashatjuk. A ,,S. Elisabeth” felirattal megjelolt figura
balrél a negyedik az apszis kzepén 4ll6 papai trontdl szimitva.

Mihalik, ,,Misc. Franc.”, 84.

Kiegészités: A ,,S. Elisabeth” felirattal megjelolt figura az apszis ko-
zepén lévé papai tréntdl szamitva a negyedik.
F. Canali, La Basilica di San Francesco in Assisi, Firenze, Bonechi, 2001, 156. (M. A.)

(Kincstar)

Karpit Arpad-hizi S zent Ergsébet dbragoldsival. — Felill kdzépen mandotlaban Sziz
Maria a gyermekével, alatta Szent Ferenc és kériilétte 2 hirom ferences rend f6 kép-
visel6l, kozottik a harmadik a mi Szentlnk, ahogy azt mellette a név, ,,Sa Elisabet”
jelzi. Magassaga 4,45 m, hosszisiga 3,28 m.

Mind a karton, mind a kivitelezés flamand munka. IV. Sixtus készittette, és
1475-ben adomanyozta a bazilikanak.

Kleinschmide I, 298 illusztriciéval, 364; Umberto Gnoli, Il Tesoro di S. Francesco d’Assisi,
»Dedalo”, IT (Roma 1922), 569-70 (reprodukciéval); Zocea 158 és az ott hivatkozott irodzlom.

Kiegészités: Az 1. sz. kirpit, amely a ferences csalddfat abrizolja, a
jobb oldali falon van elhelyezve, a bejirat mellett. (M. A.)

*A'rpdd-ba'{i Szent Ergsébetet dbrazold festmény. — Tablara festett olajkép.
A bal oldali utolsé teremben talalhatd, 25. szimmal. Taddeo di Barto-
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16nak (1362-1422) tulajdonitjak. A Perkins-gyljtemény részét képezi,
amelyet 1955-ben adomanyozott a Kincstirnak Mason Perkins, amerikai

mavészettOrténész.
Della Porta — Genovesi — Lunghi, 58. (M. A.)

Basilica di S. Maria degli Angeli [Porziuncola, piazza Garibaldi].
(Cappella delle Rose)

Arpad-hizi Szent Erzsébeset dbrizols freskd. — A jobb oldali falon, kis oszlopokkal
felosztott mezGkben Szent Erzsébet és Szent Klira. A kép mellett ott all a m( befeje-
zésének a datuma: ,, MDVI. Die prima Augusti”.

A kapolna freskéit hagyomanyosan Tiberio d’Assisinek tulajdonitjak. A mi ké-
pink a Zocca iltal idézett Douglas szerint ,,Eusebio da S. Giorgio stilusiban késziilt,

€s szoros kapcsolatban dll a S. Damiano freskéival, melyeket 1507-ben 6 festett.”
U. Gnoli, Pittori e miniatori dell’Umbria, Spoleto 1923, 328; Zocca 341.

Kiegészités: A Szent alakjit egy f6lotte 1évG ,,S. Helisabeth” felirat is je-
1611

Della Porta — Genovesi — Lunghi, 196; Umbria. Guida, 317. (M. A.)
*Cappella del Rosario

wSzent Erzsébet alamigsndja” freské. — Carlo Morelli mive, amelyet
Ottavio Spadernek (1695-1715), Assisi piispokének a megbizasibol ké-

szitett. A freské a kipolna mennyezetének jobb oldalan lathaté.
Della Porta — Genovesi — Lunghi, 191. (M. A.)

*Pinacoteca Communale [Varosi Képtir/, via San Francesco 12.

Keresgre feszités Arpdd-hizi Szent Ergsébestel és hivikkel. — A Szent
Kiriszpin Konfraternitds refektériumabdl szarmazé freské toredéke. A
Farneto Mesterének XIII. szazad végi alkotasa. Szent Erzsébet alakja a ke-
reszttSl balra lathatd. A fején viselt rézsakoronardl és gazdag ruhazatardl
ismerhetd fel. (M. A)

Arpéd-hizi Szent Ergsébet megjelenik S3ent Klira haldlos dgyandl, — Viszon-
ra festett olajkép, Giacomo Giorgett (Assisi 1603 ~ 1679) alkotasa, erede-

tileg a Palazzo dei Priorit diszitette.
Umbria. Guida, 317; Della Porta — Genovesi — Lunghi, 191; Lz Pinacoteca Comunale di Assi-
si,acuradiF. Todini e B. Zanaro, Firenze, 1980, 40, 130. old, 8, 88. sz. illusztricié. (M. A.)
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*Avasinis
Frazione di Trasaghis

Chiesa di S. Nicolo.

A Trasaghishez tartozé Avasinis nevi helység piébaniatemplomat az
1976-0s foldrengés rombadéntStte. Az Gjjaépités soran Mészaros Gyorgy
magyar festémivészt biztak meg azzal, hogy a hajé £616tti tires mennyeze-
tet betSltse. Mészaros Gyorgy a budapesti Szépmivészet Féiskolan vég-
zett, s jelenleg a soproni Nyugat-Magyarorszagi Egyetem tanara. A magyar
miivész, akinek mivei Olaszorszagban is j6l ismertek, 2000-ben egy hatal-
mas, 5 X 12 méteres freskét festett ,,Sziz Maria dicsGsége” cimmel, melyen
kék hattér el6tt dbrazolta a Madonnat, amint felfelé szill a Szenthiaromsag
felé, Sienai Szent Katalin és Szent Domonkos tirsasigiban. Rozsaszin fel-
hék alatt imadkozo figurik latszanak: Szent Antal, Keresztel6 Szent Janos,
Gonzaga Szent Alajos és Szent Miklos, Avasinis patronusa, ezen kiviil
Szent Balint és Szent Flérian martirok, a friuli hivek kedvelt szentjei. (A.R.)

*Aviano

Duomo.

Aviandi Boldog Madrk oltdra. — Az avianéi démban mellékoltirt emeltek
2003-ban Avianéi Boldog Mirk tiszteletére, és azon elhelyezték a kapuci-
nus 1900-ban készillt marvanyszobrat. 1918 tavaszan nagy tisztelSje, Bol-
dog IV. Kiroly magyar kiraly felkereste Avianéi Mark atya szilGhazat és a
démban lev§ szobrit.

Chiesa di S. Maria Maddalena di Villotta.

Aviandi Boldog Mdrk drdzolisai. — Az 1848-1854 koz6tt épiilt templom-
ban t6bb festmény 6rokiti meg a szentélett kapucinust, mellette pedig egy
kat (Edi Canner, 2002) és egy nagyméreti bronzszobor (Giuseppe Gatto,
2002) allit neki emléket. A templomtol nem messze tallhato kis kapolnat
Avianéi Boldog Mark tiszteletére emelték.

Aviandi Boldog Mark s2iilihdza, Villotta, via Cristofori.
Aviano Villotta nevii varosrészében all Avianéi Boldog Mark kapuci-
nus szerzetes sziilohaza. A rajta lathaté emléktabla felirata szerint:
»Qui nacque e qui sotto la guida della pia madre visse nell'innocenza
I’alba della vita Carlo Domenico nob. Cristofori che divenuto P. Marco
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d’Aviano Cappuccino dalla modesta cella la Divina Provvidenza trasse a
risvegliare la fede tra i popoli con la fervida parola e a condurre 'Europa
cristiana al trionfo sulle forze degli infedeli con la preghiera e la saggezza
degli umili. N. 17 — XTI — 1631, M 13 VIII - 1699”

/Itt szilletett, és itt élte drtatlansagban, édesanyja vezetése alatt, élete haj-
nalit nemes Carlo Domenico Cristofori, akit Avian6i Mark kapucinus
atyaként a szerény cellabdl az Isteni Gondviselés a népek hitét hathatés
szavaval felébreszteni, a hitetlenek er6i felett a keresztény Eurépat imaval
és az aldzatosak bolcsességével gy6zelemre vezetni hivott. Szil. 1631. X1.
17 — Megh. 1699. VIII. 13./

Avianéi Mirk atya papai megbizassal és I. Lipot csaszar felkérésére
személyesen is részt vett 1684—1688. k6zott azokban a hadjaratokban,
amelyek Magyarorszagot felszabaditottak a t6rék uralom alél. 2003. apri-
lis 27-én avatta boldogga Romaban II. Janos Pal papa.

P. Venanzio Renier, Beato Marvo. La vita, I'anima, Comitato P. Marco d’Aviano, 3%

edizione riveduta, Pordenone, 2003; Erszegi M. A., Boldog Avidndi Mrk élete. Hittel és diploma-
ctdval a keresytény Magyarorszdgért, Marton Aron Kiad6, Budapest, 2003. (E. M. A.)

*Bagni di Lucca

Villa Diana, frazione Ponte a Diana.

Teleki Sdndor grif emiléktiblaja. — Teleki Sandor grof, Pet6fi Sandor
baratja (akit ndszdtjan a grof koltéi kastélyaban latott vendégil) az
1848/49-es szabadsigharc bukédsa utan szimizetésbe kényszeriilt, és
hosszu évekig Franciaorszagban és Angliaban €lt. 1860 utin Italidba kél-
t6z0tt, és az olasz Risorgimento harcaiban val6 aktv részvétel utan Bagni di
Luccdban telepedett le, melynek Ponte a Diana nevi részén, a Villa
Diandban lakott. A villa falin 1995-ben A Magyar Nagykovetség emlék-
tablat helyeztetett el a kbvetkez6 felirattal:

IN QUESTA CASA
VILLA DIANA
VISSE NEGLI ANNI 60
DEL SECOLO SCORSO
IL. CONTE UNGHERESE
SANDOR TELEKI
1821- 1892
N SCRITTORE
COLONELLO DELLA LOTTA
DI LIBERAZIONE UNGHERESE
FEDELISSIMO DI GARIBALDI
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COLONELLO :
DEL REGIO ESERCITO ITALIANO
QUI RICEVETTE LE VISITE DEI
SUOI CONNAZIONALI IN ESILIO
E DEI SUOI AMICI
ITALIANI, INGLESI E FRANCESI
TRA CUI ALESSANDRO DUMAS PADRE
POSE L’AMBASCIATA DELLA
I REPUBBLICA DI UNGHERIA NEL 1995.

46 JEBBEN A HAZBAN
A VILLA DIANABAN
ELT A MULT SZAZAD
60-AS EVEIBEN
A MAGYAR
TELEKI SANDOR GROF
1821- 1892
RO
A MAGYAR SZABADSAGHARC
EZREDESE
GARIBALDI HU KATONAJA
AZ OLASZ KIRALYI HADSEREG
EZREDESE
ITT FOGADTA SZAMUZOTT HONFEITARSAI
ES OLASZ, ANGOL ES FRANCIA BARATAI
+  KOZTUK ID. ALEXANDRE DUMAS
' LATOGATASAT
AZ EMLEKTABLAT A MAGYAR KOZTARSASAG
NAGYKOVETSEGE ALLITTATTA 1995-BEN/

Csorba, 174175 (ilL.). (Cs. L.)

Bari

Chiesa di S. Niccolo.

Ereklyetarté Magyarorsgdg cimerével. — A Kincstarban 6rzott ereklyetartd egy ezust
lidika, mely négy oroszlanra timaszkodik, s egy kis torony emelkedik ki bel6le, ame-

lyen a v6rds-fehér zomancozott szimit Magyarorszag cimere disziti.

A mivet Pietro de Moreriis, 1335-t3] a Szent Miklds templom perjele csinaltatta,
akinek a cimere az ereklyetartd talpazatan lithatd. Valdszinileg magyarorszagi meg-
rendelésre, Erzsébet kiralyné (11382) vagy Nagy Lajos kiraly (+1386) megbizasabol

késziilt, akinek szimos ajandékat 6rizték ugyanebben a Kincstarban.
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A Kincstir 1362-es leltira a kovetkez6 leirist adja:

»No, 7. Item Tabernaculum unum de argento deaurato cum campanile et Crucifisso et in capite cum
smaltis tribus in cruce ex parte ante et ex parte post cum smaltis quinque et in summitate campanilis ad
arma Ungarie et intus in eadem cum imagine B. Virginis tenents filium in brachis, imaginibus duabus, una
a dextris et altera a sinistris, smaltatis per totum cum fenestris quatuor cristallinis, que smalti sunt in
circulo inferiori cum imaginibus Sanctorum et lapidibus viginti quatuor elevatum et positum supra
quatuor leones de argento cum losingijs octo ad arma dicti quondam domini Petri de Morerijs, ponderis
librarum tredecim et unciarum novem”.

Ugyanebben a leltirban tovabbi, ma mar elveszett tirgyak is szerepelnek, amelyeket magyarorszigi
Erzsébet kirdlyné vagy més magyarok ajindékoztak a templomnak:

,,»28. Item Cutrufelli duo cohoperti deaurati per totum, missi per Reginam Ungarie;

,,»32 bis. Item Calix unus de argento deauratus donatus ipsi Ecclesie per Reginam Ungarie;

,»100. Item Icona una de argento cum imagine B. Nicolai... circumcirca cum smaltis tredicim ad alma
regia Ungarie;

»218. Item Planeta, Tunica et Dalmatica de velluto viridi... donate Ecclesie per Reginam Ungarie;

1»235. Item Planeta Dalmatica e Tunica de velluto celesti... misse per Reginam Ungarie;

,,238. Ttem Frontale unum missum per Reginam Ungarie;

,,285. Item Orilierum unum de cendato rubeo ex una parte... cum quinque armis Ungarie, et ex altera
parte de cendato citrino... cum duobus armis de Ungaria;

,,551. Cortine quatuor... ad arma Aragonum cum armis intus de Ungaria”.

V6. Eustachio Rogadeo, Il Tesoro della Regia Chiesa di S. Niccolo di Bari nel sec. XIV, ne ,,L’Arte” V
(Totino 1902), 320-408 és kév.; Balogh Jolan, Magyar cimeres ereklyetarté Bariban, ,,Henszlmann-
Lapok”, 1927, fasc. 3; Dercsényi, Nagy Lajos kora, 70~71 (reprodukci6val).

Kiegészités:
Takécs 1., Kdpolna alaksi erekbyetarti magyar cimerrel a Bari San Nicola kinestarban, ,,Ars Hun-
garica”, 1, 1998, 66-82. (N. M..)

Bicocca lasd Milano, Palazzo Arcimboldi

Bologna

Collegio Venturoli [via Centotrecento 4.

Magyar-Ilir Kollégium. — A kollégium, amelyet 1537-ben Szondi Pal alapitott, aki
akkor a zagrabi kdptalan dékinja volt, miik6dését 1557. méjus 8-dn kezdte meg a via
Centotrecento egyik hizaban. A jelenlegi épiiletet Antonio Conti épitette 1699-ben a
Torri testvérek, Giovanni Battista és Antonio tervei szerint. Az épiilet dekoraldsaval
Gioacchino Pizzolit biztak meg, aki 1700-ban freskokkal diszitette az refektériumot.
Az arkad, amely az egyemeletes homlokzatot alkotja, 6t homlokivvel nyilik, valamint
két oldalsé boltivvel, melyek vastag és erds oszlopokra timaszkodnak. A sarokoszlo-
pok felnyﬁlr;ak egészen a parkanyzatig. A parkany nélkili elsé emeleti ablakok folott
kerek ablakok nyilnak. Az arkad alatt kisebb foldszinti ablakok és barokk diszitések.
Faragott tolgyfa kapu képezi a bejaratot. Ezen at az els6 udvarba jutunk, amely négy-
szogletes, és felépitésében a homlokzat arkadjinak a formajat ismédli. Kétoldalt,
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mind a féldszinten, mind az elsé emeleten a homlokzaton levknél alacsonyabb
boltivek hasonloképpen oszlopokon nyugszanak. Balra talalhat6 a lépcsé, jobbra a
refektérium. Szemben egy boltives kapun 4t jutunk a mésodik udvarba. Ennek a ka-
punak mindkét oldalin egy-egy, f6l6tte pedig harom ablak. A parkany f6létt kis ha-
rangtorony emelkedik, rajta ra. A masodik udvart, amelyet kertként hasznaltak, fal
veszi korul, melyet eredetileg freskok diszitettek. Miutan II. Jozsef 1781. szeptember
15-én a kollégiumot feloszlatta, az épiilet tobbszor gazdat cserélt, mig végiil 1822-
ben a jelenlegi Venturoli Kollégium székhelye lett, mely mindmaig birtokolja. 1d6-
kozben tobbszor atalakitottak, szinte minden alkalommal, amikor 4j tulajdonosa

lett. Legutobb 1927-ben épitettek egy 4j szarnyat a masodik udvarba.

A kollégium torténetéhez lasd D. Farlati, Illiricum Sacrum, V (Venezia 1775) 537; Guidicini II, 390;
Fraknoi, A hazai és kilfoldi iskolazas a XVI. szizadban (Budapest 1873) 237; Molnit, ,,Délmagyaror-
szagi Ertesit6”, 1877, 18-23; Fraknéi, Magyarorszag és a Szentszék, 11, 39; Miinster, ,,Magyar Miivészet”
1V, 426; L. Téth, Le relazioni universitarie tra Bologna e I'Ungheria, ,,Il Comune di Bologna” LXVII
(1930), 7. sz., 58; Veress, ,,Mon. Hung. Ital.,, III, LXXI-1V, 586-94. Az épiiletr6l lisd az R. Wolf altal
nyujtott leirdst, I, 11-17, illusztriciokkal: 1 A Kollégium homlokzata, 2 Els6 udvar, 3 Masodik udvar, 7
Refektorium.

Kiegészités: Az épulet ma is a Fondagione Venturoli tulajdona, s nincs

nyitva a nagykozonség szamara. Néhany éve folyik a freskok restauraldsa.

Annali del Collegio Ungaro-Illirico di Bologna 1553—1764, a cura di G. P. Brizzi e M. L.
Accorsi, con le prefazioni di G. P. Brizzi, D. Barbaric e P. Sirkézy, Bologna, CLUEB, 1988;
P. Sarkozy, L'Universita di Bologna e la storia culturale ungherese, in 1d., Da I fiumi di Ungaretti al
Danubio di Attila Jégsef, Roma, Sovera, 1994, 1740, 1d., I Collegio Ungarv-Illirico di Bologna, in
1d., Roma, la patria comune, 13-20. (R. Zs.)

(A bejaratnal)

sz e »

z6 felirata volt:

D.OM.
SISTE GRADUM HIS IN GRADIBUS HOSPES
PALLADIS MARTISQUE TROPHEA INSPICE
ET COLLEGII HUIUS DECORA IN ILLIS SUSPICE
PRAETER COMPLURES REGNORUM PROREGES
ET CLAROS BELLI DUCES
SEX SUPRA DENOS ID ALUIT EPISCOPOS
VERUM PATRIAE ATHENAEUM
EX QUO REIPUBLICAE CHRISTIANAE PRODIERUNT HEROES.
FUNDAVIT HOC PAULUS ZONDIUS ROSONAE ANTISTES
ET ZAGABRIAE PRAEPOSITUS A. MDXXXVII.
GREGORIUS XVI. PONT. MAX. CONFIRMAVIT
ANNO MDCXXII.
CAPITULUM ZAGABRIENSE AUXIT, AC NOVA FABRICA ORNAVIT
QUAE IN SCALA HAC FINEM ACCEPIT.
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DUM REGIT UNDECIMUS ROMAE CAPITOLIA CLEMENS,
IMPERII FASCES DUM LEOPOLDUS HABET.
UNGARIAE ILLYRICIQUE: PIUS DUM REGNA GUBERNAT.
JOSEPH: AUSTRIAEAE GLORIA PRIMA DOMUS
RECTORE COLEGII GEORGIO PATACICIO CAN. ZAGABRIENSE
PROTONOT. APOSTOLICO ET THEOLOGIAE DOCTORE.
PERGE NUNC HOSPES, ET CURA, .

UT QUIVIS GRADUS SIT TIBI GRADUS AD COELUM.
MONUMENTUM HOC
COLLEGI HONORIS RECTORIS AMORI POSUIT
A. MDCCI
COMES GEORGIUS RATTKAY COLLEGIALIS.

Amibdl kitinik, hogy az emléktablat 1701-ben Ratkay Gyorgy Grof, a kollégium
diakja allittatta.

A feliratot el6szor Molnir tette kozzé ,,Délmagy. Ertes.”, 20, majd Veress ,,Mon. Hung. Ital.” III,
586.

Veressnél (586-92) az ,,Inscriptiones Collegii Ungaro-Illirici” bGséges gytjteménye olvashato, ame-
lyet Montieri ,,Raccolta di tutte le memorie, lapidi ed iscrizioni che si trovano nelle chiese, palazzi e strade
della citta di Bologna” c. mivébdl vett (Ms., Biblioteca Univ. di Bologna, tom. I, 238-246). Ezek koziil a
feliratok kéziil, amelyek szinte mind elpusztultak, s nagyrészt a kollégium horvit rektoraira vonatkoztak,
kozlink itt néhdnyat, amelyek kiilénds érdeklGdésre tarthatnak szimot magyar szempontbol.

Ilyen példaul a ,,kronogramversek™ egyike, amelyet Veress (588. old.) mint ,,1691-b61” valét k6z6l,
mely a régi épiilet Gjjaépitésérél emlékezik meg.

Ano qVo phenIX Ista CoLLegll
hVngarICo. ILLIfICI. gVbernatrIX
Vetera rVInanDo noVa ponenDo
fastlglo: VeltVr Ve reVIVIsCat

Egy 1699-es felirat megemlékezik Szondi Pal risoni piispokrél, esztergomi és zdgrabi kanonokrol, a
kollégium alapitéjarol (589. old.):

Ilimo et Rmo Dno Zondi Epo
Rosonensi Praeposito Strigoniensi et
Zagabriensi Collegii huius Ungaro lliyrico
fundatori primo hoc perenne gratitudinis
monumentum posuit idem Collegium
MDCXCIX

Ugyanebbdl az évbdl egy masik felirat Dvornikovich Mihaly vici pilispokr6l és a gy6ri kaptalan dé-

kanjarol emlékezik meg (589. old.):
Illmo ac Rmo Dno Michaeli Duornikovich Epo Vaciensi
Praeposito Iauriensi, et Abbati, Sacrae Caesarae Regiaeque
Ma.tis Consiliario, Collegii huius olim alumno et benefactori
munificio gratum posuit Collegium MDCXCIX.

Erdekes a szomszédvari Chykulini Jinos Ferenc bit6rdl sz616 felirat (591. old.):

Illmus Dnus Joannes Franciscus Chykulini L. B. de
Szomszédvira, Philosophiac
Magister Universitatis luristarum Prior ac
Nationis Germanicae Procurator. et
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(A kollégium arkadja)

A Magyar-1llir Kolliginm emléktiblaja. — Az irkad falan 1év6 emléktabla felirata a ké-
vetkezd:

EBBE QUI STANZA FINO AL MDCCXXXI NEL QUALE ANNO FU
SOPPRESSO, IL COLLEGIO UNGARICO CHE PAOLO SONDI CANO-
NICO DI ZAGABRIA POI VESCOVO ROSANENSE FONDO SULLA META
DEL SECOLO XV, E QUI DAL MDCCCXXII HA SEDE IL COLLEGIO CHE
AD ALLEVARE GIOVANETTI NELLE ARTI BELLE, FU FONDATO DA
ANGELO VENTUROLI VALENTE ARCHITETTO, E DA LUI PRESE IL
NOME.

JITT VOLT A SZEKHELYE 1731-1G, BESZUNTETESEIG A MAGYAR
KOLLEGIUMNAK, AMELYET SZONDY PAL ZAGRABI KANONOK,
MAJD ROZSONI PUSPOK ALAPITOTT A XV. SZAZAD KOZEPEN, ESITT
VAN A SZEKHELYE 1822-TOL ANNAK A KOLLEGIUMNAK, AMELYET
AZ IFJAK SZEPMUVESZETEKBEN VALO NEVELESERE ANGELO

VENTUROLL JELES EPITESZ ALAPITOTT,S MELY AZ O NEVET VISELL/
L’ Archiginnasio” ann. X (1915), 224.

Kiegészités:

*Emléktabla ag 4j Magyar Kollégium alapitdsirol. — Az 1990-es évek végév
egy Uj angol-magyar nyelvii emléktiblit helyeztek el a kévetkezs, a ma-
gyar részben szamos hibat tartalmazo felirattal:

,» This Building, designed by G. B. and G. A.
Torri and Completed in 1700 by G. A. Conti,
was the site of ancient lllyrian-Hungarian
('Zollege until 1781. After several changes

in ownership, in 1822 it became a college
dedicated to the furtherance of young artists,
thanks to the legacy of the architect Angelo
Venturoli, a role, which is now carrier on by
the ,,Fondazione Collegio Artistico Venturoli”.
At the end of the courtyard you can see a
fresco by R. Fantuzzi. Inside the bulding
there are frescoes with episodes from the
history of Croatia and Hungary by G. Pizzoli
(1700). In 1995 under the auspices of the
University of Bologna the ,,New Hungarian
College” was re-founded at the site of the

San Giovanni in Monte building complex.”
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Magyar nyelven (a helyesirasi hibdk javitdsaval):

»Ezt az épiletet G. B. és G. A. Torri tervezte és

épittette, az épitést 1700-ban G. A. Contl

fejezte be. 1781-ig a ,,Collegio Illirico-Ungarico”
(Horvat-Magyar Kollégium) székhelye,

néhény tulajdonos utin 1822-ben Angelo Venturoli
épitész hagyatékanak készénhetéen a

»Fondazione Collegio Artistico Venturoli” székhelye

és tulajdona; feladata a mai napig a fiatal mivészek
timogatdsa. Az udvar végén lithat6 R. Fantuzzi freskoja,
az épiilet egyik termében 1évé falfestmény,

G. Pizzoli alkotisa jeleneteket dbrazol

Horvitorszig és Magyarorszag t6rténetébdl (1700).
1995-ben a Bolognai Egyetem j6voltabol

az ujjaszervezett ,,Collegio Ungarico” (Magyar Kollégium)
4j székhelyet kapott a San Giovanni in Monte Komplexumban”

Horvith Z. Gy, 50-51 (ill). (R. Zs.)

(Refektorium)

A horvat korona Magyarors3dg kirdlydnak, Szent Laszionak vals dtaddsat abriazold freskd.
— Az 1097-ben lezajlott jelenetet a mennyezeten egy kerettel kdrbefoglalt képen ab-
razoltdk, Fény(z6 teremben jatszédik. Jobbra, nehéz takardba burkolva fekszik az
agyon a haldokld Ilona kirdlyné, Zvonimir kiraly 6zvegye, konyokére timaszkodva,
agya mogott harom udvarholgye. Baloldalt testvére, Laszld, Magyarorszag kiralya Iép
el6re; el6l egy 1épcsén térdelS aprod felé nyijtja az Ilona altal felajanlott horvat kira-
lyi koronat. A jelenetet a kévetkezd felirat magyarizza:

S. LADISLAUS REX HUNGARIAE REGNA ILLYRICI
A SORORE LEGATA HEREDITATE ACCIPIT.

Gioacchino Pizzoli mive. Aulikus, dagilyos stilus, de a szinei szépek.
Minster, i. m., 431; Wolf, i. m., 30, 42, 15. sz. ill.; Veress III, 587 (felirat).

Szent Istvint, Magyarorsgdg kirdlyat dbragold freskd. — A boltives mennyezet négy
boltivvinkosanak egyikén van megfestve a félalakos figura, trénon ilve, gazdagon
diszitett paldstban, fején a korona, kezében a jogar és az orszigalma, a kovetkez6 fel-
irattal:

. S. STEPHANVS REX VNGARIAE ~ ET APOSTOLVS

G. Pizzoli mive, ikonogrifiai jellegzetességek nélkiil.
Minster, i. m., 431; Wolf, i. m., 40, 13. sz. ill.
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Arpad-hizi Szent Imrit dbrigold freské. — A mennyezet egy masik boltivvinkosan
egy jobbra forduld, felfelé néz4, félalakos figura nemzeti jellegt ruhaban, fején koro-
naval, jobbjaban liliommal, az alabbi felirattal van megjellve:

S. EMERICVS DVX SCLAVONIAE

A G. Pizzoli altal festett freskok kozott ez a legértékesebb alkots.
Miinster, i. m., 431; Wolf, i. m., 37, 12. sz. ill,; Tarczai, 38. sz. ill.

B. Agostino Casottit, Zdgrab pispokét dbrizold freskd. — Attdl az ajt6tol balra, amely a
refektériumbdl az udvarra nyilik, egy babérlevél diszitési, korives képen, szembél,
egész alakban van dbrizolva egy f6pap, az alabbi felirattal:

...AVGVSTINVS EPPVS — ZAGRABIENSIS

G. Pizzoli alkotasa.
Miinster, i. m., 431; Wolf, i. m., 41, 14. sz. ill.

Bakdcg Tamds biborost, esgtergomi érseket dbrdzold freskd. — A szemben levé falon egy a
biboros altal a térékok ellen vezetett hadjarat jelenete, a felirat szerint:

THOMAS AB ERDOED CARD: ET PATRIARCHA
CONSTANTINOP: ARCHIEP: STRIGONIENSIS SACRAE
CONTRA TVRCHAS MILITIAE DVX

Ugyancsak Pizzoli mive.
Miinster, i. m., 431; Wolf, i. m., 34, 8. sz. ill. (felirat nélkil); F. Banfi, Giov. Garzoni ed il Card.
Tommaso Bakécz, Bologna 1936, 17; Veress 111, 587 (a felirat).

Martinuzzg Gyorgy biborost, VVdrad piispokét dbrazoli freskd. — Az el626 kép mellett lat-
haté a biboros, amint 1540-ben a németek altal ostromolt Buda varosat védi; ime a
felirata:

GEORGIVS MARTINVSIVS CARDINALIS ET EPISCOPVS
VARADIENSIS IOANNIS VNGARIAE REGIS
EXERCITVVM SVMMVS IMPERATOR

Szintén Pizzoli mave.
Munster, i. m., 431; Wolf, i. m., 34; Veress 111, 587 (a felirat).

Drastkovich Gyorgy biborost, Pécs piispokét dbrazol freskd. — A bejarattol balra lathatjuk
a biborost, amint beszédet mond a tridenti zsinaton, a kovetkezé felirattal:

GEORGIVS DRASKOVICH CARD. EPPVS. QVINQUE
ECCLESIENSIS FERDINANDI VNGARIAE REGIS
IN CONCILIO TRIDENTINO ORATOR ILLYRVS VNGARUS

Szintén Pizzoli miive.
Miinster, i. m., 431; Wolf, i. m., 34, 10. sz. ill.; Veress II1, 589 (a felirat).
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Kollonich Lipdt biborost, esztergomi érseket dbrdzold freskd. — A bejarattdl balra, az el626
képhez hasonl6 keretben lathat6 a f6pap alakja, amint egy asztal el6tt 4ll, oszlopok
kozott; a hattérben Bécs ostromanak jelenete latszik, melyet maga a biboros védett,
amint az a feliratbdl is kitGnik:

LEOPOLDVS COLLONICH CARD. ET ARCHIEP.
STRIGONIENSIS VIENNAE DEFENSOR HOC IN
LOCO GRATIOSVS HOSPES ORIGINE CROATA

Szintén Pizzoli mive. _
Miinster, i. m., 431; Wolf, i. m., 34, 9. sz. ill; Veress 111, 587 (a felirat). 53

(Elsé emelet)

Egy kollégistar dbragol freskd. — A refektorium folétt levd folyosot lezaré falon egy
szép ifju félalakos figurija van lefestve magyaros ruhdban, kezében kényvekkel, mely
a felirat szerint:

RITRATTO E COSTVME DI VN CONVITTORE
VNGARO DEL SECOLO XVII

/EGY XVII. SZAZADI MAGYAR
KOLLEGISTA ARCKEPE ES VISELETE/

XVIII. szazadi, ismeretlen miivész alkotésa.
Miinster, i. m., 430 (illusztriciéval); Wolf, i. m., 48, 17. sz. ill.

Kiegészités:

Annali del Collegio Ungaro-Illirico di Bologna 1553—1764, a cura di G. P. Brizzi e M. L.
Accorsi, con le prefazioni di G. P. Brizzi, D. Barbari¢ e P. Sark6zy, Bologna, CLUEB, 1988,
P. Sarkozy, 1/ Collegio Ungaro-Ilirico di Bologna, in 1d., Roma, la patria comune, 13-20; a refektori-
um freskoihoz vo. Sarkdzy, Magyar sgentek kultusza, 33-38 (ilL). (R. Zs.)

*Nuovo Collegio Ungarico /Uj Magyar Kollégium/, Complesso

Monumentale San Giovanni, via de’Chiari 8.

A Collegio Ungaricét 1995-ben a Bolognai Egyetem ujraalapitotta, és a
San Giovanni in Monte mGemlékegytittes egyik feldjitott szarnyaban helyez-
te el, amely egy idGben a jezsuitik Szent Lajos Kollégiumahoz tartozott. A
templom és a monostor eredete az Gskeresztény idékbe nyiilik vissza,
amikor a jeruzsilemi Olajfik Hegyének mintajara zarandoklatok célpontja
volt. Végleges formajat a XVI. szazad masodik és a XVII. szizad els6 fele
kozott nyerte el, Antonio Morandi és Bartolomeo Belli épitészek munkaja
nyoman. A rend 1773-as feloszlatisa utan az épiiletet kiilénb62z6 célokra
hasznaltak: tobbek kézote évtizedekig kaszarnyinak és borténnek adott
otthont. A bortén megsziinése utin 1984-ben a miemlékegyiittest az
wAcropoli” terv keretében felujitottik, és a Bolognai Tudomanyegyetem
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Convento
Fresko

idegen nyelv és irodalom tanszékeinek lett a székhelye. A mellette 1évé
volt novicidtus Chiari utcai épuletét pedig 1992-93-ban kollégiumma
alakitottak at az egyetem kiilfoldi hallgatéi szamara, és itt nyertek elhelye-
zést az j Collegio Ungarico lakasai is, amelyek a Soros Alapitviny kézép-eu-
répai 6sztondijasainak nydjtanak otthont. A kollégium Chiari utcai bejara-
ta f6lott a kovetkezd felirat olvashaté: ,,Collegio Erasmus — Collegio
Ungarico”.
8. Giovanni in Monte, Bologna, University Press, 1995. (R. Zs.)

di S. Domentco.
Arpid-hizi Boldog Margit dbrizolisival, — A Szent Domonkos kipolnaval

szemben 1évé kerengGfolyosé falan liathatd. Kozépen széken il a Madonna, 6lé-
ben a kis Jézussal, aki balra fordul a térdeplé Sienai Szent Katalin felé; jobbra
egy miasik domonkos rendi n6vér térdeplé alakja lithaté sugarakkal a feje koril,
6sszekulcsolt kezében keresztet tart. A figurat egy részben lekopott felirat jeloli:

»e-(M)argh(erita)... (1)270”, amely a haldlanak az évszamat mutatja.
XV. szazadi ismeretlen mivész alkotisa.
Béle Kornél: Arpédhizi B. Margit szenttéavatasi tigye, 1931, ill.

Kiegészités: A fresk6 nagyon j6 allapotban van, nemrég (1992) restaural-
tak, Lucia Maiano laikus dominikinus névérnek és a bolognai eszperantis-
ta csoportnak koszonhetGen, amint azt az alatta elhelyezett tibla tanusitja.
A fresko jobb felsé sarkdban a felirat, a restauralds ellenére, részben sériilt

és nehezen olvashato.
V. Alce, La Basilica di San Domenico in Bologna, Bologna, ESD, 1994; A. Redigonda, I/
chiostro tale di S. Domenico in Bologna, Bologna, 1986; H. Z. Gy., 63 (ill). (R. Zs.)

*_uigi Ferdinando Marsili emlékmisive. — Banfi nem emlitette, hogy Basilica
di 8. Domenico jobb oldali kereszthajdjaban, a Szent Katalin vértani oltira
mellett talilhaté a Buda 1686-0s ostromaban és felszabaditisiban részt
vevé Luigi Ferdinando Marsili grofnak, a Danubius Pannonico-Mysicus c.
monumentalis foldrajzi md szerzGjének emlékmive. A siremléket az
Accademia Clementina kezdeményezésére Angelo Pio készitette 1733-ban.
A kovetkez6 felirat olvashato rajta:

D.O. M.

Aloysio Ferdinando
Comiti Marsilio
Scientiarum et Artium
Insttut
Munificentissimo Promotori
Clementini Academici
Patrono et Parenti



BOLOGNA

Optimo
B.M.P.
A.D.CID.LD. CC. XXXIII

A bolognai Certosabdl idehoztak és az emlékmi alatt helyezték el Luigi Fer-
dinando Marsili koponyajit. Az ebb6l az alkalombél allitott emléktiblan a kovetkezd
felirat olvashaté:

Il capo di Luigi Ferdinando
Marsili esposto durante il
Secolo XVIII nella cripta
Della Chiesa del Monte Calvario
Nel 1810 portato alla Certosa
Nel 1950 fu qui collocato
A cura dell’Accademia Clementina di Bologna.

/ Luigi Ferdinando Marsili
koponyijit, melyet a XVIII. sziazadban
a Monte Calvario templom
kriptajaban 6riztek
és 1810-ben a Certosaba vittek,
1937-ben itt helyezte el
a bolognai Accademia Clementina/

G. Zucchini, I feschi di G. Reni, di Luigi Ferdinando Marsili e di Giuseppe Dal Sole, Bologna, Stab. Poligrafici
Riuniti, 1932. (R. Zs.)

Chiesa di S. Elisabetta d’'Ungheria [via Nosadella 30].

Arpéd-hizg Szent Ergsébetneke szentelt templom és monostor. — 1285-ben torténik emli-
tés bizonyos Szent Ferenc névéreirSl, akiket ,piggocore’-nek neveztek, s akik
1598-ban a Borgo delle Casse 1338—40-es szamu haziban gyiltek 6ssze. 1631-ben vasi-
roltak Nosadelliban egy hazat, ahol tovabbi hizak megvétele utin egy megfelels ko-
lostort létesitettek, és 1653-ban egy kis templomot épitettek. Az id6kozben toébbszor

kibévitett kolostort 1810-ben megsziintették.
Guidicint, 111, 365-66; Montalembert-Staeddler, 712; Schmoll, 29.

Festmény Arpdd-hizi S zent Ergsébet dbrigolisdval. — Oltarkép olajjal vaszonra festve,

mely a Madonnat szentekkel dbrazolja, koztik a mi Szentiinket. Mastelletta alkotdsa.
Corrado Ricci, Guide di Bologna, 3. kiad. (Bologna 1893), 172.

Kiegészités: Banfi hiradasaval ellentétben a templom, amelyet a bolognai

atikényvek és atlaszok mint lebontott templomocskat emlitenek, mind 2

mai napig létezik, azonban egy magin konviktus, a Convitto di Sant’Eli-

sabetta részét képezi, amely a Sorelle dei Poveri di Santa Caterina /Szent Kata-
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lin Szegényeinek NGvérei/ kezelésében all, ezért a nagyk6z6nség nem la-
togathatja. A j6 allapotban 1év6, de teljesen atépitett kis templom a via
Nosadella 28-32. sz. épiiletegyiittes részét képezi, ahol valaha a Szent Er-
zsébetet kovets ferences harmadrendi névérek temploma és kolostora
allt, akik 1631-ben telepedtek itt meg. A kolostort 1810-ben megsziintet-
ték és a helyiségeiben egy leinyneveld intézetet létesitettek. A Szent Er-
zsébetet abrazolo oltarkép, a Mastellettanak mondott Andrea Donducci
(1575-1655) alkotasa, mind a mai napig megvan a templomban, restaural-
va, j6 allapotban.

Atlante storico delle cittd italiane. Bologna, a cura di G. Sassatelli, C. Morigi Govi, J. Ortalli, F.
Bocchi, Bologna, Grafis, 1996, 1, 172-174. (R. Zs.)

Chiesa di S. Francesco [ma: Basilica di San Francesco, piazza Malpighi 9).

Szent Gellért csanddi piispok ereklyéi. — Pontosabban nem meghatarozott relikviakrol

van sz6, melyeknek a létezése még nem bizonyitott. Rubbiani szerint e templom
ereklyetartoinak értékes 6tvosmunkai a Basilica di San Petronio kincstaraba kertltek.
Mindazonaltal Szent Gellért-ereklyetartérdl nem tudni semmit.

Antonio di Paolo Masini, Bologna perlustrata (Bologna 1666), 1, 463:,,S. Gerardo martire; alla chiesa

de’ Frati Conventuali di S. Francesco si conservano Reliquie di detto Santo”, — Acta Sanctorum, Mensis
Septembris tom. VI, 722. — Karicsonyi, 187.

Kiegészités: Az ereklyetart6t a Cappella di San Bernardindban Srizték, ame-
lyet az 1886-0s felvjitasi munkalatok soran lebontottak. Ebben az idében
szallitottdk at a Basilica di San Francesco ereklyetartGit a Basilica di San Petronio
kincstaraba. Masini szerint, akire Banfi hivatkozik, a Szent Ferenc temp-
lomban maganak Szent Istvan kiralynak a relikvidit is Orizték: ,,A Szent
Ferenc templomban Szent Istvannak Magyarorszag kiralyanak a relikvidit
6rzik”. VO. Bologna perlustrata, i. m., 424. Ma a bazilika ereklyetart6i k6zott
nincsenek magyar szentek relikvidi.

* Arpdd-hazi Szent Ergsébet mellszobra. — Banfi nem emlitette a Szent Fe-
renc bazilika Jacobello és Pier Paolo Dalle Masegne valamint tarsai altal
készitett marvany oltirat (1388-1393), amelynek a felsé részén szamos
szent mellszobra lithato, kéztik Arpad-hizi Szent Erzsébeté is. Jobbrol
Szent Agoston mellszobra mellett a masodik szobor dbrazolja Arpad-hazi
Szent Erzsébetet. Az oltirt Vasari is emliti, aki a ,,1/7%”-ben dicséréleg
nyilatkozik ,,a mellszobrok végtelen szamardl, amelyek a kor szokasai sze-
rint gazdag és sz€p diszitésként szolgalnak.” Az oltar tobbsz6r megsériilt
és tObbszor restauraltak.

A. Rubbiani, La chiesa di San Francesco e le tombe dei Glossatori a Bologna, Bologna, Zamo-
rani-Albertazzi, 1899; 1. B. Supino, L'arte nelle chiese di Bologna, Bologna, Zanichelli, 1932, I,
233-34.; A. Raule, 1.a basilica di San Francesco in Bologna, Bologna, Ed. Agostiniane, 1954; G.
Zanotti, La Basilica di San Francesco a Bologna. Guida storico-artistica, Bologna, 1973. (R. Zs.)
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Chiesa di Madonna di Galliera [Chiesa di Santa Maria di Galliera, via Manzoni 3).
Festmény Arpid-hizi Szent Erzsébet dbrigolisdval, — A sekrestye falain kilonb6z6 ké-

pek fiiggenek, koztik G. A. Sirani ,,Egi szerelem avagy Szent Erzsébet” c. festménye.
C. Ricci, Guida di Bologna, 149.

Kiegészités: Az ,,Arpad-hizi Sgent Ergsébef” attribicijit a legijabb kuta-
tasok cifoljak, s a képet Pier Francesco Cittadininek tulajdonitjak. Az olaj-
kép a Ghisliero-hagyatékbdl keriilt a templom sekrestyéjének képtaraba,
mely ma a celesztinus atydk klauziris kolostora, nem latogathato, illetve

csak kiilon engedéllyel.
G. Gazzoli, Cenni storici della chiesa della Madonna di Galliera e dei Padri Filipppini, Bologna,
1983; M. Poli — M. Rubini, Lz chiesa di S. Maria di Galliera, Bologna, Costa, 2002, 108. (R. Zs.)

Chiesa e Convento di S. Martino [via Oberdan 23}.
(Templom)

A Magyar-1llir Kollégium kriptdja. — A kripta, melyet 1553-ban jeloltek ki a kollégi-
um szimaéra és 1751-ben restauraltak, a kovetkezé feliratot viseli:

Sepulcrum Collegii Ungarorum et Illyricorum
A. MDCLXIX.

Bis tua Pannoniae signo Crux Christe refulget
Quam pia quadruplici flumine lympha rigat
Amnibus adde tuos amnes crucibusque sodalis
Sit crux e palmis condita quarta tuis
Sic dabitur quatuor totidem per flumina cymbas
Quadratam coeli cingere posse domum
Sic anima obsidium ponet, sic vincet Olympum
Laurea victricis tuque Redemptor eris.

Hoc perenne signum Viator
Et monumentum aspiciens
Sepulturae Ilustrissimor. et Rssimor. D. D. Coll.
Hlyrico Hungarici alumnorum ex communi
Patrum dict coenobii consensu fuit
Assignatum A. MDLIII
Ac ob vetustatem Restauratum MDCCLI
Per Andream Gradinski canonicum Zagrab.
Actualem Rectorem.
Quae haec urna tegit requiem da Christi Redemptor
Qui sanas plagis vulnera nostra tuis.

Az emléktablat Andrea Gradinski, a kollégium rektora illittatta 1751-ben.
Molnir, i. m., 22; Veress 111, 592.
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(Kolostor)
A Magyar-1llir Kolléginm kriptija. — Egy masik emléktabla a kdvetkezd, részben le-
kopott felirattal:
Sepul(crum) Collegii
Ungarici (Illyrici)
ceveenn12. Aprilis
Renovatum

1711. 29. Augusti.
Molnir, i. m., 22; Veress 111, 392.

Kiegészités: A templom 1941-ben bazilika rangot kapott. A masodik vi-
laghaboru alatt silyos karokat szenvedett, és 1947—48-ban restauraltak. A
Banfi altal kzolt két felirat ma mar nincs meg. A Magyar-Illir Kollégium
sepulcrunranak egyetlen emléke a ,,Chiostro dei Mort?’-nak nevezett kerengé-
ben talalhato. A déli oldal masodik boltive alatt van elhelyezve egy felirat a
kovetkezo teljes egészében fennmaradt és jol olvashaté szoveggel, mely
megemlékezik a aripta létrehozasarol és felvjitasarol, melyet Gradinszki bi-
boros, zagrabi plispok rendelt el 1751-ben:

»oepulcrum
Coll. Ungarico
Illyrici Positum 1558
Resta(uratjum 1751
P.A. Gradinszki
cz”

A. Raule, San Martino Maggiore in Bologna, Bologna, Nanni, 1970; E. Scandin — G. Ronchi,
La Basilica di San Martino Maggiore. Santuario della Made del Carmine, Bologna, Avenue
media, 2000, 118. (R. Zs.)

Chiesa di S. Michele in Bosco [largo S. Benedetto.

Magyarokra vonatkozd felirat. — A Szent Benedek kapolnaban egy emléktabla beszél
e templom térténetérSl, megemlékezvén a korabbi Szent Arkangyal templomrol,
amelyet a magyarok 906-ban leromboltak: ,templum Hungarorum immanitate
demolitum”. Az emléktablat 1705-ben allitottak.

R. Wolf, ,,Corvina”, XVII-XVIII, 88, 30. sz., ahol kézli a feliratot. — Vé. Giampietro Cavazzoni
Zanotti: 1l Claustro di S. Michele in Bosco di Bologna de” Monaci Olivetani, Bologna 1776, bev.

Kiegészités:
A. Raule, San Miz/)g/e in Bosco in Bologna, Bologna, Nanni, 1963; R. Renzi, San Michele in
Bosco, Bologna, Ed. L. Parma, 1971; Csorba, 10-11 (ill). (R. Zs.)
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Archiginnasio [Egyetem, piazza Galvani 1].

A magyar és ag erdélyi nemzetekre vonatkogd cimerek és feliratok. — Részben falra festett
cimerekr6l van sz6, részben cimerpajzsokrél dombormiives vagy festett cimerekkel,
melyeken a tanul6k cimere és a hozzatartozo név lithato, az 1575-t61 1693-ig terjed6
id6szakbol. Ezek egy része le van irva Sorbelli miivében, amely befejezetlen maradt,
csak az épiilet f6ldszintjén és els6 emelet drkadjai alatt taldlhat6 feliratokat foglalja
magaban. Erre a mire vonatkoznak a zir6jelben megadott szamok. A t6bbi helyi-
ségben 1évé feliratokat Veress a megfelelS évszam alatt emliti.

Kiegészités: Banfi az Archiginnasio leirasaban Sorbelli és Veress miveire
tamaszkodott, melyek a masodik vilighiaborut megel6z6en jelentek meg.
A hibor alatt és utin sajnos szimos felirat és cimer kirosodott, egyes
emlékek elpusztultak. A legut6bbi restaurilas (2003—2004) utan készitet-
tek egy CD-t, mely tartalmazza minden cimer és minden felirat képét, me-
lyeket a Biblioteca Comunale deli'Archiginnasio katalogizilt. A CD a kényvtir-
ban megtekinthetd. (A. G.)

(Foldszint: arkadsor)

I. arkad [ma: 11. arkad]. A mennyezeten, méasodik csopott, 2. sz., falra festett ci-
mer felirattal (154): (VNGARIAE) - D. — 10. BAPTISTA - METELLVS —
IVSTINOP.

Kiegészités: IVSTINOP helyett: IVSTINOP®,

*I11. 4rkad. A falon 173, sz. felirat: D. O. M. FRANCESCUS ANTO-
NIUS MARCHETTI EX CASALE MAIORI PHILE ET MEDNAE
DOCTOR PRO NATIONE HVYNGARORVM CONSILARVS PRIOR
MENSIS XBRIS 1747 ET MENSIS APRILIS 1749 MOX PRIOR
AESTIVVS EIVSDEM ANNI TANDEM ANATOMES PRIOR PRO
MENSE IANVARIO 1750. (A. G.)

1L arkad [ma: IV. drkad]. A fal felsé részén, a Montalbaninak szentelt felirat mel-
lett, I sor 7. sz. (213): (VNGARORVM) — D. ANTONIVS FORNERIVS —
PRIOR.

Kiegészités: A felirat a lunettiban talilhat6 (1652). ANTONIVS helyett:
PETRVS. (A. G.)

VI. arkid. A mennyezeten, IIl. csoport, 2. sz. (284): (VNGARIAE) — D.
MARCVS CERRONIVS — BRESICHELENSIS.

Kiegészités: A mennyezeten jobbra. Az utolsé sz6: BRESICHELLEN-
SIS. A. G)
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XVII. arkad. A falon az alsé sorban 27. sz., dombormiives cimer felirattal (538):
(TRANSILVANIAE) — D. GEORGIVS DE LAFFI ALEMANVS.

Ugyanott. Mint fent, 30. sz. (541): (VNGARORVM) — D. I0 DOM.VS
SERTORLYS — CARMANIOLENSIS.

Ugyanott. A mennyezeten, 3. sz. (566): (TRANSILVAN) — D. IACOBVS
ZANDT AMERIC. TREVEREN.

Kiegészités: AMERIC helyett: AMERLE. (A. G.)

XIX. drkiad. A Fabbrinak szentelt emléktabla koriili falon, 50 cimerpajzs kozott
(643): (TRANSILVANIAE) — D. GEORGIVS ANDRES — KATZPECKH -
VIENNEN.S AVST.AE

Ugyanott. A mennyezeten, 2. sz. (655): (VNGAR.) — D. HIER. FVERT
AVSTRIACVS.

XX. 4rkid. A bal oldali oszlopon, 2. sz. pajzs (663): (VNGARORVM) — D.
MARTINVS — ...

XXIIL arkad. Az elsé oszlopon a Guidottinak szentelt emléktabla a kdvetkezé
tanicsosokat emliti meg (802):

10. KOOSZ; FRA. VOIVODITS: IA. MAV
— RACHICH GRE. VERBANICH VNGARI.

Kiegészités: FRA helyett: FRAS. (A. G.)

Ugyanott, az oszlopfé folott, az alsé sorban az els6 pajzs (804): (TRANSIL-
VANIAE) - D. FERDINANDYVS - THEOPHILVS - RELINGER.

Ugyanott, az alsé falon, a Sampierinek szentelt emléktibla mellett, 6. sz. (823):
(VNGAROR) - D. ANDREAS ATA BATMA.

Kiegészités:

*XXIV. arkad. Az 1. oszlopon egy Bonaccorso Bonaccorsi emlékére
késziilt felirat (50. sz.) a Magyar-Illir Kollégium priorjanak a nevével, aki
1664-ben az emléktablat allitotta:

...JIOANNES GREGORIVS GANSER
ILLYRVS EX COLLEGIO VNGARICO
VTRIVSQ VNIVERS: IVRIS: PRIOR...

A 845, sz. cimerben olvashaté: IOANNES CE...RIVS, valészinileg a
mar emlitett Ioannes Ganserrel azonos, aki a ,legistik” priorja volt
1674-ben. (A. G.)
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L tetem [ma: Az ,artistik” terme]. Az els6 oszlopon (941): (VNGARIAE) —- D.
VINCENTIVS ZOLA — CASALENSIS.

Kiegészités: Az oszlop szama 942. (A. G.)

III. terem [ma: Az ,artistik” III. terme]. Az északi falon, 5. sz. (1031):
(VNGARVM)...

A testvérnemzetek ebben a feliratsorozatban emlitett tanicsosainak a nagy része

idegen nemzetiségd. Magyarként szerepelnek a 802. sz. feliraton és a 804. sz. pajzson

szereplS tanacsosok. Veress mindkét feliratot 1688-ra datalja.
Sorbelli, a zardjelben megadott szamok alatt; Veress I, 141 (csak a 802. és 804. sz.).

Kiegészités: A cimer: VNGARORVM... (1688). (A. G.)

(Lépcsdk)

Bal oldali Iépcsé.

Elsé lépesésor. Fent a frizben annak a négy nemzetnek a neve, amelyek val6szi-
nileg az alatta 1évé emlékmi (1200) felillitisiban kézremikédtek: ANGLIAE —
DALMATIAE - VNGARIAE - ROMANIAE.

Kiegészités: Valéjaban VNGARIAE helyett masodszor is ANGLIAE
szerepel. (A. G.)

Harmadik lépcsésor. A mennyezeten, a bal oldali sorban, alulrél a 2. sz. (1383):
(VNGARIAE) - D. NICOLAVS JALCOCZI - ZAGRABIENSIS.

Jobb oldali Iépcsé.
Elsé lépesSforduld. Baltol a 7. sz. pajzs (1449): (TRANSILV.AE) — D,
GVLLIELMVS GVLPERI BARO.

Kiegészités: TRANSILVAE helyett: TRANSILVE. (. G.)
Ugyanott, 8. sz. (1450): (VNGARORM) — D. MARTINVS BOZDOG VNG.S

Masodik lépcsésor. Az oszlopfék folott a 4. sz, cimer (1490):
(TRANSILVANIAE) — ...

A mennyezet boltivén, a jobb oldali kézépsé sotban alultdl a 3. sz. (1534):
(VNGARORVM) — D. MARTINVS BOCD — ONVS VNGARVS.

Ugyanott, a bal oldali oszlopon az alsé cimer (1553): (VNGARORVYM) ...

Ugyanott, a boltiven, 5. sz. (1561): (TRANSILVANIAE) — D. GASPARVS .....
— ARIMINENSIS.
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Misodik Iépcséforduld. A mennyezeten, 9. sz. (1585): (VNGARORVM) D.
FRANC. HAELDER - VNGARVS.

A két 1épcsé kozott oszlopon az alsé cimer (1598): (TRANSILVANIAE) - D.
AMBROSIVS ... — ...

Harmadik lépcsésor. A bal oldali falon a felsé sotban, 6. sz. (1664):
(TRANSILVANIAE) — D-AVRELIVS GHIVS — IMOLENSIS.

Ugyanott, 12. sz. (1670): (VNGARORVM) — D. ALBERTVS SCHI - LEHER
VLMANVS.

A mennyezeten a bal oldali els6 sor, 7. sz. (1705): (VNGARORVM) D.
BARTOLOMEVS VSSALVS BVSELENSIS.

Otédik 1épesdsor. A mennyezeten, a kdzépsS sor, 33. sz: D. MARTINVS
BOZDOCVS VNGARVS.

Kiegészités: A felirat nem létezik. Banfi ezt a feliratot mar leirta a jobb ol-
dali épcsé els6 lépeséforduldjanil. (A. G.)

Ebben a feliratcsoportban a kévetkez6k bizonyulnak magyarnak: Jalkdczi (1383.
sz.), Gulperi (1449. sz.), Helder (1615. sz.), valamint Bozdogh (1450. és 1553. sz.).
Bozdogh feliratait Veress 1612-re, Helderét pedig 1615-re datilja.

Sorbelli, a zaréjelben megadott szamok alatt; Veress 111, 122—4 (csak Bozdogh és Helder).

(Els6 emelet)
I. drkad. Mennyezet, 3. sz. (1758): (TRANSILVANIAE) — D. STEPHANVS
PASI — VS TRIDENTLS

Kiegészités: A szovégi ,,.S” mar nem latszik. (A. G.)

II. arkad. Ubaldini biboros emlékmiive mellett, a szines cimeres, dombormaves
fuzérdiszben a 36. sz. (1820): (VNGARORVM) — D. ANTONIVS BALDIRONVS
MEDIOLA — NENSIS.

Kiegészités: Az VNGARORUM sz6 eltlnt. (A. G.)

1. arkad. A k6zépsS mennyezeti részen, az elsé térnegyed festett cimerekkel, 1.
sz. (1888): (VNGARORVM) - D. IOSEPHVS DE TORNI - IS EX
LVVERGNANIS - NOVARIEN - SIS - MDCXIL

Kiegészités: A feliraton VNGARORVM D. IOSEPHVS DE
TORE...IS IN EX MAGNAM NOVARIENSIS - MDCXI olvashatdé.
(A.G.)
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IV. arkad. A mennyezeten, elsé térnegyed, 4. sz. (1926): (TRANSILVANIAE) —
D. FERDINANDVS — HENIL - ALEMANVS — MDXI.

Kiegészités: A cimer meg van rongalédva, s Banfi téves évszamot ko6zolt:
TRANSILVANIAE - D. ...ENIL - ALEMANVS - MDCXI. (A. G)

VIL drkad. A fal felsé részén, a Godi-emlékm koriil, a festett cimeres, dombor-
mives flzérdiszben, 2. sz. (1999): VNGAR. — D. — PETRVS PETRINCHICH -
DERNYEVS PRAESES.

Kiegészités: A felirat helyesen: VNGARO — PETRVS PETRINCHICH
— DANIEVS PRAESES. (A. G)

Ugyanott, az 1633-ban felillitott Godi-emlékmivén a tanacsosok kdzott van
megemlitve (1996): D. PETRO PETRINCHICH DERNIEO.

X. 4rkad. A fal felsG részén, a Fantuzzirdl sz616 felirat alatt, 1. sz. (2112):
(VNGARORVM) - D. IACOBVS - RINALDVS CESENAS.

Kiegészités:

* XVIL arkdd. A mennyezeten az udvar felé: VNGARIAE...

*XIX. arkad. A mennyezeten a fal f6lot: VNGARI... D. FRANC.
..VNGARVS. (A. G)

XII. arkad. A mennyezeten, masodik térmegyed, 2. sz. (2191): (VNGARORVM)
— D. FRANCISCVS ZANOTVS — CORICIENSIS.

Kiegészités:
A cimer elpusztult. (A. G.)

Ezek kozil a tanacsosok koziil csak Petrinchich volt magyarorszagi (1996. és
1999. sz.); helyesen Petretich, késébb zagrabi piispok (1648—67).
Sorbelli, a zardjelben megadott szamok alatt; Veress 111, 129 (csak az 1999. sz.).

(Masodik emelet) [val6jaban még mindig az els6 emeletrdl van szo)

Kiegészités:

*[V. arkad balra. A | legistak” korfolyosoja, fal. Cimer: TRANSIL-
VANIAE. D. GEORGIVS NEVSTET' STVRMER DICTVS TRANS.
(A. G.)
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Arkadsor.
II. 4rkad [ma: VI. arkad], jobb oldali oszlop: (VNGARORVM) D. PETRVS
REGIFRITTH. VNGARYVS — (anno 1669).

Kiegészités: A cimernek nincs nyoma. (A. G.)

Ugyanott, az ablak felli oldalon, az emléktabla alatt: COMES PETRVS
ERDEODI CROATVS — (1670).

Kiegészités: A felirat helyesen: VNGARORVM. COMES PETRVS
ERDEODIA (1670).

*Ugyanabban az irkadban egy masik cimer: TRANSILVANIAE.
STEPHANVS CHK.

*VII. drkad balra, bal oldali oszlop: VNGARORVM.

*Hatsé arkad —a Stabat Mater terem bejarata: TRANSILVANIAE. D.

.N..

*IV. 4rkad jobbra, fal: TRANSIL. D. ALBERT. DE ALBERTIS
TRID.

*I1. mennyezet. Eszak felé: TRANSILVANIAE. D. WOLFG. ... (A.
G)

V. irkdd [ma: IV. mennyezet]. Csegely boltozat, 2. sz.. DOMINVS PAVLVS
RATCAY VNGARVS — (1618-22).

Kiegészités: A felirat elején: VNGARORVM.

*VIL mennyezet. VII. nyugati 4rkid: VNGARORVM. D. IOANES
GEORGIVS A. STALBVRG TYROLE,

*VIII. mennyezet. VIII. nyugati arkad: TRANSILVANIAE. ... (A.G))

X. arkid [ma XXIIL irkid]. Fal, 17. sz. : D. ANDREAS OCTAVIVS
VNGARVS (1628).

Kiegészités: A felirat elején: VNGARORVM PRAES. (A. G.)
Ugyanott, boltozat, 14. sz.: D. STEPHANVS BACHSAI VNGARVS - (1599).

Kiegészités: BACHSAI helyett: BOSNIAP. (A. G.)

XI. arkad [ma: XXIV. arkad]. Fal: D. ANDREAS OCTAVIVS VNGARVS —
(1626).

Kiegészités: A felirat elején: VNGARORVM. (A. G.)
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Ugyanott, bal oldali sav: D. LAVRENTIVS FERENCZFY VNGARVS (1604).

Kiegészités: A felirat helyesen: VNGARORUM D. LAVRENS
FERENER EG VNGARUS... — (1604).
{
*Fal. Benediter prior cimere, 1626: TRANSILVANIAE PRIOR. D.
MATTHIAS BENEDICER AVSTRIACVS. (A. G.)

XVIIL. arkad. Boltozat, 15. sz.: D. FRANCISCVS DOCELIVS VNGARYVS —

(1699 és 1714 kézétr).
AN

Kiegészités: A boltozat diszitései elpusztultak. (A. G.)

XX. arkid. A bels6é falra vésett felira: D. FRANCISCVS ERGHELIVS
VNGARVS - (1683).

Kiegészités: A felirat elpusztult. (A. G.)

XXI. arkad [ma: V1. arkad az ,,artistdk” korfolyosSjin balra). Fal, fatiblara festett
cimerek: D. JOANNES BVRICH VNGARVS C(onsiliarius). — (1642).

Veress, a zirdjelben megjelole évszamok alare.

Kiegészités: A cimer: D. IOANN® BVRICH VNGARVS C° VNGA-
RORVM.

*Ugyanaz az arkad, cimer: D. IO. DOMINICVS PIAZZA C.
TRANSILVANIAE.

*Az ,artistak” kérfolyoséjan két masik cimer is talathaté:
II. 4rkad balra, fal: VNGARORVM. D. PASQVINVS GATTVS

DVRANTINVS.
IV. arkad jobbra, fal: VNGARORVM. D. CAESAR MONTVS PLE-

BENSIS.

*Az ,artistak” Awula Magndja. D€l fal, cimer: VNGARORVM. D. ...

FORT...
Eszaki fal, cimer VNGARIAE. D. ANTONIVS ROSA

BREXIANVS. (A.G)

-

I. terem [ma: az ,artistik” II. terme]. 1. sor, 8. sz. (VNGARORVM) D.
NICOLAVS ZELNYZCHEY VNGARYVS — (1576).

Kiegészités: A cimer elpusztult. (A. G.)
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Ugyanott, 3. sor, 14. sz.. MARTINVS THORDAY TRANSYLVANUS - (1596).

Kiegészités: A cimer: VNGARIAE. D. MARTINVS TORDAI TRAN-
SYLVANVS (1596).

*Ugyanebben a teremben két masik cimer is talalhato.
Kelen fal: VNGARIAE. D. ANTONIVS BVGINVS

MASSARENSIS.
Nyugati fal: VNGARIAE. D. GASPAR ZTANKOWACHKI

CROATA. (A. G)

II. terem [ma az ,artistak” III. terme], 1. sor, 7. sz: D. GODSCALCVS
GOOROP VNGARVS - (1676-7).

Kiegészités: A cimer: ANGLIAE. D. GODSCALCVS A GOOROP
VNGARVS. (A.G)

Ugyanott, 2. sor, az ablakkal szemben, 1. sz.: ILLYRICORVM) D. JACOBVS
KAPRONCZAI VNGARVS - (1618).

Kiegészités: KAPRONCZALI helyett: CAPRONCZAL (A. G.)

Ugyanott, kicsi sor, 31. sz.: D. STEPHANVS VASTRACCI VNGARVS (1699
és 1718 kozott).

Kiegészités: VASTRACCI helyett: VAHACEIL A felirat elején: VNGA-
RORUM.

*Ugyanebben a teremben két masik cimer is talalhat6.

Keleti fal: VNGARORVM. D. SANTES DONATVS RAVENNAS.

Nyugati fal: VNGARORVM. D. GASPAR ZTANKOWACHKI
CROATA. (A.G)

IIL. terem [ma: az ,artistak” IV. terme], 3. sor, 17. sz.: D. STEPHANVS MVN-
CATSIVS VNGARYVS - (1618-22).

Kiegészités: MVNCATSIVS helyett: MVNCATVS. A felirat elején:
VNGARORUM.

*Ugyanebben a teremben egy masik cimer is talalhaté a nyugati falon:
VNGARIAE. D. GASPAR ZTANKOWACHKI CROATA.
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*Az artistdk” VIII. terme. Dél fal, cimer: TRANSILVANIAE.
THEODORVS KLASHFIN ALEMANVS. Ugyanott, cimer: VNGA-
RORVM. ... (A.G))

IV. terem [ma: a , legistik” VIII. terme], 2. sor, 22. sz.: D. ANDREAS KECHY-
KES KOMJATINVS — (1575).

Kiegészités: KOMJATINVS helyet: KOMYATINVS.

*Ugyanebben a teremben még hirom cimer talalhato.

Keleti fal: VNGAROR. D. DOM. FERNANDVS DE MONSA-
LICCO EX DOMINIS SAXETTE.

Déli fa: VNGARORVM. D. CHRIS® HARTNEIDVS AB
AVSPERG BAVARVS.

Nyugati fal: VNGARORVM. D. HONOFRIVS PERBINGERVS
BAVARVS. (A.G)

V. terem [ma: a ,legistak” VII. terme], 2. kicsi sor, 15. sz.. D. ANDREAS
OCTAVIVS VNGARVS (1626-28).

Kiegészités:
*Ugyanebben a teremben még 6t cimer tallhato.
Déli fal, cimer: TRANSILVANIA. FRANCISCVS MARCVS

PRECHT CONS. ALEMA.
Ugyanott, cimer: VNGARORVM. D. PETRVS PAVLVS CREMO-

NA ZAGABRIENSIS.
Nyugati fal, cimer: VNGARORVM. D. CHISTOPHORVS A LIN-

DEGG INLINSANA.
Ugyanott, cimer: TRANSILVANIAE. D. CAROLVS KI.LAINHAS

ALEMANVS.
Eszaki fal, cimer: VNGARORVM. I0. IACOBVS BRYGEN
BRIGANT. ALEMAN. PRAES. (A.G)

VIIL tetem [ma: a ,legistak” IV. terme), 2. sor, 37. sz.: D. GASPARVS VERBA-
NOVICH VNGARVS - (1601).

Kiegészités: A felirat elején: VNGARORUM. (A. G.)

-

Ugyanott, 3. sor: D. LAVRENTIVS FERENCZFY VNGARVS - (1604).

Kiegészités: VNGARVS helyett: PRAESES. A felirat elején: VNGA-
RORUM.
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*Ugyanebben a teremben még hirom cimer talalhatd.

Cimer: VNGARORVM. D. VALENTINVS WEIS VIENNEN.

Cimer: TRANSILVANIAE. D. PHILIPPVS VLRICVS TRANSIL-
VANIAE.

Cimer: TRANSILVANIAE. D. POMPEVS DE BARILIVS GOR-
TIENSIS. (A. G.)

IX. terem [ma: a ,Jegistak” I1I. terme], 2. sor, 30. sz.: D. GASPAR PARTINGER
VNGARVS POSONIENSIS - (s. a.).

Kiegészités: VNGARVS mir nem latszik. A felirat elején: VNGA-
RORUM. (A.G)

Ugyanott, 3. sor, 31. sz.: D. GASPAR PARTINGER VNGARVS — (1579).
Kiegészités: A felirat elején: VNGAROR.

* Ugyanebben a teremben még harom cimer talalhato.

Keleti fal: TRANSILVANIAE. D. PAVLVS HIERONIMVS DE
...D... AVSTR.

Déli fal, cimer: VNGARORVM. WOLFGANGVS HARSDORFFER
NORICVS.

Ugyanott cimer: BOHEMORVM. D. CHRISTOPHORVS VNGA-
RVS. « '
*A legistak” II. terme.

Déli fal, cimer: VNGARORVM. D. ... TIVS...

Ugyanott, cimer: TRANSILVA. D. I10. ...

Nyugati fal, cimer: VNGARORVM. D. LEO VNGER BAVARVS.

Ugyanott, cimer: VNGAROR. D. PAVLVS IAVGVSTYSCH ZA-
GABRIENSIS.

*A , legistdk” V. terme.

Keleti fal, cimer: VNGARORVM. D. IOANNES ROMYC FIKFE-
HOLZEN.

Ugyanott, cimer: VNGARORVM.

Eszaki fal, cimer: VNGARORVM. D. GABRIEL IM HOFF NO-
RICVS.

*A | legistak” V1. terme.
Keleti fal: VNGARORVM. D. ...A...

Dséli fal: TRANSILVAN. DOMINICVS ANTONIET. TRIDEN-
TIN".
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Nyugati fal: VNGARORVM. D. ONOPHRIVS PERBINGERVS
BAVARVS. (A. G.)

XVIL terem, 1. sor, 3. sz.: (ANGLIAE) D. MARCELLVS NAGY TRANSIL-
VANVS — (1583).

Kiegészités: A cimernek nincs semmi nyoma. (A. G.)

Ugyanott, 1. sor, 5. sz.: D. JOANNES SZALANKEMENI TRAN-
SILVANVS — (1583).

Kiegészités: A cimernek nincs semmi nyoma. (A. G.)

Ugyanott, 1. sor, 6. sz.: D. FRANCISCVS ERGHELIVS VNGARVS
—(1583).

Veress 111, a zarojelben megjelolt évszamok alatt.
Kiegészités: A cimernek nincs semmi nyoma. (A. G.)

(Ko6zelebbrdl meg nem hatarozott helyiségekben).

Déli nagyterem [ma: A ,Jegistik” Stabat Matemek nevezett 1. terme]. A belsé fal
kézepén lévé emléktabla koril, 18. sz: D. LAVRENTIVS FERENCZFY
VNGARVS - (1604).

Kiegészités: A cimer: VNGAR. D. LAVR. FERENCZFY VNG. (A.G))

Ugyanott, egy sas folott elhelyezett emléktabla kériil, 13. sz.: (PROVINCIA
PROVINCIALIVM) D. PETRVS BRANOGALITER SIMON VNGARYVS -
(1648).

Kiegészités: A cimer: PROVINCIALIVM. D. PETRVS BRANOGALI
TER ...CHICH VNGARVS. (A. G)

Ugyanott, a hosszabbik belsé falon, 7. sz., az ablak melletti emiéktablatol balra:
(PROVINCIA VASCONORVM) D. MICHAEL NOVOZELL VNGARVS -
(1648).

Kiegészités: PROVINCIA VASCONORUM helyett: VASCON. (A. G.)

Ugyanott: 4 sor, 225. sz.: D. JOANNES DRASKOVITH VNGARVS - (1693).

Veress 111, a zardjelben megjel6lt évszimok alatt.

Kiegészités: D. JOANNES helyett VNGARORVM D. JOANES.
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*A Stabat Mater teremben még hat cimer talilhato.
Keleti fal: VNGARORVM. D. GALLVS MILLER MERSEVRG

ACRONIANVS.
Déli fal: VNGARORVM.
Eszaki fal, cimer: TRANSILVANIAE. D. 10. SIGISMVNDVS

NOSCHVITZ;
Ugyanott, cimer: TRANSILV. D. ... GENVENSIS;

Ugyanott, cimer: TRANSILV. ...
Ugyanott, cimer: VNGAR. D. MICHAEL INA... ... LENSIS (talan:

INAMA TYROLENSIS). (A. G.)

Bal oldali lépcsé [ma: Bal oldali lépcsé, elsé 1épesSforduld]. Emléktibla az elsé
1épcsSpihendnél, az elsé 1épcsésorral szemben: D. NICOLAVS COLDOPVS

VNGARVS PRAESES - (1601).
Veress III, 119.

Kiegészités: Egy Venceslao Lazzarirél megemlékez6 feliratban szerepel;
a felirat: D. NICOLAO COLDOPO UNGARO... (A.G)

Az udvarban 1év6 arkadok [ma: IIl. drkdd, a ,legistak” korfolyoséjin jobbral:
D. JOANNES DERSFI VNGARVS PRIOR VNGARORVM - (1636).
Veress 111, 129.

Kiegészités: A felirat elején: VNGARORUM. (A. G)

Dersfi Jdnos felirata. — Egy immar elpusztult, Prospero Policinusra emiékez4 felirat
végén:
AVCTORE GENER. D. IOANNE DERSFI VNGARO

VTR. VNIV. IVR PRIORE DIGNISSIMO
ANNO SALVTIS MDCXXXVI.

Dersfihez lasd az el6z6 feliratot.
Szilady, 125; Veress 111, 129. sz.

Kiegészités: A felirat ugyanabban az arkidban lithaté, mint az el6z6.
DIGNISSIMO helyett: DIGNISS. (A. G.)

Erdid; Péter fogadalmi ajandéka. — Egy (k6zelebbrol meg nem hatirozott) folyosén
[ma: a ,legistak” korfolyosojanak VI. bal oldali drkidjaban] volt egy Sziz Ma-
ria-szobor az Erdédiek cimerével diszitve, ezzel a felirattal:

D.OM.

VT SVB PRAESIDIO FAVSTOS PIA VIRGO SCHOLARVM
BONONIAE FOVENS, AD SVA VOTA DIV
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SIC PETRVS ERDEODI COMES DE GENTE CROATA
ET LEGISTA PRIOR DEDICAT HANC STATVAM
ANNO
qVo CLeMens X seDit pie gVbernans.

Amint az a kronogramversbdl kitlinik, a mara eltint szobrot Erd6di 1670-ben 4l-

litotta.
Szilddy, 125; Veress 111, 134.5z.

Kiegészités: SCHOLARUM helyett SCHOLARES; CROATA helyett

CROAT?; FOVENS helyett FOVEANS.

G. G. Forni — G. B. Pighi, Le iscrizioni deli'Archiginnasio, Bologna, Zanichelli, 1962; UG,
Gli stemmi e le iscrizioni minori dell’Archiginnasio, Bologna, Tipografia Compositori, 1964, 2
Voll; G. Roversi (szerk.), L Archiginnasio, Bologna, Grafis Edizioni, 1987, 2 Voll,; Horvith
Z. Gy., 52-62; Csorba, 68—69 (ilL). (A. G.)

Biblioteca Universitaria [via Zamboni 35].

Luggi Ferdinando Marsili emlékmive. — Az Aula Magna elGcsarnokaban a bejarattal
szemkézti falon lathaté Marsili nagy lovas képe, amely alatt egy jelvényekkel diszitett
csonka oszlopon hosszi felirat olvashaté a hés dicsGitésével, aki sok éven at harcolt
Magyarorszagon a térékok ellen a XVII. szdzad végén. Az emlékmavet 1775 koril al-
litottak. A rajz Serafino Barozzi fest6 alkotisa, a szobrokat Petronia Tadolini készitet-

te. A képmast Antonio Zanchi festette, majd Antonio Calza szinte teljesen Gjrafestette.
G. Fumagalli, Le iscrizioni nelle sale della Biblioteca Universitaria di Bologna, ,,L’Archiginnasio”, XI
(1916), 26.

Kiegészités: 1931-ben (Marsili halla kétszazadik évfordul6janak innep-
ségei alkalmaval) az Egyetemi K6nyvtirban egy Marsili Mizeumot létesi-
tettek: a lovas kép ma itt lithaté a mizeum elsé termében, a bejarattol
jobbra. A muzeumban talilhat6 tobbek kézott a bolognai hadmérnok
kardja (az emlitett emlékmi el6tt). Itt keriilt nemrég elhelyezésre a Marsi-
li-kéziratok nagy része, s egy sor a kétszazadik évfordulé alkalmabdl ill.
tjabban megjelent Marsilir6l sz616 publikici. A Marsili-gyijteményben
hatalmas mennyiségi magyar vonatkozasu (torténeti, f0ldrajzi, vizrajzi,
természetrajzi) kézirat talathatd, koztikk a magyarorszagi hadjaratok és a

t6rokkel folytatott béketargyaldsok soran hasznalt térképek.

L. Frati, Catalogo di manoscritti di Lusgi Ferdinando Marsils conservati nella Biblioteca Univer-
sitaria di Bologna, Firenze, Olschki, 1928; E. Veress, I/ conte I uigi Ferdinando Marsili e gh
Ungheresi, Imola, Galead, 1929; M. E. Amaldi, La Transilvania attraverso i documensi del Conte
1 uigi Ferdinando Marsili, Roma, 1930; B. Ivanyi, Luigi Ferdinando Marsili primo esploratore della
grande pianura ungherese, Bologna, Zanichelli, 1931; P. Silvani, I/ Generale 1.u4igi Ferdinando
Marsili ¢ la nagione ungherese, Bologna, Stab. Poligrafici Riuniti, 1931; A. Boselli — R.
Montanari, Catalogo della mostra marsiliana, Bologna, Societa Tipografica gia Compositor,
1931; Gy. Herczeg, . 'autobiografia di Lauigi Ferdinando Marsighi e ['Ungheria, in Venezia, Italia,
Ungheria fra Arcadia e lluminismo, 65-83; F. L. Marsili, Relazzone dei Confini della Croazia ¢ della
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Transilvania a Sua Maesta Cesarea, a cura di R. Gherardi, Modena, Mucchi, 1986, 1-2; J. Stoye,
Marsigl's Enrope (1680 — 1730). The Life and Times of Luigi Ferdinando Marsigh, Soldier and
Virtwoso, New Haven & London, Yale University Press, 1994; Monika F. Molnir, Le ricerche
ungheresi del Fondo Marsiglh di Bologna, ,,Annuario. Studi e document italo-ungheresi”, Ro-
ma-Szeged, 2005, 38-49; A. Grillo, I/ fondo Marsiki di Bologna, ,Rivista di Studi Ungheresi”,
XX), 5~2006. (A. G.)

Magyarorszdgi Boldog llonat dbrazold rajz. — A 1547. sz. kédexben talalhatd.
Carlo Frati, La leggenda di S. Caterina da Siena, con disegni attribuiti a Jacopo Bellini, ,,La Bibliofilia”
(XXV1, Firenze 1924, 97-129); Téth Laszlo, 14.

Kiegészités: A kodex ismertetését — mint ditalaban Banfi kéziratokrol ké-
szitett leirasait — szerkesztési okokbol kihagytuk. (Szerk.)

Istituto delle Scienge [ma: Accademia delle Scienge dell'Istituto di Bologna /Bo-
lognai Tudomanyos Akadémia/, via Zamboni 31].

Luigi Ferdinando Marsili mellsgobra. — Els6 terem a palota f6ldszintjén. A talapzaton

elhelyezett mellszobrot a Toselli testvérek, Ottavio és Nicolo készitették 1766-ban.
Fumagalli, i. m., 28.

Kiegészités: A Poggi palota nyijt otthont a Tudoméanyos Akadémidnak,
az egykori Istituto delle Sciengének, amelyet maga Marsili alapitott. Az épiilet
koribban az Eustachio Manfredi altal 1690-ben 1étrehozott Accademia degli
Inguieti székhelye volt, amely aztin egyesiilt a késGbb alapitott Is#ituto delle
Saenzével. Az alapité Banfi ltal leirt mellszobra a kényvtar elGcsarnoka-
ban talalhatd. (R. Zs.)

Museo Civico /Virosi Miizeum/.

Gobelin Buda litképével. — XIV. terem. ,,A bal oldali konzol f6l6tt egy falba épitett
keret egy nagyon finom flamand szévetet foglal magaba: hadijelvényekkel diszitett
széles szegéllyel keretezve, a csaszari és szovetséges seregek Budanal a t6rokék felett
aratott gy6zelmének és a varos visszafoglalasanak (1686) allegorikus abrazolasa van
beleszéve. A varos képe kézépen van abrizolva (folétte BUDA felirat), alatta négy
oszmin fogollyal; balra lovon I. Lip6t csaszar, akit egy szirnyas géniusz késziil meg-
koronazni, kiséretében két lovas; jobbra a lotharingiai herceg és a bajor valasztofeje-
delem lovon egy apréddal; balra AQVILAE VIRIBUS IN POTESTATEM IMPE-
RATORIS BUDA REDACTA EST felirat, jobbra DUX D. LOTHARINGIAE ed
ELECTOR. BAVARIAE felirat.”

Pericle Ducati, Guida del Museo Civico di Bologna (Bologna 1923), 171-2. Mas hasonlé6 témaji go-
belinekhez lisd Horvith Henrik, Heinrich Faust és a bécsi gobelinek, in ,, Tanulmanyok Budapest Muiltja-
bol”, 1 (1932), 61~75.
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Moatyds kirdly érme (I). — Bronz, cizellalt szegéllyel, atméréje 86 mm. ElSlapjin
jobb profilbdl dbrazolja a kirly képét, fején tolgyfalevél-koszorival, felirata:
MATHIA REX VNGARIAE. A hatlapjan a felirat: ANIMVS — REGIS - REG —
NA NOBILI - TAT ET - OBSCVRAT.

Egy mara mir elveszett, XV. szizadi olasz miivész altal készitett érme masolata.
Ugyanennek a masolatnak egy mésik példinya Velencében, a Cz'd’Or mizeumaban
talilhaté.

Armand I1,91, 7. sz.; Balogh J., in ,,Matyas Emlékkonyv”, 478, Il. sz. és az ott hivatkozott irodalom.

Matyds kirdly érme (II). — Bronz, 4tméréje 51 mm. Elélapjan profilbdl abrizolja a
kiralyt, fején babérlevél koszorival, felirata: MATHIAS REX VNGARIAE BOHE-
MIAE DALMAT.; hatlapjan egy csatajelenet a kovetkez6 felirattal: MARTI FAVT
- ORI.

Von Bode Bertoldo miivének tartja. Balogh szerint valészinileg lombard munka.

W. von Bode, Bertoldo und Lorenzo de Medici, Freiburg in Br., 1925, 33; Balogh, Contribut, 70, 91.
jegyzet; Budinis, 59.

Kiegészités: A bolognai Museo Civico Archeologico Banfi mivének megjele-
nése 6ta tobb atalakitast és atszervezést ért meg. Mig a negyvenes években
a régi Museo Civico otthont adott a kézépkori gyijteményeknek is, jelenleg
az Gj Museo Civico Archeologico (Galvani palota, via dell’Archiginnasio 2.)
csak az antik (italiai, gbrog, romai, egyiptomi és etruszk) gyijteményeket
6rzi, a kozépkori anyagot pedig 1985-ben a jelenlegi Museo Civico Medsevale
¢ del Rinascimentsban helyezték el (Ghisilardi-Fava palota, via Manzoni 4.).

Matyis kiraly két érmét a mostani Museo Civico Archeologico raktariban
6rzik. A Budat abrazol6 gobelint 4tszallitottak a Museo Civico Medievale e del
Rinascimentoba (leltari sz. 2009 — B 37942), azonban nincs kiallitva. A ma-
zeum 15. termében ki van allitva egy Matyas kiralyt profilb6l abrazolé
érme (leltani sz. 797), mely egy ismeretlen észak-olasz mester mivének
XVI. szidzadi misolata. (R. Zs.)

*A Museo Civico Medievale e del Rinascimentéban szamos magyarorszagi
haborikbol szarmazé fegyver és tirgy van kiillitva, melyek a
Marsili-gyGjtemény részét képezték. (R. Zs.)

*Chiesa di Santa Maria Annungiata, via S. Mamolo 2.

Arpdd-hizi S3ent Ergsébet oratrium. — A Porta S. Mamolo kézelében talal-
hat6 templom és kolostor a2 minorita obszervins szerzetesekhez tartozott.
A XV. szazadban épitették, de a helyén mar 1301-t6l lakott néhany bazilita
szerzetes. Az épiletegyiitteshez tartozott az Arpid-hazi Szent Erzsébet
oratorium, amelyet a régi Chiesa di San Basilio helyén emeltek, a Chiesa di
Santa Maria Annungiata bejiratinak jobb oldalin. 1866 és 1944 k6zott az
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épliletegylittes egy tizérezred székhelyéiil szolgilt, s csak késbb keriilt
vissza a ferences szerzetesek tulajdoniba. Ma a templomban nincs nyoma
a Szent Erzsébet oratériumnak, mindazonaltal feltételezhetd, hogy a je-

lenleg a reneszansz kapuzattdl jobbra 1évé kipolna helyén allt.

A. Barbacci, L’ Annungiata: vita ¢ morte ¢ ninascita di un’antica Chiesa Francescana di Bologna,
Bologna, Nuova Abes, 1968; S. Benassi, L.’ 4nnungiata a Porta S. Mamolo a Bologna, s.1., 1996.
R.Zs.)

*Chiesa di Santa Maria della Caritd, via San Felice 64.

Arpid-hizi Sgent Erzsébetet dbrigols képek. — A ma plébaniatemplom-
ként mGk6d6 Chiesa di S. Maria della Carita egy régebbi zarindokhazol ill.
korhazbol alakult ki, melyet 1236-ban a Compagnia della Misericordia avagy
Compagnia della Canita alapitott. A templomot t6bbszor atépitették. A
XVIIL szizad végi Repubblica Cispadana idején a kolostort megszintették
és katonai korhazza, majd borténné alakitottik. A jobb oldali kereszthajé
oltiran taldlhaté az ,,Arpdd-hizi Szent Ergsébet extdgisa’ c. kép, Marcan-
tonio Franceschini (1648-1729) mive, a jobb oldali elsé kipolniban pe-
dig az ,,4 Boldogsdgos Sz, vizitdcidia S3ent Ergsébetnél”, a Galaninénak mon-
dott Baldasare Aloisi (1577-1638) alkotasa.

L. M. Fand - E. Riccomini — P. E. Rubbi — O. Tassinari Clo, Le chiese i Bologna, Bologna,
1992. (R. Zs.)

*Istituti Ortopedici Riggoli /Rizzoli Ortopédiai Intézet Mizeuma/,
Complesso San Michele in Bosco.

A ,Rizzoli Ortopédiai Intézetek” mizeumaban van kiallitva Vittorio
Puttinak, az intézet XX. szdzad eleji igazgatdjanak mivészeti gydjtemé-
nye. Csak kiilén engedéllyel litogathat6. A Putti-gydjteményben magyar
miivészek alkotasai is lathaték, mint pl. Putti arcképe, melyet Laszlo Elek
Filép (1869-1937), magyar festGmiivész festett, és Beck O. Fiilopnek a

hires magyar orvos, Korinyi Frigyes emlékére készitett érme.
A. Cioni— A. M. Bertoli Barsotti, L. Istituto Rizzoli in San Michele in Bosco, Bologna, LO.R.,
1996, 253254, 269-277. (R. Zs.)

*Palazzo Marsili (avagy Marsigh), via M. d’Azzeglio 48.

A Carlo Francesco Dotti épitész dltal a XVI. szizad elején tervezett
palotit tObbszor atépitették, utoljara a XVIII. szizad elején Luigi
Ferdinando Marsili megbizasibol.

G. Roversi, I palazzi sentorii a Bologna, Bologna, Zanichelli, 1974; U6, Palazzi ¢ case nobili del
500 a Bologna: la storia, le famiglie, le opere d'arte, Bologna, Grafis, 1986. (R. Zs.)
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*Bolzano

Monumento commemorativo delle vittime ungheresi del 1956, Parco
Petrarca.

Az 1956-0s magyar forradalom magyar ildozatainak az emlékmuvét
(mely egy marvinytémb AI MARTIRI DELL’UNGHERIA felirattal) az
Aczdone Cattolica Italiana illitotta a Savoyai Jen6 hercegrdl, a magyarorszagi
felszabadit6 harcok hadvezérérdl elnevezett ut mellett.

Csorba, 238- 239 (ill). (E. M. A.)

Brescia

Cattedrale vecchia [piazza Paolo VI].

Domenico de Dominicis piispok, magyarorsdgi papai legdtus siremléke. — A rotunda kor-
folyosoja bal szarnyanak egyik boltivében talilhaté szarkofagon, amelyen az elhunyt
szobra fekszik, sirfelirat emlékezik meg a bresciai plispok tetteirdl (1464—1478), aki
»a Pontefice Pio ad Imperium aliosque Germaniae Principes et populos missum
pacis et concordiae sequenter, Matthiam Pannoniae Regem, restituta corona, Ludo-
vicum Bavariae Ducem, et alios... ad obediendam redeuntes cum eodem Imp.
Federico foederavit atque pacavit”.

Val6szintleg Domenico de Dominicishez tartozott az az erdélyi szényeg és a
Szent Erzsébet képét abrazol6 piispoki stiveg, amelyeket Morassi emlit, s amelyeket
Magyarorszagrol hozhatott fent emlitett kiildetése alkalmaval.

Ughelli, Italia sacra, IV, 519: Pontificum Brixianorum series commentario historico illustrato opera et
studio Joannis Hieronymi Gradonici (Brixiae 1755), 356; Antonio Morassi, Catalogo delle case d’arte e di

antichita d’Italia — Brescia (Roma 1939), 194.

Kiegészités: A siremlék a fGoltartSl balra az korfolyosé elsé boltive alatt

talalhat6. 1488-ban késziilt. J6 dllapotban van.
Horvith Z. Gy., 37-39. @l.). (K. Zs.)

Chiesa di 8. Francesco [piazzetta S. Francesco d’Assisi].

Freskd Szent Ergsébettel. — A biborba 61t6z6tt Szent, koronaval a fején két gyereket
mutat be valésziniileg Szliz Marianak, akinek az alakjat még vakolat takarja. A Szent
mogott masik két ifja latszik, és az egész élénk szinekkel dbrazolt, misztikus tartisu
kis csoport imaval fordul a vele szemben all, ismeretlen személyhez.

A freské val6szinileg ugyanabbdl a korbdl szarmazik és talin ugyanattél a kéztdl,
mint amelyik a nagy, fogadalmi Maria-dbrizolist festette a sekrestyébe nyil6 ajté
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mellett, és amelyen a hidnyos ,,M. CCC. X....” datum olvashato, tehat 1310 és 1349
kozé kell datiini.

P. Guerrini, Gli affreschi della Chiesa di S. Francesco in Brescia, ,,Miscellanea Francescana”. XXXVI
(1936), 369, illusztraciéval.

Kiegészités: A freskotoredék, restaurilva, a jobb oldalhajé negyedik
és 6todik oltara kézott lathato.
G. Kaftal - F. Bisogni, 256-257, n. 81a; Horvith Z. Gy., 36-37 (ilL.). (K. Zs.)

Giardino Rebuffone /Rebuffone Kert/.

Alessandro Monti eredes mellsgobra. — A szobrot, amelyet a Corvin Matyas Tarsasag
megbizasabol Kuzmik Livia mintizott meg, a Romai Pénzverdében ontotték ki
bronzbél két példanyban, amelyek kozil az egyiket 1929-ben a Tarsasag az
1948—49-es magyar szabadsagharc hése, az olasz 1égié parancsnoka sziilévarosanak

ajanlotta fel.
A. Berzeviczy, ,,Corvina” XIX-XX, 289.

Kiegészités: A szobor talpazatin a kovetkez6 feliratok olvashatok:

A BRESCIA GLORIOSA
PATRIA DEL BARONE ALESSANDRO MONTI
COMANDANTE NEL 1848 DEI BRESCIANI INSORTI
INVIATO DA CARLO ALBERTO A LUIGI KOSSOTH [sic]
DUCE DELLA LEGIONE ITALIANA D’UNGHERIA
- . NELLA BATTAGLIA DEL 1849
) OFFRE
LA SOCIETA ,,MATTIA CORVINO” IN BUDAPEST
SEGNO DI RICONOSCENZA
DELLA GRATA UNGHERIA

/A DICSO BRESCIANAK
ALESSANDRO MONTI BARO HAZAJANAK
AZ 1848-BAN FELKELT BRESCIAIAK PARANCSNOKANAK
AKIT KAROLY ALBERT KOSSUTH LAJOSHOZ KULDOTT
AZ 1849-ES HARCBAN
A MAGYARORSZAGI OLASZ LEGIO VEZETOJENEK
NYUJTJA
A BUDAPESTI ,,CORVIN MATYAS” TARSASAG
A HALAS MAGYARORSZAG
ELISMERESENEK JELEKENT/

INSIEME CON IL LORO COMANDANTE
L'UNGHERIA E BRESCIA
RICORDANO FRA I LEGIONARI
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I BRESCIANI
TEN. GIOVANNI CECHI DI BRESCIA
TEN. CESARE ALBENI DI OSPITALETTO
TEN. GAETANO BELUSCHI DI BRESCIA
CAP. BORTOLO COMBONI DI GARGNANO
CAP. BORTOLO CASTREZZAN DI FIUMICELLO
CAP. PIETRO VALZELLI DI BORGOSATTOLO
SOL. MARTIO LUCCHI DI BRESCIA
SOL. GIAMBATTISTA CISERCHIO DI CHIARI
SOL. FRANCESCO ROMANO DI MONTICHIARI
SOL. GIOVANNI CACCIA DI ORZINOVI
SOL. LUIGI SANABELLI DI CHIARI

/PARANCSNOKUKKAL EGYUTT
MAGYARORSZAG ES BRESCIA
MEGEMLEKEZNEK A BRESCIAI
LEGIOSOKROL:

GIOVANNI CECHI HADNAGY, BRESCIA
CESARE ALBENI HADNAGY, OSPITALETTO
GAETANO BELUSCHI HADNAGY, BRESCIA

BORTOLO COMBONI TIZEDES, GARGNANO
BORTOLO CASTREZZAN TIZEDES, FIUMICELLO
PIETRO VALZELLI TIZEDES, BORGOSATTOLO
MARTIO LUCCHI KOZLEGENY, BRESCIA
GIAMBATTISTA CISERCHIO KOZLEGENY, CHIARI
FRANCESCO ROMANO KOZLEGENY, MONTICHIARI
GIOVANNI CACCIA KOZLEGENY, ORZINOVI
LUIGI SANABELLI KOZLEGENY, CHIARI/

Csorba, 128-129 (ill); Horvith, Z. Gy., 160-161 (iL). (K. Zs.)

*Cimitero /Temets/.
Alessandro Monti sitja. — A Mont csalad sirboltjaban.
Csorba, 128-129 (ill.). (K. Zs.)

*Pinacoteca Civica Tosio-Martinengo /Tosio-Martinengo Varosi Kép-
tar/, piazza Moretto 4.

Arpéd-hizi Szent Margitot dbrizols fresks. — Falrdl levilasztott freskétore-
dék, mely egy domonkos rendi apicaruhiba 6lt6z6tt fiatal nét abrazol feke-
te fatyollal a fején, amint Krisztustol a stigmakat kapja, aki az oltir {6l6tt a
fesziileten jelenik meg neki. Bresciai Mester mive a XV. szdzad elejér6l.

G. Kaftal - F. Bisogni, 463-464; Klaniczay T. ~ Klaniczay G, 29, VII. tibla (ilL). (K. Zs.)
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Brunate

Chiesa di S. Andrea.

A magyar kiralynénak mondbott S zent Vilmit dbrazols freskd. — A kép, amely ezt a feltéte-
lezett magyar kiralynét koronaval a fején abrazolja, egy a XV. szazad kézepe tijan ké-
szlilt freskdciklusbol maradt fenn, amely a Szent torténetét mesélte el, s amely aztan
1826-ban elpusztult, mert lebontottak azt a falat, ahol a széban forgé kép talilhato.

A fresko és ,,Guglielmina” kirdlyné tSreénetérdl lisd Michele Caffi mivét (Tllustrazione storico-
monumentale-epigrafica della Abbazia di Chiaravalle, Milano 1842, 110), aki egy Vilma kiralynérdl sz616
torténetet emlitvén, amely a hires chiaravallei apatsig torténetéhez kapcsolodik, a kovetkezbket irja:
»Négy évszizaddal a mi Vilmank el6tt egy masik hasonlé nevii Brunate f6ldjét Como teriiletén tette hires-
sé. Rola is azt mondtak, hogy kirily lanya, 6 is vallisos életet éit, és szentség hirében halt meg...
Brunatéban az emlékét még mindig tisztelet Gvezi. A gyermekagyas vagy szoptatd ndk, akik a Kegyek
Osztéjanil kézbenjirdjuknak tartjak, hozzi jirulnak fogadalmat tenni vagy teljesiteni” Es jegyzetben:
1,795 utin Teodo Magyarorszag kirilya feleségiil vette Vilmat, az angol kiraly lanyat; de hamarosan Palesz-
tinaba menvén, a testvérére bizta az orszagot és a feleségét. Ez becstelen szandékkal kozeledett a ségornd-
jéhez, amde sikerteleniil, s hogy megbosszulja, amiért ellenallt, a testvére elStt hitlenséggel vidolta meg
Vilmat. Halalra itélték, de kijatszotta az 6rok éberségét, s elmenekiilt. Menekiilés kdzben a francia kirdly
vadaszaiba iitkozote, akik az uruk elé viték. Ez az udvaraba fogadta, ahol egy asztalnok beleszeretett, s mi-
vel vonakodott a vagyait kielégiteni, a kiralyfi meggyilkolasaval vidolta meg, s Vilmat ismét halalra itélték.
Megmenekiilvén a halaltdl, Itilia felé veszi Gtjit, hogy kolostorba vonuljon, ahol példis élete miatt szent-
ként tisztelik. Hire eljutott Magyarorszag kiralyihoz, aki eljott, hogy bocsinatot kérjen téle, visszavitte az
orszagiba, s ott halt meg. Morbegnéban és Brunatéban kiilénés tisztelet Gvezi. Eletérdl egy Andrea Ferra-
ri nevil atya irt egy Osszefoglalot, ami a Vatikinban taldlhatd, s ez alapjin készilt egy kis konyv, amit
1642-ben Comoban nyomtattak. Brunate jelenlegi plébanosa, Don Pietro Monti ezzel a Vilmaval kapcso-
latosan az alabbiakat irja nekem (1842. oktéber 11.):

»Brunatéban azt tartja a hagyomidny, hogy régen tobb évre idejott lakni a hegyeken rilrdl egy Vil-
ma neviz urnd, mert csalidi balsors miatt eljdnni kényszeriilt otthonrdl, és hogy a férje, mikor tudo-
mast szerzett rola, eljott érte, hogy visszavigye a hazijiba. Ebben a plébiniatemplomban van egy fres-
koja, melyet az év néhany honapjaban ideldtogaté jambor személyek tisztelnek, azt hiszem 1450-bdl
val6 vagy akoriil. 1826-ban a templom fenntart6i lebontattdk a falrészt, ami azzal volt egyben, ahol a
fent emlitett kép van, és ott sok mas figurit lictam, amelyeket kordbban egy vakolatréteg takart, amik
csak részben voltak megrongalodva, és amelyek folytatasat képezték a mind a mai napig meglévé fest-
ménynek. Vilma térténetét mesélték el, vagyis, hogy hogyan j6tt el a férje hazitdl, hogyan jott
Brunatéba, és hogyan élt itt maginyos életet, ciliciumokkal boritva, kozo6nséges modon, pusztan egy
szolgalolinnyal, egy fesziilet és egy a Miasszonyunkat abrizolo kép tirsasagaban. Volt ott néhany sor
latinul irva gét betikkel, amib6l néhany szot 6ssze tudtam rakni és ki tudtam olvasni. Kir, hogy im-
mir szaz éve a templom gondnokai festékkel fedették le azokat a régi XV. szazadi képeket, és igy rész-
ben tonkretették Gket azért, hogy a friss festéket felvigyék. 1826-ban dgy vélték, hogy abban az illa-
potban mér nem érdemes megdtizni Gket. - A brunatei kolostort bizonyos comoéi Pedraglio névérek
alapitortak 1350 koril, amint az a nilam 1évé emlékekbdl és V. Marton 1488. dprilis 6-an kelt
brévéjébal kirinik. De Vilma a kolostor alapitisa elStt néhdny évszazaddal, bizonyosan a X. szizad
el6tt jart itt; ezen a helyen azonban, ahot késGbb a kolostort alapitottik, maganosan toltotte élete egy
részét.

A Vilmaval kapcsolatos hagyomany itt nagyon régi; és megegyezik azzal, amit egy itt Grzott régi
feljegyzésiinkben olvastam és egy hiteles régi és nyomtatott dokumentummal, mely szerint Vilma j6-
val 1000 el6tt élt. Ebben emlitésre keriil a hazdja, a férje, hési erényei, az életének az eseményei. Tob-
bet nem mondok rola, mert ha lesz ra idém, kiadok réla egy életrajzot«.”

Mindezeket az adatokat Alessandro D’Ancona mivébdl (Sagre Rappresentazioni dei secoli XIV, XV
¢ XVI, 111, Firenze 1872, 198-234) vettem, aki irt Coméba, hogy megtudja, vajon Mont plébanos valora
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viltotta-e szandékat, vagy hogy talalhaté-e valami ezzel kapcsolatban az iratai k6z6tt, s amit valaszként ka-

pott, abbdl idézem a kovetkez6 részleteket:
,»Comoban Nicola Caprani nyomtatott ki egy Szent Vilma életrajzot, amelyet M. R. P. Andrea

Ferrari, a Szent Donato kolostor testvére s egyben a brunatei Szent Andras templom kuritora szer-

kesztett. Az emlitett Andrea testvér ennek az életrajznak az elején azt mondja, hogy az késztette az

irdsra, hogy a kezébe keriilt egy kis kényvecske, amely ennek a Szentnek az életérdl sz6), és hozziteszi,
hogy kerestetett is utana a Vatikani Knyvtarban, ahol megtaliltik a mondott életrajzot, ami lényegé-
ben tigy volt leirva, ahogyan 6 kinyomtatta, s csak kissé tér el az emlitett konyvecskében leirtakeSl.

Ebben elmeséli, hogy Teodo Magyarorszig kirilya 795-ben feleségil vette Vilmat, az angol kiraly l4-

nyat, stb. Andrea testvér azt is mondja ennek az életrajznak az elején, hogy e Szentnek a képe a Szent

Andrés templomban nagy tisztelemek 6rvend, s hogy azok a nék, akiknek nincs tejiik, nap mint nap

hiszik, hogy a kozbenjirisa révén részesiilnek kegyelemben, s hogy tébb templomban lithatck a ké-

pei, amelyek fején koronaval dbrazoljik.”

Ezen kivil lisd L. Katona, Egy magyar vonatkozisu olasz legenda, ,Egyetemes Philologiai K6z-
16ny”, XXXIII (1909) 661-8; L. Kropf, ugyanott, XXXVI (1912), 766, ahol idéz egy 1912. jinius 15-én a
londoni ,,Notes and Queries” c. hetilapban megjelent kézleményt, amely szerint még most is létezik
Brunatéban ,,egy Vilmanak Magyarorszig kiralynéjanak szentelt kipolna”, mely kipolna a Szent Andris
templommal kell azonos legyen.

Kiegészités: Noha Szent Vilma nem kanonizalt szent, kultusza a faluban
mind a mai napig él.

*Sent Vilmat, Ferrer Sgent Vincét és Borromeo Sgent Kirolyt dbragols fest-
mény. — Viaszonra festett olajkép, XVII. szazad vége, ismeretlen fest6 alko-
tasa, az apszistdl balra 1évs kapolniban. '

*Sent Vilmat dbragol freskok. — Gennaro da Palestrina milanéi festd
1890-ben két freskot készitett a templomban. A f6hajé egyik lunettajaban
festette meg a Szentet, amint megild egy szoptat6 nét, a boltiven pedig
egy nagy medaljonban abrazolta Szent Vilma megdicséilését. 1932-ben a
templom hajojanak kibGvitése soran lebontottik azokat a falrészeket, ahol
ezek a freskok voltak.

*Emléktibla a brunatei sgentekerdl. — A XX. szizad elején készilt felirat,
mely a templom kiilsé falin, a harangtorony mellett olvashaté, Szent Vil-
mirdl, Albrici Boldog Magdolnardl és S. Germandéi Boldog Antalrél em-

lékezik meg.

A brunatei Szent Vilma-abrizolisokrdl és -kultuszro) lisd L. Porlezza, Brunate, Como, 1894; Z.
Pozzoni, Brunate ¢ suoi dintorni, Como, 1900; A. Giussani, I.a Chiesa Parrocchiale di S. Andrea in Brunate,
Como, 1909; Sergio Masciadri, Brunate racconta, Como, 1994; Memoria di Santa Guglielma, Brunate, 2000
(ill.). Kropf Lajos, Szent 1 ilma, Magyarorszdg kirdbynéia, ,,Budapesti Szemle”, 1905, 283--289; A legendardl
lisd C. Weber, Die 1.sgende der santa Guglielma, in: Philologische studsen aus dem romanisch-germanischen
kulturkreise. Karl Voretzsch zum 60. geburtstage und um gedenken an seine erste akademische berufung vor 35 jabren,
hrsg. B. Schidel und W. Mulertt, Halle an der Saale, 1927, 430—468; D. Falvay, Santa Guglielma, regina
d'Ungheria: Culto di una psendo-santa d'Ungheria in Itakia, ,,Nuova Corvina. Rivista di Italianistica”, 9 (2001),
116-122; M. Piacentini, De perigh che 5i corrono a diventar regina di Polonia (0 d'Ungheria), in: A Jan Slaski, a
cura di A. Ceccherelli, D. Gheno, ecc., Padova, 2005, 335-351. (K. Zs.)
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*Buttigliera d’Asti

Cappella di Santa Elisabetta.

A templomot 1702-ben épitették a Szent Erzsébet ,,Aldzatos” névérei
konfraternitisa oratériumaként. Egy hajos, szerény méretd, de aranyos
éptilet. Egyetlen oltarin Vittorio Amedeo Rapous képe illt, mely Ar-
pad-hdzi Szent Erzsébetet abrazolta, amint alamizsnat oszt a szegények-
nek. 1987-ben az immar régéta nem mik6ds templomot Buttigliera
d’Asti kozsége kozségi konyvtarra alakitotta. (M. K.)

*Calatafimi

Monumento alla battaglia di Calatafimi [A calatafimii csata emlékmive].
Giuseppe Garibaldit és katondit dbrigold dombormd. — Gatibalditdl jobbra a

harmadik tiszt Tiirr Istvant abrazolja.
Csorba, 136, 140. (Cs. L.)

Camerino

Cattedrale.

A Pest 1542-¢s ostromdban elesett Pier Lorengo Caleara emléktdbldja. — Az apja allittatta
a kovetkez6 felirattal:

»D. O. M. Petro Laurentio Camerti, Cohortis Praefecto, qui dum contra Turcas
in obsidione Pesti fortissime dimicaret, multis afflictus vulneribus ab inimicis
peremptus est. Simon Calcarius pater male maerens filio benemerenti posuit. Vixit

annos 26 menses 9. dies 8. Obijt anno 1542. Tertio Kal. Octobris™.
Camillo Lilli, Storia di Camerino, Roma, 1719, II. rész, IX. konyv, 332.

Kiegészités: A legutdbbi foldrengés utin a korabban a templomban 1évé
emléktablakat az altemplomban helyezték el, de a Banfi altal leirt emlék-
tabla mar nincs meg. (N. M)

Capestrano

Chiesa e Convento di S. Francesco.
(Templom)

Freskd Kapisztran Szent Janossal. — A kapu lunettjaban talilhat6 freské koézépen
Sziiz Mariat abrazolja a Gyermekkel, jobbjan Assisi Szent Ferenc, baljin Kapisztrin
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Szent Janos, aki a kezében tartja a keresztesek ziszlajit. J6 mivészi izléssel késziilt

mu, rajta az 1488-as datum
Chiappini, 236, 39. sz. ill.

Kapisgtran Szent Janost dbragold festmény. — Oltarkép vaszonra festve nagyszerd di6-
fa keretben, egyik oldalan Szent Janost abrizolja amint SzGz Mariatdl az égi bolcses-
ség misztikus italit kapja, a masik oldalin pedig a Szentet, ziszl6val és kereszttel a ke-
zében, a nandorfehérvari keresztesek kozott.

Pietro Locatelli miive, amelyet a Szent 1690. okt6ber 16-i kanonizalasa alkalma-
bol készitett, amikor a Vatikinban a Szent Péter székesegyhaz apszisanak az oltiran

volt kiallitva.
Chiappini, 199, 31. sz. ill.

(Kapisztran Szent Janos kapolna)

A Szent terrakotta sgobra. — A kapolna oltiran van elhelyezve A hagyomany szerint
a szobrot, mely muvészileg nem csekély értékkel bir, kérmenetben hoztik at
Bussibél, ahol készitették.

(Az oltarszekrény alatt 6rzik Kapisztrin Szent Janos kalapjat is, killon tokba zdrva).

Chiappini, 257.

Kapisgtrdn Szent Jdnos tetteit bemutatd freskok. — Ugyanennek a kapolnanak a falaira
vannak festve, s a Szent életének néhany epizddjit dbrazoljak, alattuk felirattal:
Kapisztran Szent Janos doktorra avatasa Perugidban, a nandorfehérviri csata, Ujla-
kon bekovetkezett dicsGséges halila, stb.

Az 1648-ban késziilt mivet 1700 koriil valésaggal tonkretették, mikor vésével ki-
lyuggattak, hogy jobban tapadjon ré a vakolat, amivel lefedték. A legutébbi restaura-
lisok soran a fresk6k napfényre keriiltek, de olvan rossz illapotban, hogy lehetetlen

helyrehozni Gket.
Chiappini 261, 42. sz. ill. (Kapisztrin Szent Janos kereszteseket toboroz).

Kapisgtrin Szent Jdnos ereklyéi. — Az ereklyetarté két hatalmas di6fa szekrény, miat-
tuk fel kellett aldozni azokat az 1648-as freskokat, amik arra a falra voltak festve,
amelyhez a szekrényeket timasztottak. Itt 6rzik azokat a targyakat, amelveket Varsa-
nyi Istvan atya a mellékelt, 1456. oktober 28-an kelt leltarban felsorolt, vagyis: egy
ingdarab, egy bot, egy kdpeny és egy ruha, egy sapka, egy limpa, egy homokéra, hoz-
za cimzett levelek, diplomdk, konyvek, stb., és egy nagyméretd vaszonkép a képma-
sival, amit Magyarorszagrol kiildtek. Ezeket az ereklyéket az emlitett Istvin atya
gyljtétte Ossze és egy faladaban helyezte el 6ket, amely most az ereklyetart6 szekré-

nyek egyikében taldlhatd, amelyeket 1700-ban készitettek.
Chiappini, 208.
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(Kolostor)
Kapisztran S3ent Jdnos életének epizidjast abrazold festmények. — Harom vaszonképrdl
van sz6, azoknak az 1648-as képeknek a masolatai, amelyek 1700-ban a Szent kdpol-

nijaban megsemmisiiltek. XVII. szazadi alkotisok.
Chiappini, 189. 29. sz. ill. (Szent Janos haldoklik Ujlakon).

(Kerengd)

Kapisgtrin Szent Jdnos torténetét bemutatd freskik. — A kerengdt 1620-ban dekoraltak;
a tizenkét kis boltivnek megfelels minden falrészt egy-egy jotevé festetett ki. Ezek az
ismeretlen, de j6 izlésh festotdl szarmazé freskok szinte teljesen eltinében vannak,

azok pedig, amiket kb. szdz évvel ezel6tt Gjra festettek, nagyon rosszul sikeriiltek
Chiappini, 242.

Kiegészités: A kolostoregyiittest a XV. szazad kozepén Kapisztrin Szent
Janos akaratibdl alapitottak, s a XIX. szazad kozepéig fokozatosan mé-
dositottak és bévitették. A jelenlegi homlokzat 1925-ben késziilt.

A Kapisztran Szent Janost abrazolé festmény és a Kapisztran Szent
Janos tetteit bemutaté freskék a templom Wjjaépitése soran elpusztultak.
A Banfi ltal leirt relikviak jelenleg a kolostor mizeumaban talalhatok. A
Banfi mivében szerepld leiras a kereng6rdl és a kolostorrdl ma is érvé-
nyes.

*Kapisgtran S3ent Janost dbrdzold festmények. — Ma négy olyan festmény ta-
lalhat6 a templom mennyezetén, amely a Szent életének az epizddjait ab-
razolja.

*Kapisgtran Szent Janos sgobra. — Terrakotta szobor a Kapisztran Szent
Janos kapolnaban.

*Kapisgtran Sgent Janost dbrdazold festmények. — A Kapisztran Szent Janos
kapolnaban lithat6 két kép Baroni alkotasa 1955-b6l. Az egyik a Szentet a
nandorfehérviri csataban abrazolja, a masik pedig Kapisztran Szent Janos
halalat.

*Kapisztrdn Szent Jdnost dbragols dombormivek. — A templom kapujan lat-
haté bronz dombormiveket Domenico és Italia Ottaviani készitették
1990-ben.

*Kapiszirin S gent Janost dbragols sgobor. — A Szent Ferenc kolostor elétt a
templom el5tti téren taldlhaté egy 1977-ben éllitott hat méter magas szo-

bor, P. Andrea Martini alkotasa.
Horvith Z. Gy., 104.
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*Kapisgtran Szent Jdnos emléktiblija. — Az emléktabla a templom falin
talalhato, a kovetkez6 felirattal:

A GIOVANNI DA CAPESTRANO
PER LETTERE LEGGE GOVERNO
PER FATICA DIPLOMATICA ILLUSTRE
DI SCIENZE SACRE LUMINARE
DI SOCIALI RIFORME PIONIERE
DI SANTITA GLORIA AUSTERA
APOSTOLICO PACIERE ARBITRIO
D’EUROPA CHE UNITA AUSPICANDO
VITTRICE DI BELGRADO
RESE NEL SEGNO DI CRISTO
NEL V CENTENARIO DELLA MORTE
1456- 23 OTTOBRE - 1956

/KAPISZTRAN JANOSNAK, AKI
IRODALOMBAN JOGTUDOMANYBAN KORMANYZASBAN
DIPLOMACIAI FARADOZASOKBAN JELES
KIVALOSAGA A SZENT TUDOMANYOKNAK
UTTOROJE A TARSADALMI REFORMOKNAK
A SZENTSEG SZIGORU ERKOLCSU DICSOSEGE
EUROPA OHAJANAK APOSTOLI BEKEKOVETE
MELYET EGYESULTEN AKART
MELYET NANDORFEHERVAR GYOZTESEVE
TETT KRISZTUS JEGYEBEN
HALALANAK 500. EVFORDULOJAN
1456 — OKTOBER 23. — 1956/

(M.D.-R.M))

*Hunyads Janost dbragols festmény. — A kolostor mizeumaban lithatd,
Prokop Péter alkotisa, a nindorfehérvari csatiban a magyar seregek pa-
rancsnokaként dbrazolja Hunyadit.

*Szent Istvint, S3ent Imrét és S gent Ldslot dbragold festmeények. — A kolostor
folyoséjan talalhaté harom kép Prokop Péter alkotdsa.

* A Budai Vir Kapisgtrin Szent Janos sqobrit dbrdgols akvarell. — Triznya
Matyis alkotasa (M. G.)
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*Castello Piccolomini, piazza del Mercato.

Kapisgtran Szent Janost és Hunyadi Janost dbragols festmények. — Mindkét
kép Prokop Péter alkotisa. A romai Universita la Sapienza magyar tanszé-
ke adomanyozta Gket a varosnak, s a varos kozigazgatasi székhelyén, a
Piccolomini kastélyban, a polgirmester szobajiban taldlhatok. (M. G.)

*Parrocchia Santa Maria della Pace /Santa Maria della Pace plébania-
templom/.

Kapisgtrdn Sent Jdanost dbragold freskd. — A f6hajé mennyezetének méso-
dik freskoja Kapisztran Szent Janost dbrizolja a nindorfehérviri csata-
ban. A Szent a freské jobb oldalan lathatd, jobb kezében magasra tartott
fesziilet.

Kapisgtran Szent Janos sgobra. — A bal oldalhaj6é végén balra taldlhaté a
Szent szobra, jobb kezében a fesziilet, baljaban egy ziszlo, feje fol5tt gloria.

Kapisgtran Szent Janost dbrdgols festmény. — A jobb oldalhajoban a f3beja-
rattol a negyedik festmény a Szentet két masik egyhazi személlyel dbrazolja.
Szent Janos térden all, kezében egy zaszIot tart Jézus nevével. (M. D.-R. M.)

*Casa natale di San Giovanni da Capestrano /Kapisztran Szent J4-
nos szil6haza/.

A Szent sziil6haza a Porta del Lago mellett talathaté. Falin felirat emlé-
kezik meg arrdl, hogy a hizat halalinak 500. évforduldjin helyreallitottak
és a minorita szerzeteseknek adomanyoztak.

Az 1956-0s forradalom menekiiltjeinek emléktibldja. — A Kapisztrin Szent
Janos sziil6hazanak falira helyezett emléktabla felirata a kovetkezo:

Exules gentis Hungarorum in honorem S. Joannis de Capestrano
die 23 octobris 1966 devote dedicant.

Kapisgtran Szent Janost dbrigold dombormi. — A hiz kbzépsS szobijat
1992-ben kapolnava alakitottik. Az oltar f6l6tt elhelyezett réz dombormi
Gudics Jozsef alkotsa, a buitorzat pedig a Magyar Fegyveres Er6k ajandé-
ka: az ercsi utasz zaszlGalj asztalosai készitették Szent Janos korabeli do-
kumentumok alapjin, melyeket a Hadtorténeti Intézet kutatoi bocsatot-
tak rendelkezésiikre.

Az 1956-os magyar forradalom és szabadsagharc Kapisztran Szent J4-
nos tinnepén, halalanak 500. évfordul6jan robbant ki. E16z6 este mutattak
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be a Belvirosi Plébiniatemplomban Tamas Gergely Alajos, nemsokkal
kordbban 2 kistarcsai internalétiborbdl visszatért ferences ,,Nandotfe-
hérvar 1456” cimi oratériumat. Ez a kett6s k6t6dés az oka annak, hogy
az 1956 utan Olaszorszagban menedéket kapott forradalmarok az ese-
mény 10. évforduléjit Capestrandban, Szent Janos szillévarosiban inne-
pelték, és késébb atadtak Gudics Jinos szobriszmivész dombormivét,
amelyen a forradalom sorin megsebesilt mivész Szent Janost abrazolja a
nandorfehérvari ttk6zetben, 4m a hdttérben lyukas z4dszI6 alatt elSretérd
harcosok lithatdk. Ezért 1966 6ta a magyarok minden oktober 23-an
részt vesznek Capestranéban a Szent tinnepén, melyen 1987 6ta 2 magyar
honvédség képviseli is megjelennek.
Csorba, 88-91 (ill.), Horvith Z. Gy., 102-107 (ill). (M. G.)

*Capri

Chiesa di San Costanzp.

Haan Antal (1827-1888) festimisivésg oltdrképe: Angyali iidvogiet. — A Bé-
késcsaban sziiletett festé életének utolsé éveit Capri szigetén 1évé birto-
kan tSltotte, és akkor restauralta, illetve festette at ezt az oltarképet.

Csorba, 180181 (ill.). (Cs L.)

Capua

Museo Campano [via Roma 68].

Festmény Arpid-hizs Szent Ergsébettel. — Egy nagy oltarkép, amelynek a kézepén a
Sziiz trénol a Gyermekkel, vele vannak rokonai, Anna és Joachim; Szent Klira és
Szent Erzsébet pedig az oltirszirnyakon; felil a lunettiban Ilona és Konstantin le-
borulnak a megtalalt kereszt el6tt; kétoldalt félalakos figuraként Szent Ferenc és
Szent Antal latszanak.

Szentiink, a S. ELISABET. felirattal megjelélve a jobboldali szirnyat foglalja el,
baljaban egy konyvvel és egy viragz6 4ggal a jobbjiban. A feliratbdl kitlinik, hogy az
oltarképet 1500-ban Cristoforo Scacco da Verona készitette a Sessa Aurunca-i feren-

ces kolostortemplom szamara.
Gino Fogolari: Cristoforo Scacco da Verona, ne ,,Le Gallerie Nazionali Italiane”, V (Roma 1902),

195-201, I11. tabla; Giovanni M. Diamare, Memorie critico-storiche della chiesa di Sessa Aurunca (Napoli
1906), 175~86, illusztricioval.

Kiegészités: A Polittico della Croce (1500) a XX VIII. teremben van kiallit-
va. (E. B)
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CASTEL FUSANO

Castel Fusano

Castello Chig.

Dombormi Zsigmond magyar kiraly Sarkdnyos Rendjének jelvényével. — A XVII. szazad-
ban épiilt kastélyon kébe vésve a Sacchetti miérkik, az eredeti tulajdonosok cimere
lathato: egy harom sivos cimer, amelyre egy sarkany tekeredik, az 1408-ban Zsig-
mond magyar kiraly altal alapitott Sarkinyos Rendnek nevezett lovagrend jelvénye,
amellyel valészintleg maga az uralkodé tiintette ki az egyik Sacchettit.

A cimer, amely teljesen hasonlé Filippo Scolari cimeréhez, megtaldlhaté Roma-
ban a Sacchett palotit diszité dombormiveken és a Sacchetti csaldd Orbitelli utcai
hazén is.

Don Giovanni Battista Sacchett marki Sméltsaganak, a Sacri Palazzi Apostolici f6gondonkénak szi-
vélyes kozlése.

*Castellana Grotte

Santuario Madonna della Vetrana /Vetranai Szizanya Kegyhely/.

Arpéd-hizi Szent Ergsébet szobra. — Az elsé vilaghaboru alatt a ferences
kolostorban magyar hadifoglyokat szillisoltak el, akik készonetképpen a
castellanai népnek, amiért nem fogolyként, hanem testvérként bantak ve-
lik, egy Arpad-hazi Szent Erzsébet-szobrot adtak ajandékba. A szobrot,
amit leccei kézmivesekkel csindltattak, mind a mai napig nagy tiszteletben
tartjak és 6rzik a kolostor templomaban.

http:/ /members.xoom.virgilio.it/vetrana/ (K. Zs.)

*Castello di Godego

Santuario della Madonna della Crocetta /Keresztes Sziizanya Kegy-
hely/.

A Keresztes Szlizanya Kegyhelyet a XV. szizadban alapitottak, miu-
tan a legenda szerint 1420. jilius 2-an a Sziizanya megjelent azon a helyen
egy magyar marhakereskedonek, aki eltévedt az erdGben és segitségért
imadkozott. Sziz Maria egy kis fakereszttel mutatta meg az utat, amelyet
ma a kegytemplom mellékkapolnijinak oltarin tisztelnek. A XVII-
XVIII. szazadban vjjaépitett templom homlokzatan Jacopo Manzoni XX.
szazad eleji freskoja 6rokiti meg a jelenést. A templomban 6rzik a Tri-
venet6i Olasz—Magyar Kulturilis Tarsasag altal 2000-ben adomanyozott,
kézzel himzett magyar ziszl6t.


http://members.xoom.virgilio.it/vetrana/
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A Santuario della Madonna della Crocetta Friuli egyik legfontosabb bicsuja-

t6helye.
R. Marconato, I/ Santuario della Crocetta a Castello di Godego. Storia e Fede, Godego, 1996.
(A.R.-E.M.A)

Castello in Tradate lasd Tradate, Chiesa di S. Maria in Castello

87
Castello S. Giovanni

Chiesa di S. Francesco.

Freskd Arpéd-hizi Szent Ersébettel. — , Régi festmény a kérus boltivén, amely jobb-
ra tiz harmadrendi szent testvért abrizol, balra tiz szent névért, kézépen pedig Szent
Ferenc atya képmasat. A névérek koziil az elsét ,,S. Elisabet Regina Unghar” felirat
jeloli.

XV. szazadi, ismeretlen mivész alkotisa.

Flaminio di Parma, 1, 202.

Castelnuovo Berardenga

Pieve di San Cristoforo a V' agliagli [Vagliagli-i Szent Kristof plébaniatemplom,
piazza Vittorio Emanuele].

Festmény Arpad-hazi Szent Ergsébettel, — Viszonra festett olajkép a bal oldali kipol-
naban, amely Szent Kristéfot abrazolja Szentiinkkel, mindketten térdet hajtanak a

Madonna elétt. Lattanzio Bonastri alkotisa.
Brogi, Inventario generale, 81.

Castiglione Olona

Chiesa della Collegiata dei SS. Lorengo e Stefano [Szent Lérinc és Istvan kapta-
lani templom].

Mdrvany domborms Branda Castiglione biborvs, vesgprémi piispik alakjdval. — A kapu
lunettajaban tallhato, a templom alapitisara utalé dombormi Sziiz Mériit abrazolja
kezében a Gyermekkel, aki megaldja az elStte térdepld biborost, aki a kiptalani
templomot 1422-ben megalapitotta.
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Jeliegzetes vonasai toszkan mivészre vallanak, alkotéja nagy valészindséggel
Lorenzo Ghiberti egyik tanitvanya.

Litta, I, 49. és 56. tibla (reprodukcié); Sant’ Ambrogio, 30-32 (41. tibla) és az ott hivatkozott iroda-
lom; Banft: Una scena, 14 (5. sz. ill.).

Branda Castiglione biboros kékaporséja. — A fGoltirtél balra egy alacsony boltiv alatt
talilhat szarkofig a reneszanszot megel5z6 kor szokasos sirformajat mutatja, tégla-
lap alaku koporsé, amelynek a tetején az elhunyt képmasa fekszik, és amelyet négy
sarkin oszlopok tartanak, a négy erény teljes dombormivi alakjaval. A szarkofag £6-
16tt fekvé szép szobron a biboros erételjes, férfias kifejezésd, szinte dantei képmasa.
A biborost dicséité sirfeliratot, amely a kékoporsé elsG és hatso oldalan olvashato,
Leonardo Grippo irta latin disztichonokban. A mGvészt, aki a szarkofagot a XV. szi-
zad kdzepe tajin megformazta, nem ismerjiik.

1935 jinius 13-an felnyitottak a szarkofagot, és taldltak benne egy pergamenla-
pot, amelyen az elhunyt életrajza volt olvashat6, amelyet titkdra, Johannes de
Olmiitz irt, amely j6l megvilagitja azt az id6szakot, amikor ura Magyarorszagon tar-
tézkodott mint papai legatus és veszprémi piispok.

Litea, I, 49 és 56. tibla; Sant’ Ambrogio, 35, 45. tibla; Buondioli: La ricognizione della salma del

Card. B. C. e la scoperta di una sua biografia, ,,Aevum”, IX (Milano 1935) 474-8; Banfi: Una scena, 14-22,
6. sz. ilL

Kiegészités:
Vayer, Masolino és Roma, 73, 123-124, 4145, wabla; Horvath Z. Gy. , 4647 (ill). (K. Zs.)

~ .

Battistero /Keresztel6kapolna/.

Freskd Branda Castiglione biborossal. — A héts6 falon a harmadik fresko azt a jelene-
tet abrazolja, mikor Keresztel6 Szent Jinos korholja Herddest. Judea kiralyanak
alakjaban a biboros ismerhet6 fel, aki 1428 és 1435 kozott Masolino da Panicaléval

festette meg a keresztel6kapolna freskait.
Sant’Ambrogio, 43; Horvath, ,,Corvina”, XIX-XX, 65; Banfi: Una scena, 14, 4. sz. ill.

Freskd magyar torténelmi sgemélyisigekkel. — A jobb oldali falon Herédes lakoméjanak
a jelenete lathat6, mely egy elegins loggia alatt zajlik. Szalome a lakomaasztal mellett
all. Az asztalfén Herddes, fenséges aggastyan meglepetten néz a lanyra, aki Szent J4-
nos fejét kéri t6le. A mellette 1év6, a Dominikdnus Rend ruhéjat visel6 6regember
undorodva elfintoritja az arcat. Egy masik vendég prelatusi voréses szin( taldrban,
aki az asztal bal szélén profilbél van abrazolva, figyelemmel kéveti a jelenetet. Judea
kiralyatdl balra egy életerSs ifji megfordul, kivancsisagtdl vezetve. Szaldme mogott
négy nemes ur figyeli a lakoma eseményeit.

A freské Branda biboros magyarorszagi tartézkodasanak emlékét idézi, aki —
ahogy D. Sant’ Ambrogio teljes joggal megjegyzi — az asztal bal szélén elhelyezked
figuraban ismerhet6 fel, aki teljesen ugyanaz az alak, mint Herddes az el6z6 mivon.
A dominikanus csuhéba 61t6z6tt személyben Banfi ismerte fel Giovanni Dominici
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biborost, magyarorszagi papai kovetet (1418-19). A helyi hagyomanynak megfelel6-
en mar D. Sant’Ambrogio felismerte Herédesben Filippo Scolari temesvari grof
(1369-1420) alakjat. Teljesen onkényes Balogh véleménye, aki ugyanebben a figura-
ban Zsigmond magyar kirily vonasait véli felismerni, s Scolarinak az asztal jobb szé-
1én 1év6 ifjut javasolja. Ha azonban Jidea kiralya felel meg Scolarinak, akkor az ifji
nem lehet mas, mint Hunyadi Janos.

A freské Masolino alkotisa, aki, mivel hirom évet tolt6tt Magyarorszagon
(1424-27), volt ra médja, hogy személyesen megismerje mind a széban forgé sze-
mélyeket. Scolari meghivasara ment Magyarorszagra, és az 6 hazaban ismerte meg
Castiglione biborost. Abban az id6ben Scolari mir az élete vége felé jirt, ezért nem
hihet6 Balogh feltételezése, aki Scolarit az asztal jobb szélén levé ifjaval azonositja;

sokkal tobb joggal lehet Herddes figurdjaval azonositani.

Sant’Ambrogio, 43; Horvith, ,,Corvina™, XI-XI1, 47 (llusztriciéval); L. Holik-Barabas: Il banchetto
di Filippo Scolari, ,,Illustrazione Toscana”, X (Firenze 1932), 13; Balogh, ne ,,Le Vie d’Italia”, 36 (Milano
1930), 664; Budinis, 58; Banfi: Una scena, 15, 26 (1, 3. ill); Horvath, ,,Studi e Document”, I11, 118; Idem,
Zsigmond kiraly, 76-7.

Kiegészités: A freskdkat nemrég restauraltak.

Vayer, Masolino és Roma, 49-74, 121-123, 51—64. tabla; Contributo all'iconografia di Filippo
Scolari, Pippo Spano, in Seritti di storia dell'arte in onore di Roberto Salvini, Firenze, 1984, 309-318;
U8, Problemi iconologici ner cicli della pittura del Quattrocento (cicki di affreschi di Masolino da Panicale),
»Acta Historiae Ardum”, XXXI (1985), 1-4, 5-30 ; Carlo Bertelli, Masolino. Gli affreschi del
Battistero ¢ della Collegiata a Castiglione Olona, Milano, 1997, (ill.); Eiko Wakayama, La corte di re
Sigismondo e l'arte italiana del Quattrocento, in Lombardia ¢ Ungheria, 56—63 (ill.); Andrea Spirid,
Imago urbis: problemi iconografici e iconoligici del battistero di Castiglione Olona fra Iombardia e Ungheria,
in Lombardia e Unghenia, 64=70 (ill.); Csorba, 76-77 (il.); S. Colombo, Dalla parte di Masolino,
Varese, 2005 (ill.). (K. Zs.)

Palagzo Castiglion:.

Vesgprém vdrosdt dbrigoli freskd. — Abban a teremben, amelyben a Castiglio-
ni-Venegono gréfok maganlevéltarat rzik, le van festve egy tajkép, ami Cagnola
szerint ,,talin Masolino magyarorszagi tartézkodasinak emléke”. Ezt a véleményt
megerGsiti a csaladi hagyomany, amelyet Vaisz jegyzett le, ami szerint Veszprém va-
rosanak és kérnyékének a latképérdl volna sz6. Schmarsow elfogadhatonak tartotta
Vaisz véleményét, Horvith pedig igyekezett bebizonyitani, hogy a fresk6 valéban a
virost dbrazolja, ahol Branda biboros, akié valaha a palota volt, pispok volt.

A freskét Vaisz Masolino da Panicalénak tulajdonitotta, Schmarsow azonban ké-
telyeket tamasztott az alkotét illetéen. Mindazondltal Berenson, Cagnola, Horvith,
Budinis, Banfi egyetértenek Vaisz-szal abban, hogy a miivet a biboros kedvelt meste-
rének tulajdonitjak.

L. Vaisz: Masolino da Panicale, Budapest 1883, 17; A. Schmarsow: Massaccio-Studien, Kasel 1900, 15;
B. Berenson: Quleques peintures de Masolino da Panicale, ,,Gazette des Beaux Arts”, I (Paris 1902), 89; G.
Cagnola: Un affresco inedito di Masolino da Panicale, ,,Rassegha d’Arte”, I (Milano 1904), 75-77; Horvith,
»Corvina”, XI-XII, 47-70 (1. sz. ill.); Budinis, 36; Horvith, Zsigmond kiraly, 129, IX. tibla, 17. sz. ill.
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Kiegészités: A freskdval kapcsolatos tjabb publikacidk egyontetien vugy
tartjak, hogy egy ideilis tajat abrazol, nem Veszprém varosat.

Vayer, Masolino és Roma, 60, 70. tabla; Carlo Bertelli, Masolino, Milano, 1998, 60—61; Hor-
vith Z. Gy., 4243 (ill); Csorba 78-79 (ilL). (K. Zs.)

Branda Castiglione biboros arcképe. — A Castiglioni grofok galériajaban talilhatd ez a
viszonkép, amely a prelitust egy széken iilve jobb profilbél arazolja, életének 6t6dik
évtizedében, mint IX. Bonific protonotariusit. Ismeretlen fest5 alkotésa.

Carotti, ,,Archivio Storico dell’Arte”, S. 11, v. 111, 271, 274; Horviéth, ,,Corvina”, XI-XII, 657; Banfi:
Una scena, 14, 26, 7. sz. ill.; Horvath, Zsigmond kiraly, 130, V1. tibla, f. 11.

Kiegészités: XVII. szdzadi alkotas. V6. a katalogus alabbi tételével:

Pavia, Collegio Ghislers, Branda Castiglione biboros arcképe.
Vayer, Masolino és Réma, 24, 67. tibla; Horvith Z. Gy., 44 (ill.). (K. Zs.)

Palazzo del Comune [via Branda 8].
Branda Castiglione biboros mellsgobra. — A terrakottabol késziilt szobor a ,,Casa sacra
alle Muse” filkéjét disziti, a Villa templomatdl nem messze. Ismeretlen szerzé alko-

tasa 1428 és 1443 kozote.
Sant’Ambrogio, 27, 32. tabla; Horvith, Zsigmond kiraly, 130.

Kiegészités: A mellszobor a viroshaza éplletének északi homlokzatan
taldlhat6. Valaha ez volt a Branda biboros altal 1423-ban alapitott iskola
épiilete. A mellszobor er6sen megrongilédott dllapotban van, felirata ol-

vashatatlan.
Horvith Z. Gy. , 45 (ill). (K. Zs.)

*Cava de’ Tirreni

Abbagia Benedettina della SS. Trinita /Szenthiromsag Benedek-ren-
di apatsag/.

Falfestmény Szent Istvin kirdly dbragoldsdval. — A Benedek-rendi kolostor,
melyet a XI. szdzadban épitettek, Cava de’ Tirreni kézelében a Sa-
lernéi-6bal f616tt talalhatd. A kolostorban Anjou-korabeli falfestmények
lathaték, ahol a Toulouse-i Szent Lajos mellett 1évé kiraly alakjat egyesek

Arpad-hazi Szent Istvinnal azonositjak.
Guida d'ltalia del Touring Club, Campania, Milano, 1981, 482; Csorba, 24-25 (ill.). (Cs. L.)



CERNOBBIO

*Cernobbio

Giardini Pubblici dedicati a Giorgio Perlasca /Giosgio Perlasca kéz-
ségi park/.

G. Perlasca emléktibldja. — A kbzséghaza mogott parkban 2001-ben vas
emlékoszlopot illitottak, melyen egy felirat emlékezik meg Giorgio
Perlascarol, aki 1944-ben Budapesten a fasisztik altal {ild6z6tt magyar zsi-
dok életét mentette meg. Az emléktablin a kovetkezs felirat olvashaté:

COMUNE DI CERNOBBIO
PARCO
GIORGIO PERLASCA
LUOGO DELLA MEMORIA
,Ogni uomo che ha salvato uomini innocenti
o ha donato la sua vita
ha meritato d’esser onorato.
Gli alberi che si piantano in Suo onore
simbolizzano la Vita”
Simon Wiesenthal
Cernobbio, 4 Novembre 2001.

/CERNOBBIO KOZSEG
GIORGIO PERLASCA
PARK
EMLEKHELY
»Minden ember, aki artatlan embereket mentett meg
vagy az életét adta,
kiérdemelte, hogy tiszteljék.
A O tszteletére iiltetett fak az Eletet szimbolizaljik”
Simon Wiesenthal
Cernobbio, 2001. november 4./

Az emlékmi koré nyolc fat iiltettek, melyek mindegyike el6tt emlék-
oszlop, a masodik vilighabori egy-egy ,,igaz ember”-ének az emlékére.
Az egyik emlékoszlop felirata az ,,antihGs™ Perlasca életét meséli el, aki

5200 magyar zsido életét mentette meg.
E. Deaglio, La banalit del bene. Storia di Giorgio Perlasca, Milano, 1998; Giorgio Perlasca.
Antierve ,,Gissto delle Nazgoni”, Comune di Cemobio, 2001. (K. Zs.)
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CESENA

*Cesena

Palazzo Guidi, corso Comandini 3.

Kossuth Ferenc emléktabldja. — A Palazzo Guidi, jelenleg a Conservatorio di
Musica ,,Brurio Maderna” székhelye, 1873 és 1887 kozott Kossuth Ferenc
mérndk — Kossuth Lajos fia — lak6haza volt, aki azokban az években a
cesenai angol kézben lévé kénbanyak vezér igazgatdja volt. 2002-ben em-
léktablat helyeztek el az épiilet bejarati arkadjanak falan az alabbi felirattal:

IN QUESTO PALAZZO VISSE
CON LA CONSORTE EMILY HOGGINS
DAL 1873 AL 1887
IL DIRETTORE GENERALE DELLA
CESENA SULPHUR COMPANY
FERENC KOSSUTH
FIGLIO DEL PATRIOTA UNGHERESE LAJOS KOSSUTH

E HAZBAN LAKOTT
FELESEGEVEL HOGGINS EMILIAVAL
1873 ES 1887 KOZOTT
) KOSSUTH FERENC
KOSSUTH LAJOS FIA
R - A CESENA SULPHUR COMPANY
. . VEZERIGAZGATOJA
~ Comune di Cesena — Soc. Di Ricerca e Studi della Romagna Mineraria
16 novembre 2002

Csorba, 182-184 (ill). (R. Zs.)

Cetona

Chiesa di S. Francesco.
Arpid-hizg Szent Erzsébetet dbrazold festmény. — ,A falon figgs viszonra festett olaj-
képek kozott: Arpad-hazi Szent Erzsébet, vegyes vonali keretben, mellette egy kis-

lany, ill6 alak, valamivel kisebb mint életnagysagban”.
Brogi, Inventario generale, 106.

Kiegészités: A Szent Ferenc kolostor a Monte Passolano lejt6jén ralalhato,
ahol 1212-ben maga Szent Ferenc épitette az egyik els6 ferences kolostort
Toszkanaban. A Banfi altal leirt kép mar nincs meg. A sienai Soprintendenza
dei Beni Artistici e Storici munkatarsa, Laura Martini szerint a festmény egy a
falra felfiggesztett képsorozathoz tartozott, melyek k6z6tt Szent Ferenc,
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Szent Domonkos, Montefalcoi Boldog Klara, Cortonai Szent Margit, stb.
képei voltak, s amely elveszett. Ma a kolostorban a drogbetegek rehabilita-

ciéval foglalkoz6 ,,Comunitd Monde X mikodik.
P. Grassini, Cefona ¢ il suo ambiente, un paese di Toscana dalla preistoria ad oggs, Roma, F.
Melonci, 1971, 79-82. (M. K.)

Chianciano Terme

Chiesa di S. Michele Arcangelo [egykor a piazza Matteotti kdzelében llt].
Festmény Arpad-hizi Szent Ergsébettel. — A foltar képe, vaszonra festett olajkép,
amely a SzeplStelen Fogantatist dbrazolja; a felh6kon allé Sziz Maria alatt Szent
Klara, Szent Ferenc, Szent Mihaly Arkangyal és ,,Arpéd-hézi Szent Erzsébet” dllnak;
balra lent a megbizo képmasa lathato.
XVII. szazadi bolognai alkotas.

Brogi, Inventario generale, 117.

Kiegészités: A régi templom és a monostor mar nincs meg. 1870-ben
megsziintették, s az épuletet lakdépilet céljara alakitottak at. A Banfi dltal
emlitett festménynek nincs nyoma. (Laura Martininak, a sienai Soprinten-

denga dei Beni Artistici e Storicd munkatarsanak szives kozlése.)
Chianciano Terme, Firenze, Octavo, 1997, 44, 52; Toscana, Guida, 763. (M. K.)

Chiari

Chiesa Parrocchiale | Duomo, piazza delle Erbe].

Gabriele Rangoni biboros, egri péispik cimere. — A biboros altal 1479-ben ujjaépitett
templom homlokzatan 1évé rézsaablak mellett, attdl az évtdl kezdve 1797-ig lathato
volt a cimere GABRIEL DE CLARIS felirattal.

Octavia Rossi: Elogi historici di Bresciani illustri, Brescia 1620, 472 (,, ... a biboros cimere, mely olyan,

mint a modenai Rangoniaké, csak annyi kiilonbséggel, hogy a jobb oldali oroszlinnak egy korona is van a
bal mancsiban”); G. B. Rotta: Il Comune di Chiari, Brescia 1880, 183-227.

Kiegészités: A templom homlokzatat 1846-ban wjjaépitették. A Banfi al-
tal leirt cimernek nincs nyoma. (K. Zs.)

Chiesa S. Bernardino [via Palazzolo 1].
Gabriele Rangoni biborost dbrdgold freskd. — Ismeretlen mivész dltal 1484-ben készi-
tett alkotds.
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Rossi, i. m., 472: ,,...a biboros képe... a Chiarin kiviil Iévé Szent Bernandin templom faldn lithat6, ahol
a minoritik monostora is van, és tgy tudni, hogy azt a képet 1484-ban csinaleik”.

Kiegészités: Az 1447-ben alapitott Sienai Szent Bernardin kolostor a
templommal egyiitt a2 minorita szerzeteseké volt, majd a jezsuitaké.
1926-t6l az ,,Istituto Salesaniano San Bernarding” székhelye. A templom mai
alakjat a XVIII. szazadban nyerte el. Az eredeti épiiletbdl csak az oldalka-

pu maradt meg. A Banfi ltal leirt freské mar nincs meg.
Lombardia. Guida, 688-689. (K. Zs.)

Chiusi

Chiesa di S. Francesco [piazza S. Francesco].

Kapisztrin Sgent Jdnost dbraold festmény. — A falra felfiggesztett képek kozott, olaj-
jal vaszonra festve, szinte életnagysigban dbrazolja a Szent alakjit, azokkal a jelvé-
nyekkel, amelyek a XVIII. szizadi ikonografidban a nandorfehérvari hés attributu-

mai voltak.
Brogi, Inventario generale, 142,

Kiegészités: A XVII. szizadi ismeretlen toszkin festének tulajdonitott
kép, melynek cime Szeplitelen Fogantatis — Kapisgtrin Szent Jdnos, Pasquale
Baylon, Pietro d’Alcantara és John Duns Scotus ko3ott, a f6oltar mogott 1évé ka-
polna bal oldali faldn lithaté. Nemrég restauraltik. Leirasa ki van téve a
templomban. (M. K.)

Chiusi della Verna lasd Monte della Verna

*Cison di Valmarino

Cimitero [Temet6/.

Marco Casagrande (1804-1880) sija. — A Magyarorszagon is alkoto
szobraszmivésznek, az egri dom és az esztergomi székesegyhaz dombor-
mivei alkot6jinak, valamint feleségének, Kovics Maridnak a sitja. (E. M. A.)

Citta del Vaticano iasd Réma, Vatikan
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*Citta di Castello

Chiesa di San Domenico.

Szent Margit stigmatizdcidiat abrazold fresko. — Az 1424-ben épiilt temp-
lom szdmos a 15. sz. els6 felében késziilt freskot Sriz. Ezek egyike Szent
Margitot abrazolja, feje f616tt sugirkoszornival, elGtte a foldre helyezett

koronaval, amint megkapja a stigmakat.
Klaniczay T. — Klaniczay G., 29-31, 81-82, 9. sz. tibla; Klaniczay Gabor, Az sralkodik

sgentsége, 59. sz. ill. (K. Zs.)

Cividale del Friuli

Chiesa Collegiata di S. Maria Assunta /Maria Mennybevétele kiptalani templom/.
(Kincstar).

Arpid-hizs Szent Ergsébet relkvidi. — Az ereklyetarté egy iivegedény, félkér alaku
karélyokkal elltott libazaton, hét kis margarétis medaliont magaba foglalé dombor-
muves levélzettel boritva. Ebben 6rzik Szent Erzsébet egyik ujjat, s vele egyiitt ha-
rom arany melltiit, nagyon finoman megmunkalt ékszereket, amelyeket a Szent relik-
viaiként 6riznek. Harom, csodalatos mivi foglalatba zart ékk6r6l van szo, és nincs
kizirva, hogy a XIII. szizad elején késziilhettek. Az ereklyetartdban talalhaté egy lap
a k6vetkez6 felirateal: |, Digitus et tres aciculae aureae cum chrysolytho, carbunculo

et hyacintho Sanctae Elisabeth Vid. Ludov. Landgr.”
Mihalik, ,,Misc. Franc.”, XXXVI, 83 (9. sz. ill.); Santangelo, 45 (llusztriciéval) .

> 3y

Museo Civico /Virosi Mizeum/.

Szent Ergsébet soltdroskonyvének eiist fedele. — A killsG szegély, amelyet eziist
szegecsek és a sarkakon négy eziist veret tartanak, niell technikaval késziilt csillagos
és indas diszitéssel van boritva, s hat aranyozott eziist vésett tondé van rajta a négy
evangélista szimbolumaval, az Isten Barinyaval és egy plispokfejedelem félalakos fi-
gurdjival. A k6zépsé titkroket viszont homormiivek foglaljak el; a hitsé kotéstabla
tikre szegéllyel korillvéve egymassal szemben 4llé oroszlint és griffet dbrazol, mig
az elsG kotéstablaé a keresztre feszitést. Az elsé kétéstabla 237 X 175 mm, a kézépen
1évé titk6r 178 X 106 mm. Hazeloff a mavet XIII. szazad eleji, Antelami-féle mivé-
szet termékének tartja, Santangelo szerint azonban a bonyolult ikonografiai elképze-

1és francia provenszal jellegii mivészetre utal.
A. Hazeloff: Ein thiringisch-sichsiche Malerschule, Strasburg 1897; Idem: Der Psalter der

Erzbischof Egberts Von Trier, Trier 1901; Mihalik, i. m., 78 (ff. 5~6); Santangelo, 112 (illusztriciokkal).

Szent Ergsébet gsoltaroskonyve. — CXXXVIIL. kodex, pergamen, 173 lap, gétikus
minuszkuldval, neuma-irisos hangjegyekkel. Az els6 7 lap a naptirt tartalmazza, a
hénapok és a csillagképek abrazolasaival, valamint 24 a naptar linnepeire vonatkozé
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jelenettel diszitve. Ezutin 6 lap kovetkezik a nagy tinnepek 12 dbrizolasaval, ame-
lyekkel szemben 12 proféta alakja lathaté. A 14r lapon kezdédik a zsoltaroskonyv,
melyet szamos inicialé illusztral, a szévegre vonatkozé miniatirakkal.

A dom kaptalani mizeumaban maradt fenn, a kaptalan a hagyomaény szerint
Szent Erzsébettd! kapta ajandékba. A masodik lapon XIV. szazadi irassal a kovetke-
26 bejegyzés olvashaté: ,,Sanctae Elisabeth Lantgravii Ducis Turringiae munus sub
MCCXX?”. Legkorabbi emlitése egy 1350-ben késziilt leltirban taldlhaté: ,item
psalterium b.te Helisabeth”. Egy 1407-es leltardl kiderdl, hogy akkor egy selyemtok-
ban 8rizték: ,Liber sancte helisabeth vidue sive psalterium munitum de argento

deaurato cum crucifisso super tabulis in guardabursa de serico”.
Mihalik, i. m., 78 (ff. 7-8); Santangelo, 149 (17 illusztrici6val).

Sent Ergsébet imddsdgoskonyve. — CCCVI. kédex, pergamen, X. szazad, egész lapos
miniaturakkal és inicidlékkal diszitve, valamint kisebb inicidlékkal minden egyes zsol-
tar el6tt. A cividalei dom kaptalanjabdl keriilt a mizeumba, a kaptalan egy régi ha-
gyomany szerint — amelyet egy marginalis bejegyzés is megemlit a 8r lapon — Szent
Erzsébettdl kapta ajindékba: ,,Sanctae Elisabeth Ungariae Regis filiae Landgravii
Ducis Turringiae conjugis munus. Quod eum hortatu Pertoldi Patriarchae
Aquiliensis eius avunculi tum singulari in Deum Pr... 1.2.2.9. dedit honestissimo
Canonicorum foroiuliensium collegium iam ptidem eius in orando assiduitatem

summa cum pietate coniuncta A(dmi)rata”.
Mihalik, i. m., 74 (ff. 3—4); Santangelo, 145 (illusztracidkkal).

Kiegészités: A kodexeket a Palagzo dei Provveditor: Veneti (piazza Duomo)
kényvtaraban 6rzik. (K. K.)

Oltdrteriti Szent Ergsébet képével. — Kozépen a keresztre feszités, a kereszt labanal
Szent Erzsébet. XII1. szazadi alkotas.

G. Fogolari: Il lenzuolo della Beata Benvenuta Boiani di Cividale, ,,Dedalo”, 1 (1920), 7-16; Mihalik.
i. m., 84.

Kiegészités: A Szent Erzsébetet abrazolé himzést — ,,opus teutonicum”

— a Palagzo de Nordisban talalhaté Museo d’Arte Anticdban (Piazza Duomo)
orzik.

A. Santangelo, Catalogo delle cose d'arte e di antichita di Cividale, Roma, 1936; 1. De Claricini
Dornpacher, I/ superfrontale detto della Beata Benvenuta Bojani custodito nel Museo di Cividale,
Padova, 1948; A. Argentieri Zanetti, Tessuti, stoff ¢ ricami nel Friuls tardomedievale, in AA.NV., In

Domo Habitationis: larredo in Friuli nel tardo medioevo, a cura di G. Ficcadori e M. Grattoni
D’Arcano, Venezia, 1996, 111-121. (K. K. )
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*Collegno

Kossuth Lajos s3obra, via Mille.

A marvany mellszobrot, Kovics Ferenc (1926-1990) alkotisit, 1961-
ben avattik fel Collegnonak Regina Margherita nevii részén, amelynek a
XIX. szazadban Baraccone volt a neve. Kossuth 1874 és 1882 kozott élt
Baracconéban, ahol egy villit bérelt, mely ma mar nincs meg. Collegno
1994-ben Kossuthot tiszteletbeli polgariva vilasztotta. A szobor talapza-
tan a kovetkez6 olvashato:

LAJOS KOSSUTH
1802-1894
MONOK-TORINO
EROE DELLA GUERRA
D’INDIPENDENZA
UNGHERESE
DEGLI ANNI 1848-1849
E COMBATTENTE DELLA
LOTTA COMUNE PER
IL PROGRESSO DEL POPOLO -
UNGHERESE E ITALIANO

/KOSSUTH LAJOS
1802-1894
MONOK-TORINO
AZ 1848-49-ES
MAGYAR
SZABADSAGHARC
HOSE
ES A MAGYAR ES OLASZ
NEP HALADASAERT
FOLYTATOTT KOZOS KUZDELEM
HARCOSA/

Adimfy J.s A rvilag Kossuth-sgobrai, [Bp., 1979], 50, 17. sz. ill; Csorba, 166, 169 (ilL).
(K. Zs.)
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Collegno és Sdrospatak testvérvirosi kapesolatit megorikitd emlék-
mi, piazza della Repubblica, Giardino dell’Amicizia.

A testvérvarosi kapcsolat felvételét megorékirG emlékmivet
1964-ben allitottak fel a kisvaros ,,Baritsig Parkjaban.” (K. Zs.)
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Mauseo dei ritratti di Paolo Giovio [Paolo Giovio Arcképmiizeuma, ma: Pinacote-
¢ca Civica [Varosi Képtar/, Palazzo Volpi, via Diaz 84}.
Magyarorszdgi hires emberek arcképei. — Mind elveszett.

A hunok Attilgja. — A kép ATHILA felirattal Isten Ostorat dbrazolta, ahogy maga
Giovio mondja, ,,sicuti ex aere artificis manu et scriptorum stylo expressam videmus”.

Maisolatat a firenzei Uffiziben 6rzik.

Jovius: Elogia bellica, 15, illusztraciéval; Miintz, Le Musée, 300; Rovelli, 163, 8. sz.

L Serliert erdélyi fejedelem. — Mesebeli figura, ,equo incessu colore habituque
pernobili” brazolva, amint az a Rovelli altal idézett Giovio egy passzusabdl kideriil.
Az arcképet Martinuzzi Gyorgy varadi plispok ajaindékozta Giovionak.

Rovelli, 189.

Giuliano Cesarini biboros, magyarorsgagi papat legatus. — A képr6l, amely a JVLIANVS
CAESARINVS. CARDIN. feliratot viselte, a firenzei Uffiziben Sriznek egy masola-
tot.

Jovius: Elogia bellica, 97: Miintz, i. m., 314; Rovelli, 166, 35. sz.: ,Eleginsan megfestett képét
Giuliano Cesarinénak, a dédunokijanak adtak kélesonbe, hogy masolatot csinaljanak réola.”

Corvin Mdtyds, Magyarors3dg kirdlya. — Az arcképet, amely a MATTHIAS CORVI-
NVS REX PANNONIAE feliratot viselte, Andrea Mantegna festette; masolatat a
firenzei Uffiziben 6rzik.

Jovius: Elogia bellica, 174, illusztriciéval, 176: ,,Effigies eius armata equestris, luculentissime depicta
Romae in Campo Florae contra Podium cubiculi mei in angulo Laurentianae domus spectatur ad quam
arridet altera persimilis Andreae Mantiniae manu picta, quae in museo nostra conspicitur”. — Anonimo:
Vita del re Mattia Corvino, in Cod. Magliabecch. II, XXIV della Nazionale di Firenze, f. 230ro: ,,Egy ha-
sonl6 (vagyis a Rémaban a Campo dei Fiorin 1év6 arcképhez hasonld) van Giovio Miizeumiban... ,,. ~
Muntz, i. m., 232-3; Rovelli, 169, 58. sz.; Balogh, ,,Matyas-Emlékkonyv™, I, 490, 25. sz. (bibliografidval).

Galeotto Marzio, Mdtyds kirdly kinyvtirosa. — Arckép GALEOTTVS MARTIVS
felirattal.

Jovius: Elogia virorum litteris illustrium (Basilea 1577), 90; Miintz, i. m., 294; Rovelli, 182, 187. sz.

I1. Lajos, Magyarorszdg kirdlya. — Arckép LVDOVICVS PANNONIAE ATQUE
BOHEMIAE REX felirattal, amelynek egy mésolatat a firenzei Uffiziben 6rzik.

Jovius: Elogia bellica, 175 (illusztraciéval): ,,Hoc obesi otis gestu, et Germanico potius quam
Hungarico cultu conspicuus erat Ludovicus”; Miintz, i. m., 333; Rovelli, 174, 98. sz.

L. Ferdindnd, Magyarorszdg kirilya. — Arckép FERDINANDVS REX ROM. felirat-
tal, amelynek egy masolatat a firenzei Uffiziben Grzik.
Jovius: Elogia bellica, 167, illusztracioval; Miintz, i. m., 332.
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Ippolito de'Medici biboros, magyarors3dgi pdpai legdtus. — Magyar ruhdba 6lt6zve dbrazol-
ta a biborost, HIPPOLITVS MEDICES CARDINALIS felirattal. Tiziano alkotisa.

Jovius: Elogia bellica, 307 (illusztriciéval): ,,Hoc hungarica militari culti Hippolitus Medicus cardi-
nalis, quum e Pannonia, ubi Legatus apud Caesarem fuerat, abeunte Solyymano redisset, a Titiano pictore
eximio Venetiis se pingi iussit”. — A. Schmarsow szerint, Melozzo da Forli (Casel 1895), 241, a széban for-
g6 festmény azonos azzal, amit mint Cesare Borgia arcképét koribban a rémai Galleria Borghesében,
majd Alfonse Rotschild baré gyljteményében Griztek. — Miintz, i. m., 329-331, szerint a kép ugyanaz,
mint ami jelenleg a firenzei Galleria Pitti kiallitisan lithatS. — Rovelli, 175, 109. sz.

Kiegészités:
Balogh, A mivésger, 1, 525; Vayer, Paolo Giovio, 133—168; Fasola, 169-180. (K. Zs.)

Raccolta Rovelli /Rovelli Gyijtemény/.

Alvise Grittinek, Magyarorsgdg kormdnyzdianak ag arcképe. — Paolo Giovio arckép-
muzeumabdl [a magyarorszagi hires emberek arcképei koziil] az egyetlen fennma-
radt példany, ALOISIVS GRITTVS felirattal dbrizolja a kalandort, ahogyan maga
Giovio irja le.

Jovius: Elogia bellica, 302 (illusztriciéval): ,,Grittus namque barbarico cultu, cum pictae, talarisque
togae et inflexi ad aurem pilei, qui ex pretiosis sibellinarum pellibus constaret....”. — Miintz, Le Musée de
portraits de Paul Jove , 316; Rovelli, 175, 108. sz.

Kiegészités: A kép ma a Museo Storico Giuseppe Garibaldiban (piazza
Medaglie d’Oro 1.) talalhatd, az illandé kiallitison azonban nem szerepel.
(Leltari sz. 140.) Viszonra festett olajkép, 41 X 58 cm, j6 dllapotban, isme-
retlen festS alkotisa. A kép fels részén felirat: ,LOYS GRITTI”. Mellkép,
a figurat szembol dbrizolja magas, kerek fejfedével, bajusszal és szakallal,
széles galléni begombolt posztdkabatban. 1972-t61 Como Viros tulajdona.

Collezioni Giovio. Le immagini e la storia, Como 1983, 47; Fasola, 176. (K. Zs.)

*Monumento alla resistenga /Ellenillisi emlékmi/, lungolago Mafalda
di Savoia.

Pataki Istyin felirata. — Hat nyelven feliratok emlékeznek meg az antifa-
siszta ellenallds kiilénboz6 orszagokban elpusztult dldozatairdl. A magyar
ildozatokat Pataki Istvin partizin bicsilevele képviseli, amelyet névéré-
nek és sziileinek kildott 1944 karicsonyén, miel6tt SopronkShidan kivé-
gezték.

MAGYARORSZAG
»MOST IS AZT MONDOM, HOGY ERDEMES VOLT”

PISTA (PATAKI ISTVAN)
1944. 12. 24-EN KIVEGZETT MUNKAS

Csorba, 228-229 (ill.).
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*Monumento a Giorgio Perlasca /Giorgio Perlasca emlékmiive/,
lungolago Mafalda di Savoia.
A 2002-ben felavatott emlékmivon az alabbi felirat olvashato:

GIORGIO PERLASCA
1910-1992
UOMO GIUSTO
CON DEDIZIONE EROICA
IN TERRA D’UNGHERIA
VITE INNUMEREVOLI
SALVO DALL’OLOCAUSTO

/GIORGIO PERLASCA
1910-1992
IGAZ EMBER
HOSIES ODAADASSAL
MAGYARORSZAG FOLDJEN
SZAMTALAN EMBERI ELETET
MENTETT MEG A HOLOCAUST PUSZTITASATOL/

E. Deaglio, Lz banalit del bene. Storia di Giorgio Perlasca, Milano, 1968; Csorba, 226-227
(). (K. Zs.)

*L'exc Albergo dell’Angelo /az egykori del’ Angelo Szilloda/, piazza
Cavour.

Cosima Lisgtnek, Richard Wagner felesigének ag emléktablija. — 2002-ben
emléktablaval jel6lték meg a piazza Cavouron az egykori Albergo dell’An-
gelo épiiletét, amelyben 165 évvel azel6tt Cosima Liszt, a nagy magyar ze-
neszerz6 lanya, Richard Wagner felesége sziletett. (T. T.)

*Conegliano

Duomo.

Ongaro Boldog Mark oltira és relikvidi. — Marco Ongaro (1200 ko-
ril-1248), egy Conegliandban letelepedett és meghazasodott magyar ne-
mes leszarmazottja, ferences szerzetes volt. A legenda szerint 1411-ben
arnyéka megjelent a Luxemburgi Zsigmond magyar kirdly altal ostromlott
varos falain, amit6l az ostromlok megrémiiltek, és felhagytak az ostrom-
mal. 1446-ban a viros masodik véddszentjévé vilasztottak. Az oltarkép
Boldog Mirk és Padovai Szent Antal talalkozasat 6r6kiti meg. Ereklyéit az
oltar alatt talalhaté urnaban rzik. (E. M. A)
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*Cormons

Duomo di S. Adalberto, via Matteotti.

Festdi lépcsGsor vezet a kozépkori ,,centa” szivében emelt, s 1736 és
1770 kozott atépitett templomhoz, mely a Szent Istvint megkoronazé
Szent Adalbertrél van elnevezve. Michele és Saverio Bon épitémesterek
épitették, s Gerolamo Fiaschi, carrarai szobrasz készitette a hirom hom-
lokzati fillkében elhelyezett szobrot, mely az ,,Oves” Szliz Mariat, Szent
Adalbertet és Neri Szent Ful6p6t abrazolja. Az egyhajos templom belsejé-
ben figyelemre mélté a XVIIL. szdzadi (vagy talan a XIX. szazad elején egy
korabbi terv szerint késziilt) marvany fGoltir Szent Adalbert és Szent Ja-
kab szobrival. A mennyezeten dbrazolt jelenetet, melyen Szent Adalbert

poroszokkal van koriilvéve, a XIX. szazadban festették.
Guida Artistica del Frinli VVenezga Giulia, a cura di Giuseppe Bergamini, Associazione fra le
Pro Loco del Friuli-Venezia Giulia. (E. M. A.)
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Cimitero Militare Austro-Ungarico /Osztrik-Magyar Katonai Teme-
t6/, Frazione Brazzano.

A Cormons-hoz tartozé Brazzandban a helyi kéztemetS egyik szélsé
szektorat foglalja el, 250 kereszt alatt az els6 vilaighaboru ugyanennyi is-
mert és ismeretlen halottja van eltemetve. Kézépen egy kGoszlop, amely-
nél k6z0s sitban Grzik annak a 282 halottnak a f6ldi maradvanyait, ame-
lyeket a cormonsi kdzségi temetSbdl hoztak at ide. 1992-ben felyjitottak,
a xerités fala mellett 6rzik a korabbi sirkdveket is. (E. M. A.)

Cortemaggiore

Chiesa dell'Tmmacolata Concesgone.

Arpad-hizi Szent Ergsébet ereklyéi. ~ E templom oltirszekrényében Grzik Ar-
pad-hazi Szent Erzsébet 6zvegy kirdlyné csontjanak ereklyéit”.

Flaminio di Parma, 1, 294.

Kiegészités: A Pordenone freskoirdl hires Szepl6telen Fogantatas kipol-
na a Szent Ferenc kolostor melletti Chiesa di §S. Annungiatdhoz tartozik.

(K. Zs.)
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Cortona

Chiesa di S. Margberita [a viros falain kiviil].

Arpid-hizi Szent Ergsébetet dbrazold festmény. — Temperaval tiblira festve. Jacopo
D’Empoli (1554-1640) alkotisa.

Montalembert, 405.

Kiegészités: A Banfi altal leirt kép jobbra a misodik oltiron taldlhaté
(Altare Laparelli). Iacopo Chimenti da Empoli képe a Madonnat szentek-
kel abrazolja. Della Cella — Montalemberthez hasonléan ~ Szent Erzsébet
ibrazolasardl ir, a legijabb szakirodalomban azonban eltérG vélemények
fogalmazodtak meg azt illetGen, hogy kik lehetnek a jelenetben abrazolt
szentek, mindenesetre nem emlitik Arpad-hazi Szent Erzsébetet. D. Bacci
szerint ,,kétoldalt Keresztelo Szent Janos, Szent Didacus és Szent Klara”
lathaté. P. Egidio Martini viszont ugy véli, hogy a kép a Madonnat Ke-
resztelS Szent Janos, Szent Didacus és Portugiliai Szent Erzsébet tirsasa-
gaban dbrazolja. A kérdést tovabb bonyolitja, hogy Bacci idézi az oltarasz-
tal alatt 1év6 eredet, 1606-os feliratot: ,,D.0.M. Hic Sacellum Deiparae
Viirgini et Familiare Praesidi Joanni Baptistae SS. Didaco et Elisabethae Anglor.
Reginae dicatum...”, mely Szent Erzsébetet mint az angolok kiralynéjat ne-
vezi meg.

A. Della Cella, Cortona antica. Notizie archeologichbe storiche ed artistiche, Cortona, 1900, 144;
D. Bacci, I/ Santuario di §. Margherita in Cortona, Arezzo, Beucci, 1921, 33, 62; Egidio Magrini,

5. Margherita. Notizie del Santuario, Cortona, Ed. Santuario S. Marherita, 1996, 21; P. ¢ E. Mori,
Guida storico-artistica al santuario di Santa Margberita in Cortona, Cortona, Calosci, 1996, 76--77.

* Arpdd-hizi S 3ent Erzsébetet dbrigols szobor. — A Szent Margit templom
oszlopain szentek szobrai lathatdk, ezek kozil hirom festett terrakotta
szobor Amalia Dupre alkotdsa, melyeket a szobraszné 198l-ben ajiandé-
kozott a templomnak. Ezek egyike, az els6 oszlopon jobbra Szent Erzsé-

betet abrazolja.
A. Della Cella, Cortona antica, i. m., 147; Toscana. Guida, 737. (M. K.)

*Dobbiaco

Cima Eotvis /Eétvos-csics/.

A hires fizikus hegymaszé E6tvos Lorind érdemeit 6rokiti meg a Do-
lomitokban, a Cadini di Misurina csoportjiban a 2837 m magas Cima Eot-
v6s, valamint a Campanile Eitvés /Edtvés-torony/, illetve a Croda da Lago
és a Campanile Innerkofler kdz6tti Forcella Eotvés /Eotvés-szoros/. A
Dobbiacohoz tartozé, kézeli Schluderbach (olaszul Carbonin) nevii falu-



FABRIANO

ban t6lt6tte szabadsigat 16 éven it E6tvos Lorand a lanyaival, Ilonaval és
Rolandaval. Az E6tvgs-csics tovében négynyelvii (olasz, angol, német,
magyar) emléktablat helyeztek el. A magyar tibla szGvege:

,E SZIKLACSOPORT 2837 METERES CSUCSA EOTVOS LO-
RAND 1848-1919 A VILAGHIRU MAGYAR TERMESZETTUDOS
NEVET VISELI, AKI LELKES ALPINISTA ES A DOLOMITOK
ISMERT HEGYMASZOJA VOLT. 1990. EOTVOS LORAND
GEOFIZIKAI INTEZET”

1994-ben, E6tvés halilinak 75. évforduléjin a Téry Odén Barti Tar- 103
sasag emlékturajan Gjabb emlékeablit tett a sziklara.

»Fizikai Szemle”, 2005. dprilis; Ad. Witzenmann, Die Gruppe der Cadinspitzen in den
Sextener Dolomiten, ,Zeitschrift des Deutschen und Osterreichischen Alpenvereins”,
XXXIIH, 1902. (E M.A)

*Doberdo del Lago

Chiesetta Ungherese /Magyar kipolna/.

A Doberdo del I agéhoz tartozé Visintini nevii helységben talilhat6 ka-
polnat az isonz6i csatakban elesett magyar katonak egyik ideiglenes teme-
t6je mellett épitették. Helyreallitasa folyamatban van.

Csorba, 210-212 (ill). (E. M. A.)

Fabriano

S. Maria del Buon Gesa.

Marchiai S3ent Jakabot dbrazols festmény — Az all6 alakos Szent kiemelkedik a soka-
sagbol, amely a hattérben egy festett oltart vesz koril. Olajkép viszonra festve a
XVII. szazadbol.

Marchiai Szent Jakab apostoli inkvizitorként mikodott Magyarorszagon

14%6—1 439 koézott és 1451-ben.
Inventario, VIII, 92.

Kiegészités: A kép a templom bejratival szemkozti falon van elhe-
o lyezve, mely a Marchiai Szent Jakab kezdeményezésére épiilt Ospedale degh
i Esposti egykori épiiletéhez tartozik. Az oltar alatt egy csodalatos XVI. sza-
A zadi berakasos aranyozott lidiban 6rzik a Szent ereklyéit.
Ca B. Molatoli, Guida artistica di Fabriano, Fabriano, Ed. Rotari Club, 109; D. Pilad, Santari
della Diocesi di Fabriano-Matelica, Fabriano, Gentle, 1996, 32. (M. A.)
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*FERRARA

*Ferrara

Palagzo Paradiso, via Scienze 17.

A Palagzo Paradiso, ma a Biblioteca Comunale Ariostea éplilete, a ferrarai
egyetem egyik régi székhelye volt, melyet szimos magyar tanul6 is latoga-
tott, koztitk Janus Pannonius, Guarino Veronese tanitvanya. Annak emlé-
kére, hogy a nagy magyar humanista kolt6 hosszu tanulééveket tltétt az
Esték varosiban, 2002-ben emlékeablit helyeztek el a palota lépcs6haza-
ban, az aldbbi felirattal:

IANUS PANNONIUS
»+»-PATRIUM QUI PRIMUS AD ISTRUM
DUXIT LAURIGERAS EX HELICONE DEAS”
ALUMNUS ALMAE MATRIS FERRARIAE
GUARINO DUCE HIC DEGIT MCCCCXLVII-MCCCCLIV
A ricordo del vescovo di Pécs, Janus Pannonius
(1434-1472), maggior poeta umanista in Unghetia, alunno
di Guarino Veronese nello Studio di Ferrara
Comune di Ferrara
Istituto di Studi Rinascimentali, Ferrara
Istituto di Studi Lettererari, Accademia Ungherese delle Scienze
. AD. MMII.

/A pécsi piispok, Janus Pannonius (1434-1472),
a legnagyobb magyarorszagi humanista koltd,
a ferrarai egyetemen Guarino Veronese tanitvinya emlékére
Ferrara Varosa
Ferrarai Reneszanszkutat6 Intézet
Magyar Tudominyos Akadémia Irodalomtudomanyi Intézete

AD. MMIL./

La rinasata del sapere. Libri ¢ maestri dello Studio ferrarese, a cura di P. Castelli, Venezia,
Marsilio, 1991; F. Tateo, Guarino Veronese e 'Umanesimo a Ferrara, Storia di Ferrara, a cura di W.
Morett, Ferrara, Librit, 1994, VII, 15-57. (R. Zs.)

Chiesa di S. Cristoforo alla Certosa.

A Szent Kristof karthauzi kolostort 1461-ben alapitottak. Itt élt az
Andrea Pannonius néven ismert karthauzi szerzetes, az 1476-os, Matyas
kirdlynak ajanlott, ma a Vatikini Konyvtarban 6rzott Libellus de virtutibus,
valamint az Este-csaladot dics6itG .Ad d. Herculem ducem civitatis Ferrariensis

libri due c. dics6ité mi szerzGje, mely ma a modenai Biblioteca Universitaria
Estensében talilhato. (R. Zs.)
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Panndniai Mihaly festményei.

Pannéniai Mihaly (Michele Ongaro avagy Michele Pannonio) 1415 és
1465 kozott élt Ferrariban az Este-hiz udvari festSjeként. Muvei a
Diémban és a Castello Estensében lathatok. Az 6 mGve Borso d’Este képma-
sa a Casa del Capitano bejaratindl. Két képét Orzik a Pinacoteca
Municipaléban. (T.T.)

Fiesole

Chiesa e convento di S. Domenico [piazza S. Domenico].

Giovanni Dominici biborost, magyarorsdgi papai legatust dbrazold freskd. — A nyolc kis kép
koziil, amelyek a Cappella delle Beatitudini boltivén illusztriljak a nyolc boldogsigot,
amelyet a leghiresebb dominikénus szentek valdsitottak meg, a hetedik dbrazolja Do-
menicit, amint a Réma Székén elhelyez két papai tiarat, hogy ezaltal jelképesen meg-
szabaditsa az egyhazat a harom pépa egvideji megvalasztisa altal okozta egyhazszaka-
dastol. A fresko alatt, amely Lodovico But alkotisa, a kdvetkezd disztichon olvashato:

Schisma trium removens Joannes pacis amator
Pontificum, meruit filius esse Dei.

Dominici két alkalommal volt papai legatus Magyarorszagon, el6sz6r 1409-ben,
majd 1418-19-ben; Budan halt meg, s a falakon kiviili Szent P4l templomban temet-

ték el.
P. L. Feretti, La chiesa ¢ il convento di S. Domenico di Fiesole (Firenze 1901), 56-8. Ferett (id. ma.

11) megemlit egy masik festményt is, amely gy abrizolja Domenicit, amint fogadja a gyermek Szent
Antoninust; XV1I. szizadi ismeretlen mavész olajképe viszonra festve.

Giovanni Dominici biborost, magyarors3dgi papai legdtust dbrdzold freskd. — A kerengGbol
a kertbe vezets kapu f6l6tti lunettiban lithaté a biboros félalakos figuraja, amint bal
kezét az iltala alapitott Szent Domonkos kolostor kicsinyitett masara helyezi, mig a
jobb kezében egy konyvet tart. Egy parkinyra vannak helyezve a piispoki siivege és a
biborosi kalapja. A freskét, amely a

BEATVS JOHANNES DOMINICI DE FLORENTIA

ARCHIPRAESVUL RAGVSINVS

ET
PRESBITER CARDINALIS
REGVLARIS VITAE IN ITALIA REPARATOR

AC

CENOBII HVIVS FYNDATOR

A. DOM. MCDVL

feliratot viseli, Francesco Mariani festette 1560 koriil.
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R. Badio, ,,Acta Sanctorum”, II, Junii, 394; Salvi, XXI; Augustin Résler: Card. Johannes Dominici O.
Pr., Freiburg in Br. 1893, 62 (amely azt dllitja, hogy az arckép felirata a kévetkezs: Beatus Johannes
Dominici de Florentia cardinalis et archiepiscopus Ragusensis et cenobii huius fundator An. Dom.
MCDVT); Ferett, Chiesa e convento di S. Domenico, 49 (reprodukciéval); Odoardo H. Giglioli, Fiesole
(-»Catalogo delle case d’Arte e di Antichita d’Italia”), Roma 1933, 42; Banfi: Una scena, 17, 26.

Kiegészités: A Cappella delle Beatitudini a kolostoron kiviil, az olajfaliget-
ben taldlhatd, a Fiesoléba felvezet6 it mentén. A freskd, mint ahogy maga
a kapolna is, nagyon rossz allapotban van a legutolso, 1975-1985-6s resta-
uralis ellenére. Mindazonaltal a biboros képe elég viligosan latszik, de a
Banfi altal idézett disztichonok mar nem olvashatdk. A masik fresko vi-
szont, a kolostorba vezet6 kapu f6l6tt j6 allapotban van.

A templomban, a fGoltartdl jobbra az elsé kipolniban, a Cappella di
Sant’Antonindban talathaté az a Dominici biborost abrizol kép, amelyen
a gyermek Szent Antoninust fogadja. A XVII. szdzadi ismeretlen fests al-
kotasa a Chiesa di Santa Maria Novellabol szarmazik.

Ferretti konyvét ujbol kiadtak, szines illusztracidkkal, amely tartalmaz-
za a Cappella delle Beatitudini képeit is.

L. Ferretti, I g chiesa ¢ il convento di S. Domenico di Fiesole, Firenze, 1992, 13, 44, 50-54.
(M.K)

Chiesa di S. Francesco, via S. Francesco.
Arpad-hizi Sgent Erzsébetet dbrizols freskd — A féoltar melletti oszlopon a Szent
Alexandriai Szent Katalin eljegyzésén vesz részt. Egész alak szembdl dbrizolva, feje

fatyolba burkolva, apacaruhaban és az 6lében tartja a csodas rozsikat; a dicsfényen

felirat: ELISABETH.
Mihalik, ,, Misc. Franc.”, XXXVI, 84.

Kiegészités: A freské mind a mai napig j6 allapotban maradt fenn a
templomban. A Banfi dltal leirtakkal ellentétben nem a féoltir melletti
oszlopon talalhatd, hanem, ahogy Mihalik is tanusitja, ,,a Szent Katalin el-
jegyzését abrazolé oltar melletti oszlopon”, amelyik jobbra az els6. A fres-
k6 egy szenteket dbrizol6 ciklushoz tartozik, melyek a boltivek oszlopait
diszitik, s egy XX. szdzad eleji fest, Bonafedi alkotasai (1910).

A. M. Armonaci, Conventi Toscani del’'Osservanga Francescana, Firenze, Silvana, 1997, 161.
M.K)

N N
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Firenze

Chiesa e Monastero di S. Elisabetta di Capitolo [via San Giuseppe].

Monastero delle Pingocchere di S. Elisabetta d'Ungheria. — Eredete 1450-re nyulik
vissza, amikor az Ottiba valé Messer Lionardo di Francesco, akinek a kdptalannak
nevezett hazaiban éltek szent k6zésségben a ,, Pingocchere” nGvérek, amolyan monos-
torfélévé alakitvan at a helyet, haldlakor a ,, Pingocchere?” nGvéreket tette meg 6rokosei-
vé, akik attdl az id6t6] fogva kezdtek kolostori életet élni.

Chiesa delle Pingocchere di S. Elisabetta. — Mons. Lodovico Serristori szentelte fel
1553-ban. Volt egy Szent Erzsébetnek szentelt kipolna is, amelyet Carlo Cianfogni
koltségén épitettek, ez a mai Cappella del Crocefisso, amit 1734 6ta neveznek igy, ami-
kor oda helyezték a Fesziilet képét. ,,Van ott, ahogy Richa beszimol réla, 2 mondott
Szentnek egy tablaképe, ami, azt hiszem, korabban a f8oltaron volt, lévén, hogy 6 a
templom tituldris szentje”. A f6oltart 1572-ben felujitottak, s akkor a régi tablaképet
egy masik oltarképpel helyettesitették.

Szent Ergsébet ereklyéi. — Richa szerint ,,Salvadore Fanini tisztelend6 ur megszerez-
te ezeknek az apacaknak a szimara Arpad-hazi Szent Erzsébet kirdlynénak, a temp-
lom védGszentjének és a Harmadrend védelmez6jének egy relikvidjat”.

Richa, 11, 150~161; Montalembert, 403.

Kiegészités: A mara mar megszint kolostor és templom a Chiesa di §.
Crocéhoz kozeli via S. Giuseppén volt. A via S. Giuseppe egy keresztutcajat
mind a mai napig via delle Pingocherinek hiviak. A |, Pingocchere” névérek a fe-
rences névérek rendjéhez tartoztak. A templomot 1333-ban alapitottik,
mig a kolostort a XVI. szizad kézepén. A kolostor az 1557-es arviz kovet-
keztében sulyos karokat szenvedett. 1808-ban megszintették. A via S.
Giuseppe 17. sz. épiileten ma felirat emlékezik meg az egykori Kiptalani

Szent Erzsébet templomrodl és monostorrol.
Fantozzi Micali — Rosan, 123; Paatz, 11, 24-29. (M. K.)

Chiesa e Monastero di S. Elisabetta delle Convertite.
Arpid-higi Szent Ergsébetnek sgentelt templom. — A via Chiarén talilhaté templom

alapitasa 1330-ra megy vissza.
Richa, IX. két. 1. rész, 89-96; Giamboni, 253; Montalembert, 403.

Festmény Arpid-hizi Sgent Ergsébettel. — Kozépen Szliz Maria a Gyermekkel a nya-
kiban, valamint 2 monostor négy védészentje: Szent Agoston, Szent Erzsébet, Néri

Szent Fulop és Szent Maria Magdaléna.
Richa, IX. két., L. rész, 94.

Kiegészités: Mind a templom, mind pedig a kolostor megszint. A
Chiesa di 8. Spinito kozelében voltak, a ria dei Serraglban (volt via Chiara), il-
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letve a via del Campuccicban. Az Agostonos névérek a Compagnia delle Lands
di 5. Spirito-t 1330-ban azért alapitottik, hogy ,,menedéket nydjtson annak
a sok rossz életd ndnek, akik megtértek a jora”. A kolostort 1808-ban
megszintették és vilagi célokra alakitottik at, a konvertita névérek pedig a
Convento di S. Elisabetta di Capitolo helyiségeibe koltoztek at. 1903-ban a pia-
rista atyak hoztak létre az épuletben egy ipari-tanul6 iskolat. Jelenleg az
épiiletben ez a X. Piustdl elnevezett iskola mikédik. A Richa dltal leirt
festmény Arpad-hazi Szent Erzsébettel a kolostor kiilsé falin 1évé harom
tabernikulum egyikében volt, melyek ma mar nincsenek meg. Gyertyanos
Eva, a Szegedi Egyetem hallgatéjanak koziése szerint a deszakralizilt
templomban fellelheté még néhany utals és emlék Arpad-hazi Szent Er-
zsébet kultuszaval kapcsolatban. Egy felirat emlékezik meg arrél, hogy a
templom ,,in honore beate Elisabeth” volt szentelve. Ezen kiviil talilhato
benne egy Szent Erzsébet-szobor, modern alkotas, mely fehér ruhdban,
voros kopennyel és a fején koronaval dbrizolja a Szentet, bal kezében 16-
zsak, a masik kezében pedig egy darab kenyér.
Paatz, II, 3040. (M. K.)

Chiesa della SS. Annungiata [piazza della SS. Annunziata).

Hires magyar emberek fogadalmi ajindékai, amelyek magukat exeket a syemélyisigeket dbrd-
yolidk. — ,Kapitanyok, hadvezérek, katonak és fegyveresek viasz szobrocskii lova-
kon, sisakkal és pajzzsal felfegyverezve, rajtuk tollas sisakdisz, amelyeken kidombo-
titva vagy festve lathat6k a csaladi jelvényeik és cimereik”, ahogy arrél Del Migliore
beszamol.

Filippo Scolari temesvari grif. — ,,Pippo Spano degli Scolari teljes fegyverzetben, a
pancéljén fekete savokkal, ami a cimerén szerepel”.

A XV. szizad elsé negyedében késziilt alkotas.
Del Migliore: Firenze illustrata (Firenze 1684), 287; Banfi: Filippo Scolari, 6, 18. sz.

Hunyadi Jdnos, Magyarorszdg kormdnyzda. — ,,Ezek kozott a fogadalmi szobrok k6-
z6tt, ahogy Del Migliore megillapitja, ott van Hunyadi Janosé, Matyas kiraly apjaé,
amit akkor dllitott, mikor legyozte a torok sereget”. A XV. szazad elsé felében ké-
sziilt alkotas.

Del Migliore, i. m., 287; Balogh, ,,Archeol. Ertesitd”, XLIII, 277; Banfi, i. m..

Matyas kirdly. — Val6szindleg 6 az a kiraly, akinek a fogadalmi szobrat 1498-ban
tjitottak fel. Orsino Benintendinek tulajdonitjik.

Gino Masi: La ceroplastica in Firenze nei secoli XV-XVI e la famiglia Benintendi, , Rivista d’Arte”,
IX (Firenze 1916), 132; Balogh, in ,,Matyis Emlékkonyv”, I, 473, 5. sz.
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U/Ya,éi Miklés, Bosgnia kirdlya. — A | fogadalombdl tett” és ,,id6vel elhasznalédott”
képmasok kozott az ,,a boszniai kirdly”, amelyet Vasari szerint Giovanni Agnolo

Montorsoli djitott fel 1531-ben, Ujlaki Miklés volt.
Vasari, VI, 632, 3. sz. (ahol Milanesi azt hiszi, hogy akir6l s26 van, az ,,Hunyady Mityés, Bosznia utol-
s6 kiralya, aki a mohicsi csataban pusztult el 1527-ben”). — Banfi, ,,Corvina”, 1941, 504, 512.

Kiegészités: Ma a hires fogadalmi ajaindékok emlékét csak a templom
els6 kereng6jének a neve Grzi: Chiostrino dei 1ok,

A templom és az ,,ex voto”-k torténetérdl, valamint a firenzei viaszszobraszatrdl vo. La
SS. Annunzgata di Firenge — Studi e documenti sulla chiesa e il convento, Firenze, Convento di SS.
Anunziata, 1, 1971, 64; valamint I1, 1978, 80; Firenge ¢ Provincia. Guida, 335. (M. K.)

Chiesa di S. Croce [piazza S. Croce].

Arpad-hizi Szent Ergsébetet dbrizols freské. — A Bardi-kapolniban a Szent egész
alakos 4brizolasa lithatd, szembd), ferences harmadrendi ruhiban, a csodis r6-
zsakkal. A mii alkotdja Giotto legsziikebb koréhez kellett, hogy tartozzon, valészi-
niileg ugyanaz a mester, mint aki a kapolnat 1317 utdn diszitette. Schmoll szerint a
freské nem dbrazolhatja a mi Szentiinket, mivel a r6zsakrdl sz616 legenda, gy
véli, olyan hagyomany, amely Giovanni Rothe (+ 1434) nyoman sziiletett, Giotto
kora utin. De ez az elképzelés a legenda eredetét illetGen a legutdbbi kutatisok
(Holik-Barabis) fényében elesik, tehit semmi sem indokolja, hogy kétségbe vonjuk
Giotto szerzoségét.

Schmoll, 107; Kiinste, 206. V6. Ladislao Holik-Barabas, La leggenda sulle rose di S. Elisabetta
d’Ungheria, ,,Frate Francesco”, IV (Milano, 1931), 445-49.

Kiegészités: Az I/ grande libro dei Santi / A Szentek nagy konyve/ c. encik-
lopédia (szerk. E. Guerriero — D. Tuniz, Milano, Ed. San Paolo, 1988, 1,
594.) Elisabetta d'Ungheria (Langravia di Turingia) cimszaviban a freskét
Giottonak tulajdonitjik, és ugy emlitik, mint olyan mivet, amely annak a
hagyomanynak az elindit6ja, mely Szent Erzsébetet a csodas rdzsikkal az

Olében dbrazolja.”

*Uvegablak a templom kigponti apsgisiban Arpid-hizi Szent Ergsébettel.

Banfi nem emliti, hogy Szent Erzsébetet mis szentekkel egyiitt a temp-
lom f6 apszisianak egyik jobb oldali kétosztati ablakin is dbrizoltik. Az
vegablak készitGjét és datalasat illetGen eltérs vélemények szilettek. Van-
nak, akik Leonardo di Simonénak (1380-1390), masok Agnolo Gaddinak
(1380 koriil) tulajdonitjak. Prokopp Maria konyvében még egy masik
tivegablakot is emlit, de ez mar Szent Erzsébet XIX. szdzadi kultuszihoz
kotodik.

T. Thompson, The XIV centry stained glass of Santa Croce in Florence, Michigan, 2002, 240;
Firenge e Provincia. Guida, 404; Prokopp M., .A}pédl)a'{i Szent Ergsébet, Budapest, Tertia, 2003,
181. old,, 42. sz. (ill) (Gy. E. - M. K
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Chiesa di S. Jacopo di Ripoli.
Festmény Arpdd-hdzi Sgent Ergsébettel. — A Boldogsagos Sziz Miria megkoronazi-
sat dbrazolja szamos szent részvételével, koztitk a mi Szentiink a rézsakkal és a ha-

rom koronaval. Botticelli alkotasa.
Montalembert, 403; J...Ii, i. m., 37; Schmoll, 110; Kiinstle, 206.

Kiegészités: Az egykor a via della Scala 62. sz. alatt 1évé Ripoli Szent Jakab
templom és kolostor ma mar megszint. 1292-t6l a dominikinus névérek
rendjéhez tartozott, akik Pian di Ripolibol jottek Firenzébe. 1794-t6l a
Montalve névérek rendjéhez tartozott, majd 1808-ban megsziintették. A
kolostor helyiségeit kaszarnyava, majd a hadsereg raktarava alakitottak. A
kibévitett épiilet ma dllami tulajdon.

Botticelli (és mihelyének) képét jelenleg a Firenzei Egyetemhez tarto-
26 Centro di Cultura per Stranienben 6rzik (via Boldrone 2.) egy kilén szo-
baban mas mualkotdsokkal egyiitt. Csak az egyetem igazgatdsaga altal ki-
adott engedéllyel tekintheté meg. Idekeriiléséig a kbvetkez4 utat jarta be:
a festmény mas értékes mdalkotisokkal egyltt a Chiesa di San Jacopo di
Ripolbol a Quietebe keriilt, a Montalve névérek kolostoraba. Itt az Istituto
d’Istruggone delle Montalve nagytermében volt kidllitva a malt szizad 90-es
éveiig, amikor az intézet megszint,

A festményen sok szent felismerhets, ezek k6z6tt azonban nincs
Szent Erzsébet. Sok vita folyt a kép szerz6ségét illetGen. Példaul Richa le-
irasa szerint a kép festGje Domenico del Ghirlandaio, mig Paatz Botticelli
egy kovetSjének tulajdonitja.

G. Richa, Notizi istoriche delle chiese fiorentine, Firenze, 1754, IV. kot., I1. rész, 293-311;
Paatz, 11, 434—441; Faatozzi Micali - Roselli, 167; Villa La Quiete. Il patrimonio artistico del
Conservatorio delle Montalve, a cura di C. De Benedectis, Firenze, Le Lettere, 1997; Firenge ¢ Pro-

vindia. Guida, 593-595; B. Berenson, Itakian Pictures of the Renaissance — Florentine School, Lon-
don, Phaidon press, 1963, I, 78. (M. K.)

Chiesa e Convento di . Maria Novella [piazza di S. Maria Novella).

Arpad-hizg Boldog Margstot dbrazolé festmény. — ,A XVIL. szazadi képek kozott, ame-
lyek a templomot diszitették, lithat6 volt Arpad-hazi Boldog Margit alakja (f 1271),
de a templom 1850-es restauralasa soran elmozditottik a helyérdl és elveszett. Vi-

szonra festett olajkép volt, XVII. szdzad eleji ismeretlen milvész alkotisa”
O. Alberto Zucehi Fétisztelend6 Atya szives kozlése.

Kiegészités:

* Arpdd-hizg Boldog Margitot dbrizold festmény. — A templom sekrestyéjé-
ben egy masik fontos magyar emlék taldlhatd, melyet Klaniczay Gabor igy
irt le: ,, A Margithog kapesolt stigma-legenda legielentisebb emlékei kétséghivil a
képi dbrizoldsok. Ezek legkoribbika a Domonkos Képmdsok Mesterének mive
(1336 utdn, valdszinsileg 1350 elitt) a firenzei Santa Maria Novella sekrestyéiében,
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amely Arpad-hizi S3ent Margitot fején korondval, egyik kexében liliommal dbrizol-
Ja, 5 a mdsikban, amelyen jol lithats a stigma, globuss3al, tovabbi domonkos sgentek
és kanonigdciora jeloltek tdrsasdgaban.”

Klaniczay G., Kepek és legendik, 36-55; Firenze ¢ Provincia. Guida, 276. (M. K.)

Giovanni Dominici biborost dbragold fresks. — A nagy kerengSben, a hires dominika-
nusok kézott, akik kis kiilénalls képeken vannak 4dbrizolva minden egyes boltiv-
vankos alatt, az elsé kép a kapu mellett balra. 1570 kértil késziilt.

Salvi, CXLV; Banfi, Una scena, 17.

Kiegészités: A nemrég restaurilt kis képek a nagy kerengé lunettiiban
lathat6 freskociklust kisérik, azonban ez a Santa Maria Novella épiiletegytit-
tesének olyan része, mely nem latogathat6, mert a Csenddr Tiszthelyet-
tesképz6 Iskolahoz tartozik. (M. K)

Chiesa di S. Martino a Mensola [Ponte a Mensola, via S. Martino a Mensola 4].

Szent Imrét dbrigolo festmény. — Triptichon, kézépen a Madonna, balra a ma-
gyar herceg szemben allva, XIV. szizadi, nemzeti jellegl ruhaba 6ltézve. A predella
egyik négyszégében lithaté Szent Imre és felesége, amint imadkoznak a Feszilet
el6tt, mig Szent Istvan, Magyarorszig kiralya egy szomszédos szoba ablakabdl figyeli
a jelenetet.

A mivet 1391 Orcagna egyik tanitvinya készitette, Giuliano Amerigo Zati meg-
bizasabol.

Wolf, ,,M. Rég. Tirsulat Evk('inyvc”, 111, 104; Tarczai, 32, ill,; P. Damjin Vargha, Problemi relativi a
S. Emerico (Roma 1933), 19.

Kiegészités: A ,,Madonna a gyermekkel és szentekkel” triptichon a féol-

tar kozelében talalhat6. Nemrég restauraltik.

B. Klesse, Der Meister dech Hochaltars von San Martino a Mensola, Firenze, 1957, 247-252; R.
Fermande, Some additions to a late Trecento Florentine: The Master of San Martino a Mensola,
wAntichita viva”, XII, 1, 1973, 3-13; M. Boskovits, Pittura fiorentina nella vigilia del Trecento, Fi-
renze, 1975, 124-126, 379-381; Wolff R., Szent Imre a képyimsivészethen, Budapest, 1930;
Prokopp, Magyar sgentek. A Zat csaladrol: Teke Zs., Firengei kereskedsk Magyarorszagon
14041437 kozons, ,.Szazadok”, 1995, 1, 195-214; Csorba, 26-29 (ill.); Szorényi Liszlo, San
Martino a Mensola, ,,Vigilia”, 1984, 11, 839-841. (M. K.)

Chiesa di Or S. Michele [Chiesa di Orsanmichele, via de’ Calzaiuoli).

Nagy 1 ajosnak, Magyarorsgdg kirdlyinak a cimere. — ,,A boltozat {6 oszlopai folétt,
ahogy Richa beszamol réla, két sor ablak van, amelyeknek az ablakkozei a firenzei
koztarsasag és a guelf part jelvényeivel vannak diszitve, amelyek t6bb helytitt ismét-
l6dnek, s ott van még a napolyi kiralyi haz cimere is, ami egy hosszaban kettéosztott
pajzs, aminek az egyik fele tele van liliomokkal, 2 masik fele pedig vizszintes savok-
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kal, a magyar kiralysag okan, amit akkor, mikor ezt a loggiat csinaltak, Anjou Lajos
birtokolt, Karoly fia, aki nagyon j6 baritsigban volt a firenzeiekkel, s a koztarsasag
halaja jeléiil odafestette azt a cimert, ez lévén a legnagyobb jéindulat jele, amit Firen-

ze valaha is egy masik hatalommal szemben kinyilvanitott”.
Richa, L. kot., L. rész, 18.

Kiegészités: Nagy Lajos cimere valéjiban nem a Chiesa di Orsanmichelében,
hanem a vele szomszédos Palagzo dell'Arte della I andban /A Gyapji-Céh
székhazaban/ lathatd. Azok kozott a cimerek kézott foglal helyet, amelyek
a masodik emeletre vezets 1épcsét diszitik, az elsd és a masodik emelet ko-
zott. A cimer alatt olvashat6 a felirat: ,Re di Napol?’, s mellette a Guelf part
és Anjou Kiroly cimere (jobbra). A Chiesa di Orsanmichelében, ahol jelentGs
felujitasi munkak vannak folyamatban, nincs nyoma més cimernek.

*Sgoborcsoport és freskd a Quattro Santi Coronati /Pannoénia négy megko-
rondzott vértantja/ dbrdgoldsdval. — Castotius, Sempronianus, Nicostratus
és Simplicius Sirmiumban éltek Diocletianus idején. 293-ban mirtirhalalt
haltak, mert szembeszélltak a csdszar parancsaval, mely szerint a Napis-
tent kellett volna imadniuk. Az V. szdzad kézepén £6ldi maradvinyaikat
ercklyeként Romaba szillitottak, ahol egy bazilikit épitettek a tiszteletiik-
re. A négy keresztény vértani marvanyszobra, Nanno di Banco (1413
utan) alkotdsa a templomon kiviil talalhaté egy tabernikulumban a via
Orsanmichelei oldalon, a templomban pedig egy oszlopon egy freské abra-
zolja a négy megkoronazott panndniai vértanit.

Firenze ¢ Provincia. Guida, 240-242; Fajth T., Itdlia, (Panorama Utikdnyvek), Budapest,

Kossuth, 1969, 321-322; T6r6k J., A magyar fold szentjei, Debrecen, Tulipan, 1991, 21-23.
(M.K)

Chiesa di Ognissanti [Borgo di Ognissanti].
Arpdd-hazi Szent Ergsébet kapolna. — A Vespucci csalad kapolnaja.

Kiegészités: A Vespucci csalid Szent Erzsébetnek szentelt oltara a jobb
oldali falon a masodik oltar.

Ferdinando Batazzi — Annamaria Giusti, Le chiese di Firenge — Ognissanti, Roma, Palombi,
1992, 23. (M. K.)

Festmény S gent Erzsébet képével. — Richa szerint ,,a Vespucciak kdpolnajiban lathaté
Arpad-hazi Szent Erzsébet kiralyné képe Matteo Rossellitdl, amit Marzimedici érsek
restauriltatott”. Ferences ruhaban van abrazolva, amint alamizsnat oszt a szegé-

nyeknek. A XVIL szazad els6 felében készilt alkotas.
Richa, IV. két., 11. tész, 266; Montalembert, 403.

Kiegészités: A festmény ma a Lenzi csalad kdpolnajaban taldthat6, amely
a kereszthaj6 északi oldalan 16v6 Cappella di SS. Sacramento. Szent Erzsébet
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képét, Matteo Rossello alkotdsat 1898-ban hoztak ide a Vespucci kipol-
nabol, mikor kiszabaditottik és restauraltak Ghirlandaio freskoéit (melye-
ket 1616-ban lemeszeltek és Rossello festett rajuk). A képpel foglalkozé
kutatSk azonban Portugaliai Szent Erzsébetr6l beszélnek, nem Arpad-ha-

zi Szent Erzsébetrdl.
F. Batazzi — A. Giustl, Id mi, 43-46; R. Razzoli, Studi storico-cnitici intorno alla chiesa

d'Ognissanti in Firenze, Fitenze, Ranallo, 1898, IV, 163-164. (M. K.)

Szent Erzsébetet dbrazold festmeny. — Giuseppe Pinzani (XVII-XVIII. szizad) alko-

tasa.
Montalembert, 403.

Kiegészités: Ez a Banfi iltal leirt kép is a Cappella di $S. Sacramentiban ta-

lalhaté. A kipolna oltirin van elhelyezve.
Paatz, IV, 422. (M. K.)

Szent Erzsébet ereklyéi. — Richa szerint ,,a szentek csontjai kzott” 1zik ,,Szent Ex-
zsébet kiralyné” csontjait is.
Richa, i. m., 282.

Kiegészités: Az ereklyetartd, amelyben talin Szent Erzsébet ereklyéit is
orzik, a kolostor muizeumaban talilhato, ami évek 6ta zirva van, nem lato-
gathaté. (M. K.)

*Kapisztrin Szent Janos kdpoina. — 1690-ben, amikor Kapisztran Szent
Janost kanonizaltak, a fGoltirtol balra 1év6 kapolnat neki szentelték. Az
oltarkép a nandorfehérvir csatiban abrizolja a szentet.

F. Batazzi — A. Giust, Id mi, 60-61. (M. K)

Arcispedale di S. Maria Nuova [S. Maria Nuova Fékérhiz, piazza di S. Maria
Nuova).

Arpid-hizi Sgent Erzsébet kipolna. — Ahogy Richa beszimol rola: ,,az els6 régi kér-
hiz kapolnaja Szent Erzsébetnek volt szentelve; ebben volt lithaté Alessandro
Allorinak egy tablaképe, amin a Sziiz és Szent Erzsébet voltak dbrizolva”, és ami je-

lenleg a Galleria dell’Arcispedale di S. Maridban van kiallitva.
Giamboni, 254; Richa, VIIL két, IV. rész, 179.

Kiegészités: A régi korhizat 1288-ban Folco Portinari, Dante hires Beat-
ricéjének az apja alapitotta. A korhiz az 1348-as nagy pestisjarvany idején
két nagy részre oszlott, az egyik, a férfiaké, a Chiesa di Sant Egidiotd] keletre
fekiidt, melyet ma a hosszi kézéps6 arkadsor foglal magaba, a masik pe-
dig, a n6ké a via delle Pappén (ma via Folco Portinan). A Szent Erzsébetnek
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szentelt kapolna koribban a régi n6i kérhdz temploma volt, majd a Chiesa
di Sant'Egidio vette it a funkcidjat. A korhaz miemlékegyiittese az évsza-
zadok sorin jelentGs atalakitaisokon ment keresztiil.

Allori képe ma altaliban Galleria dell’Accademia di Belle Artiban van kidl-
litva, jelenleg azonban a Laboratorio di Caccéban, a Pitti palota restaurild
miuhelyében taldlhaté. 1575-ben késziilt, és a pontos cime Madonna a gyer-
mekkel, a gyermek Szent Janossal, Szent Apollinia, Alexcandriat Szent Katalin,
Szent Luca, Szent Cecilia, Arpid-hizi S3ent Erzsébet, stb. tirsasdgiban. A négy
méter magas kép a via Pappei n6i korhazbol szarmazik, 1870-ben adtak el
mas mivekkel egyitt a Galleria dell' Accademia di Belle Artinak. (V6. a katalo-
gus alabbi tételeivel: Firenze, Galleria dell’Arcispedale di S. Maria Nuova, va-
lamint Galleria dell’Accademia di Belle Arti, Festmény Arpad-hazi Szent Ex-

zsébettel — 3182. sz.)
A. Lucarella, Storia dell’Arcispedale di S. Maria Nuova di Firenge, Bari, Laterza, 1986, 15-24.
(Gy.E.-M.K.)

Ag, egykori Convento di S. Apollonia [via S. Gallo, via XXVII. Aprile sarok].

Filippo Scolari temesvari grofot dbragols freskd. — Pancélban, harcias pozban, kivont
karddal, alatta ez a felirat: ,, DOMINVS PHILIPPVS HISPANVS DE SCOLARIS
RELATOR VICTORIE THEVCRORVM?”. Eredetileg a Legnaia k6zelében 1évé
Pandolfini villa nagytermének egyik falit diszitette.

C. Pini — G. Milanesi: Quelques tableaux de la Galerie Rinuccini, Parigi 1852, 105;
Miintz, Histoire de I'art pendant la Renaissance (Paris 1889), I, 625 (reprodukciéval); Latta, i.
m., VIII, Buondelmonti di Firenze, 118. sz. tibla (reprodukcic); Banfi, Una scena, 15, 26, 70.
sz., 8. sz. ill.

Kiegészités: A freské ma a Galleria degli Uffiziben lathat6, mais levilasz-
tott freskokkal egyiitt az 4ula San Pier Scheraggidban van elhelyezve, melyet
az egykori Chiesa di S. Pier Scheraggidbdl alakitottak ki, és a ,,Hires emberek”
sorozat részét képezi. Az egykori Szent Apollonia kolostor, melyet 1339-
ben Benedek-rendi apacak alapitottak, 1866-t6l allami tulajdon, s részben
a Firenzei Tudominyegyetem, részben pedig a Fegyveres Er6k hasznila-
tiban van. Az Andrea del Castagno iltal festett fresk6, amely Filippo

Scolarit dbrizolja, eredetileg a régi refektériumban volt.
Firenze ¢ Provincia. Guida, 203, 322-323; G. Fossi, Galleria deghi Uffizi — Arte, Storia,
Collezions, Firenze, Giunt, 2001, 313; Csorba, 74-75 (ill.). (M. K.)

Casa del Mutilato [Rokkantak Haza, piazza Brunelleschi, via degli Alfani sarok].
Scolari oratsrium. — Filippo Scolari, Temesvar grofja, akit testvére, Matteo, Rac-
orszag despotija és unokatestvére, Andrea, varadi pispok 6rokosének neveztek ki,
azzal a kotelezettséggel, hogy Tizzandban és Vicchio Maggioban camalduli kolostort
kell, hogy épitsen. V. Mirton papitol kérte és el is érte, hogy a két kolostor helyett
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csak egy felépitésére legyen kotelezve, azért, hogy — amint életrajzirdja, Jacopo
Poggio beszamol réla — a hazajaban 1év6 utédainal maradjon valamilyen altala épitett
emlék”. Mikor utdlérte a haldl, 1434-ben a végrendeletének a végrehajtdi, a Calimala
céh konzuljai és a firenzei kamalduli szerzetesek kozott egyezség jott létre, hogy a
Santa Maria degli Angeli terilletén épitenek egy oratoriumot, amelyet aztin ,,Oratorio
degli Scolari agli Angeli’-nek fognak nevezni.

A megval6sitasat Filippo Brunelleschire biztik, aki ezzel az épiilettel a legtisztabb
centrilis elrendezési klasszikus épitményt akarta létrehozni. A nyolcszogi terembdl
all6 oratériumot, amelynek nyolc kipolnaval koriilvett belsé terét kupolaval kellett
volna befedni, 1434 és 1437 koz6tt elkezdték épiteni, de mivel elfogytak a megépité-
séhez sziikséges anyagi eszk6z6k, befejezetleniil hagytak. A ,,Rotonda di Brunelleschi”’
tobb mint kilenc 61 magasan, egészen a parkanyig felépitve igy maradt az id6jaras vi-
szontagsagainak kitéve. Rdaddsul, a milt szizad masodik felében, egy lakénegyed
épitése miatt, a valaha kdpolnanak szant helyiségek folé falakat emeltek, s ezéltal az
épilet egy részét korbezartik. 1919-ben azonban lebontottik a f6lé épitett részt,
majd 1937-ben Rodolfo Sabatini épitész iranyitasaval helyreallitottik az épiiletet az
eredeti 4llapotahoz hiien addig a pontig, ameddig csonkdn maradt, s olyan tetSszer-
kezettel fedték be, amely vilagosan elkiiloniil téle, de ugyanakkor nem zavarja banté
kontraszttal az architektirajat. A ,,Rotonda” ilyenforman helyredllitva egy galéria ré-
vén lett 6sszekGtve a Rokkantak Hazaval, oly médon, hogy szinte 6nall6 épiiletként

magasodik a pragga Brunelleschi sarkan.
Arturo Linacher: Il Tempio degli Scolari, in ,,Attd della Societa Colombaria di Firenze” 1918-19 és

1919-20 (Firenze 1921), 47-65; La Casa del Mudilato in Firenze, ugyanott, 1937, 5-6, VII-IX. sz. tabla;
Banfi L'Oratorio degli Scolani di Firenze, ,,Corvina”, 4j sor., IV (1941), 221-254, I1-X. sz. tibla és az ott

hivatkozott irodalom.

Kiegészités: Az Oratorio degli Scolari agli Angeli, melyet altalaban csak /&
Rotonda néven neveznek, Banfi idejében 6ssze volt kbtve az 1937-ben fel-
avatott Casa del Mutilatival, és gyllésteremként szolgalt. Az 1966-0s arviz
utan restauraltdk, s jelenleg a Firenzei Egyetem Idegennyelvi K6zpontja-

nak székhelye.
D. Savelli, La Rotonda del Brunnelleschi — Storia ¢ documents, Firenze, Esuvia, 1992, 19-31.

(M.K))

Palagzo Buondelmonts [piazza S. Trinita).

Filippo Scolari tetteit abrazolé festmények. — Bocchi-Cinelli szerint a palota homlokza-
tan ,,a hires Jacone festd chiarvscuro technikdval lefestette a firenzei Filippo Scolari
minden tettét, akit masképpen Pippo Spandnak neveznek”.

Vasari e festmények alkot6jirol szolvan, azt allitja, hogy a ,,Jaconénak mondott
Jacopo, Andrea (del Sarto) tanitvinya volt, s hogy ez a Jacone, mig élt Andrea, meg-
lehet6sen sokszor hasznilta fel a segitségét, s ez kilondsen a Cavalier Buondelmonti
homlokzatin latszik a S. Trinit terén”. Milanesi a hozza fliz6tt jegyzetben azt allitja,
hogy ,,(a mira elveszett) chiaroscuro festmények a Pippo Spandnak mondott Filippo
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Scolari tetteit abrizoltik”. Ezzel teljesen alapjat vesziti az az allitis, hogy Vasari eze-

ket a festményeket Nagy Sandorra vagy Nagy Karolyra vonatkoztatta volna.

Bocchi Cinelli: Le bellezze della citta di Firenze, ivi 1677, 195; Polidon, i. m., 232: ,,ami a jelenlegi Iro-
dalmi Kabinet (a volt Buondelmonti palota) homlokzatit illeti, amirél emlitettem, hogy valaha hésiinket
4brazolo freskok diszitették, a tudés festd, Domenico Bicoli, a Kiralyi Pitti Képtir feligyelje megerGsi-
tett benne, hogy emiékszik ezekre a festményekre, és bizonyitékul Cinellit olvastatta velem. Vasari is be-
szél err6l a miir6l, de & azt mondja, hogy Nagy Sandor térténetét abrazolja”. Linacher, i. m., 51, viszont
azt mondja, hogy a Buondelmonti palota festményeit Vasari tévesen Nagy Kirolynak tulajdonitja. — Ba-
logh, ,,Szazadok”, LIX, 247.

Palazgzo Scolari [Borgo degli Albizi, via de’ Giraldi sarok].

Filippo Scolari cimerét dbrizolé dombormi. — A temesviri grof hazaban, ahol 1410-es
firenzei tartozkodasa alatt lakott, egy fiilkesor f6l6tt ma is lathaté a cimer egy harom
sivos tornapajzzsal, amire egy sirkany tekeredik; amely a Zsigmond magyar kiraly 4l-
tal alapitott sarkinyos lovagrend jelvénye, mivel Scolari a lovagrendhez tartozott.

Ugyanerrdl a hazr6l mondja Mellini hogy ,,még manapsig is all a Borgo degh
Albizziben a Giraldiakhoz kozel, a Pazzi palota mellett, és a tulajdonosai Luigi és
Alessandro, Giuliano Capponi fiai”.

Litta, i. m., I, Buondelmonti di Firenze, I. tibla (a cimer reprodukci6javal); Holik-Barabas, ,,Eservito ¢
Nazggone”, V111, 379 (reprodukciéval).

Kiegészités: A cimer az épiilet oldalin, egy mellékbejarat folott talilhato
(ma a 91/R sz. alatt). Firenzében létezik a Scolari csaladnak egy masik pa-
lotija is, melyet Palagzo deghi Scolarmak hivnak, a via delle Ocheban, nem

messze a Borgo degli Albigben 1évé palotatol.
Firenge e Provincia. Guida, 198, 391. (M. K.)

Palazzo Viecchio.

Pogsony varos latképét dbrizold freskd. — Mellini beszamoldja szerint ,,az udvar
loggidinak homlokzatain kérben fut egy parkany néhany oszloppal, és az oszlopok
kozott természethiien és nagy gonddal van abrizolva Germania egy-egy teriilete
vagy vérosa, és minden egyes varos fol6tt ott van a neve németiil és alatta latinul.
Ezek... POSSONIA és alul POSONIVM HVNGARIAE CIVITAS - IN QVA
MAXIMILIANVS CORONATVS FVIT”, stb.

Az udvar dekoralasira 1565-ben keriilt sor, Francesco de’ Medici herceg és Jo-
hanna osztrak fGhercegné eskiivéje alkalmabél. Mellini szerint a virosok vedutiin
Bastiano Veronese, Giovanni Lombardi, Cesare Baglioni és Turino Piemontese dol-
gozott.

Domenico Mellini: Descrizione dell’ entrata della Ser.ma Reina Giovanna d’Austria ct dell’ Apparato
fatto in Firenze nella venuta et per le felicissime nozze di S. A. Don Francesco dei Medici Principe di
Fiorenza e di Siena, Firenze 1566, 122; Vittorio Miskovszky: Uti rajzok Budapestt3l Romaig, In ,,A Fels6
Magyarorszagi Mizeum Egylet I1. Evkényve” (Kassa 1876), 9; Lensi, 228.
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Kiegészités: A fresko rossz allapotban maradt fenn, egy része a vedutival
szinte teljesen elpusztult, a feliratok viszont nagyon jol olvashat6k. Resta-

uralasa folyamatban van.
Firenze ¢ Provincia. Guida, 181. (M. K.)

Ippolito dei Medici biboros, papai legitus Magyarorsgdgra induldsinak a jelenetét dbrazold
Sfresko. — VII. Kelemen szalonjanak boltivén a kilenc négyzet egyikén lathato lefestve
az a jelenet, ,,amikor VII. Kelemen Ippolito biborost kovetségbe kiildi Magyaror-
szagra, az a figura, amelyik magyvar ruhiba van Sltozve”.

A mivet Giorgio Vasari festette 1565-ben.
Pietro Fanfani: Le pitture del Quartiere del Papa Leone in Palazzo Vecchio, Firenze 1861, 5~7; Lensi,

170.

Freskd Nanni Ungheroval. — Az 1. Cosimo szobajanak mennyezetén taldlhaté négy
tondo koziil a belép6 feje f6l6tt az els6n van abrazolva a herceg szamos épitész és
mérndk kozétt, akik maketteket tartanak a keziikben; Del Tasso mdgott, aki a kezé-
ben tartja a Loggie di Mercato modelljét, Nanni Unghero lithaté, akit a részben leko-

pott NAN... GER.. felirat jel6l.
Lensi, 190 (teprodukciéval); Balogh, ,,Az O. M. Szépmivészeti Muzeum Evkényvei”, IV (1924-26),

107 (illusztriciéval).

Kiegészités: Vasari freskéja, melynek cime ,,Cosimo udvarinak mivé-
szei k6zott”, nagyon j6 allapotan van, rajta Nanni Unghero alakja viligo-
san lathato, de a Banfi alal k6z6lt felirat mar nincs meg.

Ettore Allegri — Alessandro Cecchi, Palazzo Vecchio e i Medici: guida storica, Firenze, SPES,
1980, 145, 168. (M. K.)

*Nagy Lajosnak, Magyarorszdg kirdlydnak cimere. — A Palaggo Vecchio di-
szitGelemei k6z6tt kiilonbbz6 cimerek talilhatdk, koztitk Anjou Karoly és
Robert, valamint Nagy Lajosnak, Magyarorszag kirilyanak cimere (a fug-
gofolyoso filkéjében).

Firenze e Provincia. Guida, 179. (M. K.)

Galleria dell’Accademia di Belle Arti [A Szépmiivészeti Akadémia Képtira, via
Ricasoli 58-60].

Szent Ergsébetet dbrazold freskd. — A képen a Szent kenyeret nytjt két szegénynek,
akik szemben jonnek vele. A feje fol6tt egy levegGben lebegd angyal tartja a koronat.

Andrea Orcagna (1308-1368) alkotisa.

J..1), 1. m., 36.

Kiegészités: A kép soha nem volt a képtar tulajdonadban, és semmi-
lyen informacionk nincs réla. Valoszinileg Banfi tévesen emliti. (M. K.)
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Szent Erysébetet dbrazold festmény (4649. sz.). — Egész alak dicsfénnyel, ferences
harmadrendi apicinak 6ltdzve; ruhdjaban, amelyet felemelve tart a két kezével, vira-
gok; a labanal arany korona.

Giov. Antonio Sogliani miive, amelyrél mar Vasari megemlékezett, a Szent Fe-
renc abrazolassal egyitt (4648. sz.), amellyel part alkot. 1865-ben keriilt a képtarba a

megszint Chiesa di S. Girolamo sulla Costabol.
Balogh Joliné az érdem, hogy a képben felismerte Sogliani alkotasit, ,,Archeol. Ertesité”, XL, 2067
illusztracioval; Mihalik, ,, Misc. Franc.” XXXVI, 84 (nem ismeri az alkotdjat); Procacci, 50.

Kiegészités: A Banfi altal idézett m{ a 4648. sz. képpel egyiitt a firenzei
Museo San Marcdba kerlllt. Banfi leltari szimai az 1890-es leltirra vonat-
koznak. (M.K.)

Festmeény Szent Ergsébettel (3162. sz.). — Kdzépen jatszédik Szent Katalin eljegyzé-
sének a jelenete, amelyen az alexandriai sziizet szentek veszik koril. A kép jobb szé-
1én egy ferences harmadrendi apacanak 61t6z6tt alak latszik, akinek bal kezével fel-
emelt képenye tele van vords és fehér viragokkal; Mihalik a mi Szentiinket véli
felismerni benne.

Firenzei iskola, a XV. szazad masodik felébdl.
Mihalik, i. m., 84; Procacci, 33.

Kiegészités: A Szent Katalin eljegyzését abrazol6, mindkét oldalon fes-
tett oltarkép Mariotto di Cristofano alkotisa, 1446-re datalt. Jelenleg a res-
tauratormihelyben talilhat6, de vissza fog keriilni az allandé kiallitasra.
(Angelo Tartuferi, a Galleria dell’Accademia delle Belle Arti munkatirsinak

szives kozlése.)
Firenge ¢ Provincia. Guida, 360. (M. K.)

Festmény Szent Ergsébettel (8465. sz.). — Kis hordozhatd szentségtartd, amely a Ma-
donnit dbrizolja a gyermekkel és kilonb6z6 szentekkel, koztiik két ndi szenttel. Az
egyik Alexandriai Szent Katalin, a masik pedig egy fiatal szent, fején koronaval és ke-
zében egy csokor viriggal, nyilvinvaloan Szent Erzsébet.

Giovanni da Milano alkotasa 1363-bdl.
Mihalik, i. m., 84; Procacci, 24.

Kiegészités: Jelenleg az ,,Orcagna és kovetSi” teremben lathatd. Az
Infangia di Cristo mesterének tulajdonitjak.

*Festmény Szent Erzsébettel. — A Madonna a Kis Jéqussal, Angyali jidvogiet,
Kereszare fesgités és Szentek c. festményen is megtalalhatjuk Arpad-hazi Szent
Erzsébetet a szentek alakjai kozott.

Firenze ¢ Provincia. Guida, 363. (M. K. )
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Festmény Sgent Ergsébettel (8606. sz.). — A kép az angyali idvézletet abrazolja, ahol
Sziz Mariat jobbrdl és balrdl szentek koszorija veszi koriil. A felsS részen 1év6 hat
szent kozott van megfestve STA ELISABET is.

Giovanni del Biondo mive a XIV. szazad misodik felébdl.
Mihalik, i. m., 84; Procacci, 30.

Kiegészités: Az Angyali idvizleta ,XIV. szizad masodik fele” festménye-
it bemutat6 teremben talalhat. A Chiesa di Santa Maria Novellabol szarma-
zik, ahol a Cavalcanti csalad oltdrat diszitette. Szarnyain huszonhat szent
alakja talalhato. Szent Erzsébet a jobb szirnyon ismerhetS fel, figurdja
alatt j6l olvashat6 a neve. (M. K))

*Festmény Arpid-hizi Szent Erzsébettel (3182. sz)). — A kép a Galleria
dell'Arcispedale di Santa Maria Nuovabdl szarmazik. (V6. a katalogus aldbbi
tételeivel: Firenze, Ardspedale di S. Maria Nuova, valamint Galleria
dell’Arcispedale di Santa Maria Nuova.)

*] isgt Ferenc mellsgobra. — A Szépmivészeti Akadémia Képtirahoz tat-
toz6 Bartolini-féle szoborgyijteményben taldlhat6. A terem, ahol a mell-
szobor ki van allitva, az egykoni Ospedale di San Matteo n6i korterme volt.
Lorenzo Bartolini 2 XIX. sziazadban az akadémia egyik legnevesebb szob-
rasz tanara volt. (Gy. E. - M. K))

Galleria dell’Arcispedale di S. Maria Nuova [A S. Maria Nuova Fékérhaz Kép-
tara, piazza di S. Maria Nuova].

Festmény Szent Erzsébettel — Oltarkép a tronon il6 Sziz Mariaval, akit kilonb6zo
szentek imadnak, koztik Szent Erzsébet. Az ,,els6 régi korhaz” kapolnajabol szar-
mazik. Alessandro Allori (1535-1607) alkotasa.

Richa, VIII. ko, IV. rész, 179:,,... a tablaképet a Festok Akadémidjabol tették oda (a korhdz kapolna-
jiba), mely Giotto idejére nyilik vissza”; E. Ridolfi, La Galleria dell’ Arcispedale di S. Maria Nuova in Fi-
renze, ne ,,Le Gallerie Nazionali ltaliane”, IV (Roma 1909), 179.

Kiegészités: A kép jelenleg a Gallena dell' Accademia di Belle Artiban talal-
hat6. V6. a katalogus alabbi tételeivel: Firenze, Arvispedale di S. Maria
Nuova, valamint Galleria dell’ Accademia di Belle Arti, Festmény Arpad-hazi
Szent Erzsébettel (3182. sz.). (M. K))

Galleria Pitti.

Ippolito Medici biborost dbrazold festmény. — Apollo terem, 201. sz. A vészonra festett
olajkép, Tiziano mive, gazdagon diszitett magyar f6nemesi ruhaban 4brizolja a ma-
gabiztos ifjit, mivel Ippolito Medici 1533-ban négyezer muskétas parancsnokava
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neveztette ki magat, hogy a t6rokok altal megszallt Magyarorszag segitségére siessen,
és Bécsig el is jutott. A mir6l megemlékezett mar Giovio mint sajat tulajdonarél,
majd Vasari, aki azt ,,Cosimo herceg gardrobjaban” latta, ahonnan a Galleria
Palatindba keriilt.

Jovius, Elogia bellica, 307 (illusztriciéval); Vasari, V11, 440; Miintz, ,,Mémoires de Institut National
de France”, XXXVI, II. rész, 329-31 (illusztricival). Ippolito biboros arcképeirdl lisd M. Just,
wZeitschrift fiir bildenden Kunst”, III (1896), 34 és kov. Vo. Bertarelli, Firenze, 310.

Festmény Maria Terézgdval, Magyarorszdg kirdlyndiével. — Kirdlyi lakosztalyok,
I. Umberto halészobaja, 1431. sz. Viszonra festett olajkép, amely 1. Lotharingiai
Ferenc csiszart és Maria Teréziat dbrazolja a gyermekeikkel a Schénbrunnban;
Pompeo Batoninak tulajdonitott alkotis, de valészinibb, hogy Martino van Meytens
miive.

Bertarelli, Firenze, 313.

Kiegészités: Az els6 kép a Pitti palotaban 1év6 Galleria Palatindban ta-
lilhato, a ,,Mars terem”-ben van elhelyezve. A Banfi altal k6z0lt szim
az 1911-es leltirra vonatkozik. Maria Teresa arcképe a Galleria del Costu-
mebe keriilt, ma ennek a gyGjteménynek a raktiriaban talilhat6. A kata-
l6gus Martino Meytensnek tulajdonitja, és megtartotta a Banfi altal idé-
zett leltari szamot. (Dt. De Luca, a Galleria Palatina munkatarsanak szives
kézlése.)

La guida ufficiale Palagzgo Pitti — Tutti i musei, tutte le opere, a cura di M. Chiarini, Livorno,
Sillabe, 2001, 53, 126-127. (M. K.)

*Markd Karoly és Andrds festmeényei a Galleria d’Arte Moderndban. — A 9. te-
remben (,,Tdjképfests iskolik a XIX. szazad kdzepén™) vannak kiallitva
Marké Karoly fiainak, a Marké testvéreknek a festményel, akik a ,,Staggiai
Iskola” korében mikddtek. Jelenleg Andrast6l 7 festmény van kiallitva,
if). Marké Karolytdl pedig két veduta. (Simonella Codermi, a Galleria
d'Arte Moderna munkatarsanak szives kozlése.)

La guida ufficiale Palazzo Pitti, i. m., 178. (M. K.)

Galleria degli Uffizz.

Freské Filippo Scolarival. — A nyugati folyosé hires firenzei kapitinyoknak szentelt
boltivén van abrizolva a ,,Katonai Erény”, amelyre a boltozat diszitései is utalnak. A
baljin van lefestve, ahogy Manni beszimol r6la, ,,a Pippo Spanénak mondott
Filippo Scolari, Zsigmond magyar kiraly hadvezére, Temesvar és Ozora grofja, s
alatta van abrazolva azon 23 utkozet egyike, amelyekben, mint allitjak, mindannyi-
szor megverte a tOrokoket”.

Scolari képmasat Cristofano dell’Altissimo képérdl masoltak, mig a haditettét ab-
razolo kép a fantazia sziileménye.
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A folyosé kifestésére 1658-ban keriilt sor, Cosimo Ulivelli, Angiolo Gori, Jacopo

Chiavistelli e Giuseppe Masini kézremiik6désével.
Attioni gloriose degli uomini illustri fiorentini espresse con i loro ritratti nelle volte della R. Galleria di

Toscana, pubblicate da I. Orsini colla descrizione di Domenico Maria Manni, (Firenze 1774), XXXV, tab-
la; Polidori, i. m., IV. két. , 1. rész, 232; Kenner, , Jahrbuch der Kunsthist. Sammilungen”, XVIII, 247, 5.

jegyzet.

Kiegészités: A I1I. folyoson taldlhatd, a ,, Toszkan hadvezérek,, kozott. A
boltiv alatt a kévetkezé olvashaté: ,,Valore Militare in Terra” /Katonai

Erény szarazf6ldén/. (M. K)

Matteo Scolarit, Rdcorszdg despotdjar dbrdgeld freskd. — Ugyanennck a folyosénak
egy misik boltivén, amelyet az ,jidegenben uralkod6k”-nak szenteltek, a firenzei
Signoria szimbolikus alakja lathato, hat tondéval kériilvéve, melyeknek mindegyike
egy-egy ,,idegen orszigban magas rangra emelkedett személynek” a képmasat tartal-
mazza, s koztiik van — ahogy Manni tanusitja — ,,Matteo dei Scolari, Filippénak, Te-
mesvar és Ozora grofjanak a testvére, aki Ricorszdg despotdja volt, és 1425 koriil

uralkodott”. .
Attioni sth., XXXVIII. tibla.

Kiegészités: A fresko a III. folyosén talalhatd, a ,.kiilfldon birtokos
toszkanok” kézott. A boltiv alatt a kévetkezd olvashaté: ,,Signorie app.
Gli Stranieri” /Idegenben uralkoddk terme/. (M. K.)

Hires magyar embereket dbrazold festmények. — Azon a folyosén, amely az Amon at
Osszekoti a Pitti palotat a Palagge Vewhival, nyert elhelyezést egy arcképsorozat,
amelynek mindegyike olajjal viszonra festett kép, nagysaguk 47 X 58 cm; ezek ko-
z0tt az alabbi személyek képmasai lathat6k:

Attila (395. sz.), Giovio Muzeuma megfelelé képének a masolata, Cristofano
dell’Altissimo alkotasa 1552 és 1562 kozott.

Vasari, Tavola de’ Ritratti: ,,K6zépsé oldal, tor6k csaszarok, elsé sof, 5. sz. Attila,

Isten Ostora”; Muntz, Le Musée, 300.
Kiegészités: (1890. évi leltir, 3047. sz.) I. folyoso, Giovio-sorozat. (M. K.)

—  Filippo Scolari (83. sz.), bal profil, PHILIPPVS SCOLARI felirattal. Valészinileg

Cristofano dell’Altissimo alkotasa. Err6l az arcképrél masoltik a Capriol6nal és
Tottinil 1évé metszetet.

A C. Conti altal publikilt 1553-as leltir, 138. old. megemlékezik a , titkos gardréb I. szobijaban”
»Filippo Hispanot abrazolo egy kis festett képr6l arany keretben”. Vasari, Tavola de’ Ritratti: ,,Hadvezé-
rek a nyugati oldal elsG soriban, 5. sz. Filippo Spagnuolo”. Capriolo, 49. sz. és Totti, 69, kozlik az errl a
képr6l mésolt metszetet. Polidor, i. m., 161, 1. jegyzete szerint 2 Giovio Muzeum egyik képérd! készilt
misolat, de allitasanak nincs semmiféle alapja, mert abban a mizeumban soha nem volt semmiféle
Filippo Scolari képmis. — Vé. Kenner, ,Jahrbuch der Kunsthist. Sammlungen”, XVIII, 247; Banfi, Una

scena, 15, 26, 9. sz. ill.
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Kiegészités: (1890, 83. sz.) I. folyoso, Giovio-sorozat. (M. K.)

Napolyi Ldszlé magyar tinkévetels, Cristofano dell’Altissimo alkotasa.
Vasari, Tavola de’Ritratti: ,,Masodik sor a nyugati oldalon, kiralyok és csaszarok, 22. sz. Laszlo, Na-
poly kiralya”.

Kiegészités: (1890, 62. sz.) I. folyos6, Giovio-sorozat. (M. K.)

Giuliano Cesarini, Cristofano dell’Altissimo masolata az egykor a coméi Giovio

Muzeumban 61rz6tt eredetir6l.

Vasari, Tavola de’Ritratti: ,,Biborosok a keleti oldal elsé sordban, 10. sz. Giuliano Cesarino”. Miintz, i.
m., 314.

Kiegészités: (1890, 3009. sz.) I. folyoso, Giovio-sorozat. (M. K.)

Corvin Matyds (675. sz.), bal profil MATHIAS CORVINUS PAN. REX felirattal.
A Museo Giovidban valaha megvolt Mantegna-képrél Cristofano dell’Altissimo altal
készitett masolat.

Vasari, Tavola de’ Ritratti: ,,A nyugati oldal masodik sora, 17. sz. Matyas, Magyarorszag kirilya”. Vo.
Hovinyi, 142; Miintz, i. m., 232; Balogh, ,,Szazadok”, 1925, 251 (illusztrici6val); Budinis, 48; Balogh, in
»Matyis Emlékkonyv”, 1, 494, 28. sz. ill. (bibliogrifidval).

Kiegészités: (1890, 417. sz.) 1. folyoso, Giovio-sorozat. (M. K.)

11. Layos magyar kirdly (78. sz.), haromnegyed részt balra fordulé mellkép, a Museo
Giovio megfelel6 képének Cristofano dell’Altissimo altal készitett masolata.

Vasari, Tavola de’ Ritratti: ,,Nyugati oldal masodik sor, 18. sz. Lajos Magyarorszag kiralya, akit a tor6-
kok megoltek”. Hovanyi, 1. 142; Kenner, i. m., XIV, 146, 159. sz.; Miintz, i. m., 333,

Kiegészités: (1890, 418. sz.) 1. folyoso, Giovio-sorozat. (M. K.)

L. Ferdindnd magyar kiraly, hiromnegyed részt balra fordulé mellkép, a Museo Giovio
megfelel6 képének Cristofano dell’Altissimo altal készitett masolata.

Vasari, Tavola de’ Ritratti: ,Nyugati oldal, masodik sor, 7. sz. Ferdiniand Csaszar”. Kenner, i. m,,
X1V, 142, 151, sz.; Mintz, i. m., 330.

Kiegészités: (1890, 334. sz.) L. folyoso, Giovio-sorozat. (M. K.)

Ippolito dei Medici biboros, magyarorsgdgi papai legdtus (149. sz.), ahogy Vasari mondja,
»magyaros ruhaban”. Cristofano dell’Altissimo masolata Tiziano mivérdl.
Vasari, VII. két., 440; Idem, Tavola de’ Ritratti: ,,Biborosok, 8. sz. Hippolito Medici”.

Kiegészités: (1980, 2235. sz.) I. folyosé. A Banfi altal irottakkal ellentét-
ben a Poppinak mondott Francesco Morandininek tulajdonitjik, és az I.
folyoson 1évé Aulikus sorogat darabjai k6zé tartozik. (M. K.)
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Bathori Istvin erdélyi fejedelem és lengyel kirdly (86. sz.), hiromnegyed részt balra for-
dulé mellkép, dragakéves, tolldiszes sapkaban.

Francesco Pieraccini rajza alapjin az arcképr6l Antonio Verico szabadon készitett egy metszetet B.

Zaydler, Storia della Polonia (Firenze 1831, IL.) c. mive szimira.

Kiegészités: (1890, 411. sz.) I. folyosd, Giovio-sorozat. (M. K.)

Bdthori Istvant abrigold miniatsira. — hiromnegyed részt balra fordulé mellkép, dra-

gakoves, tolldiszes sapkaban. Martin Koeber iskoldjanak alkotasa.
E. Hurton Czapski, Spis rycin przedstawiajcych portrety (Krakow 1901), 1953. sz.; Gerola, ne ,,La

Bibliofilia”, XXXVI, 451, 48. sz. (illusztricioval).

Kiegészités: Jelenleg a 24. teremben talalhaté (,,Miniatirik terme”),

mely a k6zonség elStt zarva van. (M. K.)

Magyar festik énarcképer. — Onarcképek gyGjteménye, az orosz, lengyel, skandinay,
magyar, német fest6ket bemutato I. terem, 3576. sz.: Laszl6 Filop 6narcképe.

Bertarelli, Firenze, 143.

Kiegészités: A Banfi altal emlitett 6narcképen kivill, mely a ,,Vasari-
folyoson” taldlhato, a képtar raktaraban még tiz magyar fest6 6narcképe
van: 3277: Angeli Henrik, 9179: Barabas Miklos, 2077: Benczir Gyula,
9497: Gabor Marianne, 9171: Kotasz Kéroly, 10091: Lakner Lisz16, 9716:
Nagy Balogh Janos, 9717: Por Bertalan, 3759: Szinyei Merse Pal, 1976:
Marké Kiroly.

(Giovanna Giusti, a Galleria degli Uffizy Igazgatésiga munkatarsanak
szives kozlése.) (M. K))

*Giovanni Dominici biboros, magyarors3dgi pdpai legdtust dbragold festmény. —
(33. sz., lelt. sz. 3023). 1. folyosé, Giovio-sorozat. (M. K.)

*Filippo Scolari temesviri grofot dbragold freskd. — Az egykori Szent Apolld-
nia kolostorbdl szarmazé fresk6, Andrea del Castagno alkotisa, a ,,Hires
emberek” sorozatba tartozik, s a féldszinten talalhaté. A freskdkat az egy-
kori legnaiai Carducci-Pandolfini villabol szakitottik le. V6. a katalégus

- Az egykori Convento di S. Apollonia tételével.
Firenge ¢ Provincia. Guida, 203, 552. (M. K.)

Museo Nazgionale del Bargello [via del Proconsolo 4].
Matyds kirdly érme. — Azonos a bolognai Museo Civicoban 6rz6tt masodik érmével.

Balogh, in ,,Matyis Emlékkényv”, I, 480, 12. sz.
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Kiegészités: Bronz érem, atmérdje 52,6 mm, felirata: ,MATHIAS. REX
HUNGARIAE. BOHEMIAE. DALMAT™. Jelenleg nincs kidllitva, a
mizeum raktiriban taldlhaté. (Maria Luisa, a Museo Nazionale del Bargello

Igazgatésaga munkatirsinak szives kozlése.)
Medaglie italiane del Rinascimento — Museo Nazionale del Bargello, a cura di J. Graam Pollard,
Firenze, SPES, 1894, I, 503. (M. K.)

Giambattista Castaldo tibornoknak, Erdély meghiditijinak ag érme. — A 45 mm-es

—__  bronz érem el6lapja a tibornok bal profili mellképét abrazolja, IO. BA. CAR. CAR.

124 V.CAES. FER. RO. REG. ET BOE. EXERCIT. DVX. ANIB. felirattal. Hatlapjan

egy ul6, meztelen néi figura lathatd, bal kezében koronéval. Lejjebb a Maros foly6
latképe TRANSILVANIA CAPTA felirattal.

Armand, I, 175, L. sz. azt illitja, hogy a hatlapon a MAVRVSCIVS név is olvashaté; 1. B. Supino, Il

Medagliere Mediceo nel R. Museo Nazionale di Firenze, ne ,,Le Gallerie Nazionali Italiane”, IV (Roma,

1890), 10, 7. sz. Castald6rol lasd L. A. Maggiorotti és F. Banfi, Le fortezze di Temesvir ¢ di Lippa in
Transilvania, ,,Atti dell’Istituto di Architettura Militare”, fasc. IIT (Roma 1933), 5-47.

Kiegészités: Giambattista Castaldo tibornoknak még egy érme létezik (a
Banfi éltal leirt érem leltiri szima 6223, a masiké pedig a 6224), melyet
Supino is megemlit. Az éremtir masodik termében vannak kiallitva, kialli-
tasi szamuk 560 és 561.

1. B. Supino, I/ Medagliers Mediceo nel R. Museo Nazionale di Firenge, in Le Gallerie Nazionali
Italiane, Roma, 1890, IV, 10. (M. K.)

*Bakdcy Tamdsnak, Magyarorszdg primdsinak ag érme. — (Leltari sz. 6649.)
Az érem elblapjan a kovetkezé felirat olvashatd: ,,THOMAS. CAR.
STRIGON. UNGAR. PRIMAS”. A mellkép bal profilbdl abrazolja a pri-
mast, pispoki karingben. A hatlapjan a kévetkezd olvashato: ,,R SUM.
DEA. VIRTUTI. IURE. LOCATA. COMES”, és Fortuna lathatd, egy
delfinen dllva. Bronzérem, atméréje 64,1 mm. A mésodik teremben van ki-
illitva az éremgyGjteményben 170. szimmal. (M. K.)

*I1. Lajosnak, Magyarorszdg kirdlydnak ag érme. — (Leltari sz. 8615.) Az
érem elSlapjan a kovetkezé olvashaté: ,,LUDOVICUS. FILIUS. R
UNGA. E. BOHEMI”1508-bdl vald. A gyermek kiralyt abrazolja a tr6-
non. A hatlapjin 9 sor van irva rézsas kdzpontozassal: 1544 / BUDA /
POTENS. ET / PANNON. GENS. / MARTIA. REGNI. / QUOD.
FUIT. ESSET. / SI VIVERE. ISTE / PUER. IV.

Aranyérem, gytris, harangos akasztéval, atméréje 29,7 mm. Alkotoja
Christoph Fuessi (1543-1562). Az éremgyijtemény elsé termében van ki-
allitva 1022. szammal. (Maria Luisa Pallinak, a Museo Naztonale del Bargello
Igazgatosiga munkatarsinak szives kozlése.)

Medaglie straniere dal XV'1 al XV secolo — Museo Nazgonale del Bargello, a cura di G. Toderi
¢ F. Vanei, Firenze, SPES, 1990, pp. 4445, 48, 50, 54--55, 57, 86, 89. (M. K.)
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*Festmény Arpéd-hizi Sgent Ersébet dbrzolisival. — A f6ldszinti terem-
ben van kidllitva egy a Carlo De Carlo-gysijteménybdl szarmazé kép (4j ado-
manyozas 2000-bél), melvet Duccio da Buoninsegna iskoldjanak tulajdo-
nitanak, 1315-1320 koril. A kdvetkezo cimet viseli: Madonna a tronuson a
Dermekkel, angyallal és sgentekkel. A szentek kozott Arpad-hazi Szent Erzsé-
bet is szerepel. Koronaval a fején van abrazolva, kdpennyel, az 6lében v§-

r0s és fehér rozsakkal.
Acquisti e donazgoni del Museo Nazionale del Bargello, 1998—2002, Firenze, 2003; M. Scaliai —

A. Tartufen, Un tesorv rivelato, capolavori della Collezione Carlo De Carlo, Firenze, Giunt, 2001.
(Gy.E.-M.K)

Museo di S. Marco [piazza San Marco).

Giovanni Dominici biborost, magyarorsgdgi papai legdtust dbrazolé freskd. — A volt kolos-
tor kaptalani termében, ahol Vasari szerint ,,egy fa képe lathat6, melynek labanal
Szent Domonkos van lefestve, tond6kban pedig a Prédikalé Rend Gsszes papai, bi-
borosai, plispokei, szentjei és mesterei”, a masodik tond6 Szent Domonkostdl balra,
félalakos abrazolasban, szembd] mutatja a biborost az alabbi felirattal:

B. IOHANNES DOMINICVS

DE FLORENTIA CARDINALIS. XXI1

A miivet a fiesolei B. Giovanni Angelico készitette 1443 és 1445 koz6tt.

Vincenzo Marchese, S. Marco Convento dei PP. Predicatori in Firenze (ivi 1853), I, 34; U6, Memorie
dei pit insigni pittori e architetti domenicani (Bologna 1878), I, 330; Salvi, bev., LV, CXLVI; Banfi, Una
scena, 17, 26, 14. sz. ill.

Kiegészités: A freské nagyon j6 allapotban van, a felirat azonban szinte
teljesen lekopott. A kaptalanban talalhat6, amelyen at a kolostorba lehet
bejutni. Az abrazolis Beato Angelico ,Keresztre feszités és Szentek” c.

mivének egy részlete.
M. Scudieri, Museo di san Marro — La guida sfficiale, Firenze, Giund, 1999, 31. (M. K.)

Freskd Sgent Ergsebettel. — A kép Sziz Maria mennybevételét dbrizolja kiilonb626
szentekkel, k6ztitk a mi Szentiink egész alakban, harmadrendi ferences névérnek 61-
tozve, dicsfénnyel, amely f6l6tt arany korona, 6lében rézsak. A pistoiai Fra Paolino

del Signoraccio (1490-1547) miive.
Mihalik, , Misc. Franc.”, i. m., 84.

Kiegészités: Banfi leirasaban felcserélte a két ugyanabban a teremben lat-
hat6 képet. A leirds Ridolfo Ghirlandaio festményének (és nem freskoja-
nak!) felel meg, mely ugvanabban a teremben lathatd, mint Fra Paolino da
Pistoia (il Signoraccio) festménye, amelynek cime ,,Sgent Katalin misgtikus
eskiivdje és Szentek”. Ghirlandaio mive, a ,,Ag dves Madonna S3ent Ferenceel,
Kerestels Szent Janossal, Sgent Orsobydval és Arpid-hazi Szent Ergsébetsel” (kb.
1512-1514) a firdnzei Contento di Sant'Orsola in Cafaggiobdl szirmazik.
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(1890. évi leltar, 3471. sz.) A ,Nagy refektdrium”-ban talalhato, amelyen
at lehet bejutni a kolostorba. (M. K.)

*Ampid-hizi Szent Erzsébetet dbrazols festmény. — Giovanni Antonio
Sogliani festménye az Accademia delle Belle Artibél kerillt a Museo San
Marroba, Szent Ferenc képmasaval egytitt, amellyel part alkotnak (leltari
sz. 4648 — 4649.). 1520-1525 korill késziltek, s a firenzei Chiesa di San
Girolamo alla Costabdl szarmaznak. A | Nagy refektorium”-ban vannak ki-
allitva.

Firenge e Provincia. Guida, 314. (M. K.)

Mouseo Stibbert [via Stibbert 26].

Magyar szablyik. — Hirom van bel6liik a IV. teremben kiallitva:

690. sz. Bronz diszités{, egyszeri markolatkosarral, a markolata bérrel van borit-
va, sargaréz zsinorral korillcsavarva. A penge 79 cm hosszi. Berakisos diszitéssel,
FII (=Franciscus II) monogrammal és Magyarorszag cimerével.

691. sz. Az el6z6 szablyahoz hasonlé diszitési. A 79 cm hosszd pengén az egyik
oldalon egy durvan belevésett Madonna-kép ,,Maria Mater Dei Patrona Hungaria
Sub tuum Praesidium Confugio” felirattal, a masikon Szent Istvan-kereszt ,,In hoc
signo Vinces — Deus Exercituum Pellator fortissime est mecum” felirattal. XVIIL
szdzad végi vagy XIX. szazad eleji darab.

692. sz. A diszités az el6z6 szablyikéhoz hasonld, de gondosabban készitett
munka. A feliratok sz6vege a kovetkez6: ,,Maria Mater Dei Patrona Hungaria sub
tuum prasidium confugio”; ,,In hoc signo vinces — Deus Exercituum Pellator

fortissime esto mecum”. XVIII szazad végi vagy XIX szazad eleji darab.
Alfredo Lensi, Il Museo Stbbert (Firenze 1917), 130-131.

Magyar katonatiska. Vor6s birsony, arannyal himezve Magyarorszag cimerével.
XVIII. szazadi darab.
Genthon, in ,,Gerevich-Emlékkonyv”, 245.

Magyar tisgti alabdrdok. — Ketté van bel6lik a II. teremben kidllitva.

104. sz. A vasa aranyozott és az egyik oldalin Magyarorszag és a Habsburgok ci-
mere disziti, FC és MT monogrammal, a masik oldalin pedig egy cimer, rajta 6rgrofi
korona és a G.A e C.C betiik durvan belevésve. — XVIII. szdzad.

137. sz. Hasonl6 az €l6z6 alabardhoz. Ausztria és Magyarorszag cimerét viseli. —
XVIIL. szazad.

Alfredo Lensi, Il Museo Stibbert. (Catalogo delle Sale delle armi europee), Firenze 1917, 23-29, VIIL
tabla (a 137. sz. alabard képével).

Kiegészités: A hirom szablya elhelyezése megvaltozott. Most a 17. te-
remben (a fegyvertermek egyike) talilhatok. A katonataska a 18. teremben
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(XIX. szazadi targyak terme) talalhatd. Az alabirdok a 12. teremben (Bili-
ardterem) vannak kidllitva.

*Magyarorsgdgon késilt abla. — Az 5. teremben (,,A hadvezér terme”)
van kiillitva. A XV. szizadban késziilt.

*1d. és Iff. Markd Karoly festményei. — 1d. Marké Karolytdl négy tajkép és
ifj. Marké Karolytdl egy olajkép (Egyiptomi templom) taldlhaté a mizeum-
ban. Az 50. teremben vannak kiallitva. (leltiri sz. 713, 12656, 12657, —
14334). A mizeum birtokiban van Marké Kiroly egy levele is, amit 1866. 127
majus 30-an irt Federick Stibbertnek két altala rendelt kép kisérGlevele-

ként.
Majer Katalin, Ricordi ungheresi in Toscana, ,Rivista di Studi Ungheresi”, 4j sorozat,

3-2004, 52. (M. K.)

*Magyar porcelinok. — A Museo Stibbert birtokaban van néhany magyar
porcelin (Herendi és Zsolnay termékek), melyeket jelenleg a mizeum
raktiraban 6riznek egy XIX. szizadi magyar nemesi viselettel egyiitt.

(Susanne Probstnak, a Museo Stibbert 1gazgatosaga munkatirsanak szi-

ves kozlése.)
L. G. Bocca, I/ Museo Stibbery, Firenze, Becocci, 1983, 111, 18, 97, 158, 219. (M. K.)

Raccolta Minerbetti-Boni /Minerbetti-Boni Gyijtemény/.
Filippo Scolarit dbrdzold festmény. — Balra fordulé félalakos abrazolds, mint az Uffizi
képén. Régi tablakép, amely 1762-ben Andrea Minerbetti-Boni birtokdban volt.
Marco Lastri, Serie di ritratti di Uomini illustri toscani, II (Firenze 1768), XIII. tdbla, rézmetszeten
reprodukailja a képet, s a Scolari cimeren kiviil a kovetkez6 feliratot viseli:

FILIPPO SPANO DEGLI SCOLARI FIORENTINO
CONTE DI TEMESWAR E DI OZORA

CAPITANO INVITTISSIMO

nacque nel MCCCLXIX mori nel MCCCCXXV1
/FIRENZEI FILIPPO SPANO DEGLI SCOLARI
TEMESVAR ES OZORA GROFJA
GYOZHETETLEN KAPITANY

sziiletett MCCCLXIX-ben meghalt MCCCCXXVI-ban/

Az aljan: ,,A Tiszteletremélté Andrea Minerbetti Boni Urnal 1évé régi tiblaképrdl masolva. — Franc.

Allegrini véste 1762”.
Polidori, i. m., 161; Banfj, Filippo Scolari, 9 (reprodukciéval); UG, ,w»Ilustrazione Toscana”, IX (Firen-
ze 1931), 9. sz., 8. old. (reprodukciéval); US, Una scena, 15, 26. old., 10. sz. ill.

Kiegészités: A kép mar Banfi idején sem volt meg, amint az a tanulma-
nyabdl kideril. V6. Banfi, Filippo Scolari és Hunyadi Janos. (M. K.)
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Raccolta Vienssenx: [Vieusseux Gyijtemény, Palazzo Strozzi, piazza Strozzi].
Filsppo Scolarit dbragols festmény. — Tablara festve ugyanaz az arckép, mint az

Uffizié. 1843-ban Giovanni Pietro Vieusseux birtokaban volt.

Polidor, 1. m., 161, 231.

Kiegészités: A kép elveszett, Ujabb adataink nincsenek réla.

* A Gabinetto Vieusseux: konyvtdrinak magyar sgekeigia. — Palinkas Laszl,
a Firenzei Tudomanyegyetem magyar irodalom és nyelv professzora
1947-ben magyar konyveket adomanyozott a Gabinetto Vienssenx-nek
,hogy a népes firenzei magyar koléniinak valamint a magyarul beszélé
olaszoknak a rendelkezésére alljanak ”. A ; Magyar miivek” szekci6ja mind
a mai napig létezik. (Laura Desiderinek, a Gabinetto Vieusseux 1gazgatdsaga
munkatarsanak szives kézlése.) (M. K.)

Biblioteca Medicea Lanrenziana [piazza S. Lorenzo 9).

Kiegészités: A hires humanista konyvtirban hirom Banfi altal leirt Cot-
vina kédexet Sriznek. Ezeket ismertetését — mint altaliban Banfinak a
korvinakra vonatkozé leirasait — a katalogus atdolgozott kiadasabol ki-

hagytuk, hiszen a szakirodalom sokkal részletesebben ismerteti Gket.
V6. Csapodi — Girdonyi. (Szerk.)

*Casa Buonarroti / Michelangelo Mizeum/, via Ghibellina 70.

Charles de Tolnay konyvtdra. — Tolnay Kéirolynak, a michelangeldi életmi
magyar szirmazasu kutatojanak, aki 1956-t6l 1981-ben bekSvetkezett ha-
lilaig a Casa Buonarrotiigazgatéija volt, a Museo della Casa Buonarrotiban talil-
hat6 a kényvtira. A Tolnay-fond katalogizalisa és tudomanyos feldol-
gozasa most van folyamatban, a Firenzei Egyetem Modern Filol6giai
Tanszékcsoportjanak hungarologus kutatoéi végzik. (Marcella Marongiu-
nak, a Fondaggone Casa Buonarroti munkatarsinak szives kozlése.) (M. K.)

*Vedres Mdrk miiterme, piazza Donatello.
Vedres Mark (1870-1961) szobriszmivész Firenzében élt és dolgo-
zott 1902 és 1914, majd 1925 és 1934 kozott. Az épiiletet, melyben miter-

me volt, még nem jeloli felirat, mely megemlékezne a magyar mévészrSl.
(MEVE)
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*Markd Kdroly lakéhdza, via Lungarno di Sydner 2036. — Ebben a haz-
ban lakott Marké Kiroly (1791-1869), a nagy magyar fest6 1843-t6l
1848-ig, miutan megvalasztottik a firenzei Accademia delle Belle Arti tagjai

k6zé€.
Magyar milt, 116. (MEVE)

*Cimitero Evangelico degli Allori /Babétlombok Evangélikus Teme-
t6/, via Senese 184.

Emily Kossuth sija. — A Firenzéhez tartozé Certosihoz kézeli evangéli-
kus temetSben van eltemetve Kossuth Ferenc felesége. A kipolnan, ami
kozvetlentl a fGbejarat mellett talilhatd, a kévetkezd szoveg olvashato:

»SACRED TO THE DEARLY LOVED MEMORY
OF THE N. D.
EMILY OF KOSSUTH AND UDVARD
ERECTED BY FRANCIS KOSSUTH
HER BROKEN HEART ED HUSBAND
WHOS DARLING SHE WAS IN LIFE
AND IS IN DEATH
+

DIED IN FLORENZ OCTOBER 30. 1887.”

Csorba, 182-187 (ill.). (Kapacsy Kinga - M. K.)

*Convento delle Oblate di Careggi, piazza di Careggi.

Arpid-hizg Szent Ergsébetet dbrizoli festmény. — A | Santa Elisabetta” c.
festmény a firenzei Arvispedale di S. Maria Nuovabol szarmazik. Francesco
Curradi iskoldjanak tulajdonitjak. Szent Erzsébetet koronaval a fején, ko-
penyben abrazolja. Jelenleg restauralis alatt all. A kozépkori eredetd épii-
letben mikédé kolostor egy egészségiigyi intézménynek ad otthont. Az

Unita Sanitaria Locale 10/ D Igazgatésaginak engedélyével litogathato.
Firenge e Provincia. Guida, 592-593; I patrimonio artistico dell'Ospedale di Santa Maria Nuova di
Firenze, episodi di committenza, a cura di C. De Benedectis, Firenze, Pagliai, 2002, 282. (Gy. E.

-M.K)

* Az egykori Ospedale di San Paolo dei Convalescenti /Labadozék
Szent Pil Korhaza/, piazza di S. Maria Novella.

Arpid-hizi S ent Ergsébetet dbrizols terrakotta medalion. — Az egykori kor-
haz a Chiesa di S. Maria Novelléval szemben talalhaté. 1780-ban megsziin-
tették. Loggidjin, amely az egyetlen egészében megmaradt miemiéki ré-
sze, a boltivek k6z6tt Andrea della Robbia kilenc terrakotta medalionja
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talilhaté. Ezek egyike Arpad-hizi Szent Erzsébetet dbrazolja harmad-
rendi ferences névérnek Sltdzve, 6lében rézsikkal. (Gy. E. - M. K))

Arpdd-hazi Syent Ergsébetet dbragold freskd-tonds. — A ,Nagy refektori-
um”-ba vezetd bejirati ajtd folott lathaté egy fresko-tondo, amely Ar-
pid-hizi Szent Erzsébetet abrazolja, 6lében rézsikkal. Arca elé emelt
keze, gy tinik, csendre int.

L. Artusi — A. Patrono, G# antichi ospedali di Firenze, Firenze, Sempre 2000, 305, 310.
(Gy.E.-M.K)

*Palagzo Salviati, piazza Masaccio.

Ebben a palotaban lakott 1693-ban négy hénapig az ifji II. Rakoczi
Ferenc, késGbbi erdélyi fejedelem itdliai tanulményutja soran.

Magyar msilt, 115, (T. T.)

*Villa Petrovich sulla Costa, a costa Scarpuccia és a costa San Giorgio
sarka.

Pulsgky Ferenc lakohdza. — A Petrovich-villa a via Bard folott, egy régi
Agoston rendi kolostor maradvinyain épiilt. A kolostor 1808-ban végleg
megszint, magantulajdonba keriilt, és lakas céljaira alakitottik at. Ebben a

villiban lakott Pulszky Ferenc csaladjaval firenzei szimizetése idején.
Csorba, 156-157 @ill). (M. K.)

*Fogliano Redipuglia

Cimitero Militare Austro-Ungarico di Fogliano /A foglianéi Oszt-
riak-Magyar Katonai Temet5/.

A két vilaghaboni kozote Iétesitett temetS 14.406 osztrik-magyar ka-
tona foldi maradvanyait 6rzi (ebbdl 2.406 azonositott személy). Koztik
sok olyan magyar is van, akiknek a hamvait a kérnyéken felszamolt ideig-
lenes katonai temet6kbdl gytjtotték Gssze. A temets kdzepén talilhatd
koz06s sirbolton a kovetkezo felirat olvashatd:

QUI PIETA FRATERNA DELLITALIA VITTORIOSA

RACCOLSE NELLA LUCE DELLIGNOTO 7.000 PRODI

DELL’ESERCITO AUSTRO-UNGARICO CADUTI PER AMOR

DI PATRIA

/A GYOZELMES ITALIA TESTVERI KEGYESSEGE AZ IS-

MERETLEN FENYEBEN OSSZEGYUJTOTTE ITT AZ OSZT-
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RAK-MAGYAR HADSEREG 7000 DEREK KATONAJAT,
AKIK HAZAJUKERT HALTAK MEG./
A k626s sirbolt mellett az 1990-es években ideldtogaté gy6ri emlékti-

rak résztvevéi kopjafar allitottak.
Redipuglia, Oslavia ed altri sacrari; Csorba, 217 (ill). (. M. A.)

Mauseo del Sacrario di Redipuglia /A redipugliai Emlékhely Mizeu-
ma/.

Az elsé vilighabori emlékeinek gyijteménye, melyek kézott magyar
emlékek is talilhatok. (E. M. A.)

Chiesa di S. Elisabetta d'Ungheria.
A Fogliano helységben talilhaté plébiniatemplomot 1883 és 1889 ko-
z6tt emelték. A szentély frizén a Magyar Szent Korona stilizalt dbrazolasa

lathaté. .
Sergio Vittori, I/ comune di Fogliano Redipuglia in Provincia di Gorigga, Gorizia, Meta

Comunication, 1990. (E. M. A.)

Foligno

Dauomo.

A betegeket dpols Arpad-hizi Sgent Ergsébetet dbrizols freskd. — Egy 1750-es fest-
ménylista megemlékezik a ,,.Szent Erzsébet korhdza” c. képrdl, amelyet Girolamo
Muziano (1528-1592) festett a ,,bal szamy” egyik kapolndjanak a faldra. A mult sza-
zad elején lekopott vagy lemeszelt fresk6rol Niccolo Beatrizet (1520—-1560) készitett
egy metszetet, amely a kép feliratt 1s kozli:

SANCTA. ELISABETH. REGIS. VNGARIE. FILIA. VAS. VIRTVTVM. ET.
MIRACVLORVM. MAGNITVDINE. CLARA. QVE. PARENTVM. GENE-
ROSITATE. ET. DIVITIARVM. IACTANTIA. CONTEMPTA. PRO. CORO-
NA. CINEREM. ET. PRO. PECTORALI. FASCIA. CILICIVM. SVSCIPIENS.
MVNDO. SE. FECIT. IGNOBILEM. VT. NOBILIS. CVM. CHRISTO. EFFI-

CERETVR. IN. COELIS.
Lodovico lacobelli, Vita del Patrono S. Feliciano (Foligno 1626), 92; Ugo Da Como, Girolamo

Muziano (Bergamo 1930), 59, ahol reprodukilva van Beatrizet metszete is.

Kiegészités: A fresko mir nem litszik. Banfi sz6vegével ellentétben a fres-

ko nem az egyik oldalkdpolnaban, hanem a székesegyhaz bal hajéjaban volt.
D. Cesarini, La Cattedrale di San Feliciano a Foligno, Foligno, Cassa di Risparmio, 1983, 82;

Bollettino storico della citta di Foligno, Foligno, Accademia Fulginia, 1981, 183. (L. T.)
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S. Maria

¥Chiesa dell ’OJ])eda/e /kérhaz-templom/.

A kézépkori kérhaz templomaban volt eltemetve Fra Antonio d’Un-
gheria, magyar ferences szerzetes, aki 1398-ban halt meg Foligndban, za-
raindokutjardl R6mabél és Assisibdl visszatérében. Sem a korhaz, sem a
siremlék nem maradt fenn. (T. T.)

*Chiesa e Monastero di Santa Elisabetta.

A Monastero delle Nere vagy Monastero di Todescora néven ismert kolostort
1230-ban egy fiatal német né alapitotta, aki més folignéi nSkkel egytitt
magara Sltotte a ferences névérek ruhajat €s egy Arpad-hazi Szent Erzsé-
betnek szentelt templomot emelt. A templom és a monostor az Agos-
ton-rendi remete atyik kezelésébe keriilt. Az Agoston-rendi névérek a
francia uralomig laktak a monostorban. Az épiilet a konvertita névérek
konzervatdriuma lett, majd 1864-ben egy fii arvaintézetnek adtik at, ma
maganlakdsként hasznaljak.

A templomrél nagyon keveset tudunk, egyetlen forrasunk Biondi ka-
nonok egy kézirata, amely szerint a mir nem létez6 templom féoltiran

egy ,.Szent Erzsébet litogatisa” kép illt, melynek nyoma veszett.
F. Bettoni — B. Marinelli, Foigno, Foligno, 2001, 91-92; B. Lattanzi, Steria di Foligno, vol. I,
Dalle origini al 1305, Roma, Ist. Bibliografico Napoleone, 1994, 367. (L. T.)

*Galatina

Basilica di Santa Caterina di Alessandria, piazza Orsini.

Arpad-sivos magyar cimer dbrdgoldsa. — Galatina ferences templomanak
szép fresk6i Maria d’Enghiennek, Durazzoi Laszl6, napolyi uralkodé és
magyar trénkovetelS feleségének a taimogatasaval késziltek. A nyugati
homlokzat bels6 falin, a fGbejarat felett lathaté Maria kiralyné cimere,
amelynek része az Arpad-sivos magyar cimer is.

Teodoro Presta, 1.a Basilica degli Orsini, Santa Caterina d’Alessandria in Galatina, Galatina,
Grafiche Panico, 1991, 8; Horvith Z. Gy., 132-133. (H. Z. Gy.)

Galeria

in Celsano [via Claudia Braccianese, Roma és Bracciano kézott].

Magyar palosok temploma és kolostora. — Casale Celsandban, amit iltalaban Casale di S.
Mania di Galerianak hivnak, a XVIII. szizad 6ta elhagyott, lakatlan és borostyannal




GEMONA DEL FRIULI

benétt Galeria varosanal, a Chiesa di S. Maria in Celsano mellett 1évé hizon 2
COLLEGIVM GERMANICVM HVNGARICVM felirat jelzi a magyar palosok
volt kolostorat, akik a XVI. szazadban szolgiltak az emlitett templomban. A pélo-
sok, akik 1454-t6] mikodtek a romai Chiesa di S. Stefano Rotondiban, 1512-ben II.
Gyula papatol megkaptak az Chiesa di S. Maria in Celsanét, és egy kolostort épitettek
mellé. A kis templom Madonnit dbrdzol6 oltarképe Magyarorszagrdl szarmazik, a
XVI. szazadban hoztik ide a t6r6kdk el6l menekilé magyarok. Amikor 1578-ban
megsziintették a S. Stefano Rotonds kolostorit, a templom és a kolostor a Colleginm
Hungaricum tulajdondba keriilt, majd az azt kovetS évben a Colleginm Germanicam et ——
Hungaricum lett a tulajdonosa, amely XVI. Gergely papitol elnyerte Galeriat is annak 733

teriiletével egytitt.
Steinhuber, 1, 148; Riedl, 24; Rejod, ,,Religio”, LXXII (1913), 342. V6. Ger6, 23, 55-6.

Kiegészités:
Genthon, Rimai naplé, 40—42; Téth S., 81-82; Csorba, 86-87 (ill) (S. P.)

*Gandino

Basilica di S. Maria Assunta, Museo.
Magyar filigranos kebely. — Esztergombol szarmaz6, XVI. szizadi ara-

nyozott ezlst kehely.
Genthon, Inventario, 278; UG, Az olaszorszdgs, 242, CXVII. tibla (ill.). (K. Zs.)

Gemona del Friuli

Chiesa di S. Maria delle Grazie.

Festminy Arpad-hizi Szent Erzsébettel. ~ Jobbra az utolsé el6tti oltar képe. Kézépen
a Madonna a Gyermekkel két oszlopsor koz6tt elhelyezett tronon iil, balra Szent J6-
zsef, jobbra pedig egy ferences harmadrendi n6vérként 6lt6zott és a S. ELIS. felirat-
tal megjel6lt szent.

A mivet Maniago egy pontosabban meg nem nevezett velencei festének tulajdo-
nitja, Berenson pedig Bernardo Parenzanonak, én azonban, Venturival egyetértés-
ben, Gian Francesco da Tolmezzénak tulajdonitom, aki valészinileg nem sokkal
1510 elé6tt festette.

Valentino Baldissera, Cronachetta della Chiesa e fu Convento di S. Maria delle Grazie di Gemona
(Ivi, 1889), 21-22; Fabio di Maniago, Stotia delle belle arti friulane, II. kiad. (Udine 1823), 254; B.
Berenson, North italian painters of the Renaissance (New York 1907), 277; Lionello Venturi, Due opere
di Gian Francesco da Tolmezzo, ne ,,L’Arte”, XII (Roma 1909). 212-14, reprodukci6val; Mihalik, ,Misc.
Franc.”,i.m. , 84.
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Kiegészités: A kép mir nincs a templomban, mely az 1976-os féldren-
géskor 6sszed6lt, hanem a gemonai Museo del Comunéban /Varosi Muze-
umban/ 6rzik. Jelenleg nincs kiallitva. A legujabb irodalom Pellegrino da

San Daniele (1467-547), Battista Schiavone fia mivének tartja.
A. Tempestini, Martino da Udine detto Pellegrino da San Daniele, Udine, 1979, 23; G. C.
Menis, Un museo nel terremoto, Gemona, GEAP, 1988. (K. K.)

*Genova

Galleria di Palagzo Bianco, via Garibaldi 11.

Festmény Arpad-hizi Boldog Margit dbrazoldsdval, — Barnaba da Modena
poliptichonjan (lelt. sz. PB.1739) a stigmakkal abrazolt alak Boldog Margit
(vagy Sienai Szent Katalin, akinek attriblitumait azonban utélag festették a
képre).

O. Grosso, Catalogo della Galleria di Palazzo Rosso, della Pinacoteca di Palazzo Bianco ¢
delle collezioni del Palazzo Comunale, Genova, 1931, 97; I/ dipinto ¢ il suo rovesdio, a c. di
Laura Tagliaferro, Genova, 1991, 61-65, ill; Klaniczay T. - Klaniczay G., 29, 81;
hetp:/ /www.regione liguria.it/ cgi-win/h3.exe/aweb_icrl/ fmain (ill.). (K. Zs.)

Galleria di Palagzo Rosso, via Garibaldi 17.

Haunyadi Janos feltételezett arcképe. — Antonello Pisanellonak tulajdonitott
52,8x40,3 cm-es férfi képmas. G. Marcenarro 1959-ben azonositotta a
wjellegzetesen keleties” ruhazard férfi alakot a Zsigmond csaszar kiséreté-
ben 1433-ban Itilidban megfordult Hunyadi Janossal.

G. Marcenario, Un ritratto del Pisanello ritrovato a Genova, in: Studses in the History of Art de-
dicated to W. E. Suldo, London 1959; R. Chiarelli, Pisanello, Milano, Rizzoli, 1972, 90. (Sz. L.)

A Magyar Nemzeti Igaggatisdg | Comitato Ungherese/ egykori
sgékbelye, via Assarotti 4.

Emléktibla. — 1859. mijus 6-in ebben az épiletben alakitotta meg
Kossuth Lajos, Klapka Gyorgy és Teleki Laszlé a Magyar Nemzeti Igaz-
gatosagot a Magyar 1égi6 megszervezésére, melynek Magyarorszig fel-
szabaditisiban kellett volna részt vennie. 2002-ben, Kossuth sziileté-
sének 200. évforduléjan a Magyar Koztarsasig Liguriai Tiszteletbeli
Konzulatusa emléktablat helyezett el az épiileten, melyen Berzsenyi Lajos
szobraszmivész Kossuth-képmasa és az alabbi kétnyelvi felirat lathato:

E HAZBAN MUKODOTT 1859-BEN '
KOSSUTH LAJOS, KLAPKA GYORGY ES TELEKI LASZLO
VEZETESEVEL


http://www.regione.liguria.it/cgi-win/h3.exe/aweb_icrl/fmain

GORIZIA

A MAGYARORSZAG FUGGETLENSEGEERT KUZDO
MAGYAR NEMZETI IGAZGATOSAG

NEL 1859
IN QUESTO EDIFICIO SVOLSE IL SUO OPERATO
IL COMITATO UNGHERESE IN ESILIO
CHE LOTTO’ SOTTO LA GUIDA
LAJOS KOSSUTH, GYORGY KLAPKA E LASZLO TELEKI
PER L'INDIPENDENZA D’'UNGHERIA

2002
IL COMUNE DI GENOVA ED IL CONSOLATO A. H. DELLA
REPUBBLICA DI UNGHERIA POSERO

LAJOS KOSSUTH 1802-2002

Koltay-Kastner, Iratok, passim; U6, A Kossuth-emigricis, 115-236; A Kossuth-emigricid
olaszorszdgi kapesolatai 1849~1866, szerk. Nyulisziné Straub Eva, Bp., 1998, 45-75, Csorba,
134-135 (il). (K. Zs.)

*Gorizia

La fontana del Gyulai /Gyulai kitja/, corso Verdi.

A virosi parkban talilhatd kutat 1875-ben grof Gyulai Simuel tabornok
(1803-1887), a teriilet katonai kormanyzdja készittette. Gyulai Simuel
1821-ben kezdte meg katonai palyafutasit és 1840-ben keriilt Itdliaba mint a
Mantoviban allomasozé Herbert-ezred ezredese. 1847-ben Verona {5pa-
rancsnoka lett. 1848. mirciusa és augusztusa k6z6tt Radetzky marsall mel-
lett részt vett az italiai hadjaratban. 1848. november 30-dn ideiglenes nyug-
dijaztatasat kérte, s igy nem vett részt a fiiggetlen magyar kormany elleni
hidbonikban. 1849. oktéber 16-an tjbol szolgalatba 4llt, az Italidban alloma-
soz6 osztrak haderdk, majd az Erdélyben allomasozo osztrak haderdk leg-
felsGbb parancsnokaként. 1853-ban nyugdijaztak és Velencét valasztotta la-
kohelyéil. Miutin 1866-ban Velencét Itilidhoz csatoltik, Gyulai tibornok
Goriziaba koltézott. Megviasarolta a szép parkkal kériilvett egykori Bozzini
villit a mai via Montesandn, a Frommer villtél nem messze. Ujra szolgalatba
lépett, s Friuli osztrik csapatainak a parancsnokava nevezték ki. Az 1867-es
haboriban nem tudta megillitani az olasz ellentimadaist, ezért halalbiinte-
tés kockazataval birdsag elé allitottak. 1883-ban Dél-Tirolba kolt6z6tt, ahol
1886-an halt meg. 1875-ben Gorizia virosa tiszteletbeli polgirava avatta a
nyugalmazott magyar tabornokot, és Gyulai grof készonetképpen ajandé-
kozta a figurakkal diszitett kutat, melyet a virosi park medencéjének koze-
pén helyeztek el. Az 4j szokékutat 1877. jiinius 26-dn avattak fel. Az els6 vi-
lighdboni utin 1919-ben a kutat eltivolitottik a om0 Verdm 1évé varosi

135



136

GUALDO TADINO

parkbdl, és a viros egy raktartelepére vitték. 2000-ben a Viroskozpont Ke-
rillet Onkormanyzatanak kezdeményezésére a kutat restaurdltak, és vissza-
allitottak eredet helyére.

A. Calligaris, . fontana di Gywlai, Gorizia, Consiglio Circoscrizionale ,,Centro Cittadino,
2001; Csorba, 196-197 (il.). (K. K.)

Mouseo della Grande Guerra /Az 1. Vilaghabori Mizeuma/.
A muzeum . vilighdbonis emlékek gyGjteményét Srzi, melyek kozott
magyar emlékek is talalhatok. (E. M. A)

Sacrario Militare di Oslavia /Oslaviai Katonai Emlékhely/.

A katonai emlékhely 1938-ban épiilt Ghino Venturi tervei szerint a
Gorizidhoz tartozé Oslavidban. 57.201 olasz és 539 osztrak-magyar el-
esett katona foldi maradvanyait 6rzi, melyeket a Bainsizza- és a Vipacco-
fennsikon talalhat6 katonai temet6kbol exhumaltak. A beazonositott ha-
lottak a kézponti és az oldalsé tornyok falan elhelyezett urndkban vannak
eltemetve. Az ismeretlen elesettek maradvanyait az oldalsé tornyok koze-
pén, hairom nagy csontkamraban helyezték el. (E. M. A.)

Gualdo Tadino

Chiesa di S. Francesco [piazza Martiri della Liberta).

Arpdd-hig Szent Ergsébetet dbrigols freskd. — ,Balra a harmadik kipolna ivén”.
Matteo da Gualdo iskolajinak alkotasa.

Guardabassi, Indice-guida, 95.

Andrea de’ Benci kalocsai érsek siremléke. — Balra a harmadik oltdr eltt, ,,a padozaton
~ ahogy Guardabassi beszamol réla — az 1451-ben meghalt Andrea di Pietro dei Ben-
cinek, Cholotz (Magyarorszag) plispokének, II. Zsigmond volt tanicsosanak mar-
vany siremléke”..

Andrea de’ Benci da Gualdo Taddino 1388-ban jelenik meg a magyar torténe-
lem szinterén mint spalatoi érsek, aki, mikor 1402-ben ez a varos napolyi Laszlo partja-
ra allt, elhagyta érseki székhelyét és Zsigmondhoz ment. Magyarorszagon az egri egy-
hazmegye vikariusa lett, bakonybéli apat, majd 1413-ban kalocsai érsek. 1418-ban V.
Marton a sitteni (Svéjc) egyhazmegye adminisztratorava tette meg; 1431-ben IV. Jené
felmentette a kalocsai érseki méltosag alol, és kinevezte sitteni piispknek.

Guardabassi, Indice-guida, 95; Virosy Gyula, Meddig volt Andrea de Benziis kalocsai érsek, ,,Szdza-

dok”, XXXIII (1899), 618-23; F. Banfi, ,,Archivio della Socicta Mattia Corvino”, II (1940), 10-11, 12.
jegyzet.
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Kiegészités: A freské nincs mar meg. Mar Ruggero Guerrieri 1933-as
konyvében sem torténik rola emlités. Ma a kép szinte teljesen fehérre lett
atfestve, csak néhiny fresk6toredék latszik. Az 1997-es foldrengéskor a
templom sulyos kirokat szenvedett, restaurilisa folyamatban van. And-
rea Benzi siremléke megmenekiilt a f6ldrengés alkalmaval, de a helyrealli-
tasi munkak miatt eltavolitottik eredeti helyérél.

R. Guerrieni, Storia civile ed ecclesiastica del Comune di Gualdo Tadine, Gubbio, Oderisi, 1933,
374,381. (M. A)
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Gubbio

Convento di S. Girolamo.

Zsigmond magyar kirdly dtvonuldsdt megorokitd felirat. — A harangon, amely a bérténbdl
szarmazik, s aztin a kolostor megszintetése utin elveszett, az volt olvashatd, hogy:

ANNO. DOMINI. MCCCCXXXIV. HOG. OPVS. FECERVNT. FRATRES.
AVGVSTINVS. ET. SECVNDVS. DE. PERVSIA. TEMPORE. QVO. DOMI-
NVS. COMES. GVIDANTONIVS. VRBINI. ERAT. DOMINVS. EVGVBIL
QVO. TEMPORE. DOMINVS. IMPERATOR. REX. ROMANORVM. FVIT.
CORONATVS. ET. TANSIT. PER. EVGVBIVM.

A csiszar, akirSl beszél, Zsigmond magyar kirily volt, aki 1433-ban Rémabél
visszafelé jovet, ahol IV. Jené megkoronazta, Gubbién ment at, és a gubbibiak nagy
pompival fogadtak.

Pio Cenci, Le iscriziani medioevali e della Rinascenza di Gubbio e suo territorio (Perugia 1914), 41,
LXXII. sz.

Kiegészités:
P. Kovics, 1. 7mperatorr Sigismondo a Gubbio, in ,,Annuario”, 2005, Roma-Szeged, 2005,
187-197.

lesi lasd Jesi

*Impruneta

Basilica di Santa Maria all’ Impruneta, piazza Buondelmonti.

A Cappella della Croce és a Filippo Scolari dltal adomanyogott erekelye. — A leg-
régibb dokumentum, melv az imprunetai Basilica di Santa Mariat emlit,
mely ,,plébaniatemplomként sziiletett egy régi Gt mentén, egy régi pagus
helyén”, 1060-b6l valé. A bazilika Impruneta fGterén 4ll, s érdekes kap-
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csolata van a magyar t6rténelemmel. A jobb oldalon taldlhat6 Cappella della
Croce oltara a Szent Kereszt egy darabjat Grizte, Filippo Scolari adomanyait,
akinek szoros kapcsolata volt a plébania f5l6tti kegyiri jogokat gyakorld
Buondelmont csaliddal. Az ereklyét jelenleg a bazilika kincstaranak mi-
zeumadban Grzik. Az ereklyetartot Ausztriai Maria Magdolna nagyherceg-
né (II. Cosimo felesége) megbizasabol 1620-ban készitették ,,hogy a ke-
reszt két nagy darabjat Grizze, melyeket a hagyomany szerint a hires Pippo
Spano hadvezér, azaz Filippo Scolari temesviri gréf adomanyozott”. A
dombormiives és cizelldlt eziist libazaton dllé ereklyetarté Cosimo

Merlini (1580-1647) alkotasa.
R. C. Proto Pisani, I/ Museo di Santa Maria all Impruneta, Firenze, Cassa di Risparmio di Fi-
tenze, 1996, 57, 70; Firenge ¢ Provincia. Guida, 684-687. (M. K.)

Irsina

Chiesa di S. Francesco.

Freské Arpid-hizi Syent Erzsébetrel. — A XIV. szazadi kriptaban, amelyet az
umbriai-sienai iskola fest6i festettek ki, a mi Szentiink képe is feltinik.

Concetto Valente szivélyes kozlése.

Isola Bella
[Lago Maggiore, Stresa]

Palazzo Borromeo.
Matyas kirdlyt abrdzolé arckép. — 15 X 20 cm-es méretli vaszonra festett olajkép, az
Uffizi megfelel6 képével azonos arckép. Balogh szerint az arckép Cristofano

dell’Altssimo képének a XVII. szdzadban késziilt masolata.
Balogh, in ,,Matyis Emlékkonyv”, 494, 28b.

Kiegészités: A kép az ,,El6szoba”-nak vagy ,,Freskés szalon”-nak neve-
zett teremben talilhatd, a ,,TikrSs folyos6”-rél belépve az ajté mellett
jobbra az elsé arckép. Keretének aljin felirat:

SERIE DI 12 RITRATTI
UOMINI FAMOSI
COPIA PAUL. GIOV. - PITTORE FRANCESE

/HIRES EMBEREK
12 ARCKEPBOL ALLO SOROZATA
PAUL GIOV. MASOLAT - FRANCIA FESTO/
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A sorozat tobbi 11 darabja is ugyanebben a teremben lathatd. Semelyik képen
sincs megjelolve az dbrazolt személy neve. Matyas kirily arcképe 12 X 16 cm. Rossz
allapotban van, lyukas, szinei elsotétedtek. Sotét hattér el6te egy férfi képe bal profil-
bél; orra hosszu, szeme sotét, barna haja a nyakaig ér, eltakarva a fiilét, fején bar-
nis-voroses viragfiizér, 6ltézéke fehér prémgalléros, s6tét kopeny, alatta kerek nya-
ku piros ruha, a nyakan fehér szegéllyel.

Balogh Jolan késGbbi publikacitja szerint ezt a masolatot, miként az Uffiziben
6rzétt, Cristofano dell’Altissimo altal festett masolatot is, kézvetlenil Andrea
Mantegna elveszett képe alapjin készitették, amely Paolo Giovio hires arcképgyiijte-
ményében volt meg. Matyis arcképének masolatat a t6bbi 11 arcképpel egyitt

Federigo Borromeo biboros készittette 1619-ben.
Balogh, A mivészet, 1, 525, 708, n. 28/a; Vayert, Paolo Giovio, 140-142. (K. Zs.)

Jesi

Chiesa di S. Lorengo in Fonte.

Girolamo Oliviero Ginstini sirfelirata, mely megemlékeik Habsburg Maridrdl, Magyaror-
sydg kiralynéaril. — A sirkGbe vésve tobbek kzott megemlit, hogy a prelatusnak ab-
ban a megtiszteltetésben volt része, hogy fogadta ,,az egyhazi allamba utazo ausztriai
Miriat, Magyarorszag kiralynéjat”. Az eseményre 1631-ben keriilt sor, a sirkGvet pe-
dig 1633-ban allitottak.

Girolamo Baldassini, Memorie istoriche della citea, di lesi (Ivi, 1765), 282.

S. Maria del Portone.

Magyar palosok temploma és kolostora. — A magyar palosok, akik 1454-t6l mikédtek a
rémai §. Stefano Rotonddban, hamarosan megtelepedtek ezen a szent helyen is, a Borgo

di S. Floriandn kiviil, 1540-ben azonban kihaltak, és az .Ariconfraternita di Buon Gesa
kovette Gket.
Baldassini, i. m., 358.

Kiegészités: Sem a palosok temploma, sem kolostora nem létezik tobbé.
A Chiesa di San Lorengo in Fonte sincs mir meg, hacsak nem a kamalduli
Chiesa di San Lorenzo Martirérdl van sz6, mely a kdzeli Curamontanaban ta-
lalhat6. Jelenleg nem litogathato, a foldrengés utin lezartak, restaurilni
fogjak. (Mons. Costantino Urielinek, az anconai Giornale della Curia 1V esco-
vile igazgatjanak szives kozlése). (N. M.)
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L’AQUILA
L’Aquila

Chiesa di S. Bernardino.

Kapisgtrin Szent Janost a nandorfehérviri csatdban abrdzold festmény. — Oltarkép a nyolc-
sz0Og alaki épiilet bal els6 kapolnajaban. Viszonra festett olajkép. A nandorfehérvari
csatat abrazolja (1456), amely a varos falai alatt zajlik; a Szent a harcolék sorai folé
emelkedve, zaszl6val és a kereszttel buzditja a csapatokat; az égen angyal szill, jobb-
jaban kard.

Leosini Cardonénak tulajdonitja, Serra viszont Certatempi mivének tartja.
140 Leosini, Monumenti, 217; Inventario, IV, 16.

Kiegészités: A homlokzat falin baloldalon emléktibla talilhat6 a k6-
vetkez6 felirattal:

TENACE RIFORMATORE DELL’'ORDINE FRANCESCANO
NUOVO CROCIATO DELLA CIVILTA CRISTIANA
APOSTOLO DELL’EUROPA
NEL V CENTENARIO DELLA MORTE
IN QUESTO TEMPIO CHE VOLLE A GLORIA DEL MAESTRO
L’AQUILA PROTETTA E ONORATA RICORDA RICONOSCENTE
1456 - 1956

/A FERENCES REND ALLHATATOS MEGUJITOJA
A KERESZTENY CIVILIZACIO UJ KERESZTES KATONAJA
EUROPA APOSTOLA
HALALANAK 500. EVFORDULOJAN
EBBEN A TEMPLOMBAN, AMIT MESTERE DICSOSEGERE EMELT
A VEDELME ALATT ALLO ES MEGTISZTELT AQUILA ELISMERESSEL
EMLEKEZIK
14561956/

Horvith Z. Gy., 90-91 (ill). (M. D. - R. M.)

*Conyvento di S. Bernardino.
Hunyad; Janost abrazols festmény. — A kolostor fogadStermében talalhaté
kép Prokop Péter alkotasa, a Magyar Fegyveres Er6k ajindéka. (M. G.)



L’AQUILA

*Scnola Sottufficialt della Guardia della Finanza / A Pénzigydrség

TiszthelyettesképzG Iskoldja/, viale Fiamme Gialle.

(Kapisztran Szent Janos kapolna)
Kapisgtrin Szent Jdnost abrizold festmény. — A viszonra festett olajkép,
mely életnagysagban abrizolja a Szentet, Prokop Péter alkotasa.

A budai Kapisztran S gent Jdnos sgobrot dbrigold fivegablak. — Az iskola egyik
tanitvanyanak alkotasa. (M. G.) 747

Chiesa di S. Chiara.
Freskd Kapisgtran S3ent Jdnost dbrazoldsival. — A féoltar falan a Feszilet alatt van le-
festve Jézus Krisztus hat szenttel, koztiik az 1456-1 nindorfehérviari csata h6se.

Francesco di Montereale alkotisa.
Leosini, Monumend, 82.

Kiegészités: A kép nincs mar meg. A fGoltaron a Banfi 4ltal leirt kép he-
lyén egy Szent Klarit és Szent Ferencet abrazol6 festmény taldlhato.
(M.D.-R.M.)

Chiesa di S. Elisabetta d'Ungheria [mir nem létezik].
Arpad-hizi Szent Erzsébetnek szentelt templom. — Az immir nem létez6 ,,aquilai Szent
Erzsébet monostor harmadrendi névérei” egy 1437-es dokumentumban vannak

megemlitve.
Chiapini, 60.

Chiesa e Convento di S. Giuliano.

Kapisgtran S gent Jdnost a nandorfebérvdri csatdban dbragolé festmény. — Jobbra a masodik
oltar képe, olajjal vaszonra festve; a Szentet gy dbrazolja, amint a zaszloval és a ke-
reszttel a csatara buzdit.

.. Megvan rajta jel6lve a név és a darum: ,,Vincenzo Damini veneziano p. Aquila
1737

Leosini, Monument, 179; Inventario, IV, 21.

Kiegészités:

*Kapisztran Sgent Jdnost dbrazold iivegablak. — A templom fébejarata £6-
16tt egy 1991-ben készilt Givegablak talalhatd, amely a Szentet abrazolja.
(M.D.-R. M)
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L’AQUILA

Kapisgtrin S3ent Janos ereklyéi. — ,,A templom ereklyetaraban —amint Chiappini be-
szamol réla - Srzik a Szent ereklyéit, melyeket Salvatore Massonio mér 1627-ben fel-
sorol, vagyis: ruhajabél egy nagy darabot, egy képenyt, egy sapkit, egy fesziletet, a
tablat Jézus szent nevének betdivel és a ,,Békét”, amelyet a Szent a katonaknak adott,
mely egy cizellalt tiblicska kdrben a Madonna és mis szentek relikvidival, a kozepén
pedig a keresztre feszités miniatirajival.

Ezen kiviil itt 6rzik I1. Kallisztusz 1457. marcius 22-i bulljt, amelyben elrendel-
te, hogy a Szent relikvidit adjik at rendtdrsainak, hogy Magyarorszagrol Capestrand-
ba hozzik Sket. Ugyanilyen rendeletet adott ki Carvajal biboros Futakon az €l6z6 év
oktober 27-én”. Fraknéi és Bolcskei megjegyzik, hogy az ezek kozott a relikviak ko-
z6tt 6rz6tt kereszt ugyanaz, mint, ,,amit a Szent a nandorfehérvari csatiban a kezé-

ben tartott, és amellyel aldast osztva sziinteleniil lelkesitette a kereszteseket.”.
Fraknoi 11, 101; Bélcskei I1, 678; Chiappini 206 annak a tiblinak a reprodukciéjaval (9 sz. ill.), ame-
lyen Jézus Szent Neve all.

Kiegészités: A kereszt ma balra a masodik oltaron talalhatd, ez azonban
csak egy masolat, mert az eredetit 1985-ben elloptik. (M. D. - R. M.)

Kapisstran Sgent Jdnos életét bemutats freskik. — A kerengé falain a Szent szilletését,
egy utazisat, a nindorfehérvari csatat és Ujlakon bekovetkezett halalat abrazoljak.

Romai iskola, talin Pompeo Cesure egy tanitvinyinak alkotésa.
Leosini. Monumend, 181.

Kiegészités:
*Marvhiai Boldog Jakabot dbrizols freskd. — A kerengd falan lithato.

*Magyar szent kirdlyldnyt dbrizold fresks. — A kerengd falin lithato egy
apécaruhit és a fityla f6l6tt koronat visel5 szent. A kép felirata: ,,[...] R.
Hungariae”

Horvith Z. Gy,, 92-99 (ill.). (M. D. - R. M)

Museo Civico. [ma: Museo Naggonale d’Abrugzo, Forte Spagnolo / Abruzzéi
Nemzeti Mizeum, Spanyol Eréd/).

Kapisztran Szent Janost dbrigold festmény. — A tempera festmény a Szentet szembdl
allva abrazolja, amint a jobbjaban a keresztesek ziszlajat tartja, a bal kezében pedig
egy konyvet. Sebastiano di Cola da Casentinonak tulajdonitott md, a XV. és XVI. sz.
kozote késziilt.

Serra 60 (XXXVIII. tabla); Chiappini 157 (25 sz. ill.). V&. Inventario. 1V, 47.

Kiegészités: A mivet, mely a mizeum VII. termében taldlhatd, egy ma-
sik napolyi-abbruzzesei festonek, a XV. szazad masodik felében élt ,San

Giovanni da Capestrano mesteré”-nek tulajdonitjik.
Mario Moretti, Museo Nagionale ' Abruzzo, L’Aquila, 1968. (M. D. ~ R. M.)
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Kapisgtran Szent Janos torténetét dbragols festmények. — Négy festmény, amely valami-
kor egybetartozott az el6z6vel. Temperaval késziiltek és a kovetkezGket abrazoljak:
1) a Szent Aquilaban Jézus nevérdl prédikal, 2) a Szent altal Pétervaradon celebralt
mise jelenete, 3) a Szent altal a t6r6kok felett aratott gy6zelem Belgradnal, 4) a Szent
halila Péterviradon. Az alkot6rdl lasd az el6z6 mivet.

Az elsé és a negyedik képen Serra Szent Bernardint véli felismerni, de, ahogy
Chiappini helyesen megjegyzi, Kapisztrin fizionémiai azonossaga nyilvanvalé mind
a négy képen, mar csak azért is, mert a haldoklo szent kdpenyén ott van a keresztesek

piros keresztje.
Serra 60—61 az elsé (XXXIX. tibla) és a negyedik kép (XL. tibla) reprodukci6javal; Chiappini 1572z 743
els6 (15. sz.), a masodik (26. sz.), és a harmadik kép (28. sz.) reprodukcidjaval. Vé. Inventario, IV, 48-9

(reprodukciéval.).

Festmény Kapisztrdn Szent Jdnos dbragoldsdval. (1. terem)] — Temperaval fatdblara fes-
tett 6t részbdl 4ll6 poliptichon, amelyek koziil az utolsé a nindorfehérvari hést abra-
zolja szemben allva, zaszléval a jobbjiban. Cola dell’Amatricének tulajdonitott md.

Serra. 104; Inventario, IV, 43 (reprodukciéval).

Arpid-hizi Sgent Erzsébetet dbrizols festmény. — Temperaval fatablara festve, szem-
ben allva dbrizolja az alakot; Gsszetett kezében hosszi, vékony keresztet tart, bal ke-
zének ujjain rozsafuzér fiigg, s egyik karjaval egy konyvet szorit a melléhez. A tibla
felsé szélén festett felirat: SANCTA HELISABECTA.

Sebastiano di Cola da Casentino mive.
Van Marle, XV, 224. sz. ill. 140; Inventario, IV, 4647 (reprodukci6val).

Kiegészités: A festményt djabban Francesco da Monterealénak tulajdo-

nitjik.

*Kapisztrdn Sgent Janos a ndndorfebérvdri csataban’ c. festmény. [IV. terem].
~ Giulio Cesare Bedeschininek tulajdonitott XVII. szizadi olajfestmény,
vaszonra festve. (M. D.-R. M.)

Lastra a Signa

Collezione Perkins /Perkins Gyijtemény/.
Arpid-hizi S zent Erzsébetet dbrizold festmény. — Egy tSbbtablds oltarkép része, amely
szemben allva dbrazolja a szent alakjit harmadrendi ferences névérként 6ltdzve, r6-

zsakkal az 6lében; alatta a felirat ELIZABETA LVSITANIAE REGINA VNGA-

RIAE.
A mi a XV. szizad els6 évtizedében késziilt, Taddeo di Bartolo alkotisa.
Mason-Perkins E., Alcuni dipint senesi sconosciuti o inedid, ,,Rassegna d’Arte”, XI1I (Milano 1913),
121-22 (reprodukciéval); E. Horvith, ,,Corvina”, X, 51.
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Kiegészités: A Collezione Perkins jelenleg Assisiben taldlhaté a bazilika
kincstaranak mizeumaban.
Della Porta — Genovesi — Lunghi, 56. (M. A.-M.K))

*Latina

— L atinai magyar menekiilttdbor emléktibldja, viale 24 maggio.

144 A Vimérség laktanyajanak kiilsS falin talalhat6 Kelet-Eurpabdl ér-
kezettek szamara létesitett egykori menekiilttibor emléktablaja, ahol sok
magyar is tartozkodott az 1950 utini harom és fél évtized alatt. Az emlék-
tabla felirata a kévetkez6:

CITTA DI LATINA
PER I CITTADINI UNGHERESI
QUI TRANSITATI
DAGLI ANNI 50 AGLI ANNI 80
L AMMINISTRAZIONE COMUNALE
NELLA STAGIONE DELLA RICONQUISTATA
DEMOCRAZIA DELLA NAZIONE MAGIARA
A RICORDO
LATINA, il 28 aprile 1990

/LATINA VAROSA
AZ 50-ES EVEK ES A 80-AS EVEK KOZOTT
ITT TARTOZKODO
MAGYAR ALLAMPOLGAROKNAK
A VAROS VEZETOSEGE
A MAGYAR NEMZET VISSZASZERZETT
DEMOKRACIAJANAK IDEJEN
EMLEKUL ALLITOTTA
LATINA, 1990. aprilis 28./

(S.P)
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*Lecce

Chiesa di S. Matteo.

Arpid-hizi Szent Ergsébet szobra. — A ferences harmadrendi névérek
egykorti kolostoraban, mely a leccei barokk mivészet gyongyszeme, a f6-
oltar Szent Maténak van szentelve. A Szent faszobra, Giuseppe Patalano
alkotasa, egy fiilkében talalhat6, melyet intarzidval diszitett oszlopok vesz-
nek koéril. Az oszlopok kozeiben készobrok, melyek Szent Matét, Szent
Mirkot, Alexandriai Szent Katalint és Arpid-hizi Szent Erzsébetet

abrazoljik. (L. T.) 145

*Levizzano Rangone
Frazione di Castelvetro di Modena

Chiesa dei Santi Adalberto e Antonino.

A Castelvetro di Modena virosihoz tartozé Leviggano Rangone kastélyan
belil mar 1038-ban létezett egy Szent Antoninus vértantinak és a Szent
Istvint megkeresztel Szent Adalbertnek szentelt kipolna. A XV. szazad-
ban a palotatdl délre épiilt egy plébania, mellyel a X V1. szdzad végén egye-
siiltek a kérnyék kis kapolnai, igy jott létre a Szent Antoninusnak szentelt
levizzandi plébania. Ilyen korilmények kozott a régi kapolnit lebontot-
tak, és egy uj templomot épitettek, délre néz6 homlokzattal. A kastély plé-
baniatemplomat 1606-ban adtak at a hivéknek. (E. M. A.)

Lodi

Chiesa di S. Francesco [piazza Ospitale].
Arpdd-hazi Sgent Ergsébetet dbrazols freskd. — A k6zéps6 hajo oszlopaira festett
szentek kozott ott van a mi Szentink is; balra a negyedik oszlopon. A XIV. szazad-

ban festette egy helyi vagy lombard fest6.
Bertarelli, Lombardia, 668.

Kiegészités: A Szent Erzsébet-fresko j6 allapotban van, a Szentet apaca-
ruhiban abrazolja egy palmaiggal és egy konyvvel a kezében, f6l6tte fel-
irat: ,ShELYSABETh”.

Lombardia. Guida, 894. (K. Zs.)
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Chiesa di S. Lorenzo [piazza San Lorenzo).

A -Magyarorsydgon katondskods Asperando Vistarino sirfelirata. — A Vistarino hazaspar
sirkbvére van vésve Asperando (1521-1554) dicséitése ,,quem in Pannonia equiti-
bus gravis ac mature centum Rex Romanorum Ferdinandus praefecit”, Pest 1542-es

ostromaban vald részvételére utalva. A sirkévet 1568-ban allitottak.

Cristoforo Barni, Memorie d’alcuni uomini illustri della citta di Lodi (Lodi 1776), 11, 58, m jegyzet);
Defendente Lodi, Commentari della famiglia Vistarini, ,,Archivio Storico per la Citta e Comuni del
Circondario di Lodi”, XVI (Lodi 1897), 131.

Kiegészités: Vistarino sirkGve balra a misodik kipolndban talalhaté.
1556-ban allitottak, pontos szovege a kovetkezo:

ASPERANDO VISTRARINO EQUITI
SPLENDISSIMO

QUEM IN PANNONIA EQUITIBUS

GRAVIS ARMATURAE CENTUM
REX ROM. FERD. PRAEFECIT

LI KAROLUS CAES. IN TAURINI

ET RESP. GENVENSIS IN COP. SIC

PEDITES BIS MILLENOS IVI
SIGNIS DUCERE VIRTUTIS CAUSA
ULTRO VOLUERUNT
VIXIT AN XXXIII

AN MDLXVI
(K. Zs.)

Loreto

Basilica della S. Casa /A Szent Haz Bazilikaja/.

A pdrkdnyi csatiban aratott gyo3elem sordn a tirokoktil sakmanyolt dszlo. — A gy6zel-
met 1686-ban érték el I11. Janos lengyel kiraly vezetésével, aki ,,a torokoktd] zsakma-
nyolt, gazdagon diszitett zaszlot elkiildte XI. Ince papahoz, hogy az kiildje Lore-
toba”, ahol ma is lathaté a Cappella della Nativita di Maria 5S.-ban, nem messze

Gaetano Sermoneta biboros sitjatél.
Murri, 155.

A pdrkdnyi csataban aratott gyigelem sordn a torokikidl elvett dszldra vonatkoz0 felirat. —
A zaszl6 alatt egy emléktabla a kovetkez6 felirattal:

,Deiparae Lauretanae, cujus inter veteris aedificii ruinas reperta imagine victorias
ominante opem imploravit et praesentissimam sensit Joannes III Poloniae Rex
Turcis ad Parckanum memorabili clade caesis, praecipuum vexillum ab iisdem



LORETO

raptum devoti gratique animi monumentum misit Innocentio XI P. M. faedera-
torum in Turcas Christianorum arma quae feliciter junxerat anno Pontificatus VIII

felicius promovente”.
Murri, 155.

(Szent Haz)

Szent Ldszlo magyar kirdly kis arany sgobra. — Sz(z Maria lakéhazaban, melyet a le-
genda szerint angyalok hoztak el Itilidba, a tzhely mellett 1év6 szekrények egyiké-
ben, ahogy Mauri 1791-ben irta, ,,van egy aranyszobor, egy arasznal magasabb, kiri-
lyi palastban, koronaval a fején, jobbjiban a jogar, baljdban az orszagalma, mind
gyémantokkal diszitve, amely Szent Liszlot dbrazolja. Egy ébenfa talapzaton ill,
amely arany levelekkel van diszitve, a tiikreiben pedig kristalyokkal, amelyben ékko-
vek k6zott a Szent vérével atitatott vaszondarabokat Sriznek”. II1. Laszl6 lengyel ki-
rily fogadalmi szobra, amelyet 1624. december 15-én ajanlott fel, és amely a francia

katonak fosztogatasat kévetGen 1799-ben elveszett.
Antonio Gaudend, Storia della S. Casa di Loreto (Ivi 1786), 238; Murri 162; Mihalik, ,,Corvina”,
XIX-XX, 118, 30. sz. , ahol olvashatd a kincstir 1789-¢s leltirinak — amelyet az _Arhivio della S. Casdban

Sriznek — vonatkoz6 passzusa.

Bathory Istvan erdélyi fejedelem fogadalmi ajindéka. — ,Két és fél r6f magassigu eziist
szobor arannyal finoman diszitve, amely a Boldogsigos Sziizet dbrizolja. Labanal
egy masik szobor, mely magit a fejedelmet abrizolja térdelve, amint készénetet
mond, és bevésve olvashaté volt az ajaindék oka is, vagyis, hogy a habortiban nagyon
nagy veszedelembdl menekiilt meg.”:

»Magnificus Dominus Comes Stephanus de Bithor, Voivoda Transilvanus et
Siculorum Comes, nec non Judex Curiae Serenissimi Principis D. Mathiae Dei
Gratia Regis Ungariae Boemiae etc. in honorem Dei et eius Genitricis Mariae, ob
eam causam quod ipse per intercessionem eiusdem Virginis gloriosae, a quodam
maximo periculo liberatur fuit. Anno M.CCCC.LXXXIX dicavit”.

Az 1789-es leltirban mar nem szerepel a magyar 6tvosmivészetnek ez a remeke,
id6kézben eltint.

Gaudend, 107, Murri, 103, akik a fent idézett leirast kozlik, mig a feliratot Pizmany Péter hagyta rank,

Keresztény felelet, Graz, 1617.

(Kincstar)

Magyar sqemélyiségek fogadalmi ajindékai. — Elvesztek 1779-ben a francia katonik
kezén,
1789-ben ,,a tirgyak restaurilisa és 1j elrendezése™ alkalmival a fogadalmi ajindékokat, Gsszesen
67-et, Luigi Gazzoli nagy gonddal leltirba vette (Ardhirso della . Casa) és elrendezte ,,a nagy és kis szekré-
nyckbe”. Mihalik felhasznalta ezt a leltirt, azonban a,,A §. Casa di Lorets Kincstiraban 16v6 legértékesebb
adominyok és mis becses dolgok leirisa”, amelyvet Murri nyijt, i. m., 169-207, elkeriilte a figyelmét. Ezek
a forrisok a kévetkez6 fogadalmi ajindékokrdl emlékeznek meg, melyeket magyar személyiségek ajinlot-
tak fel a loretdi kegyszobor szimara:

1L Ferdindnd magyar kirily ,egy arany puttor” kiildote; Libro dei domi / Ajandékok kényve/, az 1635. juli-
us 25-1 datum alatt, idézi Mihalik, 116, 24. sz.

147
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Meria magyar kirilyné személyesen hozott el egy koronit és egy kétfejii sast a 5. Immagine szamira; Libro
dei doni, 1631. februar 2, Inventario, I, 78, amelyeket Mihalik idéz, 116, 18-19. sz.

Brandenburgi Katalin erdélyi fejedelemassgony egy szines barsonyruhat kildoee (XXIV. kis szekrény) és két
koronat, egyet Maria és egyet a Gyermek szimara (XXIV. kis szekeény); Libro dei doni, 1638. jilius 24,
Inventario, I, 289, amelyeket Mihalik idéz, 117, 25 és 27. sz.; Murri, 186.

Erdélyi Rikoegg fejedelemasszony (pontosabban nincs meghatirozva, talan Bathory Zsofia, 1. Rikoczi
Gyorgy bzvegye, 11660) két koronit ajandékozott (XXIV. kis szekrény). Inventario, 1, 278, amelyet
Mihalik idéz, 117, 29. sz.; Murri, 186, — majd egy harmadik korondt (IV. kis szekrény) — Murri, 170, ~ s
ezen kivil ,,egy keleti modra készitett 16szerszimot, amely 33 26ld zomanccal boritott és smaragdokkal,
gyongyokkel és rubinokkal diszitett vastag aranylemezt foglal magiban”, amelyet az 1. kis szekrényben
Griztek, mig ,,az erdélyi Rikoczi fejedelemasszony ltal adomanyozott 16szerszam tobbi részét, Gsszesen
67 nagy és kis z6ld zomanccal boritott és smaragdokkal, gydngyokkel és rubinokkal diszitett aranylemezt”
a VI. kis szekrényben Srizték, ahogy Murri tanisitja, 169, 171.

Somkeréki Erdélyi Istvin egy eziist képet killdott; Libro dei doni, 1625. mircius 30, Inventario, I, 315,
amelyeket Mihalik idéz, 115, 16-17. sz; Murri, 194.

Eg (kézelebbrdl meg nem hatirozott) magyar sir egy arany ékszert ajandékozott; 1ibro dei doni, 1643.
majus 13, amelyet Mihalik idéz, 117, 28. sz.

Kiegészités:

A Banfi altal felsorolt targyak nincsenek mar meg, a napoleoni hadak
fosztogatasai soran eltintek, egyetlen kivétel az a térok zaszl6, amelyet az
1683-as parkanyi csatiban zsakmanyoltak az ellenségtdl, s amelyet Jan So-
bieski lengyel kirdly Loretoba kiildétt, amint az egy méarvany emiéktablan

" is olvashatd a bazilika lengyel kipolnija mellett.

Csorba, 120 (ill.). (N. M.)

*Lucca

Cimitero /Temet6 a varosfalon kiviil/.
Csudafy (Wunder) Mibaly tibomok sirja. — A luccai temet6 fGbejaratatol
balra 1évé arkidsor alatt talilhatd. Felirata a kovetkez6:

GENERALE CSUDAFY WUNDER
DI WUNDERBURG NOBILE MICHELE
NATO A DEDENBURG IL 16 AP.le 1827
MORTO A LUCCA IL 25 SETT.bre 1904.

/NEMES WUNDEMBURGI CSUDAFY
WUNDER MIHALY TABORNOK
SZULETETT DEDENBURGBAN 1827. APR. 16-AN
MEGHALT LUCCABAN 1904. SZEPT. 25-EN/

Csudafy Mihaly az 1948-49-es magyar szabadsigharcban mint a
109-es Honvédezred Grnagya vett részt. A szabadsigharc leverése utin 16
évi bortonre itélték, és kozlegényként Italiaba vezényelték. 1859-ben Kos-
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suth Lajos Magyar Légiojaba allt at, és Tiirr Istvan tibornok segédjeként
részt vett Garibaldi 1860-as expedicijaban. Réma 1870 évi felszabaditd-
saban is részt vett, és tibornok lett az Olasz Hadseregben. Nyugdijaztata-

sa utin Lucciban telepedett le.
Csorba, 172-173 (ilL). (M. K.)

Macerata

Chiesa di S. Croce.
Pompeo Floriani, Magyarorsgdgon harcolé katona sitfelirata. — Floriani sirtkvén olvas-
hato:

QVEM. MILITEM. STRENVVM. ET. DUCEM. VIDIT.
IN. PANNONIA. VACCIVM. ET. STRIGONIA.

Esztergom ostromara és a vici csatira utal, amelyekben 1595-ben Floriani részt

vett. A sirkvet 1627-ben allitottak.

P. Santini, Picenorum Mathematicorum elogia (Urbino 1695), 2; C. Promis, ,,Miscellanea di Storia
Italiana”, VI (Torino 1865), 289-90, ahol megjegyzik a felirat , furcsa neologizmusait, igy 2 Vaccium ala-
kot Vaccia, azaz a magyarorszigi Weitzen helyett”.

Kiegészités: A sirfelirat mar nincs meg. Pompeo Floriani (1545-1600)
életrajzanak tandsiga szerint részt vett a lepantdi csatiban és t6bb olyan
mivet irt, melyben a torokoknek Eurdpabol valé kiGzését siirgette. 1595-
ben Giovanni Francesco Aldobrandini, VIII. Kelemen pipa unokadccse
kinevezte a Provincia di Romagna ezredesévé, azzal a feladattal, hogy egy pa-
pai csapatot szervezzen a t6rokok ellen harcra Magyarorszagon, azonban
rossz egészségi allapota miatt az esztergomi hadjiratban nem vehetett
tészt. Forliban halt meg 1600-ban, ahonnan hamvait kés6bb Maceratiban
szallitottak a Chiesa di Santa Croceba, melyet a francidk 1799-ben lerombol-

tak. (N.M.)

Mantova

S. Pietro d’Ungheria.

Allitélagos magyar szentril elnevezett templom. — 1487-ben Battista Spagnoli épittette,
és 1705-ben a francidk aldakndztik és a levegGbe répitették. Meg kell jegyezziik, hogy
nem ismeriink semmiféle Péter nevii magyar szentet, mindazonaltal a ,,magyarorszi-
gi” elnevezést az magyarazza, hogy a templom egy ,,Prato d'Ungheria” /Magyarorszag

149
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mezeje/ nevii helyen allt, amit a hagyomany szerint azért neveztek igy, mert 924-ben
itt tiboroztak le a magyarok”.

Vasco Restori, Mantova e dintorni (Ivi, 1915), 376; U§, Mantova e dintorni — Guida storica artistica
tipografica (Ivi, 1937), 528.

Kiegészités: A Szent Péter templom ma is létezik, mert wjjaépitették,
azonban mir senki sem tud az allitblagos magyar szentrél. (H. Z. Gy.)

Palazzo Ducale [Hercegi palota/.

Buda viros litképét dbrizold freské. — A hercegi palotiban, az Appartamento del
Paradiséban talalhatSk az un. Salette delle Cittd, a varosképekkel diszitett szobik, ame-
lyekben az egyik lunetta diszitését, BUDA felirattal a magyar fGvaros litképe alkotja.
A viros nyugati oldalrél van abrazolva, nagyjabol azonos azzal a vedutival, amely a
Nicold Meldemann altal 1541-ben készitett rézmetszeten lathato.

A XVI. szazad masodik felében készilt alkotas.

Balogh, Ujabb adatok Firenze és Magyarorszig kulturilis kapcsolatainak torténetéhez , ,, Archeologiai
ErtesitG”, XLIII (1929), 279, 6. sz.; Horvith, ,,Studi e Documenti Italo-Ungheresi”, I11, 165; Guglielmo e
Annalena Pacchioni, Mantova (] talia artistica” 103), Bergamo 1930, 92 reprodukalja a freskot.

Vincengo Gonzaga hercegnek a Kanizsa ostromdban vald résvételére utald felirat. — A Sala
del | abirintéban az egyik faragott és aranyozott fa mennyezetrész a Labirintust abra-
zolja, amelynek a vonalai k6zott, tobbszér megismétiGdve olvashat6 kék mezében
arany betikkel a ,,Forse che si forse che no” /Talan igen, talin nem/ mottd, amelyet
az alabbi felirat vesz korul:

DVM. SVB. ARCE. CANISIAE. CONTRA. TVRCAS. PVGNA. VINC.
GONZ. MANT. LIII. ET. MONT. FERR. II. DVX.

A miivet Anton Maria Vianni készitette kevéssel Kanizsa 1601-es ostroma utan,
amelyben részt vett a herceg, aki — Errante szerint — ,, mig az alatt az erGsség alatt har-
colt a t6rokok ellen, mindig az ostrom j6 kimenetelére kellett gondolnia: Talan igen, ta-
lan nem”. Errdl a feliratrél vette Gabriele d’Annunzio egyik regényének a cimét, amely
igy attételesen, a mantovai palota révén egy magyar viroshoz kapcsolodik.

A Labirintus jelentésérdl lasd mindenckelStt Amerigo Scarlatt, ,,Minerva” n. 1° marzo 1908: A fest-
mény és a felirat azt a nehéz helyzetet szimbolizaljak, amiben Vincenzo Gonzaga talalta magit, a torokék
fogsagiba esvén.” - Alessandro Luziot (,,Bollettino Storico Piacentino”, 1908. marcius-aprilis) nem elégi-
tette ki Scarlatt magyarazata. Azt mondja: ,,Vincenzo herceg fogsagba esésére a torokokkel folytatort ha-
boriban a leghalvinyabb utalas sincs a levéltari iratokban és a helyi kronikikban: tehit hidnyzik a legenda
alapja”. — Vincenzo herceg valéban nem volt a t6rokok fogsigiban, amint ez Vincenzo Errante tanulmi-
nyabol kitinik (Forse che si forse che no, ,,Archivio Storico Lombardo”, Seric V, vol. XLII, 15-114), akia
herceg hadi villalkozisinak a torténctét nyjtja, azért, hogy kihdmozza beldle a szoban forgé felirat igazi
jelentését. Mindazonaltal az idegenvezetk tovabbra is a régi torténetet ismédik Vincenzo Gonzaga, az i
Teseus fogsigardl a térokok épitette Labirintusban. Ezt irfja Pacchioni, i. m,, 130; Restori, Mantova
Artistica sotto forma di Guida (Mantova 1937), 52. — Kanizsa ostromanak a torténetére lisd Banfi, Gian
Francesco Aldobrandini hadivillalatai Magyarorszigon, ,Hadtorténelmi Kozlemények™, XL-XLI
(1939-40), ahol (XL, 155, 59. jegyzet) a szoban forgd freskordl is 526 van.
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Kiegészités: A lunetta dekoricidja ,,BUDA” felirattal mindmaig megvan
az Appartamento del Paradiso egyik, a ,,t6rpék™ szobajanak is nevezett helyi-
ségében, amelyet Viani Vincenzo herceg felesége, Eleonora de Medici
szamdra készitett. A XVIL szazad elején a Gonzaga-Nevers csalid tag-

kutatdsok szerint a helyiségek méretei a rémai Laterini Szent Janos Bazili-
ka mellett talalhat6 ,,Szent LépcsG” arinyait kovetik gy lekicsinyitve,
hogy csak letérdelve lehet benne mozogni. Jelenleg a kézonség nem 14-
togathatja, ma a Soprintendenza ai Beni artistici e ambientali irodainak nyuijt
otthont.

A Sala del Labirinto mennyezetén, amely a Domus Novdn belil a maso-
dik terem, a Sala di Giuditta utin, a Banfi altal leirt felirat is j6l lithats. A
dekoricié azonban nem Viani sajit alkotisa, egy a Palaggo di San
Sebastiandban mar meglévé diszitést vett at, frizként hozzatéve a latin fel-
iratot, ami arra a hires ostromra utal, ami 2 mantovai herceg és Gianfranco
Aldobrandini kzt nézeteltérés miatt végz3dott sikertelentil. Voltak, akik
a feliratot ugy értelmezték, mint Gonzaga invokacidjit az ostrom kimene-
telével kapcsolatban. Ami az irodalmi vonatkozasit illeti, a ,,Forse 5i forse
no” /Talan igen, talin nem/ kezdet( ének egész Eurdpiban nagyon nép-

szeri volt a kbzépkor végén.
R. Berzaghi, I/ Palazze Ducale di Mantova, Milano, Electa, 1992; Lombardia. Guida d'ltalia

del Touring Club, Milano, 1998, 754-764. (C. M. - R. Zs.)

Palazzo del T¢ [via del Té].
Zsigmond magyar kirdly Mantoviba valé bevonulisit dbrizole domborms. — A Sala del

Trionfo avagy Sala degli Stucchi nevii teremben a frizt egy kétsoros stukké dombormi
alkotja, amelyet 1527-ben Francesco Primaticcio készitett Giulio Romano rajza alap-
jan. ,,Bar Vasari és masok ezt a frizt ,,Romai katondk meneté”-nek hivjik, azoknak a
mintajira, amiket Rémaban a hires Traianus és Antonius oszlopan lehet litni, ame-
lyek minden bizonnyal inspiraltik a ruhdk, a kocsik, a fegyverek és a lovak abrazola-
sanak izlését, mégis nem habozunk azt hinni, hogy Giulio az antikok stilusdban Zsig-
mond csiszar diadalmenetét akarta abrazolni, annak emlékére, hogy 6 tette meg
Giovanni Francescét, Federigo Gonzaga hires 6sét Mantova 6rgrofjava. Igy is irjak a
cimét azon a huszonhat rézkarcon, amik err6l a dombormirsl Romaban Pietro
Santi Bartolinal jelentek meg Giovan Pietro Bellori jegyzeteivel. Ezeknek néhdny da-
rabjardl mar joval korabban Diana Mantovana is készitett metszeteket Giulio rajzai
alapjan”.

Zsigmond linnepélyes bevonulisira Mantovaba 1433. szeptember 22-én keriilt
sor.
Giovanni Bottani, Descrizione storica delle pitture del Regio-Ducale Palazzo del Té fuori della porta
di Mantova detta Pusterla (Mantova 1783), 31-33.Vé. G. B. Intra, Il Palazzo del Té presso Mantova, le
sue vicende storiche, ,,Archivio Storico Lombardo™, I1. sorozat, IV. két, XIV. évf. (Milano 1887), 69; Ba-

logh J., ,Archeolégiai Ertesité™, XL, 184.
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Kiegészités: A nyilvinvaléan V. Kiroly dics6itésére készult kettos stuk-
ko friz (1531), melyet Primaticcionak tulajdonitanak, a nyolcvanas évek-

ben teljes egészében restauralt Sala degli Stucchiban talilhato.
L. Santini, Mantova. Guida pratica ed artistica, Terni, Plurgraf, 1983,113. (C. M.-R. Zs.)

R. Accademia Virgiliana [Kirilyi Vergilius Akadémia, ma: Teatrino Bibbiena,

via Accademia 47).

Maria Teréziat, Magyarorszag kirdbyndjét dbragols festmény. — Az uralkodo fekete ruba-
ban iil egy karosszékben, jogart tarté kezét egy asztalon nyugtatva, melyen kiralysa-
ganak harom koronaja van ethelyezve. Hubert Mauernek tulajdonitott, viszonra fes-
tett olajkép.

Inventario, VI, 3 (reprodukciéval).

I1. Jozsef magyar kirdlyt dbrazolé festmény. — Az uralkodé gazdagon diszitett katona-
tiszti ruhaban, jogart tart kezét egy asztalon nyugtatja, melyen tollas sisakja van el-

helyezve.
Inventario, VI, 3 (reprodukciéval).

Kiegészités: Az Accademia Virgiliandt, mely a XVI. szazadban mint Aea-
demia degli Invaghiti [Merészek Akadémiaja/ sziletett, majd Accademia dei
Timidmek /Félénkek Akadémiajanak/, késGbb Invittmek /Gydbzhetetle-
nek Akadémiajanak/ hivtak, Maria Terézia alakittatta at Reale Accademia di
Scienze delle Belle Arti /Kiralyi Szépmiivészeti Akadémia/ néven. Napole-
on 1797-es bevonulasakor nevezték el Vergiliusrol. Az akadémia székhi-
zat Giuseppe Piermarini tervei szerint épitették 1773-t6! kezd6dben. Az
éptilet magaban foglalja a Teatro Scientificét / Anatémiai Szinhaztermet/ is.
A Banfi altal idézett két 1770-ben késziilt Hubert Mauer kép az akadémia
legnevezetesebb termében talalhatd, II. Jozsefnek egy masik portréjaval
egyttt. Az arcképeket azota tekintheti meg a k6zonség, amiota a szinhaz
Mantova Viros kezelésébe keriilt.
G. Bombi, Mantova, Milano, Electa 1992, 69--70. (C. M. = R. Zs.)

Arsenale Militare [Katonai Fegyvertir, Chiesa di S. Francesco, via Scarsellini].
Ongaro festot dbrizolo festmény. — Amikor 1811-ben a régi minorita templom és ko-
lostor besziintette mik6dését és hadianyagrakear céljaira rendezték be — Restori sze-
tint —, ,,elvesztek a kovetkez6 festmények: Ongaro festG és Vergilius arcképei isme-
retlen fest6tSl”.
Restori, 99; Genthon, in ,,Gerevich-Emlékkonyv”, 243.

Kiegészités: A Szent Ferenc templomot a XIII. szizad végén épitették,
és 1459-ben II. Pius papa wjjaépittette. A Gonzaga csalad és mds manto-
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vaiak kedvelt temetkezési helye volt, a franciak azonban 1797-ben raktir-
rd alakitottdk. Ekkor sok fresko elpusztult, s szimos, a franciak ltal elhut-
colt vaszonkép elveszett, kdztitk a Banfi 4ltal is emlitett, ismeretlen festd
altal festett két kép is. A templomot, mely 2 méisodik vilighabord alatt

bombakarokat szenvedett, 1952-ben restauraltak, és 4jbol felszentelték.
G. Bombi, Mantora, i. m., 82-83; Lombardia. Guida, T74. (C. M. - R. Zs.)

Milané

Duomo.
Guido Antonio Arcimboldr, Mdtyds kirdlybog kildott kivet siremiéke. — A Giovanni,

Guidantonio és Giannangelo Arcimboldi érsekek siremlékén a harom prelitus mell-
szobra lathatd, akik k6zill Guidantoniénak (11497) Matyis kiralynal kellett diploma-
ciai kiildetést teljesitenie, amelyet a bicoccai villa egy freskdja is megorokitett.

Az emlékmiivet Giannangelo Arcimboldi (}1555) emelte a XVI. szazad kézepe
tajan.
Josephi Antonii Saxii Archiepiscoporum Mediolanensium series historico-chronologica, III. két.
(Milano, 1755), 947, 955; Annoni, L'edificio quattrocentesco della Bicocca, 10; az emlékmi reprodukcio-
jahoz lasd Litta, 1. két. (Arcimboldi) , 103. tbla.

Kiegészités: A siremlék a baloldali legszéls6 hajé harmadik boltivénél ta-
lilhaté. Egyesek Galeazzo Alessinak, masok Cristoforo Lombardinak tu-
lajdonitjak. Jelenleg restaurilas alatt all.

Balogh, Adatok, 15; Guida de/ Duomo di Milano, a cura di E. Brivio, Milano, V. Fabrica del
Duomo, 1989, 128.

*Hajnal Janos sivegablakai. — Az 1948 6ta Olaszorszagban él6 Hajnal J4-
nos szamos templomot diszitett Olaszorszigban tivegablakaival és moza-
ikjaival. LegjelentGsebb miivei k6z¢é tartozik a milinéi dém homlokzata-
nak két tivegablaka, melyeket 1955-ben készitett: beliilr6l nézve a jobb
oldali felsé (,,Egyhdz") és a k6zépsé ablak (,,Szenthiromsag”). A szélsé
jobb oldali hajéban a hetedik ablak az .44are di Sacro Cuore t616tt szintén az
6 mive: két milanéi biboros, A. C. Ferrari és A. 1. Schuster emlékére ké-
szitette 1988-ban.

Gutda del Duomo di Milano, a cura di E. Brivio, Milano, V. Fabrica del Quomo, 1989,
79-80, 133134 (ill.); Kadebd6 Tamis, Ay Uregmiinésget mestere, Hanal Janos, ,Argus”, 2003,
34 (ill) (K. Zs.)
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Convento di §. Maria delle Gragie [piazza Santa Maria delle Grazie].

Freskd hires magyar dominikdnusok arcképesvel. — A Leonardo Utolsé6 vacsorajirdl hi-
res refektérium hosszanti falain alpirkdnyzat fut végig tondékkal diszitett frizzel,
amelyekben a Dominikinus Rend boldogjai és szentjei jelennek meg, koztiik:

Boldog Margit, IV, Béla magyar kirdly leinya, mellkép, haromnegyed részt balra for-
dul6 alakkal, felirata: BEATA MARGARITA FILIA REGIS VNGARIE.

Magyarorszdgi Boldog Agnes, mellkép jobb profilbol, felirata: B. AGNES DE
VNGARIA. Agnes azonositisa I11. Béla magyar kiraly unokajaval, Ottokar cseh ki-
raly lednyaval helytelen, mivel az a csehorszagi Agnes Szent Ferenc Rendjéhez tarto-
zott, mig a sz6ban forgd freské egy olyan személyt abrizol, aki Szent Domonkos
Rendjéhez tartozott.

Az ebédlé tonddit az 1490-es évek masodik felében festette valdszindleg a paviai

Bernardino dei Rossi.

Balogh, Adatok, 18; Wolf, ,,M. Régészeti Tarsulat Evkényvc", 111, 263 (reprodukcidkkal); Tarczai,
141, f. 145 (B. Margherita); Ignazio Balla, Milano e I'Ungheria alla fine dcl 400, nc ,,L’Illustrazione
d'talia”, LXV (Milano 1938), reprodukciokkal; Agnol Domenico Pica — Piero Portaluppi, Le Grazie
(Roma, 1938), 108-109 reprodukciokkal.

Kiegészités: A freskot a ,hires dominikanusok arcképeivel” egyesek a
paviai Bernardino de’Rossinak (1 1515), masok Giovanni Donato Mon-
torfanénak (1440-1510) tulajdonitjak. A freskét restauriltik, Boldog
Margit arcképe j6 dllapotban van. Dominikinus apacaruhiban van abra-
zolva, fején fekete fatyol, folétte sugirkoszord. Boldog Agnes képe
1943-ban bombatalalat kévetkeztében elpusztult. (K. Zs.)

*Freskd Boldog Margit dbrazoldsdval. — Ugyancsak a refektoriumban lat-
hatd, Leonardo Uslsé vacsordjaval szemben, Giovanni Donato Montorfa-
no (1495) Crocifissione /Keresztre feszités/ c. monumentilis freskoja. En-

_nek jobb alsé sarkiban a dominikinus apicik Szent Katalin vezette
csoportjaban van 4brizolva Arpad-hazi Boldog Margit a dominikénus
apicik ruhijiban, fején fekete fatyol és korona, sugarkoszoruval, kezében
koényv.

G. Kaftal - F. Bisogni, 463464, Klaniczay T. - Klaniczay G., 81; A. M. Caccin, Santa
Maria delle Grazge ed il Cenacolo Viinciniano, Milano, Edizioni ,,Le Grazie”, 1997, 42-43; G.
Mulazzani, G4 interventi decorativi, in AA.VV., Santa Maria delle Grazge, Milano, Motta, 1998,
180-188. (K. Zs.)

*Chiesa di S. Maria delle Gragie [piazza Santa Maria delle Grazie].
Matyds kirdly dbrazolisa Maté evangélista képében, Corvin Janos dbrizoldsa Jd-
nos evangélista képében. — A korus boltozatat tartd parkanyzat alatt, a bolt-
ivek kozott 8 medalionban van abrazolva a négy evangélista és az Egyhaz
négy Doktora. Kerek stukk6 dombormivek széles, diszes keretben,
mindegyik fej hattere egy s6tét korong. Milindi mester, talan Gian Anto-
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nio Amadeo miive (1487-1490). Maté evangélista figurajaban Matyés ki-
rily arcképe rejlik, mig Janos evangélistiéban fidnak, Corvin Jinosnak az

arcképe.
A. Pica ~ P. Portaluppi, L¢ Grage, Roma, 1938, XXXVIIL, XLI. tabla; Balogh, .4 mivé-

szet, 1, 705-707, 717, 11, 405406, vabla. (K. Zs.)

Freskd Arpéd-hizi Boldog Margit dbrizolisival. — A bal oldali masodik ka-
polnaban 2z oldalfalakon egy XVIIL szazadi freskénak, Francesco
Malcotto mivének a téredékei lathatéak. Az egyik fresk6téredéken domi-
nikinus névérek csoportjiban van abrizolva Boldog Margit, fején koro- 45
naval. A t6redék eredetileg az apszisban megfestett Padre Eterno con lo
Spirito Santo in gloria c. freskéhoz tartozott, annak egy hattérjelenetét dbri-
zolta. Az 1935-37-es restaurilds soran valasztottak le az eredeti helyérdl, s

1996-ban allitottak a jelenlegi helyére.
G. Mulazzani, G# interventi decorativi, in Santa Maria delle Grazie, Milano, Motta, 1998,

256-262. (K. Zs.)

Chiesa di S. Eustorgio [piazza S. Eustorgio].

Magyarorsgdgi Boldog llondt dbrizold freskd. — A koérus falan harmincnégy tondéban
megfestett szentek alakjai koz6tt ott volt a Szent Domonkos Rendjéhez tartozé Bol-
dog Ilonaé is, aki a veszprémi Szent Katalin monostorban élt 1240 és 1270 kézott. A
freskon, amely 1505-ben késziilt és mara mar eltdnt, a kévetkezé felirat volt olvasha-

t6: BEATA HELENA DE VNGARIA.

G. Allegranza, Descrizione storica della Basilica di S. Eustorgio in Milano (Cod. Bibl. Ambrosianae
non signatae, ff. 14-15), amit a bollandista atyak idéznek, in ,,Acta Sanctorum”, Novembtis, IV. két.
(Bruxelles 1925), 272: ,,In Basilica Sanct Eustorgii Mediolanensi, ab anno 1505 in Choro ecclesiae inter
effigies 34 totidem clipeis circumdatas quae Chori parietem decorabant, cemebatur et B. Helena cum

inscriptione, Beata Helena de Ungania”. V6. Téth, B. Ilona, 13.

Castello Sforgesco /Sforza kastély/.

(Eremtar)
Matyds kirdlyt dbrigolo dombormi. — Az 1224-es szammal leltirba vett, 27,5 X 50

cm-es marvanylapon bal profilbdl lathaté a mellkép, amelyet valészinileg 1465-ben
~ készitettek, abban az id6ben, amikor hizassagot terveztek a magyar kirdly és Ippolita

Sforza kozott.
A. Berzeviczy, Art et Ardstes Italiens en Hongrie a I'époque de Matthias Corvinus, ,,Revue de

Hongrie”, 1. két., I1. rész (1908), 36; U, Beatrix kiralyné (1908), 123, 130; Bertarelli: Piemonte, Lombar-
dia, Canton Ticino, 68; Balogh, Adatok, 8, 24. jegvzet; Genthon Istvin, A magyar t6rténelem képeskony-
ve, Bp., 1935, 69 (illusztriciéval); Budiniss, 48; Balogh, in ,,Matyas Emlékkonyv”, 1, 473, 6. sz. (illuszeraci-
6val).

Kiegészités: A dombormi ma nem az Eremtirban, hanem a Castello
Sfrozescon beliil a Civico Museo d'Arte Antica gyGjteményében taldlhatd, Busto
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di giovane laureato /Babérkoszorus ifji mellképe/ cimmel. Hogy valéban
Matyas kirdlyt abrazolja-e, vitatott. A mi provenienciaja is bizonytalan, ta-
lan Bossi fest6 (XIX. sz. eleji) gyiijteményébdl szarmazik. A mizeum Gjji-
szervezés alatt 4ll, a dombormii még nem nyerte el végleges elhelyezését.

E. Schaffran, Mattia Corvino Re d'Ungheria ¢ i suoi rapporti col rinascimento italians, ,Rivista
d’arte”, ottobre-dicembre, 1932; S. Vigezzi, La scultura in Milano, Milano, 1934, 178-179; Ba-
logh, A mivésget, 1, 288, 11, 401. tabla (ill.); Matthias Corvinus und die Renaissance in Ungarn
14581541, Schallaburg ‘82, szetk. G. Stangler, M. Csiky ecc., Wien, 1982, 202-203; A.
Rosenaver, Schallaburg, Matthias Corvinus and the Hungarian Renaissance, ,,The Burlington
Magazine”, 1983, 83; Balogh, Mdtyds kirdly és a mivésget, 257-258.

Matyds kirdly érme. — Teljesen azonos a bolognai Museo Civico 2. sz. érmével és a fi-

renzei Museo Nagionale érmével.
Balogh, in ,,Matyas Emlékkonyv”, 1, 480, 12. sz. (bibliografidval).

Kiegészités: Matyas kiraly érmét Bertoldo di Giovanninak tulajdonitjak.
Két példinya van a Sforza kastélyban taldlhaté Medagliere Municipale bitto-
kaban, melybdl az egyik a Brera gyGjteményébdl szarmazik — lasd alabb:
Palazzo di Brera — (lelt. sz. M. 0.9.980; M. 0.9.981).

G. Hill, A corpus of Italian Medals of the Renaissance before Cellini, London, 1930, no. 920;
Balogh, .4 mivészet, 1, 300-302; UG, Die Anfange der Renaissance in Ungarn, Graz, 1975, 198;

" Schallaburg '82. Matthias Corvinus und die Renaissance in Ungarn 14581541, szetk. G. Stangler,

M. Csiky, etc., Wien 1982, 196-198, 77. tibla; C. Johnson — R. Martini, Catalogo delle medaglie,
1, Secolo XV, Milano, 1986, n. 32, 33. (K. Zs.)

(MetszetgyGjtemény)

Kiegészités: A nyomtatott metszeteket, melyeknek magyar vonatkozisu
darabjairdl Banfi leirast készitett, a Sforza kastélyban 1év6 Civica Raccolta
delle Stampe ,, Achille Bertarelli”-ben 6rzik. Banfi listajat — a kéziratokra vo-
natkoz6 leirisokhoz hasonléan — a katalogus atdolgozott kiadasabél ki-
hagytuk. (Szerk.)

Palagzo dell’ Ambrosiana | Biblioteca e Pinacoteca Ambrosiana/ Ambrosiana
Koényvtar és Képrar/, piazza Pio XI 2).

Festmény Arpad-hizg Szent Ergsébettel. — Képtar, D terem, 17. sz., tablakép, amely
Szent Ferencet a mi Szentiinkkel egyiitt abrazolja, aki ferences harmadrendi névér-
ként van 6ltozve és a SANCTA HELISABETH felirattal van megjelSlve. A Bor-

gognonénak nevezett Ambrogio da Fossano alkotisa a XVI. szazad elejérél.

Guida Sommaria per il visitatore della Biblioteca Ambrosiana ¢ delle collezioni annesse (Milano
1907) 59; Schmoll, 110, XXXVII. tabla; Kiinstle, 206.

Kiegészités: A ,,Szent Erzsébet és Szent Ferenc” c. temperaval és olajjal
tablira festett kép mérete 73 X 58 cm. (leltari sz. 11.). A ,,Szent Péter vér-
tani és Szent Kristof” c. képpel egyiitt (leltari sz. 12.) egy eddig nem azo-
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nositott poliptichon két levagott oldalsé szarnyat alkottdk. A Pinacoteca
Ambrosiana 2. termében talalhatok. A kép Szent Erzsébetet arany himzé-
ses voros kopenyben abrazolja, sarga fatyollal a fején, nyitott kényvvel a
kezében.

J- Shell, Two documents for Bergognone’s Melegnano altarpiece, ,,Arte Lombarda”, 64, 1983, 99;
M. Rossi — A. Rovetta, La Pinacoteca Ambrosiana, Milano, 1998, 69 (ill). (K. Zs.)

1. Lipot magyar kirdlyt dbrazols festmény. — Ugyanott, ,,G” terem, 43. sz. Raphael
Mengs (1728-29) altal készitett tablakép.

Guida Sommaria, ecc., 55.

Kiegészités: Anton Raphael Mengs ,,I1. Lipot, Toszkana nagyhercege” c.

képe (1760 koriil) a 17. teremben lathat6 (lelt. sz. 138).
M. Rossi — A. Rovetta, La Pinacoteca Ambrosiana, Milano, 1998, 223 (ill.).

*Petifi Sandor sgobra. — Ferenczy Béni alkotasa (1949). Bronz szobor,
2.02 m, azonos az 1960-ban Gyulin, 2001-ben pedig Budapesten, a
Kirolyi Kertben, a Pet6fi Irodalmi Miizeumnil felallitott szoborral. 1973
6ta all a Palazzo dell’Ambrosiana diszudvaran, a Corte degli Spiriti Magniban, a

nagy személyiségek udvariban Shakespeare és Goethe szobra kozott.
Kontha S., Ferencgy Béni, Budapest, 1981, 70. tabla; U6., Az Ambrosiana Petifie, ,,ij Ma-
vészet”, VII, 3, 1996, 71-73; Csorba, 192-194 (ill) (K. Zs.)

Palagzo Arcimboldi [Bicocca, via Sacra 202).

Guidantonio Arcimboldinak Matyds kirdbyndl tett kovetiardsdt abragold freskd. — Az osz-
lopesarnok hatsoé fala egy régi diszitésnek a nyomat Orzi, valamint egy jelenet marad-
vanyait, amely arra a kiildetésre utal, amelyet Guido Antonio Arcimboldi, a késébbi
milanoi érsek 1488-ban Matyas kirdlvnal teljesitett.

A palota, amelyet maga Arcimboldi épittetett, a Pirelli cég tulajdona.

M. Antonii Maioragii, Orationes et Pracfationes omnes, Venezia 1582, 4v (Panegyricus Mediolani in
templo maximo habitus quo dic Joanne Angelus Arcimboldius Mediolani Archiepiscopus creatus est).
Idézi Filippo Argelati, Bibliotheca Scriptorum Mediolanensium, I (Milano, 1745), col. CCCXVII B:
,»Extat adhuc in Bicocano (locus est non longe a Mediolano) quaedam amplissima porticus veriis picturis
exornata, quibus totus eius Legationis (nempe ad Matuam Pannoniae regem) successus singillatim et
accurate significatur”. — V6. Ambrogio Annoni, L’edificio quattrocentesco della Bicocca presso Milano

"~ (Milano 1922); F. Banfi, Mattda Corvino ¢ Leonardo da Vindi, ,,Corvina”, 4j sorozat, 111, 706.

Kiegészités: A Bicocca degli Arcimboldi palota a Pirelli Tarsasag reprezenta-
cids székhelye (latogatasi id6 szombaton délel6tt, el6zetes telefonbejelen-
tésre). A freské a XV. szdzad végén készilt, ismeretlen festé miive.
1996-ban restauriltak. A téredék az oszlopsort zar6 fal hajlatanal talalha-
t0. A megmaradt freskorészlet egy torténetet abrazold képsorozat végsé
darabja volt. Egy palota udvaraban el6kel6 urak sokasaga virakozik. A fi-
gurak nagyon kicsik, mert valdszinileg a torténet hatterében jelennek
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meg, az elGtérben az a jelenet lehetett dbrazolva, amikor Guido Antonio
Arcimboldit bemutatjak Matyas kirdlynak. Egy XIX. szizad elején késziilt
fényképen még litszanak lovas figurak is. Az emberekkel zsifolt jelenet
két oszlop kéz6tti dbrazolasa a rémai Septimus Severus diadalivének min-
tajat koveti. Valoszinileg t6bb jelenet volt megfestve, ez magyarazza,
hogy a megmaradt téredék miért egy sarokban talalhato.

Balogh, A miivészet, 1, 356; L. Grassi — L. Cogliati Arano, La Bicocca deghi Arcimbolds, Mila-
no, 1977, 105-162, 37, 38. tabla (ill.); Carlo Bertelli, Per una iconografia degli Arcimboldi e delle
decorazgoni della Bicocca, in AA.VV. 1.a Bicocca degli Arcimbolds, Milano, 2000, 63-66. (K. Zs.)

Palagzo di Brera.

Matyds kirdly érme. — Ugyanolyan, mint a Castello Sforgescoban 6rzott érem.
Balogh, in ,,Matyis Emlékkonyv”, I, 480, 12. sz. (bibliografival).

Kiegészités: Ma a Castello Sforzescoban 1év6 Medagliere Municipaléban
/Varosi Eremtarban/ 6rzik ezt az érmet is. Lasd fent. (K. Zs.)

Rawo/tq Arconati / Arconati Gylijtemény/.
Matyds kirdlyt dbrdzold festmény. — 1872-ben Giuseppe Arconati birtokolta a képet,
amely ki volt allitva a milinoi mévészet retrospektiv kidllitisan.

P. Miintz, Esposition rétrospective de Milan, ,,Gazzette des Beaux Ants”, VI, 544; Balogh, in ,,Mityis
Emlékkonyv”, 1, 488, 21. sz., 1. jegyzet.

Kiegészités: A Milané melletti Bollatéban az Arconati csalad villajjanak, a
Castellazzonak XVII. szizadi hires mikincsgyijteménye nem maradt meg
egységes gyljteményként. Hogy a kép innen szirmazott-e, nem tudni,
Giuseppe Arconati Visconti (1797-1873) ugyanis nem volt a Castellagzo
tulajdonosa. Mantz szerint a kép Bernardo Zenale mive, s »valoszinidleg«
Matyast abrizolja Zendlétdl ilien képet nem ismer a szakirodalom). Ba-
logh a Szépmiivészeti Miizeumban 6rz6tt Matyas-portrérdl irta, hogy ta-
lan azonos Arconati képével. A festmény sorsa ismeretlen.

Banfi elsé hivatkozisa helyesen: P. Mantz, Exposition rétrospective de Milan, «Gazette
des Beaux Artsw, 1872, V1, 454. P. Ferrario, Ia regia villa: Il Castellazzo degli Arconati fra Seicento

¢ Settecento, Bollate, 1996; Zenale ¢ Ieonardo. Tradizione e rinnovamento della pittura lombarda. Mila-
no, ed. F. Porzio, Milano, Electa, 1982. (K. Zs.)

Biblioteca Trivulziana [Castello Sforzesco].
Kiegészités: A konyvtarban két Corvina kodexet 6riznek. Ezek ismerte-
tését — mint iltaliban Banfi korvinikra vonatkozd leirasait — a katalégus
atdolgozott kiadasabol kihagytuk.
V6. Csapodi — Girdonyi. (Szerk.)
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*Chiesa di San Pietro in Gessate, via San Pietro in Gessate.

Ambrogio Griffi sirkive. — A Griffi kipolna padl6jaban, a jobb oldali fal-
nal talilhaté az 1493-ban meghalt Antonio Griffi marviny siremlékébdl
megmaradt sirkS, mely fekvé alakjit abrizolja, Benedetto Briosco alkota-

sa. Griffi Milano koveteként volt Budan 1464—1465-ben.
Balogh, A4 miivésges, 1, 509/1, 724; Guida d'ltalia, Milano, 335. (K. Zs.)

*A ,,L’Alleanza” c. djsdg sgerkestiségének sqékhbelye, via Porta
Venezia 9.

Ebben az éptiletben mikodott a XIX. szazad 60-as éveiben 2 magyar
emigracio kétnyelvil 4jsaga, a ,L’Alleanza” szerkesztGsége, mely a magyar
ligy érdekében fejtett ki propagandit. SzerkesztGje Kossuth Lajos titkara,

a magyar irodalom egyik elsé olaszorszagi forditoja, Helfy Ignac volt.

V. M. Fornario, L’ , Alleanza” giornale italo-ungherese di Milano, in , Annuario della R
Accademia d'Ungberia”, Roma, 1937; Kolwy Kastner, A Kossuth-emigracid, 237-240; Pajkossy
G., A 1862. évi Duna-Konfederdcids tervezet dokumentumai, , Szizadok”, 2002, 937-957; Csorba,

158 (ill.). (K. Zs.)

*Cimitero Maggiore /Nagy Temeté/, piazzale Cimitero Maggiore.
Frigiesy Gusztar sipa. — Az ifja Frigyesy Gusztavot az 1848-49-es sza-
badsagharcban val6 részvétele utin besoroztik az osztrak hadseregbe, és
ezredével Itiliaba vitték. 1859-en dezertalt, a Garibaldi vezette alpesi va-
diszok 6nkéntese lett, s részt vett a Szicilia és a Napolyi Kirilysag felsza-
baditasara irainyul6 hadjiratokban. A volturndi csataban tanusitott hésies
magatartasaért kitiintették és az olasz hadsereg 6rnagya lett. Katonai karri-
erjének folytatisa helyett Frigyesy hG maradt Garibaldihoz, akit k6vetett a
Réma felszabaditasit célz6 hadmiveletekben 1862-ben Aspromontéban,
majd Mentananal 1867-ben. 1863-ban Garibaldi a roman fejedelemségek-
be kuldte, hogy egy lengyel-magyar légi6t szervezzen, de a terv kudarcba
fulladt. Elmezavar tineteivel Milinéban egy szanatériumba kertilt, ahol

1877-ben halt meg.
L. Pasztor, Lo storico ungherese del Risorgimeno italiano Gustavo Frigyesy ed il suo carteggio con Ga-

nbaldi, ,Janus Pannonius”, Roma, 1, 1947, 168-217; Borsi K. B., Hungarian Exiles and the
Romanian National Movement 1848 — 1867, New Jersey, 1991; Raluca Tomi, Gustar Frigyesy's
diary, in ,,Revue Roumaine d’Histoire”, XXXIX (2000), 14, 149-167; Csorba, 176-177

(). (K. Zs.)

*Galleria d'Arte Moderna /Modem Miivészed Képtir/, Villa Reale,

via Palestro 16.
1d. Markd Karoly (1791-1860) és ifs. Markd Karoly (1822~1891) festmeényei.

~ Két kép van kiallitva Marké Kirolytol (Cristo in Emmaus [Krisztus
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Emmausban/, leltari sz. 443, La mietitura / Az aratas/, leltari sz. 352) és ha-
rom a fiat6l, Carlo Mark6tol (Paesaggio con figure [ Tajkép figurakkal/, leltari
sz. 331, La samaritana al pogzo /A szamaritanus asszony a kitnal/, leltari
sz. 6037, Paesaggio /Tajkép/, leltari sz. 6038). A festmények a Brera Aka-

démiibdl szirmaznak.

G. Nicodemi — M. Bezzola, I.a Galleria d'Arte Moderna, Milano, 1939; Pogany 0.
Giborné, Id Marké Karoly miveinek jegyzéke, in Mivészettirténeti Dokumentacids Kogpont Evkinyve
1954—1955, Bp., 1957, 392, 398; Galleria d’Arte Moderna, Opere dell'Ottocento, Milano,
1975, 11, 356 (ill). (K. Zs.)

Modena

Chiesa di S. Agostino [largo di Porta S. Agostino).

B. Beatrice d’E.ste, magyar kirdlyné sqobra. — A kérusban fiillkékben talathaté szobrok
koz6tt ott van I1. Andras harmadik felesége is, alatta felirattal, amely Franceschetti
olasz forditasaban igy szdl ,,a B. I11. Beatrice d’Este 6rgrofné és magyar kiralyné
Szent Benedek téviseibdl vett maginak koronat, 12397,

Campori szerint a mivet a rémai Maschio Lattanzio szobrasz készitette 1662
koril.

Francesco Sossaj, Modena descrirta, II. kiad. (Modena 1841), 203; G. Campori, Gli artisti italiani

estranieri negli Stati Estensi (Modena 1855), 307; Francesco Franceschett, La B. Beatrice 111 marchesa
d’Este e regina d’Ungheria, ,,Rivista Araldica”, XXX (Roma, 1932), 11; Banfi, ,, Turul”, XLIX (1935), 106.
;

Szent Istvan magyar kirdlyt dbrdgold festmény. — Olajkép viszonra festve, amely Ma-
gyarorszag elsé kirdlyat harom alakkal dbrazolja. A pesar6i Giovanni Peruzzininak 4

(1629-94) tulajdonitott alkotas.
Sossaj, i. m., 204; Campori, i. m., 367.
Kiegészités: Jelenleg a szentély, ahol a szobor talilhatd, restauralds alatt
all.
G. Soli, Iz chiesa e il monastero di S. Agostino, Modena, 1l Fiorino, 1991. (A. G.)

Biblioteca Estense [largo di Porta S. Agostino 337).
Kiegészités: Az Egyetemi Este Konyvtirban tobb Corvina kédexet 8aiz-
nek. Ezek listdjat — mint altalaban Banfi korvinakra vonatkozé leirasait «- 2

katalogus atdolgozott kiadasabol kihagytuk.
V6. Csapodi ~ Gardonyi; Ne/ segno del corvo. (Szerk.)




MONTE DELLA VERNA
Moggio Udinese

Abbazia [ Apitsag/.
Arpad-hazi S ent Ergsébet kipolna. — A Vecellone apit utasitasira 1250 koriil készi-
tett leltarbol értesiiliink réla, hogy Jacopo apat (1230—42) épittette a Szent Erzsébet

kdpolnat, aki azt akarta, hogy festményekkel és aranyozassal legyen diszitve.

Antonio Battistella, L’ Abbazia di Moggio (Udine 1930), 38, a 117-22. oldalon kozli a fent emlitett
leltarat; Mihalik, ,,Misc. Franc.”, i. m., 85.

Kiegészités: A Szent Erzsébet kipolna mar nem létezik, nincsenek réla 767

informacioink. Jelenleg az apatsag a 2002-es foldrengést kovet6 restaura-
lasi munkak miatt nem latogathaté. (K. K))

Monte della Verna .

Convento Francescano [via del Santuario).

Péterviradi Boldog Istvant dbrdzold festmény. — Viszonra festett olajkép a Boldog mar-
tiriumanak jelentével, amelyet a kovetkez6 felirat magyaraz:

,»B. Stephanus de Ungaria, innumeris torments in carcere visus est inter duas

columbas orare, de igne liber exivit, tandem lapidibus occisus est”.
XVII. szazadi alkotas.

Kaposi Jozsef: Szent Ferenc virigos kertje, 1913, bev., XXXIII; F. Banfi, Salve mons felix!, ,,Nemzet
Szalon”, 1929. januir 20; U8, ,,Szdzadok”, LXIX (1935), 475.

Festmény magyarorszagi Boldog Andrissal. — Viszonra festett olajkép, mely Andris test-
vér és ferences hittirsainak vértanusigat abrizolja, amit a kovetkez6 felirat magyaraz:

,»Beati martyres Fr. Andreas Ungherus, Fr. Guglielmus de Jadra, Fr. Nicolaus de
Marchia, Fr. Benedictus de Regno, Fr. Thomas laicus de Fulgineo, ad petitionem
Ludovici Regis Unghariae ad reducendam veram fidem Bulgaros ierunt et ab ipsis
per frustra occisi, matryrium compleverunt”.

XVIL. szazadi alkotas.

. Kaposi, i. m., XXXIII; Banfi, Salve mons felix!, i. m.; U6, ,,Szazadok”, i. m., 475.

(Refektorium)
Magyarorszdgi Boldog Berndtot abrazold festmény. — A testvér, aki a felirat szerint —

BEATVS BERNARDVS HVNGARVS, S. HVIVS MONTIS JANITOR

~akolostornak a kapusa volt, ugy van lefestve, amint kenyeret oszt szét a szegények
kozott.

Ismeretlen, XVIL. szazadi mévész alkotisa.
Kaposi, i. m., XXXI1I; Banfi, Salve mons felix', i. m.



162

MONTEFALCO

Kiegészités: A freskdk egy medalionsorozat részeit alkotjak, amelyek
ferences szenteket és boldogokat dbrazolnak. Egy résziik, koztitk a ha-
rom magyar boldog képe is, Gerino da Pistoia alkotisa (1501-1509).
Pétervaradi Boldog Istvin arcképe a corso S. Francesco 12. sz. cellajanak
ajtaja f6lott, Magyarorszagi Boldog Andras festménye pedig az 5. sz. cel-
la ajtaja folott lathatd. A Magyarorszagi Boldog Bernatot abrazolé fest-
mény a refekt6riumban taldlhatd, ahova nemrég dllitottdk vissza res-

tauralds utdn. (Fiorenzo Locatelli ferences atya szives kbzlése.)
Toscana. Guida, 3. (M. K.)

Montefalco

Chiesa di S. Fortunato.
Fresko Arpad-hizs Szent Erzsébettel. — A Cappella di S. Francesco avagy Cappella delle
Roséban a hetedik, egyszersmind utolsé képen Szent Erzsébet és Szent Klira képei

lathatok. Tiberio d’Assisi alkotasa, 1512-es datummal.
Guardabassi, Indice-guida, 123; Bertarelli, ltalia Centrale, 111, 492.

Kiegészités: A kipolnit a XV. szizad folyaman épitették a ferences har-
madrendi monostorhoz. A bejirati oszlopcsarnok bal oldalin talilhato,
Tiberio d’Assisi 1512-ben festette ki. A bejarati nagy boltiv melletti hirom
képen parosaval lithatok Szent Bonaventura és Sienai Szent Bernardin,
Toulouse-i Szent Lajos és Paduai Szent Antal, valamint Szent Klara és Ar-
pad-hazi Szent Erzsébet, ez utdbbiak alatt a felirat: ,,.SCA Clara — SCA

Helisabeth”.
S. Nessi — E. Paoli, San Forgunato di Montefako, Assisi, Ed. Porziuncole, 1995, 157; M.
Mattioli, Montefako, Spoleto, D. Cesarini, 1953, 66; Horvath Z. Gy., 86-87 (ill.). (L. T.)

Palazzo Scorzoni, egykori Palagzo Senils.

Freskd Mdtyds kirdly cimerével és it dicsditi verssel. — A Corvin Matyasr6l elnevezett te-
remben egy frizen lithaté maganak a kirdlynak a cimere, a hollé cs6rében az arany
gytirivel egy tond6ban lefestve, valamint a két disztichon, egymadssal szemben 2
hosszanti falakon:

MACTHIAS VMBRIS DEDIT ISTA SENILIBVS ARMA
PANNONIAE QVONDAM REX CELEBRATVS HVMO

EX HIS VIVENDVM ISTIS INSIGNIBVS ILLI
SI QVIS CONCINNE VIVERE VELLE CVPIT.



MONTE OLIVETO MAGGIORE

Ezek a verssorok a Senili csalddra utalnak, amelynek a birtokaban volt a palota,
melyet a valészinileg Pier Gentile Senili diszittetett a szoban forgo frizzel, aki IV.
Sixtus apostoli nunciusa volt a magyar udvarnal. Megvan az az 1478-as diploma,
amellyel Matyas kiraly lovaggi tette Pier Gentilét testvérével, Mariottéval egyiitt, aki
a papai udvarnal volt diplomaciai iigvndke, a sajat cimerével tiintetvén ki Gket, azzal,
hogy tegyék hozza a Senili csalad jelvényéhez.

A budapesti Magyar Archeoldgiai Tarsasig 1922, aprilis 24-i iilésén Gerevich Tibor tartott egy el6-
adast ,, T4jékoztat a montefalc6i Korvin Mityas freskokrol” cimmel, amelyet azonban még nem publi-
kalt. Majd djabban Gerevich (,,Corvina”, V, 118) csak arra szoritkozott, hogy megemlitette, ,.a
montefalcéi Gentile palotiban — ahogy beszimol rola ~ egy egész terem hirdet freskdival a magyar ural-
kod6 dicsGségét”. 1d6kozben részletesebb tuddsitasokkal szolgiltak olyan olasz kutatok, mint Bertarelli
(Umbria, 200) és fSleg Pietro Pambuffert, La Sala di Mattia Corvino, ,,Montefalco”, 1. évf. (Foligno
1937), 57, ezek azonban clkeriilték a magvar kutatok figyelmée. Tény az, hogy a magyar kozvélemény
(V6. ,,Pesti Hirlap”, 1925. augusztus 25.) tovabbra is azt hiszi, mint ahogy Balogh Jolin is (in ,,Mityis Em-
Iékkonyv”, 1, 485, 2. jegyzet), hogy ,,a montefalcoi freskok” Matyas kiralyt dbrézoljik.

Kiegészités: A fresko a terem egyik hosszanti falan talilhat6, nemrég res-

tauraltak.
M. Mattioli, Montefalo, Spoleto, D. Cesarini, 1953, 24-25. (L. T.)

Monte Oliveto Maggiore

Abba{‘ia /Apitsig/.

Festmény: Martinuzzg Gyorgy vdrads piispok bevessy Lippdt. — A temperaval késziilt
festmény, amely a konyvtdr elécsarnokdban van kidllitva — Perini szavaival — ,,egy
nagy iitkdzetet abrizol, amelyben szimtalan figura lithatd, fejek, testtartisok és
mozdulatok rendkiviil nagy viltozatossiga, nagy tizzel és kielégité Gsszhatassal”.
Brogi az aldbbi cimet adja neki: ,,Martinuzzi biboros Lippa varosit ostromolja”.

Van ott ezen kiviil egy hosszi felirat az 1551-ben Lippa virosat elfoglalé
Martinuzzi Gyérgy biboros életérol.

GEORGIUS MARTINUSIUS CROATA LIBERIS PROGENITORIBUS
ORIUNDUS, OLIVETANORUM COLONIIS A SIGISMUNDO CAESARE IN
PANNONIAM DUCTIS, BUDAE IN INSIGNI MONASTERIO S. PAULI ERE-
MITAE, ALBUM CUCULLUM INDUIT, MONACHUS PROBATISSIMUS. SIC

AULICORUM AC MILITUM OMNI VIRTUTE ADHUC EXCELLUIT, UT
TANTUM IN HOMINE ELOGIUM FIDEM CUNCTORUM SUPERET HI-
STORICAM. PRIMUM A IOANNE SEPUSIO HUNGARORUM REGE, CUIUS
MAGNOS CONATUS EGREGIA STRENUITATE PRUDENTIA AC FIDE
ADIUVERAT, REGNI THESAURIS PRAEPOSITUS REGIAEQUE SOBOLIS
TUTOR INSTITUTUS. DEINDE A FERDINANDO AUSTRIACO REGE RO-
MANORUM, APUD QUEM MAGNI SEMPER EST HABITUS, PROPUGNAN-
DAE TRANSILVANIAE VAIVODA ELECTUS FUIT. EIUS EXTREMUM
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CERTE FORTITUDINIS AC SINGULARIS PIETATIS MONUMENTUM
EDITUM DUM LIPPAM URBEM TOTIUS PROVINCIAE MUNITISSIMAM
SOLYMANO TURCARUM TYRAMNO DEDITAM, VI RECEPIT AC NOMINI
CHRISTIANO RESTITUIT. VIR NATUS AD RES AGENDAS ET QUIDEM
MAXIMUS, SUMMIS INSUPER ECCLESIAE MUNERIBUS AC DIGNITA-
TIBUS AUCTUS. VARADINI EPISCOPATUM, STRIGONII ARCHIEPISCO-
PATUM REXIT, ATQUE A IULIO III PONT. MAX. INSIGNIA CARDINA-
LATUS ACCEPIT ANNO DOMINI 1551, 4° IDUS OCTOBRIS. PROH FATUM
INVIDUM! VIX PILEATUS AFFULSIT ET OCCIDIT.

A miivet 1631-ben a gdanski Fra Antonio Maria Miiller olivetinus laikus testvér
készitette, aki azt hitte, hogy Martinuzzi a montolivetéi bencésekhez tartozott, pedig

Remete Szent Pal Rendjének volt a tagja.

Don Placido Lugano Tisztelend urnak, a S. Maria Nova apitjinak és montolivetdi bencés rendi pro-
kuratornak szivélyes kozlése, akinek hilaval tartozom a felirat kozléséért valamint azért, hogy felhivta a fi-
gyelmemet Giulio Perini mivére: Lettera sopra I’ Archicenobio di Monte Oliveto Maggiore (Firenze 1788)
ahol a LVI. oldalon réviden emlités torténik a festményrdl. Ezen kiviil lasd Brogi, Inventario generale, 36.

Kiegészités:

*Bernardo Filipponi di V'ercellit drdzold freskd. — Martinuzzi Gyo6rgy barit
nagy képével szemben lithaté Bernardo Filipponi di Vercelli olivetanus apit
képe — a magyar cimerrel és egy Zsigmond csaszarra utalo felirattal —, aki a
d6mési monostor priorja volt, s Magyarorszagon halt meg 1441-ben. Miatta

tartottak gy Itdlidban, hogy a magyar palosok az olivetinusokhoz tartoztak.
Szorényi L., Cronica Frater Gyérgyrol, in S2dz rejtély a magyar irodalombil, szerk. Halmos F.,
Bp., Gesta, 1996, 18-19; Csorba, 110-111; Horvith Z. Gy., 68-72 (ill). (Sz.L.)

Monteprandone

Chiesa di S. Maria delle Grazgge.

Marchiai S3ent Jakab, magyarorszdgi apostoli inkvizitor mellsgobra, erekiyetarts. — 1600-
ban Napolyban késziilt fibél, benne testének egy ereklyéje; a Szent Jakab kapolni-
ban Grzik.

Nicolai, 300, ahol felsorol tizenhirom olyan nereklyét”, amelyet ugyanennck a kapolnanak az oldalain
helyeztek el. Inventario, VIII, 312.

Kapisztrdn Sgent Janos 3dszlaja, amit a ndndorfehérvani csatdban vitt. — Nicolai irja réla:
»Z4sz]6, amit a Szent a hires nindorfehérvari csataban vitt magaval, teljesen it van

lyuggatva a t6rék nyilaktdl, ahogy Gasparini di Monte Carato meséli”.
Nicolai, 300; Fraknéi, II, 101 (forris megjelSlése nélkiil), amelyet Bolcskei idéz, 11, 687; Inventario,
VIII, 313.

Kiegészités: Marchiai Szent Jakab mellszobra 1615-ben késziilt.
P. Falaschi, Le Marche di San Giacomo, Padova, 1997. (N. M.)
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Montepulciano

Chiesa di S. Chiara [a virosfalon kiviil].

Festmény Arpad-hizg Sgent Ergsébettel, — A fooltar képe, a Madonnat abrazolja a Gyer-
mekkel és Szentekkel: Assisi Szent Kliraval, Arpad-hazi Szent Erzsébettel, Szent Lajos
kirallyal és Montepulcian6i Szent Agnessel; majdnem életnagysagt, all6 figurakat abra-
zol6 viszonra festett olajkép. XVII. szizadi ismeretlen miivész alkotasa.

Brogi, Inventario generale, 321; Schmoll, 111.

Kiegészités: A Szent Klira templom a Porta dei Grassm kiviil talalhaté.
Ma hasznilaton kiviil 4ll, de a temetG6r kérésre kinyitja, megtekinthets. A

kép eredeti helyén all.
G. Marcocci, Montepulciano: chiese esistenti ed esistite, Montepulciano, Le Balze, 2000,
245-246. (M. K.)

Chiesa di S. Francesco [piazzetta di S. Francesco).
Arpdd-hdzi Sgent Ergsébetet dbrdzolo festmeny. — Ellipszis alaku vaszonra festett olaj-
kép, amely ,,S. Elisabetta regina”-t fél alakban, életnagysagban dbrazolja.

XVII. szazadi ismeretlen mavész alkotisa.
Brogi, Inventario generale, 303.

Kiegészités: A szizadok sorin mind a Szent Ferenc kolostort, mind a
templomot atépitették, a XX. szizad 30-as éveiben irvahazza alakitottdk
at. Ma a templom hasznalaton kiviil, zirva van, csak a sienai Soprintendenza
dei beni Artistic e Storichoz benwijtott hivatalos kérésre latogathat6. A
Banfi iltal leirt kép mar nincs meg. (M. K.)

*Museo Civico, Pinacoteca Croctani, via Ricci 10.
Arpéd-hizi Szent Erzsébetet dbrizols festmény. — Tablara festett olajkép,
233 X 157 cm, névvel és 1545-6s datummal. A Crociati hagyatékbdl szir-

mazik.
G. Marcocci, Montepulciano: chiese esistenti ed esistite, i. m., 137-140; Toscana. Guida, 674.

(M.K)

Montevergine

Basilica,
Martell Kirolynak, Magyarorszdg névieges kirdlyinak fogadalmi ajindéka Magyarorszdg cime-
rével. — Karoly, akit 1308-ban koronaztak Magyarorszag kiralyava, egy ,,ciboriumot”
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ajandékozott a templomnak, amely jelenleg a Cappella del Santissimo baldachinjaként
szolgal. Négy oszlop tartja, amely négy marvinyoroszlanra timaszkodik; az oszlopo-
kon architrav fut korbe, amely nyolc kis csavart oszlopot tart, s ezeken egy nyolcszogi
kupola nyugszik. Mind a négy oszlopra Magyarorszag cimere van vésve.

A baldachin mai illapotiban a régi pazarabb baldachinbdl lett kiképezve, amely a

féoltiron volt, miel5tt a templom 1629-ben megrongalddott.

Amato Mastrullo, Monte Vergine Sagro del quale si descrive il Sagro Tempio ¢ Real Monastero di
Monte Vergine (Napoli 1663), 688: ,,A mondott (magyar) kiralysagot II. Karoly els6szilott fidra, Martell
Kirolyra hagyta, aki felvette a kirdlyi cimet, és ennek 6romére 1308-ban a fGoltiron készittetett a sajit
koltségén egy gyonyori szép ciboriumot nagyon finom méarvinymozaikos kupolaval. Az els6 négy oszlop
négy marvinyoroszlinon dllt, és a négy oszlopra masik nyolcat dllitottak, és 2 nyolc oszlopra misik tizen-
hatot allitottak, és arra a tizenhatra tették a kupolat. Az oszlopokba belevésették azt a négy foly6t, amelyek
Magyarorszagot szelik at, amelyek a Duna, a Dnyeper [sic!= Boristene], a Szdva és a Drava”. — 1 PP.
Benedettini di Montevergine, Montevergine Guida Cenni storici (Roma 1905), 39, 41 (reprodukci6val).

Kiegészités: Minden bizonnyal Rébert Karoly ajandékardl van szd, hi-
szen 1308-ban Roébert Kirolyt koronaztak meg Magyarorszag kiralyava.
Csorba, 53 (ilL). (Sz. L.)

Monticiano

Cappella della Ven. Compagnia di S. Lorenzo a Merse.

Dombormi Arpad-hazi Szent Ergsébettel. — Gipsz oltarkép, amely a Madonnit abra-
zolja Szent Erzsébettel és Szent Lorinccel. XVII. szézadi alkotas.

Brogi, Inventario generale, 369; Schmoll, 111.

Kiegészités: A falu régi részében talilhat6 a Pieve di S. Lorengo a Merse és
emellett a plébaniatemplom mellett a Compagnia della Misericordia templo-
ma. A plébaniatemplom ma is mikodik, a Compagnia della Misericordsa
temploma viszont hasznalaton kiviil 4ll, és a berendezését elszallitottak,
benne a Banfi iltal leirt kis gipszb6l késziilt dombormives figurikat is.
(Alessandro Bagnolinak, a sienai Soprintendenza dei Beni Artistici e Storici
munkatarsanak szives kozlése.) (M. K.)

Monza

Duomo.

Zsigmond magyar kirdlyt dbrizol freskd. — A k6zépsé hajo oszlopai f6lott 1évé ovilis
képekbe festett csaszarok kozott ott van Zsigmond képmasa is, aki 1431. november
25-én lett megkoronazva ebben a démban a vaskoronaval.

Y,

A
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A mivet Carlo Carloni készitette 1739-ben.

S. F. A. S, Descrizione della insigne Reale Basilica Collegiata di S. Giovanni Battista della citta di
Monza (Monza, 1820), 200; Filippo Meda, La Corona Ferrea del Tesoro del Dumo di Monza, ne
»L'lllustrazione Vaticana”, V (Roma 1934), 964; Bertarelli, Lombardia, 223.

Kiegészités: Zsigmondot Milinoban koronaztik meg a vaskoronaval,
amelyet a2 monzai démban 6riznek freské a k6zépsé hajéban balra a ne-
gyedik oszlopon lathatd. 6 allapotban van.

I ombardia. Guida, 115; A. Barigozzi Brini — K. Garas, Carlo Innocenzo Carloni, Milano,
1967, 74.

*§xbkelymdrki kebely. — A DOm kincstaraban 6rzik (lelt. sz. 55.). A ma-
gyar 6tvosmiivészet remeke, filigrinos ezist kehely gyongyokkel és sma-
ragdokkal diszitve. 1510-ben késziilt. 1808-ban Pietro Crugnola esperes
ajindékozta a dém kincstaranak.

A. Mihalik, I/ calice sungherese della cattedrale di Monza, ,,Corvina”, 1929, 89 ; R. Cond, I/
Tesoro. Guida alla conoscenza del Duomo di Monza, Monza, 1983, 76-78 (). (K. Zs.)

Napoly

S. Maria Donnaregina [largo Donnaregina).

Arpid-hizi Maria napolyi kirdyné temploma és monostora. — A monostort, amely egy
780-ban kelt dokumentumban . Pietro de/ Monte di Donna Regina néven van emlitve és a
XII. szazadban viltozott a neve S. Maria Donna Regindra, Arpad-hazi Maia, I1. Karoly
napolyi kiraly felesége épittette Gjja és bovitette egy 4j templommal 1298 és 1316 ko-
z6tt. A X V1. szazadban a klarisszak XIV. szizadi monostorit felgjitottak és a nagy ke-
reng6vel bovitették. A templomot is tobb izben feldjitottik, 1620-ban azonban 2
Klarisszak elhagytik, és a régi apszis elé egy ij templomot épitettek. Miutin 1861-ben a
monostort bezartik, a templomot killonb6z6 célokra hasznaltik fel, és a monostor egy
tészét a via del Duomo kiszélesitésekor lebontottak. Az 1928-ban és 1934-ben folytatott
restauralas soran, amennyire lehetséges volt, visszaadtak a templom eredeti formajat.

A templom a XIV. szizadi épitészet egyik leglenylig6z6bb megnyilvinulasa. A
kapu a homlokzat als6 részén nyilik, mig a felsé részén két egykaréju ablaka van és
kozottilk egy nagy kerek ablak. A kapun at egy hiaromhajos terembe lépiink, amelyet
magassagiban egy nagy korus vig félbe. Az alaprajz egyébként egyszerd; egy négy-
sz0gl hajo, amelynek a végén nyilik az apszis, s a hajoban harom-harom egykaréja
ablak. Az also szint keresztboltozatai nyolcszgh oszlopokra timaszkodnak. A
templom jobb oldali fala mellett van a Cappella Loffredo, négyszogh szoba, boltivvel
lefedve. Osszességében a templom szigori gotikus stilusegységet valosit meg.

Gennaro Maria De Pompeis, Memoric storiche inomo al Monastero ed alle pitture della vecchia
Chiesa di Donnaregina, Napoli, 1866; Emile Bertaux, Santa Maria di Donna Regina e P'arte senese a

Napoli nel secolo XIV (Napoli 1899) 3, 21 (Torténer), 27-33 (Epitészet); Gino Chierici, Il restauro della
Chiesa di Santa Maria di Donnaregina a Napoli (Napoli 1934), 11-22 (Térténet), 25-62 (Epitészet).
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Arpid-hizi Maria cimere. — Két részre osztott pajzs, az egyik felén az Anjouk arany li-
liomai kék mezdben, a masik felén Magyarorszag négy fehér savja vorés mezSben. Tu-
fabol kifaragva lathaté a homlokzat kerek ablaka f6l6tt és a Laffredo kdpolna boltivei-
nek kdzepén. A templom belsejében a magasban korbefutott egy friz, amelyre a XIV.
szazadban ugyanezt a cimert festették rovid kbzonként ismételve. Ezen kiviil a kirly-
né heraldikai jelképét belefoglaltik a boltivek kézéppontjaban 1évé cimerekbe és
maganak a cikkelyekre osztott boltoztanak is diszitGmotivumat alkottik, amelyen fel-
valtva voltak lithatok az Anjou-k és Magyarorszag cimerei. Az apszis majolika padlé-

—  zatanak elemein is, amelyet egy Caracciolo csalidhoz tartozé apatné Gjittatott fel XV.
168 szizadban, megjelenik Maria cimere a Carracciolo csalad cimerével egyiitt. Ennek a
padlézatnak az utolsé maradvanyait jelenleg a templom melletti kis mizeumban 6rzik.

Bertaux, 27 (a homlokzat cimerének reprodukciojaval), 153 (a padlotéglak reprodukciéja Maria cime-
rével); Chierici, 18, 21, 67, 86.

Freskd Arpad-higi Mdridval, — A homlokzat bels6 falara festett Utolsd itélet bal olda-
lan, a menetben, amelyet Krisztus vezet a Mennyei Jeruzsalem felé, gyermekek, ére-
gek, majd ,,egy kiralyn6” halad, akiben Bertaux és Chierici magyarorszagi Maria alak-
jat vélik felismerni. Egész alakos figura, fején koronaval, bé képenybe 6lt6zve.

A szbban forgo freskot és vele egytitt a templom Gsszes freskéjat Bertaux Pietro
Lorenzettinek tulajdonitotta. Venturi volt az elsd, aki feltételezte Pietro Cavallini na-

polyi mukodését, valoszindleg 6 festette a mivet 1308 és 1320 kozott.
Bertaux, 43; Chierici, 82, VII. és LXIX. tabla.

Freskd Arpid-hizg szentekkel. — A kbrusban, a harmadik ablakot lezaro falra festett
Piinkdsd jelenete alatt, a voros-fehér savos alapon festett frizben, amik a Magyar Ki-
ralysig szinei, hirom Arpad-hazi szent tinik fel, félalakos abrazolasban:

Szent Istvan, kdzépen, szembdl dbrazolva, fenséges, hosszu szakalli aggastyan, aki
a baljdban tartja az orszagalmat, mig a jobbjat aldisra emeli;

Szent Ldsgdo, balra, szakallas erejének teljében lévé férfi, nagyrészt lekopott;

Szent Erzsébet, jobbra, kezében konyvvel, ez is részben lekoportt.

A freské alkotéja ugyanaz, mint az el5zGé.

Bertaux, 52, V. tabla; Chiarelli, 76, XXXVIII. tabla.

Arpad-hizi Szent Erzsébet tirténetét dbrdzold freskd. — A koérus észak-keleti falin, 2
Passio jelenete alatt 6t kép sorakozik a mi Szentiinkre vonatkozdan.

Az els6nek az alsé része olyannyira lekopott, hogy nem lehet megillapitani a tar-
gyit. A fels6 részén egy balkonon jatszodik le 11. Andras kiraly talilkozésanak a jele-
nete lednyaval, aki a 6lében tartja a csodas rézsakat.

A masodik kép két részre oszlik. A felsé részen néhany kicsi figura abrazolja 2
Szent gyerekkorat: balra letérdel egy kipolniban; kézépen a tirsndi tincolnak, jobb-
ra Erzsébet egyetlen tinc utin elmenekiil a vigassagbol. Az als6 részen jatszodik egy
tagas drkadsor alatt a kiralylany eskiivSje Lajossal, a magyar kiralyi par, 11. Andrds €5
Merani Gertrid jelenlétében.
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A harmadik kép harom epizédot abrazol: balra a Szent, amint egy szolgalélannyal
korbacsoltatja magit; a fent kis képecskén a Szent imadkozas kzben tnik fel djra;
jobbra a férjét6l bucsuzik, aki keresztes hadjaratba indul.

A negyedik kép azt 6rokiti meg, amikor a Szent gazdag ajindékot ad egy szegény
asszonynak, aki a dGbbenettdl elajult és aztan az 6 imajara Gjra felkelt. A f6l6tte 1év
szinten két jelenetet lehet megkiilonboztetni: a kirdlyliny engedelmességet fogad
gyontat6janak, majd Krisztus laitomisa jelenik meg elétte.

Az utolsd, egy kissé zavaros kép fent Erzsébetet abrazolja a gyermekeivel, amint
az anyosa elkergeti Wartburgbdl, lent pedig kegyes cselekedeteit az éltala alapi- —
tott gothai kérhazban, valamint a halilat papok és gydgyuldsra varé bénik jelen- 769
1étében.

Monokrom freskok, egészében minden egyes kép chiaroscuro festménynek latszik,
amelyen az egy kis cindberrel felmelegitett okkersarga keveredik a mészfehérrel. Az
attriblicidhoz lasd az el6z6 mivet.

De Pompets, i. m., 83 és kov.; J... i, ,,Egyhizmivészen Lap”, 11, 69; Bertaux,. 50-52, V1. tibla (méso-
dik kép); Chierici, 76-77, XXXIX-XLIII. tibla.

Arpid-hizi Mdria mauzdleuma. — A mauzéleum az Arnolfo di Cambio 4ltal alkotott
siremléktipusba tartozik. A siremlék elemei: a fiilke, a szarkofag és az ethunyt magas-
dombormivi alakja. A fiilkét két oszlop hatarolja, amelyek a haromkaréjos, csics-
ives timpanonnal fedett boltivet tartjak. A talapzaton a baldachin oszlopain kiviil a
négy erény 4ll, amelyek a szarkofagot tartjak. Ennek hirom oldalin egy rkadsor hu-
z6dik, amelynek arkadjaiban lithatSk a kiralyn6 gyermekei. Tizenegyen vannak, he-
ten a hosszabbik oldalon és kettG-kettS a révidebbik oldalakon. Az elélap kézepén
Touluose-i Szent Lajos, a jobbjin il Martell Karoly, Magyarorszag kiralya, aztin
Durazz6i Janos; balra Robert kirdly és Tarantéi Filop; a szarkofag folott sator emel-
kedik. Két angyal kétoldalt széthizza a fiiggonyoket, s litni engedi az dgyon fekvé ki-
rilynét, aki mellett két angyal virraszt. Magyarorszagi Maria ferences csuhat visel, fe-
jén korona. A sator tetején, a magasban a Sziz Maria Gl a Kis Jézussal; a két oldalan
egy-egy angyal, az egyik elévezet a kiralynét, s a masik a kiralyné dltala alapitott temp-
lom modelljét mutatja neki.

A marvanybdl késziilt mauzéleum minden sik feliiletét geometrikus mintizatd
polikrom intarzidk diszitik. — A mivet a sienai Tino di Camaino készitette 1325-ben.

De Stefano, 185ro; Celano, 1, 229; Sigismondo, 1, 130; De Pompeis, 83; Oviry, ,,Budapesti Szemle”,

1V, 406; Bertaux, 127-29, XI. tibla; Fraknéi, Miria nipolyi kirdlyné magyar kiralyleany siremléke Népoly-
ban, ,, Archeologiai Ertesit3”, XXV (1905), 385-393, 2 illusztriciéval; Chierici, 103-119, XXXIX-CIIL
tabla,

Arpéd-hizi Mérnia sirfelirata. — A szarkofag szélei mentén van bevésve, a kévetke-
z0képp:

»»Hic requiescit sancte memorie excellentissima domina domina Maria Dei gracia
Hierusalem, Sicilie, Ungarieque regina, magnifici principis quondam Stephani Dei
gracia regis Ungarie (filia) ac relicta clare memorie inclyti principis domini Caroli
secundi, et mater serenissimi principis et domini Roberti, eadem gracia Dei dictorum
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regnorum Hierusalem, Sicilie regum illustrium, que obiit anno domini MCCCXIII,

indiccione VI. die XXV, mensis Marcii, cuius anima requiescat in pace. Amen”.

De Stefano, 185, az olasz viltozatit adja: ,,Qui riposa PEccellentissima Signora di santa memoria
Donna Maria per la Dio gratia Regina de Gierusalem, de Sicilia et de. Ungaria, del Magnifica Prencipe
passato Stephano per la Dio gratia Re de Ungaria, et vidua de la clara memoria del Inclyto Prencipe et
signor Carlo Secondo et Madre del Serenissimo Prencipe et signore Roberto per la medesima gratia de
Dio de li detti Regni di Gierusalem et de Sicilia Regi [llustri, la qual mori 'anno del Signal Mille trecento
ventitre nella sesta Indittione a di venticinque di Marzo. L’Anima de la quale riposi in pace, cosi sia.”-
Celano, 1, 229; De Dominici, 1, 43; Ovary, i. m., 406; Bertaux, 128; Frakni, i. m., 390.

Arpdd-hizi Mdria mauzdlenminak dthelyesésére vonatko3d felirat. — A mauzoleum ere-
detileg abban a templomban volt, amelyet maga Maria kirdlyné épittetett, az 4j temp-
lom épitése utan azonban Eleonora Gonzaga apitné parancsira 1727-ben az \j
templom apszisa melletti helyiségbe szillitottak at, s ezt az eseményt maganak a
mauzoleumnak az aljaba vésett felirat 6rokiti meg:

D.O. M.

Corpus Mariae Hierusalem Siciliae et Hungariae Reginae
Stephani IV. Pannonici filiae et Caroli II. Andegavensis uxoris
quae huic coenobio jam tum ab exeunte octavo saeculo
Costantino et Irene imperantibus erecto
ae sacrarum virginum et familia antiquitate, opibus,
gloriaque amplissimis
perpetua frequentia celebrato
instaurando amplificandoque regalem munificentiam cuntulit

cum in antiqua ecclesia ab usque anno MCCCXXII .
pene latinans jacuisset
in augustiorem patentioremque locum
pro munificentissimae ac religiosissimae principis maiestate
proque animi sui amplitudine
Eleonora Gonzaga abbatissa monialesque
transferendum curarunt
Anno Domini MDCCXXVII

Sigismondo, 1, 130; De Pompeis, 83; Bertaux, 19, 1. sz.; Fraknéi i. m., 393.

Kiegészités: A templom kérésre litogathat, a bebocsatist a templom
bal oldalin 1évé utcicska végében 1év6 kapunil, az Istituto Nazionale di

Restauro kaputelefonjan kell kérni.

Prokopp M., L'ex-thiesa di Donnaregina a Napoli ¢ i suoi affreschi, in A magyar miivelidés, 1,
171-180; U6, Szent Ergsébet falkép-ciklus a napolyi Santa Maria Donna Regina-templomban, in Tor-
téneti tanwlmdnyok S, Jonds llona tszteletére, szetk. Klaniczay G. — Nagy B., Bp., 1999, 413-424;
UG, Magyar sgentek; P. Lovei, The Sepuichral Monument of Saint Margaret of the Arpd Dynasty,
.Acta Historiae Artium”, 26 (1980), 175-221; Csorba, 50--51 (ill.); Napok e dintorni. Guide,
232-235.(S. P.)
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Cattedrale [Duomo — via del Duomo).
Magyarorszdg cimere. — A fObejarat kapujin faragva lathat6 a négysavos cimer. A
fokaput a XIII. szdzad utolsé negyvedében készitették, I1. Karoly és magyarorszagi

Maria uralkodasa alatt.
Oviry, i. m., 402; Pér, 108 (reprodukciéval).

Martel] Kirolynak, Magyarorsydg kirdlyanak a sirja. — A f6bejarat felett, beliilrdl lat-
haték 1. Karoly, Martell Karoly és felesége, Habsburg Klementina sirjai, amelyeket
Enrico Gusman alkirily, Olivares grofja dllitatott it fel 1599-ben, amikor a kirdlyi
csalid tagjainak hamvait dthelyezték az apszisbol. Az emlékmivon a hirom figura
fehér marvanybol van kifaragva, alattuk a kovetkez6 felirat:

CARLO. I. ANDEGAVENSI. TEMPLI HVIVS. EXTRUCTORIL
CARLO. MARTELLO. HVNGARIAE. REGL
ET. CLEMENTINAE. EIVS. VXORI. RVDOLPHL. I. CAESARIS F.
NE. REGIS. NEAPOLITANI. EIVSQ. NEPOTIS.
ET. AVSTRIACI. SANGVINIS. REGINAE.

DEBITO. SINE. HONORE. JACERENT. OSSA.
HENRICVS. GVSMANVS. OLIVARENSIVM. COMES.
PHILIPPI. III. AVSTRIACI. REGIAS, IN HOC. REGNO

VICES GERENS.
PIETATIS. ERGA. POSVIT. ANNO. DOM. MDIC.

171

Az emlékmi alkotoja valészinileg Pietro degli Stefani.

D’Eugenio, 16; Celano, 1, 87; Sigismondi, 1, 6; Catalani, I, 11; Zingarelli, 380; Loreto, 247: ,Egy okto-
beti napon 1837-ben... felnyittattam Martell Kiroly koporsojit, s egy 6lomdobozt taliltam benne, amely
két arasz hosszi, s cgy arasz szélességli és magassagu vol; az volt rivésve, hogy Carolus Martellus, és volt
benne a koponyan és a csontokon kiviil néhiny Ssszegdngyolt ruha, szévetdarabok és egy fél par cips”. -
Vé. Ludovico de la Villa Sur-Yllon, Tombe Reali nel Duomo di Napoli, ,,Napoli Nobilissima”, IV
(Napoli 1895), 166-8.

Magyarorszdgi Andrisnak, Ndpoly kirilyinak a sija. — A sekrestyében, ami valaha
Toulouse-i Szent Lajos kapolnaja volt, a sitk6von Francesco Capece, mirabellai apit
altal dikealt felirat olvashato:

ANDREAE. CAROLIL VBERTI. PANNONIAE. REGIS. F.
) NEAPOLITANOR. REGIL
IOANNAE. VXORIS. DOLO. ET. LAQVEO. NECATO.
VRSI. MINVTVLI. PIETATE. HIC. RECONDITO.
NE REGIS. CORPVS. INSEPVLTVM. SEPVLTUMVE. FACINVS.

POSTERIS. REMANERET.

FRANCISCVS. BERARDI. F. CAPYCIVS.

SEPVLCHRVM. TITVLVM. NOMENQ. P.
MORTVO. ANNOR. XIX.

M.CCCXLV.
XVI. KL. OCTOB.
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1732-ben az a fal, ahol a siremlék volt, foldrengés kévetkeztében megrongalé-
dott, és az érsek, Francesco Pignatelli biboros, hogy megjavittassa, kivétette Andrds
csontjgit, amelyek a falban voltak, s egy marviny urniban helyeztette el ket a padl6
alatt a siremlék el6tt, s Gennaro Maiello kanonokkal marvanyba vésette a kovetkezo
feliratot:

- ANDREAE PANNONIAE REGIS OSSA
PROXIMO IN TVMVLO IAM QVIESCENTIA
VT PARIETI TERRAEMOTV CONCVSSO

III. KAL. DECEMBRIS MDCCXXXII

REFICIENDO LOCVM DARENT
S. R. E. CARDINALIS

FRANCISCVS CARD. PIGNATELLVS

COLLEGHI DECANVS ARCHIEP.
NEAPOLITANVS HIS DECENTER COMPONENDA
MANDAVIT
X. KAL. MAY MDCCXXXII1I.
D’Eugenio, 30; Celano, 1, 105; Sigismondj, I, 16; Catalani, 21; Zingarelli, 80; Loreto, 116; Simonyi E.,

Andris magyar kirilyfi sirja Napolyban, ,,Szizadok”. II (Pest 1868), 211-12; Ovar}, i. m., 403; Hovanyi,
11, 187; Por, a172. és a 173. old. koz tibla; Ludovico de la Villa, ,,Napoli Nobilissima”, IV, 168.
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Kiegészités: Andris herceg sirk6ve jelenleg a Cappella della Santa Restituta
bejaratanak jobb oldalan taldthato, a Cappella di . Gennarvval itellenes ol-
dalon.

Napoli ¢ dintorni. Guida; Horvith Z. Gy. (il), 125-127; Csorba, 52 (ill). (E. B.)

Chiesa della 8. Annungiata [corso Siena).
Johanna, névieges magyar kirdlyné sirja. — 11. Karoly kiraly lanya a féoltir elStt van el-
temetve, ahol a kovetkezd sirfelirat olvashaté:

JOANNAE. II. HVNGARIAE. HIERVSALEM. SICILIAE
DALMATIAE. CROATIAE. RAMAE. SERVIAE. GALITIAE
LADOMERIAE. COMANIAE. BULGARIAEQUE REGINAE

PROVINCIAE. ET. FOLCALQVE. IJ. AC. PEDIMONTIS

COMITISSAE
ANNO DOM. MCCCC.XXXV DIE. II. MENSIS. FEBR.

A jelenlegi sirtkdvet, amelyre rairtak a mar elveszett eredeti sirké feliratit is,
1606-ban allitottik.
D’Eugenio, 410; Celano, I11, 314; Sigismondo, 11, 138; Mastrallo, Monte Vergine Sagro.
696, a kovetkezS olvasatot adja: ,,Hic iacet loanna H1. Dei gratia Hungariac Hierusalem ¢t
Siciliac Regina, quac obiit Anno 1435. Die secunda mensis Februarii Decimac tertia
Indictionis Neapoli, cuius anima requicseat in pace, Amen”.
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Chiesa di S. Chiara.

Magyarorszdgi Andrist, Calabria hercegét megorokiti felirat. — A marvanyba vésett fel-
irat azoknak a napolyi uralkodSknak réja le tiszteletét, akik jelen voltak a templom
1340-es felszentelésekor:

Ungariae Regis. Generosa. stirpe. creatus.
Conspict. Andreas. Calabrorum. Dux. veneratus.
Dux. pia. Dux. magna. Consor. huicque. Joanna.
Neptis. Regalis. sociat. soror. et ipsa Maria.
Illustris. Princeps. Robertus. et ipse Tarant.

Ipse Philippus. frater. vultu. reverenti.

Hoc. Dux. Duracij. Karolus. spectat. reverendus.
Suntque duo. fratres. Ludovicus et ipse Robertus.

D’Eugenio, 235; De Dominici, 1, 51; Sigismondo, I, 256.

Kiegészités: A feliratnak nincs nyoma. (H. Z. Gy.) .

Arpad-hizi Szent Ergsébetet dbrizols dombormii. — Valois Méria, Kéroly calabriai her-
ceg masodik felesége szarkofigjanak oldalaba faragva. A mavet Tino di Camaino ké-

szitette 1331 és 1339 kozott.
Bertaux, 129.

Szent Erzsébet ereklyéi. — ,Szent Erzsébetnek, a magyar kiraly linyanak nyakesigo-
lydja és bordéja”.
D’Eugenio, 239.

Kiegészités:
Horvith Z. Gy., 128-129 (ill).

Chiesa di S. Giovanni a Carbonara [via S. Giovanni a Carbonara).
Napolyi L dszls magyar ellenkirdly mauzolesma. — A kiraly lovas szobréaval, valamint a
sitkamra homlokzatan és a nagy boltiv f6l6tt lévé timpanonon a cimerével, amely-

ben benne van Magyarorszag négy savja is. Andrea da Firenze alkotasa.
D’Eugenio, 158; Celano, 1, 200; Mastrullo, Monte Vergine Sagro, 193.

Kiegészités:
Lavei P., Anpox siremiékek és comeres emlckek Ndpolyban, ,,Ars Hungarica”, 1, 1998, 18-51;
Horvith Z. Gy., 131 (ill.); Csorba, 64-65 (ill). (S. P.)

Cbz’e{a ¢ convento di S. Maria la Nova [via del Cerriglio).
Arpad-hizi Szgent Ergsébetet abrdzols festmémy. — Oltirkép a Szent Ferenc kapolna-
ban, amelyet nyilvinvaléan a , Revelationes B. Mariae Virginis factae S. Elisabeth
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filiae Regis Hungariae™ alapjin készitettek, mert — Sigismondo szerint — ,,a Miasszo-
nyunkat abrazolja, amint megjelenik Arpid-hazi Szent Erzsébet eltt, aki ferences

ruhat 6lt6tt”. Giuseppe Coringa alkotisa.
Sigismondo, I1, 223.

Marchiai Szent Jakab kapolndja, a tirténetét bemutatd freskdkkal. — Balra az els kipol-
na viseli a Szent nevét, aki apostoli inkvizitor volt Magyarorszagon. Celano szerint,
,,Massimo Stantioni lovag az egészet freskoval festette ki, ahol Boldog Jakab sok tet-

tét abrazolta”.
Celano, IV, 9; Sigismondo, II, 221.

Marchiai Szent Jakab teste. — ,Ugyanennek a kipolninak a féoltarin — ahogy
Sigismondo tanusitja — egy koporséban, amit eldl iiveglap takar, lithaté a mondott
Szent egész teste, aki Napolyban halt meg 1476 november 28-an.”

De Stefano, 126; D’Eugenio, 487; Celano, IV, 19; Sigismondo, I1, 219; Nicolai, 294 (reprodukcioval).

Marchiai S3ent Jakab torténetét bemutatd freskok. — Az egész kereng6t — Sigismondo
szerint —,, Simone Papa Marchiai Szent Jakab életét bemutaté freskokkal festette ki;

de ma a nedvesség miatt az egész festés tonkrement és elhanyagolt allapotban van”.
Celano, IV, 16; Sigismondo, I1, 226.

Chiesa di S. Pietro Martire [corso Umberto 1.

Beatrixnek, Magyarorszdg kirdlyngjanak a sirja. — Egyszerd marvany szarkofag az
Aragoniai-haz cimerével, a korus faldban elhelyezve, folotte egy tabla a kovetkezd
felirattal:

BEATRIX ARAGONEA PANNONIAE REGINA
FERDINANDI PRIMI NEAP. REGIS FILIA
DE SACRO HOC COLLEGIO OPT. MERITA
HIC SITA EST
HAEC RELIGIONE ET MVNIFICENTIA SE IPSAM
VINCIT.

D’Eugenio, 459; Celano, IV, 144; Cosenza, ,,Napoli Nobilissima”, IX, 104-9; Berzeviczy, 676, 189-
sz. ill.

Kiegészités:
Horvith Z. Gy., 130-131 (illy; Csotba, 96-97 (ill.). (S. P.)

Chiesa di S. Restituta [Duomo).
Freskd magyarorszdgi Mdridval, Ndpoly kirdlynéjaval. — A Boldog Remete Miklasnak
szentelt kdpolnaban azon a falon, ahol ennek a Boldognak a térténete hat képre 052
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tott freskén van dbrizolva, a misodikon , lithaté — De Dominici beszamoldja sze-
rint - az oltirnal egy pap, amint felemeli a Szent Ostyit, ahol jelen van Maria kiralyné
az udvarival és a Szent Remete térden allva, s latszik a gyermek Jézus, amint hozza
fordul az oltarra festett képrdl, ahol a Sziz 6lében van abrizolva”. A Pippo

Tesaurénak mondott Filippo (1440-1480) alkotisa, ma mar nem létezik.
De Dominici, I, 30-31 azt is megjegyzi, hogy ,,a Szent Remete leirt cselekedeteit, amelyek a kapolna-
jaban le voltak festve, néhany évvel azutin, hogy a jelen 17 itdja lerajzolta Gket, a Santa Restituta sekres-

tyése, lemeszeltette... s a helyére egy modem képet tettek”.

Kiegészités: A Chiesa di Santa Restitutit belefoglaltak a d6m komplexumai-
ba, oldalkapolna lett belSle a Cappella di San Gennardval szemben.
Napoli ¢ dintorni. Guida, 213-214. (E. B.)

Chiesa di S. Severino [S. S. Severino e Sossio, via Capasso).

Vincengo Caraffinak, magyarorszdgi pemjelnek a sitja. — Az emlékmivon az elhunyt
szobra, amelyet Michelangelo Navarino faragott ki marvanybdl, s rajta a kévetkezd
felirat:

,» Viator, Vincentij Carafae, Fabrit) Rubensium comitis atque Andriae ducis filij
ossa humata vides. Hic ab. exacta pueritia Hyerosolimitanorum equitum ordini
adscriptus ac statim Hungariae prior creatus, militiae Turcarum obsidione laboranti
opem tulit... Vixit ann. LIX, m. VI. Obijt anno D.ni M.DC.XI die VII. men. Jan.”.
D’Eugenio, 328; Celano, 111, 217.

Kiegészités: A templomot jelenleg restaurilas miatt zarva tartjak. (E.B.)

Chiesa della SS. Trinita dei Pellegrini [via Ninni].

Festmény Arpad-hizi Szent Ergsébettel. — A fSoltir képe. ,,Ezen a tiblin a Szenthi-
romsag van dbrazolva, és lent az egyik sarokban Assisi Szent Ferenc, Szent Januarius,
Toulouse-i Szent Lajos és Piduai Szent Antal, 2 misik sarokban pedig Szent Klira,
Viterbéi Szent R6za, Szent Erzsébet és Szent Rozilia térden allva, amint mindannyi-
an a Szentséges Misztériumot imadjak.”

. Fabrizio Santafede (1576-1628) alkotisa .

De Dominici, 11, 224.

Palagzo Reale [piazza Plebiscito).

A'rpa’d-/)a'gi Szent Ergsébetet dbrizold festmény. — Olajkép visznon, amely Szentiinket
ugy abrazolja, amint éppen alamizsnat oszt az altala alapitott gothai kérhaz kapuja
elétt. B. Schidone alkotésa.

Fot. Alinari, 33658. sz.: I.a Caniti di 5. Elisabetta.

Kiegészités: A festmény nem szerepel a jelenleg kidllitott képek kozétt. (E. B.)
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Mauseo Nazionale.

Festmény Zsigmond magyar kirdllyal. — A temperaval festett kép a rémai Chiesa di §.
Maria Maggiore alapitasit abrazolja, és azt jelképezi, hogy V. Mirton és Zsigmond szi-
lirdabb alapokra helyezték a papasag ing6 épiiletét. Liberius papa arcvonisai val6ji-
ban Mirton arcvonisainak felelnek meg, Johannes rémai patricius profilbol abrazolt
képében pedig jol felismerheté Zsigmond arca, bar nincs rajta sem kiralyi 6ltozet,
sem pedig méltosaganak barmi jele, pusztan egy kék ruhat visel. Vasari szerint maga
Michelangelo volt az, aki felfedte, hogy a kép fGszereplSi V. Marton és Zsigmond ki-
raly képét hordozzak magukon. Vasari nyoman Schmarsow a képet Masacciénak tu-
lajdonitotta, de még mindig gy tartjak nyilvan, mintha Masolino da Panicale mive
volna. Akik Masolino szerzésége mellett érvelnek, (Rolfs, Horvath), gy vélik, hogy

a papa IV. Jen6. Mindenesetre a mivet 1421 és 1429 kozott festették.

Vasari, II, 242:  Ez a mivész (vagyis Masaccio) sok tablaképet festett temperival, koztilk Marton
papa életnagysigu képét, amelyen egy kapaval jeloli ki annak a templomnak az alapjait, és mellette ott van
Zsigmond csiszar. Egy napon Michelangelo és én err6l a képral beszéltiink, s 6 nagyon dicsérte, és aztin
hozzitette, hogy azok Massaccio idején éltek.” — W. Rolfs, Zur Grinewald-Forschung, Eine italienische
Vorlage Griinewalds, ,,Repertorium fiir Kunstwissenschaft”, XLII (Berlin 1920), 232. — Gnoli, Pittori e
miniatori nel'Umbria, 39, gy véli, hogy Arcangelo di Cola di Vanni mive, akit az a jelenet ihletett meg,
amikor IV. Jend 1433-ban Romaban megkoronazta Zsigmondot. — Horvith, ,,Corvina”, X1-XII, 62, 67
(7. sz. ill.). - Holik-Barabis, ,,Esercito e Nazione”, IV, 377, 379 (3. sz. ilL.).

Kiegészités: A kép jelenleg nincs kiallitva. (E. B.)

*Chiesa della Santa Maria dell'Incoronata, via Medina.

Arpad-hizi Szent 1ds3lo legendajit Gbrizols freské. — A Chiesa della Santa
Maria dell'Incoronata a XIV. szazad elsé felében az 4j kikoto kozelében, a
Castel Nuovo (Maschio Angioino) 1abandl, a Largo delle Corregge (a lovagi tornak
tere) mellett épiilt, mint II. Kirolynak, Anjou Robert kirdly fianak kiralyi
temploma. 1340 és 1342 k6z6tt Giotto legjobb népolyi tanitvinya, Ro-
berto D’Odoriso a Vikarius Kuridja termének a falira festette a ,,Bibliai
torténetek”-et abrazol6 freskociklust, 1352-ben pedig a boltozatra a
wozentségek” és az ,,Egyhaz diadala” ciklust, amelyen megjelennek a na-
polyi Anjou-hiz alakjai. 1348-ban Anjou Johanna az avignoni papai ud-
varba menekiil Nagy Lajos magyar kirily ostroma el6l, aki testvérének,
Andrasnak, Johanna férjének halalat j6tt megbosszulni. A papai térvény-
szék elismeri Johanna artatlansagit, és Avignonban Johanna hazassigot
kot Tarantoi Lajossal. 1352-ben a kiralyné visszatér Napolyba, és a Large
delle Correggen felépitteti a Jézus Toviskorondjinak szentelt templomot, s
mellette egy korhazat a szegények szamara, melyet Szent Mérton szerzete-
seinek a gondjaira biz. Az 4j templom magaban foglalta a Helynok Kurid-
jatis, amihez hozziépiilt a korhaz egyik oldalhaj6ja. A templom diszitését,
az,,I Sacramenti”, ., Il Trionfo della Chiesa”, ,,Cristo in pieta” c. freskociklusokat
Roberto D’Odorisio festette 1352—1354 kéz6tt. November 25-én a Chiesa
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di Spina-Corondban koronizzik meg Anjou Margit kiralynét, III. Durazz6i
Kiroly feleségét. 1386-ban nagy lovagi tornat rendeztek a Pragza delle
Correggén, annak a megiinneplésére, hogy I11. Durazzéi Karolyt Magyaror-
szag kiralyava koronaztik, a viadalt azonban félbeszakitottak, mert koz-
ben megérkezett a kiraly halilinak a hire. 1402-ben djabb lovagi tornakat
rendeztek Durazz6i Laszlonak, I11. Kiroly fidnak az eskiivGje alkalmabol.
1403 és 1414 kozott Laszl6 kiraly, magyar tronkovetelS ohajara az oldal-
hajoban, az un. Cappella de/ Crodfissoban elkészil a ,Szent Liszlé
torténete” c. freskociklus, melynek célja Durazzéi Laszl6 szandéka szerint
nemcsak a hasonlé nevid magyar nemzeti szent dicséitése, hanem a ma-
gyar trén elnyerésére iranyul6 torekvéseinek a hangsulyozasa lett volna. A
freskociklust valészinileg Carlo da Camerino egy kovetdje festette,
ugyancsak 6 a szerzGje a boltozaton 1év6 ,,Sziz Miria torténete” jelenetei-
nek is. 1442-ben a Largo delle Corregge az Aragdniaiakkal vivott 6sszecsapa-
sokban elpusztul, és Ferrante, az uj kiraly létrehozza a helyén a Largo de/
Castellot. Az Aragoniaiak megtartjik a kiralyi patronatus jogat a Chiesa di
Spina-Corona felett, amit ekkor mar Santa Maria dell Incoronatinak hivnak.
1476-ban a templom el6tt kapta meg a magyar koronat Aragéniai Beatrix
kiralyné, Matyas kiraly felesége. 1477-ben a templomban kot hazassagot
Ferrante kirdly Katolikus Ferdinand higaval, aki aztan 1503-ban a Napo-
lyi Kiralysagot a Spanyol Koronahoz csatolja. 1503 és 1537 kozott Pietro
di Toledo alkiraly atépiti a megerdsitett Largo del Castello teriiletét, s az en-
nek kévetkeztében majdnem négy méter mélyre kerillt Chiesa dell Incoro-
nata hanyatlisnak indul. A XVII. sziazadban a kérhazat, amelybe a temp-
lom is beletartozott, raktirra alakitottdk. 1732-ben a templomot, mely
tovabbra is Szent Marton szerzeteseinek gondjaira volt bizva a kor izlésé-
nek megfelel6en vjjaépitették, stukkokkal és szines marvanyokkal burkol-
tik. 1806-ban Napoly francia uralma alatt a szerzetesrendek feloszlatisa-
nak kévetkeztében a Karthauzi szerzetesek elhagytik a templomot, és az a
Confraternita di Santa Maria della Carita kezelésébe kerillt. Annak ellenére,
hogy a fold szintje ala keriilt és itjarta a nedvesség, a hivék a templomot
még litogattik. 1889-ben a Corso Umberto I épitésével megkezdédnek a va-
ros szanaldsi munkalatai. 1925 és 1930 k6zott a Chiesa dell’'Incoronatiban,
mely immir el volt temetve a f6l6tte magasodé épiilet alatt, megteszik az
els6 lépéseket a templom restauralasira. A belsejét megszabaditjak a ba-
rokk-rokoko diszitményekt6l, és a templomot a Congregazione di San Biagio
kezelésébe adjik. 1959-1961-ben lebontjik a folétte lévé épiiletet, és
megkezd6dik a restaurilds. A freskokat levalasztjak a falrél, hogy restau-
raljak Gket, s a falakon érintetlentil el6tinnek a Szent Liszl6 torténete-cik-
lus Mestere freskokat elGkészitG rajzai. 1993-ban a restauralt templomot
kiallit6 teremként adjak vissza Napoly varosinak, mely mellett helyet kap-
nak a Soprintendeza ai Beni Artistici e Monumentali itodai is. A ,,Storie di San
I adislao” ciklus restauralt freskéi ma allvinyokon elhelyezve lithatok a
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X1V szdzadi templomban, a falakon megmaradt viglatok elitt. Sent Laszld torte-
netének Mestere festette ket 1514-ben, Durazzdi Ldszlé haldlanak pillanatiban. A
Jfreskd az ,,Anjou Legendarium” jeleneteihez hasonléan egy viragvasarnapi
kormenet jelenetét abrazolja, amelyen Laszlé fehér ruhaba oltézve a
templomba megy, hogy megkoronazzak. Mogotte egy aprod viszi Ma-
gyarorszag koronajat mas fourak kiséretében. A feltételezett koronazasi
jelenet alatt egy magyarok és kunok koz6tt vivott csata jelenete lathato, a
jelenet jobb oldalan latszik Szent Laszlo fehér lovon, feje f616tt gloriaval.
A harmadik jelenetben Szent Laszl6 hodol Szent Istvan korondja elétt,

miel6tt rokonaval, Salamonnal békét kStne.

E. Bemich — D. Fastidio, La Chiesa dell'Incoronata. Gii affreschi delf’Incoronata, in Napok
nobilissima, 1904; G. Del Guercio, I/ restauro della chiesa di Santa Maria Incoronata in Napoli,
»Partenope”, 4, 1961, 29-41; F. Strazzullo, 1. Tncoronata di Napoli e il suo restauro, ,JFede e
Arte”, 1962, 334-347; F. Bologna, La pittura alla corte angioina di Napoli, 12661414, Milano,
1969; G. Kaftal, La pittura di Napoli e nel Meridione nel Quattrocento, in Pittura itakiana. I Quattro-
cento, a cura di R.Contini — C. Cinetti, Venezia, 1987, 11, 446-447; L. D’Aniello, I/ restasuro della
chiesa dell Tncoronata, ,Rassegna A. N. 1. A. I. Campania”, 3, 1993; §. Maria dell Incoronata. Una
lunga storia, a cura di A. M. Cozzi, Napoli, Provveditorato agli Studi di Napoli —
Soprintendenza di Beni Artistici ed Architettonici, Napoli, 1996; Miskolczy L., Napohi
Durazzdi Ldszds, ,,Szazadok”, 1921-1922, 499-523; Szentpétery 1., Magyar vonatkozdssi miem-
lékek Napokyban, ,,Urinia”, 1908, 379-384; Kerny T., Kizipkori Sent Ladszlé emlékek nyomdiban
Napolyban, ,,Ars Hungarica” 1, 1991, 52-65; Sirkézy P., Magyar szentek keultusza Irilidban,
,»Europai Utas”, 4, 2002, 33-38. (S. P.)

*Palazzo del Prefetto, piazza Plebiscito.

Tiirr Istvan emléktablija és dombormiive. — Turr Istvan (1825-1908), az
osztrak hadsereg egykori f6hadnagya, a badeni, az angol és a piemonti
hadseregek ezredese tagja volt a sziciliai Marsalaban dicsGségesen partra
szallé Ezrek csapatinak mint Garibaldi elsé hadsegédije. Palermo elfogla-
lasa utdn tabornokka Iéptették el6, majd Garibaldi kinevezte Napoly és
kornyéke elsé katonai és polgari kormanyzéjava. Szillasat a kiralyi palota
el6tti hatalmas tér keleti oldalat lezaré épiiletben — az eredetileg a kiralyi
vendégek kiséretét elszillisolé Palazzo della Foresteridban — tartotta. Ma ez
az épiilet a Prefeknira székhelye. 2002-ben a magyar Nemzeti Kulturalis
Orékség Minisztériuma és Napoly Virosa a magyar kormanyzé emlékére
tablat helyezett el a palota nyugati oldalfalan és egy dombormivet, Varga
Tamis alkotdsat, mely Tirr Istvan ketts arcképét abrazolja. Az emlék-
tablin a kévetkez6 felirat olvashatd:

TURR ISTVAN
GARIBALDISTA TABORNOK
KIRALYI ALTABORNAGY
NAPOLY ELSO KORMANYZOJA
1860-BAN
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STEFANO TURR
1825 - 1908
GENERALE UNGHERESE GARIBALDINO
TENENTE GENERALE
REALE
PRIMO GOVERNATORE DI NAPOLI
1860

2002
MINISTERO DEL PATRIMONIO CULTURALE UNGHERESE
COMUNE DI NAPOLI

Koltay Kastner, A Kossuth emigricis, 185~220; Csorba L., Ganbaldi, Budapest, Kossuth,
1988, 207-290; Csorba, 136~141 (ill.). (Cs. L.)

*Posillipo, casa in via Nicola Ricciards 7.

Marai Sandor emléktablija. — Marai Sindor iré a masodik vilaghabora
utdni emigraciojat kovetéen 1949 és 1952 kozott a Napoly mellett
Posillipén lakott. Itt tartozkodisinak emlékére 2000. szeptemberében,
sziiletésének centenariuman emléktablat helyeztek el egykori lakohdza fa-
lan, melyen a kévetkez6 szveg olvashato:

EBBEN A HAZBAN LAKOTT VISSE IN QUESTA CASA
1949 — 1952 KOZOTT DAL 1949 FINO AL 1952
MARAI SANDOR SANDOR MARALI
(1900 ~ 1989) (1900 — 1952)
MAGYAR IRO SCRITTORE UNGHERESE
A XX.SZAZADI VILAGIRODALOM FIGURA DI RILIEVO
KIEMELKEDO ALKOTOJA DELLA LETTERATURA DEL 900

IL COMUNE DI NAPOLI
II. MINISTERO PER I BENI CULTURALI D’'UNGHERIA
2000

Mirai Sindor, Naplé 19491957, Bp., Helikon, 1999; Csorba, 236-237 (ill.). (Cs. L.)

Narni

Palagzo Comunate.

Galeotto Marziot, Matyds kirdly humanistijit abrazold freské. — A terembe belépve a
bal oldali falon volt lithaté a humanista egész alakos figuraja, XV1. szizadi 6ltézet-
ben. Alatta hosszi felirat allt. Az emlékmivet a Cesi csaldd készittette, 1856-ban
megrongilédott és tapétaval boritottak.
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Giovanni Eroli, Miscellanea Storica Namnese, 1 (Narni 1858), 169-70, ahol egy metszet is lithatd,
amely az emlékmiivet dbrazolja.

Galeotto Marzio emléktdblja. — Marvanybol, rajta egy kis plakett a humanista arcké-
pével, a kévetkez6 felirattal:

MARZIO GALEOTTO
A plakett alatt a kovetkez6 felirat olvashaté:

ALLA MEMORIA DI
MARZIO GALEOTTO 1427-1497
ONORE DI NARNI
STORIOGRAFO DI CORTE
DI MATTIA CORVINO
RE D'VNGHERIA
LA SOCIETA MATTIA CORVINO
POSE
MDCCCCXXXVIII-XVI

/MARZIO GALEOTTO 1427-1497
NARNI BUSZKESEGE
CORVIN MATYAS
MAGYAR KIRALY
UDVARI TORTENETIROJA
EMLEKERE
A CORVIN MATYAS TARSASAG
HELYEZTE
MDCCCCXXXVII-XVI/

Farkas Zoltin magyar szobriszmiivész alkotasa.
G. Collosi ¢ A. Diofebi, Galeotto Marzio (Narni 1939), 3, I1. tabla (reprodukciéval).

Kiegészités: A Viroshaza disztermének freskéit nemrég helyreallitottak.
A terem el6csarnokaban a XIX. szazadi frizen lithaté Galeotto Marzio
arcképe profilb6l. A humanista arca a velencei Biblioteca di San Marco érem-
taraban 6rzott érem dbrazolasahoz hasonlé. Az arckép alatt olvashaté
»Galeotto Martio Philosopho” latin felirata. A Corvin Matyas Tarsasig
emléktablaja ma Galeotto Marzio sziilGhazanak falan talilhato. (L. T.)

*Bakdcy Tamds biboros, esgtergomi érsek cimere. — Bakocz biboros cimere,
aki 1513-ban tartézkodott Narniban, és akit latogatasa alkalmabol a varos
,»Orokos kormanyzéjava” nevezték ki, 1526-ban késziilt, a diszterem fri-
zén lathat6 VII. Kelemen cimere mellett. (L. T.)
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*Oltirkép Arpid-hizi Sgent Ergsébet dbrizolisival, — A tanicsteremben
6riznek egy oltirképet Ghirlandaio (Domenico Bigotti) festményével,
mely SzGz Miria koronazisat abrazolja. 1486-ban Ercoli biboros megbi-
zasabol készilt a Chiesa di S. Girolamo fuori citta szamira. 1871-ben helyez-
ték 4t a tandcsterembe. 2000-ben restaurdltik. Az oltirkép oldalsé oszlo-
pain néhany ferences figura latszik: Szent Ferenc mellett Arpad-hizi Szent

Erzsébet és Franciaorszigi Szent Lajos.
Palazzo Comunale di Narvs. Iscrizgons onorarie nella Sala del Consiglio, in Latina gens, Narni, 1941,
1-3; G. Contini, Guida turistica della citia e del territorio di Nami, Roma, 1973, 31, 38. (L. T.)

*Galeotto Margio sildhdza, strada Mazzini 18.

Galeotto Margio emléktdblija. — A Banfi iltal leirt emléktabla Matyas ki-
raly udvan humanistjinak arcképét profilbél abrazolé dombormivel,
amely eredetileg a Palazgo Communaléban volt, de a 2000-ben folytatott res-
tauralds soran annak a hiznak a homlokzatin helyezték el, amelyben a

narnii humanista sziiletett.
G. Gollosi ~ A. Diofebi, Galeotto Marzis, Nari, 1939, 3; Csorba, 98-99 (ill). (L. T.)

*Nigoline Bonomelli

Palagzo Monts della Corte, via Marconi.

Alessandro Mont piemont ezredesnek, az 1849-es magyar szabadsag-
harcban részt vevé olasz 1égi6 vezetSjének a leszarmazottai palotijukban
6rizték az olasz 1égié emléktargyait, koztiik a magyarorszagi olasz 1égié
zaszlajat. A palota ma elhanyagolt dllapotban van, nem litogathaté.

Lombardia. Guida, 613; Csorba, 128-129 (). (K. Zs.)

Nocera dei Pagani
[ma: Nocera Inferiore]

Chiesa di S. Paolo.

Giovanni Battista Castaldinak, Erdély meghiditijanak a mellsgobra. — Marvanybol, az
oreg katonat hosszu szakillal abrazolja, a talapzatin a kdvetkez6 felirattal:

TRANSILVANIA CAPTA - AVCTO FERDINANDI IMPERIO — DATA-
QVE NORMA MILITIAE — COELO ANIMAM ~ MEDIOLANO CORPVS -~
COENOBIO HVIC MEMORIAM RELIQVIT.

Alatta egy hosszu felirat, amely Castaldo katonai tetteit mutatja be, amelyek kéziil
minket csak a magyarorszagi hadjarata érdekel:
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»1o. Bapt. Castaldus Marchio Cassani et Platinae Comes, vir summa virtute, et rel
militaris scientia clarissimus... Ab Romanor. et Boemiae regib. creatus in Turcas
summus Imp. Misiae regnum ab illis occupatum recuperavit. Flagitiosos cum Turcis
conspirantes supplitiis multavit. Lippam urbem munitiss. expugnavit, hostes intere-
mit. Moldavium Turcar. centum mille militum ducem adversus se adventantem
fugavit. De Turcis triumphavit. Albam Juliam in deditionem redegit. Diadema,
sceptrumq. et dives paludamentum antiqua Pannoniae regum insignia, ibi asservata,
summa industria adeptus, Romanor. Regi munus optatiss. Donavit... — Io. Mattheus
Castaldus, Puteolanor. Antistes Io. Bapt. fratris amatiss.; et illius voluntatis obse-

quentiss. haec omnia facienda curavit”.
Mariano D’Ayala, Vita di Giambattista Castaldo famosissimo guerriero del secolo XV, ,,Archivio
Storico Italiano”, I11. sorozat, V. két., 1. rész (Firenze 1867). 109, 121.

Giovanni Battista Castaldo sija. — A katona sirkbvén, melyet a fels6 részén cimere
diszit, a kévetkezd felirat olvashato:

10. BAPT. CASTALDO
PROSTRATAE DACIAE
RESTITVTORI OPT.
LIVIA NEPOTIS F.
DMLXXV

D’Ayala, i. m., 122; L. A. Maggiorotti ¢ F. Banfi, La fortezza di Temesvir e di Lippa in Transilvania
(Roma 1933), 44.

A Magyarorszdgon katondskods Giovanni Alfonso Castaldo sitja. — A sitk6von, amelyet
Marcantonio Castaldo allittatott 1589-ben, egy felirat olvashatd, mely szerint Gio-
vanni Alfonso ,,in Transilvania a lo. Baptista Castaldo Cassani marchione Caesaris
duce et capitaneo generali avunculo subacta praeclaris strenue gestis corona sceptro
illius regni imperatori Ferdinando relatis Maximiliani filii imperatoris a poculis

adlectus, tribus peditum millibus Sicheto in Pannoniis praesidio fuit”.
D’Ayala, i. m., 121.

Norcia

Chiesa della SS. Annunziata.

Festmény Arpdd-hizg Szent Erzsébettel. — A bejarat mellett jobbra az els oltar képe,
tablira festett olajkép, amely a Madonnit a Gyermekkel abrazolja, kétoldalt Szent
Ferenc és Szent Erzsébet, alul pedig letérdelve Szent Bonaventura, Szent Antal,
Szent Lajos és Szent Lajos kiraly.

Szép mi, kiilondsen szineinek finomsaga amiatt, Perugino egyik tanitvinyinak
tulajdonithaté.

Guardabassi, Indice-guida, 147.



NOTO

Kiegészités: A képet ma a Museo della Castellindban 6rzik (piazza San
Benedetto), cime Madonna col Bambino e Santi Francescani avagy Tavola dei
Tergiari. Nem olajjal, hanem temperaval van festve, a Mazzonénak mon-
dott Antonio Liberi di Faenza alkotisa (1519). A Chiesa della SS.
Annunggata, mely a virosfal mellett emelkedett, mar nincs meg, lebontot-
tak és a helyére épitették a régi korhazat.

R. Cordella, Norda, guida storico-artistica, Norcia, 2002. (L. T.)

*Noto

Palazgzo Duchese, piazza del Municipio 1.

Petifi Sdndor mellsgobra. — A sziciliai Noto varosaban sziiletett és élt
Giuseppe Cassone, Pet6fi Sandor verseinek olasz forditdja, akit 1880-ban
a Pet6fi Tarsasag, 1882-ben pedig a Kisfaludy Térsasag tagjiva valasztot-
tak. KiskSrdson, PetSfi szilbhaza elott 1985-ben allitottdk fel Cassone
bronzszobrat. E gesztus parjaként tamogatta a Milleneumi Kormanybiz-
tossag, hogy 2000-ben Notoban a magyar kéltének emeljenek emlékmi-
vet. Pet6fi mellszobrat Csikszentmihalyi Rébert készitette. A szobrot a
Viroshiza el6csarnokiban helyezték el, talapzatin kézépen a kélts neve,
kétoldalt pedig a kovetkezé feliratok olvashatok:

Jobb oldalon:

PETOFI SANDOR
(1823 —1849)
MAGYAR KOLTO
AKINEK VERSEIT
GIUSEPPE CASSONE
FORDITASABAN
ISMERTE MEG
AZ OLASZ KOZONSEG
MAGYAR MILLENEUM
2001

Bal oldalon:

SANDOR PETOFI
(1823 — 1849)

IL POETA DELLA
NAZIONE UNGHERESE
DIVENUTO CARO
AGLI ITALIANI
GRAZIE ALLE
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TRADUZIONI DI
GIUSEPPE CASSONE
PER IL MILLENARIO

DELLO STATO UNGHERESE
2001

H. Meltzl, La scuola siciliana di Petifi, Kolozsvar, 1879; R. Ruspanti, Sicilia e Ungberia, ”‘”
amore corvisposto, Messina, Sampieri, 1991; G. Cassone, le#tere a Margit, a cura di R. Ruspanty,
Soveria Mannelli, Rubbettino, 1994; Csorba, 192194 (ill.). (Cs. L.)

Otranto

Fontana della Minerva /Minerva kiitja/.

Agokril a magyarokril elnevezett kit, akik a viros 1481-es felszabaditisdban résgt vettek. —
Otranto virosa 1480 tavaszanak végén II. Mohamed kezére keriilt, s 1481 szeptember
10-én szabaditotta fel Alfonso calabriai herceg 800 magyar részvételével, akiket Matyas
kiraly kiildétt. Laggetto, XVI. szdzadi kronikaird igy emlékezik meg az eseményrdl:
,Julius 25-én, Szent Jakab napjan 800 magyar érkezett a tiborba, akiket a j6 Matyas ki-
rily kiildott Ferdinand segitségére, 500 gyalogos és 300 lovas, bator és nagyon derék
emberek, és amint megérkeztek, a Minervardl elnevezett helyen taboroztak le, koriil-
beliil 200 lépésnyire a varostol, ahol volt egy szép kit, ami még most is megvan, s att6}
a naptol fogva a t6rokok nem tudtak onnan vizet szerezni, igy aztan azt a kutat emiatt
még sokaig ,,a magyarok kutjdnak” hivtak, noha az igazi neve mindig is Minerva kutja
volt, ahogy még ma is az, miutin a magyarok kitja név feledésbe meriilt.”.

Oviri Leopold, Otranto felszabaditisinak 400-ik évfordul6ja, ,,Szdzadok”, XV (1881), 493-8;
Berzeviczy, 108; Luigi Muscan, Historia della guerra di Otranto fatta per Giovanni Michele Laggetto
(Maglie 1942), 59.

Albert de Berzeviczy, Béatrice d’Aragon Reine de Hongrie, I (Paris 1911), 169, egy az esemény emlé-
kére emelendé emlékmirSl beszél: ,, Tout derniérement il s’est produit, sur I'initiative du clarzé, un
monument en vue de commémorer ce fait d’armes par érection d’'un monument il Otrante.
Frangois-Joseph, roi de Hongrie, s’est lui-méme inscrit sur la liste des donateurs”.

Kiegészités: A kut ma mér nincs meg, de a varos egyik legszebb pa-
norimat nyujté pontjit, ahonnan a tengerre litni, ma is ,,Fontana degli
Uﬂgbﬂw‘i "-nek hivjak. (Herczog Janos szives kozlése alapjin)

Padova

Chiesa di S. Antonio |piazza del Santo)].
Freskok Nagy Lajos magyar kirillyal. — A S. Felice kipolniban hirom képen
Ramiro, Asturia kiralya életének az epizddjai lithatok, akinek az alakjaban allitlag
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magyarorszagi Lajos van dbrdzolva. Az els6 képen a kirily az agyin fekve lithato,
akinek almaban megjelenik compostellai Szent Jakab, aki arra buzditja, hogy inditson
hibonit a hitetlenek ellen. A masodik képen a kiraly a tronon ul, orszaganak nagyjai
kozott, akiknek el6adja az dlmot. A harmadik képen Simancas ostroma zajlik,
Ramiro vezetésével, akinek az imdjira megjelenik Szent Jakab, hogy lerombolja a vi-
ros falait. Az a tény, hogy a masodik és a harmadik képen a kirily egy liliomokkal, az
Anjou-k jelképével himzett képenyt visel, megerSsiteni latszik Anjou Lajos és
Ramiro kiraly azonositasat, akinek az arcvondsai teljesen megegyeznek a magyar ki-
raly arcképein lathatokkal, és amilyen korinak latszik, az pontosan megegyezik azzal,
amilyen a kiraly volt 1379 kériil, amikor a freskok késziiltek.

A mi a veronai Altichiero alkotisa.
Giuseppe Gerola, L’effigie di Luigi il Grande d"Ungheria in un affresco a Padova, ,, Turismo d’Italia”,

(Roma 1929), fasc. VI, 17; UG, Le fond italiane per la iconografia dei Reali di Polonia, ,,La Bibliofilia”,
XXXVI (Firenze 1934), 442; Dercsényi, ,,Corvina”, Uj sorozat, 111, 468.

Kiegészités: A Cappella di San Felice avagy Cappella di San Giacomo a jobb
oldalhajéban talilhatd, Szent Antal sirjaval szemben. A freskékat teljes

egészében restauriltik 1996 és 2000 kozott.
Horvith Z. Gy., 22-23 (ill); Csorba, 6063 (ill.). (A. B.)
A freskon abrizolt személvek azonositisihoz v6.: M. Plant, Portraits and Politics in Late

Trecento Padua: Altichiero’s Frescoes in the S. Felice Chapel, S. Antonio,” The Art Bulletin”, LXIII,
1981, 406—425; N. Mann, Petrarca le royager de /'esprit, Grenoble, Millon, 2004, 9. (Sz. L.)

Guglielmonak, Magyardvdr plibinosinak a sigja. — Egy pap alakjat abrazold sirké, a
kévetkez6 felirattal:

ANNO DNI M.CCC.LIX QVINTO DIE MENSIS AVGVSTI OB DNVS
WILELMVS DE ALTEMBVRG. Q. PLEBAN. IN CYFER HIC SEPVLTVS.

Bernardo Gonzadi, La Basilica di S. Antonio di Padova, I (Padova 1854), 59;
Veress, Matricula, I, 2, akik egvbehangzoan azt allitjak, hogy a plébanos Nagy Lajos
1347—48-as hadjaratdban kellett, hogy részt vegyen Velence ellen, hogy aztin Pado-

vaban érje a halal.

Kiegészités: A sirkonek a Bazilikiban nincs nyoma. (A. B.)

*Szent Lipit avagy osgprik—magyar kdpolna. — Banfi nem emlitette azt a
kapolnit, amely a szentély korili korfolyosorol nyilik. A mésodik kipol-
narol van sz4, Szent Antal ereklvéit6l balra. Ebben a kipolnaban 6rizték
egykoron Piazzetta hires S. Giovanni Battista-képét (1744), mely most a

N Salone della V'eneranda Arcaban van kidllitva. A kdpolnat a XIX. szdzad vé-
gén osztrik és bajor mavészek osztrak-magyar kdpolndva alakitottak a
Monarchiabdl érkezé zarindokok szamara. Fa oltar, rajta a2 magyar cimer,
F. Stuflesser di Valgardena alkotasa (a XX. szazad elsé éveibdl). A falakon
lathat6 freskok a bajor G. Fugel alkotisai 1905-b6l. A jobb oldali falon
Arpid-hdzi Szent Erzsébet van megfestve, mely f6l6tt a magyar cimer és
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masik két szent. A nagy ablak kézepén az oltar f6lott az osztrik cimer
mellett lithaté a magyar cimer. A kipolniban egy ikon is taldlhat6 Szent

Erzsébet abrazolisaval.
V. Gamboso, La basilica del Santo di Padova, Padova, Messaggero, 1991; Horvith Z. Gy.,
22-25 (ill). (A.B.)

* Arpdd-hizg Szent Kinga dbrigoldsa. — A szentély koriili kérfolyosdn, az
osztrak-magyar kdpolna mellett talalhat6 a lengyel kipolna, amelynek fa-
lan, valamint a kovacsoltvas kapun lithato. Arpad-hazi Szent Kinga bra-
zolasa is. (E. M. A))

Chiesa deglt Eremitan:.

Freskd egy magyar piispik arcképével. — A Szent Kristof vértanihalalat dbrazol6 fres-
kociklus utolsé képén volna lefestve, Vasari szerint ,,egy bizonyos magyarorszagi
puspok, egy teljesen ostoba ember, aki egész nap kéborolt Rémaban, s aztin éjjel az
istallokban aludt, Ggy, mint az allatok”. Andrea Mantegna alkotasa.

Balogh J. a magyar piisp6két abban a jelenet elSterében 4brizolt fiatal egyhazi
személyben véli felfedezni, aki a halott 6rids 1abat tartja, kijelentvén, hogy az nem
mas, mint Janus Pannonius, Pécs piispoke. Huszti kétségbe vonja ezt az azonositist,
megjegyezve, hogy Janus Pannonius nem lehet a Vasari dltal emlitett és Mantegna al-
tal megfestett piispok, mert csak 1459-ben nyerte el a plispSkséget, mikézben a md,
Kristeller szerint, 1448 és 1455 kozott késziilt.

Vasari, II1, 391. - Balogh Jolan, ,,Szazadok”, 1925, 237-243 (1. sz. ill.); Huszd Jozsef, Mantegna és
Janus Pannonius, ugyanott, 1926, 613-19; Balogh, ugyanott, 889-90.

Kiegészités: A Cappella Ovetari (a f6oltartdl jobbra a masodik kapolna) a
masodik vilighdbori bombazisai soran elpusztult, és csak részlegesen le-
hetett Gjjaépiteni. Az 6t részbdl all6 freskobol, melyet Mantegna és tanit-
vanyai festettek 1448 koriil, csak az alsé kép maradt meg, ez is erdsen
megrongalddott dllapotban az alsé részén, és néhany toredék a fels rész-
bdl, de a feltételezett Janus Pannonius arckép értintetlen maradt.

Progetto Mantegna. Mostra in ricordo del 60 anniversario del bombardaments, Padova, Fonda-
zione Cassa di Risparmio, 2004. (A. B.)

Eperjesi Fabjan Daniel sirja. — Az immar elveszett sitkévon a kovetkez4 epitafium
volt olvashatd:

D.O. M.
ET MEM. PERPETVAE D. DANIELIS FABIANI MAERORIS
PLENVS POS. CLAVD. PLVM DANVS.
Siste viator iter quo contemplabere fortem
Humanae vitae, siste viator iter.
Cinctus eram patriae commissum reddere clarum
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Nobilitate virum Ach Ecktie vive vale.
Dura, sed heu miserum me sorsque febrisque maligna
lusserunt mortis ire perire vias.

Ungarus ante fui stemmate Fabiniano,
Artoque et aurae bis lustra quaterna natali.
Disce viator, hora nihil esse incertius unquam
Certius, et morte; disce, viator, abi.

Obijt I11. Feb. Anno Incar. MDCXXIII

Eperjesi Fabjan Daniel, 1609 és 1619 k6z6te volt a Padovai Egyetem hallgatdja,
késSbb visszatért e varosba, mikor 1673. februar 3-an itt érte 2 halal. A din Claudio

Plum temette el, aki a sirkovet is allittatta.
Tomasini, 169; Iacobus Salomonius, Inscriptiones Patavinae sacrae et prophanae (Padova 1708), 242;
Veress, Monumenta, [I1, 247.

Chiesa di S. Francesco.

Ag erdélyi Orbok Istvin sipa. — Az immar eltGnt sirkévon a kovetkez6 felirat dllt:

STEPHANVM KOKOSIVM TRANSILVANO VNGARVM PHIL. ET ME-
DIC. DOCTOREM ET IN HOC CENOSODOCHIO MEDICVM ADSISTEN-
TEM SOLERTISS. ANNOS XXXII. NATVM, POSTEAQVAM EIQVE ANI-
MA ANNO SALVTIS MDCXXVIIL. XXIII. APRIL. IPSO NEMPE DIE
PASCHATIS HORA XXI. CAELESTI CONSORTIO ADSCRIPTA EST, PO-
PVLARES MOESTISS. NOVISSIMVM EXSEQVVTI OFFICIVM SVB CERTA
BEATISSIMAE RESVRRECTIONIS SPE IN HANC REQVIEM INFERRI CV-
RAVERVNT, DEIN SAXVM HOC AERE LAVRENTI]] BALK CLAVDIO-
POL. COMPARATVM

INSCRIPTIONE ORNAVIT MATTHAEVS SCZANAKI VNG.

HIC IVVENIS FORTIS MEDICVS IACET

ERGO NEC AETAS NEC VIS NEC MEDICVS

VINCERE FATA QVEVNT.
Amint az a feliratbol kitiinik, a sirkovet honfitarsai, Balk LSrinc és Csanaki Maté

allittattak az elhunyt orvosnak, aki a padovai kérhazban dolgozott, ahol 1628. 4prilis

23-4n halt meg.
Tomasini, 243; Veress, I, 117.

Chiesa di S. Giustina [prato della Valle].

Sagredo Szent Gellért csanads piispik vértansibaldldt abrizold festmény. — Jobbra a harma-
dik kdpolna oltirképe, vaszonta festett olajkép. A foldon fekvs Szent fehér albaba és
aranyozott palastba van 6ltézve. F6lotte a hohéra, amint egy hosszu lindzsaval atd6-
fi. Jobbra egy alak gyermekkel a karjiban; a magasban az Orékkéval6 felhdkon, an-
gyalok k6zétt. Balra a tavolban egy falu.
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A templom Modesta Albanese iltal készitett ,,Térképe”, amelyet Francesco
Bertin metszett és Albanio Albanese adott ki 1694-ben, az oltart 1678-ra datalja, és

Catlo Loth (1632-1698) miveként jeloli meg.

P. Brandolese, Pitture di Padova nuovamente descritte da P. B. (Padova 1795), 90; G. A. Moschini,
Guida per la citta di Padova (Venezia 1817), 124; Guida di Padova e la sua provincia (Padova 1842), 238;
Thieme-Becker, XXIII, ad vocem; Inventario, VII, 114.

Chiesa di S. Lorengo [a templom mér nem létezik].

Az erdélyi Gref (Bakfark) Balint siga. — A Capppella di . Filippo Nenben temették el
az 1576. augusztus 22-én elhunyt hires erdélyi muzsikust, sirkévén a kévetkez6 fel-
irattal:

D.O. M. A.

NOBILI VIRO VALENTINO GREFIO ALIAS BAKFARK E
TRANSILVANIA SAXORVM GERMANORVM COLONIA ORIVNDO
QVEM FIDIBVS NOVO PLANE ET INVSITATO ARTIFICIO
CANENTEM AVDIENS AETAS NOSTRA VT ALTERVM ORPHEA
ADMIRATA OBSTVPVIT.

AMPHION ORPHEVS ET ARION PSALLERE DOCTI
CREDENTVR MERITO TE GENVISSE GREVI
AVT ILLOS POSITVS DOCILI TESTVDINE QVONDAM
EFFINXIT GENII DIA MINERVA TVI
QVID REAR IN TE VNO PLVSQVAM GENIALIS ARION
ORPHEVS AMPHION NEMPE VIDENDVS ERAT.

OBIIT ANNO DNI M. D. LXXVI. IDIBVS AVGVSTI
VIXIT ANNOS LXIX.

NATIO GERMANICA VNANIMES ET TESTAMENTI
EXECVTORES P.

A templomot 1810 el6tt lebontottik, ezt kovetSen a sirkG, amely tévesen teszi

Gref halalat augusztus idusara (13), elveszett.
Tomasini, 217; Jacobus Salomonius, Inscriptiones Patavinae sacrae et prophanae (Patavii 1708) 317;
J- Tréster, Das alt und neu Teutsche Dacia (Norimberga 1666), 192; Veress, I, 87.

Chiesa di S. Sofia [via Altinate].
Horvdt Gdspar sitja. — A sitké felirata:

D.O. M.
GASPARI HORVAT CIPCIO IN NOBILI FAMILIA APVD PANNONIOS IN
TRACTV BODROGIENSI NATO SUMMA PROBITATE ET INGENIO
PRAEDITO QUI CVM E TRANSILVANIA PATAVIVM LITTERARVM
CAVSA SE CONTVLISSET ATQVE EOS IAM PROGRESSVS IN HVMA-
NITATIS STVDIIS ET OMNI PARTE PHILOSOPHIAE FECISSET VT
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SVMMA QVAEQVE PROPEDIEM AB EO EXSPECTANDA VIDERENTVR
IN IPSO AETATIS FLORE PRIDIE NON. APRIL. ANNO A CHRISTO NA-
TO M. D. LXV EXTINCTVS EST. MARTA CIPCIA MATER MAESTISSIMA
FILIO VNICO H. M. C.
MARTINO BERZEVICEIO ET VOLPHANGO KOVACIOCIO
PANNONIIS PROCVRANTIBVS

Berzeviczy Miarton és Kovacséczy Farkas, az 1565. aprilis 4-én elhunyt Horviat

tanulétarsat allitattak.
Tomasini, 191; Veress 1, 72.

Kiegészités: A jobb oldali haj6 nyugati falin egy gyontatészék f616tt ma
is megvan a magyar tanulé sirkove, felirata jol olvashato.
Horvith Z. Gy., 26-27 (). (A. B.)

Universita [Palazzo del Bo, piazzetta della Garzeria].
Az egyeten magyar tanuloira vonatko3o feliratok és cimerek:

(El6csarnok [Cortile Vecchio del Bo))
1599.VNGARA: IOHANNES CEGLEDIVS VNGARVS. [A nyugati folyosé
boltozatin.]
1600. [VN.RA] IOHANNES MENIZER (A kelet folyosé boltozatan.]
1601. VNGARA: STEPHANVS ZEKILIVS [A kelet folyos6 boltozatin.]
1662: ANDREAS PETSI TRANSYLVANO-HVNGARVS
CONS. ANAT. PHIL. ET M. D. [A cimer ma a Sala Mostra Storicdban van
elhelyezve, az északi falon.]
Veress, I, 108, 109, 110, 130, ahol megjegyzi, hogy a ,,Menizer” név az eperjesi Melczer Janos nevé-
nek felel meg.

Kiegészités:
*A Cortile Vecchio del Bé Banfs dital nem emiitest cimerei:
1611 VNGARA PAVLVS CHEVENHVLLER LB.
(Azaz Kheunhueller. A nyugati folyosé boltozatin olvashatd.)
1613 VNGARA DANIEL A ROCHAO (A nyugati folyosé boltoza-
tin.)
1617 VNGARA CLAVDIVS PLVMM
(Azaz, Plum Claudius Danus. A déli folyoso boltozatin.)
1615 VNGARA PAVLVS BENNER DERVDEN (A keleti folyosé
boltozatan.)
1621  VNGARA GEORGIVS GVMPELSKERM
(Azaz, Georgius Gumpelzhaimer. A kelet folyoso boltozatin.)
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*Brong emléktibla ag 1956-os forradalom emlékére. — A Padovai Egyetem
Magyarorszagrol menekiilt tanuléi a forradalom 10. évforduléjan bronz
emléktablat helyeztek el az egyetem udvarinak a falin. (A. B.)

(A ,,juristak” terme [Au#la Nievo))
1579 VNGARA: STEPHANVS GALFFY DE GERE(ND) VNGARYVS
[A boltozaton.]
1579 PROVINCIALE: JOHANNES HAAN POSONIENSIS PANNONIVS
[A boltozaton.]
1581 JOHANNES HAAN POSONIENSIS PANNONIVS [Nem talalhat6.]
1582 HVNGARA: JOHANNES A PAAR PANNONIVS [A boltozaton.]
1583 JOHANNES APOR PANNONIVS [Nem talalhatd.]
1602 VNGARA: IVLIVS AB HERCNOWITER VNGARVS
[A cimer a Cortile Vecchio felsé arkadsoran taldlhatd, a nyugati folyosé
boltozatin]
1603 IVLIVS AB HERCNOWITER HVNGARVS [Nem talilhaté.]
1663 LAVRENTIVS TOPPELTINVS TRANSYLVANVS
[A cimer a Cortile Vecchio fels6 arkadsoran talalhatd, az északi folyosé fa-
lan, a kapuzatnal ]
Veress, 1, 89, 90, 91, 108, 111, 112, 131.

(Az ,,artistak” terme [Aula Magnal)

1640. ROMANA:
BENEDICTVS ARCOSINVS TRANSYLVANO HVNGARVS
I.N. G. A. PROC.
BENEDICTVS ARCOSINVS TRANSYLVANVS HVNGARVS
INCLYTAE
NATIONIS GERMANICAE ARTISTARVM PROCVRATOR

[A cimer a Cortile Vecchicban, a keleti folyosé falan taldthatd.]

1641.
MARTINVS HERRMANN EQVES TRANSYLVANVS
PHIL. ET MED. DOCT. ASSESS(OR) 1669

[A nyugati falon talilhato, a fal jobb oldali ajtaja mellett balra.]
Veress, I, 125, 126, 132.

(Arkadsor [A Cortile Vecchio felsé arkadsora))

BENEDICTVS ARCOSINVS TRANSYLVANO-HVNGARVS
ANATOMICVS ET NATIONIS GERMANICAE CONSILIARIVS. 1640.
IOHANNI HERTELIO TRANSYL(VANO) SYNDICO MERITISSIMO
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ARTISTARVM VNIV(ERSITAS) P(ATAVINAE) P(OSVIT)
ANNO M. D. XCV

[A cimer a Sala Mostra Storicaban az ablakok oldalan 1évé falon taldlhatd.]
Veress, I, 107, 125.

Kiegészités:
*Banfi dltal nem emlitett cimerek:
1620 VNGARA D. DANIEL RANTZAW (E:zaki fotyosd.)

1608 VUNGARA SALAMON MEEYLGRAVBER (Kekti folyos.) (A. B.)

Ag erdélyi Hertel Janos sirkove. — Salomoni szerint, ,,ad lyceum, extra theatrum
proximo auditorio ad dexteram” volt egy sirké, a kovetkez6 felirattal:

IOHANNI HERTELIO TRANSYLVANO
SYNDICO MERITISSIMO ARTISTARVM
VNIV. POS. ANNO. 1591.

Ugyanarrdl a HertelrSl van sz6, mint akit az el6bbi felirat emlit. (A sirké mar

nincs meg.)
Salamoni, i. m., 220. sz., ,,Heritlio” alakban clferditve kozli a nevet; Veress, I, 99.

Kiegészités:
L. Rossetti, G& stemmi dello Studio di Padora, Trieste, Lint, 1983; Horvith Z. Gy., 28-33

(ill.); Csorba, (70-71). (A. B.)

Az egykori Castello Carrarese [piazza del Castello].

Nagy Lajos magyar kirdly cimeret dbrizold dombormii (1). — Vercit idézve, ,,a kastély ar-
kidsoran, amelyet a Francesco il Vecchio da Carrara épittetett jja”, talilhat6 volt
egy cimer, amit évszazadokon keresztiil II1. Ezzelino cimerének tartottak, és maga
Verci mint ilyet publikilta; de valdjiban Lajos magyar kirilyé volt, ahogy azt
Franceschetti kimutatta, aki szerint 1374-ben Francesco il Vecchio helyeztette oda. S
valéban a Verci dltal készitett reprodukci6 tokéletesen megegyezik a magyar kiraly
cimerével; magiban foglalja az osztott pajzsot, az elsé mez6ben arany liliomok van-
nak elszorva, a masodik pedig voros-fehér sivos, a cimerpajzson egy koronis strucc
strucctollak k6zott, csérében egy arany patké. A dombormd, amelyet Franceschetti
zjzonosnak vél azzal, amit valaha Antonio Pioppo birtokolt, immar eltint.

Giambattista Verci, Storia degli Ecelini (Bassano 1779), 90, a cimer reprodukcidjaval, amit ,,a leheté
legnagyobb igyekezettel rajzoltatort Je Domenico Ceratoval” és aminck az alapjin maga Verci csinalta réz-
metszetet. — Francesco Franceschetti, Sul creduto stemma gentlizio degli Ezzelini, ,,Giornale Araldico-
Genealogico-diplomatico™ XXIV (Napoli 1896), 1-8 (reprodukci6val); Nicolo de Claracini Dornpacher,
Lo stemma dei Da Orano o Da Romano (Padova 1906), 32 {reprodukciéval); Luigi Rizzoli jun. ,,Nuovo
Archivio Veneto”, 1j sorozat, X111. két., 1. rész (Venezia 1907), 201-7.
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Nagy Lajos magyar kirdly cimerét dbrizolé dombormii (I1). — A volt kastély nyugati fa-
lan, egy mellette 1évé nyitott lépcsdnek a 1épesSfordulja magassagaban ma is lathatd
egy 6tszogi keret, diszitésmaradvinyokkal, amely meglehetGsen hasonlit a Verci al-
tal reprodukalt cimerhez. Ezen a kereten beliil volt kifaragva egy cimer koronas si-
sakkal, amelyen sisakdiszként a szarnyas strucc all, ami kivehetd annak ellenére, hogy

az 1797-es vésé elrontotta, emlékeztet magyarorszagi Lajos cimerére.
De Claricini Dornpacher, i. m., 32 (reprodukciéval); Dercsényi, ,,Cotvina”, id. kotet, 479.

Kiegészités: A Castello Carraresét 1807-ben bortonné alakitottak, és
ma is az Igazsigiigyi Minisztérium ala tartozik. Egyetlen dombormd léte-
zik, amelyet az Gj Museo Civiciban (Palagzo Zuckerman, corso Garibaldi 33)
6riznek. A G. Lorenzoni altal ismertetett dombormi tokéletesen megfelel
a Banfi altal leirtaknak. Banfi valészindleg tévedett, amikor két kiilonb6z6
dombormiirdl irt, mindkét leirds valoszindleg ugyanarra az egyetlen, ma a

Museo Civicoban 6rz6tt dombormire vonatkozik.
G. Lorenzoni, I/ castello di Padova ¢ le sue condizions verso la fine del secolo decimottavo (1896),
Padova, Ed. Signum, 1983. (A. B.)

Moauseo Ciyico [piazza Eremitani].

Nagy Lajos magyar kirdly cimeret dbrdzols dombormi. — A kastély tornyan volt, a varosra
néz6 oldalon, a féudvar loggidjanak a kdzepén, a Bacchiglione folyora nézé mellékka-
pu folott, amelyet az Sregtorony vigyazott. Amikor 1807-ben gy dontéttek, hogy a
Castello Carraresét fegyhazza alakitjak kényszermunkara itéltek szimara, [a dombormii]
Giovanni Lazzara, majd a Malmignat csalad birtokaba keriilt, amely 1874-ben a Virosi

Muzeumnak adomanyozta, ahol most a kerengé déli falan talathato.

Franceschett, i. m., 3, De Claricini Dompacher, i. m., 31, reprodukcioval; Rizzoli, ,,Nuovo Archivio
Veneto”, id. kotet (reprodukcioval); Veress, 1, 3; Andrea Moschetd, Il Museo Civico di Padova, 2. kiad.
(Padova 1838), 386, 303. sz. ill.; Dercsényi, ,,Corvina”, id. kétet, 474, 479 (reprodukciéval).

Kiegészités: Ma a dombormi a Museo Civico Gj székhelyén, a (Palagze
Zuckerman, corso Garibaldi 33.) talilhatd, a nagy kereng keleti falinak ta-
masztva. A Castello Carrarese keleti kapujarol szarmazik, ahova 1378-ban
allittacta Francesco Settimo, a Da Carrara-csaladbol szarmazé fejedelem,
Nagy Lajos irinti hédolata jeléiil, akit6l a Feltre és Cividale virosok feletti
hatalmat kapta. A cimert 1979-ben restauriltak, de néhany ponton meg
van rongilodva.

M. Cisotto — G. Maricher - R. Parise — C. Semenzato, Cento opere restaurate del Museo Ciricd
di Padova. Sculture, Padova, Soc. Tipografica, 1981. (A. B.)

(Bottacin Gytjtemény)
Zsigmond magyar kirdly pecséte. — Két oldalii viasz pecsét, atmérGije 113 mm; az eld-
lapon a kiraly és csiszar szembél a trénon iilve, koronaval, jogarral és orszagalmaval,

kdrben dupla savban got irassal: SIGISMVNDUS DEI GRACIA ROMANORVM
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IMPERATOR etc.; a hitlapon kétfeji sas dicsfénnyel Gvezve és a felirat: AQVILA

EZECHIELIS SPONSE MISSA EST etc.
W. de Graj, Catalogue of Seals in tre Departement of mss. in the British Museum (London 1900), VI,

21191 sz.; Moschet, i. m., 485, CCCLXIX. sz. ill.

Kiegészités: Zsigmond pecsétie a Museo Civico 4j székhelyén (Palazzo
Zuckerman, corso Garibaldi 33), a Bottacin Gydjteményben talalhat6 (lelt.

sz. 16815).
A Moschetti, I/ Museo Citteo di Padora, Padova, 1938. (A. B.)

Prato della Valle.
Bithory Istvan erdélyi fejedelem és lengyel kirdly sgobra. — A hires emberek szobrai k6-

z6tt, a belsé kérben mészkbdl kifaragva, a kovetkezo felirattal:

STEPHANO.BATTOREO
OLIM. GYMNASII . PATAVINI. ALVMNO
POSTEA. POLONIAE. REGI . CLARISSIMO

STANISLAVS . POLONIAE. REX .
PROLIXO. ET . IN . EIVS . MEMORIAM
ET.IN.CIVIT. MERITISSIMAM . ANIMO
P.C.
ANNO. MDCCLXXXIX .

A mivet 1789-ben Giovanni Ferrari készitette I1. Szaniszlo lengyel kirdly megbi-

zasabol.
G. Neumayr, Illustrazione del Prato della Valle (Padova 1807), 84; Guida di Padova, 301; Balla Ignic,
»tephano Battoreo”, ,,Vasirnapi Ujsz’.g” LVI (1909), 42. sz.; Veress, I, 42; Gerola, ,,La Bibliofilia”,

XXXVI, 452.

Kiegészités: A szobor a belsé korben talilhatd, a keleti hid mellett balra.
A figura valdszinileg egy kardot tartott a jobbjaban, a bal kezében pedig
egy pajzsot. Az orra letérott. A szobrot nemrég restauraltak.

Horvith Z. Gy., 34-35 (ilL); Csorba, 114-115 (ilL). (A. B.)

*Chiesa di S. Stefano d’Ungheria, via Ciamician.
A templom Padova déli periféridjin talilhatd. Egy 1960-ban épiilt,

nyolcszog alaprajzu plébaniatemplomrdl van sz6, melyet az 1956-os for-
radalom emlékére Magvarorszig elsG kirdlyanak szenteltek. A fokapunil
egy Szent Istvant abrizolé dombormiivet helyeztek el és egy emléktablat a

kovetkezé felirattal:
oI PRIMATE D'UNGHERIA, CARD. LASZLO PASKAI
CONSACRO QUESTO TEMPIO, MEMORIA DEL MARTIRIO
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DELLA NAZIONE MAGIARA E SEGNO DELLA CARITA GUA-
NELLIANA DI UNA COMUNITA VIVA. 25 MAGGIO 1990”

. /Magyarorszag primasa, Paskai Laszl6 biboros szentelte fel ezt a temp-
lomot a magyar nép mértiriumanak emlékére a Padovaban €16 guanellidnus
kozosség nagylelkiiségének elismeréseképp. 1990. majus 25./

A templomon beliil, a bejarattél jobbra egy nagy méretd, Szent Istvant
abrizol6 faszobor all. (A. B.)

Palermo

Chiesa di S. Elisabetta.
Arpéd-hizi Szgent Erzsébetnek sgentelt templom. — 1551-ben épiilt.
Montalembert-Staedtler, 713; Schmoll, 29,

Kiegészités: Jelenleg Palermdban nem létezik Szent Erzsébet tiszteleté-
re szentelt templom. Az egykori Szent Erzsébet monostor (Ex Monastero
di S. Elisabetta) épiilete, mely a piagga Vittorian talalhat6, ma a rendSrség
kezelésében van. (E. M. A.)

Pantheon di S. Domenico.

A Garibaldi seregébe tartogo Tiikory Lajos sirja. — Tukoryt, aki 1860. jinius 6-dn halt
meg, a Szent Antal templomban temették el, majd 1910-ben a holttestét ideiglenesen
a Pantheon melletti kolostorban helyezték el. Ezen a helyen id6ztek a hés hamvai
egy fabol faragott emlékmiivel megjelélve 1933-ig, amikor atvitték a Pantheonba és
egy marvany emlékmiben helyezték el. Az emlékmid ugyanolyan, immar nemes
anyagbol megformalva, mint amelyik 1910-ben fogadta magiba a hamvakat.

A fa emlékmivet 1910-ben Giuseppe La China készitette, Antonio Zanca rajza
alapjan; a comis61 k6bdl kifaragott viltozat Edoardo Costagliola szobraszmavész al-
kotasa.

Magas talapzata egy klasszikus, palmaval, a dicsGség jelképével diszitett hési em-
lékmire emlékeztet. A talapzaton sirkd, amelyet t6lgy- és babérfiizérek diszitenek,
kéztiik egy bronz medalionon Tiikdry arcképe lathat6, Tito Ferraro alkotisa. AZ
oszlopra a medalionon kiviil, amely mar a fa modellen is rajta volt, médositott dé-
tummal mésoltdk ra az 1910-ben Virgilio da Scola kélté altal it sirfeliratot:

PRESSO LE CITTADINE MVRA
IL 27 MAGGIO 1860
IL COLONNELLO LVIGI TVKORY
FVLMINEO D’ARDIRE RVENTO DI VITTORIA
IN VN RVGGITO DI TRIONFO Al CIELI
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PROCOMBEA
DISSERRANDO VN PIV’ FVLGIDO VARCO
ALLA LIBERTA’.
IN CRIMEA A COMO A CALATAFIMI
SVPERBAMENTE
INGIGANTT IL SVO VASTO SOGNO D’AMORE
PROPVGNO’ AVVINTE
LE RAZZE TVTTE IN VN AMPLESSO SOLO.
VNGHERESE D’ORIGINE CIITADINO DEL MONDO —
PALERMO LO VOLLE FIGLIO 195
LA MORTE EROE.

/A VAROS FALAINAL
1860. MAJUS 27-EN
TUKORY LAJOS EZREDES
MERESZ GYORSASAGGAL GYOZELEMRE ROHANVA
EGIG ZENGO DIADALUVOLTESSEL
ESETT EL
RAGYOGO UTAT NYITVA
A SZABADSAGNAK.
A KRIMBEN COMOBAN CATALAFIMIBEN
FENSEGESEN
HATALMASRA NOVELTE NAGY SZERELMI ALMAT
HARCOLT ATKAROLVA
MINDEN NEMZETET EGYETLEN OLELESBEN.
MAGYAR SZARMAZASUT A VILAG POLGARAT
PALERMO FIANAK AKARTA
A HALAL HOSNEK/

A talapzaton:

NEL SETTANTESIMO TERZO ANNIVERSARIO
IL MVNICIPIO
QVI NE ACCOGLIE LE MVTILATE MEMBRA
LLA MEMORIA RICONSACRANDO

/A HETVENHARMADIK EVFORDULON
A VAROS
ITT GYUJTI OSSZE MEGCSONKITOTT HAMVAIT
UJRA FELSZENTELVEN AZ EMLEKEZETET/
Luigi Tiikory 1828-1860 (Testi. Document inediti e Tavole a cura di Filippo Pottino), Palermo 1933,
8-9, IV. tabla; Gaetano Falzone, ,,Italia ¢ Ungheria”, Gj sorozat, X (Milano 1941), 293, 300.

Kiegészités:
Csorba, 142-145 (ilL).
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Mauseo Civico.

Araginiai Beatrixnak, Magyarorszdg kirdlynéjanak mellszobra. — Francesco Laurana
faragta ki marvanybol.

W. Rolfs, Francesco Laurana; Berzeviczy, Beatrix kiralyné, 104.

Palazzo S. Lorenzo.
Emléktabla Tiikiry Lajos haldlirol. — A via Boscon, a San Lotrenzo hercegek vendég-
szeret6 hazanak a homlokzatan van elhelyezve, a kdvetkez6 felirattal :
A LA PIETA E LA STORIA - IL 27 MAGGIO 1860 - TOMMASO ONETO
PRINCIPE DI S. LORENZO - QUESTO SUO PALAGIO - CONSACRO -
FRATERNAMENTE ACCOGLIENDO I FERITI - NE L’EPICA
PUGNA”.
/A KONYORULETNEK ES A TORTENELEMNEK SZENTELTE PA-
LOTAJAT TOMMASO ONETO, S. LORENZO HERCEGE, TESTVE-
RIESEN BEFOGADVA 1860. MAJUS 26-AN A HOSI CSATA SEBESULT-
JEIT./
»E QUI DELLA SCHIERA DEI MILLE — MORIRONO FRA GLI ALTRI
DI FERITA - LUDOVICO TUKORY DI KOROS LADANY - IL 6
GIUGNO - MICHELE DEL MASTRO DI ORTODONICO - IL 3 DI
GIUGNO”
»-MDCCCLX - MCMX”.
/ES ITT AZ EZREK SORAIBOL BELEHALTAK SEBESULESEIKBE
TOBBEK KOZOTT A KOROSLADANYI TUKORY LAJOS JUNIUS 6-AN
ES AZ ORTODONICOI MICHELE DEL MASTRO JUNIUS 3-AN.

1860-1910./
F. Pottino, i. m., 109, I11. tibla

Kiegészités:
Csorba, 142-144 (ilL).

Caserma Tiikdry [Tikory Kaszirnya, corso Calatafimi 94].

Tiikory Lajos emléktabldja. — A 12. tizérezred székhelyének elGesarnokaban, amely
a Risorgimento magyar hGsérdl kapta a nevét, egy 1933-ban elhelyezett emléktabla
hirdet a magyar hés nagylelki aldozatat, megtartva 6t a fiatal katonak emlékezeté-

ben.
Falzone, i. m., 293.

Kiegészités: A bejiratnil ez a felirat olvashaté: CASERMA L

TUKORY.
Tiikory Lajos kétnyelvi emléktabldja a kaszarnya kiilsé falan lathato:
Szovege a kovetkez6:
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TUKORY TUKORY

TISZTA TUKOR TERSO SPECCHIO
KET NEMZET TUKRE. DI DUE NAZIONI SORELLE
KOSZONTUNK! SALVE!
ROMAI NAGYSAGE S HU SALVE SPECCHIO
MAGYAR ALDOZATE! DELLA ROMANA GRANDEZZA
BENNED A PANNONI E DELL’OLOCAUSTO MAGIARO
TUZ ES BENNED IN TE L’ARDORE
ITALIA LANGJA PANNONICO —_
OSSZEOLELKEZVEN MESSZE E L'ITALICA FIAMMA 197
JOVOKBEN RAGYOG. RIFLETTONO FUSI
LA LUCE FUTUR

IL COMUNE DI PALERMO NEL 75° ANNIVERSARIO
Horvith Z. Gy, 162 (ill.); Csorba, 142-145 (il.). (Cs. L.)

Giardino Garibaldi [Garibaldi park, piazza Marina).
Tiikiry Lajos mellsgobra. — 1935-ben leplezték le.

Falzone, i. m., 293.

Kiegészités: A bronz mellszobor Boldogfi Farkas Sandor alkotasa,
1937-bél. Felirata a kovetkezo:

ALOYSIO TUKORY
PATRIA HUNGARICA EXTORRI
SAEVIENTE TYRANNIDE
QUI UNA CUM MILLIBUS
LIBERTATIS IN SICILIA PROPUGNATORIBUS
HIC STRENUISSIME PUGNANS
GRAVI CONFECTUS VULNERE CONCIDIT
PANORMITAE CIVES
FLORIBUS AC LAUDIBUS
SACRA SOLVENT IN AEVUM

HUNGARICI SOCII IUVENES
QUI GENTIS ITALICAE AMICI APPELLANTUR
MAGNO ANIMO DICARUNT

A.D. MDCCCCXXXVII - AEF. XV
Csorba, 142-145 (il.). (Cs. L.)
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Cimitero dei Rotoli /Rotoli Temetdie/.

Emlékoszlop a Palerméban meghalt L. vildghdborsis magyar hadifoglyok tiszteletére. — Egy
csonka giila talapzatra llitott obeliszk, amely egy nagy, négysz6ga, 5 széles lépcsé-
fokkal emelkedé alapon 4ll, melyet a sarkain négy kis oszlop hatarol. Teljes magassa-
ga kb. 9 méter. A talapzat elillsé oldalan lathat6 a felirat:

AI COMBATTENTI VNGHERESI
DELLA GRANDE GVERRA
CHE RIPOSANO IN QVESTO SACRO LVOGO
SPENTISI IN PRIGIONIA NON DVRA
NEL CVORE PATERNO DELILA SICILIA GARIBALDINA
ANELANTI AI DOMESTICI AFFETTI
SOGNANDO LIBERA LA PATRIA LONTANA
SALDA NEI SECOLI
LA FRATERNITA’ DELLE GENTI
PALERMO MEMORE IL 27 MAGGIO MCMXXXIII A.XLE.F.

/A NAGY HABORU
MAGYAR KATONAINAK
AKIK E SZENT HELYEN NYUGOSZNAK
ELHUNYVAN NEM KEMENY FOGSAGBAN
A GARIBALDISTA SZICILIA ATYAI SZIVEBEN
OTTHONI GYENGEDSEG UTAN VAGYODOAN
SZABADNAK ALMODVA A MESSZI HAZAT
SZILARDNAK EVSZAZADOKON AT
AZ EMBEREK TESTVERISEGET
AZ EMLEKEZO PALERMO MCMXXXIII, A FASIZMUS XI. EVEBEN,
MAJUS 27./

A talapzat tobbi oldalan az 1916 és 1919 k6z6tt itt eltemetett magyar hadifoglyok
neve van bevésve:

»Kelemen Imre — Babos Ferenc — Molnar Imre — Geisz Janos — Furak Istvan -
Répas Imre ~ Szabé Gydrgy — Balogh Istvan — Varga Péter — Kovics Janos — Orbin
Arpad - Bakonyi Istvan — Igmandi Antal — Suba Emil - Richter Janos — Foris Lajos -
Beck Péter — Koltan Istvin — Kovics Istvin — Balazs Jézsef — Stiller Péter -
Koppondi Janos ~ Bartalis Ferenc — Kessler Sindor — Szabé Sindor — Németh Jo-
zsef — Bereczky Janos — Lencsés Géza — Ridey Janos — Bacs Istvan”.

Az emlékmivet Aurelio Mastrogiacomo tervezte, és a Vincenzo Venezia e Figli

cég kivitelezte billiemi mészkébdl; a felirat Filippo Pottino mive.
Pottino, 1. m., 11-12, V. dibla.

Kiegészités:
Csorba, 216 (ill).
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*Duomo.

Konstancia magyar kirdlyné sija. — Konstancia, I1. Aragoniai Alfonz lanya,
I11. Béla magyar kirdly fidnak, Imrének volt a felesége. Ozvegységre jutvin
I1. Frigyes sziciliai kiraly vette feleségiil. 1222-ben halt meg és a palerméi
domban temették el. Szarkofagja a hajé végén lathaté. 1781-ben felnyitot-
tak a szarkofagot, és a kirilynénak a magyar Szent Korondhoz latszolag ha-
sonlo koronajat a dom kincstiraba szallitottak. A korona XIII. szdzadi bi-
zanci-sziciliai alkotas, valoszinileg I1. Frigyes csiszaré volt.

F. Gandolfo, Lz tombe e gli arredi liturgici medievali, in I.a Cattedrale di Palermo, a cura di L.
Utrbani, Palermo, 1993, 231 és kov.; Wehli T., Konstancia kirilyné korondja a palermdi Démban, 199
,»Ars Hungarica”, 1, 1998, 10-17; Csorba, 32-33 (ill.). (S. P.)

Parma

Chiesa di S. Elisabetta [piazzale Salvo d’Acquisto).
Arpad-hizi Szent Ergsébetnek sgentels templom. — 1450-ben épiilt.
Montalembert-Stardtler, 712; Schmoll, 29.

Kiegészités: Az egykor Arpad-hizi Szent Erzsébetnek szentelt
templom és kolostor a Borgo degh Studiban talalhaté. A templomot jelenleg

nem hasznaljak, be van zirva.
Corradi, 81-85. (A. G.)

Chiesa di S. Maria del Quartiere [strada del Quartiere].

Freskd Arpdd-hizs Szent Ergsébettel. — A gyényori kupolaban lefestett Paradicsom
alakjai k6zott Szent Ferenc lathatd, rendjének szentjeitdl korilvéve, koztik Szent
Erzsébet. A Della Casanak mondott Pierantonio Bernabei (1567-1630) alkotasa.

Guida di Parma ¢ Provincia (Parma 1897), 189.

Kiegészités:
Emilia-Romagna. Guida d'ltalia del Touring Club ltaliano, Milano, 1971, 335. (A. G.)

Convento della SS. Annunziata [strada Imbriani).

Festmeény Kapisgtran Szent Janossal és Marchiai Sgent Jakabbal. — A viszonra festett
olajkép, amelyet a kolostor egyik folyosojin Sriznek, Sziiz Marit trénon iilve abra-
zolja, balra lent Kapisztran Szent Janos a ziszl6val, Sienai Szent Bernardin és jobbra
Marchiai Szent Jakab.

A. Barnabei (1567-1630) alkotisa.

Inventario, 111, 13.
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Kiegészités: A kép ma is a kolostorban talalhatd, ahol azonban nem en-
gedélyezik a kozonség latogatasat.
Corradi, 78-80. (A. G.)

Biblioteca Civica [ma: Biblioteca Palatina, Palazzo della Pilotta, piazza Pilotta 3].
Diomede Carafa dltal Aragoniai Beatrixnak, Magyarors3dg kirdlynéianak ajinlott mi. -
G. G. 1L 170, 1654. jelzeti kéziratos kodex, mely Diomede Carafa ,,De institutione
vivendi” cim milvét tartalmazza, amit Aragoniai Beatrixnak 1476-ban Matyis ki-
rallyal k6tott hazassaga alkalmabdl ajanlott.
Csontosi J.: Diomedes Carafa, De instituzione vivendi, ,,Magyar Konyvszemle”, 189. évf,, 65-86;
Fogel, in ,,Bibliotheca Corvina”, 74-75; Elisabetta Mayer, Un opuscolo dedicato a Beatrice d’Aragona re-

gina d’Ungheria, in ,,Studi ¢ Documend Italo-Ungheresi della R. Accademia di Roma”, I (Annuario 1936),
Roma 197, 201-38.

L
Kiegészités: A konyvtirban, melyet Banfi tévesen nevez ,,Civica™-nak,
. szimos magyar targyi nyomtatvany, metszet és litografia talilhato 2
Raccolta Ortalli és a Fondo Palatino gyGjteményében.
Corradi, 146—151; C. Corradi Musi, Le stampe di sogpetto ungherese dei ,, Fondo Palatine” press?

la Biblioteca Palatina di Parma, ,Rivista di Studi Ungheresi”, 3~1988, 117-128; Ne/ segno d
corvo, 185-195. (A. G.)

R Istituto d’Arte [ma: Accademia Nagionale delle Belle Arti di Parma, viale Paolo
Toschi 1.
Liszt Ferenc mellszobra. — Gipsz szobor, Lorenzo Bartolini készitette 1812-ben.

Inventario, 111, 148,

Kiegészités: Liszt Ferenc gipsz mellszobrat Banfi tévesen datalta, hisz?

a magyar muzsikus 1811-ben sziiletett. Az 1929-30-as leltar szerint, M

Ivet a hibord utan, 1948-ban ellenériztek (1. két.), a szobor a Bartolini

remben volt lithat6 (lelt. sz. 1545). Ma az .Accademia Nazionale delle Belt

Arti di Parma (egykori .Accademia Parmense delle Belle Arti) gyijteményébe?

talalhatd, abban az épiiletben, ahol a Liceo .Artistico és az Istituto d’Arte Pak
« Toschi székel.

*Unger Karolina énekesnd mellszobra. — Liszt Ferenc szobraval egyutt vol
lithaté Ungher Carolina (Unger Karolina), magyar énekesnd gipsz mel-
szobra is (lelt. sz. 1541), amelyet szintén Bartolini készitett, s amely mff
szintén az .Accademia Nazionale delle Belle Arti di Parma gyiijteményében ®
lalthato.

Corradi, 94-96. (A. G.)
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*Chiesa della Madonna della Steccata, piazza Steccata.

A sekrestye folyosdjan szamos cimer, embléma és diszités talalhaté
(nagyon megrongilédva), melyekben a Szent Gyorgy Rendjéhez tartozo
kiilonb6z6 magyar lovagok nevei tinnek fel.

Corradi, 103-104; G. Capacchy, [ cavalieri ungheresi delf'Ordine Costantiniano di S. Giorgio, in
Apwrea Parma, Parma, Unione tpografica parmense, 1959. (A. G.)

*Collegio dei Nobili /Nemes Kollégium/, ma: Convitto Nagionale
Maria 1 _uigia, Borgo Lalatta 14.
Az 1601-ben Ranuccio Farese altal alapitott kollégium 1730 utan kezdé-

dé6 hanyatlasaig szamos nemesi szarmazasi magyar tanulonak adott otthont.
Veress E., Ag olas egyetemeken, 388-390; Corradi, 74-77. (A. G.)

*Palazzo della Pilotta.

A piacenzai magyar husdrok egykori laktanydja. — 1859 nyarin a Kossuth
Lajos altal szervezett Magyar Légié tisztjeinek és katondinak egy része
ahelyett, hogy a Habsburgok altal szavatolt amnesztidval visszatért volna
Magyarorszigra, a toszkan forradalmi kormany szolgalatiba 4ll. A Bethlen
Gergely vezette magyar huszirezred létszima, melyet olasz nkéntesek is
kiegészitettek, elérte a 750 f6t. A magyaros zOld egyenruhit visel6
»placenzai huszarok”, akiket a Palazgo della Pilottdban, az egykori hercegi
kastélyban helyeztek el, nagy népszeriiségre tettek szert a varosban.

A kaszarnya ma mar nem létezik, az épiilet a masodik vilighaboriban
sulyosan megrongalédott, és atépitették.

Csorba, 152153 (l.). (C. C. M.)

Pavia

Chiesa di S. Tommaso [via S. Comi].

Magyarors3dgi Boldog londt dbrazold freskd. — A korus boltivén ,,majd 150 éve” latha-
t6 volt, ahogy Ferrari 1637-ben irja a Boldog stigmatizici6janak a jelenete a BEATA
HELENA DE HVNGARIA VIRGO felirattal.

Ferrani, 218 ,,... Ticini, sive Papiae, quac est Galliae Cisalpinae, Insubriaeque Urbs inclyta, et olim Lon-
gobardorum regum sedes, vetustissima atque celeberrima omnium facultatum Academia, in celebri templo

S. Thomae, ad altissimum fomicis arcum, a centum quinquaginta circiter annis cemitur Beata nostra Helena
cum stigmatibus, quae recepit a Christo crucifixo, hisceque verbis Beata” etc. - V. Téth, 13.

Kiegészités: A templomot 1791 6ta vilagi célokra haszndljak. Korabban
kaszarnya volt, ma az egyetemhez tartozik. A freské mar nincs meg.

Viicende storiche e artistiche del complesso di S. Tommaso, ,,Anali di storia pavese”, 18-19,
(1989). (K. Zs.)

201



202

PAVIA

Ag egykori Collegio Castiglione [via di S. Martino).

Branda Castiglione biboros, vesgprémi piispok dltal alapitort kollégium. — Az 1426-ban 24
olasz és magyar tanulé ellitisara létesitett kollégium székhelye az egykori via del Collegio
Castiglioni, a mai via di §. Martino két hazaban volt és egy kisebb épiiletben (oratérium).
A hdz az oratériummal egyiitt a 18-as és zardjelben az 1575-6s szamot viseli.

G. Carotti, Gli affreschi del’Qratorio dell’antico Collegio fondato dal Card. Branda Castiglione,
,wArchivio Storico dell’Arte”, II. sorozat, III (Roma 1897), 248.

Kiegészités: A palota ma a Collegio Universitario Femminile Castiglioni-
Brugnatelli székhelye, nemrég restauraltak. (K. Zs.)

*Castiglione-cimereket dbrazold freskdk. — A XV. szazadi freskok, melyek a
kollégium kapolnijanak nyugati falan lithatok, 1893-ban keriiltek napvi-
lagra, s 1959-ben restauraltak Sket. (K. Zs.)

*Branda Castiglione biboros emléktabldfa. — A kollégiumban 6rz6tt emlék-
tabla megemlékezik Branda Castiglione biborosrdl, aki a Collegio S.
Agostindt, Pavia legrégibb kollégiumat alapitotta.

Veress E., Olasg egyetemeken, 342-353; M. L. Visentin, I/ pia significativo precedente del Collegio
Ghislieri: 1! Collegio Universitario Castiglioni (1429~1803), in 1/ Collegio Universitario Ghislieri di
Paria, Milano, 1966, 1, 48—89; Franco Zambelloni, I/ Collegio Castiglioni prima istituzione collegiale
pavese, in Il Collegio Ghislieri (1567~1967), 2 cura dell’Associazione Alunni, Milano 1967,
209-219 (ll); F. Mazzini, Affreschi lombardi del Quattrocento, Milano, 1965, 482 (ill.). (K. Zs.)

Collegio Ghisliers [Ghislieri Kollégium, piazza Ghislieri).

Branda Castiglione biboros arcképe. — A Ghislieri kollégium igazgatsagi székhe-
lyének tanicstermében 6rzik a veszprémi plispok képmasat, XVII. szdzadi viszonra
festett olajkép, amely ugyanazokkal az arcvonasokkal mutatja be 6t, mint a Castiglione

d'Olona 6don kastélyiban 6rzott képmasa.
Carott, i. m., 252,

Kiegészités: V5. a katalogus alabbi tételével: Castiglione Olona, Palagz?

Castiglioni, Branda Castiglione biboros arcképe.
1l Collegio Ghislieri (1567~1967), a cura dell’Associazione degli Alunni, Milano, 1967, 216.
old. utini tibla. (K. Zs.)

Museo Civico [Castello Viisconteo /Virosi Mizeum, Visconti Kastély/, piazza
Castello].

Giulio Cesare De Milionak, Mdtyds kirdly orvosinak a képmdsa. ~ Viszonra festve bal
profilbdl ibrizolja, a kévetkezé felirattal: IVL. CAESAR DE MILIO REG:

VNGARIAE PHISICVS. G. A. Boltraffionak tulajdonitott ma.
Renato Soriga, Pavia ¢ la Certosa, ,Italia Artistica”, 88. sz., (Bergamo 1926), 102 (reprodukcid)-
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Knegés;ités: A kép 16 illapotban, a I11. teremben van kiallitva.
U. Bicchi, La Pinacoteca Civica di Pavia, Milano, 1958, 45. (K. Zs.)

*Collegio Germanico Ungarico, piazza Cairoli 1.

A befejezetleniil all6 Szent Ferenc kolostor épiiletében 11. Jézsef oszt-
rak csiszar 1781-ben alapitotta meg a két évvel késdbb megnyild
Német-Magyar Kollégiumot teologiai hallgatok szamara. Ez dsszefiiggés-
ben allt a hasonlé nevi rémai kollégium I1. Jozsef altal elrendelt bezarata- ____
saval. Az intézményt Bonaparte Napoleon 1796-ban megsziintette, az 293
épllet ezutan egészen 1947-ig laktanyaként szolgalt. Ekkor az olasz allam
atengedte a Paviai Egyetem szamara kollégiumi célokra. 1948-ban nyitotta
meg kapuit Collegio Fratelli Cairoli néven.

Giulio Guderzo, Ginseppe 11 ¢ il Collegio germanico-ungarico di Pavia, in Stud: in memoria di Mario
Abrate, Torino, 1986, 513-33; Instituta Collegii Germanici et Hungaridi, Pavia 1992. (E. M. A))

Perugia

Chiesa di S. Elisabetta {via S. Elisabetta, a templom mar nem létezik].

Ag Arpad-hazi Sxent Ergsébet tiszteletére felszentelt els templom. — A Chiesa di S. Lorengo
egyik kanonokija épittette joval 1330 el6tt, ezt a datumot viseli az a fresko, amely 2
temnplom alapitasardl emlékezik meg, s amely, a templom falardl levalasztva, ma a
Pinacoteca VV annucciban talilhaté. 1331-ben XXI1. Janos papa 1331-ben tette meg plé-
baniava a templomot, mely ma mar nem létezik.

Montalembert, 204; E. Ricci, La prima Chicsa dedicata a S. Elisabetta d'Ungheria, S. Maria deglt
Angeli 1906; Schmoll, 108; Siepi, 242-65.

Kiegészités: A mar nem létez6 templom maradvanyait a Perugiai Tudo-

manyegyetem Természetrudomanyi Karanak épiilete foglalja magiban. A
bejarat folott egy modem festmény abrazolja Szent Erzsébetet szirke ru-
haban, 6lében rozsakkal. A kék hattéren ,Sancta Elisab.” felirat. Az egy-

kori templomot egy a Perugia Varos altal elhelyezett bronz tibla is jeloli, a
»Porta Sant’ Angelo Gtvonala” 10. allomasaként.
Umbria, Guida, 150; Horvath Z. Gy., 77 (L), (M. A))

Convento di S. Agnese {via Sant Agnese).

Freski Arpad-hazi Szent Ergsébettel. — A Cappella della Madonna delle Grazidoen, amit
a Cappella della Madonna della Concezionénak is neveznek; kdzépen Sziiz Maria a feren-
ces harmadrenddel van abrazolva abban a kolostorban, Szentiink a kopenyébe fo-
gott rézsakkal Yathats. A Perugindnak nevezett Pietro Vannucci alkotisa.
Guardabassi, Indice-guida, 169 (szerinte portugiliai Szent Erzsébetrd) van s20); Riccd, 1. m., 24, 2. 52.
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Kiegészités:
. Umbria. Guida,154. (M. A.)

A rigi Chiesa di S. Domenico [piazza G. Bruno, a mai Chiesa di S. Domenico helyén).
Arpdd-hizg Szent Ergsébet kanonigdcidgrat megorokit festmény és felirat. — A Szent kano-
nizaldsinak az emlékére, amit ebben a templomban celebraltak 1235. majus 26-an,
Crispolti szerint elhelyeztek itt egy ,,festményt irassal”, Ricci szerint pedig egy emlék-
tablat, ami 1860-ig itt volt, de miutdn a templomot fegyverraktirra alakitottak, le-
szedték, majd eltint.
Crispold, 248; Ricci, i. m., 23.

Kiegészités: Az egykori domonkosrendi kolostor (ma a Museo Archeo-
logico és az Archivio di Stato székhelye) még javaban épiilt, amikor templo-
maban 1235. majus 27-én IX. Gergely papa a szentek soraba iktatta az Ar-
pad-hazbdl szarmazé Szent Erzsébet tiringiai gréfnét, I1. Andras magyar
kiraly lednyat. A régi Szent Domokos templomot egy korabban itt llo
templom, a Chiesa di S. Stefano del Castellare elemeinek a felhasznalasaval
épitették, de ez a templom is csupin nyersanyaga lett annak a még na-
gyobb S. Domenicinak, amely ma is all, és amelynek 1304-t6l indulé mun-
kalatai azutan elhizédtak a barokk kor végéig.

*Arpad-hizi Szgent Ergsébet emléktiblija. — 2000. szeptember 25-én 2
szentté€ avatds 765. évforduldjan, a kereszténység jubileumi éve és a ma-
gyar illam alapitisinak ezeréves évforduldja alkalmibdl a Magyar Koztar-
sasag Umbriai Tiszteletbeli Fékonzulitusa emléktablat helyeztetett €l 2
mizeum belsé udvaranak azon a falszakaszan, amely egykor a régi Szent
Domokos templomhoz tartozott. Felirata a kévetkezd:

IN QUESTO LUOGO
GIA CHIESA DI S. DOMENICO
VECCHIO
IL 27 MAGGIO 1235
PAPA GREGORIO IX
CANONIZZO
ELISABETTA,
CONTESSA DI TURINGIA,
FIGLIA DI ANDREA 11,
RE DI UNGHERIA.
QUESTA LAPIDE FU COLLOCATA
IL 25 SETTEMBRE 2000
765°ANNIVERSARIO DELLA
CANONIZZAZIONE DI
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SANTA ELISABETTA
ANNO GIUBILARE DELLA CRISTIANITA
PRIMO MILLENNIO DELLA FONDAZIONE
DELLO STATO UNGHERESE
DAL CONSOLATO GENERALE ONORARIO
DI UNGHERIA PER L’'UMBRIA.

IX GERGELY PAPA
1235. MAJUS 27-EN
EZEN A HELYEN

AHOL A REGI S. DOMENICO

TEMPLOM ALLT,

AVATTA SZENTTE

ERZSEBET
TURINGIAI GROENET
II. ENDRE MAGYAR KIRALY
LEANYAT. .
EZT AZ EMLEKTABLAT
2000. SZEPTEMER 25-EN
SZENT ERZSEBET
SZENTTE AVATASANAK 765. EVFORDULOJA,
A KERESZTENYSEG JUBILEUMI EVE
ES A MAGYAR ALLAM ALAPITASANAK
EZEREVES EVFORDULOJA ALKALMABOL
ALLITTATTA A MAGYAR KOZTARSASAG
UMBRIAI TISZTELETBELI
FOKONZULATUSA.
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S2. Jon
= Jns 1 74 (iL);

Csorby| 36_37'(’"" Arpadhiz Szent Eragéber, Budapest, Ecclesia, 1997, 120-133; Horvith Z. Gy,

(iL). (Cs. L)

Cbl.é’{‘g dl S. D

Ardid.pgo:

0mienico [piazza G. Bruno).

akta 5 5?011 Erzsebet kipolna. — Amikor XI. Benedek S. .S‘teﬁr{o del Castella-

2%, hogy az 2 0j templom (a mai Chiesa di S. Domenico) alapjait, a barétok az’t akalr—

jen 4 kanom;;e.r?.l,) lom egyik kipolnija a Szentnek legyen szentelve, hogy toval?b él-
Ottonjg réni;ilo‘]ap ak az emléke, amit a tégi Chiesa di S. Domenicdban cele‘:bralts’ik.

volta Sze 10 2zt mondja az 1325-6s évnél, hogy egy barit, aki nagy tiszteloje

Otnek 4 ; , , ,
Cci, i m,, 24,’2 srzlek] szentelt kipolna szimara festetett egy tablaképet.

XL B on
Lo ed, . ,
fehrat, amely"éﬁapa, qg;'kor magyarorszdgs legdtus siremléke. — A siremléken olvashato egy
SSzegzia Papa, viligi nevén Niccold Boccasini (11304) életét, utaldssal
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1301 és 1302 kozott véghezvitt magyarorszagi kovetségére (,,praefuit Hungariae

legatus”). Az emlékmi Giovanni Pisano alkotasa.
Crispold, 104; Alphonsii Ciacconii Vitae et res gestae Pontificum Romanorum, II (Roma 1677), col. 34.

Kiegészités: A Szent Erzsébetnek szentelt kdpolnanak és a tablaképnek
nincs nyoma.

*Uvegablak Arpid-hizi Boldog Margit dbrizoldsival, — A fSoltar mogotti
hatalmas tivegablak, mely 24 dominikanus szent és boldog alakjat abrazol-
ja, Bartolomeo di Pietro alkotisa 1411-b6l. Lent balrél a masodik figura
Boldog Margitot abrazolja. (H. Z. Gy.)

*Freskd Arpid-hizi Boldog Margit dbrizoldsval. — Az apszistdl balra 1év6
kapolna falan egy XIV. szazadi umbriai festd dominikanus szenteket abra-
zol6 freskéjan Boldog Margitot a stigmakkal abrazolta.

Umbria, Guida, 165; Klaniczay G., Képek; Horvath Z. Gy., 75-76 (ill); Csorba, 4445
@l). (H. Z. Gy.)

Chiesa di S. Francesco.
Arpid-hizi S zent Erzsébetet dbrizolé festmény. — ,,A jobb oldali falon két kozepes kép
van felfiiggesztve, az egyik .... ferences harmadrendi ruhdban abrizolta mind a két

kiralyi Erzsébetet, Arpad-hazi Szent Erzsébetet és Portugiliai Szent Erzsébetet”.
Siepi, 1, 257.

Chiesa di S. Maria di Monteluc.

Freskd Arpdd-hazi Sgent Ergsébettel. — ,A harmadik kapolnaban az ivbélleten a su-
garz6 Szentlélek, IX. Szent Lajos, Franciaorszag kiralya és Arpid-hazi Szent Erzsé-
bet kiralyné”.

Siepi, I, 314,

Palazzo Lippi-Boncamby [ma: Palago Pucci-Buoncambi, via Baldo 1].

Agzokra a kiviltsigokra vonatkozd felirat, amelyeket Zsigmond magyar kirdly Boncambit
nak és Giovanni Boncambjnak adott. — A via dei Priori 16. sz. alatt talilhaté palo®
lépcsohazaban egy emléktablin felvésve ez olvashaté:

SIGISMVNDVS IMPER.
BONCAMBIO ET IOANNI
DE BONCAMBIIS. CONC. A. D. D.
CCCCXXXIII. CREAVITQ. COM.
PAL. POTESTATEM. DEDIT CRE
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AND. NOT. PUB. IUD. ORD. FIL.
ADOP. AC SPVR. LEG. VT OMN.
INPRIV.ETIEC () LEGIT. EX EIS
DISC. IMPERPETVVM.

A Palotagréfi cim adomanyozisa a Boncambyj testvéreknek, azokkal a kivaltsa-
8okkal jart, hogy jegyzSket és birdkat nevezhettek ki, valamint torvényesen elismer-
te,thették fogadott és torvénytelen gvermekeiket, valészinileg 1433. augusztus utol-
SO hetében zajlott le, amikor Roémabél visszatérében Zsigmond magyar kiraly

erl{giéban tartézkodott,
Kill, b Ve:“ ‘glioki, Biografia degli Scrittori Perugini, . ki, IL rész (Perugia 1829), 218, megeml;‘)g, amléll-
Nozze g; ccio;omc a "lf’aqat!an” .fclimtot? Vincenzo An'sidel, Mc_r.no.nc sul{a Far;ugha Bogcam s Ir:e fc
Achille Ber .OﬂCamb]-ngha'rcu, (.Pcrugﬂ. 1903), 8, 1. ]cgyzet, k?zh egy rcs‘zletct:. —’ng. kjoml:n}.“il aroal
artozom, 5, h C‘alo'sso, U’T"‘b'!?a Wucnﬂékcnnck és képtarainak feliigyelGje szives kozlése, akine \
emléktibla fotSjaérr is.

Kjegészités:
M. Pitzura — A. Trabalza, Archie porte, palazzi di Perugta, Perugia, Benucci, 1993, 176-177.
M. A)

Pz. . . .
acotecq Vannued (ma: Galleria Nazjonale dell’'Umbria, Palazzo dei Priori,
Corsg Vannycg; 1].

aké mmé"]yA"pdd'M{i Szent Erzsébettel 1. terem, 68. sz. Temperaval festett kis tébj
Zeri,ﬁam?lyen Szentek abrizol4saj lathatok, kéztitk az elétérben 1évé harmadik a mi
Orij] ke, Szembd] abrizolva, Pietro Cavallini vagy egy kévetdje alkotdsa, a 130[7]

A4 . S
a él}:afo'ldal kSzepen gy XVIII. szizadi kézt6] szarmazd felirat: ,,Ez a kis tablakép
Aeleeknek szolgilt utolss orajukban, akiket a S. Mamolo kapun kiviil. .. azon

°mb melletr; o
. Ct reten vé ztek o1 ST
ccchlm', 3].32’ sy il]ge ki 1250 ota.

tem;'f;d-baag J]' glmt Eq:ébet 1v%sacsoddsat dhrizols  freskd. — 111. ter'e’m (a S.zent’E.rzsébe’t
S épmetekko] eVa:laSTZtott freskok), 670. sz. A jelenet a téren )atszo’dﬂf, gonk}ls 15:1-
6tényében ‘ ".l.hflttcr ben, ahol Thiiringiai Lajos talalkozik a fclesege\fel, akinek a
Szent libajp, " ogde térdels szegénveknek szant ételek rozsakka valtoznak.’ A
kanono Jai oz~leb0m]é alak olyan ruhat visel, mint a Cattedrale di S. Lorenzo regtl}arfs
S2én g Var; ‘;ﬁlk aSzent Erzsébet templom épittetdi voltak. A mi, amelynek also ré-
026 gV 32 €vszim — As Di M.CCC.XXX. —, Meo da Siena iskolijihoz
25 5 Lafg, alkota'Sa‘ N

(\i\Z()? szl C(Src'o della Chiesa delly Conca »Rassegna d’Arte”, III (Firenze 1903), 127.; Rici:x, i m.‘,
. cchmi, Wy, cseler, 1. tibla; Lupatelli, 88-90; Gnoli, 201; Mihalik, ,,Misc. Franc.” id. kotet, 86;

207
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Freskd Szent Ergsébettel, — 111. terem, 700. sz.: A Szent Erzsébet templom falar6l
levilasztott fresko, valamilyen fiilkeszeriségbe helyezve hirom alakot dbrézol szem-
b6, amelyek koziil az els6 a mi Szentiink koronaval a fején. Ismeretlen mivész alko-

tasa, egykori az el6z6 freskoval.
Cecchini, 44.

Freskd Szent Ergsébettel. - 111. terem, 703. sz.: A Szent Erzsébet templom falirdl
levalasztott freské a Madonna és a mi Szentiink fejét dbrazolja. Ismeretlen mévész

alkotasa.
Cecchini, 47.

Freskd Szent Ergsébettel. — 111. terem, 712. sz.: A Szent Erzsébet templom falirdl
levalasztott freskon a Megvaltd arca lathato Szent Pal és mi Szentiink félalakos abra-

zolasa kozott. Ismeretlen mavész alkotasa.
Ricci, i. m., 38, 15. sz. ill.; Lupatelli, 89; Cecchini, 44.

Freskd Szent Erzsébettel. — 111. terem, 713. sz.: A Szent Erzsébet templom falardl
levalasztott fresko életnagysigban abrazolja a tronon il Sziizet 6t szent kozott, akik

koziil jobbra a masodik a mi Szentiink, fején koronaval.
Ricci, i. m., 38; Cecchini, 47.

Triptichon Szent Ergsébettel. — IV. terem, 58. sz.: A temperaval festett kép Alexand-
riai Szent Katalin eljegyzését abrizolja, ahol jelen vannak Szent Maria Magdolna és
Szent Erzsébet; a mi Szentiink a jobb oldali szarnyon, sirga és arany brokatba 6lt6z-

ve. Bartolo di Fredi alkotasa. A Convento di S. Domenicobol szarmazik.
Cecchini, 52, 19. sz. ill.

Triptichon Szent Ergsébettel — V1. terem, 79. sz.: Temperakép. A k6zépsé tablan,
amely Alexandriai Szent Katalin eljegyzését abrazolja, a Madonna alatt lathato a mi
Szentiink viligoszold ruhiban térdelve, 6lében rozsakkal. A predellin is lichatd
Szent Erzsébet alakja, a kdzponti jelenet alatt lévé masodik képen, amint betegeket
gondoz.

Az Accademia di Belle Artbol szirmazo képet Mihalik és Tatczai minden alap nél
kil Taddeo Gaddinak tulajdonitotta, pedig valojaban Bicci di Lorenzo (f 1452) alko”
tasa.

J...D), .Egyhizmivészed Lap”, id. kétet, 36; Mihalik, ,,Misc. Franc.”, id. kotet, 86; Tarczai, 165, 131
sz. ill. (a k6zépsa tabla részlete). Ezeknek a magyar kutatoknak a figyelmét elkeriilte a predellin ibrazoft
jelenet, Cecchini azonban, 6465, 22. sz. ill., mcgemliti.

Poliptichon Szent Ergscbettel. — V1. terem, 111, sz.: A temperaval festett kép a M¥
donnit abrazolja a Gyermekkel és szentekkel. A jobb oldali szirnyon lithat6 a ™
Szentiink Szent Ferenc mellett, 6lében a rézsikkal. A predella harom képének ha”
madik darabjin Szent Erzsébet egyik csodaja lathat6. A mi Piero della Francescd a
kotasa.
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Egykor a megsziintetett Chiesa di S. Antonidban volt, majd 1810-ben az Accademia
di Belle Artiba vitték, onnan keriilt ide.

Gnozio Bernardini, Le Gallerie Comunali dell'Umbria (Roma 1906), 47, ahol elséként keriil emlitésre

,,Arpéd-hézi Szent Erzséber csodija”; Lupatelli, 101; Umberto Gnoli, La Pinacoteca di Perugia (Firenze
1927), XIX. tibla (a predella nélkil); Cecchini, 70-71, 25. sz. ill. (a predella nélkiil).

Festmény Szent Ergsébettel. — V1. terem, 124. sz.: Temperaval festett tablakép, amely

a Madonnat dbrazolja szentekkel; 2 jobb oldali oszlopon a masodik figura, rézsikkal
az 6lében, S.A. ELISABET. felirat is jeloh.

Benozzo Gozzoli festette a Collegio della Sapienza szamara. 209
Mihalik, ,,Misc. Franc.”, id. kotet, 86, 1. sz. ill. (részlet); Cecchini, 68, 24. sz. ill.

Festmény Arpid-hazi Boldog Margittal. — XVIL. terem, 265. sz.: Temperaval festett
kép, amelyen kdzépen a Citta di Castelloi Szent Margit és Montepulciandi Szent Ag-

nes kozott lathatd a mi Szentiink — a S. MARGARITA. DE. VNGARIA felirattal

megjelélve —, a liliommal, a Kereszttel és a kdnyvvel a kezében é€s a koronaval, mikoz-
ben a Fesziilettdl megkapja a sugmakat.

A mivet, amely a Convento di S. Domenicdbdl szarmazik, Pietro Vannucci iskolja-
bol kikeriilt alkotasként tartjak szamon, a XV és a XVI kozott.

G. Bernardini, i. m., 57; Lupatelli, 130; Tarczai, 167, 151. sz. ill. (részlet); Cecchini, 184; F. Banfy: Le
stimmate della B. Marghenita d'Ungheria, ,Memornic Domenicane”, L1 (Firenze 1934), 311, X tabla.

Piacenza
Cattedrale.

Giacomo da Pecorara biboros, magyarorszagi ppai kivet relikridi. — Giacomo da Peco-
rara, aki IX. Gergely koveteként 1233-ban jart I1. Endre magyar kiralynal, Avignon-
ban halt meg, de a XVIL szazadban néhany relikvidjat elhoztak, és e sz¢kesegyhaz
korusaban helyezték el, oda, ahol ma is talalhat6, a magasban, a falon egy X111 sza-
zad végi kis kdszarkofagba zarva, amelven a kovetkez felirat olvashato:

wHic requiescit pars capitis et digiu Jacobi de Pecorania Episcopi Penestrini
Cardinalis Ecclesie Romane”.

Emilio Nasalli Rocca di Corneliano, 11 card. Giacomo da Pecorara (Piacenza 1937), 64, azt mondja,
hogy ,,1640-ben a szekesegyhazban el kellett volna, hogy helyezzenck egy feliratot, amit a torténész kano-

nok Pietro M. Campi irt, de aztan ez a szerencsés kezdeményezés nem talalt folytatasra. Kb. 300 évnek

kellett eltelnie hozz4, ma azonban Pecorara biborosnak végre mélté emléktablaja van a szilofoldje szé-
kesegyhazaban, s egy szép sirfelirata Mons. Faustino Latteritol”.

Kiegészités: A kis szarkofag be van falazva bal oldalon a szentély falaba,
ezért csak az elilsG lapja lathato, azon semmilyen felirat sincs. Alatta talal-
hat6 egy 1876-ban allitott emléktabla, ennek szovegeben azonban semmi-
féle utalas nincs Pecoraro biboros magyarorszagy kuldetésére.
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Frakn6i V., Magyarorszdg egybdzi és politikai ossqekittesése a rimai Szentszékkel, Bp., 1920, 1,
53-56; G. Cifalino, Piacenza nelle relazioni italo-ungheresi, 1, ,,Corvina” XX (1942), 216-217.
(K. Zs)

Chiesa di S. Giovanni in Canale.

Arpddbazi Boldog Margitot dbrizold freské. — Az immar eltint freské Szentiinket a
stigmakkal abrazolta.

Girolamo Borselli O. P. (1432-97), Chronica Magistrarum Generalium Ordinis Praedicatorum, a bo-
lognai Biblioteca Universitaria Cod. Ms. 1999 jelzeti kodexében, f. 336vo, Maestro Giovanni torténeté-
ben emliti meg ezt a freskét, amit Ambrogio Tegio O. P. ($1575) is dtvesz Vita B. Margheritac filiae Regis
Hungariae Sanctimonialis O. Praed. c. mévében, amelyet az Anchivio Centrale del'Ordine di S. Domenicéban
(Roma, S. Sabina) 6riznek, cod. Mss. XIV, 55, 154vo:

»In Lombardia Placentia magister Joannes Doctor gramatice ex egritudine brachium et manum
perdiderat, in quibus vehementissimum patiebatur dolorem. Quum autem ad ecclesiam fratrum predi-
catorum ut predicationem audierat pervenisset, vidit beate Margarite imaginem cum stigmatibus, eique
orando dixit: O beata Margarita, miserere meil...” etcetera.

Kiegészités: Az 1221-ben a dominikanusok altal épitett templomrél és a
mellette 1évé kolostorrdl sz616 irodalom egyaltalan nem emliti a Banfi al-

tal idézett freskot.
La Chiesa ¢ il Comvento di S. Giovanni in Canale a Piacenza, Piacenza, Comunita di S.
Giovanni in Canale, 2000. (C. M. - R. Zs.)

*Pisa

Duomo.

Magyar sgemélyre vonatkozo felirat. — A dém egyik jobboldali kiils6 tam-
oszlopan egy magyar személyre vonatkozo latin felirat olvashat6 a kovet- ..
kezo szdveggel:

UNGARIO NAT/S GUIDO. IA CETI
TU MU LA TUS
CUM VO. RICARDUS CLARUS ET EGREGIUS +

R
e
t
K

(Takacs Laszlé szives kozlése.)




PISTOIA
Pistoia

Museo Civico [piazza S. Croce 16].
Triptichon Arpid-hizi S ent Ergsébettel. — Temperaval festve az egyik szarnyon a mi
Szentiink képe lithatd, apicaruhaban, 6lében rozsakkal. Ismeretlen mester alkotasa.
Mihalik, ,,Misc. Franc.”, id. kétet, 86.

Kiegészités: Nincs nyoma annak, hogy a triptichon valaha is a mizeum
birtokaban lett volna. (Chiara D’Affittonak, a Museo Civico di Pistota mun- ——
katarsanak szives kozlése.) (M. K.) 211

*Casa in via Verdr 19.

Dunyov Istvdn lakdhdga. — A fiatal, bulgir szairmazasa aradi iigyvédert,
Dunyov Istvant (1816-1889) miutin aktivan részt vett az 1948—49. évi
magyar szabadsagharcban, 10 évi virfogsagra itélték. Amikor 1859-ben
kirobbant a hibori Ausztria és Piemont k6z6tt, az éppen borténébdl sza-
badult Dunyov elébb Bukarestbe, majd Itilidba szokétt. 1860-ban
Gaetano Sacchi ezredes Palerméba induld expedicidjaval a Dél-Italiat
meghodité vordsingesekhez csatlakozott. A volturnéi csatiban megsebe-
sult és egyik labat amputaltik. Viktor Emanuel kitiintette, s mint nyugal-
mazott ezredes élt pistoiai hazaban, bariti kapcsolatban illva a torinéi
szamiizetésben él6 Kossuth Lajossal. A Pistoia torténelmi varoskézpont-
jaban 1év6 hazon, amelyben bulgir-magyar ganbaldista €lt, a nyolcvanas
években Bulgaria, majd 2002-ben Magyarorszag is emléktablat helyezett
el. Az emléktablin hirom nyelven az alabbi felirat olvashato:

E HAZBAN TOLTOTTE
UTOLSO EVEIT
DUNYOV ISTVAN
/1816-1889/

A BOLGAR NEP FIA
AZ 1848-49 EVI MAGYAR
SZABADSAGHARC HOSE
GARIBALDISTA EZREDES
2002

Lukics L., Garibaldival a sgabadsagért. Dunyor Istudn élete és miikodése, Budapest, Gondolat,
1968; Csorba, 146-147 (ill). (M. K.)



PRATO
*Prato

Chiesa di S. Domenico, piazza S. Domenico.

Arpéd-hizg Szent Ergsébetet dbrizolé kép. — Szent Erzsébet képmasa (je-
lenleg restauralis alatt) a f6oltartdl balra talalhaté. Szent Lajos francia ki-
rily képmasaval, mely az oltirtdl jobbra lithatd, part alkotnak. Mindkét

kép Alessandro Franchi alkotdsa.
Toscana, Guida, 305. (M. K.)

212
Radicondoli

Chiesa di . Francesco [a virosfalon kiviil].

Festmény Arpad-hazi Szent Ergsébettel. — Jobbra a masodik oltir képe, Szent Feren-
cet abrizolja, akit az angyalok visznek, és aki egy papirt nytijt ,, Arpad-hazi Szent Ex-
zsébetnek”, s egy masikat Szent Lajos kiralynak, akik mindketten térdepelnek. A md-
vet Francesco Vanni festette a XVI. szdzadban, viszonra festett olajkép.

Brogi, Inventario generale, 449.

Arpad-hizi S gent Erzsébetet dbriold festmény. — A korus falain felfiiggesztett vaszon-
ra festett olajképek kézott az egyik ,, Arpad-hazi Szent Erzsébetet” dbrizolja. Félala-
kos dbrazolds életnagysigban, amint a skapularéjaban virigokat tart.

Domenico Manetti festette a XVII. sziazadban.
Brogy, Inventario generale, 450.

Kiegészités: A kolostort lakisokka alakitottak, és a templomot bezartak.
Az egykori ferences obszervans kolostor a telepiilés falain kiviil talalhato,
a Porta Ollan at elhagyva a varost, a szemben 1évG kis utcdban. A ferences
minorita szerzetesek alapitotta kolostor 1447-ben, nem sokkal Sienal
Szent Bernardin halala utin megszint kolostroként miikédni. 1810-ben
ferences misszionarius n6véreknek nyujtott otthont, és a hatvanas évek-
ben végleg bezartik. A kolostor épiiletegylittese, miutan magankézbe ke-
riilt, évekig botrinyosan elhagyott és romos allapotban maradt.” Nemrég
kezdték meg feldjitisi munkalatait. (Dr. Alessandro Bagnolinak, a sienai

Soprintendenza dei Beni Artistici e Storici munkatarsanak szives kozlése.)
Toscana. Guida, 598. (M. K.)



RAVENNA

Ravenna

Monastero di S. Pietro in Vincols.

Magyarok zarindokhiza. ~ A Hartvik plispok dltal a X11. szdzad elején ésszeallitott
Szent Istvin életrajzbdl kideriil, hogy Magyvarorszag elsG kirdlya (+1038) Ravennaban
egy Vasas Szent Péternek szentelt zarindokhazat alapitott magyar zarindokok szé-
mira, amelyet a Benedek-rendiek gondjaira bizott, és amelyet IV. Béla 1233-ban gaz-

dag javadalmakkal litott el. De a zarandokhdz, ugy tiinik, 1260-ban megszint, ami-
kor a Benedek-rendieket a kamalduli szerzetesek valtottik fel, akik 1640-ig tartottik
a templomban Istentiszteleteket. Szent Istvin intézményének nem maradt nyoma.

Hieronymi Rubei Historiarum Ravennatum Libri X (Venezia 1603), 249, az 6 nyomat kéveti
Girolamo Fabri, Le sagre memoric di Ravenna antica, Parte 1 (Venezia 1664), 309-11: ,S. Pietro in
Vincoli, jeles bazilika, egvkor a Benedek-rend monostora, aztin a Kamalduli-rendé, most kommendiba
adva... Tértént, hogy Magyarorszig szent kirdlya, Istvin a velencei nemes, Sagredo Gellért piispSk tand-
csira, kériilbeliil az Udvésség 1000. esztendejében Ravenna teriiletén, nyolc mérféldre a vrostdl épitette
ezt az igen nemes templomot, ami Szent Péter apostol lincairél, amelynek a dszteletére szentelték, a S.
Pietro in Vincoli nevet nyerte, s maga SzentGellért piispSk szentelte fel... Aztin a templom mellett a Szent
kirily épittctett egy nagyszerd monostort Szent Benedek szerzetesei szimira, és kiralyi bSkeziiséggel java-
dalmakkal litta el, s ezen kiviil a kirdlvi kamarit 6rokre kotelezte 25 eziist mirka fizetésére minden évben,
részben a szerzeteseknek, részben az ott thalado magyar zarindokok szillisanak a fenntartisira... Szent
Istvin adoményit két évszizad multin is, vagyis 1233-ban Béla, Andrisnak, Magyarorszig kirilyinak el-
sGsziiléte fia bdséges privilégiumokkal megerdsitette... Koriilbeliil 1260-ban a Benedek-tendieket a
Kamalduli-rend szerzetesei viltottak fel, akiket 1460-ban I1. Piusz megerdsitett birtokukban, ahogy azt a
Hist. Camald. szerdje elbeszéli (I. rész, 2. kényv, 69. lap és 2. rész, 4. konyv, 16. lap), aki nem irja, hogy mi-
6ta kolozeek ki onnan, azonban mar hosszi id6 6ta a javadalmas apitok birtokoljak. 1604-ben V. Piusz
cgy brévéje megsziintette itt a lelkipisztori tevékenységet, és a S. Lorenzo in Vado Rondino plébanidval
egyesitette”.

Szent Istvinnak a Zarindokhiz alapitisira vonatkozo és IV. Bélaét el6szor Rubeus publikalta, i. m.,
260, 405. Fabri (id. mq) csak az elsét kdzli, mig a masodikat Antonio Tarbuzzi nyomtatta ki Gjra Dei
monumenti storici pertinend alle provincie della Romagna ¢. munkijiban (Ravenna 1872), 1, 152; 87. sz.
A t6bbi kiaddsrdl lisd Szentpétery Imre, Regesta regum stirpis Arpadianae critico-diplomatica (1923), 10.
és 601. sz. Szentpétery mis dltala idézett kutatokkal egvetértve megillapitja, hogy Szent Istvin diplomaja
egy Rubeusnak tulajdonithaté hamisitis. A zarindokhdzzal legutobb Luttor Ferenc foglalkozott, Szent
Istvin egyhazi kapcsolatai Romiéval, Montecassinoval és Ravennaval, in ,,Szent Istvin Emlékkonyv”, I

(1938), 437—40.

Kiegészités: A templom helyén ma Caserma dei Carabinieri, csendér-
kaszarnya all. A Regno Italico idején a monostor épiiletét allamositottak és
maginszemélyeknek adtak el, akik nyaral6va alakitottik. Jelenleg a Csend-
Orség laktanydja. Az apatsigi templomnak kevés nyoma maradt fenn.
Egyes maradvinyai az 1971-1974-ben végzett restaurilds kévetkeztében
jol lithatok. Az apitsag néhiny faragvinytéredéke a ravennai Museo
Nazgonaleban talilhaté. A monostor maradvanyai nem litogathatok, mert
katonai teriilethez tartoznak. A Caserma dei Carabineri falan 2000-ben tabldt
helyeztek el a Szent Istvin iltal alapitott Magyar Zarindokhiz emlékére.

Storia di Ravenna. Dal Mille alla fine della Signoria Polentana, Venezia, Marsilio, 1993; M.
Mazzotti, Rarenna ¢ I'Ungberia: dar ,, Tutwli Classiari” alla fondazione della abbazia di S. Pietro in
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Viincols, in Corsi di cultsura sull’arte ravennate ¢ bizantina, Ravenna, 1969, 303-311; 1d., Le pievi
ravennati, Ravenna, 1975, 74-80; P. Novara, Considerazioni su aloun: elementi di arredo provenienti

" da San Pietro in Vincoli (RA), ,,Archeologia Medievale,,, XXV, 1998, 229-234; Csorba, 20-21

@l). (C. M. - R. Zs.)

*Tomba di Dante /Dante sirja/.

Fiume virosa dltal adomdnyogott mécses. — 1908-ban Dante sirjanak felavatd-
sa alkalmabél Fiume virosa egy ezlist mécsest ajaindékozott a2 Mauzoleum
szamara, melyben Dante csontjait helyezték el 1865-ben, ,,hogy 6rokre tip-
lilja Dante sirjin a bicsi lampasiat”, melyet fényes iinnepségek kdzepette
szdllitottak Ravennaba az osztrak-magyar haditengerészet ,,Hungaria” és
»Daniel Emé” nevi cirkaléi. Az 6rokmécses az adomanyozast6l megemlé-

kez6 tiblaval a k6lt6 koporsdjanak jobb oldalin lathato.
P. Sirkozy, La presenza delle opere di Dante nella cultura ungherese del Novecento, in U, Da |
Sfoumi di Ungaretti al Danwbio di Attila Jozsef, Roma, Sovera, 1994, 89-96. (S. P.)

*Museo Dantesco, via Dante Alighieri 4.

A Dante Muzeumot 1921-ben nyitottak meg Dante sirja és a Szent Fe-
renc templom kozelében. Eredetileg az 1908 és 1921 kozott kiildott ajan-
dékokat gyijtotte ssze, amikor D’Annunzio fiumei expediciéja Dantét
az irredentizmus szimbélumava tette. A mizeum hosszi ideig zarva volt,
majd restauriltak és két szempont szerint rendezték wjra: egyrészt a sir
torténetének, masrészt az 1921-es iinnepségeknek az emlékeit gydjeve
Ossze. Az egykori ferences kolostor kerengGjének falai mentén a t6bb,
mint 300 darabos, Dantét vagy az Isteni Szinjaték jeleneteit abrazolo, 2
nemzetkozi Biennalékon dijazott bronzszobrok gyijteményébdl van kidl-
litva egy valogatds, valamint egy t6bb, mint kétezer darabbdl allé numiz-
matikai gyGjtemény, amely a koltdnek szentelt érmeket és pénzeket 6rzi.
Ezek kozott mintegy harminc érem és kisplakett magyar mivészek alko-

tasa.
R. Bartoletti —~ V. Fontana, Mwseo Dantesco. Opera di Dante Ratenna, Ravenna, Essegh
1989. (C. M. - R. Zs.)

Rieti

Cattedrale.

Domenico Camisati piispok, magyarorszdgi papai kivet emlckmiive. — Angelotti szerinb
»€gy erre a prelatusra emlékez6 feliratot talaltak a képmasa alatt a Cappella di 5$.
Sacramento melletti falon, amit a munkilatok a soran eltSroltek, és ami igy szolt:



RIMINI

CERNITE SUM PICTUS MISER HAC IMAGINE PRAESUL
DOMINICUS, POLULI[) FAMA, SALUSQUE MEI

HUNGARIAE REGEM PRESS!I TIBI ROMA LATRANTEM.

Angelott igy ir: , Magyarorszag csaholo kiralya”, akire a felirat utal, Matyas kiraly,
akinél Camisati, Rieti plispoke (1473-93) diplomiciai feladatot toltStt be 1476-ban
1V. Sixtus megbizasabol”.

Pompeo Angelotti, Descrizione della citta di Rieti (Roma 1635), 35 (a felirat teljes szovegével);

Francesco Palmegiani, La cattedrale di Rieti (Roma 1926), 46; Alessandro Mihalik, Le coppe ungheresi del
Duomo di Rieti, ,,Corvina”, XV-XVI (1928), 131.

Chiesa di S. Agostino.

Niccolo Ongarvra vonatkozd felirat. — A fGkapu architraviinak léctagjan, a lunettiba
festett, a Madonnat az Isteni Gyermekkel és kétoldalt Szent Agostonnal és Szent

Mikléssal abrazolé fresko alatt van egy got betds iras, ecsettel festve, ami — Bosco és
Palmegijani szerint — igy olvashaté:

ANNO DOMINI MCCCLII DIE VIII OCTOBRIS
FECIT FIERI HOC OPVS NICOLAVS ONGARVS

Colasanti szerint azonban nehezen elképzelhetd, hogy egy ecsettel festett felirat
egy kapura vonatkozzék, ezért & arra hajlik, hogy a kapu épitése helyett a lunetta fres-
kojara vonatkoztassa.

Mindenesetre, akar a fokapu épittetSie, akat a freské festSje, ugy latszik, hogy
Niccold Ongaro 1354-ben Rietiben élt. A datum egybeesése alapjin Mihalik, aki
Niccol6t a kapu donatoranak tartja, arra kovetkeztet, hogy azon szamos magyar ka-
tona egyike lehetett, akiket Albornoz biboros fogadott zsoldjaba, s aki aztan Rietiben
telepedett meg,.

V.Bosco, La chiesa di S. Agostino, ,.L.a Buona Parola”, I, Rieti, 1909. oktéber 10; Arduino Colasand,
Reate ~ Ricerche di topografia medioevale ¢ antica, ,,Bollettino della R. Deputazione di Storia Patria per
PUmbria”, XVI (Perugia 1910), 288; Francesco Palmegjani, La cattedrale-basilica di Rieti con cenni storici

sulle altre chiese della citta (Roma 1926), 82; Mihalik J6zsef, Egy magyar csalid Rietben, ,,Turul”, XLII
(1928), 64-8.

Rimini

Chiesa di San Bernardino.
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Arpad-hazi Szent Ersébet ereklyéi. — Itt Grzik a két Boldog dzvegy, Arpad-hazi

Szent Erzsébet és Portugaliai Szent Erzsébet. ... csontdarabkait...”
Flaminio di Parma, 11, 510.
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Kiegészités: A régi oratoriumot 1485-ben épitették, majd a XVIIL
* szazadban kolostorra alakitottak, ma klarissza nGvéreknek ad otthont.A
templomban ma is szamos ereklyét Griznek a f6bejarattol balra lévé maso-

dik filkében, a Banfi altal emlitett relikvidknak azonban nincs nyoma.
Monasteri e conventi francescani in Emilia Romagna, a cura di G. Maioli, Bologna, Re Enzo
Ed., 1995, 208-209. (C. M. - R. Zs.)

*Chiesa di S. Francesco (Tempio Malatestiano).

Zsigmond csdsgdr dbragoldsa. — A Malatesta csalad templomaban Piero
della Francesca 1451-ben egy Szent Zsigmondot dbrazol6 freskot festett,
melyen a szent el6tt Sigismondo Malatesta térdepel. Szent Zsigmond ab-
razolasaban Zsigmond csaszar portréja rejlik. Az ikonografia kialakitésa-
ban szerepe volt annak, hogy Malatestat ifji kordban Zsigmond csaszir

ttotte lovagga.
Vayer, Masolino és Roma, 149-150, 299 és 189. tabla; Végh, 99. (K. Zs.)

Réma, Vatikan

A régi Basilica di S. Pietro [a XV. szazadban lebontottak].

Magyarorsgdgra vonatkogs felirat. — Az antik bazilika bejirati oszlopcsarnokinak
egyik kapujin egy felirat emlékezett meg arr6l, hogy Szent Istvan kirily éllitolag Ma-
gvarorszagot a Szentszéknek adomanyozta.

Mignanu, I, 21: ,,A bejirati oszlopcsarnok kdzéps6 részén hirom kapu nyilt. E kapuk f616tt arany be-
tikkel voltak felirva, Mallio és Alfarano elbeszélése szerint, vagy misok szerint eziist betikkel, azon or-
szagoknak, provinciiknak és virosoknak a nevei, amelyeket a fejedelmek, a kirdlyok és a csiszirok az
Apostoli Széknek adominyoztak, s amelycket aztan tSle kaptak hiibérbe csekély évi adofizetés cllené-
ben... Réviden utalunk arra, hogy ezek Horvitorszag, Dalmacia, Aragonia, Spanyolorszig, Dinia, Gallia,
Portugilia, Anglia, Hibernia, Skocia, Lengyelorszig, Magyarorszig, Cschorszig, Svédorszag, Norvégia,
Szardinia, Sziszorszig voltak™. Vé. Banfj, ,Italia e Ungheria”, X, 277.

Zsigmond magyar kirdly csdsgdrrd korondgdsdt dbrazold fa dombormi. — A bejarati osz-
lopcsarnok egyik kapujan IV. Jené papasaganak legfontosabb eseményei voltak ab-
razolva faba vésve, kéztiik Zsigmond koronazasa. A viterboi dominikanus laikus
testvér, Fra Antonio di Michele készitette 1437-ben. 1606-ban, amikor V. Pal kicse-

réltette a régi kapukat, veliik egyiitt Fra Antonio paneljei is elvesztek.

F. M. Torrigio, 155:, Nevezett IV, Jené fakapukat csindltatott, amelyckre ezek a szavak voltak telvés:
ve: Has portas ligneas fecit Frater Antonius Michaelis de Viterbo Ord. Praed. Anno Domini 1437. A k&
pukon ki volt faragva a Megvilto, a Sziiz és... Zsigmond csaszir koronizisa...”. Torrigio alapjin F-
Bonanni (Numismata Summorum Pontificum Templi Vaticani fabricam indicantia, Roma 1696, 172) ar-
16l szimol be, hogy ,,cacteras januas Eugenius 1V ligneis tabulis munivit in quibus Salvatoris, Beaussimat
Virginis ac SS. Petri et Pauli imagines exculpserat Fr. Antonius Ord. Pracd., Fugenium insupef
genuflexum..., Eugenium itidem diadema Sigismundo Imperatori imponentem, ... plurimasque ¢ivs
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temporis historias, addita hac inscriptione: has portas ligneas fecit Frater Antonius Michaelis de Viterbo

Ord. Praedicat. Anno Domini MCCCCXXXIII. Eas iterum confecit Paulus V Anno 1606 ex trabitus
quae veteris Basilicac tectum sustinetunt”. Vincenzo Marchese: Memorie dei pit: insigni pittori scultori e

architetti domenicani (Bologna 1878), 1, 535 ugy véli, hogy ,,a Fra Antonio iltal fiba faragott térténetek
modellként szolgiltak azokhoz, amelveket ugvanennck a bazilikinak a szimira bronzbdl éntott ki
Antonio Filarate és Simone, Donatello testvére... mivel mind a bronzbdl, mind a fabdl lévén pontosan
ugyanazok a torténetek ismédSdnek meg”. V6. Miintz, Les arts a la cour des papes, 1, 44; Zucchi, Roma

Domenicana, III, 33.

Kiegészités: A régi bazilikat 324-ben kezdték el épiteni, 326-ban szentel-
ték fel, és 349-ben fejezték be véglegesen. A bazilika ujjaépitésérél V. Mik-
16s papasaga alatt (1452) hataroztak. Az ,,0j” bazilika épitési munkalatai
1506-ban kezdédtek meg. Az elkésziilt bazilkat VIII. Urban papa szentel-
te fel 1626. november 18-dn az els6 felszentelésének 1300. évforduldjan.
A végleges homlokzatot Bernini és Maderno fejezte be 1629-ben. (S. P.)

Ag 47 Basilica di S. Pretro.
(Bejarat)

Filarete-kapu
Zsigmond magyar kirdly csdsdrrd koronddsinak a jeleneteit dbragold brong dombormivek.

— A [k62épsd] bronzkapu bal oldali szarnyanak als6 részén a Szent Pal alakja alatti
dombormivek két jelenetet abrazolnak, az egyiken IV. Jené megkoronazza Zsig-
mondot, a masikon Zsigmond a pipa mellett lovagol, mely események 1433. majus
31-én zajlottak le. Két oldalrél oszloppal hatdrolt térben, amelyek kéziil a jobb oldali
oszlopon INCORONATIO IMP. SIGISMUNDI felirat olvashatd, jobbra il a
papa, a tronusa mellert kétoldalt egy-egy kardinalis all, tronusa alatt EVGENIVS PP.
felirat. A papa bal kezével helvezi a koronit a csaszar fejére, aki elétte térdel. A csa-
szar mogo6tt hat emberbdl dll6 csoport lathato; koziiliik az els6 jobbjaban tartja a csa-
szari kardot. Egy mdsik dombormi IV'. Jené és Zsigmond csiszir kilovaglasat abra-
zolja az el6z26 képtdl balra. A jelenetet egy boldv valasztja két részre: jobbra haladnak
lovon a pépa a nevével megjeléive (EUGENIVS PP. IIII) és a megkoronazott csi-
szar; hirom biboros kéveti 6ket lovon. Egy apréd halad el6ttiik bal kezével a papa
lovanak zabldjit fogva; 6 kell legyen az a ,,balkezes”, akirSl Infessura beszél. Elétte
egy fegyveres lovag; az 6 nevét a l6 alat feliratbol tudjuk: ANTONIVS DE RIDDO
C(astellanus). Rido mégétt egy orids termetG alabardos, akiben Mufioz Nicolo da

Parmdt, a magyar kirdly lovagjat véli felismerni.

A mi alkotdja a Filaretének nevezett Antonio Averulino, aki 1445-ben készitette
a kapu diszitéseit.

Pistolesi, 1, 63, XI11. tibla; Diario di Stefano Infessura a cura di Oreste Tommasini, Roma 1890, 1.
tabla (a lovaglds jelenete); Mintz, Les arts 2 la cour des Papes, 1, 42-44; Szilagyi, I11, 554 (a koronazasi jele-
net); Michele Lazzaroni ¢ Antonio Murioz: Filarete scultore ¢ architetto del secolo XV (Roma 1908),
71-75; Holik-Barabis, ,,Escrcito ¢ Nazione”, IX, 477-382, ff. 6-7; Banfi, ,,Italia ¢ Ungheria”, X, 278.
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Kiegészités:

G. Galassi Paluzzi, San Pietro in Vaticano, 1-111, Roma, Marietti, 1963; Roma ¢ dintorni.
Guida, 488489, Jaszay, Parbuzamok, 82-83; Horvith Z. Gy., 110-111 (ill)); Csorba, 8788
@l). (S. P.)

(Nagy Szent Le6 oltarképe)

Attila és Nagy Szent Led talilkogdsdt dbragols marviny dombormi. — A jelenet, amely-
ben a kézépkori legenda szerint a papa feje folott megjelentek az apostolok fejedel-
mei, két részre oszlik; balra lithat6 a papa udvara kiséretében, amint biiszkén mutatja
a jobb oldalon abrazolt Isten Ostoranak Szent Péter és Szent Pal megjelenését, akik
leszallnak az égbdl, hogy visszaverjék a barbar hordakat.

A mivet 1646 és 1650 k6z6tt Alessandro Algardi készitette, Ferrara segitségével.

Mignanti II, 105; Mufioz: A. Algardi principe del’ Accademia di S. Luca, ,,Annuario dell’Accademia di
S. Luca”, IT (1913), 46, 29. sz. ill; Pastor, XIV, L. rész, 288 és az ott hivatkozott irodalom.

Kiegészités:
Horvith Z. Gy., 109 @lL).

(Cappella Giulia)

Szeitovsgky Jdnos biborost, esgtergomi érseket megemlit felirat. — A kapolna bal oldalaba
falazott kétablak koziil a harmadikon, az ,,Ex Ordine Presbyterorum” biborosok ne-
vei k6z6tt olvashaté Magyarorszag primasanak a neve:

IOANNES. SCITOVSZKY. TIT. SSMAE. CRVCIS. IN. HIERVSALEM.
ARCHIEP. STRIGONIENSIS.

— mivel jelen volt a Szeplételen Fogantatis dogmadjanak a kihirdetésekor, 1854. de-
cember 8-an.

Kiegészités:
Csorba, 130-131 ().

(A bal oldali kereszthaj6ban)
Magyarok gyontatés3gke. — Az alibbi feliratot viseli: PRO LINGVA HUNGARICA.
J. Kemény: Andeutungen von und fiir Ungarn aus einigen aeltcren Biichern, ,Kurz: Magazin”, 1L
246-50 (§ 2. Il confessionale per gli Ungheresi nclla Basilica di S. Pietro nel 1710).

Kiegészités: ‘
Monay L., Romai magyar gyéntatik, Réma, Anonymus 1956; Németh L., .Adalkok a im®
magyar lelkipdsztorkodds tortenetebez 1. 19451963, ,MEV-Regnum”, 14 (2002), 1-4, 197-228.

*X1. Ince papa siremléke — a bazilika bal hajéjiban a Vallas és az Igazsif
allegériait is megjelenitG siremléket Carlo Moratta tervei alapjan készitet®
Pietro Stefano Monnot. Az Odelaschi papa urnajan felirat emlékezik meg
a t6rok kiizését és Magyarorszg felszabaditasat eredményezd hadjirs®
ol. (Sz. L)
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* Az esgtergomi bazilikdra utald felirat a bagilika padlogatiban. — A Szent Pé-
ter bazilika, a keresztény vildg legnagyobb temploménak fGhajéjaban a
marvany padozaton lithaték a vilag nagy bazilikdinak és székesegyha-
zainak 2 méretei. Ezek k6z6tt talilhaté az Esztergomi Bazilika hosszmé-

rete is:

BASILICA CATHEDRALIS ESZTERGOM
M. 118

V1. Pil papatdl Lékai Laszlo biboros 1977. oktober 19-én kérte annak
a lehetSségét, hogy a padovai Szent Jusztinian bazilika (ECCL. S. JUSTI-
NAE V. M. PATAVIN M. 118.50) és az Assisi Angyalos Boldogasszony
bazilika (BASILICA ASSISIEN S. MARIAE ANG M 114,76) méreteinek
jelolése kozé odakeriilhessen az esztergomi bazilika hosszmérete. A papa
a kérésnek eleget tett. A felirat 1977. december 21-ére késziilt el. Id6koz-
ben az esztergomi felirat f61é oda keriilt a ferrarai bazilika hosszméretének
jelzése is (ECCLESIA CATHEDRALIS FERRARIENS), amelynek
hosszusaga megegvezik az esztergomi bazilikiéval.
Az esgtergomi Bazilika a Szent Péterben in: Uj Ember 1978. januir 8, Lékar Lisg/é biboros pri-
mds interyija a Vatikdni Rididban in: Magyar Kurir, 1978. marcius 20. (68. évfolyam 67. szim),
Dr. Toth K. Janos, Romai rirdgspedeés, Bécs, 1988, 59. (N. L.)

(Vatikani Grottik)

Nagy Lajost magyar kiraht dbrazols freskd. — A Szent Veronika pillér alatt épiilt és a
Szent Arcmis torténetének epizodjaival diszitett kapolnaban a boltdven festett képek
koziil a harmadik. A kézepén oltar, amely el6tt egy pap 4ll karingben, két kispappal
mutatja a Szent Arcmast a kiralynak, aki eltte térdel. Jobbra harom katona, balra n6k
és gyermekek kis csoportja részese a jelenetnek, amit a kovetkez6 felirat magyardz:

SVDARIVM VERONICAE
IVSSV BONIFACII IX
OSTENDITVR
REGI HVNGARIAE

A felirat nem jeloli meg a kiraly nevét, aki minden bizonnyal Nagy Lajos
(1341-1382) kell, hogy legyen, az 6 uralkodasa azonban nem esik egybe 1X. Bonific
papasigival (1389-1404), amikor Magyarorszag trénjan Luxemburgi Zsigmond iilt,
akit aztan IV. JenG koronazott a Német Birodalom csdszirava 1433-ban. Az 1825-6s
és 1818-as Descrizzone della Sacrasanta Basilica kiaddi, majd ezeket kdvetve Sergiacomo
is, ugy latszik, felfigyeltek erre az anakronizmusra, és IX. Bonific nevét VII. Kele-
mennel (1523-1534) helyettesitették. Folosleges magyarazni, hogy a fent nevezett
kiadok VIl-es szamjegye nyilvan eliris eredménye VI helyett. Mert valéjiban VL
Kelemen élt Lajos magyar kirdly idejében, aki, mint tudjuk, az 1350-es jubileumon
tett zarindoklatot RGmaéban, mid6n csak 24 éves volt, tivolrdl sem olyan 6reg, mint
ahogy a freskon dbrizolva lathato. A feliraton mutatkozo hibat azzal lehet magyaraz-
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ni, hogy a festSt Raffaello Maffei torténete inspiralta (Commentariorum Urbanorum
XXXVIII Libri, Basilea 1559, lib. VIII, 180: ,Ludovicus... Romam iter convertens a
Bonifacio IX magnifice in palatio exceptus est, quotidie Veronicam visere voluit...”),
ami Piazzat is megtéveszette.

Pistolesi a freskot a novarai Giovanni Battista Riccinek tulajdonitja, aki a Grot-
takban 1627-ben dolgozott. Torrigio szerint azonban a freskdkat 1630-31-ben fes-
tették, amikor, amint az az O. Pollak 4ltal publikalt elszamolasokbdl (Die Kunsttitig-
keit unter Urban VIII, vol. II, Wien 1931, 514, 523) kitdnik, Guidobaldo Abbatini

foglalkozott a kapolna dekorailasi munkalataival.

Torrigio, V. fejezet, 200—-208; Piazza, 147; Pistolesi I, 27; G. Sergiacomo: Descrizione della Basilica di
S. Pietro in Vaticano, II. kiad., Roma 1921, 113; Banfi F.: Nagy Lajos kiralyunkat dbrazolé festmény 2
Szent Péter altemplomiban, , Katholikus Szemle”, XL (1926), 531-538; UG, ,,Italia ed Ungheria” X, 282;
Bernardy.

Kiegészités:
Csorba, 58-59 (ill.).

*Magyarok Nagyasszonya kdpolna. — A Magyarok Nagyasszonya kapolna
a Szent Péter bazilika grottaiban taldlhat6, a kézponti grottabdl nyil6 fo-
lyosén, V1. Pl papa sirja mogott. A kapolna létrehozasanak gondolatat az
europai magyar f6lelkészek fogalmaztak meg 1976. februarjiban, a romai
Szent Istvan Hazban tartott konferencidjukon. Ezt kévetGen a kezdemé-
nyezésr6l Stefan Laszl6, az eisenstadti egyhiazmegye elsé piispoke
(1913-1995), aki 19561983 kozott az Ausztridban €16 menekiilt magya-
rok apostoli vizititora volt, kikérte az Apostoli Szentszék véleményét. A
kedvez6 vilasz birtokdban tijékoztatta arr6l Lékai Liszl6 biboros, pri-
mis, esztergomi érseket (1976-1986), aki a gondolatot magiéva tette és
1977. oktdber 19-én irt levelében kérte V1. Pal papatol annak lehetSségét,
hogy az 1776-ban lebontott igynevezett kisebb Szent Istvan kiraly temp-
lom (Chiesa di S. Stefano Minore) helyett Magyarok Nagyasszonya tiszteleté-
re kipolnat alakithasson ki a grottakban. Miutin a pipa az engedélyt meg-
adta erre, a kdpolna kialakitasira Gerd LiszI6 épitész kapott megbizist. A
korabban kiszemelt IV. Sixtus terem helyett egy elsé helyszini bejiris
eredményeként a sokkal nagyobb ,Okeresztény szarkofigok™ kapolnajit
bocsatottik rendelkezésre a kipolna létrehozasira. A kapolna belsd teré-
nek kialakitisa érdekében Gerd Liszl6 lesiillyesztette a padozatot, igy 0da
lépcsSkon lehet lejutni a SALA VII jelzési folyos6rél. A korabbi egyetlen
kapu mellett nyitott egy masodikat is. Az elsé kapubdl négy lépcs6 vezet 2
kdpolna szentélyébe, a hatsé kapubdl pedig 6t a hajoba, mert a szentély
egy lépcsével magasabb a hajénal. A munkalatok soran tallt régészeti le-
leteket a kipolnihoz vezetS folyéson helyezték el. A kapolnat 1. Janos
Pal papa szentelte fel 1980. oktober 8-4n, Magyarok Nagyasszonya unn¢-
pen, a Magyar Katolikus Plispoki Kar tagjainak jelenlétében.
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A kapolna mivészeti programjat Lékai LiszI6 biboros hatirozta meg.
Mivészeti tanicsadoja Patakiné Dr. Brestyinszky Ilona volt. A Szent
Istvan-i orszigfelajinlis megjelenitésére Varga Imre szobraszmivész ka-
pott megbizast. A magyar szentek abrazolasira pedig a Képzémiivészeti
Lektoratus bevonasaval szik kord palyazatot hirdettek.

A kdpolniba vezeté kapukba Kovics Jozsef tiizkovics iparmivész al-
tal készitett kovacsoltvas kapuk keriiltek. A szentélybe nyil6 kapu jobb ol-

dalin marvanytabla jelzi a kiapolna nevét:

ORATORIUM
MAGNAE DOMINAE
HUNGARORUM

A szentély ékességei Varga Imre bronzbol késziilt szobrai, a Magyarok
Nagyasszonya, az dgynevezett Kun Madonna és Szent Istvan kirdly. A
szentély falinak k6zepén van elhelyezve a Szlizanya alakja, karjin a gyer-
mek Jézussal, feje folott kromozott acéllemezbdl késziilt fatyol, f6lot-
te pedig korona. A fal teljes felillete tompa fényt aranylemezzel bevont
acéllemezzel van burkolva, amelyet domboritasok diszitenek, életfa és a
honfoglalis kori tarsolylemezekrél ismert motivumok, a két oldalon 3-3
szarvas. ElGtte baloldalon, a kipolnaba vezeté lépcsén all Szent Istvan
térdelni késziil6 bronz szobra. Kezében a koronit tartja, amint felajanlja
azt a Szlizanyadnak, akire felemeli tekintetét oltalmat kérve orsziga és népe
szamara. Villin a koronazisi palast, amely krémozott acéllemezbél ké-
szilt. A szembemisézé oltir, a felolvasé allvany, a kérmeneti kereszt ta-
lapzata, az oltiron 1évé két gyertya és a papi szék cosmata munkak. A
Nagy Konstantin csiszar altal épitett 6si Szent Péter bazilikibol valok, il-
letve onnan szarmazo téredékekbdl készitette azokat a kdpolna részére a
Fabrica di San Pietro. F6 darabjit, az elélapot VIII. Bonifac papa készittette
a konstantini bazilikdban, IV. Bonific pipa nevét visel6 kipolna részére.
Mérete 108 X 98 cm. A szentély jobb oldalan a marvany boritison, kézé-
pen az ismert, magyar nyelvia Mdria-ének sz6vege olvashaté:

BOLDOGASSZONY ANYANK
REGI NAGY PATRONANK!
EDES HAZANKROL
NE FELEJTKEZZEL EL
SZEGENY MAGYAROKROL!

A kapolna falan kétoldalt magyar szentek és boldogok siitt6i marvany-
bél késziilt kbzel azonos méreti dombormiivei. A dombormiivek mére-
tét Ger6 Laszl6 hatirozta meg (100 cm X 100 cm és 80 cm X 100 cm). A
jelenetek felett az dbrizolt szent, illetve boldog latin neve, halilozasinak

évszama €s a neve magyarul is olvashatd.
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Az oltirral szemben illva a jobb oldalon elhelyezett dombormivek:

1: S. ADALBERTUS EP. ET MARTYR t 997 — SZ. ADALBERT
PUSPOK, VERTANU A dombormiivon 4brazolt jelenet: Adalbert bér-
malja Szent Istvint és elGkésziti kirilysigat és hizassigit. A dombormi
atkotéja: Ké Pal.

2: S. GERARDUS EP. ET MARTYR t 1046 — SZ. GELLERT
PUSPOK, VERTANU A dombormiivén abrazolt jelenet: Gellért a Ke-
len-hegy labanil vértanusigot szenved. A dombormii alkoté6ja: Ké Pal.

—_ 3: B. EUSEBIUS FUND. ORD. PAULINORUM ¢ 1270 - B.

222 OZSEB, PALOS REND ALAPITOJA A dombormiivén abrazolt jele-
net: Ozséb a Pilisben dsszegylijti a remetéket a ,,fény” litomasra. Tabla
jelzi a hely nevét: ,,Mons Pilis”, illetve a szerzetesek kolostor tervrajzit te-
ritik a foldre, amelyen szintén olvashat6 a helység neve: PILIS. A dom-
bormi alkotéja: K6 Pal.

4: S. ELISABETHA EX HUNGARIA t 1231 - MAGYAROR-
SZAGI SZENT ERZSEBET A dombormiivén abrazolt jelenet: Erzsé-
bet bucsit vesz az orszaghatiron keresztes hadjaratba, a Szentféldre indu-
16 férjét6l. A domborma alkotdja: Kiss Sandor.

5: S. MARGARITA HUNGARORUM + 1271 — ARPADHAZI
SZENT MARGIT A dombormivén abrazolt jelenet: Margit a Nyulak
szigeti domonkos kolostorban békiti apjat, IV. Bélat és testvérét, a késob-
bi V. Istvan kiralyt. A dombormi alkotdja: Kiss Sandor.

6: B. CUNIGUNDA REGINA POLONORUM % 1292 - B.
KINGA, LENGYEL KIRALYNE A dombormiivén ibrizolt jelenet:
Kinga, IV. Béla legid6sebb lanya, gyirijét Krakké mellett megtalalja egy
s6 kéviiletben. Boldog Kingat 1999. jinius 16-an I1. Jinos Pal papa szent-
té avatta. A dombormi alkotdja: Kiss Nagy Andras.

7: B. JOLANTHA PRINCIPESSA POMERANIAE t 1298 - B.
JOLAN, POMERANIAI HERCEGNE A dombormiivén abrizolt jele-
net: Jolin, IV. Béla kisebb leanya a csatiban harcol6 férjéért, Jambof
Boleszlavért imidkozik. A dombormi alkotoja: Marton Laszl6.

8: B. SALOMEA REGINA HALICAE 1 1268 — B. SZALOME,
HALICSI KIRALYNE A dombormivén abrizolt jelenet: Szalome
Lesko lengyel fejedelem lednya, II. Endre magyar kirily fidnak, Kalmin-
nak felesége keriili az udvari mulatsagot, mikozben férje az orszaghatirot
kiviil harcol. A dombormi alkotéja: Marton Laszl6.

9:S. ELISABETH LUSITANIAE ¢t 1336 — SZ. ERZSEBET, POR
TUGAL KIRALYNE A dombormivén abrizolt jelenet: Erzsébet, A
pad-hizi Szent Erzsébet dédunokahiga betegeket dpol az iltala alapito®
korhazban és békit férjét és lizad6 6cesét. A dombormi alkotoja: Kovics
Kis Gyula.

10: B. ELISABETH VIRGO 1 1338 - B. ERZSEBET SZUZ A do™
bormivén dbrazolt jelenet: Erzsébethez, 111. Endre linyihoz Svijcb®

. il
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Téssbe, a kolostorba halila el6tt egy kis madar latogat, hogy elbicsuzzék
Magyarorszigtdl, az ajtéban magyar harcos litszik. A dombormi alkoté-
ja: Csikszentmihalyi Rébert.

11: B. GULIELMUS EP. ET. MARTYR 1 1945 - B. APOR VILMOS
PUSPOK, VERTANU A dombormiivén abrizolt jelenet: Apor Vilmos
plispok a gy6ri piispokvir pincelejarataban palastjaval védi a hiveket. Jobb
oldalan a k6penye alatt a gyulai templom és el6tte négy alak, bal oldalon a
gyori székesegyhiz, el6tte harom alak. Mindkét templom folott egy-egy
angyal. A bal sarokban egymais f6l6tt a piispok sziiletési helye és éve, vala-
mint haldlozisi helye és éve: ,,Segesvir 1892 — Gyér 1945”. A dombormi
alkotdja: Leb6 Ferenc. A kipolna felszentelése utin keriilt a magyar szen-
tek és boldogok abrazolisainak soriba. Apor Vilmos piispékét 1997. no-
vember 9-én avatta boldoggi I1. Janos Pal papa. A maalkotast Pipai Lajos
gyori megyésplispok készittette el, és azt 2001. november 9-én Giovanni
Battista Re biboros, a Piispoki Kongregicié prefektusa aldotta meg.
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Az oltirral szemben allva, bal oldalon elhelyezett dombormivek:
1: B. GISELA -~ UXOR S. STEPHANI REGIS t 1038 - B. GI-

ZELLA - SZ. ISTVAN KIRALY FELESEGE A dombormiivén 4bri-
zolt jelenet: Gizella Veszprémben szemléli az iltala is himzett koronazasi
palistot. A dombormi alkotdja: Kiss Sandor.

2: S. EMERICUS 1 1031 — SZ. IMRE HERCEG A dombormiivon
abrazolt jelenet: Imre, Szent Istvin kirdly fia vaddszat kézben halalos se-
bet kap. A dombormi alkotéja: Kovics Kiss Gyula.

3: MOYSES DE HUNGARIA - MONACHUS KIJEV 11043 —
MAGYAR MOZES - KIJEVI SZERZETES A dombormiivén 4brazolt
jelenet: Mozes Kijev kornyéki remeték kozott csodit tesz. A dombormii
alkotdja: Marton LiszIlo.

4:S. MARGARETHA REG. SCOTTORUM 11093 - SZ. MARGIT,
SKOCIAI KIRALYNE A dombormivén dbrizolt jelenet: Margit oktatja
nyolc gyermekét. A dombormi alkotéja: Kovics Kiss Gyula.

5:S. LADISLAUS REX $1095 - SZ. LASZLO KIRALY A dombor-
miivén abrazolt jelenet: LaszI6 kirly Somogyviron bencés apatsagot léte-
sit. A dombormi alkot6ja: Kiss Nagy Andris.

6: S. IRENEA IMPERATRIX BYZANTINORUM +t 1134 - B.
PIROSKA, BIZANCI CSASZARNO A dombormiivén 4brazolt jelenet:
Piroska, a keletd egyhdzban Szent Irenea, Szent LiszI6 kiraly leanya, temp-
lomok és kolostorok épittetSje. A dombormi alkotdja: Marton Laszlo.

7: S. LUDOVICUS EP. TOLOSANUS t 1297 - SZ. LAJOS,
TOULOUSE-1 PUSPOK A dombormiivén ibrizolt jelenet: Lajos, Ma-
gyarorszagi Maria napolyi kirdlyné fia, piispokké szentelése el6tt ferences
szerzetesi ruhdjit odaadja egy fekélyes betegnek, aki azonnal megtisztul. A
dombormii alkotéja: Marton Liszlo.
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. 8: B. HEDVIG REGINA POLONORUM ¢ 1399 — B. HEDVIG,
LENGYEL KIRALYNO A dombormivon abrazolt jelenet: Hedvig,
Nagy Lajos kiraly linya, pogany férjét Jagello Ulaszl6 litvan fejedelmet és
altala népét a keresztény hitre tériti. Boldog Hedviget 1997. junius 8-an I1.
Janos Pal papa szentté avatta. A dombormi alkotéja: Csikszentmihalyi
Roébert.

9: B. JOANNES DOMINICI CARD. LEGATUS { 1419 -
DOMINICI B. JANOS, BIBOROS KOVET A dombormiivén abrizolt
jelenet: Dominici Janos domonkos biboros, raguzai érsek, Zsigmond ki-
rily kérésére papai legitusként Budan jar. A papai legatus arcvonisai
Lékai Laszl6 biborost 6Orokitikk meg. A dombormi alkotdja:
Csikszentmihalyi Rébert.

10: B. LADISLAUS BATTHYANY-STRATTMANN PATER FAM
1931 — B. BATTHYANY-STRATTMANN LASZLO CSALADAPA
A dombormivén abrizolt jelenet: Batthyany-Strattmann Liszl6, a szegé-
nyek orvosa gyogyitja egy betegének a szemét. A hattérben a felesége lit-
haté, aki segédkezik neki. A falon Sziz Maria kép, oldalt a palotajanak 2
Olah Eva Arré. A mialkotast 2004. marcius 23-4n helyezték el a kipolnd-
ban Barthyany-Strattmann Liszl6 boldogga avatasanak elsG évfordulojin,
Francesco Marchisano biboros, a bazilika fGpapja és Konkoly Istvin
szombathelyi plispok jelenlétében.

A kdpolna hajojat két részre oszté faliven az oltarral ellenkezé oldalon
Lékai Liszl6 biboros, primas, esztergomi érsek bronzbol készilt cimere
lathatd, a jelmondattal: ,,Succisa virescit”.

A hajo végében, a zir6falon Amerigo Tot bronz dombormiive a ki-
polna adomanyozasaval kapcsolatos eseményeket dbrizol. A dombormi
alatt a libazat marvinyboritasaba vésve olvashaté (szimos hibaval) az db-
razolt események leirasa:

Bal oldalon:

SILVESTER PAPA II MITTIT CORONAM REGIAM S.
STEPHANO A.D.M.
H SZILVESZTER PAPA KIRALYI KORONAT KULD SZ.
ISTVANNAK - 1000
PAULUS PAPA VI DONO DAT ATRIUM AD ORATORIUM
MAGNA DOMINAE HUNGARORUM EFFORMANDUM
A.D.MCMLXXVII
VI PAL PAPA HELYET AJANDEKOZ A MAGYAROK
NAGYASSZONYA KAPOLNAJANAK KIALAKITASARA - 1977
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Jobb oldalon:

CALLISTUS PAPA III PRAECEPIT MERIDIANUM
CAMPANARUM SONITUM A.D.MCDLVI
S. JOHANNES A CAPISTRANO CAMPANAM PULSAT.
III KALLISTUS PAPA ELRENDELI A DELI HARANGSZOT -
1456
KAPISZTRAN SZ. JANOS HUZZA A HARANGOT.
JOANNES PAULUS PAPA II BENEDICIT ORATORIUM
MAGNAE DOMINAE HUNGARORUM DENUO EXTRUCTUM
A.DMCMLXXX 225
11 JANOS PAL PAPA MEGALDJA AZ UJONNAN
KIALAKITOTT MAGYAROK NAGYASSZONYA KAPOLNAJAT
~1980

A dombormi bal oldalan, a falon VI. Pal papa cimere, jobb oldalan II.

Janos Pl papaé. |

A kipolnaban a dombormiivek alatt a falak mentén diéfabdl késziilt
pad fut végig, a kipolna terébe pedig alkalmanként térdeplével ellatott pa-
dokat, illetve székeket helyeznek el. A kapolna buicsija minden évben ok-
tober 8-in, Magyarok Nagyasszonya iinnepén van.

Oratorium Magnae Dominae Hungarorum Romae — tinnepi kiadviny, amely a kipolna fel-
szentelésére késziilt 1980-ban; La strada maestra per costruire un’Europa pacifica ¢ veramente umana.
I/ Santo Padre all inaugurazgone della cappella ungherese nelle grotte vaticane, ,,Osservatore Romano”,
1980. oktober 9; A Szentatya folsgentelte a romai magyar kipolndt. Magyar zardindokok ag Orik V-
roshan, ,,l:'j Ember”, 1980. oktober 19; Lokos Zoltan, Magyar sinnep a Vatikdnban, ,,Magyar
Nemzet”, 1980, november 28; Triznya Matyis, A magyarok rimai kdpolndja, ,,Katolikus Szem-
le”, XXXII(1980), 359-361; Ger6 Laszlo, A Magyarok Nagyasszonya-kdpoina, ,,Miemlékvéde-
lem”, 1981; Romar S gent Péter bazilika Magyarok Nagyasszonya kdpolndja, in Esgtergomi sematizmus
1982, Esztergom, 1982, 449-457; A megnyesett fa kizildiil” Portré Lékai Lasglirdl, Bp., 1984;
Farkas Attila, A ratikdni ,Magna Domina Hungarorum” kdpolna, ,Vigilia”, 49(1984), februir,
102-106; Hite, példdsa legyen sitmutats. Apor | ilmos emléke Romdiban, ,,Uj Ember”, 2001. novem-
ber 18; Pamer N., A4 Magyarok Nagyassgonya kapoindja Romaban a S gent Péter Bazilikdban és ag ot
dbrazolt magyar sgentek, in A magyarok eer esgtendere, 145-154; Apor dombormsi Rimdban és
Kalmirné Foltinyi Hedvig, ,,Eger sydllal kitodom a hithey". Besgélgetés Lebd Ferenc sgobrdsmi-
vessges,  Hitvallas”, 2(2001), 12. sz., 3, 8; V. Lanzani, Le Grotte Vaticane, in: Roma Sacra. Guida
alle chiese della cittd eterna, lfsmerari 26-27, Roma, De Rosa — Libreria Editrice Vaticana, 2003,
117-118; Horvith Z. Gy., 108-109 (ill.); Csorba, 244-245 (ill); Olih Eva Arré, Boldog
Batthydny-Strattmann Lisgls — 1/ beato Ldsglé Batthydny-Strattmann, Roma, Libreria Editrice
Vaticana, 2004 (ill.); Németh Liszlo, A magyarok rimar kdpolnda, Bp., 2005 (ill.). (N. L.)

(A bazilika kilsé fala) [A Sagrestia Nuora udvara]
Szent Istvin kirdly dltal alapitott templom és garindokhds emléktiblda. — A sekrestyét a
bazilikdval 6sszek6té mellvédes keresztfolyoso keleti falaba falazva marvanytibla

hordozza az alabbi feliratot:

QVO LOCO
SACELLVM ATQUE HOSPITIVM
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S. STEPHANO HVNGARIAE REGI APOSTOLICO DICATA
AD ANNVM MDCCLXXI STETERANT
HVNGARORVM GENS
IN DILAPSI MONVMENTI MEMORIAM
QVOD SVAM CVM APOSTOLICA SEDE CONIVNCTIONEM
PRAECLARE LVCVLENTERQVE TESTARETVR
IX EXEVNTE SAECVLO
AB S. EMERICI DVCIS OBITV
P
DIE XVIiI DECEMBRIS MDCCCCXXIX

Az emléktabla als6 részén, a jobb és a bal sarokba XI. Pius papa illetve Magyaror-
szag cimerét vésték.
Gerd, S. Stefano Rotondo, 118.

Kiegészités: Az emléktablit 1929-ben Serédi Jusztinian biboros Magyar-
orszag primasa kezdeményezésére allitottak.
Németh, 14. (N. L.)

* A Szent Istvan dltal alapitott zarandokhaz, sijabb emléktibldja. — Tekintettel
arra, hogy ez a tabla a zarindokok nagy témege el6l elzart teriileten van,
2000-ben Szent Istvan kiraly koronazasanak ezredik évforduléjan 2a
Bazilikin beliil ethelyeztek egy masik emléktablat is a sekrestyébe vezeté
folyoso jobb oldalan az alabbi felirattal:

HEIC EXSTABAT
FERE AB ANNO MXXX
USQUE AD ANNUM MDCCLXXVI
HOSPITIUM
QUOD SANCTUS STEPHANUS
PRIMUS REX HUNGARIAE
CURAVIT AUDIFICANDUM
PRO HUNGARIS
AD APOSTOLORUM PRINCIPUM LIMINA
PEREGRINATIBUS
ANNO MM MAGNI IUBILAEI A NATITIVITATE DOMINI
ATQUE MILLENIO EXPLETO
A CORONATIONE EIVSDEM SANCTI STEPHANI
DIADEMATE A ROMANO PONTEFICE SILVESTRO 11 DONATO
HIC LAPIS POSITVS EST IN MEMORIAM

A magyarok immar nem létezS templomardl és zarandokhazardl lasd3

katalogusban: Roma, Vatikan, §. Stefano Minore.
Csorba, 22-23 (ill); Németh, 17. (S. P.)
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Palagzi Apostolici {Apostoli Palotik).
(Raffaello Stanzik) [Raffaello freskdival diszitett papai lakosztilyok].

Attila és Nagy Szent Led talilkogdsdt dbrizold freskd. — A Stanzga di Eliodoro (a
»Heliodorosz kiGzése” c. freskorol elnevezett szoba) faldn lithatS. A hires taldlkozo-
ra Mantova kézelében, a Minciénal keriilt sor, a freskén azonban a jelenet Réma
kornyékén jatszdik. Balra a tivolban antik romok litszanak, egy bazilika és a Colos-
seum, jobbra pedig égig felcsap6 lingok jelolik a barbarok vonuldsat. A papa szilar-
dan bizva Istenben, papai 6ltézékben, fehér lovin tilve kiséretével Attila, a hunok fe-
jedelme elé megy. Folotte a levegSben lebegve az apostolok fejedelmeinek nemes
alakjai, karddal a keziikben. Ezek dicsfényt vetnek a papok csapatara, mig a barbirok
vad lovasai koz6tt felforduldst keltenek. A hunok rémiilten nézik az égi latomast,
mig vezéritk 6szt6nds mozdulattal visszardntja a lovit.

A miivet Raffaellénak tulajdonitjik, de a freské kompozicidjanak, rajzanak és a
szineinek is olyan hibai vannak, amelyek nincsenek 6sszhangban a mester klasszikus
stilusaval, akinek a rajza nyomadn nyilvinvaloan a tanitvanyai kivitelezték a képet.

Pastor, 111, 830 és az ott hivatkozott irodalom.

(Raffaello loggiak)

Magyarorsgdg térképét abrazols freskd. — A loggidk harmadik emeletén, a keletre néz6
falon tizenhdrom killénb6z6 orszag térképe van felfestve, amelyek kozott a kilence-
dik, a VIII boltiv alatt Lengyelorszdg és Magyarorszag egyesitett térképe, ahogy ezt a

jobb felsé saroknal 1évé felirat is jeloli:

VNGARIA
OLIM PANNONIA INFERIOR
PRAESTANS AGRI FERTILITATE
AVRI COPIA VIRORVM FORTITVDINE
A CHRISTIANIS REGIBVS TRIGINTA
PERPETV A SUCCESSIONE POSSESSA
POLONIA
OLIM SARMATIA RELIGIONE
HVMANITATE SCIENTIA BONARVM
ARTIUM INSIGNIS PASCVIS IDONEA
MELLE ET SALI FOSSILI ABVNDANS

Bernard Wapowski Miinster altal publikalt térkép alapjin késziilt, (Cosmo-
graphia, 1544), onnan val6 a felirat is. Mindazonaltal a magyarorszagi részhez a tér-
képésznek fel kellett hasznalnia egy masik, szimunkra ismeretlen térképet is.

A loggia térképei IV. Piusz pipasiginak az idejébdl valok (1560-63), s Tho-
massy, s az 6t kévet6 Pastor szerint is Pirro Ligorio rajzolta Gket; a Podesta altal vég-
zett kutatdsok azonban nem hagynak kétséget afeldl, hogy a térképeket Etienne
Tabourot térképész tervezte 1561—62-ben, és egy bizonyos ,,Sabaoth pittore” vala-
mint Giovanni Antonio Vanosino festette fel a falra 1562-1564-ben.
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Taja, 244; Hovinyi, Olasz t 1850-ben (Wien 1851), 11, 49, 269. Részletes tanulmany a freskorol —
Banfi F.: Magyarorszig térképét abrazolé falfestmény a Vatikanban, klny. , Térképészeti Kozlony”, V,
1940, hiromszinnyomasos reprodukciéval; UG, ,,Italia ¢ Ungheria”, X, 282.

Kiegészités:
A magyarok eer estendere, 67, 74. (S. P.)

(A [régi] Levéltar termei)

A I Szilvesster papa dltal Szent Istvinnak kiildott korona dtaddsdt dbragold freskd. -
Keék hattér el5tt balra egy var emelkedik, jobbra egy varosrészlet latszik, kozépen pe-
dig egy 1t vezet a lent hiz6dé siksigon. Az titon lovasok csoportja halad, mig el6l
vannak csoportositva a jelenet fGszerepléi: a térdeplS Szent Istvan és az all6 papai le-
gatus. Ez ut6bbi, tiszteletremélt6 alak, baljaval nyijtja az apostoli keresztet, amelyet
a kirdly megragad, a jobb kezével pedig a koronat helyezi a fejére. A fGszereplGk mel-
lett egy klerikus a legatus keresztjét tartja a kezében; a £ csoport mellett balra egy 16
lithato, diszes nyeregtakaroval, a legatus lova, mogotte all a lovisz a kiséret tagjaival,
jobbra pedig egy katona egésziti ki a jelenetet, amelyet az alibbi felirat magyariz:

STEPHANVS. 1. VNGARIAE. DUX. A SILVESTRO
II. PONT. MAX. REGIA. CORONA. ET
CRVCE. PER. LEGATVM. INSIGNITVS

REGNVM. VNGARICVM. SEDI
APOSTOLICAE. DONAT

A freskot V. Pil megbizisabol Annibale Durante festette 1610 koriil.

Taja, 482; Pistolesi 111, 267; Forcella, V1, 137. old, 498. sz.; Péter, ,,Az Orszigos Magyar Régészcti
Tirsulat Evkényve”, T1, 241-243, XI1. tabla; [llés Jozsef, Egy Gjonnan felfedezett Szent Istvan freské 2
Vatikinban, ,, Torténeti Szemle”,,, XIV(1929), 211-18; Banfi, ,,Szizadunk”, I11 (1928) 154, 7. sz.; U6, A
Vatikini Szent Istvin fresko, ,,Nemzeti Szalon”, 1928. julius 17. (illusztricioval); U8, ,,Pesti Naplé”,
1930. szeptember 30. (illusztricioval); U5, ,Magyar Magazin” 11 (1923), 32 (illusztr); UG, ,ltalia €
Ungheria”, X, 223-24 (illusztriciéval); UG, I Illustrazione Italiana”, LXVIII, 265 (illusztraciéval).

Kiegészités: A levéltar egykori termei az apostoli konyvtar Salone Sistino
nevi termébdl nyilnak, jelenleg a Vatikini Mizeum részét képezik. A
Szent Istvan freskojaval diszitett teremben jelenleg muzeumi bolt kapott
helyet. (E. M. A)

([Az egykori] Allamtitkarsag)

Buda bevételét dbrazols festmény. — A kép XI. Ince papa azon meggydzddésnek mi-
vészi kifejezése, miszerint Buda bevétele (1686), ahogy Piazza mondja (517. old.) .32
Eg KiralynGjének pirtfogisa révén, az egyetemes egyhaz és Szent Istvan kiraly, azon
orszig védSszentje sziintelenill kény6rgs imdival” tortént. Ennek az elképzelésnek
megfelelSen fent, a kép bal oldalin a Madonna van lefestve, akihez a Szent Kirly é
XI. Ince papa imadkozik, mig lent a magyar féviros bevétele zajlik, északi oldalrol

abrazolva.
Reprodukciojat lisd ,, Tanulminyok Budapest multjabol”, 111, 44. tibla.
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Musei Vaticani /Vatkini Mizeum/.

A budai kinyvtar Mdtyds kirdly dltali alapitdsdt dbrazold freské. — A Salone Sistino
/Sixtus papa terme/ melletti folyosé faldn talilhat6 kép egy olyan festményciklus ré-
szét képezi, amely kiilonbéz6 korok és orszagok leghiresebb konyvtarait dbrazolja.
Magyarorszag dics6 kiralyat uralkodéi jelvényeivel dbrazolja polcokon elhelyezett
kodexekkel zsifolasig teli szobaban, amint felavatja az éltala alapitott Biliotheca

Corvintanat. A freskot a kovetkez6 felirat magyarazza:

MATHIAS. CORVINVS. VNGARIAE. REX
BIBLIOTHECAM. MAGNIFICAM. ET. LOCV
PLETEM. BVDAE. INSTRVIT

A mivet V. Pal készittette, és a novarai Giovanni Battista Riccinek tulajdonitjik.

F. Abrahami Bzovii O. P. Paulus Quintus Burghesius P. M. (Romae 1624). 168; Taja, 460; Forcella,
VI, 128. old, 454. sz.; Péter, ,,Az Orszigos Magvar Régészet Tirsulat Evkényvc”, 11, 239, XI. tibla; Ba-
logh, in ,,Matyis-Emlékkonyv™, 1, 524, 66. sz. és az ott hivatkozott irodalom.

A magyar korondzdsi jelvények mdsolata. — Ugyanazon a folyoson lathatd ,,Szent Ist-
van kirily koronajanak és jogaranak a masolata, amelyet a magyarok ajandékoztak X.

Piusnak”.
Bertarelli, Roma ¢ dintorni, 521; Banfi, in ,Italia e Ungheria”, I, 225.

Kiegészités: Jelenleg a Szent Korona, illetve a jogar mdsolata nincs kidl-
litva. A muzeum még szimos magyar vonatkozdsu mitirgyat Oriz. A
Vatikdni Mizeum modern képraktiraban (Magazzino Opere Moderne)
talalhaté Hajnal Janos fest6mivész mintegy 86 miive, valamint az erdé-
lyi festdmuavész, Gy. Szab6 Béla 20 fametszetbdl allé6 Dante-sorozata.
A Sixtus-kapolna sekrestyéjében (Sacrestia della Cappella Sistina) 6rzik
a Csiszka Gyorgy szepesi puspOk altal 1887-ben XIII. Lednak arany-
miséje alkalmabol adomanyozott hatalmas urmutatét. A monstrancia
114 ¢m magas, XV. szdzad végi gétikus munka, ldbazata azonban XIX.
szdzadi pétlas, amelyen az adomdnyozisra vonatkozd felirat olvasha-
té: ,,Santissimo Domino Leoni P. P. XIII Sacerdoti Sui Iubileum Ce-
lebranti Offert Georgius Csaszka Episcopus Scepusiensis in Hungaria.
MDCCCLXXXVII”. (Maria Antonietta De Angelis kézlése nyoman.)

(E.M.A)

*Horvith Nepomuki Jdnos dbrigolisa. — A Salone Sistino utan kovetkezé
hosszu, nyugati folyosé termeinek falan VII. Piusz papa uralkodasanak epi-
z6djai vannak megdrokitve az 1815-16-ban késziilt freskdkon. Az utolsé
teremben, az ujonnan kialakitott lejirat Iépcsével egyvonalban lithaté az a
jelenet, amikor VII. Piusz a napdleoni szamizetésb6l visszatér Romaba, és
a Porta Flaminianal k6sz6nt 6t a varos népe. A papa hintéja mégott latszik
egy magyar huszdr alakja, aki nem mds, mint Horvith Nepomuki Janos, a
Radetzky-huszirezred dsztje. Az G egysége kisérte a papat a Taro folyétdl
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Romiig, és ezért a Krisztus-rend (Ordine Supremo del Cristo) kitiintetésében
részesiilt. Horvath Nepomuki Janos a rickevei temetében nyugszik, kitin-
tetését a Székesfehérviri Egyhazmegyei Muzeumban 6rzik. A hagyomany
szerint Pet6ft Sandor réla mintazta a Janos vitéz alakjat. (E. M. A.)

Matyds kirdly Brevidriuma. — A Salone Sistino tarléiban kidllitott értékes targyak ko-
z0tt a 4a tarl6 az ugynevezett Matyas kiraly Breviatiumat 6rzi, melynek jelzete ,,Urb.
Lat. 1127,

Kiegészités: A Salome Sistindban évek ota ideiglenes kiallitaisokat ren-
deznek, igy a korabban az illand6 kiallitison bemutatott targyak, kdztik
Matyas kiraly brevidriuma mar nincsenek kidllitva. A kédex részletes be-
mutatasat — mint altalaban Banfinak a korvinikra vonatkozé leirasait —
szerkesztési okokbol a katalogus atdolgozott kiadasabol kihagytuk, hiszen
a szakirodalom sokkal alaposabban ismerteti 6ket. A Vatikini Kényvtir-
ban szimos magyar kdédexet Griznek, koztik néhany korvinit. Ezeket
csak kiilén engedéllvel rendelkezé kutatok tekinthetik meg. A Banfi ere-
deti miivében a 154-157. oldalon felsorolt kodexek listdjat nem kozoljitk.
V6. Csapodi — Girdonyi. (Szerk.)

*Zsigmond kirdly dbragolisa. — A Museo Cristiandban, az Okeresztény és
kozépkori falfestmények fragmentumai k6z6tt lithaté David kiraly kép-
masa, Pisanello alkotasa, mely Zsigmond kirdly portréjat rejti magaban.

Vayer, Masolino és Roma, 145-147 és 174, tabla. (K. Zs.)

Pinacoteca Vaticana /Vatikani Képtir/.

Festmény Arpid-hii Szent Ergsébettel, — A Szliz koronizasa és a Pieta jelenetével
valamint szentek alakjaival megfestett predella. ,,Az alsé6 részen 1évé szentek kozott
ott van a mi Szentlnk, a S. LISABETTA felirattal megjel6lve, harmadrendi ferences
ruhaban, rézsakkal a kezében”.

A mivet 1466-ban a ’'Alunnénak nevezett Niccolo di Liberatore festette.

Mihalik, , Miscellanca Francescana”, XXXVI, 86, jegyzet.

Kiegészités: A Vatikini Mizeum képtaraban talilhat6 Pieter Hofman (Il
Giannizzero) két nagyméreti festménye, melyek Buda bevételét abrizol-
jak. Az Assedso di Buda del 1686 /Buda 1686-0s ostroma/ c. kép sarkaban
Sziiz Maria, Boldog XI. Ince papa és Szent Istvan kiraly alakja lithatd. A
kép elSterében torok és magyar katonak Gsszecsapasa zajlik, hateérben
Buda virosa nyugat fel6l abrazolva. Az Assalto della Cittadella di Buda dalle
parte della Citta dell’Acqua (Buda virinak ostroma a Viziviros feldl) c. ké-
pen harci jelenet litszik. Mindkét kép jelenleg a miizeum hivatali helyis¢-
geiben talalhato.
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M. A. De Angelis, La battaglia di Buda del 1686 in due gquadri della Pinacoteca Vaticana.
Appunti sul pittore fiammingo Pieter Hofman, ,Monument Musei e Gallerie Pontificie”, 7 (1987),
73-93; reprodukci6jit lisd: Erszegi, 62. (E. M. A.)

S. Stefano Minore [a XVIII. szizadban lebontottik].

A magyarok temploma és garindokhdza. — X1. szazadi életrajzirdja, Hartvik szerint
Szent Istvan, Magyarorszag elsé kiralva (1000-1038) ,,Romaban hizakat épittetett, fal-
lal koriilvett kertekkel, hogy vendégiil lassik azokat a magyarokat, akik az Apostolok
Fejedelmének sirjat mentek meglitogatni”. A szent kiraly a Campo | aticandn hatirozta
el a zarandokhaz alapitisat, a Chiesa di S. Stefano Minore templom mellett, amirdl azt tart-
jak, hogy I1. Istvan papa épittette (752-757), és XIX. Janos engedte at a kiralynak, aki
Uj épiiletekkel egészitette ki, hogy igy létrehozza a magyarok zarindokhazat. A X. Be-
nedek altal 1058. méjus 8-in kiadott bullibdl kideriil, hogy az akkori esperesét
Albertonak hivtak, aki a papatol a kbvetkez6 kivaltsagokat nyerte el: a Roémaba érkezo
magyar zarindokok csak ebben a zarindokhazban szillhattak meg; az Orék Virosban
meghalt magyar zarandokokat csak itt temethették el; az itt elhunyt magyarok javai a
zarandokhazat illették. IV. Mikl6s papa 1290. marcius 2-an kelt bullajaban ,ecclesiam
S. Stephani de Ungaris dictam”-ként emliti a templomot, amely a XIV. szdzadtdl kezd-
ve a zarandokhaz mellett ,,Platea Ungarorum”-nak nevezett virosnegyedben letelepe-
d6 magyarok lelki gondozasat ellaté plébania volt. 1423-ban Zsigmond kirily Giorgio
di Enrico baratra, a2 Minorita Rend prokuratorira bizta a zarandokhaz gondozasat, s
hogy gondoskodjék a felijittatasirol. Ebben a megbizatisiban V. Marton és IV. Jen6
papa Gjbol megerGsitette, a "Rector Hospitalis S. Stephani de Urbe” cimmel. Késébb a
zarandokhdz és a templom a Szentszék jurisdictidja aldl atkeriilt Magyarorszag kira-
lyanak a fennhatosaga ald. Kovetkezésképpen Bodroghi Fiilép, I1. Uldszl6 rémai meg-
bizottja viselte a gondjat, aki 1497-ben felijittatta a zarindokhazat. Az elkévetkezd
id6kben a templomot és a zarindokhézat Remete Szent Pdl Rendjének magyar szerze-
teseire biztak, akik 1454 6ta a Monte Celion 1év Convento di S. Stefano Rotondiban éltek.
Amikor azonban e rend magyvar dga Romaban kihalt, a magyar szerzetesek helyébe
mas nemzetiségi palosok keriltek, akik bérbe adtak a vatikani kaptalannak a zarin-
dokhaz épiileteit, amely a XVI. szazad k6zepétSl nem fogadott tobbé zarindokokat.
1579-ben a Convento di S. Stefano Rotondst bezartak, és itt hoztik létre Colleginm
Hungaricumot, amely a Monte Celion levé kolostor javaival egyiitt a Szent Istvan templo-
mot és a zarandokhazat is 5r6kolte. Miutan a kdvetkez6 évben a Collegium Hungaricum
és a Collegium Germanicum egyesilt, ezek a javak a Collegium Germanico-Hungaricum tulaj-
donaba keriiltek. Mindazonaltal a zarindokhaz még egy évszazadon keresztil bérhaz-
ként tovabb létezett, mig VI. Piusz papa ki nem sajatitotta, s 1776-ban lebontatta az v
vatikani sekrestye-kipolna épitése miatt.

Mind a mai napig fennmaradtak azonban olyan értékes rajzos dokumentumok,
amelyek elég pontos képet adnak a Szent Istvan alapitotta intézményrél. Tiberio
Alfarano volt az els6, aki 1590-ben, hires Tavola rappresentante la Basilica Vaticana c.
mivében lerajzolta az alaprajzit és litszati képét. Részletes alaprajzokat Sriznek r6la
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a Collegium Germanicum et Hungaricum javainak kataszterében, amely a Kollégium Ar-
chivumaban talilhaté. KettS van bel6liik: az egyik 1630-ban, a masik 1776-ban ké-
sziilt. Aztan 1786-ban Cancelliere publikalt két metszetet, amelyek a zarindokhdz és
a templom egyiittes alaprajzit, illetve a templom keresztmetszetét abrazoljak. Ezek-
bél a grafikus forrasokbol kideriil, hogy az épiilet a ,,a Piazza di S. Marta felé vivo
fout” és ,,a San Pietro mdgott a S. Martahoz és a Piazza delli Scarpellinihez veze-
t6 ut” kozt terilletet foglalta el, oly modon, hogy az épiiletek homlokzata ez utébbi
Gtra nézett. A templom, amelynek homlokzatin ECCLESIA HOSPITALIS S.
STEPHANI REGIS VNGARORVM felirat illt, az északi részen helyezkedett el, az
apszisaval délre, a ,,Piazza dell'Ungari” felé, mig a bejarata egy ,.fedetlen helyre”
nyilt, azon az Gton, amely a régi Sagrestia |V aticana mogott vezetett. Kis méretd épiilet
volt, az okeresztény bazilikik stilusaban, és hairom hajobol allt, amelyeket 12 sziirke
marvany oszlop valasztott el egymastol, oldalanként hat-hat. A mennyezet dekoricié
nélkili, szamarhatives fagerendakbol késziilt. A templom déli oldalahoz timaszko-
dott a zarandokhaz épuleteinek egy része, aminek a homlokzata az ut mentén emel-
kedett, a fent emlitett ,,fedetlen hely” szélességében, dél felé nyilva az egyik szarnyi-
val, amely mégott teriilt el az udvar. Az épiiletek egy masik blokkja a ,,f6idtra” nézett.
»Ennek a hiaznak — 1630-as térkép szerint — 6t sor szobaja volt udvarral”; ezen kivil
volt egy ,,magtir”, két ,kemence” és egy ,,pékmithely”. A zarindokhazt6l délre
wkert” teriilt el, a ,,Campo Santo helyéig”. Meg kell jegyezni, hogy az (j vatikani bazili-
ka épitésének kovetkeztében az r szintjét megemelték, olyannyira, hogy nyolc 1ép-
cs6fokon kellett lefelé menni annak, aki be akart menni a templomba.

A 8. Stefano alapitasat emléktabla 6rokiti meg annak a keresztfolyosonak a falan,

amely Gsszekoti a sekrestye-kapolnat a Szent Péter bazilikaval.

Francesco Cancellien, De Secretariis Basilicae Vaticanae, 111 (Roma 1786), 154562, 111. és V. tabla;
Mignant, [, 232-27[]; Armellini, 1. kiad., 623; Fraknoi V., A Szent Istvant6l Romaban alapitott magyar za-
rindokhiz , ,,Katholikus Szemle”, VII (1892), 169-95; U5, Magyarorszig és a Szentszék, 1, 18-19, 401-3;
Steinhuber, 2. kiad., I, 151-2; Tiberii Alphani De Basilicac Vaticanae antiquissima et nova structura, ed-
Michele Cerrati, ,.Studi e Testi”, XXVI (Roma 1914), 139, 1. tabla; Francesco Ehrle, L'Oratorio di S. Pictro
sul sito dell’antica Scuola dei Franchi (Roma 1924), 31; Christian Huelsen, Le chiese di Roma nel Medio Evo
(Firenze 1927), 472, 68. sz.; Luttor, in ,.Szent Istvan-Emiékkonyv”, I, 437—40; Gerd, 25-27; Florio Banfi,
L’Ospizio degli Ungheresi 2 Roma, ,,L’Osservatore Romano”, 1941. szeptember 7.

Szent Istvdnt dbrdzold festmeny.- A templom fGoltararol beszélve, Alveri azt mondja,
hogy az ,,a Magyar Szent Istvinnak van szentelve, akinek van egy viszonra festett
képe”. Fraknoi szerint a képet a Jezsuita atyik helyezték oda kevéssel a Collegium
Haungaricum és a Collegium Germanicum egyesitése utan, amelynek Sk viselték gondjat.

A kép eltiint.

Gasparo Alveri: Della Roma in ogni stato, parte seconda (Roma 1664), 219; Fraknéi, ,,Kath. Szemle”,
id. kotet, 183; Lurtor, in ,L’Illustrazione Vaticana” 111, 844; Banfi, ,,L’Osservatore Romano”, 1941. szep-
tember 7.

Bodroghi Fiilpot, 11 Uldszle magyar kirdly megbizottydt megorokits felirat. — 1497-bf"
Bodroghi felujittatta a zarindokhazat, amint Fan besziamol réla az 1. kényv 22. feje:
zetében, ahol azt illitja, hogy a kovetkez6 feliratot olvasta a zaraindokhazban:
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DOMVS. HVYNGARORVM

RENOVATA. PER. D. PHI.

DE. BODROG. DD. SE. D.

VLADISLAL REGIS. PROC.
EX. ELEMOSINIS
PEREGRINORVM

SEDENTE. ALEX. PP. VL.

1497

igy ir G. Alveri, i. m., 218; Cancellien, i. m., 111, 1557; Forcella, XII1, 173, 331. sz.; Frakndi, ,,Kath.
Szcmlc”, id. kotet, 180, 2. sz.; Veress, Monumenta, I, 255; Banfi, ,,L.’Osservatore Romano” 1941. szep-
tember 7.
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Kiegészités: A magvarok templomanak és zarandokhazinak az emlékét
tobb emléktibla 6rzi, ezek leirasat lasd a katalégusban: Réma, Vatikan,
(Az j) Basilica di S. Pietro, valamint Roma, Casa di Santo Stefano cimszavak

alatt.
Banfi F., Santo Stefano degli Ungari: La Chiesa ¢ I'Ospizio Nagionale Ungherese a Roma,

»Capitolium”, Roma, 1952, 27-40; Sirkozy, Pellegrini, 35~48; A magarok eer esgtendese,
55-64. (S.P.)

*Campo Santo Teutonico /Német temets/.

Magyar sirok. — Vatkanviros teriiletén, a Szent Péter bazilika mellett
baloldalon talilhaté a Campo Santo Teutonico, a német temetS, amelyben
szamos magyar foldi maradvanyai is nyugszanak. A szinte négyszog alakd
temetd kozépen két uttal négy egyenl6 részre van osztva. A temetd koze-
pén kereszt all. A temetGben szamos magyar is talalhato.

A kereszttd] balra az elsé sir (a bejarattol az 6t6dik) felirata a Krisztus

monogram alatt:

SEPULCRUM ALUMNORUM
COLLEGII
GERMANICI ET HUNGARICI

A sir fedGlapjan a nevek két oszlopban vannak felsorolva, egy-egy osz-
lopban négy név, a két oszlop kézépen vonallal van elvilasztva. A nevek
utdn a masodik oszlop alatt a jobb sarokban a kollégium helyének megje-
16lése olvashaté SUL MONTE VELINO. A jobb oldali oszlopban az elsé
helyen olvashaté egy fehérvar magyar papnovendék neve:

NICOLAUS DEBRECZENY!1
N. ALBAE REGAL 121 -1885
+ 17 AUG 1905
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A kereszttSl balra a masodik (a bejarattél a negyedik) sir felirata a
Krisztus monogram alatt:

SACERDOTUM SEPULCRA

A sir fed6lapjan hét pap neve van felsorolva. A nevek kis vonallal van-
nak elvilasztva egymastol. A hét koziil harom magyar.
A negyedik név:

GEYSA FARKAS
OFFICIALIS S. CONGR. de SACRAMENTIS
11121921 VESZPREMIEN. 14 9 1969

Az 6todik név:

NICOLA LADOMERSZKY
UNIVERSITAS URBANIANAE BIBLIOTHECARIUS
1041910 PRESOVIEN.3 121981

A hatodik név:

PROMOTOR IUSTITIAE. S. CONGR.
PRO DOCTRINA FIDEI - CANONICUS S. PETRI
2911913 - STRIGONIEN. 26 8 1982

SANDOR CSERTO %

A kereszt hata mogott (a bejarad kaputol a kereszthez vezetd uttdl
jobbra) a masodik sir felirata:

SEPULCRUM ALUMNORUM
COLLEGII
GERMANICI ET HUNGARICI

A sirt fed6 tabla tetején a kollégium kezdébetiib6l formalt cimer lat-
haté. A sirtablin két név olvashatd. Kozilik a masodik magyar. A Mind-
szenty J6zsef biboros altal 1947-ben kinevezett elsé rémai magyar lelkész-
nek, a Papai Magyar Egyhazi Intézet volt helyettes vezetSjének, a Szent
Istvan Alapitvany alapité tagjanak, majdan pedig eln6kének a sirhelyét
jeloli:

MONS. ISTVAN MESTER
PRAELATUS HONORARIUS SANCTITATAE SUAE
2081917 CASSOVIEN. 6 ‘6 1984
TRANSLATUS AGRIAM (HUNGARIA) 1211 :1994

Nagy Csaba, A Magyar Emigrns Irodalom | exikona, Budapest, 2000, 595, 687; Digs Ist-
van, Cserts Sandor, in Magyar Katolikus 1 exikon, 11, Bp., 1993, 426; Di6s Istvan, .\fe:krl:n'dl,if‘
i. m,, VIIL, Bp.t, 2003, 994; Mester Istuin sijratemetése Egerben és Mihalyi Géza, Romai crek, WUi
Ember”, 1994, december 4. (N. L.)
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S. Stefano Rotondo [via S. Stefano Rotondo).

Remete Szent Pdl Rendje magyar sgerzeteseinek temploma és kolostora. — Ez a teljes egé-
szében homogén, centralis alaprajzzal épult, technikai és épitészeti sajatossagai alap-
jan az V. szazadnal nem régebbi templom zavarba hozta a keresztény épitészet torté-
netének kutatéit, mert nincs templom formaja; s azt sem sikeriilt bizonyitani rdla,
hogy egy atalakitott pogany épiilet volna, mivel nehéz elképzelni az emlitett idGszak-
ban egy ilyen nagyszabisu, Gj épitményt. Ezért egy olyan pogany épiiletre gondoltak,
amelyet egy kés6i idGszakban teljesen vjjaépitettek, majd ezutan nem sokkal temp-
lommi alakitottak, azt is feltételezvén, hogy az eredeti épitmény az a Nér6 altal alapi-
tott, hasonlé forméju ,,macellum magnum” lehetett, amelyet a IV. szazadi forrasok
még megemlitenek. De a legiijabb felfedezések ujbol megersitették, hogy a korab-
ban itt létez6 épuleteknek egészen mias formajuk és elhelyezkedésiik volt. A legnyil-
vanvalobb magyarazat tovibbra is az, hogy a S. Stefano Rotondo templomat az V. sza-
zadban, pontosabban 467-ben épitették — amikor a forrisok megemlékeznek r6la,
hogy Simplicius papa az elsé vértaniinak szentelte —, régi anyagok felhasznalasaval,
azonban nem egy korabban mir meglévé épiilet alapjaira. Eredetileg a templom el6tt
egy pompas tér nyilt drkiadokkal, oly médon, hogy a kapu ott volt, ahové késébb, a
VII. szazadban az apszist épitették; miutan azt a kaput lezartik, a mostanival helyet-
tesitették, ami elé a ma is meglévé arkidot épitették 1453-ban, amikor Mikl6s papa
felgjittatta a templomot.

Ezid6 tajt Romaban tartézkodott Kapusi Balint, mint Remete Szent Pal Rendjé-
nek prokuratora és a Szent Péter bazilika magyar gyontatdja, aki 1454-ben kérte és
meg is kapta a papatdl a templomot magyar rendtirsai szamira, akik 1404 6ta a
Convento di S. Salvatore in Ondaban voltak elszallisolva. A magyar pilosok, miutin
megkaptak a templomot, mellette, a Valeriusok hazanak romjain emelt Monastero di
S. Erasmdban rendezkedtek be. A régi épuletek wijjaépitésérdl 1462-ben maga Kapusi
gondoskodott, késbb, X. Led papasiga alatt pedig uj épiiletekkel bovitették ki Sket.
Miutan e rend magyar aga kihalt, 1579-ben itt hoztak 1étre a Collegium Hungaricumot,
amely a kévetkezd évben egyesiilt a Collegium Germanicunmmal. Ennek kovetkeztében
a templom a Collegium Germanico-Hungaricum birtokaba keriilt, amely mind a mai napig
birtokolja.

A templomba lépve mar az elsé pillantasra csodalat érzése keriti hatalmaba az
embert: a hajot 58 granit és hat fehér marvany oszlop tartja, mind killénb6z6 diszité-
st. Régen volt még egy masik oszlopkére is, V. Miklos azonban lezaratta az iveit,
Osszeszikitve a templom keriletét, ugy, hogy tSle kijjebb maradt az eredeti fal,
amelynek egy darabja mindmaig templom részét képezi, a két kapolnat falat alkotva.
Ezek kozil az egyik a Cappella di SS. Primo e Feliciano, amelynek az apszisa a V1I. sza-
zadban épiilt, ott, ahol az eredeti bejarat volt, és abbol a korbodl valé mozaik disziti; a
masik kdpolna, amelyr6l késobb fogunk beszélni, a XVIIL. szazadban épilt. A kor

alakd templom falain freskokon a szent vértanik torténetei vannak dbrazolva, me-
lyeket P. Lauretano, a Colleginm Germanico-Hungaricum €lsé rektora meghbizasabol fes-
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tettek 1582-ben. A freskékat Niccolo Circignani, mévésznevén Pomarancio festette,
Matteo da Siena segitségével; ezen kiviil néhany képet Antonio Tempesta készitett.

A t6rténetek szama Osszesen 32, s Cavalieri rézmetszetet készitett roluk.

Béséges irodalom sz6l a Chiesa di S. Stefano Rotondordl. Flavio Biond6tdl kezdve tobbé-kevésbé részle-
tesen sz6l réla minden Roma itikdnyv. Illusztricié-anyaguk miatt értékesek a kovetkezé mivek: Roma
vetus ac recens, autore Alexandro Donato (Romae 1662), 325, egy a templom bejiratat abrazolo rézmet-
szettel; Ridolfino Venuti, Accurata e succinta descrizione topografica delle antichita di Roma, I (Roma
1763), 138, egy metszettel, amely a templomot az 1453-as felgjitist megel6z6 allapotiban mutatja.
Piranesi, Antichita romane, I (Roma 1764), XXV. és XLI. tibla, a templom belsé és kiils6 képét mutatja,
ezeket Venud fent idézett munkajanak a masodik kiadisa (Roma 1766, 1, 9) és a harmadik (ugyanott, 1824,
L. tész, 246) is tveszi. Ezen kiviil lisd: M. Desgodetz, Les édifices antiques de Rome, Gli edifici antichi di
Roma (Roma 1822) 30-3, XXIV. és XXX. tabla, amelyek a templom alaprajzat és két keresztmetszetét
ibrazoljik; G. B. L. G. Seroux D’Agincourt, Storia dell’Arte, 11 (Prato 1826), 118-122, XXII. tabla; H.
Huebsch, Die altchristlichen Kirchen (Leipzig 1856), 36~39, XVI. tibla, 3-12, XVIIII. Alapveté Giov.
Batt. De Rossi tanulmanya, La basilica di S. Stefano Rotondo ed il monastero di S. Erasmo sul Celio,
»Studi e Document di Storia e Diritto” VII (Roma 1886), 217-33, ezen alapszanak Armellini (1. kiad.
119-22; 3. kiad. 11, 1457-8) és Huelsen (474. old, 72. sz.). Legijabban R. Krautheimer foglalkozott a té-
maval, S. Stefano Rotondo a2 Roma e S. Sepolcro a Gerusalemme, ,,Rivista di Archeologia Cristiana”, XI
(Roma 1934), 1-2. sz.

A templom térténetét a magyarokra vonatkozdan el6szor Steinhuber mutatta be 1895-ben (I1. kiad.),
143-150. Fraknoitol eltekintve, aki a Szent Istvan zarindokhazrol és a rémai magyar szeminariumrdl be-
szélvén, tett réla némi emlitést, Riedl volt az ( 19-26), aki felhivta honfitarsai figyelmét erre a templomra,
ami azutin szimos magyar kutat6 érdeklGdését vonta magira, igy pl. Rejéd Tibor, Nemzeti templomunk
Romaban, ,,Religio”, LXXII (1913), 342-3; Banfi F., Magyar sziget az Orokviros kétengerében, ,, Magyar
Kultura”, XIV (1927), 699-703; Us, Magyar templom Rémaban, ,,Nemzeti Szalon”, 1928. december 2,
valamint ,,Budapest Hirlap”, 1932. augusztus 20. Ezen kiviil lisd még Justh J. és Bardon A., A romai ma-
gvar templom, a S. Stefano Rotondo, ,,Magyar Mivészet”, VI (1930), 221 s kov. Kimerits tanulményt irt
Ger6 Laszl6, A romai Santo Stefano Rotondo a magyarok nemzeti temploma, 1940, 60 illusztraciéval és
boséges bibliogrifiaval. Taldlhatok még adatok, részben tévesek, A. A. Bernardynil.

Szent Istvan kirdly kdpolna. — Ennek a Cappella di SS. Primo e Feliciano mellett elhe-
lyezked6 kapolndnak az épitésére a magyarok Szent Istvan templomanak a lebontisa
utan kertilt sor, V1. Piusz papa intencidi szerint, aki az 1776. jinius 20-i bull4javal el-
rendelte, hogy a Monte Celion 1év6 templomban épitsenek egy kipolnat Szent Istvan,
Magyarorszag kiralya tiszteletére, hogy a Collegium Germanico-Hungaricum tanuléi min-
den évben ott tartsik meg az iinnepnapjit. A kapolnat, amelynek a boltivén olvasha-
t6 a dedikdci6 — ,,Colendae memoriae SS. Stephani Hungarorum Regis et Pauli
eremitarum Principis” —, a templom kiilsé hajéja egy szakaszanak a felhasznalasival
Pietro Camporesi épitész épitette 1778-ban, ebben az évben tartottak meg elsé alka-

lommal a szent kirdly Gnnepét.
Fraknoi, ,,Katholikus Szemle”, VII, 189; Luttor, ,,I.’Illustrazione Vaticana”, id. kétet, 844 (iliuszu'id‘
6val); Gerd, 101, 40. sz. ill.; Banfi, Orme di Ungheresi a Roma, ,,Italia ¢ Ungheria”, X, 284.

Magyar sentekenek dedikilt oltir. — Ez a f50ltar, amelyet a tébbi szenten kivill valsz-
nileg akkor dedikaltak Szent Istvinnak, Szent Laszlonak és Szent Imrének is, amikof
V. Miklés papa a palosoknak engedte it a templomot, amint azt a mellette lévé oszlo-
pon elhelyezett emléktabla bizonyitja, amelyen a kovetkez6 felirat olvashato:
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»Altare in medio Templi consecratum est ad honorem Dei et in memoriam
S.mae Dei Genitricis Mariae, Beati Joannis Evangelistae et Sanctorum Apostolorum
Andreae Philippi ac Jacobi, et Beatorum Martyrum Stephani Prothomartyris,

Laurentii et Pancratii, et Sanctorum Confessorum Nicolai ac Martini, necnon
Stephani, Emerici ac Ladislai Regum Hungariae”.

Rejod, ,Religio”, id. kétet, 342, ahol a felirat elGsz61 keriile publikilasra; Luttor, ,L'Iilustrazione
Vaticana”, id. kotet, 844; Gerd, 112-3.

Szent Ldszlo kirdly erekbyére. — A Monte Celion 1év6 S. Stefano Rotonddban tisztelik
egy értckes ereklyéjét, amit a magyar Palosok hoztak Romaba, akik valaha ebben a
templomban miséztek, és itt tartottak az tinnepét (junius 28.)”.

Piazza, Emerologio di Roma, 1, 428. V6. Gerd, 64:,,VIII. Urban parancsira 1625-ben a templomban
orzott ercklyéket a kézpond oltir alatt helyezték el”.

Sxent Istvan kirdly legenddjdra utalo freskd. — A f6oltar balusztradjanak bels6 oldalan
lathato egy freskociklus, amely Szent Istvan els6 vértanu térténetét dbrazolja, a cik-
lus utolsé darabja, ,,B. Stephanus Sancd Stephani Hungarorum regis predicit ortum”
felirattal Magyarorszag hasonl6 nevi kiralya legendajanak azt a fejezetét illusztralja,
amely szerint az els6 vértani Saroltanak, Géza fejedelem feleségének és Istvan kirdly
anyjanak almaban megjovendolte szent fia szilletését. A mivet 1582-ben Poma-
rancio festette.

Pigler Andor, A papai plébinai templom és mennyezetképei, 1922, 12, ahol bebizonyitotta, hogy a
Maulbertsch altal 1780-ban Papan a plébaniatemplom hirom kupolajanak tizenkét boltivvankosara fes-

tett képekhez Pomarancio freskoi szolgiltak mintaul. Vo. Banfi, ,Magyar Kultara”, X1V, 702; Luttor,
LTllustrazione Vaticana”, id. kétet, 843, illusztracidval; Ger, 120.

Kelemen atydnak, a Szent Péter bagilika magyar gyintatijanak a sija. — A Cappella di S §.

Primo e Feliciano padldjan lathaté egy sirkG, amelyen a keret mentén kdrben a kovetke-
z0 felirat olvashatd:

HIC. REQVIESCIT. CORPVS. REVERENDI. PATRIS. FRATRIS. CLE-
MENTIS. ORDINIS. S. PAVLI PRIMI. HEREMITE. QVONDAM. PENITEN-

TIARIL DOMINL PAPE. IN. BASILICA. PRICIPIS. APOSTOLORVM. QVI
OBIIT. ANNO. MCCCCXCV. DIE XXV1. AVGVSTL

Ugyanennek a sitkdnek a tikrében olvashaté az epitafium:

SCIO. QVOD. REDEMPTOR. MEVS. VIVIT. ET. IN. NOVISSIMO. DIE.

RESVRGAM. ET. RENOVABVNTVR. DENVO. OSSA. MEA. ET. IN. CAR-
NE. MEA. VIDEBO. DEVM. SALVATOREM. MEVM.

A Remete Szent Pal Rendjébdl valo Kelemen atya a gyontatoi hivatalt 1473-t6l a

halalaig, 1495. augusztus 26-ig t6ltotte be.

Errdl a gyontatdordl beszél Fraknoi (Magyarorszag ¢s a Szentszék, 11, 411), Emil Goller (Die

pacpstliche Poenitentiarie, Roma 1911. 11, 38-39) és masok, anélkill azonban, hogy a Forcella, V111, 208,
old,, 540. sz., majd Banfi , Magyar Kultara”, XIV, 703, és , Szazadok”, LXV, 506-7, 6. sz., valamint Getd,
116, altal publikalt epitifiumnra felfigyclick volna. Ezen kiviil 1asd alabbi cikkeimet: Magyarok sirjai az 61k
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Virosban, ,,Nemzet Szalon”, 1928. mircius 18.; Magyar sirok Romaban, ,,Pest Hirlap Vasirnapja”,
1928. november 18.; Orme di Ungheresi a Roma, , Italia ¢ Ungheria”, X, 280.

Ldszai Janosnak, a Sgent Péter bazilika magyar gyontatdjanak a sija. — A fGoltar elétt a
padlén van a sitkdve, melyen egy pap alakija lithaté kifaragva, a keret mentén korbe-
futd felirattal:

I0. LAZO. ARCHIDI. TRANSSILV. PANNO. POENIT. AP. DVM. ANN.
AGERET. LXXV. OBIIT. XVII. AVG. M.D.XXIIL

A figura fejétSl balra és jobbra az ethunyt cimere van kifaragva, a cimerpajzson
hirom, marokban tartott nyilvessz4; a figura alatt az epitafium:

NATVM QVEM GELIDVM VIDES AD ISTRVM
ROMANA TEGIETVR VIATOR VRNA
NON MIRABERE SI EXTIMABIS ILLVD
QVOD ROMA EST PATRIA OMNIVM FVITQUE

Laszai Janos erdélyi fédiakonus a magyar gyontatoi hivatalt 1517-t61 a halaldig,
1523. augusztus 17-ig toltStte be.

Forcella, V111, 209. old., 451. sz.; Bunytay V., A gyulafchérvir székesegyhiz késobbi részei és egy
magyar humanista, 1893; Riedl, 20; Fraknéi, i. m., 11, 41 2-13; Banfi, ,,Magyar Kultura”, XIV, 703; ,,Nem-
zeti Szalon”,1928, mircius 18. és ,Pesti Hirlap Vasirapja”, 1928. november 18.; Csabai 1., Az erdélyi
renaissance mivészet, 1934, 36; Gerd, 119; Veress, Monumenta, 111, 261-2; Bernardy, 48. A sirké repro-
dukci6jahoz lisd a Szoldatics Ferenc altal készitett rajzot, amit Bunytay nyomtatott ki in , Monuments
Vaticana Regni Hungariac”, V (1899), tibla; Csabai idézett miivében t6bb fénykép lithato; Gerd, 37. sz.
ill., és Banfi, ,,Italia ed Ungheria”, X, 276.

[Kerengd.]

Magyarorszdg cimerét dbrizolé dombormii. — A templom melletti kolostor kerenggjé-
nek marvanykutjan hat cimer van kifaragva, amelyek koziil az egyik Magyarorszag ci-
mere. A cimerpajzs f6l6tt koronaval, négy részre osztott mezdvel; az elsé negyed-
ben: (négy helyett) hirom siv, a nemzet jelképe; a masodikban: a kettSs kereszt (4
hirmas halom nélkiil), a kiraly jelképe; a harmadikban harom leopardfej és a negye-
dikben agaskod6 oroszlan, a Szent Istvin korondja ala tartozé Dalmacia illetve
Csehorszag jelképet.

Aztin X. Le6 papa (1573-1521) cimere kovetkezik, ami a kit épitésének az idejét
jelzi. Téved tehiat Gers, amikor Magyarorszag cimerét Zsigmond kirallyal hozzd
kapcsolatba, II. Uldszl6 helyett.

Rejéd, . Religio”, LXXII, 342; Gerd, 24, 57, 106, 48. sz. ill.; Banfi, ,Italia e Ungheria”, X, 279 (illuszt-
ricioval).

Kiegészités: A Chiesa di 5. Stefano Rotonddban évtizedek 6ta folynak asats
és restauralasi munkik. Jelenleg a kézponti templom padlézatat ujitjak fe
és a Szent Istvan kapolnat restaurdljak. A munkalatok befejezéséig ?
templomot turistak csak részben latogathatjak, s a kutatok is csak
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Collegium Germanico-Hungaricum, ill. a Soprintendega per i Beni Artistici di Roma
engedélyével tekinthetik meg.

Laszai Janos sirjat ideiglenesen a masodik kér bejaratinal jobbra egy fa
talapzaton helyezték el. (S. P.)

*Szent Lds3lo, Szent Imre és Boldog Margit marvany dombormiivei a kogponti
oltdr korldtyan. — 1580~1582-ban a templom kdzponti oltara koré egy kor
alakd korlatot épitettek. A balusztrad belsé falara festette Pomarancio a
freskociklust Szent Istvan protomartir életének, vértanisaganak és csoda-
inak a jeleneteivel, melyek k6z6tt ott van a Sarvlf dlma is, melyben az elsé
vértani megjosolja az els6 magyar szent kiraly sziiletését. A balusztrid
kiilsejét dombormivek diszitik, melyek k6ziil harom magyar szentet abra-
zol. A Liszai Jinos magyar gvéntato (eredeti) sirjanak két oldalan, a korlit
hatsé bejaratanal 1évé kis szobrokat Mara Nimmo azonositotta Szent
Laszi6 (zaszloval abrizolva), Szent Imre (liliommal) és Boldog Margit (a
stigmakkal) alakjaval.

M. Nimmo, la recinzione dell altare di mezzo, in Santo Stefano Rotondo in Roma, Archeologie,
Bauforschung, Geschichte, a cura di H. Brandenburg - J. Pil, Wiesbaden, Reichert, 2001,
97-110; Sarkozy P., ,,Ldtomdsban biril kapta, nevét Istvan mdrtir adia”, A rimai Santo Stefano
Rotonds templom Sxent Istvin névaddsdt dbrigoli freskdja, ,Irodalomtéténed Kozlemények”,
1988, 91-95; UGS, Magyar szentek, 33-38 (). A Chiesa di Santo Stefano Rotondo magyar vonat-
kozasairdl lisd: F. Banfi, La lapide sepolerale di Giovanni de 1azo assertore di Roma, ,,patria comune”,
Roma, Herder 1960; C. Ceschi, Samto Stefano Rotondo, Roma, E. di Brechtschneider, 1983; S.
Ritz, La pietra angolare eterna, Roma, 1985; P. Sarkozy, 1/ sepolero del canonico ungherese Jdnos Laszai
nella chiesa di Santo Stefano Rotondo, in US., Roma, la patria comune, Roma, 1996, 1-19; UG, ,,Roma
est patria omnium fuitgue”. Ldszai Janos erdélyi foesperes siremlékee a rimai Santo Stefano Rotondo temp-
lomban, Bp., Szent I1stvan Tarsulat, 2001; UG, ,,1dszar Janos sirodat most diljak”. Egy magyar bu-
manista romas sirkovének bamyattatisai, ,,Dunanal”, 1, 2004, 6-13; Erszegi G., Romana urma
tegier...., in Magyaroknak eleinkril, szetk. Pid F., Szeged, 1999; Viadar A. H., Santo Stefano

Rotondo a Szent Lstvdn kdpolndral, in A magyarok exer esgtendge, 89-110; Horvath Z. Gy,
115-117 (ill.); Csorba, 102-107 (ill.). (S. P.)

S. Paolo Eremita [a templom és a kolostor mar nem létezik].

Remete Szent Pdl Rendje magyar syerzeteseinek tenploma és kolostora. — Amikor 1579-
ben megsziintették a S. Stefano Rotondo kolostorat, a magyar palosok majd egy évsza-
zadon keresztill hiz nélkiil maradtak az Ork Varosban. 1666-ban Vannoviczi Janos
atyat kildték Romaba rendi prokuratori mindségben, s hogy tijra bevezesse a rendet,
amint az ugyanez év december 11-én kelt kérvényébdl kideril, amiben VII. Sandor
papat arra kérte, hogy ,,dignatur Ordini S. Pauli Primi Eremitae... commodum locum
hic in Alma Urbe elargiri”. Ugy gondoltak, hogy vasarolnak tizenkét személy részére
egy hazat, kotelezve a magyar és a lengyel provinciat, hogy évi 584 scudot fizessen a

fenntartasira. A Propaganda Fide Kongregicié 1667. jalius 9-i ilésén Ggy dontottek,
hogy a titkdr kérelmezze az Gj papatdl, IX. Kelementdl a szerzeteseknek atengeden-
d6 hely jovahagyasat.
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Miutan elnyerték a pipa hozzajirulisat, 3.000 scudo vételarért megvasaroltak a

Ferentilli 5r6késokedl egy teriiletet a via Felicen (ma Quattro Fontane) a Chiesa di S.
Maria della Sanitd mellett, kbzel a S. Maria Maggioréhoz. Azon a telken csak egy régi
épiilet volt, ami alkalmas volt ri, hogy felijitsak, ahogy Vannoviczi Mons. Fogna-

ninak it rola: ,,ille visus est commodissimus, in quo ecclesia et coenobium vocationi
nostrae congruum erigi posset”. Miutan Vannoviczi elintézte az adisvételt, a szerze-

tesek 1669. aprilis 12-én bekoltoztek. Aztan 1671-ben épiilt az els6 templom, ame-

lyet a XVIII. szazad kozepe téjan lebontottak, s a helyén felépiilt az 4j templom egy

——  kis félkér alaki arkaddal, aminek a tetején emelkedett a rend cimere: egy palmafa, f6-
240 l6tte egy hollo, alatta két oroszlan, a hires remete életére utalé képek. A templom
mellett volt a kolostor, amely j6 évszazadon keresztiil azt a feladatot is bet6ltotte,

amit korabban a magyarok Szent Istvan zaraindokhaza, mig 1785-ben II. J6zsef Ma-
gyarorszagon fel nem oszlatta a rendet. K6vetkezésképp a kolostor magyar szerzete-

sek nélkiil maradt. De a végsS kegyelemdofést Lengyelorszag felosztasa jelentette,

ami lehetetlenné tette, hogy lengyel szerzeteseket killdjenek Romaba. Ezért VI
Piusz itengedte a templomot és a kolostort egy Gj néi nevelSintézetnek, amelyet
Caterina Marchetti alapitott 1787-ben. A Conservatorio della SS. Trinita székhelye volt

1873-ig, ekkor a templomot megsziintették, a Higiéniai Intézet terme lett.

Lasd mindenckel6tt a kdvetkezd mivet: Breve relatione della prodigiosa imagine della Madre di Dio
di Chiaromonte Cestecoviense in Polonia, over di Constantinopoli. Tratta dall’Istoria latina del R
Guilielmo Gumppenger della Compagnia di Gesu. E le notitie della Vita di S. Paolo primo Romito,
istitutore de’ Monaci Solitarij. L'una ¢ I'altra date in luce dal M. R. P. Giovanni Vannoviczi, Dottor di S.
Teologia e Procurator Generale dell’Ordine del sodetto S. Paolo I Romito. Con Poccasione dell’aperturs
della Chiesa et Ospitio del medesimo Ordine, ultimamente venuto dall'Ungheria in Italia, ¢ fermato ne
mezzo della via Felice che guida a S. Maria Maggiore. In Roma, per Michele Ercole, MDCLXXI, 21-40:
Atrrivo ¢ Reside delli Religiosi di detto Santo Patriarca nel’Alma Citta di Roma.

Ridolfino Venuti, Accurata ¢ succinta descrizione topografica ¢ istorica di Roma moderna, IL kiad
(Roma 1767), 162; Armellini I11. kiad., I, 237; Ladislao T6th, Contributi alla storia della chiesa di S. Paolo]
Eremita, in ,,Att del 11 Congresso Nazionale di Studi Romani”, II (Roma 1931), 371-73; Banfi, , Iulia ¢
Ungheria” X, 283-4.

Collegio Germanico ed Ungarico.

Magyar szemindnium. — A Collegium Germanicum gyors felviragzasanak hatdsin
1578-ban XIII. Gergely tgy déntétt, hogy kévetve a magyar jezsuita Szant6 Istvin
tanacsit, kollégiumot létesit Magyarorszag szamara, mely a . Stefano Rotondo volt pi-
los kolostorban nyert elhelyezést, abbol a célbol, hogy miivelt, j6 erkélcsi és hitében
megingathatatlan klérust neveljen, amelyre a magyar katolicizmus tamaszkodhat
Sajnos, azonban az anyagi nehézségek nem tették lehetdvé, hogy az 1j intézmény
megszilirduljon, ezért két év miltan egyesitették a Collegium Germanicumrmal, mely 3
Chiesa di S. Apollinare melletti palotaban mikodott. Ezzel az egyesiiléssel létrejott 3
Collegium Germanicum et Hungarioum, melyben a szaz hely kéziil tizenkettot magydf
szeminaristak részére tartottak fenn. Ezek folyamatosan latogattik a kollégiumo!
1782-ig, amikor II. J6zsef csaszar megtiltotta, hogy orszagainak papjai Romiban tar
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tozkodjanak. 1844 6ta azonban a magyar egyhaz tjra él a kollégiumban a magyarok
szamara fenntartott helyek jogaval, ami mind a mai napig a Réma és Magyarorszag
kozti spiritualis kapcsolat egyik fontos eleme. A kollégium j székhelyét most épitik a
via di 8. Niccolo da Tolentinon.

Fraknoi Vilmos, Egv magyar jezsuita XVI. szdzadban, ,,Katholikus Szemle”, I (Budapest 1887),
385-433; Prohaszka Ottokir, A Collegium Germanico Hungaricumban, ,,Magyar Sion”, 1887-88 évf., és
ijbdl in ,,Elbeszélésck és Utirajzok™ (Budapest 1923), 84-179; Fraknoi, A romai magyar Seminarium tor-
ténete, ,,Kath. Szemle”, XXV1 (1912), 44453, 562-80; Veress Endre: Matricula et Acta, II: Collegium

Germanicum et Hungaricum, Budapest 1917. A Collegium Germanicum et Hungaricum t6rténetéhez
lasd Steinhuber biboros kimerité mivét.

A Collegium Hungaricum alapitdsdt abrazolé festmeény. — Viszonra festett olajkép, mely
XIIIL. Gergely papat abrazolja, amint a Szinté Istvin dltal neki bemutatott els6 ha-

rom magyar tanulot fogadja. Ismeretlen mivész alkotasa a XVI. szazad végér6l.
Steinhuber, I, 1. tibla; Veress, Matricula et Acta, 11, 1. tabla, a kévetkezG magyarizattal: ,,Pictura fere

contemporanca in altitudine 4 metrorum parietem scholae prope aulam magnam Collegii decorat et tres

alumni Hungarica veste nazionali induti forte per P. Stephanum Szint6 ad Pontficem introducentur”.

Magyar preldtusok arckeépei, akik egykor a Collegium Germanicum et Hungaricum tanuldi
voltak. — Azok kozott a viszonra festett olajképek kozott, amelyek az egykor a kollé-
giumban tanult hires prelatusok képtarat alkotjik, szimos kép magyar személyisége-
ket dbrazol, Ggymint:

Koérisi Mdrk Istvdn, aki 1619. szeptember 7-én a protestansoktdl vértanuhalilt
szenvedett, és akit 1904-ben boldogga avattak;

Didk 1 4szié, modrusi pispok (1623);

Nagyfalui Gyirgy, szerémi plispok (1624-38);

Hédervary Janos, szkopiei paspok (1653-59);

Szegedy Ferenc 1.éndrd, erdélyi (1660—63), [vici (1663—69), majd egri pispok
(1669-75)]

Barsony Gyorgy, nagyvaradi plispok (1663-1678);
Dobisch 1stvan, esztergomi kanonok (1 1678);
Sily Andrds, veszprémi puispok (1659—87);
Jaklin Baldgs, nyitrai pispok (1 1695);
Dolny Istvdn, pécsi (1696-1703), majd csanadi piispok (1703-07);
Raffay Imre, boszniai és szerémi pispok (1816-30).
Ezeken a Veress altal mar publikilt képeken kiviil még a kovetkezd személyek
arcképei vannak a kollégiumban:
Nagy Gyérgy Imre, a Remete Szent Pil Rendjének generalisa (1645-51);
Boromissza Tibor, szatman piispok.
Egy elveszett kép, melynek fényképen megvan a reprodukcidja, Pagmdny Péter
esztergomi érseket, Magyarorszag primésat abrazolta.

Veress, Matricula et Acta, 11, tablik. Azok a képekre, melyck Veressnél nincsenek publikalva, Vajda
Ferenc, a Collegium Germanicum et Hungaricum tanuldja hivta fel a figyelmemet.
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Kiegészités: A Collegium Germanicum et Hungaricum elsé székhelye a Pa-
lazzo Sant’Apollinartban volt, a Chiesa di Sant’Apollinare mellett. A XVIIL
szazadban a Chiesa di Sant'Agostindval szemben Pietro Camporese il Vecchio
uj székhelyet épitett a kollégium szamara, melyet Fuga 1745 és 1748 ko-
zOtt a piagza delle Cingue Lune £616tt dtvezetd feliljaroval kotott Gssze a
Palazzo Sant’ Apollinaréval. A masodik vilighabori 6ta a kollégium székhe-
lye a 1a di S. Nicola da Tolentinon van. (S. P.)

*A kollégium didkjainak sirkive. — A Chiesa di . Apollinare szentélyében ma
is lathat6 a kollégium elhunyt diakjainak marvany sirkove az alabbi felirattal:
MORTALES EXVVIAE ALVMNORVM COLLEGII GERMANICI
ET HVNGARICI IN VRBE (£. M. A)

*A Collegio Germanico ed Ungarico 4f s3ékhelye, via S. Nicola da

Tolentno.

Freskd a3 esxtergomi bazilika, a jaki és a lébényi templom dbrizolisdval, — A
templomok képe a Collegium Germanicum et Hungaricum \j székhelyének
kényvtiriban lathaté egy freskocikluson.

A Collegium Hungaricum megalapitsdt dbrizold festmény. — Az Aula Magna
bejaratanal lithat6 kép Szinté Arator Istvan atyat dbrazolja XIII. Gergely
papa el6tt, amint megalapitja a Collegium Hungaricumot. X VII1. szizadi is-
meretlen festG alkotidsa.

Szent Istvin kirlyt dbrdzolo, illetve a négy kassai vértansit dbrazold mogaikok.
— A kollégium alsé kipolnajiban, a P. Recher iltal készitett mozaikok

(1946) kozott lathatok.

A. Steinhuber, Geschichte des Colleginm Germanicum-Hungaricum in Rom, Freiburg, 1895; Ve
tess E., A rimai Colleginm Germanicum et Hungaricum magyarorszdgi tanuldinak anyakonyve és iratsh
11. két.: Roma, Collegium Germanicum et Hungarioum. Matricula: 1559-1917, Budapest 1917, 111
ko, 1944 ; 1. Bitskey, I/ Collegio Germanico-Ungarico di Roma ¢ la cultura barocca ungherese, Roma,
Viella, 1996; Pocai K., A Collegium Hungaricum és Collegium Germanicum et Hungaricum Romiban,
in_A4 magyarok eger esgtendese, 115-120; Csorba, 108-109 (ill.). (Mons. Németh Laszl6 szives
koziése alapjin. A szerk.)

Palagzo Falconier: [via Giulia 1].

Magyar Akadémia. — A Chiesa di S. Maria del/'Orazione e Morte melletti Falconieri pa-
lota, ma a Magyar Akadémia székhelye, a XVI. szizad kézepe tajan épiilt, €
Francesco Borromini bévitette ki 1640-ben. A jelenlegi épiileten még felismerhetd3
régi épitmény, amely hétaxisos homlokzattal nézett a via Giulidra. A hitsé oldalon
udvar volt, melyet két, a f6ldszintjén arkidos szarny fogott kozre. A Tevere iranyd-
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ban az udvar kertben folytatodott. A folyonal egy nagy partizatos kapu nyilt. A rusz-
tikizott f6kapu a homlokzat kézepén nyilt. A foldszint ablakai finom partizatos
toszkan aedikuldkkal, 2 masik két szint ablakai analég modon alakitva, a rusztikafal:
mindez megoGrizte a reneszansz palota jellegét. Borromini hozzatett a régi palotihoz
négy axist, s a szimmetria miatt megismételte a kaput, azonban csak vak kapuként. A
hitso oldalon az udvar érintetleniil maradt, amelynek kzponti tengelyét az eredeti
kapu alkotta, ugyanakkor két teljesen j szarny lett hozzitoldva, az egyik a via
Giulidn, a masik pedig a Tevere felé.

A koribban az Odescalchi csalidhoz tartozo palota 1638-ban keriilt a Falconieri,
majd a Medici del Vascello csalid birtokaba, amely 1927-ben hat milli6 liraért aten-
gedte Magyarorszagnak, amely létrehozta benne a Magyar Kirdlyi Akadémiat. Ekkor
a palotit kibévitették, és a bejarattol jobbra 1évé falba egy dombormivet helyeztek
el, amelyen Magyarorszag cimere lathaté.

A Kirilyi Magyar Akadémia, amelyet a magyar kormany 1927-ben alapitott, ha-
rom szekciobdl all: a Magyar Torténeti Intézet Magyarorszag torténész kutatdi sza-
mara, a kollégium egyetemi hallgatok szamara, és a mivészszall. E hirom szekcio-
hoz még hozzijon egy negyedik, amely azonban teljes autonémiat élvez; a Papai
Kollégium fiatal magyar papok szamara.

Ceccarius (Giuseppe Ceccarelli), Strada Giulia (Roma, s. a.), 4551, a magyar cimer reprodukcidjival.

Stefano Genthon, Palazzo Falconien, ,,L’illustrazione Italiana”, LXVII (Milano 1940), Magyarorszagnak

szentelt szim. Eugenio Koltay-Kastner, L’ Accademia d’Ungheria di Roma, ,, Termini”, 53-61. sz. (Fiume
1941), 1235-6.

Pégmany Pétert, Magyarorszag primasat dbrdgold festmény. — A vaszonra festett olajkép
fél alakban abrazolja Pazmanyt, szembdl, biborosi ruhiban, érseki palasttal, jobb ke-
zében egy konyv, a bal kezét aldasra emeli. Felirata is van:

CARDEAL. PAS-MANO. ARCEBIS-PO. DE. STRIGO-NIA. DE 56. ANN-OS.

XVIIL szazadi md, ikonografiai értéke nincs.

Vayer Lajos, Pazmany Péter iconografiija, ,,Szazadok”, LXIX (1935), 317 (reprodukci6val).

Kiegészités:

L. Salerno — L. Spazzafetro — M. Tafuri, Via Giulia, Roma, 1973; P. Portoghesi,
Borromini, Roma, 1967; P. Sziics J., A rimai iskola, Budapest, Corvina, 1987; A Romai Magyar
Akadémia torténetérSl és tevékenységerdl lasd Un istituto scientifico a Roma: I'Accademia
d'Ungheria, 1895-1950, a cura di P. Sark6zy — R. Tolomeo, Cosenza, Periferia, 1993; Szdg éva
magyar-olasg kapesolatok sgolgdlatdbanm, szetk. Csorba L., 19-69, 95-145; A magyarok eger esgten-
deje, 125-132; Horvath Z. Gy., 123 (ill); Csorba, 222-223 (ill). (S. P.)

*Klebelsberg Kuno grof és a Romai Magyar Akadémia megalapitisinak emléktdb-
ldja. — 2000-ben, a magyar allam alapitisanak ezredik évforduldjin a Magyar
Akadémia bejaratanal egy nagy emléktablat helyeztek el, Csikszenumihalyi
Rébert szoraszmivész alkotasat, a kdvetkezS kétnyelv feliratral:

KLEBELSBERG KUNO grof
vallas- €s kozoktotasligyi miniszter (1922-1931)
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emlékére,
aki FRAKNOI VILMOS piispok alapitvanyait tovabbfejlesztve,
1927-ben ebben a palotiban
hozta létre a
ROMAI MAGYAR AKADEMIAT,
hogy a magyar tudomanynak, kultiranak és mavészképzésnek otthona
legyen az
Ordk Virosban.

E TABLAT A NEMZETI KULTURALIS OROKSEG
MINISZTERIUMA ALLITTATTA 2000-BEN,
A KERESZTENYSEG NAGY JUBILEUMANAK ES
A MAGYAR ALLAM ALAPITASA MILLENIUMANAK
ESZTENDEJEBEN.

In memoria del
conte KUNO KLEBELSBERG
Ministro del Culto e della Pubblica Istruzione (1922-1931),
continuatore dell’opera del vescovo VILMOS FRAKNO]
e fondatore
del’ACCADEMIA D’UNGHERIA IN ROMA,
da lui istituita in questo palazzo
come sede di ricerca, di cultura e di arte ungherese,
nella Citta Eterna.

QUESTA LAPIDE FU COLLOCATA DAL MINISTERO DEL
PATRIMONIO CULTURALE D’'UNGHERIA NEL 2000
ANNO GIUBILARE DELLA CRISTIANITA E
PRIMO MILLENNIO DEILLA FONDAZIONE DELLO STATO
UNGHERESE

Csorba, 222 (Cs. L.)

*Pipai Magyar Egyhii Intézet. — A Pontificium Institutum Ficclesiashon®
Hungaricum in Urbe a Falconieri palota masodik emeletén mikadik. A pao
taban, a Rémai Magyar Akadémia keretében, 1928-ban kezdte meg miko
dését az igynevezett Papi Osztily, amely Magyarorszagrol felszentelt pap”
kat fogadott, hogy piispokeik szindéka szerint Romaban teoldgiai, illefft
torténelmi tanulmanyokat folytassanak. A Papi Osztaly 1936. januar 1"’0
bels6 igazgatisiban 6nalléva valt, és telies egészében elfoglalta a palota ™
sodik emeletét. Ennck a kedvezs elhelyezésnek a kialakitasiban szerep®
jatszott az a korilmény, hogy a palota vételirinak egy részét a vallisalap”
fedezték. A Papi Osztalyt a Szeminiriumok és Egyetemek Kongreg? o
1939. juinius 8-in felvette az egyhazi intézmények soraba, majd Sff?d’g
Jusztinidn biboros, hercegprimais, esztergomi érsek kérésére 1940. job
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16-4n XII. Piusz papa a Rémai Magyar Egyhazi Intézetet ,,papai” cimmel
ruhazta fel, illetve megadta az ezzel jaré jogokat. A I vilaghiborut kévets-
en, az 1948—49-es akadémiai évre érkeztek utoljira Magyarorszagrdl Gsz-
tondijas papok az Intézetbe. A hatalomra jutott kommunista diktatira ezt
kévetéen mindent megtett azért, hogy az Intézet mukSdését lehetetlenné
tegye, illetve kitegye azt az épiiletb6l. Emigrans magyar papok, Zagon J6-
zsef (1909-1975) és Mester Istvin (1917-1984) vezetésével azonban az to-
vabbra is szabdlvosan mikédott. Az Intézetben laké névendékek jorészt a
Collegium Germanicum et Hungaricumbdl, a bécsi Pizmineumbdl és
Innsbruckbdl érkeztek piispSkeik beleegyezésével. Volt idS, amikor az In-
tézet létének megdrzése érdekében hivatalos olasz karhatalmi szervek kéz-
belépésére is sziikség volt. 1947-t8] 1964-ig az Intézetben laktak a romai
magyar lelkészek, és itt tartottik fogadéorajukat is. 1956. oktSber 31-én a
palotaban lako kévetségi alkalmazottak panikszerien elmenekiiltek, ekkor
az egész palotat az Intézet vette birtokba, ahovi menekiilt egyetemistikat
koltoztettek be. A szovjet segitséggel berendezkedé hazai rezsimnek 1957.
oktober 1-én sikertiilt visszavennie a palotit, és ekkor visszaallt a korabbi 4l-
lapot. A Szentszék és a Magyar Kormany kozott 1964. szeptember 15-én
alirt részleges megillapodis 3. pontjaban foglaltaknak megfeleléen az
emigrins magyar papok 1964. november 5-én atadtik az Intézetet a Magyar
Katolikus Puspoki Kar képviselSinek annak érdekében, hogy oda Magyar-
orszigrol a plispokék hivatalosan ismét kiildhessenek papokat posztgradu-
alis teologiai tanulmanyok végzésére. Az Intézet mai allapotit a nyolc Osz-
tondijas szobaval a palota hetvenes évekbeli felujitasa alkalmaval nyerte el.
A felgjitort Intézetet 1979. éprilis els6 napjaiban aldottdk meg.

Kinyvtar: Az 1970-es évek végén keriilt kialakitisra egy raktir jellegd
konyvtir. Az egyre béviils illomany elhelyezésére a korabbi TV terembdl
keriilt kialakitasra 2005-ben az impozans, Pasztor Lajos nevét felvevd
konyvtir, amelyet 2005. majus 7-én Zenon Grocholewsky biboros, a Ne-
velési Kongregici6 prefektusa aldott meg.

Kapolna: Az Intézetben a via Giulidra nézé fronton, az 6sztondijas be-
jarattol jobbra taldlhat6 a kdpolna. Berendezését a palota hetvenes évek-
ben tértént altaldnos feldjitdsa alkalmaval kereskedelmi forgalombol sze-
rezték be.

A falakat Prokop Péter (1919-2003) freskéi diszitik (40 mz). A bal ol-
dali freské a blinbeesést, a fogsigban a proféta vezetésével szabadulasért
fohaszkodo vilasztott népet, az angyali idvozletet és magyar szenteket
(Szent Istvan, Szent LdszI6, Szent Imre, Szent Gellért, Szent Margit, Szent
Erzsébet és egy n6i szent) dbrazol. Utébbiak feje f616tt magyarorszagi ba-
zilikak és templomok konturjai litszanak. Szobeli hagyomany szerint a
képciklus a2 kommunista diktatira elnyomasa alatt szenved$ magyar egy-
hiaz reményét fejezi ki, hogy ismét megvalésuljon Mindszenty Jézsef bi-

boros jelmondata, a ,,Pannonia Sacra”.
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A jobb oldali freskon kdzépen a trénon 1il6 Szent Péter lithato, kéri-
16tte az apostolokkal, akik Krisztus misszi6s parancsat kovetve elmennek
a vilagra hirdetni az evangéliumot. Péter jobb oldalin Szent Pal, kezében
karddal. El6ttiik hat barany a hiveket jetképezi. Az apostolok csoportjtol
jobbra nagy rendalapitok (Szent Benedek, Szent Ferenc, Szent Domon-
kos, Loyolai Szent Ignic, Kalazanci Szent J6zsef, Bosco Szent Janos,
Avilai Szent Teréz), bal oldalon pedig tiz szent (t6bbek k6z6tt Néri Szent
Fulop, Szent X. Piusz papa, Aquinoi Szent Tamas, Sienai Szent Katalin,
Lisieuxi Szent Teréz, Szent Vince).

Az oltarkép a keresztre feszitést abrazolja, a kereszt tovében Sziz Maria
és Szent Janos apostol lathaté mas személyekkel egyiitt. A kép jobb oldalan
Keresztel6 Janos mutat a megfeszitett Krisztusra: ,,Ecce Agnus Dei”. Sz6-
beli hagyomany szerint a Keresztel6 arca XII. Piusz papa (1939-1958) ha-
lotti maszkjarol késziilt, mivel a pipa akkor halt meg, amikor a freské ké-
szilt, és holttestét a via Giulian hoztik be Castelgandolfébol a Vatikinba.

A jobb oldalfalon [év6 freské jobb sarkiban olvashaté a mivész neve
és a készités évszama: ,,Prokop Péter 1958”.

A freské megildasira és egy marvany oltir felszentelésére az Intézet
fennallisanak 30. évforduloja alkalmabdl, 1958. december 4-én keriilt sor.

A szertartast Mons. Ettore Cunal soteropolisi c. érsek, Roma masodik

vicegerentéje végezte. A marvanyoltirba ekkor ereklyéket helyeztek el,
amelyek egy része 1966-ban a Szent Istvan Zarandokhaz oltiraba keriilt.
A jelenlegi, fabol késziilt szembemiséz6 oltart a hetvenes évekbeli feljjitas
alkalmaval vasaroltak.

A kapolna hitsé falin Prokop Péter 14 keresztit sticidja (olajfest-
mény fatablan) lithatd, amelyet 1958. marcius 7-én Zagon J6zsef, az Inté-
zet régense aldott meg. A keresznit allomasai két sorban vannak elhelyez-
ve, 7-7 egymis folott.

A kipolna iivegablakai Hajnal Jinos alkotasai. Mind a négy ablak két
egyenlGtlen részre van osztva. A felsé nagyobb részen az evangélistak
vannak ibrazolva, keziikben az evangéliummal, az also részekben pedig
szimbolumaik. Itt olaszul olvashaté a neviik: S MATTEQ, S. MARCO, S.
LUCA, és S. GIOVANNI. Az iivegablakok 2002-ben késziiltek a 2001-
ben megboldogult Kada Lajos ny. érsek, az Intézet egykori névendékének
hagyatékabdl. A miivész és az adakoz6 neve a Szent Janos evangélistat ab-
razol6 ivegablakon olvashaté magyarul:

Bal oldalon:

KESZULT
2002-BEN
KADA LAJOS
ERSEK
ADOMANYABOL

et Tag P I3 e
) L
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Jobb oldalon:
HAJNAL JANOS

Az iivegablakok, amelveket Ternyik Csaba c. érsek, a Papi Kongrega-
ci6 Titkara, az Intézet Vigilancia Bizottsaganak elndke dldott meg 2002.
oktober 7-én, Firenzében a Michele Mellini cég mahelyében késziltek.

Az Intézetben a szobikban és a folyosokon magyar mivészek festmé-
nyei, illetve szamos magyar tirgyu kép lathat6: Prokop Péter kb. harminc
festménye, Lipovniczky Istvan nagyviradi piispok portréja (vaszonra fes-
tett olajkép), Pazmany Péter portréja (Banfi részletes leirasat lasd fent: Pdg-
many Pétert, Magyarorsgdg primdsat dbrdzols festmény), Fraknéi Vilmos két port-
réja (vaszonra festett olajkép), Serédy Jusztidn biboros két portréja (viszon-
ra festett olajkép), Sziiz Maria a kis Jézussal (vaszonra festett olajkép). Az
Intézet alapit6 okirata, amely 1940. julius 16-an kelt, a szalonban lithaté.

Az Intézetben lathaté a Blaeu-officina legkorabbi Magyarorszag és Er-
dély térképe, az Atlas Maiorban jelentek meg, amely az eurdpai atlaszki-
adds egyik legnagyobb teljesitménye volt (Hungaria Regnum, valamint
Transilvania, Siebenburgen, Apud Guiljelmum et Johannem Blaeu, Amszter-
dam, 1635.). A két térképet 2002-ben Paskai Laszl6, az Intézet biboros
protektora (1987-2002) adomanyozta az Intézetnek.

*Magyarok Nagyasszonya mozaik kép. — A Falconieri palota via Giuliara
néz6 oldalin, a befalazott masodik bejaratban, egy ablaknyilis folétt tallha-
t6 a Patrona Hungariae-t ibrizolé mozaik. Az ellipszis alaki mozaikon a
Szlizanya fején a Szent Korona, kezében jogar, 6lében a kis Jézus. Az alko-
tis akkor keriilt jelenlegi helvére, amikor az Akadémiit az 1956-os forrada-
lom kitSrésének hirére elhagvtik a kovetségi dolgozok, és az egész épiiletet
atvette a Papai Magyar Intézet. A mozaikképet Prof. Gaudenzi, a Szent Pé-
ter bazilika mozaik mahelvének igazgatdja a Papai Magyar Intézet vezet6jé-
nek a megrendelésére készittette el. Az Akadémia gondnoka 1960. jinius
1-én éjszaka eltavolitotta azt a palota falirél. Ekkor elterjedt az a hir, hogy a
mozaikot megsemmisitették. A Romai Magyar Akadémia megbizottai azon-
ban honapokkal késGbb beadtak azt a Pipai Magyar Intézetbe. Ezt kdvetéen
a mozaikkép az Intézet kipolnajinak elSterében volt elhelyezve, mig végiil az
1989-es rendszerviltist kovetSen, Temyak Csaba rektorsaga alatt, 1991. 4prni-
lis 12-én, visszakeriilt eredeti helvére. A kép el6tt 6rokmécs vilagit.

Beke M., A4 Pdpai Magyar Egyhiz Intézet megalapitsa és elsé évei Romdban (1929-1945), in
S2dz év,69-73; Csorba L., A Pdpai Magyar Egybazi Intézet Romaban 19455 napjainkig, in S743
é, 75-94; A Romai Magyar Akadimia mepmyitisa, ,Uj Ember”, 1978, iprilis 8; Pipai Magyar
Egyhizi Intézet Levélrir 8/1979, 26/1979, 35/1991; Dékany Vilmos, Az esgtergomi érsekek és
primdsok hagink és egybazunk tortemetemek tikreben, in Esytergomi Sematizmus 1982, Esztergom,
1982, 84; Ternvik Csaba, Da anguent anni al senszio della Chiesa magiara, in ,,Osscrvatore
Romano”, 1990. julius 15, 5; Németh Liszlo, .-Adalikok a romai magyar lelkésség tinténetéhes
19451963, ,MEV-Regnum”, 14(2002), 14, 197-228; U3, Adalékok a romai lelkészség tirtine-
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tébex 19631973, ,MEV-Regnum” 15(2003), 3—4, 119-149; Szantai Lajos, Atlas Hungaricus,
Magyarorszdg myomtatots térképei 1528—1850, Bp., 1996, 59-60; Provocazione al palazzo Falconters,
in I Popolo”, 1960. junius 3, 6; Immagine sacra distrutta dai communisti ungheresi a Roma, in
nCortiere della Sera”, 1960. jinius 3; Un sacrilego gesto a Palazzo Faleonieri, in ,,Quotidiano”,
1960. junius 4, 4; A magyarok exer esztendeje, 133-137; Prokopp, Prokop Péter; Horvith Z. Gy.,
123 (ill.); Németh Liszl6, Papai Magyar Intézet (Papai Magyar Egybazi Intézet, PMI), in Magyar
Katoliksus Lexikon, Bp., 2005, 561-563.; Németh Liszlo, Mindszenty Jozsef és a Santo Stefano
Rotondo, ,MEV-Regnum”, 16(2004), 34, 165-194. (N. L.)

*Casa di Santo Stefano /Szent Istvan haz/, via del Casaletto 481.

Szent Istvin kiraly nemcsak Magyarorszigon rendezte az Egyhaz
tigyét, hanem arra is volt gondja, hogy a Szentfoldre és Romaba zarando-
kol6 magyarok védelemben és gondozasban részestiljenek. Megszerezte a
Szent Péter bazilika tovében allo Szent Istvan els6 vértanu tiszteletére
emelt San Stefanino nevi templomot, mellette pedig magyar zarandokhazat
épittetett és fenntartisira gazdag alapitvanyt tett.

1776-ban a Szent Péter bazilika atépitésekor VI. Piusz papa elrendelte
az uj sekrestye megépitését és lebontatta a magyar templomot és a zaran-
dokhiazat. A Szentszék 7500 scudo kartalanitast adott a két épiiletért és az
Osszeg kezelését a Collegium Germanicum-Hungaricumra bizta, azzal a
kotelezettséggel, hogy kamatai fejében gondoskodjanak a magyar zarin-
dokokrol. A zirzavaros idékben azonban ez nem valdsulhatott meg, és
gyakorlatilag ezzel a 1épéssel a zarindokhaz megszint létezni a magyarsag
szamara. A lebontott templom hét sziirke marvanyoszlopit beépitették az
Uj sekrestyébe, amelyek koziil kettS a bazilikabol a sekrestyébe vezet6 fo-
lyoson talilhato, hozzavetGlegesen ott, ahol valamikor a templom allt..

Mindszenty J6zsef biboros hercegprimas 1946. jinius 20-an, a zaran-
dokhaz lebontisanak 170. évforduldjan arra kérte XII. Piusz papat, hogy
adja it a Santo Stefano Rotonds templom mellett 1év6 egykori pilos kolostort
zarandokhdznak. Mindszenty nem ok nélkil kérte és kapta ,titularis
templomanak” éppen a Santo Stefano Rotondet, amely hosszi id6n keresztil
az egyetlen magyar alapitasi szerzetesrend, a palosok kolostora és temp-
loma volt. A bekovetkezett politikai események és letartoztatisa azonban
megakadilyoztik tervének megvalositasiban.

Még 1927-ben a Magyar Allam és a Romai Katolikus Egyhiz kozosen
megvisaroltak a ria Giulia 1. szam alatt 1év6 Falconieri palotat, ahol a Ma-
gyar Akadémia és a Papai Magyar Egyhazi Intézet helyezkedett el egy fe-
dél alatt. A Papai Magyar Intézet egyhazi 6sztondijasokat latott vendégil
és képviselte a magyar egyhdzat a Vatikinban. 1949-ben, Mindszenty bi-
boros hercegprimis letartéztatisa utin a két intézmény kozérte feszilt
viszony alakult ki. A papai intézet vezet6i és pap lakéi politikai menekill
tekké valtak. A magyar komunista rezsim és a Szentszék kozott csak
1964-ben jott létre részleges megegyezés, és ekkor a Vatikan leviltotta 2
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»€Migrans” vezetGséget és hazulrdl kikilldotteket nevezett ki az intéz-
mény €lére. A volt emigrins lakok szimara 4j fedelet kellett keresni.

Fay Erzsébet, aki maga is menekiilt magyar volt és szivén viselte az or-
szag és a Katolikus Egvhiz sorsat, éveken 4t dpolta Oliver Duncan angol
lordot, aki halila utin nagy vagyont hagyott rd. Mikor megtudta a rémai
magyarok gondjat, azzal az ajanlattal fordult Zagon Joézsef prelatushoz, a
Papai Magyar Egyhazi Intézet volt régenséhez, hogy Szent Istvan kiraly al-
kotasinak felvjitisira felépitteti R6mdban a Szent Istvan-i zardndokhaz
utodjat, ha a kiilféldon €16 magyarsag megfelel6 telket tud rendelkezésére
bocsatani. Az igy megvaldsitisa érdekében Zagon Jézsef 1965. december
15-én létrehozta a miig miksds Szent Istvan Alapitvanyt. Zigon J6zsef
és Mester Istvan, a Papai Magyar Egyhazi Intézet volt vezet6i nekilattak a
telekkérdés megoldasinak. Szent Imre napjan, 1965. november 5-én in-
dult meg a gyijtés, és a telek drat barati kolcsonokbdl fizették ki, bar a ma-
gyar komunista hatsagok, pénzt és firadsagot nem kimélve, minden esz-
kozzel igyekeztek hatriltatni a gyGjtést. Az innepélyes alapkdletétel 1966.
november 19-én, Szent Erzsébet napjan, a haz megildasa 1967. augusztus
20-4n, Szent Istvan kirdlyunk éinnepén tortént. Ezutan Fiy Erzsébet atad-
ta a Hizat Zagon J6zsefnek, a Szent Istvan Alapitvany els6 elndkének és a
magyar zarandokoknak.

1971. oktdber 2-an Mindszenty Jézsef biboros primds tett litogatast a
Hazban. Meghatédottan kezdett beszédéhez, megkdszonte Fiy Erzsébet
nagylelkd gesztusit és a kiilfoldi magyar katolikusok dldozatkészségét,
Osszetartasra buzditott. Az emlékkonyvbe ezt irta: ,, A magyar katolikas egy-
haz, megvalosult dlma boldogsdggal tols el.

A Haznak kiilonleges mivészi értéket biztositanak a kalocsai sziiletés(
Prokop Péter papfesté és ir6 muvei, aki Romdban fejezte be képzémive-
szeti tanulmanyait és t5bb mint negyven évig volt a haz lakéja. O alakitot-
ta it képeivel az épilet belsé tereit galéridva. A szobakban, a folyosokon,
az ebédlGkben egv életmi mutatkozik be. A kdpolna szentélyét a magyar
szenteket dbrazolo szekkoja zrja. Mellékoltarain a Magyarok Nagyasszo-
nya és a két apostolfejedelem lathatd. A fébejarat f6l6tt Szent Istvan — be-
tonba foglalt szines ablak — fogadja az érkez6t. Az oldalfalaknak a kereszt-
Ut sticidit sorjazo, mennyezetg nyulé OSlomiivegei reggeltS] estig
viltakoz6 ragyogisban szinezik az imadsag helyét. A Hazat kérilvevé
szép kert szintén Prokop Péter izlését dicséri. Miizeumma alakitott egyko-
1i miterme a haz elsG emeletén kérésre megtekinthetd.

A Szent Istvin alapitotta egykori zardndokhds emléktibldja. — A jubileumni
magyar nemzet zarindoklat alkalmaval (2001. oktéber 8.) Paskai Liszlé
biboros ildotta meg a kipolnaban talilhaté dombormivet, Szmrecsinyi
Boldozsar szobraszmiivész alkotasit, amely egy kozépkori metszet alap-
jan a Szent Istvin kirdly dltal alapitott templomot és zaraindokhazat dbra-
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zolja. Az alatta 1évé széveg arra emlékeztet, hogy jelenlegi jogutodia, a mai
Szent Istvin Haz ugyanazt a feladatot igyekszik ellatni.

E TABLA
AZ 1030-AS EVEKTOL 1776-1G
A SZENT PETER BAZILIKA KOZELEBEN ALLOTT
VENDEGHAZ
— A MAI SZENT ISTVAN HAZ ELODJE -
EMLEKET ORZI,

AMELYET SZENT ISTVAN KIRALY EPITTETETT
A MAGYAR ZARANDOKOK SZAMARA
ALLITTATTA A NEMZETI KULTURALIS OROKSEG
MINISZTERIUMA
2001

A Szent Istvin Hdz alapitdinak emléketablal. — A hiz bejaratanal két emlék-

tabla kdszonti a belépét. A baloldali a hiz jotevéinek: Fay Erzsébetnek és

. Duncan lordnak, a jobboldali az alapité Zagon J6zsef prelatusnak allit em-
léket.

HUNGARORUM HOSPITIUM IN URBE
A SANCTO STEPHANO
PROTOREGE APOSTOLICO ET PATRONO
OLIM CONDITUM TEMPORUMQUE INIURIA
DILAPSUM

IN MEMORIAM REVOCANS

ILLUSTRISSIMA DOMINA ELISABETH FAY DE FAJ
IN HONOREM OLIVER DUNCAN
NOBILIS BRITANNIAE VIRI
PRAECLARI HUNGARORUM AMICI
HAS AEDES
HUNGARIAE GENTI FRAGRANS AMORIS PIGNUS
SUMMA MUNIFICENTIA ET LIBERALITATE
EXSTRUDENDAS CURAVIT
EASQUE
PAULO VI PONT. MAX.
PIE FUNDATIONI SANCTI STEPHANI
EIUS DIE FESTO REDEUNTI
GRATI ANIMI ERGO
D.D.D.
AN. REP. SAL. MDCCCCLXVII

/ A magyarok rémai zarandokhazat, amelyet egykor Szent Istvin ap0%”
toli kirdlyunk és patronusunk alapitott, az idék folyasa azonban romb?
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dontétt, emlékezetébe idézve Fiji Fay Erzsébet nemes asszony; Oliver
Duncannak, 2 nemes angol férfitinak, 2 magyarok kivalé baratjanak emlé-
kére és a magyar nép irant érzett szeretete szép jeleként bkezi jotékony-
sagaval ezt az épiiletet felépittette, és azt V1. Pal pipasiga idején, a Szent
Istvan Alapitvanynak szent kirdlyunk innepnapjan hélas Ilélekkel felajanl-
ja, adomanyozza, atadja. Udvésségiink 1967. esztendejében./

PERENNI MEMORIAE
IOSEPHI ZAGON
HUNGARORUM HOSPITII A. S. STEPHANO REGE 251
HUNGARIAE NUNCUPATI
CONDITORIS
QUI PROTONOTARIUS APOSTOLICUS CANONICUS
LIBERIANUS
PONTIFICI CONSILII DE SPIRITUALI MIGRATORUM
ATQUE INTINERANTIUM CURA SECRETARIUS GENERALIS
DE ECCLISIA IN PATRIA
EIUSQUE FILIIS IN TOTO TERRARUM ORBE DISPERSIS
OPTIME MERUIT
FUNDATIONIS S. STEPHANI IN URBE ADMINISTRI
HONORIS GRATIQUE ANIMI TESTIMONIUM
POSUERUNT A.D. MDCCCCLXXV

*AGOSTYAN IN HUNGARIA 2 NOV. 1909
+ INNSBRUCK IN AUSTRIA 12 AUG. 1975

/Ezt az emléktablat a romai Szent Istvan Alapitvany tagjai készittették
tiszteletiik és halajuk jeléil 1975-ben Zagon J6zsef, a Szent Istvan magyar
kiralyrdl elnevezett magyar zarindokhaz alapitéjanak 6r6k emlékezetére,
aki a Basilica di Santa Maria Maggiore apostoli protonotirius kanonokjaként,
valamint a kivandorlok és uron lévék lelki gondozisival t6r6dé papai ta-
nics f6titkiraként példamutatdan szolgilta az Egyhazat, valamint a hazi-
jaban €16 és a viligon szétszérodott honfitarsait. Agostyan, 1909. nov. 2. -
Innsbruck, 1975. aug. 12./

Mester Istvan emlektiblija. — A hiz kilsé falan, a bejarat mellett granit
emléktabla hirdeti Mester Istvin emlékét:

MESTER ISTVAN
(1917-1984)
papai prelitus,

a magvar Katolikus Egyhdz nagy jotevoje
€s a Szent Istvin Haz alapitdja emlékének.
Szent Istvin Alapitvany
1997
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Kada L. — Ruppert J., A Rimai Magyar Szent Istvin Hig, in A magyarok eger esstendee,
141-144; Csorba, 22-23, 242243 (ill.); Prokopp, Prokap Péter, Németh Lisz10, Adalékok a ri-
mai lelkipdsstorkodis tirténetéhes, 19631973, MEV-Regnum”, 15(2003), 34, 129-135. (R. J.)

Villa Frakndi [piazza Fabrizio Girolamo 2].

A Magyar Torténeti Intézet volt székbelye. — A jeles torténész, Mons. Fraknéi Vilmos
nagyvaradi kanonok, a Szent Jobb Apatsig kommendatora, arbei titularis pilispok
(11924) lakohaza a viale del Polichnicoval szemben két épiiletet foglal magaba, ahol
Fraknéi 1896-ban megalapitotta a Torténeti Intézetet és a Mivészek Hazat, amelyeket
aztin 1914-ben maga az alapit6 4tengedett a magyar kormanynak. Késébb a trianoni
békeszerzGdés értelmében a villa Olaszorszag birtokaba keriilt, amely az 1923. augusz-
tus 1-i kiralyi dekrétummal visszaadta azt a magyar korménynak, azzal a feltétellel,
hogy a Magyar TGrténeti Intézetet nyissik meg benne, amely 1924-ben kezdett el itt
jra mikodni. Az Olaszorszag és Magyarorszag kézott kulturlis egyezményt kdvetS-
en 1927-ben a Torténeti Intézetet egy nagyobb szabasi intézmény, a Rémai Kiralyi
Magyar Akadémia keretébe illesztették, amelyet a magyar kormany a Falconieri palota-

ban hozott létre. Attdl az évtdl kezdve a Fraknoi villa bérhazként funkcional.
Ladislao Téth, Ungheresi a Roma nell’Ottocento, ,,Corvina”, Gj sorozat, III (1940), 633.

Kiegészités: A Fraknoi Vilmos altal épittetett villit 1960-ban visszaadtak
a Magyar Allamnak, s benne helyezték el a Nagykévetség Konzulatusat.
1990-t6] az épulet a Magyar Koztarsasag Szentszéki Nagykovetségének a
székhelye. 1991-ben hirom marvanytablat helyeztek el az épiileten az
alabbi feliratokkal:

EZT A VILLAT
FRAKNOI VILMOS
1843 - 1924
TORTENESZ, VALASZTOTT PUSPOK
A MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA FOTITKARA
AZ ALTALA ALAPITOTT
MAGYAR TORTENETI INTEZET SZAMARA
EPITTETTE 1895-BEN
EBBOL AZ INTEZETBOL SZARMAZOTT
A ROMAI MAGYAR AKADEMIA ES
A PAPAI MAGYAR INTEZET
A VIA GIULIAN.

A FRAKNOI VILLAT A MAGYAR KOZTARSASAG
I1. JANOS PAL PAPA
MAGYARORSZAGI LATOGATASANAK EVEBEN
1991-BEN UJITTATTA FEL
A SZENTSZEKI MAGYAR NAGYKOVETSEG SZAMARA
1991 DECEMBER 4.
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*

QUESTO PALAZZO FU COSTRUITO NEL 1895
PER L’ISTITUTO STORICO UNGHERESE
FONDATO DA
VILMOS FRAKNOI
1843 — 1924
STORICO VESCOVO ELETTO
SEGRTARIO GENERALE
DELL’ACCADEMIA UNGHERESE DELLE SCIENZE
DEL MEDESIMO ISTITUTO DERIVO
L’ACCADEMIA D’UNGHERIA IN ROMA E
IL PONTIFICIO ISTITUTO ECCLESIASTICO UNGHERESE
IN VIA GIULIA.
IL PALAZZO FRAKNOI E STATO RESTAURATO
DALLA REPUBBLICA DI UNGHERIA NEL 1991
ANNO DELLA VISITA IN UNGHERIA DI
PAPA GIOVANNI PAOLO II
PER L’AMBASCIATA DI UNGHERIA
PRESSO LA SANTA SEDE
IL 4 DICEMBRE 1991.

*

L’EM.MO CARDINALE ANGELO SODANO
SEGRETARIO DI STATO
INAUGURAVA SOLENNEMENTE LA SEDE
DI QUESTA AMBASCIATA
RINNOVANDO VOTI E BENEDIZIONI
A NOME DEL SOMMO PONTEFICE
GIOVANNI PAOLO I

/ANGELO SODANO BIBOROS UR OEMINENCIAJA
ALLAMTITKAR
AVATTA FEL UNNEPELYESEN
E KOVETSEG SZEKHELYET
ALDASAT ADVA
I1. JANOS PAL
PAPA NEVEBEN/
Pisztor L., Le onigini dell' Accademtia d'Ungheria di Roma, in Un istituto scientifico, 9-28; R. Ta-
kacs O., Due studiosi vescori ungheresi alla fine del secolo: Arnold Ipokyi e Vilmos Frakndi, in Un istituto
scientifico, 39—50; A magyarok eger esztendese, 121; Csorba, 198-199 (ill.). (S. P.)
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Chiesa e monastero di S. Agnese fuori le mura [via Nomentana].

Vancsas Istvan biborost, egri érseket megirokitd felirat. — Az oldalkaputdl a templomba
levezetd lépcs6 harmadik pihendjének falan van elhelyezve egy emléktabla a Keresz-
tel6 Szent Janos, Szent Janos evangélista és Boldog Emerencidna oltarai felszentelé-
sének az emlékére, amelyet IV. Sandor Pal papa celebrilt a Kiria biborosainak a
részvételével, akik k6zott meg van emlitve

STEFANVS EPISCOPVS PRENESTINVS EPISCOPVS TVSCVLANVS

Ez pedig nem mis, mint Vancsai Istvan esztergomi érsek, akit 1241-ben IV. Ince
papa biborossa nevezett ki, s Palestrina és Tuscolo suburbicarius piispoke lett, s mint
ilyen halt meg Rémaban 1268 koril.

Forcella, X1, 350. old., 542. sz.; Banfi, ,,Szizadok”, I.XV, 104; UG, ,Italia e Ungheria”, X, 278.

Aszoknak a magyaroknak a nevét megorikitd felirat, akik a3 1855. dprilis 12-i balesetet sér-
tetlendil tilélték. — Ezt a megemlékezést annak a festménynek az aljara és a két oldalara
vésették, amelyik a templom oldalsé részéhez vezetS udvar jobb oldalan lathatd, és
azt 4brazolja, amikor 1855. aprilis 12-én a monostor egyik termében a padlé beom-
lott, mid6n IX Piusz papa és sok pap tartézkodott ott. A felirat a kévetkez6:

»Nomina. eorum. qui. capite. periclitati. Prid. Id.. April. a. MDCCCLYV. salvi.
divinitus. servati. sunt. quos. paties. hic. depictos. exhibet.”.

A nevek csoportjiban ,,Alumni. Collegii. Vrbaniani” megjel6lés alatt, a kévetke-
26 magyar papok vannak megemlitve:

BAYER. GEORGIVS. CLAVDIOPOL. IN. TRANSIVAN.

KADAR. SAMVEL. MOLDAVVS.

RICHTER. FRANCISCVS. TRANSILVANVS.

Az erdélyi Kolozsvari Bayer Gyorgy és a szintén erdélyi Richter Ferenc a
Collegium Germanicum-Hungaticum tanuldi voltak, mig Kadar Samuel a Propa-
ganda Fide Kollégiumanak volt a tanuléja.

Forcella, X1, 357. old., 554. sz.

Kiegészités: A Vincsa Istvan biborost megemlits felirat az oldalkapun a
templomba levezetS lépcsé 6t6dik pihendjének jobboldali falan talalhaté.
A masik feliratnak nincs nyoma.

Vincsa Istvanrdl lisd: Veress, Olasg egyetemeken, 2-3; A. Parravicini-Bagliani, Un
Jframmento di testamento del Cardinale Stephanus Hungarus (11270) nel codice C-95 dell'Archivio del
Capitolo di San Pietro, ,,Rivista di Storia della Chiesa in Italia”, XXV (1971), 168-182. (R.C.-
P.T.)

Chiesa dei SS. Apostoli [piazza SS. Apostoli].

Uvegablak Arpid-hizi Szent Erzsébettel. — A Cappella del SS. Crocifisso apszisiban,
amely a Colonnesi palota termei alatt helyezkedik el, van , két gyonyora szines tiveg-
kép, amely Szent Lajos francia kiralyt és Arpad-hazi Szent Erzsébetet abrazolja, mivel
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6k Szent Ferenc harmadrendjének f6 védGszentjei. .. az egész Moroni hires rémai szi-
nes Uiveg-készité mibelyébdl keriilt ki, Prof. Domenico Bruschi rajzai alapjan”.

Giovanni Antonio Bonelli, Memorie storiche della Basilica Constantiana dei SS. XII Apostoli di
Roma (Roma 1879), 61.

Freskd Arpid-hizi Szent Ergsébettel. — Ugyancsak a Cappella del 5. Crocifisséban, a
keret nyolc részre osztott képei kozétt a masodik dbrazolja ,,Arpid-hazi Szent
Erzsébetet, amint a sajat agyaba fektette a leprast”.

A perugiai Domenico Bruschi alkotasa.

Bonelli, i. m., 62.

Chiesa di S. Balbina [viale G. Baccelli, Terme di Caracalla).
Paolo Ungaro paphoszi piispikre vonatkoze felirat. — A k6zépsé hajé harmadik oszlo-
paba falazott emléktabla felirata a kovetkezo:

ISTVD. ALTARE. IN. HONOREM. BEATI. NICHOLAI
CONSTRVCTVM. EST. ET. DONATVM. PER. DOMINVM. PAVLVM
PAPHENSEM. EPISCOPVM. NATIONE. VNGARVM. QUI. ORDINA

VIT. ET. FRATRES. HVIVS. DOMVS. PROMISERVNT. QUOD
IN. EODEM. ALTARI. MISSA. QVANDOCVMQVE. FIERI
POTERIT. CELEBRABITVR. ET. EIVS. MEMORIA. FIET.

Ezt a magyar nemzetiség Palt, aki a Szent Mikl6s oltart allittatta, az 1256-o0s év-

szamnal kell Paphosz piispokeinek a soraban megemliteniink.

Az emlékeablit, amelyrSl emlitést talaltam a Vatikani Titkos Levéltir ,,Vescovi, Schedatio Garampi
57, Indice 5017 cim{ kéziratanak 187. lapjin, vakolat boritotta a templom legijabb restauralasiig, amelyet
1930-ban Prof. Antonio Murioz vezetett, aki felhivta a figyelmemet a feliratra. Jeleztem mar az ,,Italia e
Ungheria”-ban (X, 278), s most keriil el6sz6r a nyilvinossag elé.

Kiegészités: A templom 2004. marcius 9-e 6ta Mons. Erd6 Péter bibo-

ros, budapest-esztergomi érsek cimtemploma Rémaban.
Ladocsi G. — Németh L., Santa Balbina, Budapest, 2004. (S. P.)

Chiesa di S. Croce dei Lucchesi [piazza dei Lucchesi).

Elisabettinak, Matyds kirdly dajkdjinak a sirja. — Az altemplomban, amely a XV.
szazad végén temetkezési helyiil szolgalt, a hajot a presbitériumtol elvilaszté boltiv
oszlopira egy szent piispSk képe van festve, amely alatt egy sirké lathatd, a kovetke-
26 felirattal:

ELISABETAE. NVTRICI. MA
THIAE. REG. VGRO. FIL. OB
FIDEM. DOMEST. CVRAE. AN
DREA. STATVARIVS. B. M. F.
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V. AN. LV. HEIC. SVBEST
HABITVRA. REQVIETEM.

Azaz: ,Elisabetae nutrici Mathiae regis Ungarorum filius ob fidem domesticae
curae Andreas statuarius benemerenti (bonae memoriae) fecit. Vixit annos 55. Heic
subest habitura requietem”.

Edoardo da Alengon szerint Andrea szobrasz, Elisabettanak, Matyas kirly daj-
kajinak a fia nem mds, mint Andrea da Montecavallo.

E. da Alengon, Il terzo convento dei Cappuccini in Roma: La chiesa di S. Niccolo de Portiis, San
Bonaventura, S. Croce dei Lucchesi, Roma 1908, 21, 47; Fraknéi Vilmos, Matyas kirly dajkajanak sirja
Roémaban, ,,Szazadok”, XL (1908), 673-76; Banfi F., Donna Elisabetta, , Literatura”, 11T (1927), 349-51;
U8, Egy sirké rejtelmei, ,,Pesti Hirlap Vasarnapja”, 1928. mijus 20.

Kiegészités:
Fenyd M., Ami kimaradt ag Odysseidhél, Mianchen, 1963, 103-105. (S. P.)

Chiesa S. Croce in Gerusalemme [piazza di S. Croce in Gerusalemme].
Arpdd-hizg Szent Erzsébet ereklyéi. — Piazza szerint, ,a S. Croce in Gerusalemmében
vannak az ereklyéi”. Besozzi szintén szt ejt altalanossagban ,,az 6zvegy Szent Er-
zsébet ereklyéirol”.
Piazza, Emerologio, I1, 692; Raimondo Besozzi, La stotia della Basilica di S. Croce in Gerusalemme
(Roma 1750), 149.

Chiesa del Gesa.

Anrpéd-hazi Sgent Ergsébetet abrazold festmény. — Fara festve a Szentet egész alakban,
szembdl 4dbrizolja, a rézsikkal az 6lében. Giuseppe Penitz alkotdsa a XVII. szi-
zadbdl.

Vajda Ferenc Tisztelend Urnak, a Collegium Germanicum et Hungaricum tanuldjanak szives kozlése.

Kiegészités: A festmény mar nincs meg a templomban. (R. C.-P. T.)

Chiesa di S. Giovanni in Laterano.

A Szent Korona kiildését megorokitd dombormsivek és felirat. — 11. Szilveszter papinak a
bazilika jobb oldali haj6ja harmadik oszlopahoz épitett sitemléke, amely eredetileg
csak egy IV. Sergius papa dltal dllitott sirk6bol allt, a siremlék talapzataba beleépitett
eme sirk6von til, egy sarga marvanybdl készilt keretben két dombormivet és egy
feliratot foglal magaba. A felsé dombormiivon egy fulkében, két oldalrol egy-egy ci-
merpajzs kozott, amelyek a magyar nemzet cimerét (a négy savval) ill. a kirdlysig ci-
merét (a kettos kereszttel) hordozzak, a Madonna lithat6 mint Magyarorszag Patro-
naja, akinek a két szent kiraly, Istvan és Laszl6 hodol. Az alul 1évé dombormi azt a
jelenetet abrazolja, amikor I1. Szilveszter papa 4tadja Istvan kiraly kiildtteinek a ki-
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ralyi méltésagjelvényeket, a koronat és a kettGs keresztet. A dombormiivek alatt a
koévetkezs felirat olvashato:

SILVESTRO. SECVNDO. ROMANO. PONTIFICI. QVI. SANCTVM. STE-
PHANVM HVNGARORVM. GENTIS. DVCEM. REGIA. DIGNITATE. ET.
APOSTOLICI. LEGATI. MVNERE. CORONA. ET. CRVCE. MISSA. IN-
SIGNIVIT. EAQVE. RATIONE. ECCLESIAE. ET. REIPVBLICAE. IN. HVN-
GARIA.FIRMA. FVNDAMENTA. STABILIVIT. HVIVS. FAVSTIL. EVENTVS.
ET. ILLVSTRIS. PONTIFICIS. MEMORIAM. NOVEM. POST. SAECVLA.
GRATO. ANIMO. RECOLENTIVM. PRAESVLVM. HVNGARIAE. CONSI-
LIS. BASILICAE. LATERANENSIS. CAPITVLO. ANNVENTE. HOC. PIE-
TATIS. MONVMENTVM. POSVIT. GVILELMVS. FRAKNOI. ABBATIAE.
SACRAE. DESTRAE. SANCTI. STEPHANI. REGIS. IN.
HVNGARIA. COMMENDATOR. ANNO. REPARATAE. SALVTIS.
MCMIX

Az emlékmi megbizéja Frakndi Vilmos volt, a Szentjobbi Apatsig kommen-
datora, akinek az alakja a papa mogott allé f6pap képében, az alsé dombormi bal
szélén van dbrizolva. Az emlékmuvet 1909-ben Damko Jézsef magyar szobrasz ké-

szitette.

Lasd a,,Mivészet” c. folyoiratot (1908), 53, 169, 177 és kov. Az emlékmii fotéja megtalalhato az alab-
bi monografidban: Nel XVI centenario della dedicazione della Arcibasilica Lateranense (Roma 1925), 1;
az alsé dombormivet Tarczai kézli, 10. old., 6. sz.; Gregoroviusnal, 29-33, 127. old.,, 15. sz., olvashat6 a
Huelsen altal j6 néhany hibaval k626lt felirat. V6. Banfi, ,,Italia e Ungheria”, X, 285.

Kiegészités:
Téth K. J., 18-19; Horvith Z. Gy., 112-114 (ill); Csorba, 18-19 (ill). (S. P.)

Chiesa di 8. Girolamo degli Schiavoni [Chiesa di S. Girolamo degli Illirici, via

Tomacelli].

IV, Béla magyar kiralynak a Barakovich csaldd sgdmara tett adominydrdl s3old felirat. —
Egy a sekrestyébdl nyil6 kis 6ltéz6szobanak a padlojan lathaté Barakovich Gyorgy
horvat kolté (11628) sirkéve, akirdl a felirat a kovetkezoket mondja:

e GENTIS
A.BELA. IV. REGE. VNG. IN. REGNVM. RESTITVTO
MAGNVM. PARTE. AENONEM: AGRI. DONATAE

A felirat sz6vegét Marnavich Tomko Jinos zagrabi kanonok irta.

G. Alveri (11, 76) 1664-ben a kozépsé padlozaton, a Capella del Sacramento el6tt olvasta ezt a felirator;
Forcella (111, 336. old., 758. sz.) azonban ugyanazon a helyen litta a sitkGvet, mint ahol ma is tallhatd.
Vé. Galla, 71-72.
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Pagmdny Péter esgtergomi érsekre, Magyarorsgdg primdsdra vonatkozd felirat. — A féoltar
el6tti a padlézaton, a korus fel6l lathaté egy emléktabla a kovetkezd felirattal:

VRBANI. VIIi. P.O.M. JVSSV
ECCLESIAM. TITVLAREM. PETRI. PAZMANY
S.R.E. CARD.

ET. ALTAREM. DIE. VIII. MENSIS. OCTOB. A.D. M.D.C.XXXIV
JOANNES. TOMCVS. MARNAVITIVS. EPPVS. BOSNEN.
CONGREGATIONE. ILLYRICA. PROCVRANTE
CONSECRAVIT.

A felszentelést Marnavich végezte 1634-ben, miutian Pazmany biboros, akinek ez

volt a tituldris temploma, feldjittatta az épiiletet.

Alveri (11, 75) 1664-ben a k6zéps6 hajoban litta a feliratot, a fSoltar mellett a falon. Forcella (111, 337.
old., 761. sz.) szerint az utols6 restaurélas alkalmaval faragtatrik ki a jelenlegi masolatot. A Pazmany éltal
végeztetett felijitisrdl lasd Frankl Vilmos, Pazmany Péter és kora, Pest 1872, 42; v6. Banfj, ,lralia e
Ungheria”, X, 282.

Kiegészités: A Ripetta régi kik6tSjénél, a Cavour hiddal szemben talalha-
t6 Chiesa di San Girolamo degli Wirici, a ,,horvat nemzet” temploma, mely IV.
Sixtus papa idején épiilt abban a varosnegyedben, ahol a rigémezei csata
(1387) és Koszovo t6rok megszallasa utan a dalmat és alban menekdltek
telepedtek le. Martino Longhi il vecchio V. Sixtus papa idején (1588) jja-
épitette. A templom mellett taldlhaté a rdmai Papai Horvat Kollégium. A
Kollégiumban a titularis biborosok képtaraban talalhaté Pazmany Péter

arcképe is, mig a templomban van Tomko Marnavich siremiéke.
Roma ¢ dintorni. Guida, 217; Bibliografia Oustanovama Svetog Jeronima Rimwu, a cura del
- Pontificio Collegio Croato S. Girolamo, Roma, 2001. (R. C.-P. T.)

Chiesa di S. Lorengo fuori le mura [piazzale del Verano).

Mozatk Magyarorsgag cimerével. — IX. Piusz kapolnajiban, a falak k6zépsd része ci-
merek szazaival van diszitve, azoknak a nemzeteknek, virosoknak és csaladoknak a
cimereivel, akik hozzdjirultak e fogadalmi ajaindék diszitéséhez; a sir folotti falon
VNGHERIA felirat jeloli e nemzet cimerét.

Giuseppe da Bra, Nuova guida storica illustrata della Basilica di S. Lorenzo fuori le mura (Roma
1924), 24.

Kiegészités: A San Lorenzo negyed 1943. jilius 19-i bombazasa sordn a
bazilika sulyos karokat szenvedett. A bazilikat 1949-ben épitették jja és
nyitottik meg Gjra a hivok elétt. A falak dekoriciéi vagy elpusztultak, vagy
athelyezték Sket. A magyar cimert abrazolé mozaik a bazilika kriptajaban
taldlhato.

Roma e dintorni. Guida, 332-334; Horvith Z. Gy., 122 (ill). (R.C.-P. T.)
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Chiesa di S. Lorenzo in Damaso [Palazzo della Cancelleria, piazza della

Cancelleria).

Remete Sgent Pl Rendje magyar serzeteseinek egykori temploma. — 1448-ban Kapusi B4-
lint, Remete Szent Pil Rendjének prokuritora, V. Miklos papatdl kérte és elnyerte
ezt a templomot magyar szerzetestarsai szimara, akik attol kezdve 1454-ig celebral-
tak itt a misét.

Lukesics Pal, Diplomata Pontificum saec. XV, II (,,Monumenta Hungariae Italica”, II), 1938, 255.
old., 998. sz. 1448. januir 10-i ddtummal: , Supplicat prior generalis et frater Valentinus procurator
ordinis fratrum B. Pauli primi heremitae, qui, propter continuum ad Urbem, accessum Ungarorum,
cupiunt unum locum in urbe Romana habere, ut ecclesia S. Blasii de Anulo sub titulo S. Laurentii in
Damaso de regione S. Eustachii per quondam Antonium presbyterum possessa concessu Ludovici dict
tituli S. Romanae ecclesiae cardinalis ad hoc expresse dato ordini S. Pauli reservetur... Supplicatur pro hac
gratia in recompensatione pro ecclesia S. Salvatoris prope pontem ruptum, quam dictus ordo per
plura tempora canonice habuit... demumque iuxta beneplacitum felicis recordationis Eugenii... ex
certis causis sub spe alium locum habendi in eadem utbem, prout idem praedecessor pollicitus erat,
fratribus minoribus dimisit” (Regesta Supplicationum, 442, £. 135). UG, uott, I1, 259. old., 1017. sz., 1448,
marcius 11-i ditummal: ,Nicolaus'Papa ecclesiam parochialem S. Blasii de Anulo, sitam in regione S.
Eustachii de Urbe, fratribus ordinis S. Pauli primi heremitae sub regula S. Augustini concedit” (Regesta
Datariae, 436, f. 3).

Kiegészités: A templom baloldali mellékhajéjanak oltiran lathat6 a
»Vergine di Grottapinta” nevi XI1. szazadi Maria-kép, ami 1465-ben ke-
rillt ide. 1500-ban ezt az ikont vitték abban a k6rmenetben, amely a S.
Lorenzo in Damaso templombdl indult abbdl az alkalombdl, hogy 1I.
Gyula pipa elrendelte a déli harangszot a torokok feletti gySzelem emlé-

kére.
Erszegi Géza: Az év minden napjin délben mindsriksere harangoqni kell, in A déli harangss,
szerk. Visy Zsolt, Bp., 2000, 187-202. (E. M. A.)

Chiesa di S. Luigi dei Francesi [piazza di S. Luigi de’Francesi].

Arpad-hizi Szent Ergsébet ereklyéi. — Piazza szerint "a S. Luigi de’ Francesiben vannak
az ereklyéi”; D’Armaillacq a Szent hajszalair6l beszél.

Piazza, Emerologio II, 692; M. D’ Armaillacq, L’église nationale de Saint-Louis des Frangais 2 Rome
(Rome 1894). 205: ,,De capillis sancta Elizabethae filiae Regis Ungariae”.

Chiesa di S. Marcello [piazza S. Marcello, via del Corso].

Giovanni Carvajal biboros, magyarorsdgi papai kovet sirja. — Carvajal biboros, aki hat
évig (1452-1458) volt kovet Magyarorszigon, 1469-ben halt meg, és itt volt a sirja
egy Bessarione iltal irt epitifiummal, amely az 1519-es tizvész alkalmaval elpusztuit;
egy masikkal helyettesitették, ami mind a mai napig lithaté az apszistdl jobbra 1évé
kapolniban. Semelyik feliratban sincs Magyarorszagra valé utalas.

Ciacconius, I, col. 926; D. Lopez, De rebus gestis Joannis S. R. E. Card, Carvajalis commentarius
(Romae 1752), 112-3; Forcella II, 303. old., 933. sz. Frakndi .
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Kiegészités: A templom a catabulumra, a postaszolgalat kézponti alloma-
sdra épiilt, ahol I. Marcell papéanak kellett az istalléban dolgoznia. Miutan
1519-ben leégett, G. Sansovino épitette 0jj4, barokk homlokzata C. Fon-
tana munkaja. A templomban talathat6 a Cappella dei Frangipani (balra a ne-
gyedik kdpolna) a Frangepan csalad itt eltemetett tagjainak mellszobraival,
melyeket Alessandro Algardi készitett (1625). (S. P.)

Chiesa di S. Margherita ad S calas [via della Lungaretta).
Eredetileg Arpdd-hizi Szent Ergsébetnek sgentelt templom. — A hagyomany szerint
1288-ban épitették ,,Arpad-hizi Szent Erzsébet” tiszteletére, de megvaltozott a

neve, amikor Giulia Colonna 1564-ben jjaépitette.
Ottavio Panciroli, I tesori nascost dell’alma citta di Roma (Roma 1600), 445; Armellini, 3. kiad., II,
852; Huelsen, 543. old., 25. sz.

Kiegészités: A templom késGbb a S. Margherita és S. Emidio cimet visel-
te, 1680-ban Carlo Fontana tervei alapjan alakitottak ki mostani homlok-
zatat. Jelenleg Santa Margherita in Trastevere néven a S. Maria in Trastevere
plébanidhoz tartozé templomigazgatésigként mitkodik. Homlokzatan az
alabbi felirat olvashaté: ,,IN HONOREM S. MARGHERITAE V. ET
M. ET S. EMIGDII EP. ET M.”, ami alapjin arra lehet kovetkeztetni,
hogy a templom a pisidiai Antiéchidban vértanisigot szenvedett Okeresz-
tény vértani Margitrdl lett elnevezve, nem pedig Arpad-hizi Szent Mar-
gitrol, vagy Skociai Szent Margitrol. (E. M. A.)

Chiesa e convento di S. Maria in Ara Coell.

Kapisgtran Szent Jdnos, a nandorfehérvdri gyigtes oltdra. — A f6haj6 harom oltara koziil
az utolsét 1682-ben allitottak Kapisztrian Szent Janos tiszteletére, aki az oltarképen
van dbrazolva a keresztesek zaszlajaval, a hittérben pedig az 1456-0s nandorfehérva-

ri csata latszik. Francesco Guidotti alkotasa.
Casimiro Romano, 240, beszél a ,,30-as szimmal megjelolt” oltarrol, a képét azonban nem emliti.

Gabriele Rangoni biboros, egri piispok sitja. — 1487-ben halt meg Rémadban, s ,,egy fel-
irat nélkili sirba temették a Cappella di S. Bonaventyriban, amit most Cappella del
Crodfissonak neveznek, s amelyet teljes egészében 6 épittetett”.

Casimiro Romano, 63; Temesviry Janos, Erdély kézépkori piispokei, Cluj-Kolozsvar 1926, 409,
Banfi, , Szazadok”, XLV, 105.

Gianfrancesco Aldobrandininek, a Magyarorsgdgon a tirikik ellen folyatott papai hadjira-
tokban részt veve pdpai seregek hadvegérének sija. — A Cappella di S. Francesco Solandban, a
boltiv f6l6tt olvashaté a kévetkez6 felirat:
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I0. FRANCISCO. ALDOBRANDINO. ECCLESIAE. MILITIAE
SVMMA. CVM. POTESTATE. PRAEPOSITO.
CLEMENTIS. VIIL JUSSV
CVIVS. FRATRIS. FILIAM. HABEBAT. IN. MATRIMONIO
LATROCINIIS. PAVCOS. INTRA. DIES. LATIO. TOTO. REPVLSIS
LEGATIONE. AD. PHILIPPVM. II. HISPANIAE. REGEM
MAXIMIS, POPVLI, CHRISTIANL DE. REBVS,

EQVE. AC. FELICITER. OBITA

HVNGARIA. CROATIAQVE. TVRCARVM. HAVD. SEMEL. EREPTA
EXPVGNATO, STRIGONIO. PAPPA. ET. VICEGRADO. RECEPTIS

DEMVM. IN. OBSIDIONE. CANISSAE

PARL CVM. PIETATIS. AC. FORTITVDINIS
LAVDE. VITA. FVNCTO. AN.D. MDCII
S.P.Q.R.
DVCI. CLARISSIMO. CIVI. OPTIME. MERITO
PP.

Az Aldobrandini altal a t6r6kok ellen vezetett harom magyarorszagi hadjaratrdl
emlékezik meg: az els6 1595-ben Esztergom és Visegrid bevételével zarult; a méso-
dik soran 1597-ben bevették Pipat, a harmadik vallalkozas elején pedig, amely Kani-

zsa bevételéért indult, Aldobrandini Varasdon 1602. februar 6-an halt meg.

De Angelis, 196; Casimiro Romano, 63; Forcella, I. két., XX. old., XX. sz; G. F. Aldobrandini hadja-
rataihoz lisd Banfi, G. F. Aldobrandini magyarorszagi hadivillalatai, ,,Hadt6rténelmi Kézlemények”,
XL-XLI, Bp., 1939-40.

Flaminio Delfini, Magyarorsgdgon harcold katona sinja. — A Cappella di S. Girolamo pad-
16jan 1év6 sirko felirata a kovetkez6t mondja Delfinir6l:

MAGNIS. EXPEDITIONIBVS
PRO. SEDE. APOSTOLICA
STRENVE. DEFVNCTO

Delfini az Aldobrandini altal Magyarorszagon vezetett mindhdrom hadjaratban
részt vett, s6t Kanizsa ostromanal 1601-ben a papai csapatok féparancsnoka volt.
1605-ben halt meg.

Casimiro Romano, 54; Forcella, I, 216. old., 382. sz.; Kanizsa ostromaban valé részvételérol lasd
Banfi, ,,Hadtort. Kozlemények”, XLI, 145-156.

Arpad-hizi S ent Ergsébet ereklyéi. — Azok kbz6tt a szentek kdzott, akiknek a csont-
jait ebben a templomban 6rzik, meg kell emliteni ,,a magyar Erzsébetet”.
Castmiro Romano, 311.

Gabriele Rangoni biboros, egri piispok cimere. — A kolostorban, 2 masodik kerengd kut-
jan, amit a mult szizad kézepén lebontottak, ki volt faragva Rangoni nemesi cimere.

Ciacconius, I1, col. 964, a cimer reprodukci6javal; Casimiro Romano, 450, Flaminio di Parma, XX.
kot., XX. old.
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Kiegészités:

* Arpdd-hizi S zent Ergsébetet dbragold festmény. — Az oszlopok folott a £6-
hajé jobb oldali falan szenteket dbrazolé ovilis képek ciklusa lathatd, Fra
Umile di Foligno alkotasai (1709), kéztiik Arpdd-higi Szent Ergsébet, 61é-
ben a hires r6zsakkal. (R. C.-P. T.)

*Marchiai Sgent Jakabnak sgentelt oltdr. — A templom fGhajéjaban az
egyik mellékoltar Marchiai Szent Jakabnak van szentelve, aki hiromszor
jart inkvizitorként Magyarorszagon. Az oltirkép (1687) a szentet egy oltar

el6tt térdelve abrazolja.
Guida dell’Ara Coeli, Roma, 1992; Horvith Z. Gy., 118-119 (ill); Csorba, 38-39, 92-95,
118 (lL). (R. C. - P. T.)

Chiesa di S. Maria Maggiore [Basilica di S. Maria Maggiore, piazza di S.

Maria Maggiore].

Gianfrancesco Aldobrandininek Magyarorsgdgon a torikik ellen vegetett hadjdratait bemuta-
td dombormi és felirat. — VII1. Kelemennek a Cappella Borghesében talalhatd siremlékén a
dombormiivek k6z6tt, amelyek e papa uralkodasanak emlékezetes eseményeit 6r6-
kitik meg, a k6zponti fiilkétSl balra lévé dombormid Gianfrancesco Aldobrandi-
ninek egy Magyarorszagon végrehajtott katonai akci6jat abrazolja, a kévetkez6 fel-
irattal:

IOANNEM FRANCISCVM ALDOBRANDINVM
CVM VALIDISSIMIS COPIIS
AD OTHOMANICAS EXPEDITIONES COERCENDAS
TER IN PANNONIAM MISIT

A dombormiiben, amelyet Camillo Mariano készitett 1612-ben, De Angelis Esz-

tergom 1595. évi ostromanak dbrazoldsat véli felismerni.

. Paolo De Angelis, 95: ,,A laeva B. Baymundi et Hyacinthi inter Sanctos connumeratio ab eodem
Pontifice praestita, nec non Strigoniae liberatio ex Turcarum manibus”. Portelli, 29; Musioz, Roma
barocca, 65; Pastor, XII, 624; Gregorovius-Huelsen, 105, 150. old., 83. sz.; Palinkés, Eserciti papali in
Ungheria, ,,Corvina” 4j sorozat, 111, 349-59 (illusztraci6val); Banfi ,,Italia e Ungheria” X, 283.

Az V. Pal dltal Magyarorsgdgra kildott papai csapatok hadjdratdt dbragold dombormi. —
V. Pil siremlékén a papasaganak emlékezetes eseményeit megorokité dombormii-
vek kozott jobbra az elsé a papai csapatok képét nydjtja Magyarorszagon, amint az a
feliraton olvashaté:

RODVLPHVM ROMANORVM IMPERATOREM ELECTVM
ADVERSVS CHRISTIANI NOMINIS HOSTES
IN HVNGARIAM BELLVM GERENTEM
AVXILIARIBVS COPIIS ADIVVIT.
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A domborm(, melyet Ambrogio Buonvicino készitett, 1605-re vonatkozik, ami-
kor V. Pal Giacomo Serrit segélypénzekkel Magyarorszagra kiildte, hogy csapatokat

toborozzon a t6rékok ellen.
De Angelis, XX; Portelli, 34; Murioz, Roma barocca, 67; Pastor, X1, 624; Palinkis, ,,Cotvina”, 4j so-
rozat, 111, 357; Banfi, ,Italia e Ungheria” X, 283.

Kiegészités:
Roma ¢ dintorni. Guida, 343; Csotba, 116, 119 (ilL). (R. C. - P. T.)

*Hajnal | dnos sivegablaka. — A homlokzati rézsaablak az 1948 6ta Roma-
ban €16 Hajnal Jinos alkotasa. A mivész iivegablakai és mozaikjai sok
templomot és kzépiiletet diszitenek szerte Olaszorszagban, igy a vatikani

VL. Pil fogadétermet is.
Chiese ¢ Santi a Roma, disegni e serigrafie di Giovanni Hajnal, Roma, 1975 (ill.); Kadebdé Tamis,
Az Uvgmipe}'{el mestere, Hajnal Jdnos, ,,Argus”, 2003, 34 (ill); Csorba, 252-253 (ill.) (S. P.)

Chiesa di S. Maria sopra Minerva [piazza della Minerva].

Kosztoldanyi Policarp Gyorgynek, Matyds kirdly diplomatdjanak a sirja. — Az immair elve-
szett sitk6re 1760 koril figyelt fel egy Anonimo Spagnolénak nevezett kutatd, és le-
irta az epitafiumat:

D.O. M.

GEOR. POLICARPO. REG. PANON. AP. PONT. MAX. DI
VINVMQVE. CAES. RO. IMP. INSIGNIBVS. LEGAT. FVNCTO
NOB. PRVD. FIDE. INTEGR. REL. CONSPICVO. DOMI. FORISQ
CLARIS. S. LIT. AP. SCRIPT. CONSERVATORIQ. COSTOLANI
CONIVGI. DVLCISSIMO. FACIVNDVM. CVRAVIT. VIX.
AN. LVIIL. MEN. VI. DIEB. XIIIL

Kosztolanyi, aki 1468-t6l tartézkodott Rémaban a papai Kuridnil, Giorgio
Trebisondinak, a hires humanistinak a lanyat, Mariat vette feleségiil, aki aztan ezt az

emléktablat allitotta elhunyt férjének, nem tudni, mikor.

Anonimo Spagnolo, Inscriptiones, a Chig. Lat. XX, jelzetdl vatikdni kédexben (f. 165vo); Forcella, I,
451. old,, 1795. sz.; Banfi, Egy magyar diplomata sifja Rémaban, ,,Szizadok”, LXV (1931), 104-9. V6.
Banfi ,,Nemzeti Szalon”, 1928. marcius 18, és ,,Pesti Hirlap Vasimapja”, 1928. november 18; Huszti J6-
zsef, Janus Pannonius (Pécs 1931), 387. Maria Kosztolanyirdl lisd in ,,Rerum Italicarum Scriptores”, 4j
kiadas, fasc. 104, 271: ,, Testamentum d.ne Marie filic Gregonii () Trabesunti uxori Gregorii (f) Policarpii,
quae voluit sepeliri in ecclesia beate Marie super Minervam™, 1512. februar 11-i dirummal.

Arpad-hizi B. Margitot dbrizold festmény. — A kép, mely ma mar nincs meg, viszonra
festett olajkép volt. 1805. januir 26-4n illitottak ki a fGoltiron. A szentet a fesziilet
el6tt térdepelve dbrazolta, stigmakkal a kezén és a liban, s a harom korondval, amiket
visszautasitott. Felirat is volt rajta:
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BEATA MARGARETHA VIRGO A HVNGARIA
EX ORDINE S. DOMINICIL

Fraknéi, in «Monumenta Romana Episcopatus Vesprimiensis», I (Budapest 1896), LXVIIL. ,,... Mox
etiam 26 Januarii 1805 in templo totius Ordinis primario Romae (S. Maria super Minervam) summa ejus
festum pompa et magnificentia celebrabatur. Supremae arae effigies eius coloribus expressa imminebat;
vestimentum stellis respersum; in capite flammae micantes, manus SS. Stigmatum cicatricibus signatac
ipsa genibus provoluta crucem amplectitur; dum a pedibus coronae, a tribus olim oblatae procis, sed a
generosa virgine repudiatae, humi jacent. Sub effigie, mille luminibus circumfulsa, haec inscriptio
videbatur etc. Ex variis scriptis in Tabulario Romano Ordinis S. Dominici servatis et auctori huius operis
a cl. patre Ligiez humanissime comunicatis”. V6. Banfi, ,Memorie Domenicane”, LI, 311,

Kiegészités:

* Arpad-hizi B. Margitot dbragols freskd. — A templom melletti dominika-
nus kolostorban a kerengé falait és boltiveit a rend szentjeinek freskéi di-
szitik. Koztiik az elsé boltiv mennyezetén lathaté Arpad-hizi Boldog
Margit képe is.

Horvith Z. Gy., 120-121. (H. Z. Gy.)

Chiesa dei 8. Qnattro Coronati [via dei SS. Quattro Coronati].
Demeter biborosnak, Esgtergom érsekének cimere. — Demeter érsek, miutan 1379-ben
ennek a templomnak lett titularis biborosa, a kapu folé tétette kardinalisi jelvényeit,

amelyek 1793-ban még ott voltak.

Ciacconius, I11, col. 651 (illusztricioval): "Visuntur eius insignia supra expressa ante fores ecclesia SS.
Quatuor Coronatorum de Urbe”. Cardella, 11, 288: ,,mind a mai napig lithatk Rémiban, stb.”; V6. Banfi,
Hltalia e Ungheria” X, 278.

Kiegészités: Castorius, Simpronianus, Nicostratus és Simplicius a pan-
noéniai Sirmiumban 293-ban szenvedtek vértandhalilt hitikért. Foldi
maradvanyaikat ereklyeként az V. szidzadban Rémaéba szallitottdk, s az
emlékiiknek szentelt bazilikiban temették el. A biboros cimerét a harang-
torony egyik fiillkéjébe helyezték at.

Roma e dintorni. Guida, 371. (R. C. = P. T.)

Chiesa di S. Sabina [Aventino).

Alsdni Balint biboros, péesi piispok cimere. — Miutan 1379-ben a S. Sabina titularis bi-
borosa lett, e templom apszisaba festtette a cimerét, amely azonban néhany évtizede
eltint.

Ciacconius, 11, col. 651 (illusztriciéval): ,,Huius cardinalis insignia in abside S. Sabinae de Urbe adhuc
visuntur”. Cardella, I1, 288, ,,VI. Urbédn a S. Sabina titularis biborosava nevezte ki, ahol mind a mai napiga
korusban Orzik az érseki cimerét”. Fr. . J. Berthier, L'église de Sainte Sabine 2 Rome (ivi 1910), 517:
»Ezek a jelvények a S. Sabina apszisiban lithatok”. V6. Banfi, ,Italia e Ungheria”, X, 278.
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Kiegészités: A negyvenes években folytatott restauralsi munkdlatok so-
ran a sirkévet elmozditottak a helyérdl, azéta nincs hir réla. (R. C.-P. T.)

Chiesa di S. Salvatore in Onda [via dei Pettinari].

Remete Szent Pil Rendje magyar sgerzeteseinek egykori temploma. — A magyar palosok
1404-ben telepedtek meg Romaban, s els6 székhelyiik a Chiesa di S. Salvatore in Onda
volt, ahol 1443-ig szolgaltak.

Steinhuber, I, 152; ,,Die Paulines waren 1404 nach Rom gekommen, desiderante habere in Urbe
unum locum aptum et congruum... ut ibidem resideant pro tempore, und Innozenz VII. hatte ihnen
ecclesiam SS. Salvatoris in Unda in regione Arenulae, carentem actu rectore pro eo quod ipsa ecclesia
paucos habet reditus, angewiesen. So die Bulle im Archiv des Kollegiums S. Steph. I11 14”. C. M. Orlandi,
Memorie storiche della chiesa del S. Salvatore in Onda, Roma 1888; Casimiro Romano, 710; Riedl, 67.

Kiegészités:
Roma e dintorni, Guida, 248; Toth S., 81-88; Csorba, 84-85 (ill.). (R. C. - P. T.)

Chiesa dei SS. Sergio e Bacco [a templom mar nem létezik].

Gabriele Rangoni biborost, egri érseket megorokit felirat. — Az egri érsek miutan
1447-ben a SS. Sergio e Baceo ttularis biborosa lett, Gjjaépittette a Capitolium labanal
talalhat6 templomot, ahol egy emléktabla emlékeztetett a prelatus bokeziségére, a
kévetkezs szavakkal:

GABRIEL. EPISCOPVS. AGRIENSIS. HVIVS. ECCLESIAE. TIT. SS. SERGIL
ET. BACHIL. PRESBYTER. CARDINALIS. DVM. LEGATIONE. NEAPO-
LITANA. JVSSV. SIXTI. IV. PONT. MAX. IN. TVRCOS. APVLIAM. ET.
REGNVM. NEAPOLITANVM. VASTANTES. FVNGITUR. EANDEM.
CVLTV. DIVINO. DESTITVTAM. RVDERIBVS. ET. RVINIS. CAPITOLIL
PRIVS. REPVRGATAM. IN. SPLENDIDIOREM. FORMAM. SVA. IMPENSA.
REDIGI. CVRAVIT.

A feliratbdl kitinik, hogy a ma mar nem létez6 templom ujjaépitésére 1480-ban,
a torokok otrantdi betdrésével egy idoben kertilt sor.

Orazio Marucchi, E}éments d’archéologie chrétienne (Roma 1902), 111, 242; Temesvary Janos, Er-
dély piispikei a kbzépkorban, Cluj-Kolozsvir 1926, 405; Banfi, ,,Italia e Ungheria”, X, 280.

Arpid-hizi S ent Erzsébet ereklyéi. — Arpad-hizi Szent Erzsébetrdl beszélve, Piazza
azt mondja: ,,A S. Croce in Gerusalemmeében, a S. Luigi de’ Francesiben és a 5. Sergio e
Baceoban vannak a ereklyéi”. A templomot lebontottik, s az itt 6rzott ereklyéknek

nyoma veszett.
Piazza, Emerologio, 11, 692.

Kiegészités: FeltehetSleg a ,,S. Sergii et Bacchi sub Capitolio” néven is-
mert régi diak6nus-biborosi cimtemplomrol van sz6, amely a Forum
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Romanum teriiletén llt, és mar IV. Piusz papasiga idején romos volt. Ma-

radvanyai a XIX. szizadban Vespasianus temploma mellett keriiltek el6.
Christian Hilsen, Le Chiese di Roma nel Medio Evo, Leo S. Olschki, Firenze, MCMXXVIIL
(E.M.A)

Chiesa di S. Stefano in Piscinula [a templom mar nem létezik].

A Szent Istvin dltal alapitott kaptalan sgékhelye. — A szent kirdlynak ezt a kegyes ala-
pitvanyat — hogy Mignanti beszamol t6la — el6szor a S. Stefano de’ Pesci avagy in
Piscinula nev templomban hozta létre, amely, hogy uigy mondjam még az elmult na-
pokig allt a S. Lucia del Gonfalone avagy della Chiavica nevii templommal szemben, s
ezekben az években egy jokora négyemeletes épiilettombot épitettek a helyén,
amelynek a nyugati sarkin egy tondoban van egy Szent Istvan elsé vértanut dbrazold
fresko, annak emlékére, hogy itt volt a szentrdl elnevezett templom. A haztémb a
137-138-139—-140-as szamot viseli, és a mellette 1é6v6 utcacskat Szent Istvanrdl akar-
jak elnevezni.” Gregorovius is megemliti, mondvan, hogy ,,a magyarok temploma a
Parionénak nevezett keriiletben a . Stefano in Piscinula, amelyben val6szinileg az Ist-

van els6 vértanurdl elnevezett régi kiptalan miikédoet”.
Mignanti, I, 325; Ferdinando Gregorovius, Storia della citta di Roma nel Medio Evo, III (Venezia
1872), 577; Riedl, 67; Banfi, ,,Italia e Ungheria”, X, 277, 284.

Arcispedale di' S. Spirito [ma: Ospedale di S. Spirito in Sassia, Lungotevere in Sassia 3).

Freskd, amely agt a jelenetet dbrazolja, amikor IV, Sixtus pdpa fogadta Ujlaki Mikidst,
Bosznia kirdlydt. — A két nagy korteremben kords-koril az ablakok magassigiban fes-
tett széles frizben, amelyet a korhaz eredetét és IV. Sixtus életét abrazold képek sora
atkot, a Sala Lancisi képei kozott, az északi falon lathato a szban forgé freské. A kép
jobb oldalin a papa, fején tiaraval és papai palastba 6ltézve, a kétlépcsés tronon iil,
jobbjat dldasra emelve; a tréntdl balra két biboros il, mégotte pedig négy pap all.
A kép kozepén Uijlaki Miklos a kirdlyi méltésagjelvényekkel a tron elsé Iépeséfokan
a papa el6tt térdepel. Bal oldalon az uralkodé mégott kiséretének tagjai sorakoz-
nak. A freskot 1479 és 1484 kozott egy umbriai festd, Benedetto Buonfigli kévetdje
festette.

A ciklus minden képe alatt eredetileg Bartolomeo Platina tollibdl sziarmazé fel-
iratok voltak olvashatdk; 1599-ben azonban mas szovegekkel helyettesitették Gket,
amelyeket 1650-ben ugyancsak kitoroltek, amikor is beleirtak a jelenlegi Luca
Holsten altal szerkesztett feliratokat. Platina eredeti felirata, a mi képtinkre vonatko-
zban a kovetkez6 volt:

,,Bossinae quoque Rex ac Valachiae, licet aetate gravis senioque confectus, ad
visenda Apostolorum limina Romam tandem appulsus, Sixtum Pont. Max.
exosculatis eius pedibus, maxima animi submissione adorat”.

Ezt a feliratot az 1599-es feltjitaskor a kivetkezdvel helyettesitették:
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»Bossinae quoque Rex ac Valachiae, licet gravis annis et senio confectus
esset, ad visenda Apostolorum Limina veniens, Sixtum Pont. Max.
exosculatis eius pedibus supplex adorat”.

Végiil, ime Holsten felirata, ami jelenleg olvashaté a kép alatt:

BOSNIAE ET VALACHIAE REX
LICET SENIO CONFECTVS
APOSTOLORVM LIMINA VISIT
ET SIXTVM 1V
PEDVM OSCVLO
SVBMISSE VENERATVR

A freské Ujlakinak az 1475-6s jubileum alkalmaval tett zarandokitjra vonatkozik.

Forcella, VI, 380, mindegyik feliratot publikilja, amelyek a kiilonb6z6 korokban a kép alatt olvasha-
ok voltak, amire Magyarorszagon el6szor Lukesics Jozsef figyelt fel, in ,,Monumenta Romana Episco-
patus Vesprimiensis” I1I (1902), LXXXIV, 4. jegvzet: ,,Pictura in pariete infirmariae hospitalis S. Spiritus
de Urbe a porta principali ad dexteram posita hodie iam corrupta exhibetur, quomodo sacramentum
dixerit Nicolaus de Ujlak Sixto Pont. IV, testante eum cum sue comitatu inter peregrinantes eminuisse”.
Részletes targyalasa F. Banfi, Romei ungheresi del Giubileo del 1475, Niccolo Ujlaki re di Bosnia in un
affresco nell’Ospedale di S. Spirito dell’'Urbe, ,,Corvina” 4j sorozat, IV, 499-512 (illusztraciokkal); Us,
Personalita magiare al Giubileo del 1475, ,,L.’Osservatore Romano”, 1941. augusztus 21., v6. Banfi, ,,Italia
e Ungheria”, 1, 281, IV. tibla.

Kiegészités: A két egykori kortermet az ablakok kézott kb. 1000 mz-nyi
XV. szazadi freské disziti, umbro-rémai iskola mGvészeinek alkotasai. I11.
Ince és IV. Sixtus papa életét és tevékenységét abrazoljak. Az Ospedale di
Santo Spirito régi részei (Lungotevere in Sassia 3.) a Soctetd GinbilArténal tett

elGzetes telefonbejelentésre csak hétfGnként latogathatok.
Roma e dintorni. Guida, 491-492. (S. P.)

Biblioteca 1ancisiana [ma: Ospedale di S. Spirito, Museo Storico Nagionale dell’ Arte
Sanitaria, Sala Alessandrina, Szent Lélek Korhaz, Orszagos Orvostorténeti Muze-

um, Alessandrina Terem, Lungotevere in Sassia 3].

A Confraternita di S. Spirito magyar gardndokok aldirdsait tartalmazd kinyve. — A 328.
szamu konyv a Confraternita di S. Spirito anyakonyve, mely tobb ezer zarandok alaira-
sat tartalmazza, akik beiratkoztak a kegyes intézménybe. Nem minden alairas hiteles,
mert sok testvért megbizasbdl irtak be: ennek ellenére a vaskos, 479 pergamenlapot
tartalmazé kotet a legnagyobb aliirasgyGjteménynek tekinthet6. Itt olvashatjuk 1V.
Jené és IV. Sixtus nevét, az udvarukba tartozé biborosokéval egyiitt; uralkodok fé-
nyes sora vonul fel Eurépa legGsibb nemesi csaladjainak képviselGivel. A hangzatos
nevek mellett szerepelnek mivészek, kereskedSk és szerény dolgozék nevei is, kii-
16nb6z6 nemzetiségiiek, de a tobbségiik német, magyar €s szlav. A magyar nevek
szama kb. 1500 az 1446-t6l 1523-ig terjeds idGszakbol, koztiik Bakécz Tamas bi-
boros érsek, Werbéezy Istvan nador, Varadi Péter kalocsai érsek, Filipecz Janos
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nagyvaradi és Vetési Albert veszprémi piispok. A neveknek ez a hatalmas mennyisé-
ge elarulja, hogy Magyarorszig lakossiganak minden rétegébdl Ssszetevodo egész

karavanok zarandokoltak Romaba.

Bunyitay Vince, A rémai Szentlélek Tarsulat anyakényve, ,Monumenta Vaticana historiam Regni
Ungariae illustrantia”, V (Bp. 1899), publiklja az 8sszes nevet. Pietro Egidi, Necrologi e libri affini della
Provincia Romana, ”Fonti per la Stotia Italiana”, IT (Roma 1914), a Tarsulat kényvébe 1500-ig beirt neve-
ket kozli, kéztitk a magyarokét is.

Biblioteca Casanatense [via di S. Ignazio 52].
A konyvtarban 6rzétt Corvin kodex ismertetését — mint altaldban Banfi korvi-

nékra vonatkoz6 leirasait — a katalogus dtdolgozott kiadasabol kihagytuk.
Vé. Csapodi — Girdonyi. (Szerk.)

Caffé Greco [via dei Condotti 86].

Lisgt Ferencet dbragold plakest. — A régi és nagyhir rémai kavéhaz falait diszit6 pla-
kettek kézott, amelyek a kivéhaz hires litogatdit dbrazoljik, van egy, amelyiken a
nagy magyar muzsikus lathatd, aki 1876-ban gyakori vendég volt itt. A plakett, ame-
lyet Woltreck készitett gipszb6l, a muzsikus jobb profili arcképét abrazolja, felirata:

LISZT.
Diego Angeli: Le cronache del Caffé Greco (Milano 1930), 81 (illusztracioval).

Casa in Campo dei Fior.

Mityds kirdlyt abrazold freské. — A Campo dei Fiori és a Via Pellegrino sarkan 4ll6
hazat diszitette egykor. A Vatikini Konyvtar Barb. Lat. 4423 jelzet kodexében Griz-
nek egy akvarellt, amely annak a freskénak a masolata, amely ,,a via Pellegrino bejrata-
tol balra egy hazat diszitett”. Fiatal hdsként abrazolja Matyast, olyan korinak, mint
amennyi id6s akkor lehetett, mikor 1458-ban Magyarorszag kiralyava valasztottk.
Lovon i, pancélban és karddal, mig f6lotte a levegdben egy angyal lebeg, a kiralyi
koronit tartva. Balra egy masik angyal lathatd, jobbra pedig egy 6rd6g részben elmo-
s6d6 korvonala, Az angyal tartja a feliratot:

DEBERIS COELO MATTHIA INVICTE
SED IPSA RELIGIO IN TERRIS VSQVE
TVENDA TENET HANC VICTOR
DEFENDE DIV COELVMQ MERERI
MORTALES POSSINT QUA PIETATES
DOCE

Az 6rddg alakja alatt egy masik felirat olvashaté:

TARTARA.TE.CVPIVNT.SED.TE.
SIBL.VENDICAT.AETHER.DIPS (1)
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ADEO.VIRTVS.REX.BONE.CARA.TVA
EST.DVM.NEQ.TE.SPERANT.IN.EA
REGNA.NEQ.ASTRA.EXPOSEVNT
IMPERIO. TERRVS () INTER.VTRVNQ.
REGE

Mancini a freskét Mantegninak tulajdonitja, Schudt szerint azonban ez az
attribuicié ,,ist ganz vereinzelt, nichts erhalten”. Anélkill, hogy ismerné Mancinit,
Kiristeller is, tévesen, mivel félreérti Giovidt, Mantegna mivének tartja. Balogh J. el-
fogadta ezt a véleményt, s aztin Gerevich is osztotta. Mindazonaltal Mantegna szer-
z6sége nem cafolhatatlan, killonésen kronoldgiai oldalrél. Mantegna rémai tart6z-
kodasa 1488 és 1490 kozé tehetS, amikor Matyas 58—60 éves volt, mig az 6t abrazolé
fresk6 még fiatal korinak mutatja, mint amilyen kozvetleniil az 1458-as trénra keri-
lése utin lehetett. Ezért valoszintbb, hogy a freskot kevéssel ez utan az esemény
utin egy ismeretlen fests festette.

Az elsé hiradés a fresk6rdl Gioviotol szarmazik, Elogia virorum bellica virtute illustrium (Firenze
1551), 159: ,,Effigies eius armata equestris, luculentissime depicta, Romae in Campo Florae, contra
podium cubiculi mei in angulo Laurentianae domus spectatur”. Giovionak ezt a megjegyzését félreértette
a,,Vita del Re Mattia Corvino” ismeretlen szerzdje, mely mi a Biblioteca Nazionale di Firenze Cod. 11, 1,
174 (Magliab. II, XXIV) jelzetii kodexében talalhato, aki (f. 23r0) a ,,domus Laurentiana”-t a firenzei S.
Lorenzonak vélte a romai S. Lorenzo in Damaso helyett, azt mondvin, hogy: ,,Lovas, fegyveres képmisa
Rémaban a Campo de’ Fiorin lathatd, amelyet most nem akarok részletesen leirni, mert konnyiszerrel
meg lehet nézni a S. Lorenzo templomban”. Az utolsd, aki a fresk létét feljegyezte, Giulio Mancini volt,
1625 kortil szerkesztett Viaggio di Roma per vedere le pitture c. mivében, amelyet L. Schudt publikalt
(Roma 1923, 87). Erdekes az a leirds, amely a Biblioteca Vaticana Chigiano 111 66 jelzetd kédexében olvas-
haté: ,,Ennek az utcinak (del Pellegrino) az elején, a Campo de’Fiorirdl jovet, balra, ugyltszik Matyas ki-
rily lakott, nagyjabol a S. Lorenzo in Damaso templommal szemben, aminek abban az id6ben a homlok-
zata a Florida avagy del Pellegrino utcira nézett. A kiils6 falon volt dbrézolva a magyar hés, és a festmény
VIIIL Urbin idejében még megvolt. Mancini: ,,A Pellegrino elején Mantegna Hunyadi Matyést 4brdzol6
képmdsa”. Gioviotol szerezte rola az értesiilését J. Burckhardt (Geschichte der Renaissance in Italien,
Stuttgart 1868, 231) és Kristeller (Andrea Mantegna, London 1901, 450); ez utobbi ugy véli, hogy a rémai
fresk6 a coméi Giovio Mizeumban Grzétt képmis misolata.

A Barberini kédexben Srzétt akvarellt Rodolfo Lanciani fedezte fel: Il codice Barberiniano XXX 89,
»Archivio Storico della Societa Romana di Storia Patria” VI (Roma 1883), 228. Elész6r E. Mintz publi-
kalta, Les sources d’archéologie chrétienne dans les bibliothéque de Rome de Florence et de Milan, in
»Mélanges d’archéologie et d’istoire publiés par 'Ecole Frangaise de Rome”, (Roma 1888), 118, akitdl
lisd a La propagande de la Renaissance en Orient pendant le XV siécle c. cikket is, ,,Gazzette des Beaux
Arts” XI1-XI1I (Paris 1894-95), 361, 118 s kov. Téle szereztek réla tudomast a magyar kutatk, akik ko-
z6lték az akvarelle: H., Métyis kirdly I6haton, ,, Archeologiai Ertesits” (1888), 330-32; Szilagyi, IV, 219;
Ferenczi Z., Matyas a képzémivészetben, in ,,Mityis Emlékkényv” (1902), 276; Divald K., Budapest
miivészete a térok hédoltsig elétt, 1903, 148; Berzeviczy A., Beatrix kiralyné (1908), 403; UG, Beatrice
d’Aragona (Milano 1931), 153 ahol Itilidban el6szor keriilt sor az akvarell publikilisira. Az emlékkel Ba-
logh }. foglalkozott, ,,Szazadok”, LIX, 244-7, I1. tibla (vé. Pietro Torelli, Note di bibliografia mantovana,
»Atti e Memorie della R. Accademia Mantovana”, XIX-XX, 1929, 28) és in ,,Matyis Emlékkony”, I, 482
(illusztracioval), 496-8. old., 30. sz., béséges bibliografidval, amely kiegészitendé a kovetkezkkel:
Umberto Gnoli, Facciate graffite e dipinte in Roma, ,,Il Vasari”, IX (Arezzo 1938), 34; Pietro Romano
(Fornari), Il Quartiere del Rinascimento (Roma 1938), 27; Banfi, ,,Italia e Ungheria”, X, 279, I11. tbla;
Gerevich, ,,Corvina” j sorozat, V, 118, V. tabla.
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Kiegészités: Az épiiletet a nyolcvanas években restauraltik, a munkala-
tok sordn azonban nem talaltdk nyomat semmilyen freskonak sem. A fres-
korol késziilt metszetet kozolték a ,,Rivista di Studi Ungheresi” 1990. évi
Matyas-kiilonszamaban is.

Genthon, Ag olaszorsydgs, 246, CXX. tibla; D. Pocs, L. 'affresco di Mattia Corvino a Campo de’
Fiori. Quesiti stilistici e iconografici, in Lombardia e Ungheria, 101-109. (R. C. - P. T.)

—— A magyar Nagykivetség épiilete [ Ambasciata d’'Ungheria, via dei Villini 12-16].

270

Bittay és Endresg, repiildssk emlékosglopa. — A Kirilyi Magyar Kovetség udvaran all a
kéoszlop, felirata:

»Endresz Bittay
a magyar igazsag
héseinek emlékére
az olaszorszagi magyarok”

Endresz és Bittay, Budapestr6l Romaba repuiltek, s az Orok Varos folott lelték
halalukat 1932-ben.

Kiegészités: Az épiilet ma is a Magyar Koztarsasag Nagykovetsége €s
nagykéveti Rezidencidja. Az emlékmivet egy sast abrazolé dombormavel —
melyet a két pilota, Endresz Gyorgy és Bittay Gyula emlékére emeltek, akik
,Justice for Hungary” nevii repiilégépiikkel atrepiilték az Atlanti-6cednt, és
1932. mijus 21-én a romai repiilGtéren leszallas kozben zuhantak le — az 6t-
venes években eltavolitottk, és kidobtik. Egykor fényképek alapjan
1992-ben tjrafaragtik és allitottak fel eredeti helyén Sz6rényi Laszlé nagy-
kovet kezdeményezésére. A felirat pontos szvege a kovetkez6:

JUSTICE FOR HUNGARY
ENDRESZ BITTAY
A MAGYAR IGAZSAG HOSEINEK EMLEKERE
AZ OLASZORSZAGI MAGYAROK
ROMA 1932. V. 21.

Csorba, 218-219, 254-255 (ilL). (S. P.)

Casa in Vicolo Orbitelli 21.

Sacchettinek, a Sdrkdnyrend lovagidnak a cimerét dbragold dombormi. — Az Orbitelli k6z
21. sz. haz kapujanak parkanyan kb6l van kifaragva a Sacchettik cimere, harom sav-
val, amelyre egy sirkdny tekeredik, a Sarkanyrendnek mondott magyar lovagrend jel-
vénye, amellyel Zsigmond kiraly a csalad egyik Gsét kitiintette. Az emlékmivet
1929-ben készitették, amikor a szoban forg6 hazat restauraltak.

Genthon Istvan szives kdzlése, aki elsGként figyelt fel rd a magyar kutatok kozal.
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Castel S. Angelo / Angyalvir/.

Dombormi, amely agg a jelenetet abragolja, amikor 1V'. Jendt és Zsigmond magyar kirdlyt fo-

gadja a3 Angyalvar vamagya. — A 33. sz. szobaban lathat6 ez a plasztika, amelyet G.
Prini professzor készitett gipszbdl a S. Pietro bronzkapujianak dombormavérél.

Matiano Borgatti, Il Mausoleo d’Adriano e Castel Sant’Angelo in Roma (vi 1929), 104,

Holik-Barabis, ,,Esercito e Nazione” IX, 382, 8. sz. ill.; Banfi, ,,Italia e Ungheria”, X, 279.

Kiegészités: A Sala della Giustiziaban 1911-ben egy ideiglenes kiallitds al-
kalméabél volt kiillitva a Prini professzor altal készitett gipsz plasztika,
mely azt abrazolta, amikor Antonio Rido, az Angyalvar virnagya fogadta 277
IV. Jené papat és Zsigmond csaszart. A plasztika ma mar nincs meg.

Guida generale delle mostre retrospettive in Castel S. Angelo, Bergamo, 1911. (R. C.-P. T.)

Catacomba di Domitilla [via delle Sette Chiese 282].

Arra vonatkogd felirat, hogy Savoyar Jend vegetésével felsgabaditottik Magyarorsgdgot a tors-

kok alsl. — Az Ampliatus oltirinal 1évé jarat faliba, a tufiba karcolt felirat a kovetke-

20:

Die. 7. Sept. 1716.
In gratiarum actionem ore insigni ac
Memorati Victoris contra Turcas in Hun-
garia sub Pnpe Eugenio Sibaudiae ()
partas die V. Augusti liberationis obsidionis
divs.. diuturnae Insule Corus ad eisd
fuit, Solemne Decantavimus Te Deum
(c) ut aliis ........ BM.Vv29
Joannes Harthuosuan m.pp.
Raymundus Banffus m.pp.
Franciscus T. Boiely
Caloc s oy Rodolphus
Joannes Simoncsius.
Jo. Georgius Scrips. Terminus Profectionis ad Sinos
2k
Et iterum decantatum est, ut superius
hac die X. Sept. 1716, in frts
Peregrinus de Vegris Congr. Westgunih
Jacobus Ludevitius Cong. Oratorij
Augustinus Ceraloda (?) Monachus Nri cn. (Monachus nostti conventus).
Marangonius Secret.
Et iterum decantatum fuit ut supra infra
Segretarius Marangonius
Abb. Ferdinandus M. Ricci
R. P. Riccardus a Salvaton
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R. Abb. D. Antonius Pace Car. R. E. (?)
R. P. .... rtanus Rufally
R. D. Lazary ....
R. D. Petrus Perteus
R. D. Jacobus .... da Ferraris .
Fr. Dominicus Marangoni Terciarius Cong'®
Marangonius Secret®
21. Sept. 1716. In Gmand (?) Mauligi frs.
R. Ferdinandus Comes de Seinshterm (?) Caiis Runspaud
Parochus in Parspark _
Fra.. cust.odicio? Giordani Beincus ordini S*
Stephani PP et mart.
Cons. S8 Stephani
Ferdinandus..
Sta...
20 Junij 1717. Marangonius Secret.

Amint lathat6, Savoyai Jendnek az 1716. augusztus 5-én Pétervarad mellett a t6-
6k hadsereg utolsé maradékai f6l6tt aratott gyGzelmérl Rémaba néhany magyar
katona vitte meg a hirt (Joannes Harthuosuan, Raymundus Banffus, Franciscus R.
Boiely, Rodulphus Calocsay, Joannes Simoncsius), akik megorokitették azt a hilaadé
,,Je Deum”-ot, amit ebben a katakombaban 1716. szeptember 7-én hazdjuknak a t6-
t6kok aloli felszabadulasaért énekeltek. A magyar katonak feliratahoz kapcsolédnak
a Marangoni altal tett kiegészitések, amelyek szerint a ,,Te Deum”-ot ugyanez év
szeptember 10-én és 21-én valamint a kdvetkezd év junius 20-dn megismételték.

Récsey Viktor, Régi magyar vitézek felirata egy romai katakombaban, klny. ,,Magyar Sion” Eszter-
gom 1904; Banfi, ,Italia e Ungheria” X, 283.

Kiegészités: Jelenleg az Ampliatus tertilete nem latogathato. Ugy tiinik,
hogy a felirat, mely mar abban az idSben is rossz allapotban volt, mara tel-
jesen eltdnt. (E. M. A.)

Collegione Barberini [ma: Museo Nagionale d’Arte Antica, Palagzo Barberini, piazza
Barberini].

Matyds kirdlyt abragolé festmény. — A Francesco Barberini biboros miitargyairol ké-
sziilt leltar 1631. december 3-4n feljegyez tobbek kozott ,,egy nagy képet... nagy fe-
hér keretben... egy lovon 6 koronas kiralyrdl egy befagyott folyén... amit Maltese
festett: Corvin Matyasnak, Magyarorszag kiralyanak torténete”.

A mira elveszett kép a Maltesének mondott Francesco Fieravino alkotasa volt.

Biblioteca Vaticana, Barb. Lat. 5635 jelzetii kédex, f. 56ro. Marnavich Tomco Jinos beszél rdla,

Regiae sanctitatis Illyricanae foecunditas (Roma 1630), a Francesco Barberini biboroshoz irt dedikicio-
ban: (,in tui Musaei penetralibus tanquam omnium Ungaricorum Regnum compendium, Mathiam
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invetissimum, e carcere ad Regnum elatum, nobili pictura spectandum exhibes”), amelyet Galla Ferenc
idéz, in Marnavich Tomco Jinos boszniai piisp6k magyar vonatkozasai, Budapest 1940, 62.

Convento di S. Maria del Popolo [piazza del Popolo, a kolostort a XIX. szézad-

ban lebontottak].

Niccolo Machinense modrusi piispok sirkive, aki apostoli nuncius volt Mdtyds kirdlyndl. —
Az emlékmiivet, metrikus felirattal, unokatestvére, Francesca Ragusina allittatta a
kolostor kerengdjében, ahova 1480-ban temették el a neves humanistat. A sirké
madra mar eltint felirata semmilyen utaldst sem tartalmazott Niccolo piispok t6bb-

szO1i magyarorszagi tartozkodasara 1461 és 1464 kozott.

Fraknéi Vilmos, Miklés modrusi piispok élete, munkai és konyvtira, ,Magyar Kényvszemle”, XXVI
(1897), 1, 23. Giovanni Mercati, Notizie varie sopra Niccold Modrussiense (Firenze 1925), 36, a feliratrdl
beszélvén, azt mondja, hogy az ,,mir a Silloge Peutigerianéban le van mésolva, amely 1491-nél nem ké-
s6bbi, valamint Giovanni Choler da Coira mivében, amely 1515 koriil keletkezett, olyan hibdkkal, amik
kénnyen megmagyarizzik Landucci és masok hibiit, anélkiil, hogy ahhoz a feltevéshez kellene folyamod-
nunk, hogy az epitifiumot sziz év multin médositottik, hogy masik személyre alkalmazzik. Landucci
vagy azok, akikrSl masolt, nem tettek mast, mint hogy két teljesen kiilonb626 feliratot folyamatosan agy
irtak 4t, mintha csak egy lett volna, amit pedig Dal Pozzo kiilén-kiilén masolt le, éspedig a Forcellanal az
1941. és 1421, szam alatt talathatokat, 1. kot., 361 és 368”.

Convento di S. Maria del Rosario [Monte Mario).

Lisgt Ferenc emléktabldja. — A kolostor kiilsé falan, a templomtdl balra elhelyezett
emléktabla megemlékezik a nagy magyar muzsikusrol, aki 1863-ban ezt a kolostort
vélasztotta lakhelyéil, s néhany hénapig itt tartézkodott, mikor a ,,Christus” c. egy-
hdzi mavét irta, ami nagyon tetszett IX. Piusznak, aki itt meglatogatta 6t. fme a fel-
irata:

»A questa altura — da cui s’apre tanta visione — di bellezza e di storia — chiese
tranquillita e salute — Franz Liszt — e nelle armonie del luogo — trovo sublimi accordi
per Christus — Nel primo centenario della sua nascita — 22 ottobre 1911 — P’Asso-
ciazione pro Monte Mario — e ’'Unione Storia ed Arte — vollero quivi perpetuato — il
ricordo del suo soggiorno — dove il Pontefice Pio IX — si reco a visitarlo — I'11 luglio
1863”.

»Ezen a magaslaton — ahonnan oly hatalmas latvanya nyilik — a szépségnek és a
torténelemnek — kért nyugaimat és lelki békét — Liszt Ferenc — és a hely harmoénii-
ban — fenséges akkordokat talalt a Christus szamara — Sziiletésének szazadik évfordu-
16jan — 1911. oktober 22-én — a Monte Marioért Tarsasag — és a Torténelem és M-
vészet Egyesiilet — azt akartak, hogy meg legyen 6rokitve — az itt tartézkodéasanak az
emléke — ahova IX. Piusz pipa — elj6tt, hogy meglatogassa — 1863. jilius 11-én”.

Zucchi, Roma Domenicana, I1, 64; Banfy, ,,Italia ¢ Ungheria”, X, 285.

Kiegészités:
Csorba, 160, 165 (ilL.).
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Convento di S. Pantaleo [Casa Generalizia dei Padri Scolopi /Piarista Rend-
haz/, piazza de’Massimi 4].

A Magyarorsgdgon piispoks méltisigra emelkedett piaristik képmdsai. — Az olajjal va-
szonra festett képek soraban, amelyek pispoki rangra emelkedett piaristakat ab-
rizolnak, s amelyek a levéltir elScsarnokaban lathatdk, a kovetkez6 személyek
tinnek fel:

Groll Adolf, Gyér piispike és grifia. — Mellkép szembdl egy felirattal, amelyen a ko-
vetkezd olvashaté: ,,Adolphus Groll Cremsiriensis ex Praeposito Generali Schol.
Piarum Episcopus et Comes Jauriensis electus an. Mdccxxxi. Ob. an. 1743”.

Bajtay Jozsef erdébyi piispok. — Haromnegyed részt balra fordul6é mellkép, felirata:
Hlustrissimus et Revendissimus Ioseph Baitay Schol. Piarum, electus Episcopus
Transilvaniae 6 aprilis anno 17617

Fengler Jozsef gyori piispik. — Hiromnegyed részt jobbra fordulé mellkép, felirata:
,Excellentissimus et Reverendissimus D. Ioseph Fengler Schol. Piar. electus
Episcopus laurin. in Hungaria 10 mart. 1788. Ab intimis consiliis S. C. M. Francisci

IT Imp. et sedis nobilium de veste supremus perpetuus Comes et Collator”.
Picanyol, Calasanctades; 9-10. old., 5. sz. (Adolphus Groll a S. Georgio); 12-13. old., 7. sz. (Antoni-
us Bajtay a Matre Dei); 18-19. old., 13. sz. Joseph Christianus Fengler a S. Walburga).

Kiegészités: A rendhaz a Chiesa di S. Pantaleo mellett épiilt. A képek nem a
levéltar el6esarnokaban, hanem az elsé emeleti folyoson lathaték kivéve
A Groll Adolfot abrazold festményt. (R.].)

. Groll Adolf gyori piispok arcképe. — Az olajjal vaszonra festett képek kozott, amelyek
a piaristak generalis atydinak a képcsarnokat alkotjk, van egy Groll képmis, aki mie-
16tt gy6ri plispokké valasztottak volna, e rend generilisa volt (1724-31); mellkép
szembdl, felirata: ,P. Adolphus 2 S. Georgio Kremsiriensis Praep. Glis. XIIL
Electus 2 Maij 1724. Obiit Episcopus lauriensis 24 octobris 1743”.

Picanyol P. Leodegarius Sch. P., Brevis conspectus historico-statisticus Ordinis Scholarum Piarum
(Roma 1932), 17-18. old., 13. sz. (reprodukci6val).

Kiegészités: A generilis atyak arcképcsarnoka a rendhaz negyedik emele-
tén talalhato.

¥Tomek Vince arcképe. — A negyedik emeleten lithat6 a magyar Tomek
Vince képe is, Prokop Péter alkotisa. Tomek Vince hisz évig (1948—
1968) volt a Piarista Rend egyetemes el6ljaroja.

Diccionario Endiclopedico Escolapio, Ed. Calasancias, Salamanca, 1983, 544-555.

*Irdnyi Ldszlo arcképe. — Iranyi Laszl6 (1923-1987) a kiilfoldon €16 ma-
gyarok piispoke volt 1984-t61 1987-ig. Képmasa a negyedik emeleti folyo-
son lathatd.
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*Dékdny Vilmos arcképe. — Dékany Vilmos (1925-2000) esztergomi se-
gédplispok (1989-2000) képmisa a negyedik emeleti folyoson lathatd.

*A vértansi Tommaso Sperat atydt abragold festmény. — A rendhaz nagyter-
mében talilhaté viszonra festett olajkép a Magyarorszigon 1681. szep-
tember 12-én a hitéért vértanihalilt szenvedett Tommaso Sperat atyat ab-
razolja. (R.J.)

Mauseo Capitolino [piazza del Campidoglio].

Magyarorsgdg allegorikus figurdjdt dbrazolé dombormi. — ,,Az el6esarnok bejaratanal a
bal oldali falon — ahogy Locatelli beszamol rdla — az ablak alatt talilhaté egy 4li6 n6t
abrazolé domborm; mely a bal kezében egy csatabirdot tart, s e né f6lé modernnek
latsz6 betiikkel a kovetkezd van irva:

IMPERII. ROMANI. PROVINCIA
s alatta
VNGARIA

amelyet mas talapzatokkal egylitt, a Piazza di Pietran astak ki”.

S valéban 1594-ben az emlitett téren ,, trofeakat és elfoglalt provinciakat abrazolé
féldombormives talapzatok”, keriiltek el6, amelyek kézott a szoban forgé dombor-
mivet Magyarorszagra vonatkoztattak, a fent idézett felirat révén, amelyet — Forcella
szerint—a XVII. szazadban tettek ra. Téves tehat az a megjegyzés, amit 1876-ban J6-
kai Mor tett ezzel kapcsolatban, aki az alakrdl az ,,Egy az Isten” c. regényében a k-
vetkezSképp ir: ,,egy valosigos cifrasziirs géniusz taimaszkodik egy elvitizhatatlan
rézfokosra”, ezek olyan kifejezések, amik a magyar parasztok ruhdzatinak sajatos
kellékeit jelolik.

Locatelli Giampiero, Museo Capitolino ossia Descrizione delle statue, busti, bassorilievi, urne
sepolcrali, iscrizioni ed altre ammirabili erudite antichita, che si conservano nel Palazzo alla destra del

Sanatorio vicino alla Templom d’Araceli in Campidoglio (Roma 1750), 9; Forcella, I, 66. old., 173. sz,;
Banfi, ,,Italia ¢ Ungheria”, X, 276.

Kiegészités:

A bal kezében csatabardot tarté né dombormivének ,,nyilvinvaléan
modern” feliratahoz:

F. Nardini — F. Vacca, Roma antica. Memorie di varie antichitd, Roma, 1771; G. Locatelli,
Museo Capitolino ossia Descricione delle statue, busti, ecc. che si conservano nel Palazzo del Campidoglio,
1870,9.(R.C.-P.T.)
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Ospizio di S. Trinita dei Pellegrini [A Zarandokok Szentharomsag vendéghiza,
az épiilet mar nem létezik].

Somai Andrdst megirokits emléktibla. — A refektérium egyik falan talalhato em-
1éktablin, be vannak vésve azoknak a ,jotevoknek a nevei” — kéztik SOMAI
ANDREA neve is —, ,,akik 6nzetleniil javaikat hagytik”, hogy felépitsék ,,a kipoinat
a S. Paolo utciban”, amelyet 1562-es datummal a , Kegyes Intézmény altal végrehaj-

tott jocselekedetek” kozott emlitenek.
Forcella, VII, 244. old., 491. sz; Banfi, , Italia e Ungheria”, X, 282,

Palagzo dei Conservatori [piazza del Campidoglio].

Esgtergom tirokok aloli felszabaditdsira vonatkosg felirat. — A f6kapu f616tt elhelyezett
felirat felsorolja VIII. Kelemen papasiginak legfontosabb eredményeit, megemlé-
kezvén arrdl is, hogy

PANNONIAM ARMIS AVXILIARIBVS SERVATAM

STRIGONIAM A TVRCARVM TIRANNIDE VINDICATAM

Esztergom 1559-ben tortént bevételére utal, amelyben a papai csapatok
Gianfrancesco Aldobrandini vezetésével vettek részt. A felirat 1598-bol valé.

Forcella, 1, 48. old., 104. sz.; Pastor, XI, 691 (tovabbi bibliografiai utalasokkal).

Gianfrancesco Aldobrandini sgobra, aki a papai csapatok hadvegére volt Magyarorsgdgon. —
A Kapitanyok Termében /Sala dei Capitani/ alakja dllva, klasszikus katonai 6lt6zékben
abrazolva lathaté. A feliraton, amely a szobor talapzatin olvashatd, semmiféle utalas
nincs azokra a hadjaratokra, amelyeket Aldobrandini 1595-ben, 1597-ben és

1601-ben Magyarorszagon vezetett. A szobrot 1602-ben allitottak.
Forcella, 1, 50. old., 109. sz.; Banfi, G. Fr. Aldobrandini magyarorszagi hadivallalatai, ,,Hadt6rténelmi
Kozlemények”, XL, 1-17 (reprodukciéval).

Flaminio Delfinit, a papai csapatok magyarorsdgi hadvezérét dbragolo festmény. — A Kapi-
tanyok Termében, hiromnegyed részt jobbra fordulé mellkép, amelynek feliratin
semmiféle utalas sincs azokra a hadjaratokra, amelyeket Aldobrandinivel egyiitt Ma-

gyarorszagon vezetett. 1605-ben késziilt vaszonra festett olajkép.
Casimiro Romano, 56: Forcella, 1, 50. old., 110. sz.; Banfi, G. Fr. Aldobrandini in Ungheria, ,,Hadtor-
ténelmi Kézlemények”, XL, 11 (reprodukciéval).

Kiegészités: VIII. Kelemen papanak, a torokellenes tizen6téves habora
elémozditéjanak az emléktablaja nem a Palaggo dei Conservatori, hanem a

rémai varoshazanak otthont ad6 Palagzo dei Senatorihomlokzatin lithato.
Csorba, 116-118 (ill). (R. C. - P. T.)
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Palagzo0 Doria-Pamfilj [Pamphili, via del Corsol.

S2éesi Dénes esgtergomi érsek regidencidia. — A palota épitését Niccolo Acciapacci
biboros kezdte meg, de 1447-ben felfiiggesztették, s Szécsi biboros folytatta, Car-
della szerint ,,a sajit pénzével fejezte be a fényes palotat”. 1489-ben Santoro bibo-
ros épittette az arkadokkal kériilvett udvart, majd 1690-ben Don Camillo Pamfili
diszittette a Corso felé esé részt és épittette a homlokzatot Gabriele Valvassori

épitéssszel.
Ciacconius, 11, col. 913; Cardella, I11, 86; Luigi Callari, I palazzi di Roma e le case d’importanza storica
e artistica (Roma 1932), 351; Banfi, ,Jtalia e Ungheria”, X, 278.

Palazzo Sacchetti [via Giulia 66).

Dombormii a Sarkdnyrend jelvényével. — A palota elGesarnokaban a Sacchetti 6rgro-
fok kébol kifaragott cimerében egy sarkany van abrazolva, ami a cimerpajzsra teke-
redik, a Sarkanyrendnek nevezett magyar lovagrend jelvénye, amellyel e csaldd egyik
6sét Zsigmond kiraly tiintette ki. XVI. szdzadi alkotas.

Oméltésaga Don Giovanni Battista Sacchetti Orgrof szives kozlése.

Unzversita Gregoriana [piazza della Pilotta].

Pdgmadny Péter biborost, Magyarorszdg primdsdt dbrazold festmény. — Hiromnegyed részt
balra fordulé mellkép ,,Petrus Card. Pazmany Soc. Jesu” felirattal.

Ismeretlen, XVII. szazadi mivész alkotasa, a ,,Propositiones Theologicae, auspi-
cis Em.mi Principis Petri Card. Pazmany... defensa a Georgio Pohroncio Szelep-

csény” (Roma 1634) c. mben 1évé nyomtatott arckép alapjan.
Ifj. Vayer Lajos, Pazminy Péter ikonogrifiaja, ,,Szazadok”, LXIX, 1935, 311-2, X1 ill.

Kiegészités: A piagza della Prlottin (ahol a peléta jatékait tartottak), a
Quirinale dombjanak lejt6in 1930-ban épitették fel a Pontificia Universita
Gregoriana \j székhelyét (G. Barluzzi alkotasa). (R. C.- P. T.)

Vigna in via Flaminia (Sz6l6skert a via Flaminiin, mar nem létezik].

Buda, Eger, Székesfehérvir, Esgék és Belgrad bevételét megirokiti felirat. — A via
Flaminian, a Porta del Popolon kiviil, egy sz616skert kapujanak két oldalin” Forcella
jegyez fel két tablat.

Jobbra:

DEVICTA BVDA EXVLTANS ET THRACE FVGATO
HVNC TYBERIS FLVCTVS EXTVLIT VSQUE SVOS
DIE VI NOVEM. MDCLXXXVI.
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Balra:

AGRIA. ET. ESSECHIVM. REGALIS. VINCITVR. ALBA
BELGRADVM. CAPTVM. EST. O. TYBRI. QVID. FACIES
LAETITIAE. IAM. PARCE. TVAE. DEMERGIMVR. OMNES
SI. QVOTIES. TVRCAS. VINCIMVS. IPSE. REDIS.

A feliratok a Tevere 1686-os aradasara utalnak, ami Buda bevételének a datuma,
___ valamint a kovetkezd évek aradasaira, amelyek Eger, Eszék, Székesfehérvar és Belg-
97g rad bevételével egy id6ben torténtek.

Forcella, XIII, 222. old., 468. sz. Leone Andrea Maggiorotti — Flotio Banfi, Le fortificazioni di Buda e
di Pest (Roma 1934), 75.

*Badia Primagiale di Sant’Anselmo sull’Aventino [ Aventinéi Szent
Anzelm primasi apatsag/, piazza Cavalieri di Malta 5.

A primasi apétsigot a XIX. szizad végén épitették az Aventino domb-
jan XIII. Le6 papa akaratabol. 1900. november 11-én szentelték fel. A ké-
vetkezd intézmények mikddnek itt: a Curia dell’Abate Primate [a Primis
Apat Kuridja/, az Ateneo /Egyetem/, mely 1933-t6l viseli a Pontificio / Pa-
pai/ cimet, az 1961-ben alapitott Pontificio Istituto 1 iturgico /Papai Liturgi-
kus Intézet/, a Kollégium, mely a vilig minden részébdl érkez6 Bene-
dek-rendi szerzeteseknek ad otthont, valamint a vallistudomany terén
killénboz3 tevékenységeket folytatd Centro Studi Sant'Anselmo /Szent An-
zelm Tanulmanyi K6zpont/. Az apatsig az alapitisa 6ta Szent Anzelm
$z4dmos magyar tanarat, tanulGjat és tisztségviselGjét latta és latja vendégiil.
Itt lakott romai élete és tevékenysége idején Békés Gellért atya, el6bb mint
az Egyetem tanul6ja (1933-1940), majd tanira (1946-1993). Békés atya-
nak készonhet6, hogy a Kollégium a kilf6ldon €16 magyar bencés k6zos-
ség kozpontjava lett, mely mintegy negyven szerzetest fogott Gssze, akik
az 1947-es politikai valtozasokat kovetSen nem térhettek tobbé vissza
Magyarorszagra, s az egész vilagon, Braziliat6l az Egyesiilt Allamokig t61-
totték be misszidjukat. Békés Gellért atya a prokuratori (1946-1967),
majd a {Seloljardi (1957-1991), s a pannonhalmai f6apat helyettesi tiszt-
ségét is betoltotte. Dalos Patrik oratoridnus atyaval egyiitt az Otvenes
években magyarra forditotta az Ujsgivetségi Sgentirdst a magyar szamiizot-
tek szamara. Ezt ismételten t6bbszor kinyomtattik és nyomtatjak, pél-
danyszama mara mar eléri az egymilliot. Békés atya szellemi segit6je volt
a kilfoldon €16 magyar katolikus értelmiségiek mozgalmanak, a ,,Pax
Romana”-nak, és majd 45 éven keresztiil (1949—1994) felel6s szerkesztGje
a magyar emigracio leghiresebb irodalmi folyoiratanak, a Katolikus Szem-
lének, melyet 1887-ben alapitottak és 1944-ben Magyarorszigon be-
sziintettek.
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A kolostori kereng6 templomfalhoz illeszked6 részén kozéptajt talal-
hatéak a Bencés Konfdderacié alapité kongregacidinak cimerei, k6zottitk
baloldalt feliil a masodik a Magyar Bencés Kongregacio cimere.

P. Engelbert, L'inizio del Collegio di S. Anselmo e Pannonbalma, in Mille Anni di Storia
dell’ Arviabbazia di Pannonhalma, a cura di J. Pl e A. Somorjai, Roma-Pannonhalma, METEM,
1997, 177-190; P. SirkOzy, Gellért Békés il letterato comandato da Dio, in Mille Anni, i. m.,
195-207; G. Békés, I quarant'anni di una rivista pubblicata a Roma: ,,Katolikus Sgemle”, , Rivista di
Studi Ungheresi”, 5-1990, 105-111; Unum omnes in Christo in unitatis servito. Miscellanea
Gherardo Békés OSB Octogenario dedicata, szerk. A. Somorjai, Pannonhalma, 1995; Catalogus
Monasteriorum 0.5.B., Ed. XIX, Roma, 2000; International Benedectine Directory O.5.B. Mona-
chorum, Ed. IV, Roma, 2004; Engelbert P., .4 Rimai S zent Angelm Bencés Kolléginm. Az elsé s3dg
év rovid torténete (1888—1988), Pannonhalma, 2004, (Rendtorténeti Fiizetek 8.). (Somorjai
Adam 0.S.B. tanulminya alapjin)

*Chiesa di S. Bartolomeo all'Isola, Isola Tiberina.

Szent Adalbert ereklyéi. — A Chiesa di S. Bartolomeo all'Isola a Tevere szige-
tén, az okori Esculapius templom helyén emelkedik; I11. Ott6 csaszar a
998-ban a mai Gdanskban martirhalalt halt Szent Adalbert tiszteletére
szentelte. A pragai plispok ereklyéivel egyiitt itt helyezték el Szent Pal,
Szent Esuberantius, Szent Szabin, Szent Marcell vértanik, valamint Ber-
talan apostol relikviait is. Id6vel Szent Bertalan neve helyettesitette a
templom eredeti nevét. Az 1557-es pusztité arviz utan a templomot csak
1583-ban épitették ujja. Jelenlegr arculatat az 1624-ben és 1720-39-ben
végzett atépitések sorin nyerte el. A templomot beliilrél IX. Piusz papa
ujittatta fel 1852-ben. Az épiiletegyiittes ma ferences kolostor. A fGoltar-

t6l jobbra taldlhat6 Szent Pal és Szent Adalbert sitja.
Christan Hiilsen, Le Chiese di Roma nel Medio Evo, Leo S. Olschki, Firenze
MCMXXVIL (E. M. A)

*Chiesa di S. Caterina dei Funari, via dei Funari, via Gaetani sarok.

A rémai kori Pannonidban elbunyt M. Vilpius lanuarius sirkove. — A Cripta di
Balbi déli oldalan, a Chiesa di S. Caterina dei Funariban, melyet a IX-XI. sza-
zadban épitettek, majd Vignola atépitette a XVI. szazadban, a templom
oldalbejaratanak fiilkéjében talalhaté egy Pannoniabdl szarmazo sitkS. A
ko felsé részén egy agyban alvo figura lathato, a felirat alatt pedig egy kato-
na két lovat vezet. A nemrég restauralt sirk6von olvashaté az alabbi felirat
a 35 éves koraban meghalt rémai legionariusrdl, aki 23 évet tSltott katona-
ként Panndnidban, s akit a baritja temetett el:

D. M.

M. VILPIUS IANVARIVS
S. ESQEQ SING. AVG.
TVRMA VALERI BASS
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DOMI PANNONIVS
VIX. ANN. XXXV
MILITAVIT ANN. XXII1
M. VLPIVS PRIMVS TVR.
EADEM HERES AMICO
BENEMERENTI PONENDVM CVRAVIT

Roma ¢ dintorni. Guida, 254. (Sarkozy Julia kozlése)

*Basilica di S. Clemente.

Zsigmond csdsgar abrazoldsa. — A Cappella del Sacramentsban Masolino
freskociklusan a Szent Katalint kivégezteté Maxentius alakjiban Zsig-
mond csaszar dbrizolasa rejlik.

Vayer, Masolino és Rima, 138-139, 156157 és 9, 12-13. tabla,; Végh, 99. (K. Zs.)

*Basilica di SS. Cosma e Damiano.

Freskd Arpdd-hizi Szent Ergsébetet dbrigoldsdval. — A bazilika csodalatos,
V1. szézadi mozaikjairdl hires. Az apszis mozaikjai alatt egy freskéciklus is
lathaté, mely a ferences harmadrend 24 szentjét dbrazolja. Kéztik talaljuk
Szent Erzsébet alakjat is, amint halat és kenyeret visz a szegényeknek. Fo-
16tte felirat:

S. ELISABETH REGINA UNGARIA - PROTECTRIX

Roma ¢ dintorni. Guida, 151-152; Csorba, 40-41 (ill.). (Csorba Laszl6 konyve alapjin)

*Casa Butt/ /Butti haz/, via Sistina 48.

Berthel Thorwaldsen din szordsgmisivésy, miiterme. — 1819 és 1924 kozott itt
dolgozott a magyar neoklasszicizmus hires képvisel6je, Ferenczy Istvin
is. A Butt hazat galéridva alakitottak, ahol kiallitottak Marké Karoly md-
veit is. Markonak 1832-t61 1938-ig Romaban a via Margutta 10. sz. alatt
volt hiza és miterme. (T. T.)

*Casa in via Cestari 34.

A 1956-0s forradalom menekiilt didkjai kolliginmdnak emléktibldja. — Mi-
utdn a Voros Hadsereg leverte a magyar forradalmat, koriilbeldl 120 ma-
gyar diak érkezett Olaszorszagba. Koziiliik huszon6t a Falconieri-palo-
taban a Magyar Akadémia székhelyén nyert elhelyezést, Mons. Mester
Istvannak, a Papai Magyar Intézet helyettes vezetGjének a kezdeménye-
zésére.
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A harmincas években, amikor a magyar illam megvette a palotit, an-

nak masodik emeletét a Magyar Egyhiz visarolta meg; egy annak idején az
olasz kiliigyminisztériumban bemutatott egyezség szerint az Akadémia
igazgatdjanak tavollétében az egész palota igazgatasat az Egyhazi Intézet
rektora litja el. Ezt az olasz kulligyminisztériumban letétbe helyezett
egyezséget soha nem sziintették meg. 1956. november 3-dn a magyar
komunista funkcionariusok, abban a hitben, hogy gy62z6tt a forradalom,
Pragiba indultak, ahol politikai menedékjogot kaptak.

Az Akadémiara minden egyes magyar tanulét az Egyhazi Intézet veze-
t6je, Mons. Zagon J6zsef alairisaval ellatott és masolatban a kiiliigymi-
nisztériumnak is megkildott levéllel vettek fel. Amikor ugy dontottek,
hogy a palotinak a magyar allam tulajdonéaban 1évé részét visszaszolgaltat-
jak, a minisztérium és maga XII. Pius pdpa is hozzdjarult ahhoz, hogy a
Pantheon kézelében, a wia de’ Cestars 34. szam alatti hazban két szintet
megvisaroljanak, ahol aztan a didkok elhelyezést nyertek. Mons. Mester,
Zagon és Kada Lajos mindent megtettek azért, hogy anyagi forrasokat
biztositsanak hozza. Mikor 1964-ben az utolsé didk is befejezte tanulma-
nyait, a lakast eladtak, és az ebbdl szirmaz6 bevétellel hozzajarultak a r6-
mai magyar zarandokhaz, azaz a via del Casalettin 1év6 Szent Istvin Haz
épitésének 2 megkezdéséhez.

Az épiilet falin a forradalom 45. évfordul6jan emléktablat helyeztek el
Csikszentmihdlyi Robert 56-os ,,lyukas zaszl6t” dbrazolé dombormivé-
vel, melyen a kvetkez§ kétnyelvi felirat olvashato:

QUESTO
PALAZZO
OSPITO DAL
1958 AL 1964
IL COLLEGIO
DEGLI STUDENTI
UNGHERESI
RIFUGIATI DOPO LA
RIVOLUZIONE 1956

EBBEN AZ EPULETBEN MUKODOTT
1958-1964 KOZOTT AZ 1956-OS
MAGYAR FORRADALOM
MENEKULT DIAKJAINAK
KOLLEGIUMA

QUESTA LAPIDE E’ STATA APPOSTA
DAL MMINISTERO PATRIMONIO CULTURALE UNGHERESE
PER IL 45° ANNIVERSARIO DELLA RIVOLUZIONE DEL 1956
2001
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/Ezt az emléktablat a magyar Nemzeti Orékség Minisztériuma allittatta
az 1956-os forradalom 45. évfordul6jan 2001-ben./

A Walcz, La Rivoluggone ungherese del 1956 ¢ I'ltalia, Roma, Ambasciata della Repubblica di
Ungheria — Accademia d’Ungheria, 2001, 39—41; Csorba, 238, 241 (ill) (M. G.)

*Collegio Nagareno, piazza del Collegio Nazareno.

A piaristak kézpont kollégiumaban, a Chiesa di Sant’Andrea delle Fratte
kozelében élt, tanult és tanitott szamos XVIIIL. szazadi magyar piarista éz-
telmiségi, kéztik irok is, mint Bajtay Jozsef Antal, Conradi Norbert,

Cérver Elek és Janos, Desericky Ince, Horanyi Elek.

P. Vanucci, I/ Collegio Nazareno (1630-1930), Roma, 1930; Horinyi E., Memona
Hungarorum, 1-111, Viennae, 1775-1777; Scraptores Piarum Scholarum, 1-11, Buda, 1812; Sarkozy,
Letteratura ungherese, 124-142. (S. P.)

*Gianicolo.

Tiirr Istvin tdbornok mellsgobra. — Elsz6r 1948-ban, a ,,népek tavasza”
centendriuméan meriilt fel az otlet, hogy Roma egyik legszebb kilato-
pontjin, a Gianicolo dombon, ahol Garibaldi emlékmive kériil tébb mint
szaz jeles torténelmi személyiség marvany mellszobra sorakozik, valame-
lyik kiemelkedS magyar szabadsagharcos is megorokitésre keriiljon. Ak-
kor Kossuth Lajos neve keriilt sz6ba, de taldn ezért sem lett a tervb6l sem-
mi, mert a szoborparkot elsésorban azok emlékére étesitették, akik Roma
olasz févarossa emeléséért harcoltak. Ez a probléma akkor is felmertilt,
amikor 1997-ben a RGmai Magyar Akadémia hivatalosan kezdeményezte,
hogy Tiirr Istvan (1825 — 1908) — az osztrak hadsereg egykori fGhadnagya,
a badeni, az angol és a piemonti hadseregek ezredese, az Ezrek tagja, Gari-
baldi diktator elsé hadsegéde, vordsinges tabornok, Napoly és kornyéke
elsé katonai és polgari kormanyzoja, kirdlyi altaibornagy — kapjon szobrot
a Gianicolén. A rémai énkorményzat azonban gy déntétt, hogy Tirr
alakja — bér sorsa valéban ugy hozta, hogy csak tervezhette részvételét az
,Orok Viros” felszabaditisiban — a magyar — olasz torténelmi
egyittmikddés szimboluma, igy méito arra, hogy marvany arcmasa a szo-
borparkba keriiljon. Csikszentmihalyi Rébert alkotdsan — amelyet 1999
szeptemberében avattak fel — a kévetkezé felirat olvashaté:

GEN. ISTVAN TURR
IL GARIBALDINO UNGHERESE

/TURR ISTVAN TABORNOK
A MAGYAR GARIBADLISTA/
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CSIKSZENTMIHALYI ROBERT
SZENTENDRE
1999

Koltay-Kastner, A Kossuth-emigricié Olasgorszdghan;, Csotba L., Garibald;, Bp., Kossuth,
1988, 207-209; U6, Magyar emlékek Itilidhan, 136-137 (ill). (Cs. L.)

*Hotel Imperiale, via Veneto 24.
Ady Endre emléktiblija. — A tiblit Ady Endre romai tartézkodasanak

emlékére 1972-ben helyezték el a Hotel Imperiale falin.
Elek A., Ady Rémdban, ,Nyugat”, 1919, 4-5; Csorba, 206-207 (ilL)). (S. P.)

*Palagzo dei Penitenzieri /Gyéntaté Atyik palotija/, piazza Scossaca-
valli — via della Conciliazione 33).

A Chiesa di S. Maria in Traspontinaval szemben Domenico Della Rovere
biboros épittette a XV. szizad els6 felében a négyzet alaprajzi palotat,
mely a XVIL szazadban lett a Szent Péter Bazilika Gydntaté Atydinak
Kollégiuma / Colleggio dei Padri Penitensieri/ . A Baccio Pontelli tervei szerint
épiilt palota a Palagzo di Venegia formait igyekszik kévetni. Az elsG emelet
néhdny termét, mely ma az Ordine Equestre dei Cavalieri di San Sepolero / A Je-
ruzsilemi Szent Sir Lovagrend/ székhelye, Pinturicchio freskéi diszitik. A
palota az 6tvenes évektdl szillodaként mikodik (Hotel Columbus). Eb-
ben a palotiban laktak a Szent Péter bazilika magyar gydntatdi is, koztitk a
hires XVIII. szazadi magyar kolt6, a jezsuita Faludi Ferenc, aki 1740 és
1745 kozott 6t évig élt itt. Romai tartézkoddsa alatt megvalasztottak az
Arkadia Akadémisjinak tagjai kozé.

Roma e dintorni. Guida, 494; M6nay 1., Romai magyar gyontaték, Roma, Anonymus, 1956; P.
Sarkézy, Faludi Ferene, Pozsony, Kalligram, 2005. (S. P.)

*Palagzo Venegia, piazza Venezia.
A palota L. B. Alberti tervei szerint épiilt a kozelben lévé Basilica di S.

Marvo dtularis biborosa, az aquileiai patridrka szamadra, késébb papai rezi-
dencia, majd a Velencei Koztirsasig koveteinek a rezidencigja lett. A
campoformioi béke (1797) utin Ausztria tulajdonaba keriilt, majd 1868-
tol 1916-ig az Osztrak—-Magyar Monarchia Szentszéknél mikodé
kovetségének volt a székhelye. A XIX. szazad soran a Palagzo Venezidban
volt t6bb magyar fest6 és szobrasz miterme, kéztiik Ferenczy Istvané,

Szoldatics Ferencé és Gulacsy Lajosé is.
Roma e dintorni. Guida, 91; Szij B., Gaddcsy, Bp., 1979; Szabadi J., A magyar sgecess3a6 miive-

sgete, Bp., 1979. (S. P.)

283



284

ROTONDA

*§ tazz'one Termini /Termini Palyaudvar/.

Amerigo Tot dombormiive. — Amerigo Tot (Toth Imre, 1909-1987) ma-
gyar szobraszmivész a harmincas évektdl halalaig élt Rémaban, lakasa és
miuterme a via Marguttin volt. Tébb olasz varosban megtalaljuk miveit,
egyik legismertebb alkotisa azonban az Gj Termini Palyaudvar homlokza-

tat diszité dombormives friz (1949).
Csorba, 232-235 (il). (S. P.)

*Teatro dell’'Opera, piazza Beniamino Gigli 1.

Milloss Aurél emléktiblgja. — A hires magyar szarmazasi tancmivész
(Miholyi) Milloss Aurél (1906-1988) 6tven éven at volt a rémai Operahdz
tancosa, koreografusa és tanara. Halilanak tizedik évforduléjan, 1998-ban

marvanytablat helyeztek el az emlékére az Operahaz elécsarnokaban.

M. Verdone, Aurél Milloss ¢ la danza moderna, in Italia ¢ Ungheria dagli anni Trenta
agli anni Ottanta, a cura di P. Sirkézy, Budapest, Universitas, 1988; P. Veroli, Milloss, Lucca,
LMI, 1996; Csorba, 230-231 (lL). (S. P.)

Rotonda

Pinacoteca.
1. Lajos magyar kiralyt abrazold festmény. — Viszonra festett olajkép, hasonlé ahhoz,

mint amit az Uffiziben Griznek, felirata: ,,Ludovicus rex Hungariae et Bohemiae”.
XVLI. szazadi alkotas.

Kipolnai Istvan, II Lajos kiraly arcképe, ,,Szizadok”, III (Pest 1869), 200-1.

*Salerno

Casa in via Trento 64.

Marai Sdndor emléktiblija. — Marai Sandor a masodik vilaghaborit
kovetd politikai valtozasok utin elhagyta Magyarorszagot, és 1948-t6l
1952-ig a Posillipén lakott; majd 1967 és 1980 k6z6tt Salerndban, a felesé-
ge altal 6r6kolt lakasban. Az épiileten, amelyben élt, a Magyar Akadémia
2003-ben egy mir két évvel korabban elkésziilt kétnyelvii emléktablat he-
lyezett el, melynek szbvege a kdvetkezo:

VISSE IN QUESTA CASA
DAL 1968 AL 1980



SAN GIMIGNANO

SANDOR MARAI
(1900-1989)
SCRITTORE UNGHERESE
FIGURA DI RILIEVO
DELLA LETTERATURA DEL 900

IL COMUNE DI SALERNO
IL MINISTERO DEI BENI CULTURALI UNGHERESI

EBBEN A HAZBAN LAKOTT
1968-1980 KOZOTT
MARAI SANDOR
(1900~1989)
MAGYAR RO
A XX. SZAZADI VILAGIRODALOM
KIEMELKEDO ALKOTOJA
SALERNO VAROSA
MAGYAR KULTURALIS MINISZTERIUM
2000
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Marai S., Napli (1976-83), Miinchen, Griff, 1985, 7-100; Csorba, 236. (Cs. L.)

San Gimignano

Chiesa di S. Agostino, via Cellolese.

Festmény Arpid-hizi Boldog Margittal. — Jobbra az els6 oltar képe, amely a Madon-
nat abazolja az Gyermekkel; a hét predella-kép koziil a hatodikon lithaté a Boldog
félalakos képe, amint egy szeriftol megkapja a stigmakat, felirata a kovetkez6:
»5. MARGARITA D’VNGARIA”. Temperaval festett tablakép, Pier Francesco

Fiorentino alkotisa 1494-bél.
Brogi. 498, egyszerlien csak ,Magyarorszagi Szent Margit” képét emliti, mig Umberto Gnoli szives
k6zlésébol rudom, hogy ,,a kép azt a pillanatot dbrazolja, amikor egy szeraftdl a stigmakat kapta”.

Kiegészités:
Klaniczay T. - Klaniczay G., 29-31, 81-82; Klaniczay G., Az #ralkodék, 292-298; Hor-
vath Z. Gy., 64-67 (ill.). (K. Zs.)

Chiesa di S. Domenico [a templom mir nem létezik].
V. Ldszlo magyar kirdlyra vonatkos felirat Francesco Useppinek, a Sdrkanyrend lovagia-

nak a cimerével. — Az Useppi csalad kipolnijiban, amelyet a XVIII. és 2 XIX. szdzad
kozott lebontottak, a kdvetkezd felirat volt olvashato:
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FAMILIAM VSEPPIVM SENIS ORIVNDAM
IBIQVE PRAECIPVA OLIM ET PER VETVSTAM HVIC TRANSLATA
: A. MCCXIV
TITVLIS HONORIBVS AC MVNERIBVS DECORATAM
CVM STEGMATE GENTILITIO ONORIFICENTISSIME AVCTO
A LADISLAO AVSTRIACO BOHEMIAE ET HVNGARIAE REGE
A. MCCCCLV.

Az ugyanebben a kipolniban 1év6 festett cimer a kék mezében 1évé harom fehér
savon kiviil magiban foglalt ,,egy 4gaskodé arany griffet — ahogy Chellini beszamol
réla — egy masik arany griffel a cimersisakon, arany koronaval, ami a Sarkdnyrend ci-
mere, mellyel Francesco di Francesco Useppi grofot V. Laszlé magyar kirdly tiintette
ki 1455-ben Chellini szerint.

Leone Chellini, Iscrizioni del territorio Sangimignanese, ,,Miscellanea Storica della Valdelsa”,
XXXVIIH (Castelfiorentino 1929), 72-73.

Palagzo Comunale [piazza Duomol.
Gimignano Useppi korbdviai piispokit abrizold festmény. — Az Sala dei Ricordiban /Em-
lékek terme/ a vaszonra festett arcképen a kovetkezo felirat olvashato:

GEMINIANVS VSEPPIVS EPISCOPVS CORBAVIENSIS
IN REGNO VNGARIA MCCCCX.

Zsigmond magyar kirily 1410-ben tette meg puspokké, és gy tinik, 1412-ben
halt meg.
Chellini, i. m. ,,Miscellanea Storica della Valdelsa”, 71-72.

*San Martino del Carso

Cippo del 4. Reggimento Honvéd /A 4. honvéd gyalogezred emlék-
miive/.

Az els6 vilighiboriban a 4. Honvéd Gyalogezred altal védett Monte
San Michelén, a Sagrado kozséghez tartozé San Martino del Carso telepiilés
hatiraban egy négyszog alakd kGoszlop emiékeztet az elesett magyar kato-
nakra. Gradisca d’Isonzo és Folignano Redipuglia alpesi vadisz csoportjai
1994-ben illitottak helyre, s felavatasakor a gySri ,,Raba” légvédelmi ezred
kopjafat dllitott, amelyen t6bb magyar szervezet és varos helyezett el em-
léktablat.

S. Vinzi, Apini di Gradisca, 1948—1998: Cinguant'anni di storia, Gradisca, 1998; Redipuglia,
Oslavia ed altri sacrari, Vincze Gabor, A nagyvdradi 4. Honvéd Gyalogezred részvétele ag Isonzé-csa-
takban, Szegedi Mora Ferenc Muzeum, 2001; Csorba, 210, 213 (ill.). E. M. A)
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*San Martino della Battaglia

Monumento in ricordo ai caduti della battaglia di San Martino

/A san martindi csata hési halottainak emlékmive/.

A Garda t6 kézelében, San Martino della Battaglidban egy magas torony
emlékeztet az 1859. jinius 24-i csatira, melyet ugyan a Benedek Lajos ti-
bornok vezette osztrak sereg nyert meg, azonban a solferindi vereség utin
a Habsburg-haz kénytelen volt elhagyni Lombardiat. A csataban 12.000
francia, 5.500 olasz és 22.000 a Hasburg Monarchiihoz tartozd, kilonbo-
26 nemzetiségu katona esett el, kozilik t6bb mint kétezernek a f6ldi ma-
radvanyait Grzik a san martinéi Cappella Ossaridban. A Csont-
kapolnaban1990-ban kétnyelvi tablat helyeztek el, mely megemlékezik az
elesett magyar katonakrol.

AZ 1859-ES OLASZ
SZABADSAGHARCBAN ELESETT
MAGYAR KATONAK EMLEKENEK

IN MEMORIA DEI SOLDATI
UNGHERESI CADUTI
NELLA GUERRA D’INDIPENDENZA D'ITALIA

ORSZAGOS IDEGENFORGALMI HIVATAL
BALATONI INTEZOBIZOTTSAG
COMUNITA DI GARDA. 1990.

Csorba, 132-133. (Csorba Laszi6 kényve alapjan)

San Michele del Carso

Cima 3 [3. csics).

Az olasg és a magyar elesett katondk emléktibldja. — Egy szélrézsa mellett két felirat ol-
vashatd. Az elsG a ,,négy csicsu tragikus hegyr6l” emlékezik meg, a masodik pedig
igy szol:

ITALIANI E VNGHERESI
COMBATTENDO DA PRODI
SI AFFRATELLARONO NELLA MORTE

/OLASZOK ES MAGYAROK
HOSKENT HARCOLVA
TESTVEREK LETTEK A HALALBAN/
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A feliratot Emanuele Filiberto, Aosta hercege iratta azoknak a katonaknak az

emlékére, akik az 1915-18-as hibortiban ezen a helyen hésies csatat vivtak.
Enrico Galante, San Michele del Carso, tragico monte dalle quattro cime (Gorizia 1933), 21.

Museo di Guerra [1. Vilaghiboris Emlékmuzeum).
Az olasg, elesett katonik emlékére a magyarok dltal adomdnyogott brongkoszori. — A fent
idézett feliratnil a magyarok egy bronzkoszorit helyeztek el, amelyen ez a felirat ol-

——  vashato:

288 GLI HONVED

AI CAMERATI ITALIANI
AMMIRATI NELLA LOTTA
COMPIANTI NELLA TOMBA.

/A HONVEDEK
AZ OLASZ BAJTARSAKNAK, AKIKET
CSODALTAK A HARCBAN
MEGSIRATTAK A SIRBAN/

A fennsikon 1évé mizeumban 6rzik.
Galante, i. m., 21-22.

Kiegészités: San Michele del Carso telepiilés Savogna d’Isonzo kdzség-
hez tartozik.

* Az, elsd vildghdborsiban elesett magyar katondk emléktablja. — A kétnyelvia
emléktablat a mizeum el6tti parkban 1991-ben a magyar kormany éllittat-
ta.

*A magyar harcillisok maradvanyai. — A Monte San Michele teriiletén vi-
lagosan kivehetSk az osztrak-magyar hadsereg ltal hasznalt 16vészarkok,
barlangok és kiépitett allasok maradvanyai. Ezek kozott lathaté Luka-
chich Géza tabornok barlangja és egy masik barlang a ,,Honvéd Barlang,
készitette 5/5 sappeur szazad” felirattal.

A 3. cstcs kozelében egy sziklaba vésve az 1. Honvéd Gyalogezredre

utal6 felirat olvashaté: ,1. HGYE”.
Redipuglia, Oslavia e altri sacrari, 56; Csorba, 211-212 (ill). (E. M. A.)



SESSA AURUNCA
San Secondo [Parmense]

Chiesa dell’ Annunciazione [ma: Chiesa di Santa Maria Annunggatal.

Festmény egy magyar nii sgenttel. — A koérusban, a f5oltartol balra 1évé falon felfug-
gesztett kép hiarom angyalt abrazol, akik egy négy néi szentbdl 4ll6 csoport felé szall-
nak le az égbdl, az egyikiik a korondval, a masik kett a vértanisag palmaagaival; bal-
161 a masodik Arpad-hazi Szent Erzsébet (vagy Margit?).

Olajkép viszonra festve, Francesco Monti (1685-1768) alkotasa.

Inventario, 111, 283.

Kiegészités: A képet Panfilo Nuvolone festette 1609-ben. Balra a maso-

dik szent nehezen azonosithato, talin Szent Agnest arazolja.
G. Cirillo -~ G. Godi, Guida artistica del Parmense, Parma, Artegrafica Silva, 1984, 177. (C.
C.M)

San Severino [Marche]

Chiesa di S. Maria delle Graze.

Festmény Arpid-hizi Szent Ergsébettel — A kereszthajoban jobbra, amint
Servanzi-Collio beszamol rdla, ,,ki van téve egy kép, amelyen feliil a Mennyei Kiraly-
né mennybemenetele lithaté. Ezen a képen Arpad-hazi Szent Erzsébet is dbrazolva
van, térden allva. Feje lehajtva, szemei lesiitve, kezei keresztben a mellén. A XVIIL

szazadban élt Valery lovag alkotasa”.

Severino Servanzi-Collio, Gli oggetti di arte dentro la chiesa di S. Maria delle Grazie in Sanvetino
dove si venerano le spoglie di S. Pacifico (Macerata 1864), 17-8, amelyet Mihalik idéz, ,,Miscellanea
Francescana”, XXXVI, 86. jegyzet.

Sessa Aurunca

Chiesa ¢ monastero di S. Anna.

Arpid-hizg Szent Erzsébet reguldja sgerinti klauzira. — Giovanni Antonio Marzano
herceg 1400-ban alapitott, majd 1471-ben IV. Sixtus egy brévéjével médositott klau-
zura ferences ngvérek szamara, akik Diamare szerint, ,,a XIII. szdzadi Szent Erzsé-
bet, I1. Andris magyar kirly leanya, Thiiringia 6rgréfjanak dzvegye regulajit” kove-
tik. Ebbdl a templombol szarmazik az a hires oltarkép, amit jelenleg a capuai Museo

Campancdban 6riznek.
Lucio Sacco, L’antichissimo Sessa Pometa (Napoli 1640), 52; Diamare, Memoria critico-storiche
della chiesa di Sessa Aurunca (Napoli 1906), 175.
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Siena

Duomo.

Alsani Balint biboros, pécsi piispok cimerét dbrigold mdrvdny dombormid. — A Haromkira-
lyok oltira és az oszlop kézott, amely elvalasztja a Congregazione di San Pietro, ma
Congregazione dei SS. Filippo e Giacomo oltaratdl, egy emléktibla van befalazva, amely
XII. Gergely papa sienai tartozkodasat 6rokiti meg tizenkét biboros tarsasigaban,
akik kézott ott volt a pécsi plspok is. A tablara vésett felirat a kovetlkez6:

,,Dominus Gregorius PP. XII intravit Senas die IIII Septembris cum XII cardinal.
ut Scisma tolleretur, ubi moram traxit usque ad diem XXIII Januar. et auctoritate
ipsorum d. pp. et cardinal. in ista ecclesia multae indulgentiae sunt concepsae. Quorum
d. pp. et cardinalium ad perpetuam rei memoriam arma hic sunt posita o tempore
egregii viri d. Caterini operarii maioris ecclesiae. A. D. MCCCCVII”.

A Caterino di Corsino iltal készittetett cimerek k6zott, amelyeket Pavoluzzo da
Roma faragott ki, ott van, Ciacconius tanusaga szerint Alsani biborosé is, amelyen a
harom nyilvessz4t tarté kéz lathato.

Ciacconius, II. két., 651: ,,Huius cardinalis insignia... sunt insculpta in Metropolitano Senensi cumiillis
aliorum undecim cardinalium, qui cum Gregorio XII ad Urbem Senarum accesserant, ut Christianae

Reipublicae pene ob diuturnum Schisma ruenti consulerunt”; Aldassy Antal, Alsani Balint biboros, Bp.,
1906, 86; Lusini, 1. rész, 288, 341, 194. jegyzet.

Kiegészités: A Haromkirilyok és a Szent Fulop és Szent Jakab oltar a ko-
zépsS kapuhoz képest a hajé bal oldalan a masodik ill. a harmadik oltar. A

cimeren lathat6 kéz nem hirom nyilat, hanem harom rézsat tart.
Guida storico-artistica del Duomo di Siena, Siena, Grassi Ed., 1908, 222-224. (M. A.)

Magyarorsgdgi Ldsié bard sirja. — Zsigmond magyar kiraly kiséretének egy tagjardl
van sz0, aki Sienaban halt meg, ahol az udvar 1432. jaliusatol 1433. dprilisig tartoz-
kodott; ebben a templomban temették el, a sirkévét Domenico di Niccolo faragta.

Lusini, I1. rész, 26, 2. jegyzet: ,, Archiv. di Lib. d’Entr. e Usc. ad an. 1433. n. 3, f. 901. Domenico di
Nicholo kéfaragd mesternek december 11-én ,,11 quattro demo™ lett kifizetve a sajit kezébe: egy cime-
rért, amit a csaszar bardjinak, Laszlonak a sirkGvére faragott, a csaszar hagyott rd valamit, hogy készitsék
el a sirjat”. Ugyanebben a jegyzetben egy Lusini altal idézett masik dokumentum Laszl6 bird pancéljardl
beszél: ,,Libro Giallo, Debiti € Cred. K. 6, f. 134: , Bartolomeo Tuci tr embere, Ghuasparre di Vetorio
adott november 5-én hatvan ,1L.”-t egy pancélért: vallvédSk, egy par karvédd, egy par 16ra valo pancél, egy
acél sisak, amiket Bartolomeo di Giovanni Chiechi urtdl vett. Ez a Ghuasparre azt mondta, hogy
Francesco d’Andrea da Chastello, Guglielmo Petrucci tr tarsa szimara vette; amely fegyverzet a csdszar
egyik bardjaé volt, akit Liszlonak hivtak; és a dom gondnoksigira hagytik”.

Kiegészités: A sir mar nincs meg. Valészinileg a szomszédos oltar
ujjaépitése soran pusztult el. Alfonso Landi Racconto del Duomo di Siena c.
mivének 1992-es kiadasiban a kdtet gondozoja, E. Carli megjegyzi, hogy
Laszl6 bar6 sirkéve mir nincs meg a Démban,

A. Landi, Racconto del Duomo di Siena, a cura di E. Carli, Firenze, Edem, 1992, 89,
157-158. (M. A.)
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Zsigmond magyar kirdlyt dbrdzold sgrafitto. — ,,A bal oldali hajéban — ahogy Guglielmo
Della Valle beszamol réla — az egész templomon végighuzédo nagy 1épcesé alatt, egy
nagy négyzet kdzepén lithato egy Gl6 csaszar alakja csiszari koronaval, a jobbjaban
jogart tart, és a baljat a térdén nyugtatja. Széke négy lépcs6fok magassagban helyez-
kedik el egy loggia avagy triblin alatt, amit négy oszlop tart, rajtuk architrav, friz és
parkany. Az architrivon egy fuzérdisz van bevésve, amelynek a két végén jobb-
ra-balra egy-egy Ujabb virigfiizér indul, mindkett6t a hittérben egy mezitelen putté
tartja. A csaszar mellett hdrom-harom személy dll; jobb oldalan az egyiknél egy voros
kSbal késziilt orszagalma; a bal oldaldn az egyik meztelen kardot markol; mégottiik
ketten a lépcsGfokokon iilnek, a tobbiek mind dllnak... Ez a jelenet 6 egész és négy
hatod 6] magas és 6t egész és két hatod 6l széles széles”.

,,Hogy melyik csaszirt dbrazolja ez a figura, nem tudom — mondja Della Valle —
senkit] nem sikeriilt megtudnom; azt mondtak nekem, hogy ez egy olyan csiszar-
nak allit emléket, aki a Démnak j6tevije volt™.

Milanesié az érdem, hogy felfedezett egy dokumentumot, amelybdl kideriil a csi-
szir neve, aki nem mas, mint Zsigmond, aki Rémaba utazvin 1432. jaliusitol 1433.
aprilisaig tartézkodott Siendban. Ugyanebbdl a dokumentumbdl kideriil az is, hogy
1434, november 30-an a dém gondnoksaganak mestere ugy hatarozott, ,.hogy egy
Domenicho nevi festé mester, bir egy bizonyos szobrot avagy rajzot, ami hasonlé a
Csaszar Ofelsége képéhez, és nagy megtiszteltetés volna a mondott gondnoksag szi-
mira, ha meg tudna azt kapni”. Amibél nyilvanvald, hogy a Zsigmondot abrazoldé
sgrafitto Domenico Bartoli ,,egy bizonyos szobrar6l” vagy ,,rajzarél” lett lemasolva.

Guglielmo Della Valle, Lettere Senesi, III. kot.,, 147; Gaetano Milanesi, Documenti per la storia
dell’arte Senese, II. k6t (Firenze 1854), 161-2, 122. sz.; E. Horvith, Siena ed il primo rinascimento
ungherese, ,,Corvina” X, 50, 3. sz. ill.; Holik-Barabis, ,Esercito € Nazione”, IX, 380-81, 4. sz. ill; Lusini,
11, 25.

Kiegészités: A sgraffittot 1434-ben Giacomo d’Antonio készitette Do-
menico di Bartolo d’Asciano rajza alapjan. A déli kereszthajéban talalha-
t6, de jelenleg allagvédelmi okokbdl fatabla takarja, amit csak az augusztus

kozepétdl oktober kozepéig terjeds idGszakban tavolitanak el réla.

Vayer, Masolino és Roma, 148, 190 sz. ill; R. H. Hobart Cust, I maestri del pavimento del
Duomo di Siena (1369-1562), Siena, Ed. Cantagalli 2000, 15-16, 68 és XX. sz. ill. a 93. lapon;
Csorba, 80 (ill). (M. A.)

*A sekrestye mennyeetének stukkoi és freskdi. — Giovanni di Giacomo da
Ungheria, a magyarorszagi szirmazasi aranymives és fest6 alkotasai, aki
1382 és 1422 k6zott Sienaban élt, ahol megvilasztottak a Capitano del
Popolo tisztségére is. Miavel mind a mai napig lathaték a Palagze
Pubblicsban és a Siena koriili falvak templomaiban. (MEVE)
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Opera del Duomo [D6m Mizeum, piazza del Duomo].
Arpid-hazi Szent Ergsébetet dbrizol festmény. — Az 1340-ben Ambrogio Lorenzetti
altal festett poliptichon (52. sz.) egyik tablajan lathaté egy szent ,,S. Elisabetta Reg.”

megjeloléssel.
Mihalik, ,,Misc. Francescana”, XXXVI, 86, jegyzetben.

Kiegészités: A Banfi iltal leirt festmény nem létezik. Ambrogio Lo-
renzetti egyetlen poliptichonja, mely a Sala della Madonna dagli Occhi Grossi-
ban van kiallitva, Alexandriai Szent Katalint, Szent Benedeket, Szent Fe-
rencet és Szent Maria Magdolnat dbrazolja. A mizeumnak soha nem volt
mas Lorenzetti-képe. (Barbara Tavolari szives k6zlése.) (M. A.)

Chiesa di 8. Maria in Provengano (piazza Provenzano).

Paolo Amerighi dltal a tirokiktsl Magyarorsgdgon sikmdnyolt 2dszlo. — A Sestigiani al-
tal 1697-ben szerkesztett milben Paolo Amerighirdl olvassuk a kévetkez6 passzust:
,,1685-ben, amikor a csaszariak Eszék varosit és hidjit bevették, Jacomo di Lesle
grof, a Csaszir Ofelsége marsallja vezetése alatt harcolvin, a mondott Paolo zsik-
minyolt az ellenségtl egy zdszI6t, amit a sienai provenzandi kaptalani templom-
ban fiiggesztettek fel, ahol jelenleg is lithat6”. A zdszl6 mellett van egy tibla, ami
igy szol:

»A. M. D. G. Coeso Turca Vexillifero ad Eszekinum primo militiae Anno 1685
aetatis XVIII, hoc tropheum Deiparae dicavit Comes Paulus Amerighi”.

A csata, amelyben Amerighi a t6r6koktSl a zaszlot szerezte, 1685. augusztus

13-4n zajlott le Eszéken.

Antonio Sestigiani, Ordini armi residenze e altre memoria di famiglie nobili di Siena (a sienai Arhivio
di Statdban 6rz6tt kéziratos md), I, 37; F. E. Bandini Piccolomini, Notizie storiche della bandiera
turchesca di S. Maria in Provenzano, ,,Atd ¢ Memorie della Sez. Lett. e di Storia Patria della R. Accademia
dei Rozzi”, 111 (Siena 1891), 170 s kév.; Carlo Mazzei, Diario dell’assedio e presa di Buda descritto da Cav.
Senese Conte Paolo Amerighi (Firenze 1894), 3—4; Varady Imre, Egy sienai szemtanii napléja Budavir
1686-1 ostromardl, in ,,Tanulmanyok Budapest Multjabol”, V (1936), 149, 159.

Kiegészités: A zaszIot jelenleg biztonsagi okokbol a templom levéltara-
ban Grzik. A ziszI6 tablija a kupola egyik oszlopan maradt, a bal oldali ke-
reszthajé jobb sarkan. A tabla feliratinak pontos szévege a kévetkezé:
»AMD.G. CAESO TURCA VEXILLIFERO AD ESSECKINUM
PRIMO MILITIAE ANNO MDCLXXXV DECIMO OCTAVO, HOC
TROPHEUM DEIPARE DICAVIT COMES PAULUS AMERIGHL
VEDASI LIBRO DELIB. DOVE STA REGISTRATA QUESTA
VITT.” (M. A)
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Chiesa dell'Osservanga [via delP’Osservanza, 7. - a virosfalon kiviil 2,5 km-re).
Arpad-hizi Szent Ergsébetet dbrizold festmény. — Ferences harmadrendi nGvérnek 61-

tozve, rozsakkal az 6lében, korondval a libainal. Girolamo di Benvenuto képe.
Tarczai, 129, 165, 129. sz. (reprodukciéval); Mihalik, ,,Misc. Francescana”, id. kotet, 86. jegyzetben.

Kiegészités: A mi jobbra a harmadik kdpolna jobb oldali falin taldlhaté.
A. M. Amonacci, Conenti toscani del'Osservanza francescana, Milano, Silvana Ed., 1997,
351. (M. A)

Accademia di Belle Arti [via della Sapienza 3].
Festmény Arpid-hizi Sgent Ergsébestel. — Temperaval festett tiblakép, a Madonnat
abrazolja a Gyermekkel és négy szenttel, k6z6ttiik a mi szentiink ,,Sancta Elisabeth”

felirattal megjellve, az 6lében tartja a csodas rézsakat. Ambrogio Lorenzetti mive.
Rothes, Die Bliitezeit der sienesischen Malerei, 106, X. tibla, 13, sz. ill.; Schmoll, 109.

Kiegészités: A kép nem létezik. A Szépmivészeti Akadémia (a mai
Istituto d'Arte Duccio di Buoninsegna) képtarat 1930-t6l a Brigidi és a
Buoninsegni palotikba szillitottak, ahol alapjat képezték az akkor létreho-
zott Kiralyi Képtamnak, mely a mai Pinacoteca Naggonale /Nemzeti Képtir/
elédje volt. Ma a képtir az akadémiabol sziarmazo képek kozott Oriz
egy Ambrogio Lorenzetti-poliptichont, melyen azonban nem Erzsébet,
hanem Szent Dorottya lithato, aki Szent Erzsébethez hasonléan vira-
gokat tart az 6lében. A poliptichont talan a XVIII. szizad folyaman hoz-
tak létre, harom, alul elvagott tablat illesztve egymashoz, a Madonna a
Kis Jézussal, S gent Mdria Magdolna és Szent Dorottya (77. sz.) és a Krisgtus sira-
tdsa (77. sz.) cimd képeket mint predellat és két oldalsé tiblaként (77b és
T7c), Szent Janos Evangelista és Keresztelo Szent Janos képét. 1931-ben ez
ut6bbi kett6t Bacci killénvalasztotta, mert ugy vélte, hogy nem tartoznak
Ossze, és a Krisgtus siratdsat a hirom megmaradé tabla ala helyezték at.
Mindmaig nincs bizonyossag a poliptichon eredeti kompozicidjat illetGen.
(Bruno Santinak, a Sienai Mdemlékfeliigvel6ség munkatirsanak szives

kozlése.)
Piero Torrit, La Pinacoteca Nazionale di Siena: 1 dipinti, Genova, Sagep, 1990, 70-71 (ilL).
M. A)

Archivio di Stato [via Banchi di Sotto 52).

Zsigmond magyar kirdly csdsgdrrd korondzdsdt dbragold festmény. — A Museo delle Tavolette
dipinte della Biccherna e della Gabella [Az Ad6- és Vambhivatal Festett Tablaképeinek
Muzeuma] 6riz egy kis 1433-ban festett tablaképet, amely a IV. Jend papa altal meg-
koronazott Zsigmondot dbrizolja, nyilvinvalé portré jelleggel.

R. Archivio di Stato di Siena, La Sala della mostra e il Museo delle tavolette dipinte delle Biccherna e
della Gabella (3. kiad.), Sicna 1903, 51; A. Lusini, Le tavolette dipinte di Biccherna e di Gabella del R.
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Archivio di Stato di Siena (Siena, 1911), 38; Horvéth, Siena ed il ptimo rinascimento ungherese, ,,Corvi-
na”, X, 51, 3. sz. ill.; Holik-Barabis, ,,Esetcito e Nazione”, IX, 380-81. 5. sz. ill.

Kiegészités: A XIII. szizadban alakult ki az a szokas, hogy a sienai
Adoé-és Vambhivatal a regisztereit boritd fatablikra — gyakran hires fest6k-
kel — képeket festetett, majd késébb 6nallé képeket is készittetett. A XIII.
és a XVIIL szazad kozott festett képek ma a Levéltirban killongydjte-
ményként vannak kiallitva.

A tablakép (14.33.sz., 41 x 27 cm), mely jelenleg az els6 terem 24. tar-
16jaban lathaté, valoszinileg Giovanni di Paolo alkotasa. A mi bal oldalan
hidnyzik egy nagy darab, de a csaszar alakja még lathat6. Nemrég restau-
raltak.

M. A. Ceppari — P. Sinibaldi — C. Zarrilli, Le Biccherne di Siena. Tavole dipinte delle
magistrature senest (secoli XIII-X1/TIT), Roma, 1984, 138-194; Csorba, 80-81 (ill.). (M. A.)

Zsigmond magyar kirdlyt dbragolé festmény. — A Biccherna /Adéhivatal/ kincstarno-
kai altal festetett tablaképek kozott volt még egy, immar elveszett kép, amely szintén
Zsigmondot abrazolta, ahogy Della Valle tandsitja, aki szerint Pecci kéziratos mivé-
ben (Iscriz. lib. 2), a 233. lapon van dbrizolva ,,az a megmozdulis, amire Sienaban
1432. augusztus 13-an keriilt sor, amikor Zsigmond csaszar Siénaban tartézkodott,
és a Varoshaza el6tt a téren felallitottak egy emelvényt, s az iinneplS nép nagy soka-
saga és sok hangszer hangversenye kbzepette fogadta a sienaiak hiiségeskiijét, akik
mind felemelték a puszta jobb keziiket a fejiik f61é, kiabdlva, hogy éljen a csaszar! Az
egész linnep csodalatosan abrazolva lathaté a mondott tablan, aminek az aljan olvas-
hatok a kévetkezé verssorok:

,»INel mille quattrocento trentadue
regnando nelluffitio di ghabella
Sigismondo imperatore, a Siena fue
con gente magna gratiosa e bella
a pi¢ al palazzo di questa cittade
volse la fede e decci libertade.
F. Deo di Salvestro loro Notajo”.

/EzernégyszazharminkettGben

a Vimhivatal épiiletében székelvén

Zsigmond csaszar Sienaban

elékelé és diszes kisérettel

e varos haza el6tt

fogadta a hiiségeskiit és szabadsagot adott.
F. Deo di Salvestro jegyz5/

Guglielmo Della Valle, Lettere Sanesi, I1. kot., 47—48. jegyzet.
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Kiegészités: A mi tovibbra sincs meg. Maria Assunta Ceppari szives

kozlése.

M. A. Ceppari Ridolfi — G. Mazzoni, Biccherne perdute ¢ falsi d'autore,in Le Biccherne di Siena.
Ante ¢ finanza all'ala delleconomia moderna, Catalogo della mostra d Roma, Palazzo del
Quirinale, 1 marzo — 13 aprile 2002, 2 cura di A. Tomei, Bergamo, 2002, 92. (M. A.)

Biblioteca Comunale.
Kiegészités: A konyvtirban 6rzott, illusztralt magyar vonatkozasy, ma-
gvarorszagi Boldog Ilona dbrizolasat tartalmazé kédex ismertetését —
mint altalaban Banfi kédexleirasait — a katalogus atdolgozott kiadasabol
kihagytuk. V6.: T6th L., Magyarorszdgi Boldog Ilona, 13. (Szerk.)

R. Pinacoteca ma: Pinacoteca Nagionale, via San Pietro 29).

Festmények Arpid-hizi Szent Ergsébettel.

116. sz. — A Madonna sziiletését abrazol6 tablakép, négy szenttel, koztitk a mi
Szentiink is. A mivet Paolo di Giovanni Fei festette a XIV. szazad utolsé el6tti évt-
zedében.

183. sz. — Triptichon, k6zéps6 részén a Madonna a Gyermekkel, a szarnyakon
négy szent; Szent Erzsébet a jobb oldali szarnyon. Ambrogio Lorenzetti (11348) al-
kotasa.

616. sz. — Cosimo Rossellinek (11507) tulajdonitott két predella-kép Szent Jero-
mossal és Szent Erzsébettel.

621. sz. — Tablakép, amely Jézus keresztrdl val6 levételét abrazolja, négy szenttel,

koéztiik a mi Szentiink. Neri di Biccinek (1419-91) tulajdonitott alkotis.
Cesare Brandi, La R. Pinacoteca di Siena (Roma 1933), 73, 122, 347, 356; Genthon, in ,,Gere-
vich-Emlékkonyv”, 244.

Kiegészités: A 183. sz. kép, a Madonna a trénon a gyermekkel Alexandriai
Szent Katalin, Szent Bertalan, Arpéd-hézi Szent Erzsébet, Keresztel5 Szent
Janos és hirom hozsannazé angyal kéz6tt (11. terem) nem Ambrogio
Lorenzetti, hanem Francesco di Vannuccio (Siena, 1361-1389) alkotdsa. Az
Arpid-hizi Szent Erzsébetet dbrizolé 617. sz. kép (nem 616. sz., ahogy
Banfi feltlintette), Sienai Szent Bernardin oltarképe négy predellaképének
egyike, az il Beccafumi”-nak mondott Domenico di Pace (1486-1551) fes-
tette, s nem Cosimo Rosselli alkotasa. A Pretd c. (621. sz.) képet nem Neri di
Bicci festette, hanem Giovan Battista Naldini (1537- 1591). A Colle di Val
d’Elsa varosaban talalhaté Ospizio dei Cappucinibl /a Kapucinusok menhe-
lyérGl/ szarmazik, ahonnan 1867-ben keriilt a képtir tulajdondba. Jelenleg

Colle di Val d’Elsaban, a Mauseo Civico e d’Arte Sacraban van elhelyezve.
P. Torriti, La Pinacoteca Nazionale di Siena. 1 dipinti, Genova, Dagep Ed., 1990, 121, 111,
390, 392, 430. (M. A.)
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*Chiesa di S. Francesco.

Arpid-hizi Szent Ergsébetet dbrizols festmény. — Aldo Marzi alkotasa
1970-bol, Szent Erzsébetet arany hattér el6tt abrazolja, 6lében fehér ré-
zsikkal, alul az kovetkez6 felirattal: , Elisabetta patrona TOFF”. A kép a
Bandini-Piccolomini kdpolna oltiran van elhelyezve, a bal oldali kereszt-

hajéban. Gyertyanos Eva szives kozlése.
P. Torriti, La Basilica di San Francesco, I'Oratorio dei Santi Lodovico ¢ Gherardo e I'Oratorio San
Bernardino a Siena, Genova, Sagep, 1987. (M. A.)

*Museo dello Spedale di Santa Maria della Scala

/A Lépcsés Madonna Kérhaz Mizeuma/, piazza del Duomo.

Zsigmond magyar kirdlyt abrazold freské. — A freskéd Priamo della Quercia
(t 1450) alkotisa, 1442-ben késziilt. Azt abrazolja, ahogy B. Agostino
Novello beiktatja hivataliba a kérhaz rektorit. A jelenet a dom elétt jat-
szodik egy kiraly jelenlétében, akit hagyomanyosan Zsigmond csaszarral
azonositanak, de egyesek szerint ugyanolyan valoszintiséggel ardzolhatjaa
bizinci csdszart, Johannes Paleologust is, aki jelen volt az 1439-es firenzei
zsinaton. (M. A.)

Sinalunga

Chiesa di S. Bernardino.
Arpad-hdzg Szent Ergsébetet dbragold sobor. — Jobbra az elsé kipolnaban, festett fa-

szobor, kb. kétharmad életnagysagban. XVIII. szizadi ismeretlen miivész alkotasa.
Brogi, 562.

Festmény Arpéd-hizi Sgent Ergsébettel. — A jobb oldali oltar képe, Szent Ferencet ab-
razolja Szent Klira és a mi Szentiink kozo6tt. Olajkép vészonra festve, Rutilio

Manetti modoriban.
Brogi, 562.

Kiegészités:
Horvath Z. Gy., 73 (ill)).
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*Solferino

A solferindi csatdban elesett katondk emlékmiive.

A solferinéi csataban 1859-ben a Gyulai Ferenc ezredes altal vezetett
osztrak hadsereg donté vereséget szenvedett a I11. Napoleon csdszar ve-
zette francia-piemont seregtGl. A csatiban részt vett az 1741-ben Méria
Terézia altal létrehozott harminckettedik magyar ezred. Emlékiiket a
solferindi csata emlékmiive, valamint a budapesti Harminckettesek tere Stzi.
A solferindi csatat Jokai Mor az Egy ag Isten c. regényének a végén 6roki-
tette meg. (MEVE)

Soriano nel Cimino

Palazzo Orsini.

Bertoldo Orsininek, a Sarkdnyrend lovagianak a cimerét dbrazol dombormi. — Crispolti a
Sarkinyrend lovagjairdl beszélvén, amelyet Zsigmond magyar kirily alapitott, azt
mondja, hogy ,,nyaklincot hordtak, amin egy arany sarkany fliggétt, és engedélyiik
volt ra, hogy a mondott sirkdnyt a pajzsukra tegyék és hasznalhassak a cimerukén,
mint ahogy most lathaté Sorianéban az Orsini csalad egy marvinycimerén, ahol ma-
gan a cimerpajzson a rozsa koril ott van a mondott sarkany a farkaval a szajiban”.

Tudjuk, hogy Zsigmond 1412-ben a Sirkanyrend lovagjava avatta Bertoldo

Orsinit, akié kellett legyen a sz6ban forgé cimer.
Crispolti. Perugia Augusta, 300. Bertoldo Orsinirdl lasd Horviath, Zsigmond és kota, 54.

*Tirolo

Castel Tirolo.

Arpid-hizi Szent Ersébetet dbrizols freské. — A kastély fels6 kapolnaja-
ban az oltirtdl jobbra egv kerek keretbe foglalt lfilkében van lefestve
Szent Erzsébet alakja, amint kenyeret oszt a szegényeknek. Ismeretlen
fest6 mive, a Maultasch-nak mondott Bajor Margit gréfné idejébdl

(1335-1363).
H. Nothdurfter, Caste/ Tirolo, Provincia Autonoma di Bolzano — Alto Adige, 1986,
95-96, 101. (. M. A.)

297



TIVOLI
*Tivoli

Villa d’Este.

Lisgt Ferenc emléktablaja. — A | Liszt Ferenc Tarsasag” 1978-ban a zene-
szerz portréjaval diszitett emléktablat helyezett el Liszt Ferenc itt tartdz-
kodisanak és koncertjeinek emlékére. Liszt 1863—64-ben lakott az Este
villaban, majd az azt kovets években is, amikor felvette a kisebb papi ren-

deket, és az albandi dom tiszteletbeli kanonokija lett.
— Csorba, 160-163 (ill). (MEVE)
298

Torcello l1asd Velence, Cattedrale di S. Maria Assunta

Torino

Casa in via dei Mille.
Kossuth Lajos, Magyarorsydg kormanyzdja lakdhazanak emléktiblija. — A 22. sz. hiz
kiils6 falin van elhelyezve, a kovetkezs felirattal:

LUIGI KOSSUTH - GIA GOVERNATORE D’UNGHERIA ESULE PER LA
LIBERTA — IN QUESTA CASA — EBBE LUNGA DIMORA - E MORI IL 20
MARZO 1894.

/KOSSUTH LAJOS - MAGYARORSZAG VOLT KORMANYZOJA, A
SZABADSAG SZAMKIVETETTJE — EBBEN A HAZBAN — LAKOTT
HOSSZU IDEIG - ES HALT MEG 1894. MARCIUS 20-AN/

A kormianyz6 1861-ben érkezett Torindba és 1894-ben bekovetkezett haldldig
itt élt.
Lampérth Géza, Magyarok temploma, ,,Pesti Hitlap Vasarnapja”, 1929. marcius 24., 23-24.

Kiegészités:
Horvath Z. Gy., 156, 158 (ilL); Csorba, 166-169 (ilL.).

Giardino Italo Balbo [ Ainola di Balbo /Balbo kert/, a via Dei Mille és a via
Accademia keresztezGdésében].

Kossuth 1.ajos emlékmive. — Marvany mellszobor, talapzatra helyezve, amelyen a
kovetkez6 felirat olvashato:

»Luigi Kossuth — Nato a Monok — Prov. di Zemplén — 1802
Morto a Torino — 20 Marzo 1894 ~ Dono dei cento delegati della citta
di Cegléd alla citta di Torino™.
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»Kossuth Lajos — Sziiletett Monokon — Zemplén megye — 1802
Meghalt Torinéban — 1894. marcius 20-dn —
Cegléd virosanak 100 killdétte adomanyozta Torino virosinak”

Reprodukciojat lisd ,,Corvina”, 6j sorozat, V (1942), 5. sz., II. tibla. A felirat sz6vegét dr. Tilde
Lauriello kisaszony kézolte.

Y

Kiegészités: A mellszobor Damko J6zsef alkotasa (1936). A szobor el6tt
egy marvinytablt helyeztek el a kovetkez6 felirattal:

NEL PRIMO CENTENARIO DELL’UNITA D’ITALIA TORINO 299
RINNOVA L’OMAGGIO ALL’EROE DELLA LIBERTA
MAGIARA.

/AZ OLASZ EGYSEG MEGTEREMTESENEK SZAZADIK
EVFORDULOJAN TORINO ISMETELTEN LEROJA
TISZTELETET A MAGYAR SZABADSAG HOSE ELOTT/

Vayer L., A Kossuth-kultusg a magyar mivésgetben, in A Magyar Miivésgettirténeti Munkacsoport
Evksnyve 1952, Budapest, 1953, 23; Adamfy J., A silig Kossuth-szobrai, [Bp., 1979}, 50; Hor-
vath Z. Gy., 157-158 (ill.); Csorba, 167 (ill.). (K. Zs.)

Museo del Risorgimento [A Szabadsigharc Mizeuma).

Uvegablak Kossuth Lajos emlékére. — A négy cimerrel, Olaszorszig, Magyarorszag,
Budapest és Torino cimerével diszitett szines Givegablak két jelenetet abrazol: fent
Torino vezet6i e varos vendégszeretetét kinaljak fel a szamizott magyar kormanyzé-
nak; lent egy magyar zarandokcsoport teszi tiszteletét a halhatatlan aggastyén el6tt,
aki a piemonti fGvaros vendége. A masodik jelenetben részt vesz egy fiatalember, aki
a kezében konyvet tart Garibaldi szavaival:

,,ltalia fuggetlensége és szabadsaga szorosan Gssze van kétve Magyarorszag flig-
getlenségével és szabadsagaval”.

A mivet, amelyet Roth Miksa készitett Nagy Sandor rajza alapjin, a Corvin Mi-

tyas Tarsasag ajaindékozta Torino varosianak 1927-ben.
Lasd ,,Corvina”, XIII-XIV (1927), 236-242, reprodukciéval.

Kiegészités: A Museo de/ Risorgimento székhelye 1878-t61 1938-ig a Mol
Antonelliandban volt. 1938-ban a mizeum, a levéltir és a konyvtir teljes
anyagat a Palagge Cangnandba szallitottak, ahol azonban az tivegablaknak
nincs nyoma. A Mole Antonelliandban (ma a Museo del Cinema) sem tudnak
rola semmit. (K. Zs.)
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*Museo Nazgionale del Risorgimento Italiano / Az Olasz Szabadsag-

harc Nemzeti Mizeuma/, Palazzo Carignano, piazza Carignano.

15. terem: ,,Az eurdpai szabadsagharc mozgalmai”.

A magyar s3abadsdghare és ag, olasgorsdgi magyar emigricio emléker.

1. Kossuth Lajos mellszobra. Gipszbdl, Tarr Istvan (1919-1971) alkotasa.

2. A magyar hadsereg fegyverei. Két gyalogsagi szablya és egy muskéta.

3. Petifi Sandor arcképe. Vaszonra festett olajkép, Csaki Maronyak Jo-
zsef (1910-2002) festményének a masolata, a torindi Comitato Ungherese
ajandéka (1960).

4. Magyar 3ds3l6, mely egykor Kossuth Lajos tulajdondban volt. Selyem ziszl6
festett arany felirattal: ,,Eljen Kossuth Lajos”.

5. Az idds Kossuth Lajos arcképe. Parlaghy Vilmanak az 1885-ben készi-
tett és ma a Magyar Nemzeti Muzeumban 6rzott (Magyar Torténelmi Are-
képesarmok, lelt. sz. 1222) képérdl készitett masolat, melyet Ludmil Siskov
1969-ben festett.

6. Kossuth Lajos arcképe. Csaki Maronyak Jozsef festményének a mésolata.

7. Tiikory Istvan arcképe. Viszonra festett olajkép, ismeretlen festé mive
(R0332039. sz.).

8. Klapka Gyirgy arcképe. Viszonra festett olajkép, ismeretlen festd
mive (R0332038. sz.).

9. Asgtal és s3ek Kossuth lakdsabol.

Vé. E. Haider, Targykatalogus, in ,,Leborulok a nemet nagysiga elott.” A Kossuth hagyaték,
szerk. Kérméczi Katalin, Bp., 1994, 210. old. 16. sz., 283 (ill.), ahol ez az asztal a Nemzed
Muzeum tulajdonaként van feltiintetve.

10. tékaban:

10/1. Kossuth Lajos sgemélyes targyar. kerek portarté faragott fabol és
fémbdl; virigmotivumokkal diszitett csont dobozka; sotétzold ellenzds
sapka; eziist diszitési fa sétabot (1892-ben ajandékoztak Kossuth-nak);
magyar torténelmi személyiségek faragott arcképeivel diszitett sétabot, a
torin6i Comitato Ungherese ajandéka (1921).

10/2. Nemzeti Dal. Nyomtatvany, 1848 marcius 15, a torinéi Comitato
Ungbherese ajandéka (1908).

10/3. Magyar péngérmék: 1 Forint, 5 Forint, 2 Forint, 30 peng6.

10/4. 10 Forintos papirpéng — Kossuth banké: 1848. szeptember-no-
vemberében bocsatottak ki, amikor Kossuth a magyar kormany pénzigy-

- minisztere volt.

10/5. Hungarian Found 10 Dollars.

T. Frank: Kossuth dollirok, ,,Rubicon”, Budapest, 2, 1992, 34.

10/6. A magyar nemzet fiiggetlenségi nyilatkogata. Nyomtatvany, 1849.

10/7. Kossuth felhivsa ag 1852-es forradalmi megmozduldsok utdn. Autogréf
kézirat, London, 1853. februar 15. (Inc.: ,,Az olasz f6ld6n tanyazé magyar
vitézeknek! Vitézek! Botrinkozissal értem, hogy Milindban...”)
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10/8. Crispi résgvétnyilvanitisa Kossuth haldlakor. Kézirat, Roma, 1894.
marcius 25.

10/9. Kossuth emlékérem. Hitlapjan: MAGYAR SZABADSAGERT —
1946.

10/10. Tiirr Istvan arcképe. Litografia, Terzaghi, Milano.

10/11. Nemzetiszin sgalag a magyar cimerrel.

Horvith Z. Gy., 159 (ill.).

Konyvtar.

Album 49. — A 31 lapbdl dllé album Kossuth torindi életére és temeté-
sére vonatkoz6 dokumentumoknak és fotoknak a gydjteménye, melyeket
a torinoi Gjsag, a Gazgetta del Popolo torténeti kiallitasanak anyagaban Griz-
tek. A bevezet6 szerint az album 1942-ben a Magyar Nemzeti Mizeum-
nak szant ajandékként késziilt. A cimlapon a kévetkez6 all:

IN MEMORIA
DI
LUIGI KOSSUTH
OMAGGIO DE LA ,,GAZZETTA DEL POPOLO” AL MUSEO
NAZIONALE UNGHERESE.

KOSSUTH LAJOS EMLEKERE. A ,,GAZZETTA DEL POPOLO”
AJANDEKA A MAGYAR NEMZETI MUZEUMNAK
Torino, 1942 — XX.

(K. Zs.)

Palagzo Reale [Kirilyi Palota, piazzetta Reale].
Savoyai Jend lovassgobra. — A marvany szobor a torokok felett Zentanal (1698) és

Pétervaradnal (1716) gyGzelmet arat6 hadvezért életnagysagban abrazolja.
Publikiciojar legutobb lasd ,,Popoli”, I (Milano 1941), 13. sz.

Kiegészités: A szobor a Savoyai csalid tagjait abrazolé XIX. szdzadi ké-
pek és szobrok soraban talilhat6 az el6csarnokban, az elsé emeletre veze-
t6 1épcsé aljaban.

*Savoyai Jend herceg pancélja. — A Fegyvertarban van kiillitva.
L’armeria Reale di Torino, a cura di F. Mazzini, Busto Arsizio 1982, 341, 396, 410. (K. Zs.)
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*Museo Nagionale del Risorgimento Italiano /Az Olasz Szabadsag-

harc Nemzeti Muzeuma/, Palazzo Carignano, piazza Carignano.

15. terem: ,,Az eurdpai szabadsigharc mozgalmai”.

A magyar szabadsdghare és ag olasorszdgi magyar emigrécio emléker:

1. Kossuth Lajos mellsgobra. Gipszbdl, Tarr Istvan (1919-1971) alkotasa.

2. A magyar hadsereg fegyverei. Két gyalogsagi szablya és egy muskéta.

3. Petifi Sdndor arcképe. Viaszonra festett olajkép, Csaki Maronyik J6-
zsef (1910~2002) festményének a masolata, a torindi Comitato Ungherese
ajandéka (1960).

4. Magyar 2ds3lo, mely egykor Kossuth Lajos tulajdondban volt. Selyem zaszlé
festett arany felirattal: ,,Eljen Kossuth Lajos”.

5. Ag idds Kossuth Lajos arcképe. Parlaghy Vilmanak az 1885-ben készi-
tett és ma a Magyar Nemzeti Muzeumban Srz6tt (Magyar Torténelmi Arc-
képesarok, lelt. sz. 1222) képérol készitett masolat, melyet Ludmil Siskov
1969-ben festett.

6. Kossuth Lajos arcképe. Csiki Maronyak Jézsef festményének a masolata.

7. Tiikdry Istvin arcképe. Viszonra festett olajkép, ismeretlen fest6 miive
(R0332039. sz.).

8. Klapka Gyirgy arcképe. Vaszonra festett olajkép, ismeretlen festé
mive (R0332038. sz.).

9. Asgtal és sgék Kossuth lakdsabil,

V6. E. Haider, Tdrgykataligus, in ,,Leborulok a nemzet nagysiga elitt.” A Kossuth hagyatétk,
szetk. K6rméczi Katalin, Bp., 1994, 210. old. 16. sz., 283 (ill), ahol ez az asztal a Nemzeti
Muzeum tulajdonaként van feltiintetve.

10. tékaban:

10/1. Kossuth Lajos sgemélyes tirgyai: kerek portartd faragott fabol és
fémbdl; viragmotivumokkal diszitett csont dobozka; sotétzold ellenzs
sapka; ezlst diszitésG fa sétabot (1892-ben ajandékoztik Kossuth-nak);
magyar torténelmi személyiségek faragott arcképeivel diszitett sétabot, a
torinoi Comitato Ungherese ajandéka (1921).

10/2. Nemszeti Dal. Nyomtatvany, 1848 marcius 15, a totinéi Comitato
Ungherese ajandéka (1908).

10/3. Magyar péngérmék: 1 Forint, 5 Forint, 2 Forint, 30 pengé.

10/4. 10 Forintos papirpéng — Kossuth banké: 1848. szeptember-no-
vemberében bocsatottak ki, amikor Kossuth a magyar kormany pénzigy-
minisztere volt.

10/5. Haungarian Found 10 Dollars.
T. Frank: Kossuth dollirok, ,,Rubicon”, Budapest, 2, 1992, 34.

10/6. A magyar nemset fiiggetlenségi nyilatkogata. Nyomtatvany, 1849.

10/7. Kossuth felbivdsa ag 1852-¢s forradalmi megmogdulisok utin. Autograf
kézirat, London, 1853. februar 15. (Inc.: ,,Az olasz f6ldén tanyazo magyar
vitézeknek! Vitézek! Botrinkozissal értem, hogy Mildndban...”)
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10/8. Crispi részvétnyilvanitisa Kossuth haldlakor. Kézirat, Roma, 1894.
marcius 25.

10/9. Kossuth emlékérem. Hatapjin: MAGYAR SZABADSAGERT -
1946.

10/10. Tiirr Istvan arcképe. Litogrifia, Terzaghi, Milano.

10/11. Nemzetiszin s3alag a magyar cimerrel.

Horvith Z. Gy., 159 ().

Kényvtar.

Album 49. — A 31 lapbol illé album Kossuth torindi életére és temeté-
sére vonatkoz6 dokumentumoknak és fotéknak a gydjteménye, melyeket
a torindi Gjsag, a Gagzetta del Popolo torténeti kidllitisanak anyagiban Griz-
tek. A bevezets szerint az album 1942-ben a Magyar Nemzeti Mizeum-
nak szant ajindékként készilt. A cimlapon a kovetkez6 alk:

IN MEMORIA
DI
LUIGI KOSSUTH
OMAGGIO DE LA ,,GAZZETTA DEL POPOLO” AL MUSEO
NAZIONALE UNGHERESE.

KOSSUTH LAJOS EMLEKERE. A ,,GAZZET.I'A DEL POPOLO”
AJANDEKA A MAGYAR NEMZETI MUZEUMNAK
Torino, 1942 — XX.

(K. Zs.)

Palagzo Reale [Kirilyi Palota, piazzetta Reale].
Savoyai Jend lovassgobra. — A marvany szobor a t6rokdk felett Zentanal (1698) és

Péterviradnal (1716) gy6zelmet arat6 hadvezért életnagysagban abrazolja.
Publikaciojat legutdbb lasd ,,Popoli”, I (Milano 1941), 13. sz.

Kiegészités: A szobor a Savoyai csalad tagjait dbrazold XIX. szazadi ké-
pek és szobrok soraban talalhato az el6csarnokban, az els6 emeletre veze-
t6 lépcsé aljdban.

*Savoyai Jend herceg pancélja. — A Fegyvertirban van kidllitva.
1.'armeria Reale di Torino, a cura di F. Mazzini, Busto Arsizio 1982, 341, 396, 410. (K. Zs.)
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R. Pinacoteca [ma: Pinacoteca dell’Accademia Albertina, via Accademia

Albertina 8].
Savoyai Jenot dbrigold festmény. — XIX. terem, 5. sz., Jakob van Schuppen
(1670-1751) hires alkotasa.

Guglielmo Pacchioni, La R. Pinacoteca di Torino (Roma 1932), 23; hiromszinnyomasos reprodukcié
,»Popoli”, I (Milano 1941), 13. sz.

Kiegészités: Savoyai Jen6 képe a Galleria Sabaudiban /Savoyai Képtar-

— ban/ talilhatd, a csataképeket bemutatd Sala delle battaglicben.
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* Savoyai Jend gyogtes csatdi” . képsorozat. — A fenti kép két oldalan és
vele szemben van kiallitva, a pétervaradi (1716) és a belgradi (1717) csata

abrazolasaival. Jan Huchtenburgh (1646--1733) alkotasai.
La Galleria Sabasuda di Torino, a cura di P. Astrua, C. E. Spantigati, Milano 2000, 4041
(il.). (K. Zs.)

*Palazzo di Citta, piazza Palazzo di Citta.
Savoyai Jend sgobra. — A palota kapujatdl balra lathato, Silvestro

Simonetta alkotasa (1858).
Torino e V'alle d'Aosta, Guida d’ltalia del Touring Club, Milano, 1996, 223. (K. Zs.)

*Chiesa Evangelica 1/ aldese, corso Vittorio Emanuele II 23.

Ebben a templomban tartottak 1894, marcius 20-dan Kossuth Lajos
gyasszertartasat. A koporsét 300.000 f6s tomeg kisérte a vasutallomasig,
hogy a nagy magyar forradalmar teteme 45 évi szim{zetés utan visszatér-
jen hazajaba

G. Lanza, La morte di Kossuth nei quotidiani italiani dell'epoca, ,Rivista di Studi Ungheresi”, gj
sorozat, 3-2004, 65-76. (MEVE)

*Cimitero Monumentale /MGemlék temetd/, corso Novara 147,

Ihdsg, Daniel egredes sia. — Thasz Diniel ezredes Kossuth egyik leghi-
vebb kdvetdje volt torindi szamizetésében. Térékorszagban, Vidinben
lett a kormanyzé szarnysegéde, majd Torindig kovette. 1859-ben egyike
volt a magyar 1égi6 szervezSinek, és 1861-ben részt vett a 1égié napolyi
hadjarataban. 1874-ben & is Collegnéba koltdzott, s Kossuth Lajos mel-
lett élt 1881-ben bekovetkezett halalaig. Sirjan, mely a temetS protestans
részében talilhat6 a kévetkezd felirat olvashaté:

PARATLAN HUSEGU BARATJA
A
SZAMKIVETES KESERVEIBEN




TORRITA DI SIENA

32 EVEN AT
TANTORITHATATLAN OSZTALYOSA
A
MAGYAR SZABADSAG-HARCZ
EGYIK KITUNO BAJNOKA
IHASZI IHASZ DANIEL
EZREDES
EMLEKENEK
GYASZOLO BARATJA
KOSSUTH LAJOS
HALAS KEGYELETTEL EMELTE.
ELT 68 EVET 1813 — 1881
MEGHALT COLLEGNOBAN
APRILIS 10-EN

Bodrogi R. — Borsi-Kalman B., Kossuth rendithetetlen bive: Ihdsg Déniel, ,,Szazadok”, 1987,
920-928; Csorba, 170171 (ill). (K. Zs.)

Torrita di Siena

Chiesa di S. Sigismondo Montefollonico, via dei Frati].

Festmény Arpad-hizi S3ent Ergsébettel. — A bal oldali oltar mellett, a falon kerek vi-
szonkép, amely Assisi Szent Ferencet dbrizolja a mi Szentiink és egy masik Szent k6-
z6tt, amint éppen a szerafi Rend kételét osztja szét kilonb6z6 hiveknek. XVII. sza-
zadi ismeretlen mivész alkotisa

Marchiai Szent Jakabot, magyarorsgagi apostoli inkyigitort dbrazold festmény. — Ovilis ala-
ku olajkép vaszonra festve, amelyen a szent fél alakos figurija lathat6, kehellyel a bal
kezében. XVIII. szazadi ismeretlen miivész alkotisa.

Belgradnal a tirikoket legyizi Kapisgtran Szent Janost abrazolo festmény. — A kép, mely
teljesen hasonld az el6z6 mihoz, a szentet fél alakban abrazolja, ziszléval a vallan.
Brogi 605.

Kiegészités: A Szent Zsigmond templom a Torrita di Sienahoz tartozé
Montefollonico helységben volt. Ma a helyén egy laképark miikédik, a
»Residence S. Sigismondo”. A templom a lakdpark részét képezi, nemrég
restauriltak, de nincsenek benne mialkotisok. A templom minden miGvé-
szi kincse elveszett. (Laura Martininak, a sienai Soprintendenga dei Beni
Artistici e Storici munkatirsinak szives kozlése.)

Toscana. Gusda, 1997, 750. (M. K.)
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Tradate

Oratorio di S. Maria (Chiesa di S. Maria in Castello, via Melzi 2.

Festmény Arpdd-hizi Sgent Ergsébettel. — Az oszlopkdzok kozti fillkékbe képeket
festettek, ,,balrdl Arpéd-hézi Szent Erzsébetet virigokkal teli kténnyel, Szent Iza-
bellat és Szent Jozsefet”.

A mi a XVIII. szizad végén vagy legkésGbb a napoleoni idkben késziilt.
Diego di Sant’Ambrogio, L’Oratorio di S. Maria di Castello in Tradate, ,,Archivio Storico Lom-
bardo”, sez. IV, II (Milano 1904). 200.

Kiegészités: A Pusterlik kozépkori eredeti kastélya, amelyen belil a
templom taldlhatd, ma az Istituto Barbara Melzi delle Figlie della Carita
Canossiane székhelye, id6sek otthona. A templom csak vasirnap délel6te
van nyitva a kdzonség szamara. A szazadok folyaman a templom, miként
a kastély, jelentSs atalakitisokon ment keresztiil és a XIX. szazad végén
teljesen atépitették. Valoszintleg ebbdl az id6bol valok azok a szenteket
abrazolo freskok, amelyek a festett alfiilkék és dloszlopok kozott lathatok.
Szent Erzsébet freskdja balra az elsé ,,filkében” lathatd, j6 illapotban,
restauralva. A szentet korondval a fején abrazolja. Bal kezével felemeli k6-

penye sarkat, benne virdgok. Alatta felirat: ,,S. ELISABETTA”.
1 ombardia. Guida, 202; E. Restelli, Tradate. Profilo storico, Lonate Ceppino, 1988, 99-122.
K. Zs.)

*Trento

Museo Castello del Buonconsiglio.

A Budat felsgabaditi 1 otharingiai Karoly herceget dbragold freskék. — A kas-
tély disztermében Giuseppe Alberti festette Buda ostromanak a jeleneteit
1688-ban, a herceg Trentoba valo latogatasa alkalmabol. (MEVE)

*Treponti

A Treponti mellett vivott csata emléktiblija.

A Rezzatéhoz tartozé Treponti nevi helységben a via Treponti és a via
N. Brongetti keresztezG6désében, ahol egy Garibaldi-emlékma all, felirat
emlékezik meg arrdl, hogy ezen a helyen 1859-ben Tiirr Istvan ezredes ve-
zetésével az alpesi vadaszok gy6ztes csatat vivtak. Az emléktablat 1959.
janius 15-én, a csata szdzadik évforduléjan helyezték el az egykori La
bottega del vino épiiletén. Felirata a kovetkez:
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IL 15 GIUGNO 1859
I CACCIATORI DELLE ALPI
AVANGUARDIA DEGLI ESERCITI LIBERATORI
VIDERO SULLE RIDENTI COLLINE LOMBARDE
SCHIERATA LA DIVISIONE URBAN
SENZA CONTARE IL NEMICO
ASSALENDO, RESISTENDO CONTRACCANDO
CADDERO I GIOVANI D’ ITALIA
E IN TESTA NARCISO BRONZETTI —_
CON LORO VERSO IL GENEROSO SUO SANGUE 305
PER LA SUA E NOSTRA PATRIA COMBATTENDO
L’'UNGHERESE STEFANO TURR
IL 15 GIUGNO 1959

/1859. JUNIUS 15-EN
AZ ALPESI VADASZOK
A FELSZABADITO SEREGEK ELCSAPATA
A MOSOLYGO LOMBARD DOMBOKON LATTAK
FELSORAKOZNI AZ URBAN-EZREDET
NEM TORODVE AZ ELLENSEG SZAMAVAL
TAMADAS, VEDEKEZES ES ELLENTAMADAS KOZBEN
ELESTEK ITALIA IFJAI
NARCISO BRONZETTIVEL AZ ELEN
VELUK ONTOTTA NAGYLELKUEN VERET
A MAGYAR TURR ISTVAN
HARCOLVA AZ O HAZAJAERT ES A MI HAZANKERT
1959. JUNIUS 15-EN/

Csorba, 136-139 (ill). (K. Zs.)

Treviso

Chiesa e convento di S. Niccolp [via S. Nicolo).
Arpdd-hizi Boldog Margitot dbrizols freské. — Egy gazdagon diszitett festett alfiig-
gony el6tt dominikanus ruhaban, egyvenesen allva szembdl van abrazolva, egy kis ke-
~resztet és egy papirtekercset tart, két angval tartja a koronat a feje f6l6tt; a Idbainal
egy kis hivé Osszetett kezekkel. A Boldog mellett két oldalon a felirat: BEATA
MARGARETA REGINA VNGARIE ORDINIS FRATRVM PREDICATO-
RVM; a papirtekercsen pedig: EGO ENIM STIGMATA XRISTI IN CORPORE
MEO PORTO. A hivé alatt: FRATER MARIANVS.
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A miivet Federici ismeretlen mesternek tulajdonitja 1370 kéril; egyébként

Tolnay riminii, Coletti pedig sienai mének tartja.

Federici, 1, 197-211; Lea Tolnay Danesi, Un affresco senese a Treviso, ,,L’Arte”, XXXVIII (Torino
1934), 223, 2. jegyzet; Coletti. 408, 798. B sz. (bibliografiaval). A fresko felirata, amit Coletti nem olvasott
ki, Umberto Gnoli szives kozlése.

Freskdk a magyar provincia hires dominikdnusaival. — A kolostor kaptalani termében, a
déli és nyugati falakon egy negyven képbdl all6 freskésorozat lithato, az egyes képek
feliratokkal vannak egymastol elvalasztva, amelyek a képeken abrazolt hires domi-
nikdnusokrat dicséitik, akik mind killénbéz6képpen vannak megfestve. Ezek kozott
a magyarorszigi domonkos rendtartomany kovetkezd szerzetesei is feltdinnek:

Csiki Moric. — Nyugati fal, 25. sz. kép, scriptoriumnal iil, aggastyinarccal, sugir-
koszoraval, amint éppen ir és kdzben egy kotetet lapoz. A ra vonatkozé dics6itS so-
rok a kovetkezdek: ,,B. Fr. Mauritius de Provincia Hungariae, Ord. Fratrum Praed.
fuit nobilitatis mansuetudinis et humilitatis decus praeclarissimum, puritatis et
munditiae flos venustus, in multis claruit miraculis”. Nyilvanval6éan Csaki Méricrdl
(+1336) van szo.

Agostino Casotti, dgrabi piispok. — Ugyanazon a falon, 27. kép, scriptoriumnal il,
sovény arc, puspSksiiveggel és sugarkoszoruval, amint egy lapot vonalaz. ime a fel-
irata: ,,B. Fr. Augustinus de Tragurio de Provincia Hungariae Ordin. Praed. Episc.
Lucerinus fuit speculum munditiae, sola virtutum, praedicator fervens et
zelantissimus, permultis claruit miraculis”. A trogiri Agostino Casottirdl van sz6, aki
el6bb zagrabi (1309-22), majd lucerai (1322-24) puspok volt.

A freskdt Tommaso da Modena festette 1352-ben.

Federici, I, 31, 42-3; Coletti, 4404, 860. sz. (bSséges bibliografidval); A Szent Domonkos Rend
multjabél és jelenjébdl, 1916, 194, 208, kozdlve vannak Csiki és Casotti képei; Malnsi Odén, Boldog
Csaki Méric élete, 1930, 5, kozli a képmisat.

Freskd Niccolo Boccasini magyarorszdgi papai legatussal, — A hires dominikanusoknak
ugyanebben a sorozatiban, pontosabban a keleti falon kétszer is feltiinik Boccasini
alakja, aki XI. Benedek néven pipa lett, el6sz6r papaként az 5., majd biborosként a
12. képen. A masodik dbrizolason, Federici szavaival, ,,mint magyarorszagi legatus a
latere, egy vOros viasszal lepecsételt és voros zsindrral atkotstt diplomat tart”.

A ra vonatkozé feliratok semmiféle utaldst sem tartalmaznak a magyarorszagi
kovetségére, amit a biboros 1303-ban teljesitett.

Az attribicidhoz lasd az el6z6 mivet,

Federici, 1, 31, 42; Coletti, 440—44, 860. sz. (boséges bibliografiaval).

Kiegészités:
Tombor, 253-264; Horvith Z. Gy., 14-21 (ill.).
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Tricarico

Seminario.

Nagy Lajos magyar kirdly diadalive. — Az épiilet kellds kbzepén taldlhato, a tetején
egy filkében Sziiz Maria szobra, és griffekkel, puttokkal, sasokkal és roman stilust
szOrnyekkel van diszitve. A hagyomany szerint Nagy Lajos bejovetelére emelték, aki
az 1347-ben és 1350-ben jott Napolyba, hogy testvére, magyarorszagi Andras halalat

megbosszulja.
Concetto Valente, Guida artistica e turistica della Basilicata (Potenza 1932), 86.
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*Trieszt

Castello di Miraiare.
Hasburg Miksa trieszti kastélyiban, a kényvtirteremben Ferenc J6zsef
és Erzsébet kiralyné 4brazolasai mellett kiilonb6z6 magyar virosok cime-

rei is lathatSk.
Csorba, 188-190 (ill.). (Csorba Lasz16 kényve alapjan)

Cattedrale San Giusto piazza Cattedrale.

Brestydnszey Béla mdrviny s3obrai és dombormdver. — Brestyanszky Béla
(1832-1895) Marco Casagrande tanitvanya volt, és 1848-ban mesterét ko-
vetve néhany évre Triesztben telepedett le, ahol megbizatist kapott, hogy
a székesegyhiz dombormiveit és szobrait az elkészitse. (T.T.)

Erzsébet magyar kirdlyné sgobra, piazza della Liberta. ,
Az Erzsébet Kiralynénak (,,Sissinek”) szentelt emlékmiivet, mely rész-

ben bronzbol késziilt (a kirilyné alakja), részben pedig carrarai mérvéx’lylz(.il

(--a mesterségek és a természet allegtrija” és ,,a nép hédol uralk’odo’no]e

el6tt”), a XIX. szdzad végén a varos lakosainak az adomanyaibdl allitottak.
Csorba, 190-191 (ill). (Csorba Laszl6 konyve alapjan)

Udine

Duomp,
Atpad-hizi Sgent Erzsébet mellkereszie. — A B. B
(13341 350) szarkofigjaban 6rzott csat két kiilénb6z6

ertrando, aquileiai patridrka
korszakbdl szirmazo részbOl
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all. A legrégibb a kdzépsé rész: egy gyongyokkel és dragakovekkel kirakott mellke-
reszt, ami Szent Erzsébeté volt. Ehhez az ékszethez a X1V, szdzadban két lemezt tet-
tek hozza, a feliil 1évén a kévetkezd felirat olvashaté:

,Ista reliquia fuit Dominae Sanctae Elisabetae Reginae Vngariae, quam donum
dedit Carolus Imperator Beato Bertrando... corporis Bertrandi. ,,

A feiratbol tehat az deriil ki, hogy az ékszer Szent Erzsébeté volt, s hogy IV. Ka-
roly csiszar a boldog aquileiai patriarka holtteste mellé akarta elhelyezni.

Mihalik, ,,Miscellanea Francescana «, XXXV, 68-70, 1-2. sz. ill.

Kiegészités: A Banfi altal leirt mellkeresztet B. Bertrando szarkofagjiban
6rzik a Dém szentélyében. Utdljara 1950-ben volt kiallitva, amikor a
boldoggs emelt patriarka halalinak 600. évforduléjan felnyitottk a szar-
kofagot. (K. K.)

*Palagzo Patriarcale, piazza del Patriarcato.

Berthold patridrka arcképe. — Berthold, Meraniai Gertrid testvére ko-
rabban Kalocsa érseke volt. A tronteremben, melyet Francesco Barbaro
pétridrka épittetett 1600-ban, a falakat a korabbi aquileiai patridrkakat 4b-
razol6 freskok boritjak, feliratokkal, melyek réviden 6sszefoglaljak mind-
egyikiik torténetét. G. B. Tiepolo alkotasai. Koztiik lathat6 Berthold von
Andechs-Meranien — a Bank ban-féle felkelés soran megolt Gertrid ki-
ralyné testvérének — képe is.

G. C. Menis, I/ Patriarca ¢ il Tigpoo. Guida breve al Museo diocesano e Gallerie da Tiepolo nel
Palazzo patriarcale di Udine, Udine, Arti Grafiche Friulane, 1996; F. L. Schiavetto, Un intrigo

internagionale tra la Curia papale ¢ la corte di Ungheria nelle cronache del X111 secolo. Antefatti e motivi
dell'wecisione di Gertrude d'Andechs, in A magyar mivelsdés, 1, 115-131. (E. M. A.)

Urbino

Duomo.

A lippai csataban a tirokik1d] sakmdnyolt 2dsld. ~ A korusban felfiiggesztett zaszlo
lefelé hegyesed formajy, diszes dupla szegéllyel, a kozepébe Koran-idézet van riir-
va. A Lippanal zsdkmanyolt t6r6k zaszlot 1692-ben az urbinéi Federico Veterani, az
erdélyi csaszari csapatok tabornoka adomanyozta.

A. Lazzari, Vita di Federico Veterani (Urbino 1805), 148; Setra, Urbino, 143. old., 126. sz. (reproduk-
ciéval).

Pergamen a Federico Veterani dital Lippdndl a tirikiktd] gsdkmanyolt 3dsiéra vonatkogd
Selirattal. — Eredetileg a ziszlonid koré volt csavarva, most bekeretezve Srzik a sek-
restyében, és a kovetkezGképp szél:
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ANTE DIVI CRESCENTINI MARTYRIS VRBINI
PROTECTORIS ARAM
FEDERICVS VETERANI SAC. ROM. IMPERII COMES
SAC. CAES. REGIAEQVE MAJESTATIS
EXERCITVS EQVESTRIS IN TRANSILVANIA GENERALIS
AVREAE CLAVIS A CUBICVLIS VEXILLVM HOC IN LIPPA
ARCE A SE EXPVGNATA ANNO 1691 TVRCARVM E MANIBVS
EVVLSVM IN RELATAE VICTORIAE TROPHAEVM
LITARI VOLVIT
FESTO EIVSDEM MARTYRIS DIE 1. JVNII MDCXCII.

Amibél nyilvanvalo, hogy Lippa bevételére Veterani vezetésével 1691-ben keriilt

SOofr.
Lazzari, Vita di F. Veterani, i. m., 148.

Kiegészités:

Mousei d’1takia, Urbino, Museo Albani, a cura di F. Neuroni — G. Cucco, Urbino, Calderoni,
1984, 114; R. Gueze, La bberazgone dellUngheria dal Turco (1683—-1699) nelle fonti conservate in alouni
Sfra i principali Archivi di Stato italiani, Rivista di Studi Ungheresi”, 1-1986, 41-68. (N. M.)

Vatikan lasd RoOma, Vatikan

Velence

Basilica di S. Marco.

Arany s3télé magyarorszdgi Irén, bigand csdsgdmé Jomanc arcképével. — Az értékes arany
oltar, amely a fGoltir mdgott van elhelyezve, 85 aranylemezbdl all, mindegyiken
bizanci zomancabrazolds, az alsé sorban vannak a bizanci csaszari par alakjai,
Ioannész Komnénosz és magyarorszagi Irén, az Istenanyat abrazol6 kézponti lemez
mellett két oldalt. Irénnek, Szent Laszlé magyar kirdly lanyinak az alakja a Szizanya-
tol balra 1évé lemezen lathatd, gorog felirattal, aminek az egyik fele az egyik, masik
fele a masik oldalon olvashaté, dicsfénnyel Gvezett feje mellett,

+ EIPI CTATH
NIEV AVTOY
CERE CTH

mely felirat azt mondja: ,,a kegyes felséges Irén”. A Sziz Miriatdl jobbra lévé leme-
zen van loannész Komnénosz bizanci csaszar (1118-1148) alakja.

Az oltart a kiralyi par készittette a konstantinapolyi Pantokritor monostortemp-
lom szidmara, onnan hoztik el a velenceiek az 1204-es hadjarat alkalmaval. Két felirat-
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bél kideriil, hogy az oltar Ordelafo Faliero dézse alatt alatt 4j kilsGt kapott, majd Ziani

dézse alatt megint felbjitottak, és a XIV. szazadban jbdl médositottak rajta.

Silvestro Sguropulos, Historia Concilii Florentini (R. Cryghton gondozasaban, Hagae-Comitis 1660),
Sect. IV, cap. 16, 87-88, azt mondja, hogy Johannes Paleologus csiszirral a ferrarai zsinatra menvén,
1438-ban Velencében kétottek ki, és ,,itt megnéztiik az ugynevezett Szent Templom isteni képeit... Eze-
ket a hoditas idején hoztak el onnan, amikor a varos a latinok kezére keriilt, zsakmany jogan; és nagy négy-
sz6g formara alakitottak, amelyet a szentélyben 1évé oltar fol¢ helyeztek el... Es barhogy is mondtik ne-
kiink, hogy ezek a képek a S. Chiesa Maggiortdol (Szent Zsofia) valok, mi vilagosan felismertiik a
feliratokbol is meg a Komnénoszok sztéléirdl is, hogy ezek a Pantokrator monostorhoz tartoztak”.

Giovanni Veludo, La Pala &’'Oro della Basilica di S. Marco in Venezia (Venezia 1887). Klny. az 1l
Tesoro di S. Marco in Venezia, illustrato da A. Pasini c. mibél; ennek az illusztriciénak az elején lathaté
magyarorszagi Itén csiszamné alakjinak reprodukciéja. Moravesik Gyula, Szent LaszI6 leanya és a bizanci
Pantocrator-monostor, Budapest-Costantinopoli 1923, 7-8, 39—4(). Francesco Luttor, Discorso pronun-
ciato il 14 giugno 1930 nel Collegio S. Luigi di Bologna, in onore di S. Emerico d’'Ungheria, ,, Il Comune di
Bologna”, XV1II, 1930. julius 83. A csiszarné arcképét mutaté részlet ol sikeriilt reprodukcicjat lisd
Lorenzetti, XVIII. tabla, 2. sz. ill.

Kiegészités:

*Svent Gellért abragoldsai. — A fGhajo bal oldali oszlopsorinak egyik ivén
talalhat6 egy Szent Gellértet abrazolo mozaik a XIII. szazad elsé felébol.
Ezen kiviil a szent dbrizolasa fehér siivegben, fehér szakallal, z6ld st6laval
fellelhets még a Paradicsom szentjeinek 1628-1631 k6zott késziilt moza-
ikjan, a tribuna del Crocefisso oldalan (Girolamo Pilotti, Luigi Gaetano és

Giacomo Pasterini alkotasa).
Antonio Niero, Su/ culto di San Gerardo a Venegga, in San Gerardo fra Venezia ¢ Ungheria,
Venezia, Associazione Culturale Italo-Ungherese del Triveneto, 2002, 133-137. (E. M. A.)

Chiesa di S. Bernardo di Murano [Isola di Murano].
Szent Gellért, csanddi pispok ereklyéi. — A monostor archivumaban Griznek egy per-
gamen lapot, ami az egykor a foltaron elhelyezett feliratot tartalmazza:
»MDCXVIL die 2. mensis Aprilis, Ego Antonius Grimanus episcopus Tor-
cellanus consecravi ecclesiam et altare hoc in honorem sancti Bernardi
Abbeatis, et reliquias sanctorum martirum Bartholomei, S. Gerardi episcopi et
martiris, S. Erasmi episcopi et martiris et S. Barbarae virginis et martiris in eo
inclusas, singulis Christi fidelibus hodie unum annum et in die anniversario
consecrationis hujusmodi quadraginta dies de vera indulgentia in forma
ecclesiae consueta concedens.”
Valésziniileg egy olyan relikviirél van sz6, amit Antonio Grimani torcelléi piis-
pok Szent Gellértnek a Chiesa di S. Maria e Donatéban 1évé testébdl vett, és amelyet

1617-ben a Szent Bernat templom fSoltaran helyeztek el.
Cicogna, Iscrizioni veneziane, VI, 359,
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Chiesa di S. Francesco della Vigna [sestiere di Castello].

Szent Gellért ereklyéi. — 1602-ben a Sagredo csaldd kérésére Antonio Grimani
torcelléi plispok egy relikviat Szent Gellértnek a Chiesa di S. Maria ¢ Donatdban 1évé
testébol a Sagredo csaladnak ajindékozott, akik azt 1606-ban a velencei Chiesa di S.
Ternitaban helyeztették el. Miutin ezt a templomot 1810-ben bezirtik, a relikvia,
ami Cicogna szerint ,egy combcsontbdl all”, Zuanne Sagredo a Chiesa di S.

Francescoba vitette, és a Sagredo kapolniban helyeztette el.

Cicogna, V, 178, 181-2. - Karicsonyi, Sz. Gellért élete, 186, megemliti ,,partem inferiorem femoris S.
Gerardi”, amit 1865-ben a velencei patridrka Magyarorszdg primasanak ajandékozott, és amit 6 azonos-
nak tart a Chiesa di S. Frencescdban 6r26tt ereklyével. Sokkal valosziniibb, hogy ennek az ereklyének csak
egy kis darabkaja keriilt Magyarorszigra.

Szent Gellért sgobra. — A Sagredo kapolna oltaran lathaté az elsé csanadi pispok

marvanyszobra, amelyet 1743-ban Andrea Cominelli készitett.
Karacsonyi, i. m., 186; Thieme-Becker, VII, 275; Lorenzett, 368.

Chiesa e monastero di S. Giorgio Maggiore [Isola di S. Giorgio Maggiore].

Szent Gellért ereklyéi. — 1593-ban Antonio Grimani torcell6i plispok engedélyével
kivettek egy csontot Szent Gellértnek a murandi Chiesa di S. Maria ¢ Donatdban 1évé
testébSl és az 6 adomanyaként a S. Giorgio Maggiore apatjinak, Don Michele
Alabardinak adtak, aki, ahogy Cicogna beszamol rdla, ,,mas ereklyékkel egyiitt a

templomban helyezte el, csindltatvan neki egy szép eziist tabernakulumot”.
Cormmnelius Flaminius, Ecclesiae Venetae, VIIL két., 86, kézli a vonatkozo dokumentumot 1593. apri-
lis 9-i ditummal. V6. Fl. Corner, Notizie storiche, 469; Cicogna, V, 182; Karicsonyi, 185.

Szent Gellértet, csanddi piispokit dbrazold festmény. — Vaszonra festett olajkép, a
Sagredo Szent Gellértnek szentelt oltar képe, igy van rajta dbrizolva, amint vértani-

sagot szenved.
Kiss — Sziklay, A katholikus Magyarorszag, I. 31.

Két tabla Sgent Gellért, csanddi piispok emlékére. — A fGoltartdl jobbra 1évé oltar két
oszlopan talilhatok. Az egyik magvar nyelven van:

,»Midén Magyarorszag a kereszténység felvételének és kiralysaga megalapita-

sanak kilenc-szazados évforduldjat linnepelte, e szent helyre, hol a magyar

nemzet nagy apostola, Szent Gellért vértanu els6 csanadi puspSk nevelkedett

és apati tisztséget viselt, 1900 évi szeptember 25-én hilds kegylettel elzaran-

dokolt, itt iinnepies istentiszteletet tartott s ezt a feliratot készitette cserneki

és tark6i Dessewffy Sindor csanadi plispok, Szent Gellértnek 86-ik utédja,
kaptalanaval, papsigaval és hiveivel egyiitt”.

Oh szent Gellért plispok!
Ald meg orszagunkat,
Mi magyar hazinkat
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Es szent egyhazunkat.
Kozbenjarasodban béven legyen résziink,
Isten irgalmaba ajanld fel nemzetiink!

A masik latinul:

E MONASTERO S. BENEDICTI IN INSULA S. GEORGII SAECULO
UNDECIMO EGREDITUR S. GERARDUS VENETA E PROGENIE ILLU-
STRI SAGREDO, ABBAS EIUSDEM MONASTERIL. SANGUINEM PRO
CHRISTO FUNDERE EXOPTANS IN TERRAS VESTIGIIS SALVATORIS
CONSECRATAS PETIT, DIVINO TAMEN AFFLATU MOTUS IN HUN-
GARIAM VENIT GENTEMQUE HUNGARAM CHRISTO LUCRATUR, IN
DIOCESI CSANADIENSI A S. STEPHANO PROTOREGE HUNGARIAE
FUNDATA EPISCOPALI REDIMITUR INFULA PIUSQUE FIDEI MAGI-
STER REGIT ANNIS SEDECIM ATQUE PRO FIDE, QUOD SEMPER AN-
HELABAT, MARTYR OBIIT. IN MEMORIAM BEATI HUIUS EPISCOPI
MARTYRIS IN ANNIVERSARIO NOVIES SAECULARI SUSCEPTAE PER
GENTEM HUNGARAM CHRISTI FIDEI ET ACCEPTAE A SEDE APOSTO-
LICA REGIAE SACRAE CORONAE, IN ECCLESIA HAC DIE 25 SEP-
TEMBRIS ANNI 1900 SACRA DEO OBTULIT. HANCQUE INSCRIPTIO-
NEM CURAVIT GRATUS SUCCESSOR S. GERARDI ALEXANDER
DESSEWFFY DE CSERNEK ET TARKEO EPISCOPUS CSANADIENSIS
CUM CAPITULO CLERO POPULOQUE FEDELL

O Pastor e coelo Parens
Gerarde! adesto filiis,

Pressis sepulcro qui dulcia
Figunt oscula labellis.

Hungariae miserans adsit

Deus eventusque secundet,
Aspiret votis Virgo benigna suis!

Mons. cserneki és tark6i Dessewffy Sandor, a csanadi plispoki székben Szent

Gellért 86. utdda allittatta Sket 1900-ban.
Kiss — Sziklay, A katholikus Magyarorszag. I, 281.

Szent Gellért marviny mellsgobra. — ,E kolostor egyik folyosojan volt Sagredo Szent
Gellért mellszobra fehér marvanybdl, a kovetkezd felirattal:

SANCTVS GERARDVS SAGREDVS
EPISCOPVS ET MARTYR
TERTIVS HVIVS COENOBII ABBAS
A. D. MXXI

Aztin elvitték Gambararéba a Valmarana csalad birtokara”.
Cicogna, 1V, 289, 26. sz.
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Sxent Gellértet abrazold festmény. — ,,A kolostorban sok arckép volt tobbfelé, és
konnyen lehet, hogy ezek voltak” —,,a 12 kép, mindegyikiik hat vagy hét quarta ma-
gas, amelyekre B. Niccolo Giustiniano és Sagredo Szent Gellért arcképe van festve
és a azé a 10 velencei fejedelemé, akik nalunk szerzetesek lettek”.

Ezeket a képeket mind Matteo Panzone festette 1622-ben.
Cicogna, IV, 350.

Kiegészités: Szent Gellért ereklyéit ma a féoltaron, Szent Gellért mell-
szobriban &rzik. Matteo Ponzone Szent Gellértet abrazold festménye a
kolostorban tallhato. (A. R.)

*Magyar 3dszdé. — Az 1900-as magyar zarandoklat emlékére egy fehér se-
lyem ziszIot ajaindékoztak a templomnak, melyen a Madonna a Gyermek-
kel van dbrazolva, és a kovetkezd felirat olvashato: ,,Magna Domina Hun-

garorum Ora pro Nobis!”. A magyar emléktibla mellett van felfiiggesztve.
Venezia. Giuda d'ltalia del Touring Club, Milano, 2005; Csorba, 12-13 (ill). (E.M.A)

Chiesa della Madonna dell’Orto [sestiere di Cannaregio].

Ssent Gellértet abrdzold festmény. — A Szent Mér kipolna falain korben mintegy 30
velencei szentet és boldogot abrizol6 XVI. és XVII. szazadi kép fugg; Jacopo Palma
il Giovanénak, Matteo Ponzonénak és Pietro de Meranak tulajdonitjak oket. Ezek
kozott Cicogna megemliti Szent Gellért |, elképzelt képmasat”, amelyrSl Daniele
Cantarini ,,Quaranta Immagini de’ Santi e Beati Vineziani” c¢. mivének vonatkozo

metszetét masoltak.

Cicogna, V, 118: ,,Giammaria Dezan kanonok ur, bemutatvan a Daniele Contarini iltal publikalt
Quaranta Immagini de’ Santi e Beati Vineggani pist noti (Venezia 1832) c. mitvet, Sagredorol is beszélt, akinek a
VL tiblin megvan a képmisa, amit arr6l a fantasztikus olajképrdl masoltak, ami a Madonna deli'Ortéban
van”: - V6. Lotenzett, 396; Giuseppe Bigaglia, La chiesa della Madonna dell’Orto in Venezia (Venezia
1937, 22.

Cattedrale di §. Maria Assunta [Isola di Torcello].

Attila-sgéke. — A hatalmas, egy k6t6mbbdl faragott szék, ,,caréga”, amelyet ko-
zOnségesen Attila-székének neveznek, de j6val késébbi korban késziilt, és amely
1929. december 2-ig a sziget terének keleti oldalan egy oszlop mellett allt, jelenleg a

székesegyhaz apszisiban van elhelyezve.

Francesco Giuseppe Tagliapietra, La ,,caréga de Atila” in Torcello (Venezia 1933), reprodukcickkal,
1, 9. ill; Giulio Lorenzetti, Torcello la sua storia i suoi monumenti (Venezia 1939), 17; M. Brunetti, S.
Bettini, F. Forlati, G. Fiocco, Torcello (Venezia 1940), 114. old., 52. sz. ill.

Kiegészités: Az ,,Attila-széke” jelenleg a székesegyhdz melletti fiives tér-
ség kozepén talalhat6. Valdszintleg a sziget birai iiltek benne az igazsig-
szolgaltatas gyakorlasa idején. (A. R.)
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Chiesa di S. Maria e Donato di Murano |Basilica di S. Maria e Donato, Isola

di Murano].

Szent Gellért umdja. — Gherardo Sagredo, a Monastero di S. Giorgio Maggiore harma-
dik apatja 1020 kériil jott Magyarorszagra, ahol csanadi piispok lett, s 1046-ban el-
nyerte a vertanisig palmajat, 1400-ban azonban f6ldi maradvanyait Velencébe szal-
litottak, és ugyanazon év februir 23-dn a murandi anyatemplomban helyezt¢k el,
ahol egy oltarlap alatt volt lezdrva, ahonnan 1701-ben kivették és a Karmelhegyi
Sziizanya oltirin egy marvany urnaban helyezték el. 1900-ban a maradvanyokat egy

314 masik urnaba helyezték at, aminek a felirata:

C.S. GERARDI SAGREDI MARTIRIS.

Az oltir predellajan hosszu felirat lathaté, amely megemlékezik arr6l, hogy az ut-
nat Dessewffy Sandor, a csanadi plspoki székben Szent Gellért 86. utéda adoma-
nyozta a templomnak. Az urna két oldalan Magyarorszig és Dessewffy piispok ci-

mere.
Corner, 616-18; Cicogna, V, 182; Kiss ~ Sziklay, I, 280 (az urna reprodukciéja); Tarczay, 61.

Kiegészités: Ma Szent Gellért foldi maradvinyait az 0j szembemiséz6
féoltarban 6rzik. Az oltart egy kbzépkori szarkofagbol készitették. Hatso
oldalan felirat olvashat6: ,,Corpus S. Gerardi Sagredi”, s lathaté benne a
Szent viasz szobra, mely csontjait Grzi. (E. M. A)

*Festmeény Szent Gellért dbragolisdval. — A déli hajoban talalhaté a [Vergine
del Carmelo c. nagy méreti vaszonkép, mely egykor a lebontott Carmelo
templom oltarképe volt, Batolomeo Scaligero alkotasa (1673). Az el6tér-
ben egy piispoki ruhaba 6ltézott alak, valdszinileg Szent Gellért. (E. M. A)

*Magyar emléktibla. — 1996-ban Szent Gellért vértanisaganak 950. év-
forduléjan éllitotta a Budapest V. keriileti 5nkormanyzat, ahol a Belvarosi
Boldogsagos Sziiz Miria plébaniatemplom talilhat6, ahol a hagyomany
szerint Szent Gellértet vértandhalala utin eltemették. Az emléktabla felsé
részén egy dombormi lathaté, amely azt dbrazolja, mikor a Szent, mikdz-
ben letaszitjak a hegyrdl, bal kezével egy keresztet emel a magasba. Felil i
Magyarorszag, alul pedig Budapest V. keriiletének cimere lathaté. A tabla
felirata a kovetkezd::

»Szent Gellért piispok emlékére allitotta Budapest V. keriileti Onkor-
mdnyzata, 1996”.

A tébla aljan egy masik, kétnyelvi felirat olvashaté:

»Boldog és szerencsés, aki az igazsagot tiszteli. Sz. Gellért. — E beato e
fortunato colui il quale rispetta la giustizia. S. Gerardo”.

A. Niero, Basilica dei Santi Maria ¢ Donato in Murano. Storia ¢ arte, Padova, Ed. G.

chan?llo, 1990', 57, 61; Sxent Gellért, U'elence és Magyarorszdg — San Gerardo Fra Venegia ¢
Ungheria, szerk. Erszegi Mark Aurél, Velence, 2002; Csorba, 14-15 @lL). (E. M. A))
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*Centro parrocchiale ,,San Gerardo” /Szent Gellért plébaniakéz-
pont/, Isola di Murano.
A bazilikit6l nem messze, a Canale S. Donato mellett talalhaté a Szent-

16l elnevezett plébaniakézpont. (E. M. A.)

Chiesa della SS. Trinita [mar nem létezik].
Szent Gellértre vonatkoz felirat. — Cicogna szerint ,,a Sagredo kapolnatdl balra volt a
kovetkezo felirat:

S. GERARDI SAGREDI PATRIT. VENE. CANA
DIENS. EPISCOPI ET HVYNGARORVM PROTHOMARTIRIS
AB ILL. D. ANTONIO GRIMANO TORCELLAN. EPISCOPO
IOANNI SAGREDO EIVSQUE SVCCESSORIBVS DONO DATA
HIC TAMEN AB IPSIS ET COLLOCANA ET CVSTODIENDA
INSIGNIS RELIQVIA A. D. MDCVL
VII. KAL. OCTOB.

— amely megemlékezik arr6l, hogy Antonio Grimani torcell6i plispok egy ereklyét

adomdnyozott Giovanni Sagredénak és utodainak, amelyet 1606-ban az emlitett k-

polndban helyeztek el”. Miutin a templomot 1810-ben bezartik, a ereklyét, amely

»egy combcesontbol” allt, Zuanne Sagredo a Chiesa di S. Francesco della Vigndba vitette.
Corner, 34 (csak a relikviardl beszél); Cicogna, V, 177-88, 4. sz.

Szent Gellértet dbrdzold festmeny. — ,,Gerolamo Santa Croce festette a Sagredo csalad
kapolndjanak a képét, amin az ugvanebbdl a Sagredo csaladbdl szarmazé Szent Gel-
lért velencei patriciust abrazolta, aki magvarorszigi piispok volt és vértand, s akit
azon orszag apostolinak neveztek szent cselekedetei miatt, s 1047-ben szenvedett
vértanuhalalt”.

XVI. szazadi alkotas.

Venetia citta illustrissima, descritta da Francesco Sansovino, con aggiunta di Giustiniano Martinioni
(Venezia 1663), 38.

Chiesa di S. Stefano [Protomartire, sestiere di S. Marco, Campo di S. Stefano].
Madrviny intargia Magyarorszdg jelképeivel. — A f6oltir egyik oszlopanak a libanal egy
cimer lithatd, nyilvanvaldan az oltar megbizojanak cimere, akinek a neve a mellvéd
aljan olvashat6: ,,M. F. loannes Ferrus Venetus P. MDCLVI”. Arrél a cimerrdl van
526, amelyet 1656-ban 1. Lipot csiszar, Magyarorszag kirilya adomanyozott a
pordenonei Ferro csaladnak, s amelyet 1662-ben a Velencei Kéztarsasag is elismert.
A bal oldali rész négy mezGjébe foglalt emblémakat a Habsburg-haz 6r6kés orszaga-
inak, Magyarorszagnak, Csehorszagnak és Morvaorszagnak hdrom cimerébdl vet-
ték. Magyarorszag nyolc sivja helyett azonban csak hat van, s ezen kiviil 2 magyar
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kettSs kereszt, amelyet Crollalanza tévesen lotharingiainak tart, nem hirom, hanem
csak egy egyszeri halomra tamaszkodik

Az oltart 1556-ban Giovanni Ferro megbizasabdl Alvise Panizza készitette.

G. B. di Crollalanza, Dizionario storico-blasonico delle famiglie nobili e notabili italiane estinte e
fiorend, I (Pisa 1886), 404, a Ferro csalid cimerének leirdsit adja, ami pontosan megfelel a szoban forgd
miinek: ,,Boglirhely: eziist szind, fekete kétfejd sas széttagolva, s mindkét fején arany koronaval. Az egész
mez6n L negyed: a) eziist és vérds savos; b) vorods, lotharingiai (sic!) eziist kereszttel egy z6ld dombon; ¢)
vor6s, arany koronis eziist oroszlinnal; d) négy mezére osztva eziist és arany. II: vOrds, arany kerékkel
egy z0ld fan és egy zold harkallyal, mely jobbra a fat6rzson kapaszkodik” - Lorenzetti, 474, beszél az ol-
tarrol, azonban a cimer emlitése nélkiil, amire Vargha Sindor ir hivta fel a figyelmemet.

Mozaik Magyarorszdg jelvényeivel. — Lazzaro Ferro (11692) jogtudés emlékmiive
alatt, a sekrestye bejarata melletti falon van a cimere mozaikbdl kirakva, amely Ma-
gyarorszag jelképeit tartalmazza, az el6z6 mih6z hasonlé formaban, amitél csak ab-
ban kiilénbézik, hogy hidnyzik belSle a kzépen 1év6 pajzsderék a kétfejd sassal.

1692-ben késziilt alkotas.

Silvio Mannucci, Nobiliario e Blasonario del Regno d’Italia, I (Romass. a.), 226, A Ferro csalad cime-
rének leirisat adja, ami teljesen ugyanaz, mint a Lazzaro csaladé: ,,Mez6: balra négy mez6re osztott; az el-
sében eziist és vords savos; a masodikban voros, z6ld dombon allo ezist kettds kereszttel; 2 harmadikban
vor6s, arany koronas eziist oroszlannal; a negyedikben négy mezére osztva eziist és voros. Jobbra vords,
tSlgyfival, folotte egy nyolc sugaras arany kerék, egy fekete madarral, ami jobbra a télgyfa t6rzsére kapasz-
kodik.” — Lorenzetti, 474, a siremlékrSl beszél, a cimer emlitése nélkil, aminek a létezésére Vargha
Szandor ur hivta fel a figyelmemet.

Kiegészités:

Gli Agostiniani a Venezia e la chiesa di S. Stefano, Atti della Giornata di studio nel V
Centenario della dedicazione della chiesa di Santo Stefano (Venezia, 10 novembre 1995),
Istituto veneto di scienze, lettere ed arti, Venezia, 1997. (K. Zs.)

Biblioteca Marciana [sestiere di S. Marco).
A Marcianinak nevezett Biblioteca di San Marco sok magyar vonatkoza-
- . st mivet 6riz, koztiik korvindkat is. A konyvtirban 6rzétt négy Corvin
kédex ismertetését — mint altalaban Banfi korvinakra vonatkozé leirasait
— a katalégus atdolgozott kiadasabol kihagytuk
V6. Csapodi — Gardonyi a bevezetd bibliografidban emlitett miveit, valamint Csapodi
Cs. ~ Gardonyi K., Rapports fra la Biblioteca di Mattia Corvino e Venezia, in |enezia e Ungheria nel
Rinascimento, a cura di V. Branca, Firenze, Olschki, 1973, 215-225; G. E. Ferrari, Esordio ad un
contributo marciano sui manoscritti veneti d'interesse ungherese, in Rapports veneto-ungheresi all'epoca del
Rinascimento, a cura di T. Klaniczay — P. Sarkézy, Bp., Akadémiai, 1975, 405-421. (Szerk.)

Ca’ d’Oro [sestiere di Cannaregio.

Matyds kirdly érme. — Teljesen azonos a bolognai Museo Civicoban rzott elsé érem-
mel.

Balogh, in , Matyis Emlékkanyv”, I, 478. 11. jegyzet (bibliografiaval).
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A Zsigmond magyar kirdly dltal alapitott Sarkdnyrend jelvénye. — ,,Csat avagy fiiggs —
ahogy Jacopo Poggio mondja —, melyet a nyakban hordtak, mely egy kigy6 (értsd sar-
kany!) volt, amely a szdjaban tartotta a farkat”; a sarkany f6lott ,,egy kereszt, amelyre
ez volt irva: Oh Isten, mily irgalmas, igaz és kegyes vagy!”. Pontosan ezt a jelvényt
lathatjuk Marino Contarini velencei d6zsénak a Ca’d’'Ordban taldlhat6é marvany mell-

szobran, akit Zsigmond felvett a Sarkanyrendbe.
Genthon, in ,,Gerevich emlékkonyv”, 245.

Kiegészités: Matyas kirily érmének jelenleg a Ca’ /'Ordban nincs nyoma.
Mivel azonban a Ca’ d'Om Franchetti-gytjteményében rendkiviil sok md-
targy van (szobrok, karpitok, festmények, bronz- és keramiatargyak, stb.),
melyek nem mind lithatok a Ca’ 4’'Or termeiben, hanem kiilénb6z6 he-
lyeken 6rzik Gket, nem kizart, hogy az érem megvan, noha nem sikeriilt
rola emlitést taldlnunk.

Azt viszont bizonyosan tudjuk, hogy Marino Contarini mellszobra
(,XV. szazadi velencei mivészet terméke. Marino Contarininak mondott
nemesember szobra — 16. doboz —, a Ca’d'Or Franchetti-féle restauralisa
soran taldltdk meg”), melven a Sarkanyrend jelvénye lathato, jelenleg
ugyan nincs kiillitva, de megtalaljat6 a Ca’ 4'Oro raktaraban, s az igazgat6-
sag engedélyével megtekintheto.

Sandra Meschini Marconi, Galleria G. Franchetti alla Ca’ d’Oro di Venezia, Roma, Istituto
Poligrafico e Zecca dello Stato, 1992. (A. R.)

Campuello della Regina d’Ungheria [A Magyar Kirilyné tere, sestiere di San
Marco).

Tommasina Morosinirdl, 111. .4ndrds magyar kirdly anyjdrdl elnevezett terecske. — Tomma-
sina Morosini (1249-1296), II. Andras kiraly fidnak, Istvinnak a felesége, az utolsé
Arpid-hazi kiraly anyja hasznalta a »Magyarorszag kirdlynéja” cimet, ami ennek a S.
Marco virosrészben talilhaté kis térmek a nevében is fennmaradt.

Vargha Sindor ur szives kozlése.

Kiegészités:
*Casa di Tommasina Morvsini, sestiere di San Marco.

Tommasina Morosininek a hiza ma is ill, a réla elnevezett kis tér k-
zelében talilhat6. Az egykon Morosini-haz hata mégétti rakpart is ,,Mo-

rosini kiralyné” nevét viseli: Fondamenta Morosini de la Regina.
Magda Jaszay, Ricordi ungheresi d'una regina d'Unghenia a Venegga, ,,Annuario. Studi italo-
ungheresi”, Roma—Szeged, 2004, 99-104.; Csorba, 4647 (ill). (A. R.)
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Campo Santo [Temetd, Isola di San Michele].

Baritosi Mircse Jdnos siremléke. — A neves tud6s 1883. januar 21-én halt meg Velen-
cében. Egyszeri siremlékét honfitarsai adomanyai segitségével dllitottak, s a kovet-
kez6 sirfeliratot irtak ra:

Baritosi Mircse Janosnak,
A faradhatatlan torténetbtivirnak,
Ferenc J6zsef és a Vaskorona-rend lovagjanak
Emelték magyarorszagi baratai.

Vé. ,,Magyar Konyvszemle” 1883, 144-47.

Kiegészités: A temetS irodajiban és az Archivio Storico di Venegidban
folytatott kutatisok alapjan megallapitottuk, hogy ,,Mircse de Baratos
Giovanni” 1883. L. 1-én elhtnyt, és ,,S. Michele temetSjében temették el, a
sirhely hasznalatinak 10 évi jogaval”, melynek leteltével féldi maradva-
nyait a varosi csontkamraba szillitottik, mely abban az id6ben a S. Atiano
szigetén (Burano és Torcello kézott) volt. SirkGve nincs meg, mar abban
az idében sem volt meg, mikor Banfi katalogusat irta.

Az Archivio Storico di Venegidban azonban megtekinthet a siremlék
tervrajza és a ra vésett magyar és olasz nyelvii sz6veg, mely eltér a Banfi 4l-
tal kozoltektSl:

Baratosi Mircse Janosnak
a faradhatlan t6rténetbuvarnak
emelték magyarorszagi baratai
1883
Isten nyugtassa!

Pace all’anima di
Giovanni Cav. Mircse de Baratos
infaticabile storico
gli amici d’'Ungheria
posero
n. 1834
m. 1883 (A.R)

Casa in Campo S. Cassiano [sestiere di S. Polo).

Buda bevételére vonatkogg felirat. — A Ponte dei Morti /Halottak hidja/ mellett jobbra
egy ké kapufélfira van felirva a kévetkez6:
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1686
A DI 18 ZVGNO - BVDA — FV. ASSEDIATA - ET. ADI. 2 SET -
TEMBRE. FV — PRESA
1686.

Vargha Sandor ur szives kozlése.

Kiegészités: A felirat alig lathat6 és nehéz megtalilni, de még létezik. A
Ponte dei Morti 1ibanal egy kapu bal oldalan van kébe vésve. (A. R.)
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Museo [Civico) Correr [piazza San Marco).

Tommasina Morosinit, Magyarorsdg kirdlynéidt dbrigolo festmény. — A harmadik Mo-
rosini-szobaban talalhato viszonra festett olajkép, Morosini félalakos abrizolasban,
kirdlynénak Gltozve, fején koronaval és a jobbjiban a jogarral van lefestve; felirata

is van:

THOMASINA. MAURO — CENA. HVNGARIAE - REGINA. STEPHANI.
IV. - REGIS. VXOR. ANDREAE — REGIS. MATER. MCCLXXXVII.

XVILI. szizadi alkotis.
Tencajoli, ,,Corvina”, XIX-XX, 71 (reprodukcioval).

Palagzo Ducale |Dézse palota).

A magyar tipus allegorikus dbrigoldsa. — A foldszint arkadsor harminchat oszlopféje
kozott, amelyeken allegorikus dbrizolasok vannak, a 23. oszlopfén (a piazzettira
nézG homlokzaton) nyolc fej lithatd, amelyek a latinokat, t6rokéket, magyarokat,
gordgoket, gotokat, egyiptomiakat és perzsakat kivinjak dbrizolni. Az ,,Ongaro”
névvel megjelolt fej jellegzetessége egy kup alaki sapka, bajusz és szakall.

1731-ben Bartolomeo Scalfarotto éltal faragott masolat az eredetirdl, amit 1425-
ben valészintleg Andrea da Milano készitett, s amit a palota egyik raktaraban Griznek

erésen megrongalddott allapotban
Oscar Mothes, Geschlichte der Baukunst und Bildhauerei Venedigs, 1. 274; Toth Béla, Mende-
mondik, 2. kiad. (Budapest 1901), 290; Lorenzert, 233.

Kiegészités:
- Csorba, 8-9 (ill)).

Zdra bevételére vonatko30 festmények. — A Nagytanics termének molo fel6li falan, az
elsG és a mésodik ablak kozott lathatd a Vicentindnak mondott Andrea di Michieli
(1542-1617) képe, amely azt abrazolja, amint a velencei sereg Zarat ostromolja. A
masodik ablak fol6tt Domenico Tintoretto (1560—1634) képe azt abrazolja, mikor a
varos megadja magit a velenceieknek.

o
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Azok az abrazolasok, amik ezt a falat diszitik, az Enrico Dandolo dézse vezet-

te IV. keresztes hadjaratra vonatkoznak, aki 1202-ben elvette a magyaroktdl Zara
varosat.
Lorenzetti, 265.

Zdra bevételét Gbrizold festmény. — A Sala dello Scrutinidban /Szavazas termében/ a pa-
lota udvara felé es6 oldalon van Iacopo Tintoretto (1518-94) képe, amely 1346-ban
a Zara meghdditasaért vivott csataban Marco Giustiniani altal vezetett velencet sereg
gy6zelmét iinnepli a magyarok felett.

Sansovino-Martinioni, Venetia citta nobilissima, 348; Szilagyi, III, a 176-7. oldalak kézotti tabla;
Lorenzetti, 270.

Cattaro bevételét abragols festmény. — Ugyanott, az elsé ablak folétt van Andrea
Vicentino képe, amely azt abrizolja, amint Vettor Pisani 1378-ban beveszi a magya-
rok altal védett Cattarot.

Lorenzetd, 270.

Freskd Magyarorszdg térképével. — A Sala dello Scudoban /Cimerpajzsok Termében/
a négy nagy térkép kozil az egyik Itiliat és Kelet-Eurépat abrazolja, Magyaror-
szagot is beleértve, allegoriak, lakosok, viselet, stb. kedves megjelenitéseivel. A tér-
képeket eredetileg Giovanni Batt. Ramusio készitette 1540-ben, majd a XVIII. sza-
zadban Francesco Grisellini Gjra megrajzolta, Giustino Menescardi pedig kifestette
Gket.

Lorenzetti, 271.

Palazzo Gritti {sestiere di Cannaregio).

Alvise Grittit, Magyarorszdg kormanyzgjdt dbrdgold festmény. ~ A Gritti csalad legki-
emelkeddbb személyiségeinek arcképei kozott, amelyeket a Traghetto di S. Marcuolanal
1év6 palotiban Griznek, taldlhat6 Alvise (1480—1534) arcképe, akit Szulejman szultan

" 1530-ban Magyarorszag kormanyzo6java és Maramaros f6ispanjava nevezett ki. Olaj-

kép vaszonra festve, életnagysigban, ,,t6r6k maodra selyembe és aranyba 6ltézve, fe-
jén sapka”.

XVI1I. szizadi alkotas.

Nagy Ivan, Gritti Lajost illeté eredeti emlékiratok, ,,Magyar Torténelmi Tar”, 111 (Pest 1857), 4.

Kiegészités: A palota a sestiere di Cannaregio 1759. sz. alatt talithaté, a
San Marcuola vizibuszmegall6 kézelében. (A. R.)

*Chiesa dei SS. Giobbe e Bernardino, sestiere di Cannaregio.
Kapisgtran Szent Janost abrazols oltirkép. — A Foscari avagy Szent Antal
kapolniban egy Tiepolo-kép talilhatd. Kapisztrin Szent Janost abrizolja,
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aki ,,keresztes hadjiratot prédikal, hogy megszabaditsak a Balkant a szara-

cénok uralmatol.”.
P. F. Finotto, La chiesa dei Santi Giobbe ¢ Bernardino in Venezia, Venezia, 1993. (E. M. A.)

*Chiesa di San Pietro di Castello, Isola di San Pietro.
Michele di Pannonia (Michele Ongaro) mdrviny dombormivei és sgobra. — A
Cappella Vendraminban talilhatok. (MEVE)

*Chiesa di San Rocco, sestiere di S. Polo, Campo S. Rocco, Frari.
Szent Gellért sgobra. — A Szent marvany szobra, kezében a vértanisag
palmaagival a B. Maccaruzzi dltal 1765 és 1771 kozott épitett homlokza-

ton lent bal oldalon talilhaté ,,S. Gerardus Sagredus” felirattal.
Tombor, 232. (E. M. A.)

*Padiglione d’'Ungheria | A Biennale magyar pavilonja/, Giardini di
Castello.
1909-ben épitették a Giardini di Castelloban /Kastélyparkban/ magyar

szecesszids stilusban Marod Géza és Gyorgyi Dénes tervel alapjan, diszi-
tésében hires mivészek, Korosf6i-Kriesch Aladar, Nagy Sindor és Réth
Miksa vettek részt. A pavilont 1957-1958-ban ,,modernizaltik”, majd
1999-ben eredet allapotinak megfeleléen restaurltik, és megnyitottak a
nagyk6zonség elSte.
(E Simegi Gy., I/ Padiglione dUngheria a Venezia, Budapest, 1999; Csorba, 208-209 (ill.).

.M. A)

*Fondaco dei Turchi /Torok-haz/, sestiere di S. Croce, Canal Grande.
A Nagytanics rezidenciaja, melyet el6kel6 vendégeinek tartott fenn. Itt

volt a szallasa Velencében V. Laszl6 kirdlynak is 1452-ben, valamint Arago-

niai Beatrixnak, mikor 1476-ban Budara ment férjéhez, Mityishoz. (MEVE)

*Hungaria Palace Hotel, Lido di Venezia, Gran Viale S. M. Elisabetta.

Piamone és Spandri tervei alapjan Ludovico Fabrizio épitette 1905 és
1906 kozott. A homlokzat majolikdit a bassandi L. Fabris készitette
1914-ben. A viros egyik legeleginsabb szillodaja volt, melyet az Oszt-
rak-Magyar Monarchiibdl érkezd vendégek latogattak. Itt szallt meg Ady
Endre is 1906-ban. 1920-ban eladtik, s a nevét ,,Ausonia”-ra valtoztattak.
2000-ben teljesen ujjaépitették, kilsejét helyreallitottak, s visszakapta ere-
deti nevét is. A restauralisi munkak sorin magyar vonatkozasu freskok is
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elokeriiltek. A szilloda homlokzatan egy ndi figura lathat6, Magyarorszag
allegoridja, valamint a Sgent Korona. A konferenciaterem oszlopféit magyar
cimerek diszitik. (A. R. —E. M. A)

*Museo Storico Navale /Hajotorténeti Miizeum/, sestiere di Castello,

Arsenale.

A Haj6térténeti Miizeum el6tt lathatdk az Osztrak-Magyar Monarchia
Horthy Miklos tengernagy iltal vezetett Haditengerészeti Flottaja 1/7ribus
Unitis és Tegethoff nevi cirkiléinak hatalmas horgonyai. A cirkalokat az
1918. oktdber 30-i fegyvetletételt kbvetSen at kellett volna adni az Gjon-
nan alakult jugoszlav allamnak, de az itadés elStt az egyiket egy olasz ti-
mado egység elsiillyesztette, a mésik pedig a Kirilyi Olasz Tengerészet ha-
diflottdjaba kertlt. (MEVE)

*Palagzo delle Poste, sestiere di S. Marco, Calle Larga de L’Ascension.

Winkler Lajos hadnagy emléktibldja. — Az eur6pai forradalmi hullim ha-
tasara 1848. marcius 18-4n a velencei Szent Mark téren — a Procuratie Nuove
el6tt, ahol akkoriban az osztrik tartomanyi kormanyzosag székelt —a csa-
szari uralom ellen tiintetd tdmeg Osszecsapott a felsorakozott katonasag-
gal. Mar sebesiilés is tortént, amikor a Kinsky-ezred hadnagya, Winkler
Lajos megtiltotta a tovabbi tiizelést. Gesztusa kozrejatszott abban, hogy a
csaszari parancsnoksag végiil engedett a forradalmi koveteléseknek, és ki-
vonta csapatait a varosbol. A magyar hadnagy azonban Velencében ma-
radt és mintegy 6tven katondjaval részt vett a ,,tenger kirdlyndje” egy évig
tartd védelmében. Winkler késébb Londonban élt, majd 1859-ben a ma-
gyar légié tisztje lett, 1860-ban pedig alezredesként szolgilt Garibaldi
dél-italiai hadseregében. Ekkor azonban mir sulyos tiidébeteg volt, és két
évre ra, 1861-ben meghalt. Emléktablajat — amely megemlékezik a velen-
ta épiiletének homlokzatin, ahol a Risorgimento velencei eseményeire
emlékez6 t6bbi dombormi is talilhaté. A méarvany emlékeablan Csik-
szentmihalyi Robert szobraszmivész bronz Winkler-portréja lathato,
mely alatt a kovetkez$ két nyelvi felirat olvashaté:

IN MEMORIA
DEL TENENTE COLONELLO GARIBALDINO
LAJOS WINKLER
(1810-1861)
E DELLA LEGIONE UNGHERESE
CHE COMBATTE NEL 1849/1849
PER LA LIBERTA DI VENEZIA
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WINKLER LAJOS
(1810-1861)
GARIBALDISTA ALEZREDES
ES AZ 1848/1849-BEN VELENCE SZABADSAGAERT HARCOLO
MAGYAR LEGIO
EMLEKERE
2002
CONSOLATO GENERALE ONORARIO DI UNGHERIA
IN VENEZIA
COMUNE DI VENEZIA
MINISTERO DEL PATRIMONIO CULTURALE DI UNGHERIA

Jaszay, Velence és Magyarorszag, 350-368; Csorba, 126-127 (ill.). (A. R.)
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*Palagzo Priuli all’Osmarin, sestiere di Castello, Rio del’Osmarin.
A magyar kovetek székhelye Velencében a XIV. és XV. szazadban.
(MEVE)

Verona

Chiesa di S. Anastasia [corso S. Anastasia).

Arpid-hizi Sgent Ergsébet tirgyai. — A Cappella di S. Vincengo Ferrerben Gtiznek né-
hany targyat, amelyek Szent Erzsébethez tartoztak. Két targyrdl van szé: egy konyv-
16l és egy Gvrdl.

Az 6v elég hosszi, hogy a derékon megszoritva, el6l lelogjon, ahogy a kbzépkor-
ban volt szokas.

A kényv 6t viasztablabdl all, amelvek koziil az els6 és az utolsé boritoként szol-
gal, s csak az egyik oldalon van rajtuk viaszréteg. A tablakat zsinorok kotik Ossze,
amelyek minden tablat hat lyukon at fiznek 6ssze a belsS széliiknél, oly médon,
hogy a tablakat ki lehessen nyitni és gy lehessen hasznalni, mint egy kényvet. Ugy
tinik, hogy csak késéi korban boritottak a kényv gerincét azzal a bérdarabbal, ami
jelenleg rajta van. Egy irovessz6vel a konyvnek csak néhany lapjara irtak; a betlk ki-
16nbozGek, teljesen eltéréek és mas-mas korbdl valok. Egy vékony és hegyes irdssal
van irva két mondat a 3. és a 7. tablan; a masodik mondat igy szél:

,,Elisabett
meine Hofnung zu Gott.”

Az értékes targyakat Agostino Giusti helyezte el itt 1600-ban.
Carlo Cipolla, Ricerche storiche intomo alla chiesa di Santa Anastasia in Verona, wL’Arte”, XVIII
(Roma 1915), 171.
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Chiesa di S. I uca [piazza S. Luca).

Budaméri Ujhagy Pal Sandornak, I1. Ferenc csisgadr és magyar kirdly Grnagydnak sirja. ~ A
sirfelirat elmondja, hogy 1. Ferencnek ez a magyar tisztje 32 éves koraban hési halalt
halt a csaszariaknak a francik ellen vivott catdjaban az azzandi csatatéren Verona
mellett 1799. aprilis 9-én, s hogy holttestét ebben a templomban temettette el barat-
ja, Gaetano Valsechi, aki a sirkévet is allittatta.

Ugyanennek a sitknek egy masolata lathaté Magyarorszigon a budaméri teme-

t6ben a csaladi kdpolniban, amelyet a tiszt hozzitartoz6i készittettek 1800-ban.

Gorgey Aladar, Magyar hés sirja egy veronai templomban, ,,Forum”, II (1941), 2024, ahol magyar
forditasban olvashat6 a Valsechi altal irt sirfelirat:

LIt nyugszik a magyar szirmazasi Budaméri Uihézy Pil Sandor, I1. Ferenc 6 felsége hadseregének
egyik lovagias fGtisztje, a vezérkar egyik leghiiségesebb tagja, ki a veronai hiboriban az azzanumi sikon
szétszort franciak heves iild6zése kdzben elesett. Oh, boldogtalan, ki mar egyszer a sir kiiszobén dlltdl s
akitdl az élet éppen most partolt el, midén kivivott gydzelmed utin a dicsGség legmagasabb fokit érted
volna el! Elesctt 1799 4prilis 9-én. Elt harminckét évet, maginak keveset — a dicsGségnek sokat. Valsechi
Kajetan, aki mar egyszer a halaltél megmentette, midén 6t sebesiilten a seregt6l elvitte, most felkutatta
megdlt baritjit a csatatér halottai k6zott és idehozva, eltemetterte. Oh, mily szomoru hivatas!”.

Chiesa di S. Bernardino [vicolo lungo S. Bernardino}.

Festmény Arpid-hizi Szent Ergsébettel. — A Szent Ferenc kipolnaban, amely szami-
ra Cavazzola a Madonnit és hét szentet abrazolé oltarképet festette, a szentek kdzott
lathat6 a ,,Szent Ferenc harmadrendjébdl valé Szent Erzsébet”, mely oltarkép jelen-
leg a Museo d’Arte Medioevale e Moderndban van kiallitva, s van réla egy j6 masolat, ame-

lyet Antonio Recchia festett 1863-ban.
Giuseppe Trecca, Catalogo della Pinacoteca Comunale di Verona (Bergamo 1912), 40.

Biblioteca Capitolare /Kiptalani konyvtir/.
A konyvtarban 6rzétt Corvin kédex ismertetését — mint altalaban
Banfi korvindkra vonatkozé leirasait — a katalogus atdolgozott kiadasibol
kihagytuk.
V6. Csapodi — Gardonyi. (Szerk.)

Monte di Pietd /Zaloghaz/.

Arpéd-hizi Szent Ergsébetet dbrigols fresko. — Domenico Moronérél (1442-1503)
beszélvén, aki ennek az intézménynek a kapolnajat festette, Vasari azt mondja, hogy
»az oszlopokon, beliil és kiviil killonb6z6 szentek figurait festette meg, tobbek ko-
z6tt a Szent Ferenc harmadrendjébdl valé Szent Erzsébetét, amik nagyon szép figu-

rak mind a rajzukat, mind bajukat, mind szinezésiiket tekintve”.
Vasari, ed. Milanesi, V, 309; Montalembert, 403; Schmoll, 110.
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Museo d’Arte Medioevale e Moderna [Museo di Castelvecchio, via Castelvecchio 2].

Festmény Arpad-higi Szent Ergsébettel. — Vasari szerint ,,a Madonnit brazolja egy
felhn Szent Ferenccel”, s ezen kiviil ,,hat, az életnagysagunal nagyobb alakot”; ezek
kozott mindenekelétt a Szent Ferenc harmadrendjébdl vald Szent Erzsébetet, amely
nagyon szép figura, mosolygo és bajos arccal, rézsakkal teli kténnyel; és gy tinik,
hogy 6riil, latvan, hogy Isten csodaja folytan a kenyér, amit 6 maga, a nagy urné vitt a
szegényeknek, rézsakka valtozott, annak jeleként, hogy az urnak kedvére volt az 6
alazatos adomanya, amit a sajat kezével adott a szegényeknek; az alakjaban a Sacchi
csaldd egy nemes holgyének, egy 6zvegynek a képmasa van”.

A tablaképet a Cavazzolanak mondott Paolo Moranda festette 1512-ben a Szent

Bernardin templom Szent Ferenc kapolnaja szamara, onnan keriilt a mizeumba.
Vasar, ed. Milanesti, V, 316; Montalembert, 403; Crowe — Cavalcaselle, Geschichte der italienischen

Malerei (Leipzig 1874), 537; Thieme-Becker, VI, 230. Schmoll (109-10) és Kinstle (I1, 206), a korébbi

szerzGknél talilhatd eltérS helymegjelSlés miatt tévedésbe esvén, azt hiszik, hogy Cavazzolanak két kii-

16nb6z6 mavérdl van szo.

*Chiesa Sant'Eufemia, via S. Eufemia.
A Dal Verme csalid siremléke. — Megemlitk rajta a veronai Oliviero Spol-
verini Dal Verme kapitanyt, aki Buda falai alatt halt meg 1684. jdlius 30-an:

MARCHIONI
OLIVIERIO SPOLVERINI DE VERME CAP(ITANEO)
CAES(AREO)
ANNO) MDCLXXXIV D(E) XXX IVL (II)
SUB BUDA GLOBO TORMENTI TURCICI
CONFOSSO.

Alatta a fiatal kapitiny életér6l és haldlardl szol6 sirfelirat olvashato,
mely a barokk epigrafianak egy kis remeke:

EXIGVVS PULVIS PAVCAS MIHI METIOR HORAS.
HAVD POTIS E FLUXO PULVERE SCIRE DIEM.
VERME SATVS, VERMES GIGNO DE PULVERE VERMIS:
MORTALIS PHOENIX SIC SVA IVRA SUBIT,

QVEM BARCHAN OLEA, QUEM BUDA CRVENTA CVPRESSV,
STRIGONIVM MYRTO, GRAMINE VIENNA COLIT.
PNNONIAE CORPUS, TIBI COR, VERONA, RELINQVO;
CHRISTI ANIMA, EFFVSVS CAESARIS ESTO CRVOR.
ABSTINEAS LVCTV! VERMIS MALE FLETVR OBISSE,
VICTIMA CVM FVERIT CAESARIS ATQ(VE) DEL
AET(ATIS) XXV AN(NORVM)

G. P. Marchi, I/ banchetto e la morte, in Codici del gusts, a cura di M. G. Profeti, Milano,
Franco Angeli, 1992, 231-242. (Pil Jozsef kozlése)
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*1jcolo della Regina d'Ungheria | A Magyar Kiralyné utcéja/.

A via Cappellibol nyilik, valészintleg Tommasina Morosinirdl, 111
Andras magyar kiraly anyjarol nevezték el.

Magda Jaszay, Ricordi ungheresi d'una regina d'Unghenia a Venegia, »Annuario. Studi
italo-ungheresi”, Roma-Szeged, 2004, 99-104. (E. M. A)

*Forte Procolo. Cimitero Militare Austro-Ungarico /Procolo Eréd.

Osztrik—Magyar Katonai Temet6/.

A temeti magyar halottairsl megemlékes méirvinytibla. — A Garda-t6tol a
Piave folydig terjeds vidéket, a velencei koztirsasag egykori szarazfoldi
teriileteit 1796—1866 kdzott birtokolta a Hasburg-dinasztia. Ennek nyuga-
ti végén, a lombard teriilettel érintkezve allt a nevezetes virnégysz6g— Ve-
rona, Peschiera, Mantova, Legnago —, amelyben a birodalom leger6sebb
katonai koncentraciéja allt készen az olasz forradalmi mozgalmak leveré-
sére. Veronaban székelt az Oberkommando, az italiai csaszari hadsereg f6pa-
rancsnoksaga. A bécsi haditanics szimos magyar katonai alakulatot is 4l-
lomasoztatott az olaszorszagi eréditésekben és kaszarnyakban. Halottaik
koziil sokan a veronai Osztrik-Magyar Katonai TemetGben talaltak 616k
nyugalomra. De a kdzeli custozzai csatatérrél (1866), tovabba az 1. vilg-
habort idején is hoztak ide halottakat. Réday Mihaly kezdeményezésére a
Kéfaragd és Mukokészitd Villalkozok Orszagos Ipartestillete magyar,
olasz és német nyelvii feliratot faragtatott egy szép fekete marvinylapra az
itt nyugv6 magyarok emlékére. A magyar cimerrel diszitett tabla sz6vege a
kovetkezb:

»INem hallom tobbé Gseim nyelvét

Es mar nem szoritom meg jra bajtarsaim kezét.

Anyam mar nem mosolyog rim

Es nem harcolok tobbé érted, hazam.”
(Mednyanszky Cézar)

ORIZZE E KO A HAZAJUKTOL TAVOL NYUGVO
MAGYAR KATONAK EMLEKET
*
BEWAHRE DIESER STEIN DAS ANDENKEN
DER FERN IHRER HEIMAT RUHENDEN
UNGARISCHEN SOLDATEN
*
CONSERVI QUESTA LLAPIDE LA MEMORIA
DEI SOLDATI MAGIARI CHE RIPOSANO
) ~ LONTANO DALLA PATRIA
KOFARAGO ES MUKOKESZITO VALLALKOZOK ORSZAGOS
IPARTESTULETE 2002. OKTOBER
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V. Jacobacci, La piazzaforte di Verona sotto la dominazione austriaca 1814—1866, Verona,
1981, 181-182; Csorba, 154-155 (ill). (Cs. L.)

*Forte Benedek /Benedek Ex6d/, Bolega.

Az Adige volgyében ill6 eréditmény 1861-ben épiilt és az észak-olasz-
orszagi, illetve magyarorszagi harcokban a csaszari hadsereg parancsnoka-
ként szolgal6 Benedek Lajos (1804—1881) osztrak-magyar tibornok nevét
viselte, ami még ma is j6l olvashaté a f6kapu f6létti tablan. 1866 utdn az
eréditmény nevét Bolegdra viltoztattak. Ugyancsak Verona kérnyékén ta-
lilhat6 egy masik magyvar vonatkozasu, XIX. szazadi er6d, amelyet erede-
tileg a 38-as kecskeméd kozos gyalogezred parancsnokardl, baro
Mollindry Antalrdl (1820-1904) neveztek el, majd 1866 utan Forze Mon-
ténak hivtak. Ez utébbin azonban ma semmi nem utal a magyar vonatko-

zasra.
Giuseppe Rama (a.cura di), Gli era 'na 'alta Verona, Libreria di Demetra, 1996. (E. M. A.)

Vicenza

Cimitero degli accattolict [Protestans temetd, viale F.lli Bandiera).
Magyar sirok. — Az egykori régi katonai temetSben két magyar van eltemetve, sir-
koveiket a temet6 falaban helyezték el:
Csanady Karoly — egy nemes tiszt gyermeke, aki 1854. szeptember 17-én négy éves
kordban halt meg a sirfelirat szerint:
,Dem Andenken ~ unseres lieben — Kindes — Carl von Csanady. — Geb.
Dem 5.ten May 1850. — Gest. Dem 17.ten Sept, 1854”.
Ortutay Mihdly, a 39-es Don Miguel ezred torzsGrmestere, aki 1864. november
27-én halt meg a sirfelirat szerint:
»Dem — am 27 November 1864 gestorbenen Grenadier — Feldwebel — Mi-

chael Ortotay — des Regiments Don Miguel n. 39. - Von seinen Kameraden.”
Sebastiano Rumor, Musacum lapidarium Vicentinum. Appendice all’opera del P. Giantomaso
Faccioli (Vicenza 1887), 279, 4. sz. (Csanady); 284, 25. sz. (Ortutay).

*Viggiu

Chiesa di Santo Stefano Protomartire.

Zsigmond német-romai csdsgar és magyar kirdly dltal a konstanzg sinat issehi-
vdsdra kiadott ediktum emléktiblija. — A templom a XIII. szazadban épiilt a
Buzzi csalad templomaként, csak a XV. szazad masodik felét6l plébania-
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templom. Mai formajat a XVI. szazadban nyerte el. Bejarati arkadja alatt
egy tibla emlékezik meg arrdl, hogy 1413. oktober 30-an Luxemburgi
Zsigmond, aki magat csiszarra korondztatni jott Italidba, ebbdl a temp-
lombol datalta azt a levelet, mellyel kihirdette, hogy Konstanzot vélasztja
az Egyetemes Zsinat székhelyéil, amit azért hivott Gssze, hogy véget ves-
sen az egyhdzszakadasnak, annak a zavaros helyzetnek, hogy egyidejileg
harom papa, XII. Gergely, XXIII Janos és XIII. Benedek Glt Szent Péter
tronjan. Az emléktablan a kévetkezd olvashato:

DA QVESTO VETVSTO TEMPIO
OVE
AFFRATELLATI DALLA FEDE
SINGINOCCHIARONO
AVGVSTI PERSONAGGI E POPOLANI
L’ IMPERATORE SIGISMONDO
EMANAVA IL 30 OTTOBRE 1413
L’EDITTO
PER LA CONVOCAZIONE
DEL CONCILIO VNIVERSALE
DI COSTANZA

1943 XXI

/EBBOL AZ OSI TEMPLOMBOL
AHOL
HITBEN TESTVEREKKENT
TERDEPELTEK
FENSEGES SZEMELYEK ES POROK
ZSIGMOND CSASZAR
1413 OKTOBER 30-AN KIADTA
AZ EDIKTUMOT
A KONSTANZI
EGYETEMES ZSINAT
OSSZEHIVASARA/
F. Cgravatti, La Chiesa Parrocchiale di S. S, tefano di Viggis e I'Editto dell’ Imperatore Sigismondo
per la proclamazione del Concilio Universale di Costanza, [Varese, 1942}; G. D. Oltrona Visconti,

L Imperatore Sigismondo nel Seprio avants il Concilio di Costanza, ,,Rassegna Gallaratese di Storia e
d’Arte” a. XXIX, n. 112, Gallarate, 1970, 187-206; G. Cassani - R. Cassani — P. Frigerio - B.

- Galli, La chiesa di Santo Stefano (sec. XIII-XV'1), Viggin, 1992, 9-14. (K. Zs.)
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*Viterbo

Basilica di San Francesco alla Rocea.

Arpdd-hizi Szent Erzsébet fejereklyére és a rila megemlékezd marvinytibla. —
bazilika jobboldali kereszthaj6jaban, a kézépkori kGelemekbd] Gsszealli-
tott oltarban egy tivegkalitka all, amelyben koponyamaradvanyok latha-
tok. Azonositasuk Emesto Piacentini ferences minorita tanar kutatdsaira
tamaszkodik, aki a Vatikani Titkos Levéltirban talalt egy 1583-bdl valé
un. Canonica Viisitatio (egvhazlatogatasi) jegyzokonyvet, amelyben a viter-
béi San Francesco ereklyekincsei kz6tt megemlitenek egy eziist tékdban
6rz6tt Szent Erzsébet-fejrelikviat is. Allispontjat — amelyet antropoldgiai
vizsgalatokkal is igyekezett valoszinisiteni — elfogadta az egyhdzi vezetés,
igy a bazilika emlitett kereszthajojat a ferences harmadrend néi protekto-
ranak szentelt kapolnava alakitottik it, ennek folavatisa alkalmabol pedig
a bal odali falon a kovetkezé szovegi marvanytiblat helyezték el:

NELL’ANNO DEL SIGNORE 2002 IL 17 NOVEMBRE
LA COMUNITA RELIGIOSA FRANCESCANA CONVENTUALE
DELLA BASILICA-CONVENTO SAN FRANCESCO ALLA
ROCCA
DOPO SISTEMATICO LAVORO DI PREPARAZIONE
COLLOCO’
SOTTO L’ALTARE DI QUESTA CAPPELLA DEL SS.MO
SACRAMENTO
RESTITUENDOLA AL CULTO DI TUTTI I FEDELI
L’INSIGNE RELIQUIA
»CAPUT SANCTAE ELYSABETH, REGINA HUNGARIAE,
THECA ARGENTEA OPERTUM”
CUSTODITA IN QUESTA CHIESA IN UN RELIQUIARIO
LIGNEO DORATO ALMENO DAL 1583
DOPO
LA RICOGNIZIONE CANONICA E SISTEMAZIONE
MOMENTANEA
IN UN LUCERNAIO DI BRONZO DA PARTE
DELL’ORDINARIO VITERBESE NEL 1952
DOPO
L. RESTAURO E ASSEMBLAGGIO DEI RESTI SCHELETRICI
T NEL NUOVO RELIQUIARIO
DA PARTE DELLISTITUTO ANTROPOLOGICO
DELL’UNIVERSITA DI CHIETI
NEGLI ANNI 1998-2002
CON LA COLLABORAZIONE DEL GOVERNO UNGHERESE
PRESENTI
LE AUTORITA RELIGIOSE E CIVILI ITALIANE E
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UNGHERESI
IL VESCOVO DI GYOR IN RAPPRESENTANZA DEL PRIMATE
D’UNGHERIA
[’AMBASCIATORE DI UNGHERIA PRESSO LA SANTA SEDE
IL MINISTRO PROVINCIALE DEI FRATI MINORI
CONVENTUALI
FRA PIER GIORGIO VITELLI
I RAPPRESENTANTI DI TUTTO L’ORDINE MINORITICO
IL SINDACO DI VITERBO
I MINISTRI DEL TERZO ORDINE FRANCESCANO SECOLARE
UN NUMEROSO GRUPPO DI FEDELI VITERBESI E MAGIARI
ALLA PRESENZA DEL VESCOVO DI VITERBO
MONS. LORENZO CHIARINELLI
POSE QUESTA LAPIDE
A PERPETUA MEMORIA
DI SANTA ELISABETTA PATRONA DEL TERZO ORDINE
FRANCESCANO FEMMINILE

Viterbo 17 Novembre 2002 La Comunita Religiosa del Convento
Associazione Viterbese di San Francesco alla Rocca in Viterbo
Amici dei Monumenti

/Az Ur 2002. esztendejének november 17. napjan a viterbéi Basilica di
San Francesco alla Rocca ferences k6zossége alapos el6készité munkala-
tok utdn az Oltariszentség kipolnajanak oltira alatt helyezte el magyaror-
szigi Szent Erzsébet kiralyné értékes ereklyéjét, a ,,Caput Sanctae Elysa-
beth, regina Hungariae, theca argentea opertum” relikvidt, melyet egy
aranyozott fa ereklyetartoban Griztek ebben a templomban legalibb 1583
6Ota, Ujbol hozziférhetévé téve minden hivé tisztelete szimara, miutin
1952-ben a viterbdi ordinarius egyhazjogilag elismerte és ideiglenesen egy
bronztartéban helyezte el, majd 1998 és 2002 k6z6tt a Chieti Tudomany-
egyetem Antropolégiai Tanszéke restaurlta és az 1j ereklyetartoban
Osszeillitotta a csontmaradvinyokat, a magyar kormany kézremGkodésé-
vel, jelen emléktablat az olasz és magyar egyhazi és vilagi hatosagok, a Ma-
gyarorszag érsek-primasat képviselS gyori piispok, Magyarorszag szent-
széki nagykovete, Pier Giorgio Vitelli, konventualis ferences provincialis,
az egész minorita rend képviselSi, Viterbo polgarmestere, a ferences vilagi
harmadrend vezet6i és szamos viterbdi és magyar hivé valamint Mons.
Lorenzo Chiarinelli Viterbo piispike jelenlétében a ferences n6i harmad-
rend patrénaja, Szent Erzsébet 6r6kké tarté emlékezetére allitotta.
Viterbo, 2002. november 17

A Viterb6i Miemlékbaritok Egyesiilete

A viterboi San Fran Francesco alla
Rocca ferences kolostoranak kozossége/
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E. Piacentini, I/,,Caput Sanctae Helysabeth” conservato a Viterbo, in ,,Annuario”, 2002-2004,
Roma, METEM, 2005, 286—298; Csorba, 42-42. (Cs. L.)

Emléktibla ag oltarrekonstrukciohog adott hogzdjaruldsril. — A San Fran-
cesco alla Rocca bazilika jobboldali kereszthajéjaban — amely ma Szent
Erzsébet-kipolnaként mikddik — a magyar Nemzeti Kulturalis Orokség
Minisztériuma anyagi segitségével alakitottik ki a kozépkori kéelemekbdl
allo, uj oltart, s errdl a tényrdl a bal oldali falon, az oltrasztal magassaga-
ban réztibla emlékezik meg, a kovetkez6 szoveggel:

A SZENT ERZSEBET-OLTAR FELUJITASAT
A NEMZETI KULTURALIS OROKSEG MINISZTERIUMA
TAMOGATTA 2002-BEN.
(alatta a Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériumanak logdja)

I”ALTARE DI SANTA ELISABETTA E STATO RICOSTRUITO
CON IL CONTRUBUTO DEL
MINISTERO DEL PATRIMONIO CULTURALE UNGHERESE
NEL 2002.

(Cs. L))

Chiesa di Sant’Angelo, via di Sant’Angelo.

Palffy Daun Gyérgy sirkirve. — Erdédi Palffy Daun Gyorgy grof, az Egy-
hazi Allam szolgilataban 4ll6 f6hadnagy fiatalon, 21 éves koraban halt
meg Viterbéban. 1860. junius 16-an temették el a Chiesa di Sant’Angeliban.
Az egyik oldalkapolnaban talilhaté sirkdvén a kovetkez6 magyar nyelvi
(nem kevés helyesirasi hibat tartalmazd) felirat olvashaté:

ERDODI
Gréf PALFFY DAUN GYORGY
f6hadnagy rémai szolgilatban
21-dik évében meghalt s csaladjatol
siratva nvugszik e hant alatt.
Adjon Isten bekét neked
hit annvira szrettiink, kiert
mindnyijan gyiszolunk
Hazadért buzgdn ver6 sziijed
otthon Magyarféldén
pthen
VITERBO junius 16-kan 1860

Csorba, 150-151 (ilL). (Cs. L.)
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*Vittoria

Monumento ai caduti del campo di prigionieri anstro-ungarici / Az
osztrak—magyar hadifogolytibor halottainak emlékmive/, piazza del
Popolo.

Az osztrik-magyar hadifogolytabor halottainak emlékmivét 1927-
ben allitottak.

Mauseo storico italo-ungherese /Olasz—Magyar Torténeti Miizeum/, via
Garibaidi.

A miizeum, melyet a budapesti Hadtorténeti Mizeum segitségével
rendeztek be, az egykori hadifogolytibor teriiletén talaihaté, melynek

fennmaradt egy barakkja és a kipolnaja is.
Csorba, 210, 215-216 (ill.) (Csorba Lasz16 kényve alapjin)

Volterra

Biblioteca Guarnacci [via Don Minzoni 3).

A koényvtirban 6rzott Corvin kodex ismertetését — mint altalaban
Banfi korvinakra vonatkozé leirasait — a katalogus atdolgozott kiadasabol
kihagytuk.

V6. Csapodi — Gardonyi. (Szerk.)

*Museo Diocesano d’Arte Sacra di V'olterra /Volterrai Egyhdzmegyei

Egyhazmivészeti Muzeum/, Palazzo Vescovile, via Roma, 13.

" Festmény Szent Zoerard-Andris dbragolisival. — Egy a Chiesa di S.
Cirianobdl szirmazo, XV. szazadi, firenzei iskoldbol kikerilt tablaképhez,
mely a Madonnat a Kisjézussal, s a két oldalan Szent Corneliust és Szent
Ciprianust abrazolta, pontosabban meg nem hatarozott korban, talin 2
XVI. szazad végén hozzifestették Szent Romuald, Zoerard-Andris, Bo-
nifc és Macarius képét, mely szentek a Badia di S. Giusto kamalduli szerze-
teseithez k6tédnek, akik a templom a plébanosai voltak.

http:/ /www.toscanaoggi.it/layoutmusei.asp? I DNotizia=688&1 DCategoria=259;
Solymos, 155-163; Prazik, 481-484. (K. Zs.)


http://wu-w.toscanaoggi.it/layoutmusei.asp?IDNotizia=688&lDCategoria=259

FUGGELEK

MAGYAR EMLEKEK ISZTRIABAN ES DALMACIABAN!

Capodistria
[Koper, Szlovénia]

Sekesegyhdz. )

Francesco Andreist dbragold festmény. — Alakjat allva mintaztak meg, szemb6l, ha-
romnegyed részben abrazolva, ruhizata alba, lila kdpennyel. Balra fent a cimere, s a
figura alatt a k6vetkez6 felirat:

“Viva imago R.mi Domini Francisci Andreis episcopi Scopiensis, qui cum hanc
patriam suam Justinapolitanam dignitate episcopali in partibus Hungariae adpeta et
hanc cattedralem sancti Nazarii nec non affines suos dignis donis ditavit anno
MDLXXVI aetatis suae LVII”.

Francesco Andreis el6bb a pozsonyi kaptalan kanonokja, majd 1571-t6l Skopje
piispdke volt, s mint ilyen az esztergomi érsek suffraganeusa.

Inventario, V, 45.

*Fiume
(Rijeka, Horvatorszag)

Fiume virosa olasz allampolgirainak akaratabdl 1776-tél (jogilag

1779-161) 1918. oktSberéig mint ,,corpus separatum’ a magyar korona ré-

1 Florio Banfi katalogusaban szerepeltek azok az isztriai és dalmiciai virosok, melyek a ké viligha-

bori kézétt Olaszorszaghoz tartozeak. Tekintettel a virosok igen gazdag magyar—olasz térténeti

kapcsolatokra vonatkozé anyagara ,,Figgelékben” kézoljiik az eredeti sz6veget és az j kiegészité-
seket. (Szerk.)
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sze volt, azaz a Habsburg Birodalmon beliili Magyar Kiralysighoz tarto-
zott. Bz alatt a 142 év alatt Fiume varosa magyar kézigazgatassal rendelke-
zett — kivéve a francia (1809—1813) és a horvit (1848-1868) megszallas
id6szakat —, igy a XIX. szazadi és XX. szdzad eleji viroskép kialakulasa-
ban a magyar jelenlét is meghatarozé volt.

Mivel Florio Banfi nem vette fel a katalogusiba Fiume méemlékeit,
ugyanakkor Gjonnan t8bb publikicié jelent meg a varos magyar emlékei-
16, itt csak arra szoritkozunk, hogy felsoroljuk a Fiumében talalhato leg-
fontosabb és legjellegzetesebb emlékeket és épiileteket, amelyek a magyar
fennhatosag ideje alatt keletkeztek, utalva az e targyban irt monografiikra.

Maria Terégia Mols.

Adamich Molo.

Baross Kikdtd.

A Magyar Kirdlyi Tengerésgeti Hatdsig (Hubert Jozsef épitész mive,
1883-1885, Riva 1).

A Teherkikits épiilete (Pfaff Ferenc mive, 1890-1891).

A MAV -alkalmazottak lakihiza (Zabica tér).

Adria palota (Freund Vilmos mive, 1894-97, Riva 16).

Bacich hig. — Barvss Gabor kizlekedési minisgternek, a3 1873-ban elkészjilt
Budapest—Fiume vasiitvonal épitiének emiéktiblgjival (Riva Boduli 1).

Virosi Sginkaz (a hires kozép-eurdpai szinhazépits cég, a Fellner és
Hellmer alkotasa, 1885).

Modello palota (Ferdinand Fellner és Hermann Helmer épitészek alko-
tasa, 1883-85, Uljarska 1).

Royal S zallé (Emilio Ambrosini alkotasa, 1906, Korzo 9).

Posta (1887-1889, Korzo 13).

Torre civica [Virosi Torony/. — A vdros magyar kormdnydinak nevét meg-
Orokitd emléktiblval,

Casin Patriottico /Olasz Nemzeti Kaszind/ (Vranyczany palota,
Antonio Deseppi mive, 1848).

A Sodieta Filarmonico-Drammatica [Olasz Kulturalis Egylet/ (az épiilet
G. Zammattio alkotasa, 1889, Korzo 28).

Mochovich palota (G. Radich alkotasa, 1885, Korzo 32).

A Fiumeivl\la‘gyar Kirdlyi Tirvényszék épiilete (Cziegler Ferenc alkotdsa,
1904—-19006, Zrtava fasizma 7).

Vidroshaza (egykori Agoston-rcndi monostor a Szent Jeromos temp-
lom mellett F. Bazarig tervei szerint 1874-ben épiilt, ma a Horvat Radio
székhelye).

Magyar Kirdlyi Fogimndzium (A ,,magyar” gimnazium az egykori jezsuita
kolostorban nyert elhelyezést a Szent Vitus templom mellett. Az épiiletet
1823-ban alakitottik at iskoldva. Miutin részben lebontottak, a helyén
épiilt fel 2 Fiumei Egyetem Bélcsészettudomanyi Karanak székhelye).
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Kormidnyzoi palota (Hauszmann Alajos alkotasa, 1891-96, Muzejski trg 1).

Villa Giuseppe (Jozsef f6herceg (1833—1905) nyaral6ja, Park Nikole
Hoste, 2).

Anfiteatro Fenice (Theodor Taxler és Eugenio Celligoi alkotisa, 1880,
Frana Kurelca).

Régi Kérhdz (1893, Ulica Fiorello La guardia 1. Ebben a kérhdzban szi-
letett Kadar Janos 1901-ben).

Zsinagiga (Baumhorn Lipét alkotasa, 1901, Ciottina 30, a németek
1944-ben felgyujtottik).

Vassitillomas (Pfaff Ferenc alkotisa, 1891).

Finmei Csdszari és Kirdlyi Haditengerészeti Akadémia (Az akadémiat Miksa
csdszar alapitotta 1856-ban, székhelyének felépitése 1868-ban fejez6dott
be. Az Akadémia n6vendéke volt Nagybanyai Horthy Miklos késébbi el-
lentengernagy, az osztrak—magvar hadiflotta f6parancsnoka. Ma az épiilet
a Varosi Koérhaznak ad otthont, Kresimirova).

Magyar Kirdlyi Tengerészeti Akadémia (Pecz Samu alkotisa, 1902-3, Bel-
vedere, Omladinska 14).

Szdllodik Abbaidban: Karolyi villa, Esterbdgy palota, Hotel Bellevne, Hotel
Qisisana (ma: Hotel Opatija), Hotel Stephanie (ma: Hotel Imperial), Hotel Austria

(ma: Hotel Astoria), Hotel Quamero (ma: Hote! Kvarener), stb.

G. Kobler, Menorie per la storia della Liburnica cittd del Fiume, Fiume, 1896; G. Depoli,
Guida di Fiume, Fiume, 1913; S. Gigante, Storia del Comune di Fiume, Fiume, 1928; P. Sirkozy,
Fiume, punto d'incontro della culura italiana ed ungherese nell Ottocento, in 1., 1 etteratura, 180-195;
Csaszar F., A fiumes kikots, Pest, 1843; Fiume és a horvdt tengerpart. Magyarorsgdg varmegyé: és varo-
sai, szerk. Batthyany T., Bp., 1900; Fried 1., Emlékek vdrosa Fiume, Bp., 2001; 1d., Fiume, Bp.,
Enciklopedia, 2004; Fiume és a magyar kultiira, szerk. Kiss Gy. Cs., Bp., Kortirs, 2004.

(Fried Ilona Fiume c. konyve alapjan, melyben a ,,magyar emlékek”
részletes leirasa taldlhat6 bibliografidval és illusztraciokkal.)

*Vdsdrhelyi Miklos sgiildhdza, Fiorello la Guardia 8.

Emléktibla. — Vasarhelvi Miklos (1917-2001) Gjsagiro, sajtétorténész,
Nagy Imre titkara, gyermekkorat tolt6tte az akkor harom nemzetiségil va-
rosban. Az emléktiblan magvar, horvit és olasz nyelven a kévetkezé ol-
vashaté:

»1917-ben itt litta meg a napvildgot Vasarhelyi Miklos tjsagiro, torténész,
politikus, az 56-os forradalom és a magyar demokratikus atalakitas ki-
emelked6 személyisége.”

Besgelgetések Visarbehi Mikidssal, az interjikat készitette Federigo Argentieri és Barna
Imre, el6sz6 Massimo D’Alema, Bp, Magyar Konyvklub, 2000. (K. Zs.)
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ISOLA

Isola
[1zola, Szlovénia]

Chiesa di S. Manuro.

Arpdd-hizi Szent Ergsébet rigsacsoddjat dbrazols festmény. — A szentély bal oldali falan
talalhat6. A kép kbzepén a Szent alakja lathatd, amint kiteriti rozsakkal teli kotényét,
mikdzben egy gyermek megy felé, s a férje kivancsian nézi. A hattérben 6regasszo-
nyok alakjai.

Olajkép vaszonra festve, valoszinileg Antonio Carneo (1640-1680) alkotisa.

Inventario, V, 99.

Pdla
[Pula, Horvatorszag]

San Michele in Monte [korabban apétsigi templom, ma székesegyhaz, S». Mibovi/
na Vrhu.

Salamonnak, Magyarorszdg kirélyinak ag ereklyéi. — Szent Istvan 1063-t6l 1087-ig vi-
selt koronajarél lemondva, Salamon S. Pietro in Selvebe vonult vissza, ahol 1087-ben

- szentség hirében halt meg, s az istriai 6rgréfok mauzéleumdban lett eltemetve.

Csontjait mar rég a székesegyhazba szallitottak, mikor 1400-ban Biagio Molin piis-
pok elismerte Sket mint ereklyéket, s egy ciprusfa ladikaban voltak B. Fiore csontjai-
val egyiitt. Ezeket, mas szentek relikvidival egyiitt 1481-ben Michele Ursino plispok
a hason nevil kapolna oltiran helyeztette el. Itt mind a mai napig 6riznek egy mar-
vany koporsét, amelyrdl, ahogy a Kandler altal idézett Prospero Petronio 1681-ben
irta, ,,a hagyomadny azt tartotta, hogy egy a koporséba helyezték el B. Fiore ... és B.
Salamon, Magyarorszag kirdlya testét”.

Jackson, 111, 298-9; Forster, in ,,II1. Béla magyar kirily emlékezete”, 333, 304. sz. ll; Kandler, id. mg,
223; Révay, ,,Corvina”, 1j sorozat, IV, 596. Pietro Kandler, Notizie storiche di Pola edite per cura del
Municipio (Parenzo, 1876), 65, 239. Itt olvashat6 az emlitett kipolna oltirinak a felszentelési okirata,
amelyben ez illt: ,,In Christi nomine amen. Anno eiusdem Nativitatis 1481. Indictione V. die 18. mensis
Novembris. — Rev.mus in Xpo Pater et Dominus Michael Ursinus Dei et Ap.cae Sedis gratia dignissimus
Episcopus Polensis consecravit hoc Altare ad laudem et honorem Summi et Magni Dei sub vocabulo

infrascriptorum Sanctorum quorum corpora manibus suis propriis ipso Altare posuit in Capsulis ex
Cypresso ad laudem Dei.

Corpus S. Teodori Martyris, Corpus S. Floris Episcopi et Conft.,

Corpus S. Georgij Martyris, Corpus S. Basilij Ep.i et Conf.,

Corpus S. Demetri Martyris, Conpus S. Salamonis Regi Ungariae et
Confessonis”.

Festmény Salamon magyar kirillyal. — A sekrestyében Griznek egy viszonra festett
olajképet, amely a Madonnit abrizolja a Gyermekkel s az oldalin két korons szent- 4

!
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SEBENICO

tel, ,,amelyek koziil az egyik kétségteleniil Szent Salamon magyar kirily, a masik pe-
dig Szent Zsigmond”, valamint mas szentekkel. Gaspare della Vecchia alkotisa.
Inventario, V, 5.

Kiegészités: Az ereklvék mar nincsenek meg. A horvit forrisok nem ta-
masztjak ald Banfi allitisit, mely szerint a sekrestye festményén abrazolt
szentek egyike azonosithat6 volna Salamon kirallyal. A Salamon halalaval
kapcsolatos legendik eltérnek egymastol. Egyes forrisok szerint Poliban
halt meg, masok szerint ,,extra muros Albe”, azaz a Magyar Kiralysig f6-

varosa, Alba Regia falai alatt. 337
Endiclopedija Hrvatske ungenisti, 11, 104—109, 647; P. Rokay, Salamon és Pils, Ujvidék, 1990;

Szentek élete, Bp., Szent Istvan Tarsulat, 2001, 879-880; Makk F., Salamon, in Makk F. —

Kristé Gy., Az Arpddok. Fejedelmek és kirlyok, Szeged, 2003, 93-105. (A. D.)

Mauseo del Vescovado A pispokség mizeuma, ma: Archeoloski muze Istre].
Salamon magyar kirdly sirkive. — Az immar nem létezG S. Michele in Monte apatsagi
templombdl szarmazik, ahol a kirily el volt temetve, rajta a kdvetkez6 felirat:

HIC. REQVIESCIT. ILLVSTRISSIMVS. SALOMON REX. PANNONIAE

Jackson, 111, 298-9; Forster, in ,,I11. Béla magyar kirily emlékezete”, 333, 304. sz. ill; Révay, ,,Corvi-
na”, 4] sorozat, IV, 596.

Kiegészités: A Museo de/ Vescovado megszint, a sirkG az 1901-ben alapi-
tott Varosi Migeumba kerillt, ma annak utédjaban, az Istriai Archeoligiai

Mouigeumban, a Lapidariumban van elhelyezve. Felirata j6l olvashaté.
Arbeoloski muzej Istre — Pula, Pula, 1978; Inventario deghi oggetti d'arte d'Istria, Roma, 1935, 5.
(A.D.)

Sebenico
[Sibenik, Horvatorszag]

Draganich-V'eranzio hdg,
Verancsics Faustus csanddi piispokit dbrdzols festmény. — A vaszonra festett olajképen a
prelatus fél alakos figuraja van abrizolva egy széken iilve, hiromnegyed részt balra

fordulva, a visznon a kévetkezé felirattal:

QVANDO CONSOLABERIS ME FAVST. VERANTIO EPISCO.
CHANADIEN. AETATIS SVAE LV. ANNO DOMINI MDCV.

1598-t61 1608-ig volt Magyarorszigon Csanad piispoke.
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SPALATO

A képmist nyomtatva lisd: Miagostovich, Il nuovo cronista di Sebenico (Trieste 1898), majd
,,Archivio Storico per la Dalmazia”, XIII (Roma 1932), 54.

Kiegészités: A Verancsics Faustust abrézol6 kép a Jukié-Sepuranin csa-
lad tulajdona volt. Az egykori Draganich-Veranzio hizbdl az 1925-ben
alapitott sibeniki varosi muzeumba keriilt, ahol a délszlav hiboru kitoré-
séig megtekinthet6 volt (Mugef Grada Sibenika, Gradska vrata 3.). Amikor
a délszlav haboru folyaman az épiiletet timadas érte, a mizeumot bezar-
tik, a képek egy részét pedig ismeretlen helyre szllitottak el. (Jelenleg a

muzeumban modern rézkarcok gyljteménye lithato.)
G. Novak, Sibenik u ragdoblju niletacke vladavine 14 12-1797. godine, Sibenik, 1976, 135-288,
24, tabla; Sibenik, in Endklopedija Hrvatske smjetnosts, Zagreb, 1996, 11, 314-318. (A. D.)

Spalato
[Split, Horvatorszag]

Ssekesegyhaz |Katedrala Sv. Dujmal.
Margit és Katalin, magyar kiralylinyok sirja. — A f6kapu parkanya f6lott van elhelyez-
ve a kopors6, amelyen a kovetkezé felirat olvashato:

HEC. EST. SEPOLTVRA. FILIARVM. DOMINI
BELLE. REGIS. VNGARIE. MCCXLII. DIE. XIII. MARTII
HVC FVGIENS, AB. ACIE. TARTARORVM.

Egy kdlapon, amely a koporsé eliillsé oldalira volt erdsitve, és mara mar clve-
szett, kdvetkezd epitafium volt olvashato:

Catharina fulgens et inclyta Margari-

In hoc arcto tumulo iacent absque vi-

Belae quarti filiae Regis Ungaro- |

Ac Mariae Lascari Regiae Graeco- | fum

A perfidis Tartaris erant tunc fuga- |

Mortuae in Clissio ac Spalatum transla- | e,

Sub annis Domini mille cum ducen- | ..
tis.

Quadraginta duo insuper praebens legen- |

IV. Béla magyar kirily két linya, a 16 éves Margit és a 6 éves Katalin Klissaban
haltak meg 1242. marcius 13-an.



TRAU

Marnavitius Tomco, Regia Sanctitas Illiricana, 271; Lucio, Historia di Dalmatia. 43; Farladi, Illiria
Sacra, 111, 262; Acta Sanctorum, II. k6t. Jan., 898; F. Bulic, ,,List Biskupije Spljetske i Makarske (a Spliti és
Makarskai Egyhdzmegye Lapja), 1884, 12; Forster, in ,,II1. Béla Emlékezete”, 335—40; Nagy, ,,Forum”,

111, 300; Révay, ,,Corvina” Gj sorozat, IV, 598.

Kiegészités: A szarkofigot elmozditottik a székesegyhaz homlokzata-
rél, most a kincstar mizeumdban (Rignica) talilhatd, a sekrestye feletti elsé

emeleten.

A. Travirka, Spit, Zadar, Forum 2000, 22-142; T. Marosovi¢, I/ palagze Dioclegiano, in
Patrimonio Culturale Mondiale Spalato, Zagreb~Split, 1995, 21-23, 128. (A. D.)

Trau

[Trogir, Horvatorszag]

Szekesegyhag |Katedrala Sv. Lovre).

Dombormi S gent Lds3lo magyar kirdllyal. — Révay szerint, ,,a kapu f6l6tt egy remek
mirvany triptichon, k6zépen a Madonnaval, jobbra Szent Jeromosnak, Dalmacia vé-
dészentjének a szobra, a balra 1évé szobor pedig — ahogy legutébb Trogir tudds pre-
litusa, mons. Ivano Delalle megallapitotta — a mi Szent Laszl6 kirdlyunk”.

Révay, ,,Corvina”, 4j sorozat, IV, 607.

Jacet sub hoc lapide
Jacet heros inclitus

Nepos Belle tertij
Margarite genitus

Dicti Regis filie
Constantinopoleos

Arcente denique

Infinitis Tartaris
Quartum Belam prosequens

Ad mare pervenerat
Ubi ad comercia

Mortis solvit debitum
Anni Christ fluxerant

Quadraginta duo plus
Aprilis vigesima

Qua Gulielmi spiritus
Heu accedit inclita

Sanctum gerens spiritum

Nobilis Gulielm-
opetit quetn tel-
Regis Ungaror-
Domine Grecor-,

Grecis Dominatr-
Sceptris Imperatr-

Barbaro perver-

$0,
Marte sub adver-

usque Dalmatin-,

vite celsior?

u

i

u
tussu Creator-,

us,
m,
ix.
m,
is,
Mille cum ducent- is,

computo legent-

die iam transact-
reddidit ad astr-

Sponsa Margari-

Moribus et vi-,

a.

ta,

i
}
i
|
eius consobrin- }
i
i
i
!
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Nam cuncta que moriens ita Vir legav- it
Dispergens pauperibus prorsus erogav-

Qualia Ecclesie tulit ornamen- ta
Ex Imperialibus pannis vestimen- ’

Patent intuentibus lucem et supern- am
Eius postulent requiem etern-

Ahogy Lucio beszimol réla, ,,amikor a templomot jra k6vezték, és a nagy mar-
vany padot oda tették, ahol most lithatd, akkor nem forditottak rd gondot, hogy a

feliratot ravésessék”.

Lucio, Historia di Dalmatia, 43; majd tovabb folytatja: ,,A feliratbol nemcsak az deriil ki, hogy ez a
Vilmos Béla kirily unokaja volt; hanem megemliti azokat a fenséges kelméket, amiket a templom szaméra
hagytak, amelyekr6l egy nagyon gazdagon diszitett palast tanuskodik, arannyal himzett sz6vetb6l mint
amilyet a konstantinapolyi csiszarok szoktak hasznalni, ami a székesegyhdzban lathato, és fel lehet ismer-
ni, hogy misfajta ruha volt, hogy killénb6z6 darabokbdl elmésen raktak Gssze, s hozzitoldottak egy arany
szovetcsikot és egy arannyal himzett csuklyét, s igy csinltak bel6le vecsernyepalastor”.

Erre a csuklyara utal Révay, ,,Corvina”, 4j sorozat, IV, 609:

,Trogir domjinak sekrestyéjéban Griznek egy masik emléket, ami a helyi hagyomény szerint magyar
eredetii. Egy palist csuklyajarl van sz6, amely arany dombormiives himzéssel és gyongyokkel Szent Mar-
tont abrazolja. A hagyomany szerint a csuklya IV. Béla korondzasi palistjahoz tartozik, és maga a kirdly
adomanyozta a trogiri ddmnak, azoknak a napoknak az emlékére, amit e vendégszeret6 koztirsasigban
10ltétr. A jelenlegi csuklya azonban nem lehet a magyar kirily adoménya, mivel a XV. szizad misodik felé-

~ bél valé munka.”.

Kiegészités: A XV. szizadi Szent Jeromos kapolna bejarata felett talalhato
féldomborm triptichon a Madonna tarsasigaban jobbjan Szent Jeromost,
Dalmacia védészentjét, a bal oldalan pedig a Dalmaciat elfoglalé Arpad-ha-
zi Szent Laszl6t abrazolja. Szent Laszlé abrazolasa megfelel a korabeli szo-
kasos Szent Laszl6 ikonografianak: a szentet landzsaval a kezében abrazol-
ja. A traui székesegyhazat 1200 koril kezdték el épiteni. 1242-ben itt
temették el Vilmos herceget, I11. Béla egyik unokajat (nem IV. Bélaét, ahogy
Banfi irja). A sir a f6oltar el6tt nincs jel6lve, és a feliratnak sincs nyoma.
A csuklyat a Szent Marton abrazolassal, amirdl azt tartjak, hogy IV.
Béla koronazasi palastjanak volt a része, a Kincstir Muzeumaban 6rzik.
Enciclopedija Hrvatske umpetnosti, 11, 360-366. (A. D.)

Kdlmdn magyar kirdlyt dbrazolé freské. — Révay szerint, ,,a domban egy freské 6rokiti
meg Konyves Kilman legendas torténetét, aki hallgatja a szent puispSk, Giovanni
Orsini altal celebralt misét: a magyar kiralyt az oltir el6tt térdelve abrazolja, kiralyi
palastban, koronaval a fején, magyar diszruhdba 6lt6z6tt baroitél kériilvéve; a puis-
pok feje f6l6tt lebeg a Szentlélek jelképe, a galamb, ami az ég védelmét jelenti; a le-
genda szerint ugyanis a szent plispok gyors kézbeavatkozasa haritotta el az ostrom
szornylségeit, amivel Kilman magyar kirily fenyegette a virost”.

Révay, ,,Corvina”, {jj sorozat, IV, 605.
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Kiegészités: Banfi leirdsitdl eltérGen a képen térdeplS alak a kezében
tartja a koronat. Banfi leirisa a tovibbiakban megegyezik a székesegyhdz-
ban talalhaté kép tSbbi részletével: a kirdlyt magyar viseletbe 61t6zott ne-
mesek veszik koril. A horvit forrisok a festmény magyar vonatkozasat

nem emlitik.
Enciclopedija Hrvatske umjenosti, 11, 366. (A. D.)

*Ergsébet kirdlyné pecsétnyomdja. — A Kincstar Mizeumaban 6riznek egy
1383-bol szirmazé pecsétnyomot, melyet Nagy Lajos kirily felesége, Er-
zsébet ajandékozott a trogiri plispokségnek.

Enciclopedija Hryatske umjetnosti, 11, 363. (A. D.)

Az egykori Michelis-Vitturi palota.

Egy malom adomdnyo3dsdra vonatko3o felirat, melyet I1. L ajos magyar kirdly adott a Vitturi
testvéreknek. — Révay szerint ,,a volt Michaelis-Vitturi palota (ma kolostor) udvarin
mérvinyba vésve olvashaté egy adomanylevél, amellyel II. Lajos, Beriszlo Péter
veszprémi plispok és horvat ban javaslatira Girolamo és Teodoro Vitturinak ado-
miényozott egy malmot a kirilyi foldeken Trogir kbzelében, engedélyezve a két test-
vérnek, hogy négy malomkével 6réljenek. Azota is, vagy:is 1518 6ta megvan a ma-

lom, és soha nem szlint meg 6r6lni”.
Révay, ,,Corvina”, 4j sorozat, IV, 607.

Loggia cittadina / A Viroshéza loggiija/.

Petar Berislavic vesgprémi piispok sgobra. — Trogirban sziiletett, Veszprém puspoke
volt (1513-20); szobrat, Ivan Mestrovic munkdjat — Révay szerint — 1939-ben he-
lyezték el szil6varosanak loggiajan™.

Révay, ,,Corvina”, uj sorozat, IV, 605. Encyclopoedia Croatica, I (Zagreb 1941), 423, reprodukcio.

Kiegészités: Beriszl6 Péter, azaz Petar Berislavi¢ veszprémi piispdk,
majd horvat ban volt, s a térokellenes harcokban esett el. Ivan Mestrovié
dombormivét, mely plispoki ruhaban, lovon tilve abrazolja, 1938-ban he-
lyezték el a Viroshaza loggiajin egy emléktiblaval egyiitt, mely megemlé-
kezik a ,,varos felszabadulisirSl” Velence uralma alél. 1970-ben, halila-

nak 450. évfordul6jan egy masik tablat helyeztek el a dombormnél.
L. Giovanni, Historia di Dalmatia et in particolare della citta di Tras, Spalato e Sebenico, Napoli,
1889; P. Andreis, Povsjest grada Trogira, Split, 1977-1978. (A. D.)
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VISINADA

Visinada
[Viznada, Horvatorszag]

Chiesa di S. Girolamo.

Festmeény magyar szentekkel. — A presbiteriumban elhelyezett kép a Karmelhegyi
Szizanyat abrazolja. ,,Az elStérben a tisztitétizben égd lelkek, hatrébb hat szent
csoportja, koztiik ketté koronas, talin Szent Salamon (magyar kiraly) és Arpid-hizi
Szent Erzsébet, aki kozbenjir értitk a Szent Szizh6z fordulvan, aki angyalok kozott
megjelent az égben”.

Viszonkép olajra festve, ismeretlen, XVI. szdzadi fest6 alkotasa.
Inventario, V, 198.

Zara
[Zadar, Horvatorszag]

Chiesa e monastero di Santa Maria minore [Crkva sv. Marije i samostan bene-
dektinki).

Kilman magyar kirdlynak Zdrdba valé bevonuldsdt megorokitd emléktibla. — Az emiék-
tablin, amelyet a harangtorony aljaba falaztak, egy masik épiilet azonban eltakarja, a
kévetkez6 felirat olvashato:

ANNO INCAR. DNI NRI IHV XPI MIL. CV - POST VICTORIAM ET
PACIS PRAEMIA - IADERAE INTROITVS A DEO CONCESSA - PROPRIO
SVMPTV HANC TVRRIM - SCAE MARIAE VNGARIAE DALMATIAE -
CHROATIAE CONSTRVI ET ERIGI - IVSSIT REX COLOMANNVS.

Amibdl nyilvanvald, hogy Kalmannak Zairiba t6rténé bevonulisira 1105-ben
keriilt sor, amikor is a templom harangtornyat épittette.

Bianchi, 1, 315; Jackson, 1, 307; Forster, in ,II1. Béla kiraly emlékezete”, 345; Brunelli, I, 331; Nagy,
Forum”, II (1941), 297; Révay, ,,Corvina”, 4j sorozat, IV, 595; T. Covacev, La chiesa ¢ il convento di S.
Maria in Zara, ,, Turismo d’Italia” XVII (Roma 1942), 18.

Kalmén magyar kirdly oltira. — A ma mar nem létez6 régi féoltart Kalman kiraly,
Dalmicia meghéditéja épittette 1105-ben. Bianchi szerint ,hasonlé volt a Szent
Anasztizia bazilika oltardhoz. A baldachin, amit tribunanak is neveznek és a négy
oszlop, amelyek tartottak, gorog marvianybol voltak, s ugyanabbdl a marvanybél volt
az oltarlap, amelynek azonban a parkanya és az oldalai porfirbol voltak. A tribuna
legfels6 részén volt a felirat:

REX COLOMANNYVS M+CV.

1742-ban a régi f6kapolnit betemették, mert Gsszeomlott, és a tribun az oltarral
egylitt elpusztult”.
Bianchi, I, 317; Nagy ,,Forum”, II (1941), 298.
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Kalman magyar kiraly sija. — A Bianchi ltal 1877-ben leirt régi hagyomaény szerint
egy a f6oltarnal elhelyezett rézlida Grizte Kalman foldi maradvanyait, amit a régi Za-
rabol, Tengerfehérvarrol hoztak at 1117-ben.

Ezt a hagyominyt, amit tekintélyes magyar tudésok is elfogadtak, Gjabban a dal-

mata tudés, Covacev olyan ,legendanak tartja, ami nem felel meg a val6signak”.
Bianchi, 1, 317; Gerevich, Magyarorszag rominkori emlékei, 48; Nagy, ,,Forum”, II, 299; Révay,
»Corvina”, 4j sorozat, IV, 596; Covacev, ,,Tusismo d’Italia”, XVII, 19.

Zdra magyar uralmdra vonatko3d felirat. — A monostor kaptalani termében a Ve-
chenega apitné siremlékére vésett epitifium azt mondja, hogy a hallanak a dituma

(1111)

...EST ANNVS QVINTVS QVO REX COLOMANNVS PRAESVL ET EST
DECIMVS QVO GREGORIVS FVIT ANNVS.

Egy téves hagyomadny szerint Vechenega, miel6tt apacanak ment volna, Kdlman

kiraly eltaszitott felesége volt.

Bianchi, 1, 319; Jackson, I, 298-307, az emlékmi reprodukciojival, amelyet BeGthy Zsolt is koz6l, A
magyar irodalom torténete, I, 53, 62; Forster, id. mi, 344-5, 205. sz. ill; C. M. Ivekovic, Bau und
Kunstdenkmale in Dalmatien, I, Zara (Wien, 1927), 36—40. tabla; Brunelli, I, 131; Cecchelli, 67-8.

Kdlman magyar kirdly kdpolndja. — A harangtorony aljan talalhato, sarkain négy osz-
lop lathat6 kocka alakd, a sarkainal lefaragott oszlopfékkel, amelyek mindegyike

azon uralkodo nevének egy részét adja,

RCO LLO MAN NVS

akivel a magyar uralom kezdédik Dalmaciiban.
Jackson, 1, 305-6; Forster, id. md, 345; Ivekovic, I, 47. tibla; Cecchelli, 68; Nagy, ,,Forum”, II, 298

(teprodukciéval).

Kiegészités: A horvit tGrténetirds szerint a templomot és a hozza kap-
csolddo bencés-rendi kolostort 1066-ban IV. Petar Kresimir horvat kiraly
ozvegye, Cika kezdte el épittetni legkisebb linya, Vecenega, késébbi apat-
né szamara, aki itt lett eltemetve. A templomot 1091-ben szentelték fel. A
horvat mivészettorténet nem tesz emlitést a magyar kiraly altal épittetett,
majd lebontott f6oltirrél. A templom a masodik vilaghdbori alatt karokat
szenvedett. Restauraldsit 1982-ben fejezték be, a harangtorony azonban

még most is restauralas alatt ill, nem ldtogathatd.
N. Klai¢, Zadar u srednjem vijeku, Zadar, 1976, 149-160. (A. D.)

Chiesa di San Simeone [Crkva Sv. Simuna).
Szent Simeon koporsija, a magyar kirdlyi hdg; tagiaira vonatko3d dombormsivekkel és felirat-
tal. — Ciprusfabol késziilt és vastag eziistlemezekkel boritott, dombormives dbrazo-

lasokkal és aranyozissal diszitett nagy téglatest alakd koporso, satortetSs fedéllel.
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ElSlapjan hirom jelenet lithat6, amelyek kéziil a harmadik Nagy Lajos kiraly be-
vonulasat abrazolja Zariba 1358-ban; a hattérben a varosfalak lithatok az uralkodé
cimerével, akit, ahogy kiszill a megrakott hajokbol, az érsek illva, a rektorok pedig
térdelve fogadnak.

A hitsé téglalap hasonlSképp harom részre oszlik, amelyek kéziil az elsében Ma-
gyarorszagi Erzsébet kiralyné, aki a koporsét a szentnek ajanlja és hodol elGtte a ld-
nyaival, Maridval és Hedviggel egyttt.

A kisebbik oldalakon balra és jobbra fent (hiromszégl mezében) Lajos magyar
kiraly cimere lathat6 a sitorral, a liliomos koronaval és a két strucctollas cimersisak-
kal. Viragmintis arabeszkek hattere el5tt az uralkodonak a két koronis kezddbetiije
tinik fel: L(udovicus) R{ex).

Ezeken a dombormiveken kiviil egy felirat is olvashat6 a hatsé téglalap kézépsé
mezGjében:

SYMEON. HIC. IVSTVS. Y-EXVM. DE. VIRGINE. NAT-VM. VLNIS. QVIL.
TENVIT. H-AC. ARCHA. PACE. QVIE-SCIT: HVNGARIE. REGI-NA.
POTENS. ILLUSTRI-S. ED. ALTA. ELYZABET I-VNIOR. QVAM. VOTO.
CON-TULIT. ALMO. ANNO. MI-LLENO. TRECENO. OCTV-ACENO.

Ez alatt a felirat alatt egy savban van egy masik is:
HOC. OPVS. FECIT. FRANCISCVS. D. MEDIOLANO.

A koporsé készitésére valoban Magyarorszagi Erzsébet kiralyné adta a megbizast

1377-ben és Francesco da Milano készitette el 1380-ban.

G. A. Meyer, Szent Simeon eziist koporsoja Zariban, Bp. 1894, MTA, 64, 14 t. (teljes dokumenticio-
val illusztrilva); Giuseppe Praga, Documenti intorno all’Arca di S. Simeone in Zara e al Suo autore
Francesco da Milano, ,,Archivio Storico per la Dalmazia”, IX (Roma 1930), 211-34; Cecchelli, 107-16 (il-
lusztracidkkal); Dercsényi, Nagy Lajos és kora, 46-7, 173,

Magyarorszdgi Ergsébet kirdlyné binbdnatdt dbrazolo festmény. — A vaszonra festett
olajkép a szentély jobb oldalin van elhelyezve. A kiralynénak, aki Szent Simeon iranti
buzgdsagiban ellopott egy ujjat a Szent ereklyéi koziil, fekélyes seb lett a mellén, ahol
a szent zalogot Orizte. Fajdalmas mozdulattal felfedi a mellét és gydgyulast kér a
Szent foldi maradvanyainal. Erdekesek a kiséretében 1évé személyek XVII. szazadi
viseletei. Van koztitk egy magyar, aki kék zubbonyt visel és l16farka van. Jobbra egy
vizkoéros gyogyulasa lathat6. Hatul 6kori épiiletek latszanak.

A XVIIL szazad kézepén késziilt, velencei alkotas.
Bianchi, I, 341; Cecchelli, 105.

Magyarorszdgi Erzsébet kirdlyné fogadalmat dbragold festmény. — Vaszonra festett olaj-
kép a szentély bal oldalin. A kirdlyné Szent Simeon teste el5tt térdepel. A tagas, épi-
tészeti elemekkel kialakitott hattér el5tt, amely a templom szentélyét jeleniti meg, sok
udvaronc lithaté XVIII. szizadi 6ltozékben. Balra egy lepras és egy démon iltal
megszaillott gyégyulasa.
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A XVIII. szizad kbzepén késziilt, velencei alkotis.
Bianchi, I, 341; Cecchelli, 105.

Kiegészités: A horvat hagyomany szerint a védészent valédi ereklyéi
azok, amelyeket Zaraban, és nem azok, amelyeket Velencében Griznek. A
koporsét, amelyet Erzsébet kiralyné 1377 és 1380 kozott készittetett, miu-
tan Nagy Lajos elfoglalta a varost, mindmaig minden évben oktéber 8-an,
a szent innepén felnyitjak. A horvat torténetiras nem ismeri a Banfi altal

emlitett legendat Erzsébet kiralyné binbanatarol. -
N. Klai¢, id. mi, 247—267; Ivo Petricioli: Skrnja Sv. Simuna u Zadaru, Monumenta artis 345
Croatia, I11, Zagreb, 1983, 107. (A. D.)

Museo di San Donato /Szent Donat Mizeum/.

Dombormi Magyarorszagi Ergsébet kirdlyné abrizoldsaval. — K6bol faragva, A térdel6
kiralyn6t az allé Szent Simeon elétt dbrizolja.

Nagy, ,,Forum”, I1, 301 (reprodukci6val).

Kiegészités: A muzeumot 1960-ban megsziintették és az anyagit a
Poljana Pape Aleksandra 111 alatt talalhaté Nemzets Mizeumba szallitottak. A
Banfi iltal leirt dombormi néhany évig az udvarban volt kiallitva, jelenleg

restauralds alatt all.
N. Klai¢, id. m, 519. (A. D.)
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Asinara — Osztrik—magyar hadifogolytabor, Emlékmi, Csontkamra.

Aurisina — Osztrak—magyar katonai temetd.

Bassano del Grappa — Monte Grappa emlékmiive az elsé vilighdboriban elesett ka-
tonak (kztiik tobb, mint tizezer osztrik—magyar katona) emlékére.

Castellana Grotte — Magyar hadifoglyok Szent Erzsébet szobra. Leirasit lasd a ka-
talégusban.

Cervignano del Friuli — Virosi temet az els6 vilighdboriban elesett katonak em-
lékmivével.

Cinto Caomaggiore — Az elesett katonik emlékére emelt osztrak-magyar kipolna.

Cormons — Osztrik—magyar katonai temetd. Leirasat lisd a katalégusban.

Doberdo del Lago — Az elesett katonik emlékére emelt osztrak—magyar kipolna.
Leirasat lasd a kataloégusban.

Feltre — Osztrak—magyar katonai temet6 (1933-ban a crotonei hadifogolytibor ha-
lottainak a hamvait is ideszallitottak).

Fogliano Redipuglia — Katonai temet6 és mizeum. Leirdsukat lasd a katalogus-
ban.

Folgaria — Osztrak—magyar katonai temeto.

Gorizia — Emlékhely, muzeum. Leirdsukat lasd a katalogusban.

Monfalcone — Osztrik—magyar katonai temeto.

Palermo — Rotoli temet6je, az osztrik—magyar hadifogolytibor magyar halottainak
emlékoszlopa. Leirisit lasd a katalégusban.

Palmanova — Osztrak—magyar katonai temet6 kipolnival.

Prosecco — Osztrak—magyar katonai temeté (Piedimonte del Calvario és Doberdo
katonai temet6ib6l is ideszallitottik az elesett katonak hamvait).

Rovereto — Castel Dante katonai emlékmiive, az elsG vilajghaboriban elesett magyar
katonak sirjaival.

- San Martino del Carso — A 4. honvéd gyalogezred emlékmive (1921). Leirasat lasd

a katalégusban.

San Michele del Carso — Emléktabla, mizeum, a magyar allisok maradvanyai. Le-
frasukat lisd a katalégusban.

Sulmona — Osztraik—magyar hadifogolytibor temet6je emlékmiivel.

Verona — Osztrik—magyar katonai temet6 emléktablaval. Leirasat lisd a katalogusban.

Vittoria — Az osztrak—magyar hadifogolytabor halottainak emlékmive (1927),
Olasz-Magyar Torténeti Mizeum, a hadifoglyok kipolnaja. Leirasukat lisd a ka-
talégusban.

Sacrari militari della prima guerra mondiale, Roma, Ministero della Difesa, 1994; Csorba, 210-217;
Lortinczy L., A sgamdrsziget foghai, ,Romaniai Magyar Sz6” (Bukarest), 2003. november 18-19-20, 2004.
februir 10-11-12, december 29-30; (A Honvédelmi Minisztérium Hadtorténeti Intézet és Muze-
um, Hadsirgondoz6 Iroda dokumenticidja alapjan.)
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A menekiilteket befogadé kézpontok:

Boarezzo

Ca’ di Landro
Calambrone

Cattolica

Genazzano Romano
Igea Marina

Jesolo

Locca

Marina di Massa
Marina di Ravenna
Olevano Romano
Roma, Via Vallombrosa
Savona

Sottomarina di Chioggia
Vesima
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A forradalom emlékmiivei (leirdsukat lasd a katalégusban):

Bolzano. Parco Petrarca. — Az 4ztone Cattolica iltal allitott ,Magyar mértirok em-
lékmuve, 1956. 10. 24.”

Capestrano. Kapisztran Szent Janos szil6hdza. — Dombormu az alabbi felirat-
tal: ,,Exules gentis Hungarorum in honorem S. Joannis de Capestrano die
23 octobris 1966 devote dedicant”.

Latina. A Guardia di Finanga kaszarnyaja, az egykori menekilttabor épiilete. — A
magyar menekiltek emléktablaja.

Padova. Az egyetem (Palagzo del Bé) udvara. — Az 1956-os magyar forradalom
emléktablija.

Roma. Via Cestari 34. — Az 1956-os magyar menekiiltek emléktablija.

A forradalom emlékére elnevezett utcak és terek:

Abano Terme, via Martri d’'Ungheria
Aidone, via Martiri d’'Ungheria
Aliano, via Martitri d’'Ungheria
Acqualagna, via Insorti Ungheresi
Apecchio, via Insorti Ungheresi
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Bagnoli, piazza Martiri d’'Ungheria

Bardi, piazza Martiri d’'Ungheria
Benevento, via Martiri d’'Ungheria
Binasco, viale Martiri d’'Ungheria

Borore, via Martiri d’'Unghetia
Brusciano, via Martiri d’'Ungheria

Capri, piazzale dei Martiri d’'Ungheria
Casalpusterlengo, via Martiri d’'Ungheria
Enna, via Martiri Ungheresi

Faenza, via Martiri Ungheresi

Felitto, via Insorti Ungheresi

Forli, piazzale Martiri d'Ungheria

Ginosa, viale Martiri d’'Ungheria
Grottaglie, via Martiri d’'Ungheria
Guglionesi, via Martiri d’'Ungheria
Isernia, piazza Martiri d’'Ungheria
Lagonegto, piazza Martiri d’'Ungheria
Lattarico, via Martiri d’'Ungheria
Mercatello sul Metauro, via Martiri d’'Ungheria
Monte Argentario, via Martiri d’'Ungheria
Montecreto, piazza Martiri d'Ungheria
Montegranaro, via Martiri d’'Ungheria
Montesilvano, via Martiri d’'Ungheria
Nicolosi, via Martiti d’'Ungheria

Nuoro, via dei Martiri ’'Ungheria
Padova, via dei Martiri d’'Ungheria
Pagani, piazza Martiri d’'Ungheria

Palmi, piazza Martiri d’'Ungheria

Pescara, via Martiri d’'Ungheria
Pontiglio, via Martiri d’'Ungheria
Pornassio, via Martiri d’'Ungheria

Porto Santo Stefano, via Martiri d’Ungheria
Rapallo, via Martiri d’'Ungheria

Rimini, via Martiri d’'Ungheria

S. Dona di Piave, via Ungheria Libera
Santa Paolin, piazza Martiri d’'Ungheria
Sant’Elia a Pianisi, via Martiri d’'Ungheria
Santa Maria Capua Vetere, via Martiri d’'Ungheria
Scafati, via Martiri d’'Ungheria

Seveso, via Martiri d’'Ungheria
Terravecchia, via Martiri d’'Ungheria
Terzigno, via Martiri d’'Ungheria
Trapani, piazza dei Martiri d’Ungheria
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Tribano, via Martiri d’Ungheria

Udine, viale Ungheria

Valguamera, viale dei Martiri d’Ungheria
Vernole, via Martiri d'Ungheria

Vibo, via Martiri d’Ungheria

Viterbo, piazza dei Martiri d’'Ungheria
Zelo Buon Persico, via Martiri d’Ungheria

1. Montanelli, 7956 Budapest, szerk. Parcz F., Bp., Piiski, 1989; P. Sarkozy, La cultura italiana ¢ il '56
ungherese, in Ungheriaa — 1956. La cultura 'interroga, a cura di R. Ruspanti, Soveria-Manelli, Rubettino, 1996;
L'Italia ¢ la rivolugione ungherese del 56, Bp., Istituto Italiano di Cultura, 1996; Boros G., Emlékmsivek '56-nak,
Bp., 1956-0s Intézet, 1997, 48, 197; La riroluzione ungherese del 1956 ¢ Iltalia, a cura di A. Walcz, Roma,
Accademia d’Ungheria, 2001; Csorba, 238241 (ilL). (Walcz Amaryllis kényve alapjin)
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A MAGYAR EMLEKEK NEV- ES
TARGYMUTATOJA

Accademia (R.) d'Ungheria di Roma, alapitva 1927-
ben. - Székhely (Roma, Palazzo Falconieri). —
Alapitasinak emléktiblija (uott). — Lisd Kle-
belsberg Kuno.

Ady Endre, kolt6. — Emléktabla (Réma, Hotel Im-
periale).

Aldobrandini Gian Francesco, a VIII. Kelemen papa
altal Magyarorszagra kildott csapatok hadve-
zére (1595, 1597, 1601). — Sirké (Roma, S.
Maria in Ara Coeli). — Hadjirataira vonatkozé
feliratok (Roma, S. Maria Maggiore, Pal. dei
Conservatori).

L'Alleanza c. tjsag, szerkesztGje Helfy Ignic. —
Szerkesztisége (Milano, via Porta Venezia).

Alsani Bdlint, biboros pécsi plispok (1374-1408). -
Cimer (Roma, S. Sabina; Siena, Duomo).

Ambrosius (kdzelebbrél meg nem hatirozot) lisd
Bolognai Egyetem, az Erdélyi Nemszet tandcsosai.

Amerighi Paolo, sienai, katona. — 1685. augusztus
13-4n az eszéki csatiban valo részevételét
megdrokits felirat (Siena, S. Maria di Proven-
zano). — A t6r6koktedl dltala zsakmanyolt zasz-
16 lasd Zdszlok.

@apom‘ kirdly, Nagy Lajos kirily testvére
Magyarorszag névleges kirilya (H345). - Di-
cs6itG felirat (Ndpoly, S. Chiara). — Két sirké
(Napoly, Cattedrale).

Andreas Pannonius, karthauzi szerzetes (1424 koniil
— 1505 utdn). — Kolostora (Ferrara, S. Cristo-
foro).

Andreis Francesco, a pozsonyi kiptalan kanonokja,
skopiei ptispok (1571). — Arckép (Capodistria,
Székesegyhaz).

Angeli Henrik, festd (1840-1925). —~ Onarckép (Fi-
renze, Uffizi).

Antonio d'Ungheria, ferences szerzetes (11398). —
Sirja (Foligno, Chiesa dell’Ospedale).

Apor Jinos lasd Padorai Egyeters, a Magyar Nemzet ta-
ndcsosai.

Aragoniai Beatrix, magyar kirilyné (1475-1508),
Matyis kiraly felesége. ~ Mellszobor (Palermo,
Mus. Civico). — Abrizolis (Réma, Vatikan,
Biblioteca). — Sitk6 (Napoly, S. Piero Martire).
— Diomede Carafa neki ajinlott mive (Parma,
Biblioteca). ~ Szillisa (Velence, Fondaco dei
Turchi).

Arcimboldi Guido Antonio, milandi érsek, a Signoria
kévete Mityas kiralynal 1487-88-ban. — Abra-
zolas: kovetsége (Bicocca, Ex Palazzo Arcim-
boldi) — Siremlék (Milin6, Duomo).

Arkosi Benedek, erdélyi, a Padovai Egyetemen a
German Nemzet tanicsosa (1640, 1641). —

Név és cimer, hiromszor (Padova,
Universita).

Ata Andreas, Batma (?) lisd Bolognai Egyetem, a Ma-
gar Nemzet tandesosal.

.Attila, a hunok kiralya (433-53). — Arcképek (Co-
mo, Mus. Gioviano; Firenze, Uffizi). - ,,Szé-
ke” (Torcello, Cattedrale). ~ Abrazolis: talil-
kozasa Nagy Szent Le6val (Réma, Vatkin, S.
Pietro, Palazzi Apostolici).

Babos Ferenc Yasd Magyar badifoghok.

Bars Istrdn Yasd Magyar hadsfoglyok.

Bajtay Jozsef Antal bird, erdélyi ptspok (1761-1773).
— Arckép (Roma, S. Pantaleo). — Lasd Collegio
Nazareno.
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Bakfark (Graef) Bdlint erdélyi, muzsikus, meghalt
Pidoviban 1576. augusztus 13-an. — Sirké
(Padova, S. Lorenzo).

Bakicy Tamids, biboros, esztergomi érsek (1497-
1521). — Abrazolas (Bologna, Collegio Ventu-
roli).— Erem (Firenze, Mus. Nazionale). — Ci-
mer (Narni, Pal. Comunale).

Bakonyi Istvin lasd Magyar hadifoghyok.

Baksai lasd Bosniap.

Baldzs Jozsef lasd Magyar hadifoglyok.

Baldironus Antonius, Mediolanensis 1asd Bolognai Egye-
tem, a Magyar Nemzet tandesosal.

Balogh Istvan lasd Magyar hadifoghyote.

Banffy (Banffus} Raymundus lisd Magyar katondtk.

Barabds Miklés, festé (1810-1898). — Onarckép (Fi-
renze, Uffizi).

Barakovich Gyirgy lasd Béla, IV, magyar kirily.

Barvss Gabor, miniszter (1848—1892). — Emléktibla
(Fiume, Baccich haz).

Barralis Ferenc lasd Magyar badifoglyok.

Bathory Istvin, erdélyi vajda (1477-93). — Fogadalmi
ajandék, sajat szobraval (Loreto, Basilica).
Bithory Istvan, erdélyi vajda (1571-75), lengyel ki-
raly (1575-86). — Arcképek (Firenze, Uffizi) —

Szobor (Padova, Prato della Valle).

Bayer Gyirgy, kolozsviri, a Collegio Germanico ed
Ungarico tanul6ja (1855) — Abrizolds (Réma,
S. Agnese fuori le mura).

Beck O. Fiilgp, szobrasz (1873-1945). — Kordnyi
Frigyes emlékérem (Firenze, Istituti Ortope-
dici Rizzoli).

Beck Péter Yasd Magyar hadifoghyok.

Békés Gellért, a kilfoldon €16 magyar bencés kozos-
ség vezetje, a Katholikus Szemle szerkesztSje
(1915-1995). — Az egyetem, melynek tanuldja,
majd tanira volt (Roma, Badia Primaziale di S.

0).

. Béla, IV magyar kiraly (1235-70). - A Barakovich

‘Csaladnak tett adomanyira vonatkozé felirat
(Roma, S. Girolamo degli Schiavoni). — 1242-
es menckiilését megorokits felirat (Spalato,
Cattedrale).

Belgrad Yasd Nandorfebérvar.

Bencgair Gyula, fests (1844-1920). — Onarckép (Fi-
renze, Uffizi).

Benedeke 1ajos, osztrik—magyar tibornok (1804
1881). ~ Rola elnevezett erdd (Verona).

Benedicer Matthias, Austriacus lasd Bolognai Egyetem,
a3 Erdélyi Nemzet tandcsosai.

Bereczley Jdnos lasd Magyar hadifoglyok.

Beriszls (Berislavich) Péter, veszprémi piispok (1513
21). - Szobor (Trau, Loggia Cittadina).

Berthold von Andechs-Meranien (1180—1251), kalocsai
érsek (1206-17), erdélyi vajda (1212-17),
aquileiai patriarka (1218-1251). — Sir (Aqui-
leia, Basilica).

Berzeviczy Marton, a Padovai Egyetem tanul6ja
(1568-74). — Felirat, amely mego6rokiti, hogy
sitk6vet allitott Horvit Gaspirnak (Padova, S.
Sofia).

Bittay Gyula, magyar repilS, 1932-ben Romiban le-
zuhant. — Emlékoszlop (Roma, Via dei

* Boccasini I\_I'gtg/é)iboros, papai legatus Magyaror-
szagon (1301-2), késébb XI. Benedek pipa
(1303-4). — Siremlék (Perugia, S. Domenico).
— Abrdzoldsok (Treviso, S. Niccold).

Bodroghi Fiilip, 11. Uldszl6 megbizottja a Szentszék-
nél. — A magyarok zarandokhdzanak altala vé-
geztetett felujitisira vonatkozo felirat (Roma,
S. Stefano Minore).

Boiely T. Franciscus lisd Magyar katondk.

Boldegok:

Boldog Agnes, Magyarorsagi, domonkos rendi apica.
— Abrizolas (Milané, S. Maria delle Grazie).

Boldag Agoston, Casotti, zagrabi piispSk (1309-22). -
Abrazolasok (Bologna, Coll. Venturoli, Tre-
viso, 8. Niccolo).

Boldog Andrds, Magyarorsgdgi, minorita szerzetes,
misszionarius Bulgariaban, ahova Nagy Lajos
kiildte. — Abrizolis (Monte della Verna, S.
Francesco).

*'Boldog Beatnix, d'E:te,k‘Ti. Andris felesége, magyar
" Kiralgné~ (1235). — Arckép (Modena, Bibl.
Estense). — Szobor (Modena, S. Agostino).

Boldog Berndt, Magyarorszdgi, minorita szerzetes, 2
vernai kolostor kapusa 1456 koril. — Abrizo-
las (Monte della Verna, San Francesco).

Boldog llona, Magyarorszdgi, domonkos rendi apica,
virigkora 1240 és 1270 kozott. — Abrazolisok

(Bologna, Biblioteca Universitaria; Milind, S.

Eustorgio: Pavia, S. Tommaso).

Boldog Istvn, Pétervdrads, minorita szerzetes, a XV.
szizadban élt— Abrazolas (Monte della Verna,
S. Francesco).

Boldog Kinga, Arpad-hizi, lengyel kiralyné (1224~
1292). — Abrazolisa (Padova, S. Antonio).

Boldog Margit, Arpdd-hazi, domonkos rendi apics,
IV. Béla magyar kirily linya (1242-71). - Ab-
rizolisok (Assisi, S. Francesco; Bologna, 5-

-
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Domenico; Brescia, Pinacoteca; Citta di
Castello, S. Domenico; Firenze, S. Maria No-
vella; Genova, Gall. di Palazzo Bianco; Mila-
nd, S. Maria delle Grazie: hirom ibrizolas;
Perugia, Pinacoteca, S. Domenico; Piacenza,
S. Giovanni in Canale; Réma, S. Maria sopra
Minerva, S. Stefano Rotondo; San Gimigna-
no, S. Agostino; Treviso, San Niccolo).

Boldog Mark, Aviandi (Marvo d’Avians) (1631~1699).
— Neki szentelt oltér (Aviano, Duomo). — Ab-
razolasai (Aviano, Duomo, S. Maria Madda-
lena di Villotta). — Sziilhiza (Aviano).

Boldog Mdrk, Ongaro (Marco Ongaro) (1200 kériil —
1248). — Oltara ¢és ereklyéi (Conegliano, Duo-

mo).
Bolognai Egyetem, az Erdélyi Nemzet tandcsosat.
Ambrosius, Benedicer Matthias, Chk

Spephanus, De Albertis Albertus, De Barilius
Pompeus, De Laffi Georgius, Gasparus (Ari-
minensis), Ghius Aurelius, Gulperi Gulliel-
mus, Henil Ferdinandus (1511), Katzpeck
Georgius Andreas, Klainhas Carolus, Klashfin
Theodorus, Neustett. Georgius Sturmer dic-
tus, Noschvitz loannes Sigismondus, Pasius
Stephanus, Piazza Ioannes Dominicus, Precht
Franciscus Marcus, Relinger Ferdinandus
Teophilus (1688), Ulricus Philippus, Zandt
Ametle Jacobus. — Nevek és cimerek (Bolo-
gna, Archiginnasio).

Bolognai Egyetem, a Magyar Nemzet tandcsosai. — Ata
Andreas, Baldironus Antonius, Bosniap. Ste-
phanus (1599), Bozdog Martinus (1612), Bra-
nogaliter-Simon Petrus (1648), Brygen Bri-
gant. lacobus, Buginus Antonius, Burich
Joannes (1642), Cerronius Marcus, Coldopus
Nicolaus (1601), Cremona Petrus Paulus, De
Monsalicco Fernandus, De Tore(.)is Iose-
phus (1611), Docelius Franciscus (1694 és
1714 kéz6tt), Donatus Santes, Draskovich Ja-
nos, Grof Erdodi Péter (1670), Erghelius
Franciscus (1683), Ferenczfy Lérinc (1604),
Fikeholzen Ioannes Romyc., Fometius Pe-
trus, Fuerth Hieronimus, Gattus Pasquinus,
Haelder Franciscus (1615), Harsdorffer Wolf-
gangus, Hartneidus Chuis., Im Hoff Gabriel,
Jalkoczi Nicolaus, Jaugustysch Paulus, Kechy-
kes Andreas (1575), Koosz Joannes (1688),
Marchetti Franciscus Antonius (1747), Mart-
nus, Maurachich Ia. (1688), Metellus Johannes
Baptista, Montus Caesar, Munkatsius Stepha-
nus (1622), Octavius Andreas (1626, 1628),

Partinger Gaspar (1579), Perbingerus Hono-
phrius, Petrinchich (Petretich) Petrus (1633),
Ratkay Pal (1618 és 1622 kozott), Regifritth
Petrus (1669), Rinaldus lacobus, Rosa Antoni-
us, Schileher Albert, Sertorius Ioannes Domi-
nicus, Stalburg Ioannes Georgius, Tordai
Martinus, Unger Leo, Ussalus Bartolomeus,
Vahacei Stephanus (1699 és 1718 kozott),
Verbanich Gregorius (1688), Verbanovich
Gasparus (1601), Voivodits Franciscus (1688),
Weis Valentinus, Zanotus Franciscus, Zel-
nyzchey Nicolaus (1576), Zola Vincentius,
Zwankowachki Gaspar. — Nevek és cimerek
(Bologna, Archiginnasio).

Bonfini Marc'Antonio, Martyas kiraly és II. Ulaszlo
magyar kiraly torténetirdja (1486-1502). -
Mellszobor ~ (Ascoli ~ Piceno,  Palazzo
Comunale). - Festmény (Ascoli Piceno,
Pinacoteca).

Boromissza Tibor, szatmiri plispok (1906). — Arckép
(Réma, Coll. Germ. ed Ung.).

Bosniap. (Bachsai) Stephanus, Ungarus lasd Bolognai
Egyetem, a Magyar Nemzet tandcsosai.

Bogdog (Bogdocus, Bocdonus) Martinus Yasd Bolognai
Egyeters, a Magyar Nemset tandcsosar.

Brandenburgi  Katalin, erdélyi fejedelemasszony
{1638). — Fogadalmi ajandék (Loreto, Basilica).

Branogaliter-Simon Péter asd Bolognai Egyetem, a Ma-
Qar Nemzet tandcsosai.

Brygen Brigant. Jacobus, Alemansus lisd Bolognai Egye-
tem, a Magyar Nemzet tandcsosar,

Buda. — Litképek (Roma, Vatikan, Bibl. Apostoli-
ca; Mantova, Pal. Ducale). - Abrizolds (Ca-
pestrano, S. Francesco). Abrizolds: bevétele
1686-ban (Bologna, Mus. Civico; Roma, Vad-
kdn, Palazzi Apostolici), — 1686-os bevételére
vonatkozo felirat (Roma, Vigna in Via Flami-
nia; Velence, Campo S. Cassiano). — Kényvtir
lasd Matyds kirdly.

Budapest. - Cimer (Torino, Mus. del Risorgimento).

Buginus Antonius, Massarensis isd Bolognai Egyetem, a
Magyar Nemzet tandesosai.

Burich Joannes, Ungarus lisd Bolognat Egyetems, a Ma-
gar Nemszet tandcsosal,

Calcalara Pier Lorenzo, camerinéi katona, Pest
1542-es ostromdnal esett el. — Sitké (Came-
rino, Cattedrale).

Calocsoy lisd Kalocsay.

Canmisati Domenico, Rieti plispoke (1473-93), pipai
kovet Matyis kiralynal 1476-ban. — Arckép és
felirat (Rieti, Cattedrale).
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Carafa Diomede, napolyi dllamfésfi. — Altala irt, Ara-
goniai Beatrixnak ajanlott md (Parma, Bibl.
Civica).

Carafa Viincengo, a Jeruzsilemi Szent Janos Rend
magyarorszagi priotja ($1611). — Siremlék
(Napoly, S. Severino).

Carvajal Giovanni, biboros, papai kévet Magyaror-
szagon (1452-58) — Sirk6 (Réma, S. Marcello).

Casa di Santo Stefano, 1967-ben alapitott magyar za-
rindokhaz. ~ (Réma, via del Casaletto).

Casagrande Marco, szobrasz (1804-1880). — Sirja
(Cison di Valmarino).

Castaldo Alfonso, katona Magyarorszagon (1551-52).
- Sirké (Nocera dei Pagani, S. Paolo).

Castaldo Giambattista, 1. Ferdinand tibornoka Er-
délyben (1551-52). — Erem (Firenze, Mus.
Nazionale). — Busto (Nocera dei Pagani, S.
Paolo). — Sitké (tvi).

Castiglione Branda, biboros, veszprémi piispok
(1412-24). - Koporso (Castiglione Olona, S.5.
Lorenzo e Stefano). — Mellszobor (Castiglione
Olona, Casa alle Muse). — Abrizolsok (Casti-
glione Olona, $.S. Lorenzo e Stefano, Battiste-
ro). — Arcképek (Castiglione Olona, Palazzo
dei Castiglioni; Pavia, Coll. Ghislieri). — Olasz
és magyar didkok szamara 4ltala alapitott kol-
légium (Pavia, Via S. Martino).

Cattaro (Kotor). — Annak az dbrizolisa, amikor a ve-
lenceick 1378-ban bevették (Velence, Pal. Du-
cale).

Cegléds Janos \asd a Padovai Egyetem tandesosai.

Cerronius Marcus, Bresichellensis Yasd a Bolognai Egye-
tem, a Magyar Nemzet tandesosai.

Cesarini Gingliano, biboros, pipai legatus Magyaror-
szagon (1439—44). — Arcképek (Como, Mus.
Gioviano; Firenze, Uffizi).

Chhk Stepbanus Yasd Bolognai Egyetem, ag Erdélyi Nem-
Let tandcsosai,

Cimer lasd Alsini Bdlint, Ambrosius, Apor Jinos,
Arkosi Benedek, Ata Andreas, Baldironus Antoni-
s, Bosniap. Stephanus, Bogdog Martinus, Brano-
galiter Simon Péter, Brygen Brigant. Jacobus, Buda-
pest, Buginus Antonius, Burich Joannes, Cegléds
Jdnos, Cerronius Marcus, Cremona Petrus Paulus,
Demetrius Ungarus (Magyarorszagi Demeter), De
Monsalicco Fernandus, Dersfi Jdnos, Dessewffy Sdn-
dor, De Tore(. )is Josephus, Docelins Franciscus,
Donatus Santes, Erdédi Péter, Erghelins Franciscus,
Ferencefy Lirine, Ferro Giovanni, Ferro Lagzaro,
Fikeholzen loannes Romye, Fornerius Petrus, Fran-
ascus, Fuerth Hieronimuss, Gallfy Istvin, Ganser

Ioannes Gregorius, Gasparus (..) Ariminensis, Gat-
tus  Pasquinus, Gentile da Montefiore, Ghins
Aurelins, Godolpus Nicolans, Goorop Godscalcus,
Guiperi Gullielmu, Hadn Jinos?, Haelder Fran-
ciscus, Hensl(?) Ferdindnd, Hercnowiter Julins, Herr-
mann Marton, Hertel [dnos, Im Hoff Gabriel, Jalko-
i Nicolaus, Kapronezai Jacobus, Katgpeck Georgius
Andreas, Kechykes Andreas, Klainhas Carolus,
Klashfin Theodorus, Koosg, Joannes, Kovacsiegy Far-
kas, Laffi (de) Giorgio, (Nagy) Lajos kirdly, Lazdi
Jdnos, Magyar virosok, Magyarorsgdg, Magyaror-
sgdgt Mdria, Marchetti Franciscus Antonius, Martel|
Karoly, Martinus, Mdtyds kirdly, Masurachich la.,
Melezer Janos, Metellus loannes Baptista, Mun-
catsius Stephanus, Nagy Marvell, Noschvity loannes
Sigismundus, Novozell Michael, Octavius Andreas,
Orsini Bertoldo, Padr (de) Jdnos, Partinger Gaspar,
Pasius Stephanus, Péesi Andrds, Peringerus Hono-
pbrius, Petrinchich (Petretich) Petrus, Piagza loannes
Dominicus, Rangoni Gabriele, Rdtkay Pil, Regi-
fritth Petrus, Relinger Ferdinandus, Richter Ferenc,
Rinaldus lacobus, Rosa Antonius, Schileher Alber-
tus, Scolari Filippo, Sertorius loannes Dominicus,
Stalburg loannes Georgins, Szalinkemeni Jinos,
Skely Istvin, Tordai Martinus, Toppelt Lérine, I1.
Uldszls, Ulriens Philippus, Ungarus Christophorus,
Unger 1.eo Ussalus Bartolomeus, Vahacei Stepha-
nus, Verbanich Gregorius, Verbanovich Gasparws,
Vooivodits Francisews, Weis Valentinus, Zandt
Amerle Jacobus, Zanotus Franciscus, Zelnyzchey
Miklss, Zola Vincentius.

Clemente di Stefano, Remete Szent Pil Rendjének
szerzetese, a Bas. di S. Pietro gydntatdja
(1473-95). - Sitké6 (Réma, S. Stefano
Rotondo). |

Coldopus Nicolans, a Bolognai Egyetemen a Magyar
Nemzet eln6ke (1601). — Név és felirat (Bolo- =
gna, Archiginnasio). 3

Collegio Castiglione \asd Castiglione Branda biboros.

Collegio dei Nobili, 1601-ben alapitott kollégium. ~ .
(Parma) .

Collegio Germanico ed Ungarico, 1578-ban alapitottik.
- Székhelye (Réma, S. Apollinare). — Uj szék- |
helye (Roma, via S. Nicola da Tolentno). -
Megalapitasat abrazolo festmény (Uott). i

Collegio Nagareno. — Magyar diakjai: Bajtay Jozsef
Antal, Conradi Norbert, Corver Elek és Janos, |
Desericky Ince, Horanyi Elek (Roma).

Collegio Ungarico. — Székhelye (Bologna). ~ Alapiti-.
sanak (1995) emléktiblaja (Bologna, Collegio
Venturoli).
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Collegio Ungarico-lilirico, Szondi Pl alapitotta 1537-
ben, megszint 1781-ben. — Székhely (Bolo-
gna, Collegio Venturoli). — Emléktibla az ala-
pitasrol és az épitésrdl (uotr). — Emlékeabla az
1691-es tjjaépitésre vonatkozoan (uott) — Az
alapité emlékeablija (uott). — A kollégium em-
Iéktablija (uott). — Kripta (Bologna, S. Maru-
no). — Emléktabla a kripta dtadisirol (uott). —
Akripta 1711-es restaurilasira vonatkoz6 em-
lékeabla (uott). — Priorja 1664-ben: Ioannes
Gregorius Ganser (Bologna, Archiginnasio).

Confraternita di S. Spirsto. — A tagok aldirsait tartal-
mazé anyakonyv, koztik kb. 1500 magyar
tagé, akik 1446 és 1523 kozétt iratkozak be,
mint pl. Bakécz Tamas, Filipecz Jinos, Viradi
Péter, Vetési Albert, stb. (Roma, Bibl. Lan-
cisiana).

Conradi Norbert Yasd Collegio Nazareno.

Contarini Marino, velencei patricius, a Sarkinyrend
tagja. — Mellszobor a Sarkinyrend jelképéval
(Velence, Ca’ d’Oro).

Corvin Janos, Matyas kiraly fia (1473-1504). — Ab-
razolas (Milano, S. Maria della Grazie; Roma,
Vatikan).

Corvina kédexek. — (Roma, Bibl. Casanatense; Vad-
kan, Musei Vadcani, Bibl. Apostolica; Firenze,
Bibl. Medicea Laurenziana; Milano, Bibbl Tri-
vulziana; Modena, Bibl. Estense; Parma, Bibl.
Civica; Velence, Bibl. Marciana; Verona, Bibl.
Capitolare; Volterra, Bibl. Guarnacai).

Corver Elek és Janos Yasd Collegio Nazareno.

Cremona Petrus Paulus, Zagabriensis Yasd Bolognai Egye-
tem, a Magyar Nemzet tandcsosas.

Csdki Méric,a Domonkos Rend szerzetese (11337).
— Abrizolas (Treviso, S. Niccolo).

Ciandd Yasd Dessewfly S., Szent Gellért, Verancsics F.

Csanddy Kiroly, egy Lombardiaban allomisozé ma-
gyar tszt fia ($1854). — Sirké (Vicenza, Cimi-
tero degli Acattolici).

Csudafy (Wundery Mibaly, taibornok (1827-1904). —
Sirja (Lucca, Cimitero).

Dal Verme Oliviero Yasd Spolverini Dal Verme Olivierv.

Dedky 1 dszli, nagyszombati, a Coll. Germanico ed
Ungarico volt tanul6ja (1599-1604), madrusi
puspok (1623-28). — Arckép (Réma, Coll.
Germ.-Ung)).

De Albertis Albertus, Tridentinus — Yasd Bolognai Egye-
tem, az Erdélyi Nemzet tandcsosai.

De Bartlius Pompeus, Gortiensis Yasd Bolognai Egyetem,
ag Erdélyi Nemzet tandcsosai.

De’ Benad Andrea, gualdo tadinéi, kalocsai érsek
(1413-31). — Sirké (Gualdo Tadino, S. Fran-
cesco).

De Dominicis Domenico, bresciai pispok (1464-78),
papai kovet Matyas kirdlyndl. — Siremlék
(Brescia, Caitedrale vecchia).

Dékdny Viilmos, esztergomi segédpiispok (1925~
2000). — Arcképe (Réma, S. Pantaleo).

De Laffi Georgius lasd Bolognai Egyetem, Erdélyi Nem-
et tandcsosai.

Delfini Flaminio, a papai csapatok tabornoka Kani-
zsa ostromandl (1601). — Sitké (Roma, S. Ma-
ria in Ara Coeli). — Arckép (Roma, Pal. dei
Conservatori).

Demeter, magyar biboros, esztergomi érsek, (1379-
87) — Cimer (Roma, SS. Quattro Coronati).

De Milio Giulio Cesare, piacenzai, Matyis kirdly és I1.
Ulaszlé orvosa (1476-t61 1497-ig dokumen-
talt). — Arckép (Pavia, Mus. Civico).

De Monsalicco Fernandus, ex Dominis Saxette Jasd Bolo-
gnai Egyetem, a Magyar Nemet tandcsosas.

Dersfi Jdnos, a Bolognai Egyetemen a yar Nem-
zet priotja‘ (1631). ~ Név és cimer (Bologna,
Archiginnasio). — Altala szerkesztert felirat
(uott).

Desericzky Ince 1asd Collegio Nazgareno.

Dessenfly Sandor, cserneki és tarkéi, csanadi puspok
(1890-1907). — Altala szerkesztett két felirat
(Velence, S. Giorgio Maggiore). — Cimer (Ve-
lence, S. Maria e Donato). — Altala adominyo-
zott Szent Gellért urna (uott).

De Tore(..)is Josephus, ex Magnam Novariensis lisd Bo-
lognai Egyetern, a Magyar Nemzet tandcsosas.

Dobisch Istvdn, a Coll. Germanico ed Ungarico volt
tanuldja  (1657-60); esztergomi  kanonok
(1668-78). - Arckép (Roma, Coll. Germ. ed
Ung).

Docelius Franciscus, Ungarus Visd Bolognai Egyetem, a
Magyar Nemzet tandcsosas.

Dolny Istvin, a Coll. German. ed Ung. volt tanul6ja,
péesi (1696-1703), majd csanadi piispok
(1703-07). Arckép (Réma, Coll. Germ. ed
Ung.).

Donrinici Giovanni, biboros, papai kévet Magyaror-
szigon (1409, 1418-19). — Abrizolds (Casti-
glione Olona, Battistero; Fiesole, S. Domeni-
co). — Arcképek (Firenze, S. Maria Novella,
Uffizi, Mus. di S. Marco).

Donatus Santes, Ravennas 1asd Bolognai Egyetens, a Ma-
gyar Nemzet tandesosar.
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Draskovich ~ Gyirgy, biboros, pécsi  piispok
(1557-87). — Abrizolis (Bologna, Coll. Ven-
turoli).

Draskovich Jdnos, horvit ban (1732-3), a Bolognai
Egyetemen a Magyar Nemzet tanicsosa (1693).
— Név és cimer (Bologna, Archiginnasio).

Dunyoy Istvin, czredes, Garibaldi hive (1816-1889).
— Emiéktabla (Pistoia, via Verdi).

Duwornikovich Michele, a Coll. Ungarico-lllirico volt
tanuloja (1677-81), vaci plispok (1689-1706).
- Emléktibla (Bologna, Coll. Venturoli).

Eger, 1687-cs visszafoglalisira vonatkozo felirat
(R6ma, Vigna in Via Flaminia). — Lisd Este (d)
Ippolito, Rangoni Gabriele.

Elisabetta, Matyas kiraly dajkaja. — Sirké (Réma, S.
Croce dei Lucchesi).

Endresz Gyorgy, magyar repiil, 1932-ben Romiban
lezuhant. — Emlékoszlop (Roma, Via dei
Villini).

Eitvis Lorind, fizikus, alpinista (1848-1919). —
Réla elnevezett hegycstics (Dobbiaco).

Erdélyi Istvin, Somkeréki, erdélyi nemes (1625). —
Fogadalmi ajandék (Loreto, Basilica).

Erdsdi Péter, grof, a Bolognai Egyetemen a Magyar
Nemzet tanicsosa és priorja (1670). — Foga-
dalmi ajindék (Bologna, Archiginnasio). —
Név és cimer (uott).

Erghelius Franciscus, Ungarus Yasd Bolognai Egyetem, a
Magyar Nemzet tandcsosai.

[ Er'{.rebe\)lagv Lajos felesége, Magyarorszag kiraly-
“ne;a (1353-87). — Szent Simeon altala készit-
tetett koporsodja (Zara, S. Simeonc). — Pecsét-
nyomdja (Trau, Székesegyhaz). - Fogadalmi
ajindékok (Bari, S. Niccold). ~ Abrazolisok
(Zara, S. Simeone; Mus. di S. Donato).

Erzséber, Magyarorszig kiralynéja, Ferenc Jozsef
csaszir felesége (1837-1898). — Szobor (Tti-
eszt).

Espék. — Az 1685-6s csatira vonatkozé felirat
(Siena, S. Maria in Provenzano). — 1687-es be-
vételére vonatkozo felirat (Roma, Vigna in Via
Flaminia).

Esztergom. — 1595-6s bevételére vonatkozé felira-
tok (Macerata, S. Croce; Réma, S. Maria in Ara
Cocli, S. Maria Maggiore, Pal. dei Conser-
vatoni). — Az 1595-Gs ostromanak abrizolisa
(Roma, S. Maria Maggiore). — Felirat (Réma,
Vatikin, S. Pietro). ~ Lisd .Aldobrandini G. F.,
Bakocg T., Demetrio, Dobisch S., Floriani P., Kollo-
nics L, Martinuzzd G., Pazmany P., Szetovszhy G.,
Széchy D.

Fabjin Daniel, a Padovai Egyetem tanuléja (1609—
13). - Sitké (Padova, Eremitani).

Faludi Ferenc, koltS, magyar gyontato (1704-1779).
— Lakodhelye (Réma, Pal. dei Penitenzieri).
Fegyvereke magyarorszdgi haborikbdl. — (Bologna, Mus.

Civico Medievale e del Rinascimento).

Fengler Jozsef, gyori pspok (1788-1802). —
(Roéma, San Pantaleo).

Ferdindnd, magyar kirily (1526—64). — Arcképek
(Como, Mus. Gioviano; Firenze, Uffizi).

II. Ferdindnd, magyar kiraly ($16461). — Fogadalmi
ajandék (Loreto,Basilica).

Ferencsfy Lirine Yasd Bolognai Egyetem, a Magyar Nem-
et tandcsosai.

Ferencgy Istvan, szobrasz (1792-1856). — Thorwald-
sen miterme, ahol szobriszként dolgozott
(R6ma, Casa Butti).

Ferro Giovanni, velencei patricius ($1656). — Cimer
Magyarorszag jelképeivel (Velence, S. Ste-
fano).

Ferro Lagzar, velencei patricius (+1692). — Cimer
Magyarorszig jelképeivel (Velence, S. Ste-
fano).

Fikeholzen loannes Romye lisd Bolognai Egyetem, a Ma-
gar Nemzet tandcsosas.

Filigranos kebely Yasd Kebely.

Filipecg Jdnos, nagyvaradi piispok (1476-90). —
ma (Réma, Biblioteca Lancisiana).

Floriani Pompeo, maceratai, katona Esztergom ost-
romanal (1595). — Sirké (Macerata, S. Croce).

Filspponi Bernardo, di Vercelli, olivetanus apat, a do-
mosi monostor priorja. — Arcképe (Monte
Oliveto Maggiore).

Arckép

Fir-

Fiume (Rijelea). ~ A viros altal adomanyozott mé-
cses (Ravenna, Tomba di Dante).

Foris Layos lasd Magyar hadifoglyok.

Fornerius Petrus (Antonius) lisd Bolognai Fgyetem, a
Magyar Nemzet tandcsosai.

Frakndi Vilmos, a Szent Jobb Apitsig kommen-
datora, Arbe titularis pispoke (1892 1924) -
Altala szerkesztett felirat (Réma, S. Giovanni
in Laterano). — Abrizolis (uott). — Villa (R6-
ma, Viale Policlinico). — Lasd Magyar Torténeti
Intézet.

Franciscus [...], Ungarus Yasd Bolognai Egyetem, a Ma-
gar Nemzet tandcsosai.

Frigyesy Gusstay, Garibaldi hive (11877). - Sirja
(Milano, Cimitero Maggiore).

Fuerth Hieronimus, Austriacus Yisd Bolognai Egyetem, 4
Magyar Nemzet tandcsosai.

Furak Istvin lasd Magyar badifoglyok.
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Gabor Mariann, festG. — Onarckép (Firenze, Uffizi).

Galeotto Marzggo, Matyés kirly humanistija. — Arc-
képek (Como, Mus. Gioviano; Narni, Pal.
Comunale). - Emléktibla a képmasaval (uotr).
- Sziil6hdza (Narni).

Gallfy Istrdn, Gerends Yasd Pddovar Egyetem, a Magyar
Nemzet tandcsosal.

Ganser, loannes Gregorius, a Collegio Ungarico-lllirico
priorja 1664-ben. ~ Felirat és cimer (Bologna,
Archiginnasio).

Gasparus [...], Ariminensis lasd Bolognai Egyetem, a3
Erdélyi Nemzet tandcsosai.

Gattus Pasquinus, Durantinus lisd Bolognai Egyetem, a
Magyar Nemzet tandcsosar.

Grisg Janos lisd Magyar hadfoglyok.

Gentile di Montefiore, biboros, papai kivet Magyar-
orszagon (1307-10). — Abrazolisok (Assisi, S.
Francesco). — Cimer (uott). — Sir (uott).

Ghius Aurelius, Imolensislasd Bolognai Egyetem, ag Er-
délyi Nemzet tandcesosai.

Gioranni di Giacomo da Ungheria, magvarorszagi szar-
mazdsu aranymuves és fest6 (1382 és 1422 ko-
zott Sienaban élt). — Mdvei (Siena, Pal
Pubblico).

Gonzaga Vincenzo, mantovai herceg. — 1601-ben
Kanizsa ostromiban valo résztvételére vonat-
kozo felirat (Mantova, Pal. Ducale).

Goorop Godscaleus, Ungarus, a Bolognai Egyetemen
az Angol Nemzet tanicsosa (1676~7). - Cime-
re (Bologna, Archiginnasio)

Gradinszki lasd Collegio Ungarico-Illirico, Kripta.

Griffi Ambrogio, Milino kovete Budin (1464-1465).
- Sirkéve (Milano, S. Pietro in Gessate).

Gritti Alvise, Magyarorszag kormanyzoja (1530~4).
~ Arcképek (Como, Racc. Rovelli; Velence,
Pal. Gritti).

Groll Adolf, gyori puispok (1731-43). — Arcképek
(Réma, S. Pantaleo).

Gudics Jozse/ . — Dombormiive (Capestrano, Casa
natale di S. Giovanni).

Guldcsy Layos, fest6 (1882-1932). — Miterme (RS-
ma, Pal. Venezia).

Gulperi Gullielmus lasd Bolggnai Egyetem, ag Erdélyi
Nemzet tandcsosar.,

Gyontatisgék "Pro Lingua Hungarica”— (Roma, Vau-
kan, S. Pietro),

Gyirgyi Dénes, épitész (1886-1961). ~ Lasd Magyar
patilon.

Gyulai Sdmuel, taibornok (1803-1887). — Kutja (Go-

rizia).

Haan Antal, festé (1827-1888). — Oltirképe (Cap-
ri, S. Costanzo).

Hadn Jdnes, pozsonyi, a Bolognai Egyetem Pro-
vanszi Nemzete jogaszainak tanicsosa (1579,
1581). Név és cimer (Bologna, Archiginnasio).

A Habsburg Birodalom és a Velencei Kigtdrsasdg hatdr-
kove. — Fogliano Redipuglia.

Haelder Franciscus Yasd Bolognai Egyetem, a Magyar
Nemzet tandcsosal.

Haynal Jnos, fest6, grafikus (1913-). — (Réma, Va-
tikdn, Pal. Apostolici; Réma, Pal. Falconieri, S.
Maria Maggiore; Milin6, Duomo)

Harsdorffer Wolfgangus, Noricus Yasd Bolognai Egyetem,
a Magyar Nemzet tandcsosai.

Harthuosuan loannes Yasd Magyar katondk.

Hartneidus Chris., ab Auspery Barvarus lisd Bolognai
Egyetem, a Magyar Nemzet tandcsosai.

Hédervdry Jdnos, a Coll. Germanico ed Ungarico
volt tanuldja, szerémi piispok (1624-38). —
Arckép (Roma, Coll. Germ. ed Ung.).

Hedrgg, Lengyelorszag kiralynéja, Nagy Lajos ma-
gyar kirdly linya (1385-993). — Abrdzolis
(Zira, S. Simeone)

Henil Ferdinandus lisd Bolognai Egyetem, ag Erdélyi
Nemzet tandcsosai.

Helfy Igndc, Kossuth Lajos titkira lasd L'Aleanza.

Hercnowiter (Herkowitsch) Julius de Zatezda lasd Pa-
dorai Egyetern, a Magyar Nemset tandcsosa.

Herrmann Marton, exdélyi lisd Padovai Egyetem tand-
csosai.

Hertel Janos, erdélyi, a Padovai egyetemen a Ma-
gvar Nemzet az ,artistdk” elnoke (1591,
1595). - Név és cimer (Padova, Universita).

Honmédek az 1915-18-as hibori olasz elesetteinek.
— Koszoru (S. Michele del Carso, Mus. di

Guerra).

Hordnyi Elek lasd Collegio Nazareno.

Hordt Gdspdr, Padovaban 1564-ben meghalt egye-
temi tanuld. — Sitké (Padova, S. Sofia).

Horvith Nepomuki Jdnos, a Radetzky-huszirezred
tisztie. — Abrizolis (Roma, Vatikin, Musei
Vaticani).

Hubay Cebridn Andor, festé (1898-1971). — Bonfini
portréja (Ascoli Piceno, Pinacoteca).

Hunyadi Jdnos, Magyarorszag kormanyzéja (1446~
56). — Abrazolis (Capestrano, S. Francesco,
Castello Piccolomini; Castiglione Olona, Bat-
dstero; Genova, Mus. di Palazzo Rosso;
L’Aquila, Convento di S. Bernardino). — Foga-
dalmi szobor (Firenze, SS. Annunziata).

Husgdrok laktanydja. — (Parma, Pal. della Pilotta).

357



358

" Katalin,

A MAGYAR EMLEKEK NEV- ES TARGYMUTATOJA

Lgmdndi Antallisd Magyar hadifoghyok.

lhdsy Daniel, eztedes, Kossuth segédie (1813 —
1881). — Sirja (Torino, Cimitero Monumentale).

Imboff Gabriel, Noricus lasd Bolognai Egyetem, a Magyar
Nemzet tandcsosal.

Irdnyi Laszls, a kilfoldon €16 magyarok piispoke
(1923-1987). — Arcképe (Roma, S. Pantaleo).

Irén (Piroska), Szent Liszl6 magyar kirdly linya,
bizdnci csaszirné (1105-1126). — Arckép (Ve-
lence, S. Marco).

Jatklin Balizs, nagyszombati, a Coll. Germanico ed
Ungarico volt tanul6ja (1663-67), nyitrai piis-
pok (1691-96). — Arckép (Roma, Coll. Germ.
ed Ung,).

Jalkoczi Nicolaus, Zagabriensis Yisd Bolognai Egyetem, a
Magyar Nemzet tandcsosas.

II1. Janos, lengyel kiraly. — Parkinynal 1683-ban az
iltala a t6rokoktsl zsakmanyolt zaszlé (Lo-
reto, Basilica). — A zdsziora vonatkozo felirat
(uott).

Janus Pannonius, kolté (1434-1472). — Emléktabla
(Ferrara, Pal. Paradiso).

Jaugustysch Pawlus, Zagabriensis Yasd Bolognai Egyetem,
a Magyar Nemzet tandcsosai.

Jobanna 11, napolyi, Magyarorszag névleges kiraly-
néja (1414-35). — Sirké (Napoly, SS. Annun-
ziata).

II. Jozsef, Magyarorszag kirilya (1781-90). — Arc-
kép (Mantova, R. Accademia).

Kadar S amuel, moldvai magyar, a Collegio di Propa-
ganda Fide ranuldja 1855-ben. — Abrizolis
(Roma, S. Agnese fuori le mura).

Kalandozs magyarok. - Altaluk lerombolt templom
(Verona, S. Zeno).

Ki/mdn, magyar kirily (1085-1116). — Altala épitte-
tett oltdr, kdpolna, torony (Zara, S. Maria Mi-
nore). — Zarai uralmira vonatkozé feliratok
(uott). — Abrizolis (Tran, Cattedrale). - Sir
(Zara, S. Maria Minore).

Kalocsay (Calocsoy) Rudolf \asd Magyar katonik.

Kanizsa lasd Nagykanizsa.

Kapronezai (Caprenczai) Jacobus, Ungarus, a Bolognai
Egyetemen az Illir Nemzet tanicsosa. — Cime-

_. %€ (Bologna, Archiginnasio).

- Béla linya, Clissaban halt meg (1242). ~

“~Utna (Spalato, Székesegyhiz).

Katpeck Georgins Andreas, Viennensis Yasd Bolognai
Egyetem, ag Erdélyi Nemzet tandcsosai.

Kebely. — Magyar filigrinos kehely (Gandino, Basi-
lica). — Székelymarki kehely (Monza, Duomo).

Kelemen Imre Yasd Magyar hadifoghyok.

Kessler Sandor 1asd Magyar badifoghyok.

Klainhas Carolus, Alemannus 1asd Bolognai Egyetem, a3
Erdélyi Nemzet tandcsosai.

Klapka Gysrgy, honvéd tabornok (1820-1892). —
Arcképe (Torino, Mus. Nazionale del Risorgi-
mento).

Klashfin Theodorus, Alemannus lasd Bolognai Egyetem,
az Erdélyi Nemzet tandcsosar.

Klebelsberg Kuno, grof, kultuszminiszter (1875-1931).
— A Magyar Akadémia megalapitisinak em-
1éktablaja (Roma, Pal. Falconieri).

Kollonich Lipet, biboros, esztergomi érsek (1695-
1707). - Abrazolas (Bologna, Coll. Venturoli).

Koltan Istvin 1asd Magyar hadifoglyot.

Komjiti? Kecskés Andrds Yasd Bolognai Egyetems, a Ma-
gar Nemzet tandcsosai.

Konstancia, magyar kirdlyné (11222). — Sirja (Paler-
mo, Duomo)..

Koosg Joannes lasd Bolognai Egyetem, a Magyar Nemzet
tandcsosai.

Koppond; Janos Yasd Magyar badifoglyok.

Kossuth Ferenc, mérnok, K. Lajos fia (1841-1914). -
Emléktibla (Cesena, Pal. Guidi). — Felesége
sirja (Firenze, Cimitero degli Allor).

Kossuth Lajos, Magyarorszig kormanyzoja (1849),
torin6i szamizétt (1861-94). ~ Mellszobor
(Collegno, via Mille; Torino, Giardino 1. Bal-
bo, Mus. Naz. del Risorgimento). — Szimboli-
kus abrazolasa (Torino, Mus. del Risorgimen-
to). — Emlékeabla (Torino, Via dei Mille). ~
Arcképei, hasznalati tirgyai, ziszlaja, kézirata,
fotoalbum, emlékérem (Totino, Mus. Naz. del
Risorgimento)

Kosgtoldnyi Polikarp Gyorgy, Matyis kirily diploma-
taja. — Sirké (Réma, S. Maria sopra Minerva).

Kotdsg Kiroly, fest6 (1872-1941). — Onarckép (Fr-
renze, Uffizi).

Kotor lasd Cattaro.

Kovdcs Jdnos \asd Magyar badifoghyok.

Kovdcs Istvdn asd Magyar badifoghyok.

Kovdes Mdria, Marco Casagrande felesége. — Sirja
(Cison di Valmarino).

Kovacsiegy Farkas, a Padovai Egyetem volt tanul6ja
(1565), erdélyi kancellir ($1594). — Felirat
amely megemiékezik arrol, hogy sirkovet allit-
tatott Horvit Gasparnak (Padova, S. Sofia)-

Korosfi-Kriesch Aladar, festo (1863-1920). ~ Lisd
Magyar pavilon a Velencei Biennélén.

Korisi Istvin Mdrk, a Coll. Germ. ed Ungaric®
#1619) volt tanuléja. — Arckép (Réma, Colk
Germ. ed Ung).
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Lajos, Magyatorszig kirilya (1342-82). — Diadaliv

"' (Tricarico, Seminario). — Abrizolisok: S.
Veronica kend6jét imidja (Roma, Vatikan, S.
Pietro); bevonul Zariba 1358-ban (Zira, S.
Simeone). — Abrazolisok (Padova, S. Anto-
nio), — Cimer (Firenze, Or. S. Michele, Pal.
Vecchio; Padova, Cast. Carrarese; Mus. Civi-
co; Zara, S. Simeone). — Ercklyetarté (Bari,
San Niccolo).

1L Lajos, Magyarorszag kiralya (1508-26). — Arcké-
pek (Como, Mus. Gioviano; Firenze, Uftizi;
Rotonda, Pinacoteca). — Az altala a Virturi
testvéreknek adominyozott malomra vonat-
kozo felirat (Trau, Ex Pal. Michelis-Vitturi). -
Erem (Firenze, Mus. Nazionale).

Lakner Ldszls, festS (1936-). ~ Onarckép (Firenze,
Uffizi).

V. Ldszls, Magyarorszag kiralya (1444-57). — Az
iltala Francesco Useppinek adominyozott
cimrSl megemlékez6 felirat (San Gemignano,
S. Domenico). — Szallisa (Velence, Fondaco
dei Turchi).

Ldsgls, ndpolyi, Magyarorszig névieges kiralya
(1387-1414). — Arckép (Firenze, Uffizi). -
Mausoleo (Ndpoly, S. Giovanni a Carbonara).

Ldszds, magyarorszagi, Zsigmond kiraly familiirisa.
— Sir (Siena, Duomo). .

Laszls Fidip Elek, festé (1869-1937). — Onarckép
(Firenze, Uffizi). — Festmény (Firenze, Istituti
Ortopedici Rizzoli; Ascoli Piceno, Pinaco-
teca).

1d%di (Ldszai) Janos, a Bas. di S. Pietro gvéntatoja
(1517-23). — Sirké (R6ma, S. Stefano Roton-
do). - Cimer (uott).

Lencsés Géza lasd Magyar badifoghyok.

Lipét, Magyarorszig kirilva (1657-1705). — Abri-
zolas (Bologna, Mus. Civico).

1l. Lipét, Magyarorszag kiralva (1790-92). — Arc-
kép (Milino, Ambrosiana).

Lippa ~ 1551-es visszafoglalisinak abrizolisa
(Monte Oliveto Maggiore, Abbazia). — 1591-
es visszafoglaldsira vonatkoz felirat (Urbino,
Duomo).

Lisgt Cosima, L. Ferenc linya, Richard Wagner fele-
sége. — Emléktibla (Como, Albergo dell’An-
gelo).

Lisgt Ferene, muzsikus (1811-86). — Mellszobor (Fi-
renze, Galleria dell’Accademia di Belle Art;
Parma, R. Istituto d” Arte). ~ Arckép (Roma,
Caffé Greco). — Emléktibla (Albano, Duomo;
Roma, S. Maria del Rosario; Tivoli).

Lotharingiai Karoly. — Abrizolis (Trento, Castello
del Buonconsiglio).

Machinense Niceolo, modrusi piispok (1461-1480),
apostoli nuncius Mityés kirdlynal. — Sitk6 (Ro-
ma, S. Maria del Popolo).

Magyar, magyarok — Allegorikus figura (Velence,
Pal. Ducale). — A Collegio Ungarico-Illirico ta-
nul6ja (Bologna, Coll. Venturoli). — Lasd Ma-
Qarok ksitja. — Bologna timadoit meg6rokité
felirat (Bologna, S Michele in Bosco). — Lasd
Magyar hadifoglyok, Magyar katondk.

Magyar Akadémiaisd Accademia d'Ungberia di Roma.

Magyar alabirdok. — (Firenze, Mus. Stibbert).

Magyar cimer. — Abrazolisa (Galatina, S. Caterina). -
lasd Ferro Giovanni, Ferro Lagzaro.

Magyar didkok kollégiuma. — (Roma, Casa in via
Cestari).

Magyar Egybdzg Intéget. — Székhely (Roma, Palazzo
Falconieri).

Magyar hadifoglyok (1915-18) meghaltak Palermé-
ban: Babos Ferenc, Bacs Istvan, Bakonyi Ist-
van, Baldzs J6zsef, Balogh Istvin, Bartalis Fe-
renc, Beck Péter, Bereczky Janos, Foris Lajos,
Furak Istvin, Geisz Janos, Igméndi Antal, Ke-
lemen Imre, Kessler Sandor, Koltan Istvan,
Kovios Janos, Kovics Istvin, Koppondi Ji-
nos, Lencsés Géza, Molnar Imre, Németh Jo-
zsef, Orbin Arpid, Répas Imre, Richter Jénos,
Ridey Janos, Stller Péter, Suba Emil, Szabo
Sandor, Szab6 Gyo6rgy. — Siremlék (Palermo,
Cimitero dei Rotoli). — Ajandékuk: Szent Er-
zsébet-szobor (Castellana Grotte, Santuario).

Magyar haditengerészet. — Hadihaj6inak horgonya
(Velence, Mus. Storico Navale).

Magyar-Tllir Kollégium Vasd Collegio Ungarico-llirico.

Magyar katonik, akik részt vetrek a pétrvaradi csati-
ban (1716): Harthuosuan loannes, Banffus
Raymundus, T. Boiely Franciscus, Calocsoy
Rodolphus, Simonesius Joannes. ~ Felirat,
mely megemlékezik az dltaluk Romaban éne-
kelt ,,Te Deum”-r6l (Réma, Catacomba di
Domidlla).

Magyar katonatdska. ~ (Firenze, Mus. Stibbert).

Magyar korona. — Abrizolisa (Velence, Hungaria
Palace Hotel).

Magyar korondzdsi jelvények. — Korona és jogar (RS-
ma, Vatkain, Mus.).

Magyar kivetek székbele. ~ (Velence, Pal. Priuli
al'Osmarin).

Magyar ligi, 1859-ben alakult. — A 1égiot szervezo
Nemzet Bizottsig székhelye (Genova, via
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Assarotti). — Emléktabla (Velence, Pal. della
Posta). — Lasd még Csudafy Wunder Mibiby,
Frigyesy Gusztav, Ibdsg Ddniel, piacenzai buszdrok,
Winkier Lajos.

Magyar marhakereskeds. — Sziz Miria vele tett cso-
dijanak (1420) abrazolasa (Castello di Go-
dego, Santuario).

Magyar msivészek plaketyei. — (Ravenna, Mus. Dan-
tesco).

Magyar Nemzeti Igazgatosdg (1859). — Székhelye (Ge-
nova, via Assarotti).

Magyar nomid lovas. — Abrizolasa (Aquileia, Basi-
lica).

Magyar-olasy harcok az 1915-18-as hiboriban. —
Emléktibla (S. Michele del Carso, Cima 3).

Magyar pavilon, a Velencei Biennalén. — Marot
Géza, Gyorgyi Dénes, Korosf6i-Kriesch Ala-
dar, Nagy Sandor és Roth Miksa kézremiiko-
désével épiilt (Velence, Giardini Pubblici).

Magyar porcelanok. — (Firenze, Mus. Stibbert)

Magyar piispik, pontosabban meg nem hatirozott.
— Arckép (Padova, Eremitani).

Magyar sirok. - (Roma, Vatikan, Campo Santo Teu-
tonico).

Magyar szablyik. — (Firenze, Mus. Stbbert).

Magyar szilloda. — (Velence, Hungaria Palace Ho-
tel).

Magyar sgemindrium, 1578-ban Collegio Ungarico-
ként alapitottik, 1579-ben egyesiilt a Collegio
Germanicoval. — Székhelye (Roma, S. Stefano
Rotondo; Coll. Germanico ed Ungarico). — Az
alapitas dbrazolasa (Roma, Coll. Germ. Ungh.).

Magyar Torténeti Intézet, Frakn6i Vilmos alapitotta
1896-ban. — Székhelye (Roma, Villa Fraknoi,

Palazzo Falconieri).
Magyar virosok. — Cimerei (Trieszt, Castello di Mi-
ramare).

Magyar zabla. — (Firenze, Mus. Stibbert).

Magyar zarindokhdzak, Szent Istvan alapitotta. —
Ravenna (S. Pietro in Vincoli). - Réma (S.
Stefano Minore). — a témai magyar zarandok-
hiz templomir6l megemlékezo felirat (Roma,
Vatikan, S. Pietro, Casa di S. Stefano).

Magyar zisgls. — (Torino, Mus. Naz. del Risor-
gimento; Velence, S. Giorgio Maggiore).

Magyarok  fogadalmi ajindékai Vasd Batbory Istvin,
Brandenburgi Katalin, Matyds kirdfy, Ergsébet, Ma-
gyarorszag kirdlynéja, Erdélyi Istvan, 11. Ferd;-
ndnd, Hunyads Jinos, Mdria, Magyarorszig ki-
ralynéja, Rakoq;, erdélyi fejedelemasszony,
Scolari Filippo, Uplaki Miklis.

Magyarok kitja, Otranto 1481-es bevételében részt-
vevS magyaroké. — Kut (Otranto, Minerva).

Magyarok Nagyasszonya kdpolna. — (Roma, Vatikin,
S. Pietro).

Magyarok Nagyasszonya mozaik. — (Réma, Pal. Falco-
nieri).

Magyarorszdg — Allegorikus figura (Roma, Palazzo
dei Conservatori; Velence, Hungaria Palace
Hotel). — Térképe (Roma, Vatkan, Palazzi
Apostolici; Velence, Pal. Ducale). - Emblémii
(Velence, S. Stefano). — Cimere (Bari, S.
Niccolo; Montevergine, Basilica; Napoly, Cat-
tedrale; Roma, S. Lorenzo fuori le mura, S.
Pietro, S. Stefano Rotondo, Palazzo Falco-
nieri; Torino, Mus. del Risorgimento, Velence,
S. Maria ¢ Donato). ~ Neve (Réma, Vatikén, S.
Pietro Vecchio).

Magyardvdr lasd Vilmos.

Moarai Sandor, ir6 (1900 - 1989). — Emlékeablai (N4-
poly, Posillipo; Salerno, via Trento).

Marchetti Franciscus Antonins, ex Casale Maiori lasd

- Bolognai Egyetem, a Magyar Nemzet tandcsosai,

* Margit, YV. Béla linya (+1242). - Sir (Spalato, Cat-

tedrale).

Miria, Nagy Lajos lanya (1382-95). — Abrizolis
(Zara, S. Simeone).

Mearia, Habsburg, 11. Ferdinand felesége, magyar ki-
ralyné (1631-1646). — Fogadalmi ajindékok
(Loreto, Basilica). — Italiai utazdsirél megem-
1ékez6 felirat (Tesi, S. Lorenzo in Fonte).

Maria, magyarorszdgi, V. Istvan linya, napolyi kirily-
né (1270-1323). ~ Aluala épittetett templom
és monostor (Napoly. S. Maria di Donna-
regina). - Mauzoleum (uott). — Sirfelirat (uott).
~ Abrézolisok (uott; S. Restituta), — Cimer
(Nipoly, S. Maria di Donnaregina).

Maria Terétga, magyar kiralyné (1740-80). — Arcké-
pek (Firenze, Pitti; Mantova, R. Accademia).

Markd Andris, fest6 (1824-1895). — Képei (Firen-
ze, Galleria Pitd).

id. Marké Kiroby, festé (1791-1860). ~ Lakohiza
(Antella, Villa di Lappegg; Firenze, Lungarno
di Synder; Roma, via Margutta). — Sitja (An-
tella, Cimitero). — Képei (Firenze, Mus. Stib-
bert, Uffizi; Milino, Galleria d’Arte Moderna).

ifi. Markd Karoby, festd (1822-1891). — Képei (As-
coli Piceno, Pinacoteca; Firenze, Galleria Pitt,
Mus. Stibbert; Milané, Galleria d’Arte Mo-
derna).

Mariti Géza, szobrisz, épitész (1875-1941). - Lisd
Magyar pavilon.
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Marﬂll’]_wﬂigi Ferdinando, bolognai, katona és had-
;c;lnok Magyarorszagon (1659-1729). -
. :ﬂ fzob.ra (Bologna, Ist. delle Scienze). —
‘ .ckmu a képmasaval (Bologna, Bibl. Uni-
Vf:rsuaria). ~ Emlékmi (Bologna, S. Dome-
e nico). — Palotija (Bologna).
a’f;// Karoyy névleges magyar kiraly (1271-92). —
Blta.lhfi ajandékozott cibérium (i\dontcverginc
asilica) — Ci; b ipoly.
Canedrllc). Cimer (uott). — Urna (Nipoly,
M""’ZIW (kiézclcbbrél meg nem hatirozott) lisd
Mﬂﬁ:’fog".ﬂlc E‘gy{tem, a Magyar Nemzet tandcsosai.
esz!{c{: _yt{rg'y, nagyviradi puspok (1529-51),
o \g;mu crs.ek Q '551). — Arckép (Bologna,
- LJ cr}mroh). — Abriazolis: 1551-ben beve-
) prlt (}{ontc Oliveto Maggiore, Abba-
Mang k-i—‘chson(') felirat (uott).
o t:ag (_1 4;8-90). — Abrizolisok: Létrehoz-
A udfal. kényvtirat (Réma, Vatkin, Palazzi
l"zl;n():lt(ohcx)'; megvilasztjidk Magyarorszag kird-
(.Réma gom.a, Coll. Barberini); apotedzisa
(Com(; I\lea in Campo de’ Fiord). — Arcképek
B P,aj us. Gioviano; Firenze, Uffizi; Isola
N M,a . . Borromeo; Milin6, Racc. Arconati,
Aposmlai delle Grazie; Réma, Vatkan, Bibl.
2esce) ca). — Mellkép (Milino, Cast. Sfor-
Annu[;zi— Foga‘dalmi szobor (Firenze, SS.
Firens ata). — Ermek (Bologna, Mus. Civico;
resen ‘;; all\dus Nazionale; Miliné, Cast. Sfor-
s EM . di Brera; Velence, Ca’ d'Oro). — Ci-
(Momcf:lmcfa]co, Pal. Scorzoni). — Felirat
Koy CO: Pal. Scorzoni; Rieti, Cattedrale).
lied szck lisd lasd Corvina kddexek. — Dajkaja
Maumr/)ir/) I ‘“f’f”m
e ; asd Bolognai Egyetem, a Magyar Nemzze!
edici (4p; N
sz::’;)nIPfollto, biboros, papai kovet Magyaror-
i F(i 533). - {\rckc’pck (Como, Mus. Gio-
e o
elcer Wm?gfa k‘uldik (Firenze Pal. Vecchio).
i 1er) Janos Yasd Padovai Egyetem tandcso-
Messe, Istun, pipai .
Rom, le; pgclatus (1917-1984). — Sirké
tibla (Reons P((; anto Teutonica). — Emiék-
Magyar g » Lasa di Santo Stefano). — Lisd
oo D" didkokk kolligiuma, M izt Inte
Ydros Gyirgy, feses | Mo By et
» 1est6 (1951-). — Freskoja (Ava-

Sinj g
Mery, sS. Nlcolé).

us |
Egener ™ Dapist, Justingpolitanuslisd Bolognai
) @ Magyar Nemzet tandcsosai.

Michele Ongaro (Michele P: j0) Yasd Panniniai Mi-
haby.

Millos Aurél, tincmivész. — Emléktabla (Roma,
Teatro al’Opera).

Mirese (Baritosi) Jnos, torténész (+1883). — Siremlék
(Velence, Cimitero).

Mollindry Antal, baré, taborszernagy (1 820-1904).
— Rola elnevezett exdd (Verona).

Molndr Imre Yasd Magyar hadifoglyok.

Monti Alessandro, az Olasz Légio parancsnoka az
1848—49-es magyar szabadsagharcban. ~Mell-
szobor (Brescia, Giardino Rebuffone). — Sitja
(Brescia, Cimitero). — Palotaja (Nigoline Bo-
nomelli).

Montus Caesar, Plebensis lasd Bolognai Egyetem, a Ma-
gar Nemzet tandcsosar.

Morvsini Tommasina, 111. Andras anyja (1291-1301),
Magyarorszig kirlynéja ($1296). - Arckép
(Velence, Mus. Carrer). — Tér, utca r6la elne-
vezve (Velence; Verona).— Haza (Velence).

Muncatus (Muncatsius) Stephanss, Ungarus Yasd Bolo-
gnai Egyetern, a Magyar Nemzet tandcsosai.

Nagy Balogh Jdnos, festd (1874-1919). - Onarckép
(Firenze, Uffizi).
Nagy Gyirgy Imre, a Remete Szent Pil Rend priorja

(1645-51). — Arckép (Roma, Coll. Germ. ed
Ung).

Nagy Mareell, erdélyi, a Bolognai Egyetem Angol
Nemzetének tanicsosa (1 583). — Név és cimer
(Bologna, Archiginnasio).

Nagy Sdndor, festd (1 869-1950). - Lasd Magyar pavi-
lon.

Nagyfalui (Nagyfalvy) Gyorg,
ed Ungarico volt tanul6ja, s
(1624-34). - Arckép (Roma,
Ung.).

Nagykanizsa (Kanizsa)
5rokit6 feliratok (Mantov

S. Maria in Aracoeli). —

a Coll. Germanico
zerémi puspok
Coll. Germ. ed

— 1601-es ostromat meg-
a, Pal. Ducale; R6-

ma, Lisd Gonzaga

Vincenzp.
Nagyirad. — Lasd Filspeez J» Martinuzzg.
Nndorfebérvdr (Belgrad), 1456-ban Kapisztrin Szent

Janos keresztesei itt arattak gydzelmet 2 to16-

kok felett. — A csatd ibrazolasai (Firenze,

Ognisant; L’Aquila, S- Bernardino, S. Giu-

liano, Mus. Civico; Capestrano, S. Francesco;

Réma, S. Maria in Ara Coeli). — A viros 1688-

as bevételét megorokito felirat (R6ma, Vigna

in Via Flaminia)-
Nanni Ungbero, 1. Cosi
Arckép (Firenze, P:

mo firenzei herceg festoje. —
al. Vecchio).
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Németh Jozsef Yasd Magyar badifoglyok.

Neustetr. Georgius, Sturmer dictus asd Bolognai Egyetem,
ag Erdélyi Nemzet tandcsosai.

Niccolo degli Ungari, anconai piaspok (1299-1336). -
Sirké (Ancona, Cattedrale). — Abrizolis (An-
cona, S. Francesco). — Emléktibla (uott,
Cattedrale).

Niccolo Ongaro, 1351 korill makodott. — Az dltala
csindltatott  architrivra vonatkozé  felirat
(Riet, S. Agostino).

Noschrity loannes Sigismundus \asd Bolognai Egyetem,
az Erdélyi Nemzet tandcsosai.

Novozell Michael, Ungarus, a Bolognai Egyetemen a
Baszk Nemzet tanicsosa (1648). — Név és ci-
mer (Bologna, Archiginnasio).

Octavius Andreas, Ungarus lisd Bolognai Egyetem, a
Magyar Nemzet tandcsosai.

Ongaro, festd (kozelebbrSl meg nem hatirozott). —
Arckép (Mantova, R. Arsenale).

Orbdn Arpdd lasd Magyar hadifoglyok.

Orbik Istvin, erdélyi, orvos a padovai korhizban
(11628). - Sirk6 (Padova, S. Francesco).

Orsini Bertoldo, 1412-ben kitintették a Sarkiny-
renddel. — Cimer (Soriano nel Cimino, Cast.
Orsini).

Ortutay Mibdly, torzsGrmester ($1864). — Sirké (Vi-
cenza, Cimitero degli Acattolici).

Osztrik-magyar kdpoina. — (Padova, S. Antonio).

Osztrik-Magyar Monarchia Sgentsgékenél miikods kovet-
sége. ~ Székhelye (Roma, Pal. Vanezia).

Padr (de) Janos asd Padovai Egyetem tandcsosai.

Padorai Egyetem, a Magyar Nemzet tandcsosai. — Apor
Janos (1583), Arkosi Benedek (1640, 1641),
Ceglédi Janos (1599), Gallfy de Gerend Istvin
(1579), Hercnowiter Julius (1602, 1603),
Herrmann Marton (1669) Meniczer (Melczer)
Janos (1600), Paar (de) Janos (1582), Pécsi
Andras (1662), Székely (Zekelius) Istvin
(1601), Toppeltinus (= Toppelt) Lorine
(1663). ~ Nevek és cimerek (Padova, Uni-
versita).

V. Pdl, papa (1605-21). — Abrizolis: az dltala Ma-
gyarorszagra kiildott csapatok (Réma, S. Ma-
ria Maggiore).

Pilffy Daun Gyérgy, az Egyhizi Allam f6hadnagya
(1839-1860). — Sirkove (Viterbo, S. Angelo).

Pilinkds 1 dszlé, nyelvész, irodalomtorténész (1910—
1974). ~ Konyvtira (Firenze, Pal. Strozzi).

Pilosok lasd Szemt Pdl, Remete.

Pannoniai Mibify (Michele dai Unni, Michele On-
garo, Michele Pannonio), festé (1390 kéril —

1464). — Festményei (Ferrara, Duomo, Castel-
lo Estense, Casa del Capitano, Pinacoteca;
Velence, S. Pietro di Castello).

Paolo Ongaro, paphoszi piispsk (1256 koril). — Az
iltala allitott oltirra vonatkoz6 felirat (Roma,
S. Balbina).

Papa - 1597-es bevételét megorokits felirat (Ro-
ma, S. Maria in Ara Coeli).

Pdpai Magyar Egybazi Intézet (1939). — (R6ma, Pal.
Falconier).

Pdrkiny —~ Az 1683-as csatit megorokito felirat
(Loreto, Basilica).

Partinger Gaspar, Ungarus Posoniensis lasd Bolognai
Egyetem, a Magyar Nemzet tandcsosai.

Pasius Stephanus, Tridentinus \isd Bolognai Egyetem, az
Erdélyi Nemzet tandcsosai.

Pataki Istvin, antifasiszta ellenallé (1914-1944). -
Felirat (Como, Ellenallisi emlékmd).

Pdzmdny Péter, biboros, esztergomi érsek (1616-
29). — Arcképek (Roma, Coll. Germ. ed Ung,,
Pal. Falconieri, Universita Gregoriana). — Em-
léktabla (Roma, S. Girolamo degli Schiavoni).

Pecorara Giacomo, biboros, papai legatus Magyaror-
szdgon (1232-33). — Urna (Piacenza, Catte-
drale).

Pécs (Cinguechiese) Yasd Alsini B., Draskovich G.

Pécsi Andris, exdélyi lasd Padovai Egyetem tandcsosai.

Perbingerus Honophrius, Bavarus lasd Bolognai Egyetem,
a Magyar Nemzet tandcsosai.

Perlasca, Giorgio, tobb ezer budapesti zsidé meg-
mentdje  (1910-1992). — Emiékmi (Cer-
nobbio, Como).

Pest — 1542-es ostromat meg0drokité felirat (Came-
rino, Cattedrale).

Petifi Sandor. — Szobor (Milano, Ambrosiana;
Noto, Pal. Duchese). — Arckép (Torino, Mus.
Nazionale del Risorgimento).

Petrinchich Péter, zagrabi puspok (1648-47) — Em-
léktabla (Bologna, Archiginnasio); lasd Bok-
gnai Egyetem, a Magyar Nemzet tandcsosai.

Piacengai huszdrok, 1859-ben a toszkin forradalmi
korminy szolgilatiban. -  Laktanyijuk
(Piacenza, Pal. della Pilotta).

Piagza loannes DominicusVisd Bolognai Egyetem, az Er-
délyi Nemzet tandcsosai.

Pér Bertalan, festé (1880-1964). — Onarckép (Fi-
renze, Uffizi).

Pozsony - Latkép (Firenze, Pal. Vecchio).

Precht Franciscus Marvus \asd Bolognai Fgyetem, ag Er-
délyi Nemzet tandcsosai.
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Prokap Péter, festé (1919~2003). — Mizeuma (Ro6-
ma, Casa di S. Stefano). — Képei (Capestrano,
S. Francesco, Castello Piccolomini; L’Aquila,
Convento di S. Bernardino, Scuola sottuffi-
ciali; Roma, Pal. Falconier, S. Pantaleo).

Quattro Santi Coronatitasd Szentek: Pannonia négy meg-
korondzott vértansa.

Pulszky Ferene, politikus, régész (1814-1897). — La-
kohaza (Firenze, Villa Petrovich).

Raffay Imre, szerémi és boszniai piispok (1816-30).
~ Arckép (Réma, Coll. Germ. ed Ung,).

Rikdezi, erdélyi fejedelemasszony (pontosabban
meg nem hatirozva). — Fogadalmi ajindék
(Loreto, Basilica).

II. Rikdczi Ferene, erdélyi fejedelem (1676-1735). ~
Lakohaza (Firenze, Pal. Salviat).

Rangoni Gabriele, biboros, erdélyi (1472-75), majd
egri piispok (1475-86). — Arckép (Chiad, S.
Bernardino). — Cimer (Chiari, Chiesa par-
rocchiale; Roma, S. Mana in Ara Coeli). - Sir
(R6ma, S. Maria in Ara Coeli). ~ Emiéktabla
(Réma, SS. Sergio e Bacco).

Ratkay (Ratcay) Pdl Visd Bolognai Egyetem, a Magyar
Nemzet tandesosai.

Rittkay Gyérgy, a Collegio Ungarico-lllirico tanulé-
ja (1701). - Arra vonatkozo felirat, hogy a kol-
1égium alapitdsit megorokitS emlékrablae dllit-
tatott (Bologna, Coll. Ventwuroli).

Regifritth Petrus, Ungarus lisd Bolognai Egyetem, a Ma-
gar Nemzget tandcsosai.

Relinger Ferdinandus Teophilus Yasd Bolognai Egyetem,
ag Erdélyi Nemzet tandcsosai.

Répds Imre tisd Magyar hadifoglyok.

Richter Ferene, erdélyi, a Coll. Germ. ed Ung. tanu-
16ja (1855). — Abrdzolis (Roma, S. Agnese
fuori le mura).

Richter Jdnos lisd Magyar hadsfoghyok.

Ridey Janos lisd Magyar hadifoghyok.

Rijea lasd Fiume.

Rinaldus Jacobus, Cesenas lisd Bolognai Egyetem, a Ma-

grar Nemzet tandcsosai.

Rosa Antonius, Brexianss Visd Bologmai Egyetem, a Ma-
gyar Nemszet tandcsosai.

Rith Miksa, iivegfests (1865-1944). — Altala terve-
zett ablak (Torino, Mus. del Risorgimento). -
Lasd Veelence, Magyar pariion.

Salamon, Magyarorszag kirilya (1063-74). — Sirké
(Pola, Piispokség). — Abrazolisok (Pola, Szé-
kesegvhaz; Visinada, S. Jeromos). — Ercklyéi
(Pola, Székesegyhdz).

Sarkdnyrend, Zsigmond magyar kirily alapitotta
1408-ban. — Jelképével van diszitve: Marino
Contarini mellszobra (Velence, Ca’ d’Oro),
Sacchetti-cimerek (Castel Fusano, Pal. Chigi;
Roéma, Pal. és Casa Sacchetti), Scolari-cimer
(Firenze, Pal. Scolari), Useppi-cimer (S. Ge-
mignano, S. Domenico) és Orsini-cimer (Sa-
riano nel Cimina, Cast. Orsini).

Sarolta, Géza fejedelem felesége (970-97). — Szent
Istvin szilletésérSl szol6 dlmanak abrazolisa
(Réma, S. Stefano Rotondo).

Sarospatak. — Testvérviros emlékmi (Collegno,
piazza della Repubblica).

Savoyai Jend herceg, 1. Lipot hadvezére Magyaror-
szdgon (1663-1736) — A t6r6kok felett aratott
gy6zelmeire vonatkozo felirat (Réma, Cata-
comba di Domitilla). —,,Gy6ztes csatdi” kép-
sorozat (Torino, Pinacoteca). — Szobrok (To-
rino, Pal. Reale, Pal. di Cittd). — Pancélja
(Torino, Palazzo Reale).

Schileber Albertus, Ulmanus Yasd Bolognai Egyetem, a
Magyar Nemzet tandcsosai.

Scolari Filipo, Ozorai Pippd, temesviri grof (1369-
1426). — Abrizolasok (Castiglione Olona, Bat-
tstero; Firenze, Pal. Buondelmont, Uffizi). -
Arcképek (Firenze, S. Apollonia, Uffizi, Racc.
Minerbetti-Boni, Racc. Vieusseux). — Fogadal-
mi szobor (Firenze, SS. Annunziata). — Altala
adominyozott ereklye (Impruneta, Basilica). —
Cimer (Pal. Scolari). — Scolari oratérium (Fi-
renze, Casa del Mutilato).

L Serliert, erdélyi fejedelem, mesebeli figura. — Ab-
rizolas (Como, Mus. Gioviano).

Sertorius loannes Dominicus, Carmaniolensis lasd Bolo-
gnar Egyetem, a Magyar Nemzet tandesosai

Simoncsics (Simonesius) Janos lisd Magyar katondk.

Somai Andrds, a S. Trinita dei Pellegrini zarindok-
hiz jotevéje (1562). — Felirat (S. Trinita dei
Pellegrini).

Sperat Tommaso, piarista szerzetes, vértandhalalt
halt Magyarorszigon. ~ Arckép (Roma, S.
Pantaleo).

Spolverini Dal Verme Oliviero, kapitany, Buda 1684-
es ostromdban halt meg. — Sirfelirat (Verona,

S. Eufemia).

Stalbury loannes Georgius, Tyrolensis 1asd Bolognai Egye-
tem, a Magyar Nemzet tandcsosal.

Stiller Péter Yasd Magyar hadfoghyok.

Sturmer lisd Neustett,

Suba Emilio lisd Magyar hadifoghok.

Szabé Sandor lisd uo.
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Szabo Gyirgy lasd vo.

Szalinkeméni Jdnos, erdélyi a Bolognai Egyetem ta-
nicsosa (1583). — Cimer (Bologna, Archi-
ginnasio).

Szantd (Arartor) Istvn, jezsuita szerzetes, 2 Collegio
Ungarico megalapitoja (1578). — Abrizols:
bemutatja a kollégium elsé tanuloit XII1. Ger-
gelynek (Roma, Coll. Germ. ed Ung,).

Szeitovsky Janos, bibotos, esztergomi érsek. — Ro-
maban 1854-ben: Felirat (Roma, Vatikan, S.
Pietro).

Széchy (Sxéesi) Dénes, biboros, esztergomi érsek
(1440—-65). — Rezidencidja (Réma, Pal. Doria-
Pamphilj).

Szegedy Ferenc Léndrd, a Coll. Germanico ed Un-
garico volt tanuldja, erdélyi (1660-63), vaci
(1663—69), majd egri pispok (1669-75)]. —
Arcképe (Roma, Coll. Germ. ed Ung,).

S3thely (Zekelins) Istvin lasd Padovai Egyetem, Magyar
Nemzet tandesosai.

Szekelymarki kehely lasd Kebely.

Szentek:

Magyar Szent (Erzsébet vagy Margit). — Abrazolis
(San Secondo, SS. Annunziata; L’Aquila, S.
Giuliano).

Panndnia négy megkoronazots vértansja (Castorius,
Sempronianus, Nicostratus és Simplicius). —
Neik szentelt templom (Réma, SS. Quattro
coronat)). — Abrazolas (Firenze, Orsanmi-
chele).

Szent Adalbert, megkeresztelte/bérmalta Szent Ist-
van kiralyt (956/6-997). — Neki szentelt temp-
lom (Cormons; Ravenna; Roma, S. Bartolo-
meo all'Isola; Levizzano Rangone).

Sgent Ergsébet, Arpad-hizi (1207-31). — R6la elne-
vezett templomok és kolostorok (Bologna,
Burtigliera d’Asti, Firenze, Fogliano, Foligno,
L’Aquila, Palermo, Parma, Perugia, Roma). —
Oltarok és kapolnik (Assisi, S. Francesco; Fi-
renze, Ognisanti, Arcispedale di S. Maria Nuo-
va; Moggio, Abbazia; Perugia, S. Domenico;
Roéma, S. Stefano Rotondo). — Oratétium (Bo-
logna, S. Maria Annunziata). — Az 6 reguldjat
kovetd klauzuras kolostorok (L’Aquila; Sessa
Aurunca, S. Anna). — Eletének abrizolisa
(Népoly, S. Maria di Donnaregina). — Abrazo-
lisok (Addi, S. Giacomo; Aquileia, Basilica;
Arezzo, S. Francecsco; Asciano, S. Francesco;
Assisi, S. Francesco, S. Maria degli Angeli,
Pinacoteca Comunale; Bologna, S. Elisabetta,
S. Francesco, S. Mariz della Carita, Madonna

di Galliera; Brescia, S. Francesco; Capua, Mus.
Campano; Buttigliera d’Ast, S. Elisabetta;
Castello S. Giovanni, S. Francesco; Castellana
Grotte, Madonna della Vetrana; Castello in
Tradate, S. Maria; Castelnuovo Berardenga,
Pieve di S. Cristoforo; Cetona, S. Francesco;
Chianciano, S. Michele Arcangelo; Cividale,
Mus. Civico; Cortona, S. Margherita; Fiesole,
S. Francesco; Firenze, S. Croce, S. Iacopo di
Ripoli, Ognisand, Accad. di Belle Art, Gall.
dell’ Arcisp. di S. Maria Nuova, Mus. S. Marco,
Mus. Nazionale, Ospedale di S. Paolo, Con-
vento delle Oblate di Careggi; Foligno, Duo-
mo; Gemona, S. Maria delle Grazie; Gualdo
Tadino, S. Francesco; Irsina, S. Francesco;
Isola, S. Marco; L’Aquila, Mus. Civico; Lastra
a Signa, Coll. Perkins; Lecce, S. Matteo; Lodi,
S. Francesco; Miland, Ambrosiana; Monte-
pulciano, S. Chiara, S. Francesco; Montefalco,
S. Fortunato; Montepulciano, Mus. Civico;
Monticiano, S. Lorenzo a Merse; Napoly, S.
Chiara, S. Maria di Donnaregina, S. Maria la
Nova, SS. Trinita, Pal. Reale; Nami, Pal. Co-
munale; Norcia, SS. Annunziata; Parma, S.
Maria del Quartere; Padova, S. Antonio; Pe-
rugia, S. Agnese, S. Francesco, S. Maria di
Monteluci, Pinacoteca; Pistoia, Mus. Civico;
Prato, S. Domenico; Radicondoli, S. Fran-
cesco; Roma, Vatikan, Pinacoteca; Réma, SS.
Apostoli, Gesu; SS. Cosma e Damiano, S.
Maria in Ara Coecli, San Severino, S. Maria
delle Grazie; Siena, Opera del Duomo, Osser-
vanza, Acc. di Belle Art, Pinacoteca; Sina-
lunga, S. Bernardino; Tirolo, Castel Tirolo;
Torrita, S. Sigismondo; Verona, S. Bernardi-
no, Monte di Pieta, Mus. d’ Arte; Visinada, S.
Girolamo). — 1235-6s kanoniziciojat megdro-
kit6 felirat (Perugia, S. Domenico Vecchio). —
Emlékeabla kanonizacidjanak évfordul6jira
(uott). — Ereklyéi (Cortemaggiore, Immacolata
Concezione; Cividale, S. Maria Assunta; Fi-
renze, Ognisanti; Napoly, S. Chiara; Rimini, S.
Bernardino; Roma, S. Croce in Gerusalemme,
S. Luigi dei Francesi, S. Maria in Ara Coeli, SS.
Sergio e Bacco; Viterbo, S. Francesco alla
Rocca). — Hozza tartozo tirgyak (Cividale, S.
Maria Assunta, Mus. Civico; Udine, Duomo;
Verona, S. Anastasia) .

Szent Gellért, Sagreds, csanadi puspok (1030-46). —
Nevét visel6 templom (Velence). — Abrizoli-
sok (Roma, Vatikin, Bibl. Apostolica; Padova,
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S. Giustina; Velence, Madonna dell’Orto, S.
Giorgio Maggiore, S. Francesco della Vigna).
- Relikvidk (Bologna, S. Francesco; Velence,
S. Bernardo di Murano, S. Francesco della
Vigna, S. Giorgio Maggiore, SS. Trinita). —
Urna (S. Maria ¢ Donato di Murano). — Em-
Iéktablak (Velence, San Bernardo di Murano,
S. Maria ¢ Donato di Murano, S. Giorgio
Maggiore, SS. Trinita). — Szobor (Velence, S.
Rocco).

Szent Imre (1007-31). — Neki szentelt oltir (Réma,
S. Stefano Rotondo). - Abrizolisok (Assisi, S.
Francesco; Bologna, Coll. Venturoli;; Roma,
S. Stefano Rotondo; Firenze, S. Martino a
Mensola).

Szent Istvdn (1000-38). — Rola clnevezett templom
(Padova; Roma, S. Stefano Minore). — Rola el-
nevezett zarindokhaz (Roma, Casa di Santo
Stefano). — Neki szentelt kipolna és oluir
(Réma, S. Stefano Rotondo). — Abrizolasok
(Assisi, S. Francesco; Bologna, Coll. Ven-
turoli; Capistrano, S. Francesco; Cava dei Tir-
reni, $S. Trinita; Roma, Vatkin, Palazzi Apo-
stolici; Firenze, S. Maruno a Mensola;
Modena, S. Agostino; Népoly, S. Mara di
Donnaregina; Roma, S. Stefano Minore). -
Alapitvanyai (Ravenna, S. Pietro in Vincoli;
Réma, S. Stefano Minore, S. Stefano in
Piscinula). — Lasd II. Sxilvesgter.

Szent Jakab, Marchiai (1391-1476), apostoli inkvizi-
tor Magyarorszagon (1432-39). — Koporséja
és teste (Napoly, S. Maria la Nova). - Ereklye-
tarté mellszobor (Monteprandone, S. Maria
delle Grazie). ~ Neki szentelt oltir (Roma, S.
Maria in Ara Coeli). — Abrizolisok (Fabriano,
S. Maria del Buon Gesu; Nipoly, S. Maria la
Nova; Parma, SS. Annunziata; Torrita, S.
Sigismondo; L’Aquila, S. Giuliano).

Sxent Jinos, Kapisgprin (1386~1456). — Eleténck ib-
riazolasa (Aquila, S. Giuliano, Mus. Civico;
Capestrano, S. Francesco). — Abrizolisok

(Capestrano, S. Francesco, S. Maria della Pace,
Castello Piccolomini, Casa natale; Chyusi, S.
Francesco; Firenze, Ognisant; L'Aquila, S.
Bernardino, S. Chiara, S. Giuliano, Mus. Ci-
vico, Scuola Sottufficiali; Parma, SS. Annun-
ziata; Roma, S. Maria in Ara Coeli; Tornta, S.
Sigismondo; Velence, SS. Giobbe ¢ Bernar-
dino). — Szobor (Capestrano, S. Francesco,S.
Maria della Pace). - Ziszlaja a belgridi csati-
ban (Monteprandone, S. Maria delle Grazie). ~

Relikvidi (L’Aquila, S. Giuliano; Capestrano,
S. Francesco. - Emléktabla (L’Aquila, S. Ber-
nardino). — Uvegablak (L’Aquila, S. Giuliano).
- Sziil6hdza (Capestrano).

Szent 1dszlé, Magyarorszdg kirdlya (1077-1095) —
Neki szentelt oltir (Réma, S. Stefano Roton-
do). — Abrizolisok (Altamonte, S. Maria della
Consolazione; Assisi, S. Francesco; Bologna,
Coll. Venturoli; Réma, S. Stefano Rotondo;
Nipoly, S. Maria di Donnaregina, S.Maria
dell’Incoronata; Trau, Cattedrale). ~ Szob-
rocska (Loreto, Basilica). — Relikvia (Roma, S.
Stefano Rotondo).

Szent Margit Yasd Boldog Margit.

Sent Pal, Remete, Rendje, 1263-ban Ozséb, esztergo-
mi kanonok alapitotta, s 1786-ban II. Jozsef
magyar kirdly oszlatta fel. ~ Templomok és ko-
lostorok (Galeria, S. Maria in Celsano; Jesi, S.
Maria del Portone; Réma, S. Lorenzo in Da-
maso, S. Paolo I Eremita, S. Salvatore in On-
da, S. Stefano Minore, S. Stefano Rotondo).

Szent Vilma, Magyarorszag kiralyn6jének mondott,
IX. szizadi legendis alak. ~ Abrizolas (Bru-
nate, S. Andrea).

Szent Zoerard-Andris (S 26rdd), magyarorszagi reme-
te. - Abrazolasok (Arezzo, S. Maria in Gradi;
Volterra, Mus. Diocesano).

I Szilvesster, romai papa (999-1003). — Abrazolis:
elkiildi a Szent Istvinnak csindltatott kirdlyi
felségjelvényeket (Roma, Vatkan, Palazzi
Apostolici; Roma, S. Giovanni in Laterano). —
Siremlék (Roma, S. Giovanni in Laterano).

Szily Andis, a Coll. Germ. ed Ung. volt tanuldja,
veszprémi piispok (1659-87). — Arckép (Coll.
Germ. ed Ung,).

Sanyei Merse Pal, festé (1845-1920). — Onarckép
(Firenze, Uffizi).

Szondi Pal, esztergomi kanonok, a Collegio Unga-
rico-Illirico alapitéja — Feliratok (Bologna,

Palazzo Venturoli).

Teleki Sandor, grof (1821- 1892). — Emléktabla
(Bagni di Luca, Villa Diana).

Tolnay Karoly, mivészeudrénész (1899-1981). —

Konyvtara (Firenze, Casa Buonarroti).
Tomek | “ince, a piarista rend egyetemes eldljardja. —
Arckép (Roma, S. Pantaleo).
Tordai (Thorday) Martinus, Transylyanus \asd Bolognai
Egyetem, a Magyar Nemzet tandcsosai.
Torma Kiroly, régész (1829-1897). — Emléktabla
(Anzio, Locanda Turcotto). — Sirja (Anzio,
Cimitero).
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Tot Amerigo (Toth Imre), szobrasz. — Dombormiive
(R6éma, Stazione Termini).

Tippelt (Toppeltius) Lorine, exdélyi lisd Padovai Egye-
tem tandcsosai.

Trignya Matyds, festd (1922-1991). — Képe (Ca-
pestrano, S. Francesco).

Tiikory Lajos, Garibaldi ,,Ezer”-énck tagja (1824—
1860). — Mellszobor (Palermo, Giardino Gari-
baldi). — Arcképe (Torino, Mus. Nazionale del
Risorgimento). — Siremlék (Palermo, S. Do-
menico). — Rola elnevezett kaszimya (Paler-
mo). — Felirat (Palermo, Pal. S. Lorenzo).

Tiirr Istvan, altibornagy (1825-1908), Garibaldi
,Ezer”-ének tagja. ~ Abrizolisa (Calatafimi,
Monumento alla battaglia di C.; Napoly, Pal.
del Prefetto). — Mellszobor (Roma, Gianico-
lo). — Arcképe (Torino, Mus. Nazionale del
Risorgimento). — Emléktabla (Napoly, Pal.
del Prefetto; Treponti).

Ujbdgy Sdndor, budaméri, 11. Ferenc 6magya Lom.-
bardiaban (+1799). - Sirké (Verona, S. Luca).

Ujlaki Miklés, Bosznia kirilya (1471-2). ~ Fogadal-
mi szobor (Firenze, SS. Annunziata). — Abri-
zolds: az 1475-6s jubileumon (Réma, Arci-
spedale di S. Spirito).

1. Uldsgls, Magyarorszag kiralya (1490-1516). —
Cimer (R6ma, S. Stefano Rotondo) . — Felirat
(Réma, S. Stefano Minore).

Ulricus Philippus Yasd Bolognai Egyetem, a3 Erdélyi
Nemzet tandcsosai.

Ungarus Christophorus, a Bolognai Egyetemen a
Cseh Nemzet tanicsosa. — Cimer (Bologna,
Archiginnasio).

Unger Karolina (Ungber Carolina), magyar énekesni
(1803-1877). — Mellszobra (Parma, R. Isituto
d’Arte).

Unger Leo, Bavarus Yasd Bolognai Egyetem, a Magyar
Nemzet tandcsosai.

Useppi Gimignano, Zsigmond familiarisa, corbaviai
puspok (1410-12). — Arckép (S. Gemignano,
Pal. Comunale).

Ussalus Bartolomeus, Buselensis Yasd Bolognai Egyetem, a
Magyar Nemzet tandcsosas.

Vic (Vacdia). —Az 1595-6s csatara vonatkozo fel-
irat (Macerata, S. Croce).

Vahacei (Vastracci) Stephanus, Ungarus lasd Bolognai
Egyetem, a Magyar Nemget tandcsosai,

Vidncsa Istvan, biboros, esztergomi (1242), majd
palestrinai érsek (1252—68). — Felirat (Roma, S.
Agnese, fuori le mura).

Viiradlisd Nagyvdrad.

Viradi Péter, kalocsai érsek (1480-1500). — Alairas
(R6éma, Bibl.Lancisiana) .

Viarga Péter lisd Magyar hadifoglyok.

Varsdnyi Istvin. — Ferences, Kapisztran Szent Janos
tarsa (1456). — Kapisztrin Szent Janos erek-
lyéinek altala készitett leltara (Capestrano, S.
Francesco).

Visdrhelyi Miklis, jsagird, torténész, politikus
(1917-2001). — Sziil6hiza (Fiume)

Vastracci tasd Vabacei.

Viedres Mark, szobriszmivész (1870-1961). — Ma-
terme (Firenze, piazza Donatello).

Verancsics  Faustus, sebenicéi, csanidi piispok
(1568-72). — Arckép (Sebenico, Casa Draga-
nich-Veranzio).

Verbanich Gregonius Yasd Bolognai Egyetem, a Magyar
Nemzet tandcsosai.

Verbanovich Gasparus, Ungarus lasd uo.

Vesyprém. — Latkép (Castiglione Olona, Pal. Cast-
glioni).

Veeterani Federico, utbindi, katona Magyarorszigon .
~ A t6rokoktSl 1691-ben altala zsakmanyolt
zaszlo (Urbino. Duomo). — Lippa 1691-es
bevételéban valé részvételére vonatkozo fel-
irat (Urbino, Duomo).

Vetési Albert, veszprémi plispok (1459-86). — Ala-
iris (Roma, Bibl Lancisiana).

Viilmos, bizanci, IV. Béla magyar kiraly unokaija
($1242). - Sitké (Trau, Székesegyhiz).

Viilmos, magyarévari plébanos ($1359). - Sirké
(Padova, S. Antonio).

Vilpius lanuarius, a romai kori Pannénidban éle. -
Sirkéve (Roma, S. Caterina dei Funari).

Visegrad — 1595-6s bevételérol megemlékezd fel-
irat (R6ma, S. Maria in Ara Cocli).

Viistarina Asperandbo, lodii, katona Magyarorszagon
(1521-54). ~ Pest 1542-¢s ostromiban valé
részvételérdl megemiékezé felirat (Lodi, S.
Lorenzo).

Vioivodits Francisceus Yasd Bolognai Egyetem, a Magyar
Nemzet tandcsosai.

Weis Valentinus, Viennensis lasd Bolognai Egyetem, ¢
Magyar Nemzet tandcsosat.

Winkler 1 ajos, az osztrak hadsereg hadnagya, gari-
baldista alezredes (1810-1861). — Emiékeibla
(Velence, Pal. della Posta).

Werbicgy Istvin, nador (1525-41). — Aldirds (Roma,
Biblioteca Lancisiana).

Zadar lasd Zara.

Zandt Amerle Jacobus, Treverensis lisd Bolognai Egre-

tem, ag Erdélyi Nemzet tandcsosal.
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Zanotus Frandiscus, Coricienses lasd Bolognai Egyetem, a
Magyar Nemzet tandcsosas.

Zira — Abrizolasok: A velenceiek 1202-ben (Ve-
lence, Pal. Ducale) és 1340-ben beveszik 2 vi-
rost (uott), — A magyar uralmat meg6rokité
felirat (Zara, S. Maria Minore).

Zdszlok, amiket a t6rokokeSl zsakmanyoltak — Pir-
kinyban (Loreto, Basilica) — Eszéken (Siena,
S. Maria in Provenzano) ~ Lippan (Urbino,
Duomo).

Zekelius lasd Szikely.

Zelnyzchey Nicolaus, Ungarus tisd Bolognas Egyetem, a
Magyar Nemzet tandcsosa.

Zola Vincentins, Casalensis lisd Bolognai Egyetem, a
Magyar Nemzet tandcsosa,

Ztankowachks Gaspar, Croata? Yasd Bolognai Egyetem, a
Magyar Nemzet tandcsosai.

Zsigmond, Magyarorszag kiralya (1387-1437).- Arc-

képek (Monza, Duomo; Nipoly, Mus. Na-
zionale; Siena, Duomo). ~ Abrizolasok: Csa-
szarra korondzisa Romaban 1433-ban (Roma,
Vatikin, S. Pietro Antico, S. Pietro Nuovo;
Siena, Archivio di Stato, Mus. dello Spedale di
S. Maria della Scala); Kilovaglisa IV. Jendvel
(Réma, Vatikan, S. Pietro; Réma, Castel S.
Angelo); A sienaiak eskiije (Siena, Archivio di
Stato); Diadalmenete Mantovaban (Mantova,
Pal. del Te¢). — Rejtett portrék (Rimini, S.
Francesco; Roma, Vatikin, Musei Vaticani;
Roma, S. Clemente). — Feliratok: Atutazisa
Gubbién (Gubbio. S. Girolamo); A konstanzi
zsinat Osszehivisa (Viggiu, S. Stefano). — A
Boncambi  csalidnak  adott  kivaltsagok
(Perugia, Pal. Lippi e Boncambi). — Pecsétje
(Padova, Mus. Civico).
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tartomanyonként
ABRUZZO Modena
Capestrano (Provincia di L’Aquila) Parma
L’Aquila Piacenza
Sulmona (Provincia di L’Aquila) Ravenna
Rimini
BASILICATA San Secondo Parmense (Provincia di Parma)
Irsina (Provincia di Matera)
Rotonda (Provincia di Potenza) FRIULI VENEZIA GIULIA
Tricarico (Provincia di Matera) Aquileia (Provincia di Udinc)
Aurisina (Provincia di Udine)
CALABRIA Avasinis (Frazione di Trasaghis, Provincia di
Altomonte (Provincia di Cosenza) Udine) :
Aviano (Provincia di Pordenonce)
CAMPANIA

Cervignano del Friuli (Provincia di Udine)
Cividale del Friuli (Provincia di Udinc)
Comons (Provincia di Gorizia)

Capri (Provincia di Napoli)

Capua (Provincia di Caserta)

Cava dei Tirreni (Provincia di Salerno) Doberdo del Lago (Provincia di Gorizia)
Montevergine (Provincia di Avellino) Fogliano Redipuglia (Provincia di Gorizia)
Nipoly Gemona del Friuli (Udine)

Nocera Inferiore (Provincia di Salerno) Gorizia

Salerno

Moggio Udinese (Provincia di Udine)

Sessa Aurunca (Provincia di Caserta) Monfalcone (Provincia di Gorizia)

Palmanova (Provincia di Udine)
EMILIA ROMAGNA San Martino de} Carso (Provincia di Gorizia)
Bologna San Michele del Carso (Provincia di Gorizia)
Castel San Giovanni (Provincia di Piacenza) Trieszt
Cattolica (Provincia di Rimini) Udine
Cesena (Provincia di Forli-Csesena)
Cortemaggiore (Provincia di Piacenza) LAZIO
Ferrara Albano (Provincia di Roma)
Igea Marina (Provincia di Rimini)

Anzio (Provincia di Roma)

Castel Fusano (Provincia di Roma)
Galena (Provincia di Roma)

Genazzano Romano (Provincia di Roma)

Levizzano Rangone (Frazione di Castelvetro di
Modena, Provincia di Modena)

Marina di Ravenna (Provincia di Ravenna)
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Latina

Olevano Romano (Provincia di Roma)
Rieti .

Réma, Vatkin

Sortiano nel Cimino (Provincia di Viterbo)
Tivoli (Provincia di Roma)

Viterbo

LIGURIA

Genova

Savona

Vesima (Frazione di Genova)

LOMBARDIA

Boarezzo (Provincia di Varese)

Brescia

Brunate (Provincia di Como)
Castiglione Olona (Provincia di Varese)
Cermnobbio (Provincia di Como)

Chiari (Provincia di Brescia)

Como

Gandino (Provincia di Bergamo)

Lodi

Mantova

Milino

Monza

Nigoline Bonomelli (Provincia di Brescia)
Pavia

San Martino della Battaglia (Provincia di Brescia)

Solferino (Provincia di Mantova)

Tradate (Provincia di Varese)

Trepont (frazione di Rezzato, Provincia
Brescia)

Viggiu (Provincia di Varese)

MARCHE

Addi (Provincia di Macerata)

Ancona

Ascoli Piceno

Camerino (Provincia di Macerata)

Fabriano (Provincia di Ancona)

Jesi (Provincia di Ancona)

Loreto (Provincia di Ancona)

Macerata

Monteprandone (Provincia di Ascoli Piceno)
San Severino Marche (Provincia di Macerata)
Urbino (Provincia di Pesaro e Urbino)

PIEMONTE
Buttiglicra d’Asti (Provincia di Asti)
Collegno (Provincia di Torino)

Isola Bella (Provincia di Verbania)
Torino

PUGLIA

Bari

Castellana Grotte (Provincia di Bari)
Galatina (Provincia di Lecce)

Lecce

Otranto (Provincia di Lecce)

SARDEGNA
Asinara (Provincia di Sassari)

SICILIA

Calatafimi (Provincia di Trapani)
Noto (Provincia di Siracusa)
Palermo

Vittoria (Provincia di Ragusa)

TOSCANA

Antella (frazione di Bagno a Ripoli, Provincia di

Firenze)
Arezzo
Asciano (Provincia di Siena)
Bagni di Lucca (Provincia di Lucca)
Calambrone (Frazione di Pisa)
Castelnuovo Berardenga (Provincia di Siena)
Cetona (Provincia di Siena)
Chianciano Terme (Provincia di Siena)
Chiusi (Provincia di Siena)
Cortona (Provincia di Arezzo)
Fiesole (Provincia di Firenze)
Firenze
Impruncta (Provincia di Firenze)
Lastra a Signa (Provincia di Firenze)
Lucca
Marina di Massa (Provincia di Massa Carrara)
Monte della Verna (Provincia di Arezzo)
Monte Oliveto Maggiore (Provincia di Siena)
Montepulciano (Provincia di Siena)
Monticano (Provincia di Siena)
Pisa
Pistoia
Prato
Radicondoli (Provincia di Siena)
San Gimignano (Provincia di Sicna)
Siena
Sinalunga (Provincia di Siena)
Torrita di Sicna (Provincia di Siena)
Volterra (Provincia di Pisa)
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TRENTINO ALTO ADIGE Narni (Provincia di Terni)
Bolzano Norcia (Provincia di Perugia)
Ca’ di Landro (Provincia di Bolzano) Perugia
Dobbiaco (Provincia di Bolzano)
Folgaria (Provincia di Trento) VENETO
Locca (Frazione di Concei, Val di Ledro, Provincia ~ Bassano del Grappa (Provincia di Vicenza)
di Trento) Castello di Godego (Provincia di Treviso)
Rovereto (Provincia di Trento) Cinto Caomaggiore (Provincia di Venezia)
Tirolo (Provincia di Bolzano) Cison di Valmarino (Provincia di Treviso)
Trento Conegliano (Provincia di Treviso) -
Feltre (Provincia di Belluno) 371
UMBRIA Padova
Assisi (Provincia di Perugia) Prosecco (Provincia di Treviso)
Citta di Castello (Provincia di Perugia) Sottomarina di Chioggia (Provincia di Venezia)
Foligno (Provincia di Perugia) Treviso
Gualdo Tadino (Provincia di Perugia) Velence
Gubbio (Provincia di Perugia) Verona
Montefalco (Provincia di Perugia) Vicenza

A mai Olaszorszagon kiviil talalhat6 helységek

Capodistria (Kopert, Szlovénia) Spalato (Split, Horvitorszag)
Fiume (Rijeka, Horvatorszag) Trau (Trogir, Horvitorszag)
Isola (Izola, Szlovénia) Visinada (Visnada, Horvitorszig)
Péla (Pula, Horvitorszig) Zara (Zadar, Horvitorszig)

Sebenico (Sibenik, Horvitorszig)
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